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DERE NDIIE DI 
PORTOGALLO, 


Riceusti dalli Reuerendi Padri della compa- 
gnia di Giefu tradotti dalla lingua 
Spagnuola nell’Italiana, 


lips a prora parte. 
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Otvrroprio Ue. Cum, ficut 
TA Boss dile&tus filius Michael Tra 
mezinus bibliopola Venetusmobis nuper expo- 
ni fecerit, ad communem omnium fiudioforum 
utilitatem (ua propria impenfa dinerfa opera La 
tina, © Italicà, ipfa Italica tam ex Latino,Gal 
lico,&y Hifpanico idiomate tranflata,quim Ita- 
lica facere minimeg; tranflata > battenus non 
impreffasimprimi facere intendat : dubitetg; ne 
huiufmodi opera poftmodum ab altjs fine eius li- 
centia imprimantur > quod in maximum fuum 
praiudicium tenderet . Nos propterea cius in- 
demnitati confulere uolentes , Motu fimili , & 
certa fcientia cidem Michaeli ne pradilta opera 
— baftenus non impreffa , & per ipfum abinquifi- 
toribus loci illius examinata & approbata ; uel 
fi în urbe à maviftro facri Palaty > imprimenda 
per decem annos poît corundem operum,uel cu- 
iuflibet ipforum imprefionem, d quocunque fine 
ipfius licentia imprimi, aut ab ipfis uel alys uen 
di, feu in eorum apothecissuel alias nenalia, pre 
terquam d diéto Michaele impreffa aut impri- 
menda teneri pofsint , concedimus <& indulge- 
mus inbibentes omnibus cx fingulis Chrifti fi- 
delibus,tamin Italia quam extra Italiam exi- 
Slentibus prafrtim bibliopolis cy librorum im 
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preforibus, fub excommunicationibua late fen- 
tentia ; interris uerò Sante Rom. E. mediate, 
nel immediate fubieltisetiam quingentorum du- 
catorum auri camere Apoftolica applicandorii, 
& infuper amiftionis librorum penis: toties ipfo 
fatto, & abfigue alia declaratione incurrendum, 
quoties contranentimfuerit neintra decennium 
ab impreftione diîtorum operum uel cuiuflibet 
ipforum refpeltine computandum , difta opera, 
tam Latina, qudm Italica hattenus non impre 
Sa, per ipfum Michaelem imprimenda , fine 
euufdem Michaelis expreffa licentia;ditto decen 
nio durante imprimere, feu ab ipfis, vel alijs pre 
terquama diéto Michaele impreffa, & mpri- 
menda vendere, feu venalia habere, vel propo- 
nere, vel ca, vt fuprasbabere audeant. Man- 
dantes ‘vniuerfis venerabilibus fratribus noStris 
Epifcopis  Archiepifcopis eorumgs Vicarijsin 
fpivitualibus gencralibus, & în Natu temporali 
S.R; E. etiam Legatis , & Vicelegatis fedis 
«Apoftolice ac ipfius Status gubernatoribus vt 
quoties pro ipfins Michaelis parte fuerintre- 
quifiti vel eorum aliquis fuerit requifstusseidem 
"vel Michaeli efficacis defenfionis prefidio afti- 
entes premia adomnem ditli Michaeli re- 
quifitionem contra inobedientes, & rebelles per 
cenfuras ecclefiaSlicas : etiam fapius aggrauan= 
do per alia iuris remedia auttoritate apofto- 


lica exequantur inuocato etiam ad hoc 3 fi opus 
fuerit anxilio brachij fecularis . Et nfupersquia 
difficile almodum effet prafentem Motum pro- 
prium ad quemlibet locum deferri, volumussc 
apostolica auttoritate decernimus, ipftus tran- 
fumptis  uelexemplis s etiam in ipfis operibus 
imprefissplenam & eandem prorfas fidem ubi 
que s tam în'indicio , quam extra haberi , que 


| prafenti originali haberetur. Et eum abfolutione 


è cenfiris ad effetum prafentium, & quod fola 
(ignatura fufficiat . Et ne de pramiftis aliqus 
ignorantiam pretendere poftit , quod prafens 
Motus proprins în acie Campi Floris, & in 


» valuis cancellarie apoStolice huius alme vibis 


‘affigatur > & ibidem per affixionem publicetur, 
cy quòd fic affixus<& în ipfis operibus per tem 


| pora impre[fus è ad omnium quos canget , noti 


tiam deduttum effe, ac fi cifdem perfonaliter in- 
timatum foret,expreffe volumus cy mandamus 
iritum & inane cenfendum quicquid fecus con- 
tigerit , pramiftis omnibus conftitutionibus, & 
ordinationibus apoftolicis caterisg; in contra- 
rium faciendis non obftantibus quibufiunque. 


Placet motuproprio I. 
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1562. die 12. Martijin Rogatis. 


| Che fia conceffo al fidel noftro Michel Tra. 
il mezzino » che altri che lui , ò chi bauera caufa 
il da lui, non poffa Senza Sua permifione per lo 
Il fpatio di anni uenti profstmi in ‘quefta città, e 

in alcuna altra città ò luogo della Stgnoria no- 

Stra flampar, ne far Stampars ne altroue ftam- 
pato tn quelli uendere il libro della Terza parte 

de gli anifî dell’Indie s fotto pena di contrafat- 

tori di perder tutte le opere da loro Sampate, 
& ducati dieci per cadauna di effe s uno terzo 
dellaquale habbia ad effèr del magifiratoche | 
fara la effecutione, un terzo dell’arfenal noftro, > | 
e l’altro di lui Jupplicante , e[fendo però egli 
obligato di offeruare quel tanto ; che è difpofto 
inmateriadi Stampe. | 


pi Aloyfins Garzonins 
| Ducalis notarius. 


ALT E:CCELLEN- 


“pigstma, Er irLvstRio 


Ul SIMASIGNORA,LA SIGNORÀ © ; I 
SPIRI VITE RIA R NOE SE Gi Î)\ 
0 10hn0 dalla Rovere, Duchefla: |! > 
== Cco ch'io invio 3 voftra 
‘Eccellenza ‘anco la terza ) 
Sf parte de i fanti progref 
(i 23) fi, che fin'hora riell’Indie 
| |eS===2 anno fatto i Reverendi » 
Padri della compagnia di Giefu, intorno «a 
alla dottrina, & conuerfione diquei gen | ii 
tili:che V. Eccellenza l'habbia a tracor: | 4 


rere certisfimo fono ; percioche non Ò. 
men che nella prima, & feconda parte | 
ella ritrovera in queftaterza marauiglie W 
di quei paefî, cotumi di quelle genti, & | 
opre fingolari guidate dallo Spiritofanto 
col mezzo di quei diuini facerdoti imita 
tori de gli Apoftoli , &offeruatori della a 
parola di Chrifto; quali fempre a guifa 
di tante lampade ardenti ; confacrati alla 
“volontà dell’eterno Padre moftreranno Na 


. dife conottimi effempi chiaro lumead à 
| a ijlii ; 
| - 
| 4 
| 3 
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ogni amatore della Evangelica fede. D do 
meueggo il nobile »& religiofo animo 
di V, Eccellenza inuaghirfi di hauere fpef 
fo di cofi fatti ragguagli , alche fare, per. 
che ella reti fodisfatta,ufero del continuo 
quella diligenza, che. petme , che tanto 
la riuerifco, & honoro, fi potra maggio 
re;eflendo che pot chiaramente conofco, 
che fi come infinite fono; le rare nittà di 
V. Eccellenza oltre la religione, cofì l’in- 
finitoloro (Ja Iddio merce)'ualore effer- 
citato in quelle parti lontane, non dene 
ufcire giamai dalla ftampa mia fott'altro 
piu illuftre nome, che di. V. Eccellenza, 
nellaquale: di maniera fi uede il pro. 
prio ritratto de gl’innumerabili beni di 
Abram ,cheognuno , chela conofce,ri. 
uerentemente,come fo io, di tutto. cuore 
fele inchina,&.lerelta perpetuo, & amo 


reuol feruitore. 
Di V. Eccellenza 


Affettionatifs.feruitore. | 
| Michele Tramezzino. 
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TAXOLA DELL E LETTERE: 
|» chein quefta terza parte fi contengono. 


TTNI Porto Securo nel Brafiille Manuel di 
di 55) Nobrega a 6 di Gennaro 1550. Car.I 
| ‘EStratto di una lettera del padre Gionanni di 
+ Afplicuera Navarro di Baia nel Brafiille à 
28 di Marzo 1550. i iO 9 
‘EStratto di certe lettere dell’Indiay & d'una dî 
:» Maeftro Francefto Xauier di Coccina 12 de 
| auGemmard: Ty gig vo è Loi i ho 13 
| «Alcuni capitoli diuna lettera di Nicolao Lan- 
| > cillotto dî Coccina.26-di Decembre15 43.17 
Informatione: d'una ifola , che nonamente fre 
vfeopertanella parte di Settentrione chiama- 
ta Giapan..» è \dgar Tiri 418 
| Copia d'a lettera del padre Francefto V iera 
| .vforittanellafortezza > &ifola di Ternate n; 
| 18 di Febraio'1558. al Prepofito generale 
<> della compagnia di Gif» » |» 27 
EStratto d’un’altralettera del medeftmo padre 
Francefco Viera al Prouinciale dell'India. 33 
Eftratto d'un'altra venuta di Malaca del padre 
| Baldaffar.Biaz; alpadre Melchiors &rice- 
«> unta nell’anno 1559. 
EStratto d'una lettera di Ferrante Oforio fcrit+ 
«ta nel giorno della Circoncifione di noftro fi- 
gnot Giefu Chriflo nell'anno 1559: al padre 


“Capitolo d’una lettera del Patriarcha d’Ethio- 


LO 


. Francefio:Vicra nella fortezza di Tex. 
nate. IS rar ad 35 
EStratto d’un’altra del medefîmo 36) 


‘Copia d ‘uma lettera’ del padre Antiguez fritta 
mn Cartapatannel capo di Comorrin è 2 odi 
Decembre 1558. al collegio della compa- 

— guia di Giefuin Coimbra.» 37 

Lettera (critta nella Baia del Saluatore nel Braf 

‘. filealultimo d'Aprile 15 58 i dal-padre 
Antonio Blafquezix ») ir Vr 4I 

Copia d’alcuni capitoli di lettere del padre Fran 

‘ Cefeo Perez fcritte nellatérra chiamata Spi 
rito Santo nel Braftille .. ‘45 

Estratto di diucrfe lettere della terra di san 

Paolo del Brafsil al padre maestro Giacomo 
Latnez Prepofito generale della compagnia 
di Giefu del mele di Settembre 1559 SI 

Copia ‘d’una d&' Antonio Rodriguez della com- 

pagnia di Giefu al padre Nobrega ; che era 


allbora Prouinciale nel Braftilte.». 57 
D’un'altralettera del medefimo 57 
D’un'altra del medefimo at 8 


5 
Copia di quanto ha feritto di poi il medefimo 
fratello Antonio Rodriguez al D. Nobre- 


. gd 59 
Copia di quanto il medefimo feriue al D. gene- 
rale della compagnia di Giesù.. ||| 60 


TAVOLA 
|> pia al Prepofito generale della compagnia 
‘di Giefu fatta in Goa alli 8. di Nomem- 
bre 1569. 6I 
| D’un’altradel medefimo è 16 di Novebre 62 
 D’un’altra delmedefimo del 22 di Nouem- 
|. bre 1559. peril medefimo Padre genera- 
| ele. È 62 
| Lagratia, & ambre di Giefu Chrifto nostro St- 
| gnore fia fempre con noî. Amen . 64 
— Copia d’una lettera del P. Antonio di Qua- 
|. dros Prowinciale dell'India alli fratelli della 
| compagnia di Giefu în Coimbra . 69 
| PaxChriftige. 83 
| rRelatione del padre don Gonzalo di Silneria 
della compagnia di Giefu» fcritta al padre 
Prepofito generale di effa da Goa il mefe di 
Nouembre 1559 -doue tratta della mifsto- 
ne fua futura a Cafri;cioè a gli Etihopi, della 
qualità della gente ; dell’ifteffo paefe » delle 
‘gran fperanze della fua utilità per gloria 
| d’Iddio, cy accrefcimento della Chiefa . 115 
Estratto d'una lettera del Padre Melchior 
Numnez da Coccin à di 15 «di Gennato 
1560 . al Padre generale . 118 
Pax Chri$ti nobifcum . 119 
Copia d’unalettera del Padre Ruù Perez data 
alli 15 di Settembre 1560. nella città 
+ chiamata Spirito Santo nel Braftille è quelli 


TAVOLA 
della compagnia di Giefuin Portogallo. 136 
Copia d’alcuni capitoli della lettera del Braf- 
Sille del mefe di Maggio 1560. fcrittada 
Iofeph » che tratta de gli animali, & piante, 
& d’altre cofe notabili dell’Indie.‘ 150 
Eftratto d’una lettera del padre Francefto Pe- 
rez del 2 di Gennato 1561. 172 
Copia di una lettera del padre Gafbar Vilella 
dal Giapon Ùi 300173 
Copia di una lettera del padre Baldaffar Gago 
del Giapon l’anno 1559. 176 


Copia di una lettera del padre Baldaffar Dia 


_ per il padre Provinciale dell'India ; fopra 
certe informationi de’ pacfi s & reami molto 
di{poSti per ricener la noftrafanta fede. 187 

Copia di una lettera del padre Pietro Dalmeida 

Seritta nell’ifola di Coad 26 di Decembre 
1559. alli padri, &» fratelli della compa- 
guia di Giefu in Portogallo , doue fi tratta 
della conuerfione de gl’infedeli fatta nell’ifo- 
la di Goa . 190 

Molto Reuerendo în Chrifto Padre. | 200 
Copia d'una del fratello Luigi Froîs fcrittain 
Goa d quelli della compagnia di Giefu în Por 
togallo, cv nelle altre bande di Europa. 209 


| Copia d’una del fratello Luigi Frots alli fratelli 


delli collegy di Lisbona, Coimbra, Euora, 
cv dgli altri della compagnia di Giefu dn 


| MAIO LA 


î Europa della conuerfione di molti Chriftiani. 


|. nell’ifola di Goa. 226 
Copia d’unadel padre Emannel Tefceira fopra 


‘ meni, per li fratelli della compagnia di Gie- 
| Ja DINIZO Z 
Cop 
| bitbeperil Rettore del collegio di Goa. 267 
Copia d'una del Re d’Ignambane s al Vice Re 
| dell'India don CoStantino . 269 
Copia d'una del padre Andrea Fernandez del 
|. Regnod'Ignabane pert fratelli di Goa. 270 
‘| Copia d’alcune lettere del fratello Luigi di Go- 
uca feritte di Coulam al collegio della com- 
|. pagniadi Giefudi Goa, nell’anno 1560.272 
| Copia d’un’altra del medefimo. « | 274 
Copia d’un'altra del medefimo . az 


| Copia d’unadel fratello Falgentio Freire per il 


| padre Patriarca di Etiopia a Goa, &C. 277 
Copia d’una del padre don Gonzalo per i padri» 
— ci fratelli del collegio di Goa dopo îl [uo 11- 
| torno del reame d’Ignambane . 1279 
Copia d'una del padre Marco Prancudo dalla 
città di Damam , per i fratelli della compa- 
gia di Giefu di Portogallo. I 282 
Copia d'una del padre ChriStoforo di Cofta, di 
Bazzaim per lì fratelli della compagnia di 

— Giefu in Europa. 284 


| L'ordine » che s'offerua nella cafa de Catecu-, 


ia d'una del padre don Gonzalo di Mofam-. 


| RADO IND 
Copia d’una del padre Giouan Brauo della città 
dî Tanaa per li fratelli della compagnia di 
Gielmd 20 diNouembre 1560. 285 
Copia d'una del padre maeStro Gonzalo Ro- 
driguez, di Tanaa , fcritta al collegio di 
Goa . 288 
Copia d’una del padre Emanuel Gomez dalle 
terre ferme di Salfette per lì padri del col- 
legio di Goa . 289 
Copia d’una del padre Giouan di Mefchita men- 
tre » che flana fchiauo al padre Enrico Enri- 
quez di Comorrmn . 29I 
Copia d’un’altra del medefimo . 292 
Copia d'una del padre Giouanni di Mefchita 
° alli fratelli del collegio della compagnia di 
Gicfir in Coimbra . 29 
Copia d’una del padre Henrico Henriquez al 
padre noStro generale fcritta da Manar ifo- 
laa gli8 di Gennaro 1561. 301 
Copia d'una del padre Pietro d’Arboleda ferit- 
ta da Coccin , &p ricenuta l’anno del 1561. 
| per li padri > & fratelli della compagnia del 
Giefu in Lisbona . 306 


Il fine della Tauola . 


| "002 Wii 00 CABI I 
DI PORTO SECKRO NEL 
| aironi Braffille Manyel di Noberga a 6. 
ibn a d2 Gennaro | 155.03, n 


— La\gratia amore eterno di Gicfi Chrifto. 


| iofegnor noîtro fia fempre în aluto 
ve fanor noftro amen. 


(| ER le navidiBaia ferifidel 

il Je occupationi noStre in quefto 

AS) paefe, & quanto il firnor Dio 

\ fa ferue de’ figliuoli di uoStra 

SZ Rche qui fono. Hora pafferò 
pinoltre . Partite le naui di Bata-fon restato 
Due mefi ò piu coni fratelli , Uqual tempo fu 
fpefoin questo modo - IL padre Nauarro Stana 
(come ancora Sta) ne’ fuoi castelli, predicando 
‘è grandi  & infegnando è leggere, & d far 
oratione@ piccioli, cy aiutando alcuni buominti 
& carbecumini à infiummarfi nè l'amor di Dios 
& defiderij del battefmo stra quali alcuni lo 
domandano con molta inftantia . Not attendia 


mopertuste le wie è far loro lafciar molti ma 


licoftumi che banno , i deftderiamo congre- 
gar tutti queSti, che battezzano appartati da 
gli altri, & per questo habbiamo ordinato che 
Diego Aluarez fiia fra loro come padre; & 
gonernatore effendo egli in buon credito, S 


Lu ATANANA e Nine a, 


| » dalai 
molto grato a tutti loro . 

Non habbiamo anchora potuto nenivirà 
questo difegno, perche fs differi[fe per paura di 
guerra, conciofia che alcuni popoli piu lontani 
hanno molto in odio i Chriftiani s o uno fehia- 
uo ch’eva prima ChriStiano tiene folleuata la 
piu parte di.loro, dicendo che il gonernator gli 
unole anmmazzar tutti ò fargli fehiani, & che 
noi cerchiamo di Inganni togliamo ue- 
derglitutti morti, & che il battezzarfi è come 
un farfi fchiano di Chriftiani , <& altre cofefi- 
mili; banno ancora infieme con lui fatto prigio- 
nii pefcatori di Portughefi, € cr non è molto tem 
po che ammazzarono tn un caftello un figlinolo 
d’un Chriftiano nato d'una negra di quella ter- 
«ra; ilche ha fatto molto rifentire il gouernator 
e penfiamo che farà principio di un buon casti 
gos & per gli aleri. gentili grande effempio, & 


forfe per paura fi conuertiranno piu presto che 


non faranno per amore, tanto f ono corrotti ne’ 
coStumi, lontani dalla uerità, 


it 
vit 


Habbiamo fatto fare tm un luogo pin conue-. 


mente una Chiefa done ì ; Chriftiani odono meffa 
co appreffo una cafa doue il fratello Vincentio. 
Roîz , e Simon Gonzale infegnano è fanciulli 
er èfralacittà, & il caftello af ppreffo un fiume 
un luogo fecondo il parer dituttitfravelli molto 
È, AE » o conueniente per ferfi un colle=. 
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‘gio come giaboferitto d woîtra Ri | 0 
| I fanciulli Chri$tiani, cs firmilmente le don- 
‘ne fanno gia faioratione affar bene 1 cofti 
fanciulli de’ cathecuminii quali non baitezze- 
remo finche non fia piu pacifica la verra. 
Lu IP: Antonio Perez fia nella città in un al 
tra cafa che babbiaimo , & ha cura d'infegnare 
| ladottrina Chrifliana, <p de’ poveri ne gli ho- 
| fpitali & dice melfa sr confefa in modo che 
| fa uergognaa tuttinotin effer molto diligente a 
lauorare nella Vigna del Signore & in cercar 
di patir per amor di Christo. SARAI 
I rellalingua di quefto paefe fiamo alcuni di 
| noi molto rozzi, & mal pratichi,ma il P.Na- 


uarro ha fpetial gratia da noftro Signore in que 


| ‘Sla parte s perche andando per questi caStelli 
| de Negriin pochi giorni che ci Sta s'intende 


| conloro, 4 predica nella medefima linguas & 


finalmente in'ogni cofa pare che noStro Signore 
gli preSti famor & gratta per poter piu aintar 
le anime. il Venerdì quando facciamo La difci- 


| plinainfieme con molti della terra > dopo la”. 


predica fatta foprala paftione di Christo, an- 

| cheegliciwiene,ne gli altri giorni wifita bor un 

| luogo, bor un'altro fuor della città , I fa anco 

la fera cantare è fanciulli certe orationi che ha 

| loro infegnato nella loro lingua, & quefte tn 

| luogo di certe canzoni lafcine > & diaboliche, 
i e; 


o P # Si ; . 
Fi i ” À ì 
I° o ATALA n ni a 


che ufanano prima. Rimettendomi d fratelli 
non ferinerò molte cofe che qua operail Signo- 
reper mezzo di lui chefono pure affai. Non 
tacerò gia questa, che io ho ueduto un figlivolo 
d'un fienore d'un caftello che fauna in extremis 
invmodo che tutti erano difperati dellafua vita, 
&r il padre gia lo piagnena uedendo che ne mes 
dicina, ne incanti è malie gionanano . ilche fa- 
pendo il padre Nauarro andò 4 nederlo,&r tro 
uandogli intorno quelle malte > cominciò d ri- 
prenderei, o fecegli ufcir fuori , pregando il 
padre del gionane che foffe contento di lafciar- 
lo battezzare » & che egli folo poneffè (peran- 
‘ga tn Giefu Chrifto, iLyuale potena fanare il:fuo 
felinolo . il Negro dubitando che il padre piu 
tofto non lo aiutaffe a mortrescome gli haneua- 
‘no detto quelli incantatori ; non ne uoleua în- 
tender niente , & fe ne facena beffe. & cofi il 
‘padre uenne da med domandarmi fe lo potena 
‘battezzare fenza confentimento del padre fuos 
e perche San Thomafo dice che non fi lafti di 
:a farlo feprima (1 ufadiligenza di fartanto che 

‘ sacconfenta fi come fece con inolte effortationi 
efficacifttme sc cofi fubattezzato , && è pia- 
ciuto poi al Signore rendergli la fanità con mol 
ta edificatione de gli altri, & credito grande 
‘del padre Nauarro, in modo chetutti quanti 
fi uogliono battezzare, & imparano la dottrt 


| TREIA 4. TT. 3 

| vaoChvriftiana « detto fignor con tutto il ca 
| fiellononfafe non quanto il Padre gli coman- 
| day&& perche foleuano prima per poco ammaz, 
| garfilunbaliro» & ufarein cibo la carne be- 
mana; tronandone il Padre in qualche cafa.fi:- 
| bito ft fcufano dicendo che non hanno morto 
| neffuno, & mafime da cheegli fi truona la. in 
| ui'altro caftello di Chrifliani che noî babbiamo 
battezzati, un giorno î gentili mangiorno una 
| gamba del nemico; che bauenano portato dalla 
guerra, ma fecretamente, & fenza far feftaco 
| me coStumano; perche noi nol [apefsimo,cr per 
| cheuifitrouò una donna Chriftianasella fu mol 
| to battuta dalmarito ;ilquale uenne da noi d 


feufarfi condir che non mangiana carne buma-. 


na .per quefto feci congregar tuttii ChriStiant, 
| pereffortargli è lafciare altutto quefti coftumi 
| tanto befliali,& perche quella donna molto fa 


| nergognana à venirci innanzi» fu questo di mol 


| ta edificatione. 

Quando fono alcuni ammalati ci mandano a 
| chiamare, perche gli mettiamo fopra la mano, 
| «raqueftomodo molti hanno ricuperata lafa- 


nità per gratia di Dio per ilche molto fi aug-. 


menta in loro la fede Chriftiana. 


— Il Padre Leonardo Nugnes ha fitto molto. 
| fruttoin Theos, infieme col Padre Diego Giaco. 


| mecoft.in prediche, come in infegnare a fan- 
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colli . Il giorno di tuttii Santi partimmo egli, 
10 con l’armata che venne è uifitar la Costa, 
co arrinati a Theos trovammo il Padre Diego 
Giacome ammalato di febre ma leg giermente 
de poi vibebbe la fanità per gratia d’Iddio. Di 
lo ce andammo alla fortezza» & euarnifone 
di Porto Securo done babbiamo trovato tutto il 
paese fottofopra per molte intmicitie che wi era- 
n0, & ha noluto il Signore far in tal modo ché 
tutti conofceftimo che egli uenne per metter la 
pace în terra, perche molti fi fono accordati 
con gli aunerfàrij loro s rimettendo ogni ingin- 
ria.Vi fono reftati il Padre Leonardo s il 
Padre Diego Giacome procurando di accrefcer 
il frutto nelle antme incominciato innanzi per 
alcuni Padri'Spagnuoli come gia feriti dà V Ra 
In San Vincenzo fono andati dieci ò dodici 
col Padre Leonardo non uene potendo andar 
piu per effer labarca picciola . Alla uenuta del. 
Gouernatore ue n'anderanno de gli altri.In que 
fto mezzo il P. Leonardo farà qualche frut- 
to, fappi uofira Reuerenza che è potente 
nella predicatione, & quando famo infteme 
tutti dui egli pare mio Aron cio Moife fuo. 


Diego Giacome & to reftiamo in queto 


Porto Securo.Io predico le domeniche &» fefte 
egli infegna la dottrina ChriStiana, & gia i fan 
ciulli fono bene infirutti ineffa. Questa festa 


da 


di Natale habbiam confefato molta gente 
per gratia del Signor in modo che ft fa tutta 
| ma quali hefiutto s ancorchei mici peccati ogni 
| cofavimpedifcono.. In questo Porto Securo & 
| \T'beoshotrouato una gentilità che è generatio- 
ne. de. Topenichini » fra î quali fono piu popoli 
de nioftri & de gentili benche hanno bauuto da 
i Chriftiani molto mali effempi & fcandali & 
mi par gente piu domeflica che quella di Bata 
e cifi fono moftrati fempre amici & tra que- 
$i fono circa uenti ò trenta Chriftiani & al- 
cuni che furno battezzati da certi Padri che 
mandò la buona memoria del Re Don Emanue- 
| le'imqueSto paefe, i quali Padri furono ammaz, 
| gatiper colpa de’ noftri Chriftiani ; fecondo 
che ho intefo .. Coftoro uinono come gentili per 
mancamento di chi mo$tri loro la uerità, ben- 
che alcuni ne vengono è Mela nella Piene . fa- 
rianecefjarios che qui foffero alcuni fratelli 
| per aiuto de’ Chri$tiani & ancho per conserti 
| redgentili «io hò wifitato alcuni castelli di lo- 
roc trono in ehibuoni defideriy di conofcer 
ba uerità sr faceuano inftantia cheio reStafii 


fraloro fe ben fia difficile farlafciar da pin. 


uecchi molte male ufanze loro s ne’ fanciulli 

però fi puo (perare molto frutto s perche non 

contradicono quafi niente alla noftra lesge, & 

cofi mi pare che fia aperta la porta per aiutar 
| AU 
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moolto le anime tn quefto; paefe (ancor che quelli 
qui dicunt bonne, malum ty malum bonum, 
Jentino il contrario) perche non hanno fatto res 
fistentia ne ammazzato quelli» che nolenano 
fargli Chviftiani  &ft leffimotirare alla fede 
| quantunque non fiano inmitati da ChriStiani che 
qua uenzono, con effempione conparole alla ca 


Ignition di Dio, ma piu ni gli chiamano cani . 


co femno loro ogni male tutta la lorointen’ . 


sione è di cabbarli ,&rubbarlis& per questo 


» permetteno che niuino come gentili fenza cogni 


sione della legge 3 & barino fe fatto molti infidtis 


& affafinarsenti, tn modo‘che quanto piuma= 


de di 03 7ident0b ofequinm fe prastare Deo 
CI cofr il: zelo» e cartti uerfo le‘anime:che tan 
toamail nostro Signor al tutto è: perfoimane- 
sto pacfè .&> di qui'niene il poco credito che 
hannoi Chriftian appreffo i sentili; iquali ad 


deffo non eli Stimano punto, canal gli uituperaz 
n0, doue prima gli‘chiamanano fanti 3 i tene 


uand:in molta ueneratione ; &P però: ogni cofa 


che fi dice loro addeffo credono che fia bugia, 


& inganno, & pigliano immala parte. Que- 
Sti o altro gran mali hanno fatto ChriStiani 
col mal effempio di uita ; & poca verità nelle 


parole 3 nuone crudeltà, € abominationi 


nelle ‘opere. 1 ottili defiderano molto il commer 


sio di Christiani per la mercantia che fanno in. 
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 fiemerdel ferro, in'ciò nafcano tra loro tante’ 


| cofe‘illecite € forbitanti che monvle-potret. 


o mai forineres ne fentononipoco dolore nel-. 
| Parima; tnafime confiderando in quantaieno-. 


| rantiauinano queStiponeri gentili i che do- 
| mandano il pane del nerbo di Dio, dellafan- 
 tafede, nonvbabbino qui frangat cisi 0 

| Dirò d' voftra Reserentia una cofa pinpre- 
So da piagnere, che da feriuerem religiofofa- 


| cerdote fpinto dal Demonio conduffè un giorno. 
un principale d'un caStello al (no annerfario per 
farlo ammazzare, & mangiare s ilche non so- 


| lendo farlaunerfario con dir che. per tal effet- 
| tolo uolena pigliare in guerra > ° non. per in 


| ganno, quel facerdote cominciò ad incitarlo. 


chiamandolo vile, <> pufillanimo,-che non am- 


mazzana il fuo nemico tanto che lo fece, &ylo. 
| mangiò, (enza altra utilità di quel religiofo, fab 
| poche bebbe nonsò che poco di robba. di fimili 
cafine accadono molto fpeffo > & per ciò dico. 
che quanto più fianzo lontani da’ uecchi Chri-. 


| Siani che qui forostanto piu fi farà frutto. 


<> Sono avvisati qua due Padri di Santo An. 


tonio i quali Stettero alcuni mefi în questo Por- 


to Sicuro, & hanno lafciato molto bisono effem. 


pio di loro s i gran nome per le loronirtà, & 


erano Italiani, ma volendo palfare piu oltre è. 


O gentili, defiderofi di patire per la fede, quinti ap. 
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preffo diece. miglia afogò uno di loro imun fi 
me (ilquale ho pafiato io con affabpoco perico= 


lo). per questo:l'altro è tornato è cercare 


un: compagno ; orde par che noStro Signor con 
questi fegni chiami ancora rivi è tale. imprefa, 
a.lui piaccia darci le forze, «o la gratia difer- 
uirlo in ogni luogo . Vifitando io questi caftel 
litrouai un fanculo ditre ò quattro anni che 
certi uolenano ammazzare, & mangiare, ha= 
uendolotolto 4 1 loro annerfarijs.cofa neramen= 
te di gran compafttone, & è tanto difficile d fa 
re il rifcatto con questa seneratione de Tope- 
nichini, che non fi potria mai penfares in modo 
che non habbiamo mai potuto vibauerlo.ma per 
gratia di Dio operai difortesche lo feci battez= 
zare.infieme. con altri che hauenano inprigione 
peribimedefimo effetto è Vijitando i popoli Ui= 
cini a queSta terra, ho confeflato molti x fiè 
fatto frutto; lafciando molti i peccati; & pix 
gliarido peamoglie concubine: ò laftiandole; ben 
che di queSti.ce ne fono molti de’ Chriftiani. che 
Stanno qui nel. Brasfille, iquali teugono non fo- 
lamente una concubina ma moltein cafa 3 fa- 
cendo battezzar molte fchiane fotto preteSto di 
buon zelo» <&.per frifele amiche a malfinez 


perfuadendofi perciò » chenonfia peccato, 


infieme con questi ci. fono alcuni reliziofi che 


— 0 


“quierano nel medefimo errore di modo che pof > | 
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fiamo dire : Omnes commixti funt inter gentess 
ey didicerunt opera eorum . Molti Chriftiami 
per efer poueri fi fono ammogliati con le donne 
negre dellaterra, ma altri affat ne ritorneran- 
nonel Regno non gli nolendo noi affoluere (an- 
corche qui babbiano figlinoli) per: ef]er ammo- 
gliatiin Portugallo s anzi nelle prediche molto 
| gliriprendiamo. fe il Re determina di accreftcer 

‘il popolo in queSteterre è neceffario che uen= 
ghino per maritarft qua molte donne orfane, & 
d'ogni forte ancorche fiano meretrici s effendo 
anche qua uarie forti d'huomini, perche i buoni 
co ricchi daranno la dote alle orfane.& în que 
fto modo fi torra nia la occafione de’ peccati 4 
ar 'crefcerà la moltitudine in feruitto di Dio. 


| InqueSto pacfetutti gli buomini ò la mag 


gior parte hanno la confcientia carica per cau 
fa degli (chianti, che tengono contra ragione ; 
| olere che moltich’erano vifcattati da loro pa- 
| rentinonfivilaffano matutta usa veftano fchia 
| uiper el’inganni cheufano conloro, & per ciò 
| pochifitrouanochefi poftino afloluere non uo- 
| lendoaStenerfì datal peccato, ne dal vendere 
Pun l'altro ancora ch'io molto di questo gli 
riprendo, dicendo che il Padre non puo uende- 
reil figliolo s faluo che în eftrema neceftità co- 
me permetteno le lecci Imperiali, & in questo 


| cafobò contrario il populo tutto & etiami 
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confellori di qua & cofi Satanaffo tiene al 
tutto legate le anime in questo: modo, & è 
questo abbufo s perche gli 
buomini che qua nengono non hanno altro mo- 
do da winere che delle fatiche de gli fchiavii 
quali pefcano &> cercano iluitto stanto firno= 
reggia la pigritia & fono dediti alle cofe fen= 
fnali & viti diuerfi, nefi curano di Stare fcom- 
municati tenendo detti (chianti. Poi che ifa- 
cerdoti de qua non ne fanno ferupolo alcuno; il 
miglior. rimedio per queSto faria che il Re 
‘mandafjé inquifitori ò commiflarij per far li- 
berar gli fehiani, almeno quelli, chefono rubba. 
1, frurgli Star fra ChriStiani acciò lafcino i 
mali coStumi de’ gentili gia battezzati,e& che, 
la nostra compagnia banef]è cura di loro am- 
maeStrandogli nella fede. della quale poco è. 
niente poffonoimparare in cafa de’ padroni, 
anzi utuono come i gentili (enza cognitione al- 

euna di Dio. con questi tali potremo noi prin 
cipiare la Chiefa del Signor nelle città eroffè, 
done fi ammoglierebbono &r uinerebbono ap- 
prello di noi da ChriStiani. V.R..facci rac- 
comandar quelta cofa à Iddio da Padri & fra- 
tell operando etiare con fua altezza che ci met 
ta qualche ordine conueniente . Sarebbe anco- 
ramolto è propofito & di grande utilità haner 
licentia dalla fede apostolica di fare compofi= 


molto difficile leuar 
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° ioni & altre cofe neceffarie fopra la reStitu- 
| sione di detti fchiaui rubbati perche gia fono 
paffati in teitij, det falary che loro fi de- 
ueno & circa altre cofè ingiuste : doue non ft 
può reftituire a gli Stefft sc fimili cofe ogni 
giorno accadeno per lequali faria molto efpe- 
diente che not haueffemo la faculta dalla fede 
apostolica per affoluere <& confolare molte 
animez e maftime nonci effendo qua Veftouo, è 
Vicario generale benche babbiamo fperanza 
che prestoci fara . voglia Iddio che ci uenga de 
| saleedificatione, che fi poftt dir di lm. Qui epi- 
| fcopatumdefiderar , bonumopus defiderat, id 
eSt bonum onusse non per farfi ricco, perche la 
terraè pouera, ma per cercar le pecorelle perfe 
delgresge di Chrifto Giest & ancorche molte 
fiano qua > qui non dum funt ex cius owili, ta- 
men oportet illas adducere ut fit unus Pastor 
«o unum vuile <> recumbant cum Abraam 
| Ifaac &Iacob in Regno celorum fi quidem 
multi filij Regni fe indionos faciunt . Et fepur 
| perlì miei peccati non fipotrà introdurre ‘n 
sia paefe giuStitià EcelefiaStica è dowreb- 
e almeno S.A. prouedere a questi concu- 
binarijs fotto quelle pene che bifognino,& que- 
Sto ft farebbe con piu ragione > come hò detto 
mandando qua donne, & non ft darebbe tanto 
mal effempio è gentili,che ueggono quefie cofe. 
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Qua habbiamo riceuuto ogni cofafecondo 


ci hanete fcritto cioè due caffe coi libri & or- 


namenti per le Chiefe quali molto erano ne- 
celfarii perche con lo aiuto del Signor fi faran- 
no delle Chiefe in molti luoghi. V orriamo che ct 
mandaffe ancora alcune campanelle piccole & 
groffe &» fimilmente de’ calici ancorche fiano 
di metallo non fi potendo piu & tutto quello 
che bifogna per le meffe è come nino <& farina 
mafopra tutto molti fratelli a piantar questa 
nuova vigna del Signore . 

Afpettiamo etiam rifboSta da uoftra Reue- 
rentia per cominciar il collegio del Saluato- 
re in Baia, nelquale non ci andera tanta pe- 
Sa come penfate ; ma con cento feudi ft potran- 
no far ftantie di terra che bastino inquesto 
principio . gli fcolari con poco fi manterrano . ft 


potria anche far di pietra fe pare a uo$tra Re- 


uerentia perche hora ci fara della calcina nina si 


to buona. 
Alcuni padri di qua ci hanno dominidtaro; 


che faeulta babbiamo di confeffar & affoluere:. | 


però bifogneria poterlo mofrare, 7. R Veg= 
ga di farlo per li primische uerranno qua intera 
ponendoci l’auttorità del Legato 3 ò di dai Era 


noglia altro pur che faccino fede . 


Quefta terra come gia ho l'critto è dora s 


Reutrentia è molto fana per habitar & cofì 
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conferimo hora. che mi parla dle! che fi 
 poffatronare> pr da poi che framo qua 

| non ho intefochefia morto alciano di febre, ma 


F rancele ; perl Tdropefia non è buona per e 
| reinutrimesiti bumidi. l’acqua caolto bia, 
 laterra naturalinente è calda wo humida per 


fail P. Nasarro. tuttii cibi fononaruralment 


| teduri è (maltire ma Dio ha pronifto di un 


| berba.. il fumo dellaquale molto giona'alla di 
geftione & ad altri dolori corporali dd pur- 
gar laftesmadello fomaco  Nonè gia niffuno 
| delli noftri fratelli che la ufi conse anche non 
| fannoeli altri Chriftiani per non fi conformare 
| congli infedeli si quali molto la Stimano. Io 

ne haurei bifogno per labumidità & catarro 
| mio,ma mene aftengo confiderando non quid 
mibi utilè eft fed ‘quod multis ut Saba fiant . fin 


facende temendo di. nor effer faccheggiati da 


hofperanza în Giest Chrifto, che fe ne faranno 
molti, nor manco fruito n feruitio di Dio ne 
| gentilii quali fi battezzerano . Dicono > che 
qua fitrouerd grande quantità d’oro ma per 
| le poche forze di Chriftiani non fi ifcopre fr 
PIET pietre tri. piaccia è Dio > che il 


| folamente per necchiezza w molti per “a 


| Starpiu fano bifogna affatitarfi e EP fudar come . 


addeffo i mercanti & foreftieri non banno fatto. 


| gentili . fe vien gente cr tengaficurala terra. 
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pero theforo co le nere gioîe.cioèle anime fue 
che fono nelle tenebre. cominciano d. nedere la 
lucescome fperi iano che farai ina lafua me 

fericordia.i noStri fratelli flanno tuttifani.Due, 
che bo accertati in quefto Porto Securo fono an 
dati în Baia,e fono di molto bone qualità. uo- 
glia Iddio Signor nofiro che qua uenghino mol- 
tifratelli è piantar quefia fua uigna, & a noî 
intanto dia augeta ; abondante e forze perfer- 
uire àfua Macha,cyfenza dir altro per quefto 
dimandardo La a benedittione di uofira Reseren 
ta ciraccomandiamo nelle orationi dituttit 
Padri & fratelit nofri cari. in Giefu Chrifto. 
di quefto Porto Securo d fci di Gennaro 15 50. 


Indegno figlio di noftra R.. 
in Chrifto noftro Signore 


vtanuel di Noberga. i 


La 
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DELL'INDIA DEL BRUASSIL; 
Estratto di una lettera del Padre Giouanni di 
| «Afplicueta Nauarrodi Baia nel Braf- 
fille è 28 di Marzo 1550. 


L'amore di noStro Signore Giefu Christo 
babiti nelli cuori uostri. 


“Anno del quarantanoue wi 

rv 0 feriti fratelli cariflimi, & wi 

Si informat del frutto che ft [pe-. 

CSI rauain questi paefi del Brafsil- 

| BESEN le fine gentili;ft anco ne” Chri 
Stiani, che qui babitauano affai conformi 4 


| gentili, ò forfe peggiore ne’ costumiscome peco- 
relle che non hauenano paStore che gli mettete 
nell’ouile della uita Chriftiana. Con gli uni e 
| gli altri patiamo molti tranagli, & tribolatio- 
ni corporali e (pirituali , quaii accetti Iddio S. 
N. che ci bacon parole , & opre infegnato la 
| patientia, e ci dia gratia d’adempireintutto la 
| fua fanta uolontà. Igentili adunque Indiani 
de’ quali (crifti che fi conuertinano a noStra fan 
 tafede,femprefonStati perfeguitati da gli altri 
gentili . Non molti giorni fa, che ammazzor- 
| non Christiano picciolo. Ilche fapendo i no-. 
| mamente conuer(i;fi leuorno contra di lorose gli 
B 


hanno feriti è ft bauertano ammazzato, & 
mangiato l'un l’altrofe non gli haneftmo pa- 
cificati: Et cofi boggidì uanno feparati queSti. 
da quelli, x nel modo del uuere,cp anche nel- 
laconuerfatione. Tutti uengono d meffa ogni 
Domenica e festa, e gli altri portano loro odio, 
co inuidia per l’aiuto , che gli mostriamo . IL 
fratello Vincentio è continuamente con loro at 
tendendo a conferuarli ; che non è poca fatica: 
sero è che ci danno gran confolatione alcuni 
conuerfi buominie donne, con loro buona uita 
attendendo il giorno a trauagliare frala fetti- 
mana, (ilche prima folamente le donne faceua- 
no) cy aftenendofi le Domeniche tanto bene ò 
per dir meglio piu che noi da l’opre feruili. Ac 
cadde un giorno che andando a lanorar una fan 
ciulla icnorantemente gli uenne un dolore de 
uentre tanto grande, che hebbe a tornare a ca- 
fa,doue effendogli detto che era feta n’ hebbe 
molta compuntione » & fubito andò un padre a: 
pregare Iddio che gli ufaffe mifericordia, poiche 
ignorantemente l’hanena fatto, & in quella ho. 
ramedefima fu fanata . Coftoro gia non fanno. 
piu quello che î loro incantatori dicono, ma co-. 
me fi trouano infermi ricorrono d noi acciò fac-. 
ciamo oratione 5 2 dichiamo le parole di Dio. 
Hora fe finira una Chiefaggreffo d loro > doue gli 
ho da dir meffayet ammaeftrargliin lingua loroy. 


- ISERLZ Mi. © ‘10 
" pellaguale hotradotto la creatione del mondoz 


|  & incarnatione & gli altri articoli de la fedes. 


| eprecetti della legge & anche altre orationt,» 


| «5 fpetialmente il Pater noSters quelle orationt: 


continuamente infegno nella loro lingua, & nel. 
| Janostra, maftime fanciulli iquali ettam effor» 
| toddirle fopra gl’inferm, &'con effetto per 
mezzo di efst nanno migliorando. 


(Si è ancora aperta hora una uia laquale fpe 


ro farà di molto frutto  & è di ammogliarft è 


ChriStiani uecchi con le figliuole de’ nonamente 
comuerfis ilche pero che ogni di pia fia per effer. 
di gran feruitio di Dio, © tanto piu dando fa-. 
uore il Re è fimili perfone, e pendendo qualche 


cofaconla gentilità, quale ancora fa dura per 


gl’infulti e fcandali de’ Chriftiani fatti in que- 


Faterra,domandano il battefimo (non oStante 
queSto) molti mafiime in (ei, ò fette castelli do- 
ue io predico,ma per due cofe principalmente mt 
perfuado non fe gli dene facilmente amminiftra 
yeil battefimo. Vna è per non hauer loro Re 
a chi obedifcano, ne habitationi Stabili, mutan 


dole ogni anno da i caîtelli , crtal volta piu 


fpeffoscome fè qualch'uno simbriaca;ò fi fdegnas 
perche altro non fanno che pigliar un tizzone 
c appicciar il fuoco alle lor cafe » donde falta 


la fiamma alle altre. per offer di palma, & coft 
viene ad abbiufciarfi tutto il castello . Coft «eo: 
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cadde una di queste notti paffate in urio de’ ligo- 
ghi loro, che parenaiîl giorno del giudicio $ &x, 
coft fimutano quando l’huomo manco fi penfasin. 
modo che (pelle uolte accade che nelleterre do-, 
ue 10 prediconon ritrouo piu quelli ne? quali mi. 
confidana piu. non fo fe queSto auniene ‘per ope- 
ra de’ loro incantatori ; iquali dicono che io uo 
loro infegnando per haner manco fatica è farli. 
capitar male quando faranno fatti noftri fchia 
ut,tanto che dicono chele foffe della città, &. 
anche un pozzo che in effa è fatto peri bifogni, 
di quella, fono fatte per metterueli dentro, &, 
affogargli, efono1 maggiori di loro tanto ma-. 
littofi, in gran parte sche tutto il bene che io di. 
co loro, conuertinoscome il ragno in ueleno, fo, 
lamente i piccioli truouo bene inclinati, fe fi le-- 
uaffono dicafa de? padriloro , che non fi po- 
tra far fin a tanto, che fua altezza faccia edifi-. 
care un collegio in queSta città deputato è que-. 
Sti fanciulli per ammaesStrargli in modo che 
quello che s'infegna a figliuoli non fia poi gua-. 
Sto coni peruerfi coStumi, &x malitie de’ padri 
loro. L'altra caufa non manco efficace di dif- 
ferire il battefmo , è che fi uede în ioro molto 
radicatal’ufanza di mangiar carne bumana;di 
modo, che quando fono nel tranfito di queîto. 
mondo a l'altro, la fogliono domandare, dicen- 
do che non portano altra confolatione s fe non. 


PERIZAA. il 
 «quefta che è la uendetta de fuoî nemici,c& quan 
| .dononfeglitruoua la carne loro» dicono par- 
| tixfti piu fconfolati del mondo. io fpendo gran 
parte del tempo in riprendere queîto witio. al- 
‘cunì ripondono, che mangiano folamente le uec 
.chies altri dicono, che î loro aut la hanno man- 
“giata,t che anche efti deueno mangiarne. Al- 
‘tri dicono» che è l’ufanza di uendicarft, poi che 
i contrarij ancora mangiano t loro & che 10 
non deuo woler leuar loro il uero cibo.VYn di que 
Sligiorni andorno alla guerra molti delle terre 
doue:io dico, e moltifurono ammazzati dai lor 
‘contrari. onde per nendicarfi ritornarono un’al 
trauolta, &v ammazzati molti nemici riportor 
‘no molta carne bumana,c&yandando io d uifita- 
‘reun caftello strouai che in una caldaia che ft 
‘coceua di questa came al tépo che to arriual 
gittauano uia braccie ; piedi , & tested huo- 
mini cheeracofa fpauentofaa uedere, & fei, ò 
fette donne uecchie che 4 fatica potenanote- 
merfi in piedi . all’intorno danzanano > accon- 
ciando il fuoco che parevano demonty nello in- 
ferno.allbora mi uenne alla memoria quella tn- 
terrogatione che fecero gli Apostoli al Signo- 
re. Vis domine ut defcendat ivnis de celo, I 
confumat illos? ma da ciò mi ritraffe la rifbofta 
di Chrifto. Nonueni perdere animas fed fal- 
uare ; onde mi dala infinita fua mifericordia 
B ij 
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‘ fperanzache qualche uolta hanno da-lafciare 
«queste uecchîe ufanze,co ueStirfi del nuono huo 
mo nel battefmo , ilquale per le fopradette ra- 
gioni mi ritengo di amminiftrar loro . 

Il modo che io tengo con quefte genti , & 
-Chri$tiani,è queStosche il Lunedì è Martedì ui 
fito tre è quattro caîtelli sil Mercordì  & il 
‘Giouedî due ò tre altri; iquali fono piw remoti, 
:@ il Venerdi ritorno alla città è fare la effor- 

tatione d una compagnia che ui è, fattà di di- 
Sciplinanti la cui denotione ua in'imolto angmen 
‘to per gratia di Dio s maftime hora nella qua- 
dragefima, ilche caufa ancora ne gli altri molto 
‘buona edificatione: ut | 
Molti defiderano d’effer religiofi dei qual 
alcuni fono accettati nella compagnia periti 
nella lingua Brafilica s altri per non effer idonei 
«alla compagnianon fi accettano . Il Sabato mt 
preparo per lapredicatione della Domenica che 
faccio alla meffa taluolta nella città s taluolta 
inunaterra di habitatori antichi; done infegno 
la dottrina Chriftiana a è figlinoli; & fchiani di 
ChriStiani (quali forio in gran numero) ordinan 
docheipatroni gli menino alla meffa feco ; del 
che prima non era memoria; nella meffa pre 
dico una volta; & un’altra altardi. Intutte 
le Domeniche facciamo far procetioni andando 
a certi heremitorij s che bora Jt fono fatti per 


. 
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| ‘peregrinationi pie, & altre fimili deuotioni: mi 
| occupoetiamin questo giorno inordinar che fi 
| ammoglino quelli che nonfono ammogliatisigua 
| litutti baueuano per concubine le fue fchiaue. 
“‘Piaccia è Dio che la cofa uada ogni giorno mi- 
| «gliorando . proz 
Il Padre Noberga (ei meftfa partì con l'ar- 
| mata duifitari Chriftiani della Cofta de San 
| Vimcentio & con luiil Padre Leonardo Nu- 
| gnez& Diego Gidcomi per reStare in una ter- 
rade gentili chiamata Chriogi;fra i quali ji {pe- 
ra molto frutto : perche hanno fama d'elferi 
migliori gentili di tutta quella Cofta del Erasfil 
le .lafò inloco fuo il Padre Antonio Perez, 
| nellacittà, raccomandandogli una cafa e Chie- 
| Sacheperraccettare i Padri <& fratelli noftri, 
egli di fua mano conl’induftria chel Signor 
Iddio gli ha datosfece oltre a l’altre occupatio- 
ni. S'occupa molto con gl’infermi dell’hofpita- 
lee della città inconfefioni mafsime ; horas 
che in quelle continuamente fliamo occupati 
nella noftra Chiefa. | 
Piacque al Signor N..che arrinaffero è Padri 
mandati di co$ta <& {periamo che faranno gran 
fiutto in quefta sentilita,come anche altri fareb 
beno fe haueftino molta carità &caftità con for 
ze corporali per poterfouenire alla neceftità di 
tanti. le lettere fono manco neceffarie, benche 
BW 
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frai ChriStiani & anco fra i conuerfi de’ gentili 
ci fia anche bifogno di lettere peri diuerfi cafis 
che fra loro accadeno . Per l’affentia del Pa- 
dre Nobergamanco poffo occuparmi con igen- 
tili hanendo d fotisfare a Chriftiani , iquali per 
gratia del Signore caminano molto meglio, è 
molto pins'aiutarebbeno > (e di coftà uenefino 
perfone da bene ammogliate per habitare in 
quella terra . Ilche perla pace > conuerfione 
della gentilita faria molto a propofito acciò per 
il buono effempio di tali buoni Chri$tiani fer- 
ui(fe piu buomini è Dio alquale per amor noftro 
Serue ; cofî mi pare che Iddio non oftanti i pec- 
cati miei Ci loro, faccia loro tanta gratia. On 
de uoî uedete fratelli carifttimi , quante lacri- 
me uoftre fiano neceffarie per loro , effendo in 
tanta cecità & peccati, anco per noi, accio- 
che ci atuttil Signore a lanorare fenza firac- 
charfi tin quefta fua nuona nigna . Et perchele 
cofe fono piu difficili ne’ Suoi principij bora è il 
tempo che nelle orattoni efacrificij uoftri doue- 
te hauer fpetial memoria di noi , come io la ho 
continua di uoî , pregando il Signore che delle 
uoftre abundanti uirtu ne infonda alcuna nel- 
l’antma mia per rifcaldare & fortificare il mio 
poco fpirito per il feruitio & gloria ua. De la 
Baia detuttii Santi d 28 di Marzo 1550. 
Vofiro inutile 
Giouanni di Afplicueta. 
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| SEGVITANO LECCOPRIE.ET. 
| eftratto delle lettere di M. Francefco Xauiew 


‘con la informattone di Paolo di Giapan , D 


d'alcuni capitoli della lettera di Nicolao Lan- 
| cillotto del Cocin. | 


‘| Eftratto di certe lettere dell'India, & d'una de 
Maeftro Francefco Xauier di Cocim à do- 
dici di Gennaro 1549 - 


A Adre mio n uifceribus Chri- 
NI (ti unico, per altre che not tut- 

2 f\ti uoftri minimi figlinoli dell’In 
\dia fcrinemo per uia di Mae- 

| IS È S Histro Simone farà informata vo 
Strafanta carità del frutto <& feruitio » che è 
Dio Signor N. piace di fare in queste bande 
dell'India ; & per queStagli farò particolar- 
mente intendere alcune cofe,c prima dellagen 
te di queSta regione, che per quanto ho nifto n 
| generale parlando è molto barbara , & non 
| hanno defiderio di fapere fe non cofe conforint 
| a loro coStumi Pagani s I non banno inclina- 
| tion d'intendere cofe di Dio ò della falute loro » 
le forze naturali hanno molto corrotte win 
habili per acquiftare ogni forte di nirtò » fono 


— anconStanti mirabilmente per cagione di molti 
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peccati , ne quali hanno viffuto , parlano po- 
‘casò neffuna verità. Noi della compagnia, 
(che di qua ci trouammo, duriamo gran faticha 
‘con quelli che gia fono Chrifliani 3 & con 
quelli che fi fanno ogni'giorno . fi che è neceffa- 
rio che V.carità tenga (petial cura di tutti 
noi Suoi figlinoli qua nell'India inraccoman- 
darci dà Dio Signor noStro continuamente pot 
che fa quanto fia gran fatica lo bayer dafare 
con gente che non conofca iddio ne obedilca 
alla ragione tanto che per l’ufanza di uiuer in 
peccati par lor cofa di ragione il uoler leuar lo- 
ro coft mala <> inuecchiata confuetudine . 
| Queste terre fonotranagliofe per caufa de 
agran caldi nell’eState & gran uenti & acque 
mell'inuernata fenza far freddo ; gli alimenti 
corporali in Malucho ; Socottora, & capo di 
«Camortino fono pochi , & le fatiche di fpirito 
& corpo fono grandi per trattare con fimil 
gente ; le lingue fon difficili è imparare . 1 peri- 
colidell’una uita & l’altra fon molti & difficili 
da cuitare ; & accioche tutti quelli della com- 
pagnia di Giefu lo ringratiano inceffabilmente 
faccio loro intendere , che Iddio per fua infinita 
amifericordia tiene fpetial cura di tutti questi. 
uofiri minimi figliuoli dell'India nonfolamente 
inguardarglida peccati & pericoli , ma ancor 
infargli tanto accetti &amabiliz fî è Portu- 
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| chef ecclefiaStici, & feculari, fi etiam a gl’in- 
 fideli, che è cofa» dellaquale tutti grandemente 
(fa maravigliano . A AV 
(Gli Indì di queSte bande coft Morì come 
«centili fono molto ignoranti per quanto ho po- 
1 Suto vedere s dx per quelli che hanno d'andare 
fra gl'infidelisattendendo è la loro conuerfiones 
‘non fono neceffarie molte lettere ma fi ben 
‘molte uirtà 3 Obedientia; bumilità; perfeueran- 
’ tids patientia; amore del proffimos &T gran ca- 
— Flità per le molte occafiont > che ci fono di 
‘peccare, I che fiano di buono giuditio & ro- 
‘bu$tadicorpo perle fatiche: | / ©" 
In tutte le parti dell'India done fono Chri- 
Siani ci lonò alcuni Padri della compagnia co- 
mein Malicho : In Malatha nel Capo di Co-. 
‘Imorrins in Canlany in Bazamosin Socottora, în 
Goa & questi luoghi detti fon molto remoti da 
‘Goa; Malucho piu di mille leghe; Malacha cin- 
quecentozil Capo di Comorrin ducento » Caulon 
| cento uenticinque s Bazain feffantassocottora 
trecento &à Padri che fono in questi luochî 
danno gli altri della compagnia obedienza tra 
quali è il Padre Antonio criminal nel capo de’ 
Comorrins dv credetemi Padre mio che egliè 
gran feruo di Dio &v attiftimo d anesta estone 
| & è molto amato da Chriftiani & Mort I 
| \gentilisco è cofa fpecialmente per laudare I ddig 
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- l'amor che banno uerlo di lui quelli che gli Ran Ì 
no ad obedienza <il Padre Cipriano in So-| 
cottora perlaquale hebbe a partirfi all'ultimo | 
‘quafi della fua uita, & questaè una Ifola di 
venticinque leghe tutta di Chriftiani, iqualire- | 
 Storno abandonati da grantempo în quasi di- | 
cono che difcendeno da quelli che fece Chri- 
Stiant San Thomafo Apostolo . fperiamo che ) 
- Iddio S.N, con l'andata del Padre Cipriano è 
gli fara buoni ChriStiani : non ha quella Ifola | 
naturali alimenti , & è molto afpra e tra-, 
 uagliofa, ma non però ha laffato d’andare , 
. Maestro Ciprian molto confolato, parendogli . 
. che fia perfarfi gran feruigio è Dio. Il Pa- ; 
. dre Nicolao Lancillotto ud adeffo d Coalons 
- che è nenticinque leghe di Cocin, doue fi da or- 
‘ dine difarun collegio, e fene frrriano moli in, 
queste bande fe MaeStro Simon ueni[fe di qua, 
-e molti della compagnia con lui perpredicar & 
attender alla conuerfione de gl’infideli, & al 
tris d confeffar, e dar efferciti pirituali, maf- 
fime dando fauore il Re. Ne? luoghi doue fono | 
«questi Padri to fono poco necefario & ueden- 
do la difpofitione de gl’Indi di queSte bande, 
‘ quali per igran peccati loronon fono punto in- 
chinati alle cofè della no$tra fanta fede ; anzi 
‘Dhanno in odio , & gli rincrefce fommamente ; 


iche gli parliamo del farft ChriSliani per la 
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‘vand’informatione che to ho del Giapan, che è 
ima Ifolapreffo alla Cina doue tutzi fono gentili, » 
10m Mori, ne Giudei , o gente molto curiofas 
"v defiderofa dt Sapere cofe nuoue di Dio o 
utre naturali, mi rifoluei di andar în quella 
\ferra con molta fatisfattione interiore s paren- 
fomi che fra quella gente fi potria perpetuar 
\Wfrutto cr edificatione che per noi fra di loro fe 
aceffe. Sonotregioneni nel collegio difanta. 
{{Fede di Goa di quell Ifola di Giapan,iquali uen 
\frero l’anno del quarantaotto di Malaca quan- 
({lo do uenni co narrano gran cofe di quelle 
\frarti del Giapan , <y fono | perfone di buoni co- 
\{tumi  & grandei ingegno » (petialmente Pao- 
{o » quale ferine a uoStra carità . Quefto 
{Paolo inotto meft imparò a leggere sferiuere, 
‘parlar Portughefe ,< adeffo fa gli effercity, 
ilo fiè molto aiutato, cy molto introdotto nel- 
€ cofe della fede ho grande [beranza e questa 
|luttaîn Dio Signor no$tro che s'habbiano da 
|{zre molti Chriftiani nel Giapan, x fon rifolu- 
‘o dif pitmieramente andare al Re loro; e dopo. 
è l’uniuerfità de’ loro Studi con grande fperan- 
\aîn Giefu Christo, che fia per aiutare la leg. 

pe che eft hanno. dice Paolo che fu condotta 
||xy bebbe origine d’un’altra terra che fi chiama 
|{egnico che è di la dalla Cina , & Tarthao; fe- 
rondo dice Paolo & nel uiuggio di Giapan ad. 
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Cegnico per andar e tornar ftmetteno tre anniz> || 
del Giapan fcrinerò è uoftra carità & gli da- | 
rò diffufa informatione fi de’ coStumi e ferit=. | 
ture di quei paefi, fi etiam di quello che ft legge» 
co infeona nella grande unmerfità di Cegnico 3» | 


perche in tutta la Cina & Tarthao non fitie=>l 
ne altra dottrina fecondo che dice Paolo s fe» 
non quella , che s'infegna in Cegnico . come io. 
uederò le fcritture & tratterò con quella uni‘ 
uerfità potrò auifare d'ogni cofa diffufamente. 

| Di Europa menerò meco un padre Valen-: 
tiano chiamato Cofmo di Tores ; ilquale entrò ji 
di qua nella compagnia e tre gioueni dî Giapan | 
partiremo con l’aiuto di Dio questo mefe di’ 
Aprile 1549 - babbiamo da paffar per Ma-:' 
lacha ; e per la Cina & deueno effer da Goaa* 
Giapan 1300. leghe, mai potria finire di fcri>' 
uere quanta confolatione interiore fento in fun» 
questo uiaggio effendo pieno di gran pericoli di 
morte per i uenti 9 tempesta , do molti latro-. 
ni conciofia ; che quando di quattro nant le due 
fifaluano, pare gran nentura , ma io non laffe- | 
ria d’andar è Giapan per quello che iv ho fenti-. 
to dentro nell'anima mia » ancor che io tenefst: 
per certo douermi ritrovare ne’ maggior peri=" 


“coliche giamai mi fia trovato, hasendo grande, i 


fperanzain Dio che fiaper augmentarfi molto: 
la noftra fanta fede ver l’informatione che cb, 
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lb dato Paolo di Giapan. uederete la buona 
\lipofitione che è in quelle bande per il racgua- 
l-lio che ui mando con queste lettere. A cinque 
leghe di queSta città di Cocin ui è un collegio: 
\uolto groffo » che fece un Padre de l'ordine di 
San Francefco chiamato fra Vincenzo compa- 
ro del Vefcouo che è folo in queste bande, e 
butti due molto amici di noStra compagnia fo- 
10 cento fcolari de la terra propriain queSto 
sollegio che è in una fortezza del Re. questo. 
FaVincenzo mi ha detto che fua intention far- 
ria laffar questo collegio alla no$tra compagnia 
ver ilche mi pregò fcrineftta uoftra carita il: 
{Go defiderio » e domandafti un facerdote della 
compagnia accio legge/fe nel collegio gramma- 
\{:ica a quelli di cafase le Domeniche e fe/te pre- 
IfHicaffe d quelli del popolo di quella fortezza 
infieme con quelli del collegio. All’intorso del- 
{quale fon Ke Chriftiani difcefi da quelle del 


{tempo di San Thomafo in piu di fe{fanta luo- 
(fichi, co gli (colari di quel collegio fono figlinoli 
de’ piunobili ChriStiani de la terra. Sono în. 
\{questa fortezza che fi chiama Cianganor due 
Chiefe una di San Thomafol’altra di San Gia- 
|{como per lequali grandemente defiderano che 
\{$/a carità uoStra procurafje indulgentia plena- 
|jr:a di fua fantità due uolte l’anno , una in una 
Chiefa, l’altra ne l’altra . \ 


. 


> 
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Mandai l’alphabeto di Giapan. feriuonoì | 
molto differentemente danoî, cominciando dal- |! 


l'alto al baffo, e domandando io a Paolo per-. 
che non fcrineuano al modo noftro segli mi ri 
fpofè perche noì .non fcrintamo nel modo fuo. 
dandomi queSta ragione che come l’huomo tie- 
ne la teftainalto,&ri piedi a baffo coft an- 
cora quando l’huomo fcrine ha da /criuer d’al- 
to à baffo. Questa informatione che io ut 
mando de l’ifola di Giapan , &» de’ costumi dt. 
quella gente ci ha dato Paolo buomo di molta 


uerità . le fcritture non l’intende detto Paolo 
perche fono d loro come il latinofra noi, ma ; 


di quello che contengono come î0 farò arrinato 
vi auiferò. Coft refto pregando uoîtra carità. 


Padre mio di mia anima offeruantifftmo con. 


le ginocchiainterra quando queSta fcrino co-. 
me fe prefente ui hauefti che mi raccomandia-. 


te à Dio Signor noftro ne’ uoftri Santi, e deuoti. 
facrificij  & orationi , che mi dia a conofcer la. \ 
Sua fantifima uolontà e gratia per adimpirla. 
perfettamente » e finita queStainquieta uita ct, | 


conduca nella gloria del Paradifo. Amen... 


Di Cocin d quattordici di Gennaro 1549. 


Voftro minimo & inutil figliuolo 
Francefco Xawier . 
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"RAEE. ANT CAPITOLI DI 
°° malettera di Nicolao Lancillotto 
di Cocin d uentifei di Decem=. > 
| bre 1548. 
Vv eSl'anno fono venuti di Por 
tugalio dodici della  compa- 
hl onia, dodici di loro facerdoti, 
33/5 due di loro fono molto feruenti 
i nt SI nella predicatione &P altre ope- 
re re pie ; e mp ef do da altri ft fa molto frut- 
‘to con le continue prediche, e confefsioni,maftt- 
i menella città di Goa che ha grande necejsita 
ill didottrina di laicisuno che è >» molto ben lette- 
rato infegna la grammatica: nel collegio di 
fanta fede di Goa,banno fatto molti gentil’huo 
({ mini gli effercitij nel collegio ft crede che refta- 
ranno nel collegio per fio feruitio anche i fon- 
datori che prima ritenenano îl maneggio de 
l’entrate. dapoî che Antonio Gomez.che è uno 
‘di detti predicatori cominciò a predicare han- 
ij 70 confegnato alla compagnia la plenaria fu- 
perintendentia fi nel temporale, fi nel (pirituale 
| hanendo lagente molta deuotione uerfo di lui. 
Afpettiano ogni di nuone de’ noStri di Ma- 
lacha' yé Malucho , che è nella CoSta del Mo- 
ro moltohorrida sefaticofa;e di gente molte 
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beflialemel capo di Comorrin fifa molto frutto, 
«& parlano i noStri in buona parte in Malauar 
che è la loro lingua . fempre fono» occupati in 
predicareybattezzare » & infegnare, far pact, 
uifitare infermi s & altre opre di mifericordia, 
ev anche non poffono fupplire al bifogno della 
gente. interamente . 

Di qua à due anni ricenerà ancora nuone no- 
SraR. del Padre Cipriano de l’ifola di Socot- 
tora che fia appreffo l'Etiopia. I 

A Bazgino andarono due è buona.terna, 
«i fe ne:fpera buon fentto . SE A 

Con maeftro Francefcofipartiil Padre Cof- 
suo di Torescondue altri laicì da bene e-tre 
buomini del Giapan per andare im quel pacfe: 
fpero che: per mezzo di quefti tre habbian da 
farfi in Giapan gran cofe > perche par:cofa 
maranisliofa come babbiano imparata: la no- 
Strafede intanto brewe tempo, d noi ch parena; 
‘che foffino fiati à predicar in quella terra al 
cuni Chriftiani per la gran corrifpondenza de' 


coSluminoStri e loro.Sta qui in Cocin un Vefco= 


uo Armenio niolto necchio che dice «come fona 
Fati nel tempo della primitina Chiefa glitAr- 
meni è predicar nella Cina & che fecero la 


grande Chriftianità . fperiamo in Dio che con 


Pandata di maeStro Francefco fi tornerai ad 


illumiriar quella gente nella nia della verità | 
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| percheidicono hanerprofetia che hanno dari 
| ceuerum'altra\dottrina piu perfetta. quelto ne- 
| sorioè.da'raccomandarfi molto dl Sigrione 


\ INFORMATIONE DIANA 
l-uazfola; che novamentefinè (coperta +» 
Obi) mella parte» divSettentrioneri mi 
type BAD ‘chiamata Giapan. > Par 


wu 


\l GOT x Ella paste di Settentrione fota 
INNEIZIAI to la Cina , e uerfo l'Oriente 
INNI difcoprirono i mercanti, Por 
NM cughefrun'Ifola chiamata Gia- 
>] pars nella medefima altezza, 

| unga da Lenante dà Ponente, fe- 
| condo la informationesche danno, 1800 miglia, 
(arca nouecento!. di lè uenne l’ Aprile palato 
funa perfona: molto ingegnofa, & prudente, & 

| informò da nov delle cafe della no/tra fede în- 
| seramente; & informato in'brene tempo fi fece 
| Chriftiano, è Stato comnorin quefto collegio 
\l roftro di Goa chiamato di fanta fede, dove ha, 
imparato d leggere, & fcrinere al modo no$tro». 
| co batradotto in fua lingua un brese Sommario 
1 le cofe a fereffentiali dellamoStra fede, x lo leg. 
gedandofi all’oratione, & contemplatione seT 
linuocando:con:fofpiri Giefu Chrifto. & è tanta. 
\{ la fua bontà,che nonfi puo eprimere, & effe. 

| Y 


SA 
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do dameinterrogato nel tempo che lo inftruiz 
uamo, & catechizzanamo > ci diede conto de’ 
costumi & leggi della fuaterra benche non, 
foffe litterato nella dottrina di quella , & però 
pàre che come parlaf]è piu prefto fecondo l’opi- 
nione uolgare che per fcienza delle feritture 
fue, ma perche nella [na reformatione fon cofe 
molto notabili. larmandarò coficome ella è fin 
che la poftiamo hanere piu certa dal noftro pa- 
dre maeftro Francefco Xanier per le lettere che 
afpeitiamo da lui, arriuato che fia in quelle par 
ti & allbora con l'aiuto di Dio di tuttowi ft 
dard particolare notitta . | 

Primieramente dico che tutta l’ifola di Gia- 
pan è lunga come difopra è detto . Tutta èfog= 
gettadunResfotto ilquale fono altri (ignori fe 


mili a Duchi, & Conti & de’ quali intutto Gia 


pan faranno quattordici, quando muore al- 
cuno di ejsi, ilfuo primogenito resta herede nel. 
fiato, gli altri figliuoli fi diftribuifcono alcun. 


castelli per loro Jostentatione » con questo che. 


rendino obedienzaal primogemtosil minimo di 
quefti fignori dice che può mettere in campo. 
diecemila buomini da guerraz altri quindici. 
milazaltrimenti mila y altri trenta mila. 


IL Re principale in fua lingua fi chiama Vooy 
quefto è della piu nobile cafata che fia fraloros. | 


so 


dellaquale nefjuno fi ammoglia con altra fami 
| | 
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| glia.\QuehaWoo parechefia tra loro, come 
| tranotil Papa, bauendo iurifditione nelle cole 
| temporali & fpirituali,cioè fopra i fecolari 
| religioft, de’ quali è grannumero in quellater— 
ras fe bencegli ha piena anttorità fopra il 
| tutto mai nondimeno fa guerra, ne commette 
 chefi faccia giuStitia di neffuno , ma lafcia tut- 
talacuradi ciò ad un'altro cheè traloro, co- 
me tra noi l'Imperatore 5 chiamato in loro 
| lingua Gozo ; ilquale ha il gouerno , & impe- 
| riofopra tutta laifola, ma rende obedienza al 
| detto oo. quando Gozo va duifitarlo di- 
cono chefta con il ginocchio in terra i gli 
| pone ilcapo per riuerenza è mezza gamba , 
benche ei tenga gran corte di baroni 3 & Capi- 
| tani<y. foldati bauendo cura della giuftitiaxcà 
della guerrayma contutto queflo fe detto Go- 
Zofaceffe qualche cofa mal fatta, Y'00 lo po- 
tria prinare del Regno  & tagliargli la tefta 
| incafocheeglital punitione meritaffe. Ten- 

| gono grande obedienza i minori 4 1 maggiori 
| perlagrande giuftitia che ufano .. Hanno opt- 
| nione chetutti i peccati fiano uguali, & tanta 
punttione danno d chi rubba dieci bazaruchi, 
| comeà chi rubbafe diece mila ducati. Dice 
che Voo principal Re di Giapan vine della 
\j enanierafeguente . Piglia per moglie una don 
\ na, co quando la Luna comincia è crefcere 

© il 
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egli cominciaà degiunarefeparandofi dalla dor 
nà fila per quindici giorni che dura il'‘degiuno 
‘marigiando molto poco ad'un pafto > dr atten= 
dendo alla lettiones<t» contemplatione; & ora- 


tiones ueftito di bianco comuna grande corona . | 


in capo s infinod' tanto che'la‘Tunaè piena: e 
ijtando ella comincia è fcemare ei'vitorna 4 
far uita con fua moglie altri quindici di 3 nel- 
qual tempo na'a caccia & ad'altre recreationi 
<a dice che fefua moglie ‘moriffe auanti che 
‘egli babbia trenta anni può riammogliare , ma 
fepafaffe trenta anni nel resto della fua vita 
dene offernare perpetua caftità, & ninerere> 
liciofamente , & ne prima; ne poi ; ne mentre 
che nine la fina donna; ha conuerfation giamar 
con altra. Sonofra quefta gente-oltre i fegno- 
ri baronifopradetti > canallieri  mercatane 
vi ufficiali di tutte le cofe 3 come fra not, & 
gradi di perfone diuerfè . generalmente tutti 
pigliano una fola donna ; e dice che quando la 
moglie fa quel che non deue, wè quefto'coftume, 
co lesge, che (eil marito latroua cont'adulte- 
ro nel delitto l’ammazzi înfieme con quello; 
ma quando egli ammazzaffe luno fenzal’al- 
trola cinftitia procede contra di lui e lo puni- 
fce di morte, & quando non n’ammazzafte al- 
cuno di due. refta il marito dishonorato. Dice 
inoltre che quando ba mala fama qualche don- 
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ll na; morì la poffono trouare nel delitto, la 
ll mandano cafa.di fuo padre > cofi il marito 
| rnionperde l’honore se. ne piglia wl'altra ci” 
| quella taldonna refta disbonorata perpetna- 
ll nente, non fitrona chi lauoglia per moglie. 
ll Gli buomini honorati di quefta ifola quando £ 
|| lorfiglisolivarrinano a fette ouer'otto anni gli 
ll menano in wmonafterii nfino alli fedici ò uenti 
Î anni, doue è loroinfegnato a leegere,cr fcrine= 
‘res &rle cofe di Dior potefcono jr asma 
| gliano, cyvattendorò aile cofe politiche. 
= * Dice che fonoin queftatfola tre forti dire- 
| ligiofi quali hanno monaflerij d modo di frati, 
| alcunidentro delle cittàsaliri di fuori. quei che 
fiannonella città mai pigliano moglie ; uomo» 
| dilemofina > & portano la teftae barba rafas 
ufano uefti lunghe con maniche grandi, quafi 
‘come gli altri, & nella inuernata porbano cap- 
pucci a modo di frati; il reSto deltempo anno 
| conlateSta (coperta , mangiano invefettorio 
| comefrati, & digiunano molte uolte nell’anno 
| almodo no$tro. Quejli religiofi non mangia- 
| noanimali, & dice che lo fanno perfmagrire il 
1} corpo,e&leuarfiil difiderio di peccare ; e que- 
| Sa aftinenza è commune a tutti i religiofi di 
questaterra, quali dice fî leuano d mezza not- 
te a fare oratione » ilche fanno cantando per (pa. 
| tio di mezza hora; & ritornano a dormire in- 
GR ti 


Pi 
fino àl'hora della Luna ; perche allbora ft lenas 
no d dire altre orarioni diuerfe, il fimile fanno 
quando fi lena il Sole , cy al mezzo giorno; & 
al’hora dell'Aue Maria ; laquale anchora fo- 
nano in questa terra al proprio modo che not 
facciamo, &r dice che allbora tutto il popolo fi 
mette inginocchioni > & leuano lemani al cielo 
come noi facciamo . l’orationi che fanno dice 
que$to buomo che non le intende per effere in 
altro linguargro . I 

‘Questi religiofi dice che predicanoin per- 
golo al popolo, &r barno grande auditorio  & 
piangono, & fanno piangere il popolo » predi- 
cano effere un folo Iddio creator di tutte le co+ 


Ses predicano il Purgatorio , Paradifo, & In 


ferno» & dicono ; che tutte l'anime quandofi 
partono di quefo mondo vanno al Purgatorio 
coft buoni come cattiui,&y di là fe dinidono ibuo 


ni per andar al luogo doue è Iddio » è cattini per 


quello doue è il demonio, ilqual demonio dicono 
mandò Iddio in quefto mondo. per punitione de’ 
cattiui. questi religiofi dice che fanno molto uir 
tuofauita, eccetto che fono notati di quello abo 
mineuole peccato per occafion di molti fanciul= 
li che tengono per ammaeftrare nel monafterio, 
anchor che lor predicano che quefto fra erauif- 
fimo peccato, lodando la caftità.. Vannotutti. 
ueStiti di ueSti nere tnfino a piedi, & dice ; che: 


ti 
i 


I 
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I fono ualenti litterati’, & banno nel lor mona- 


Sterio un Priore » alquale tutti obedifcono > 


| mon ricenono per chierici fe non perfona proua- 
| sanellavirtù. 


Ci è un’altra forte di facerdoti iquali porta- 
no uefti grifcie cinte di corde groffes quali ancho 
| nonfiammogliano» hanno una religione dî don 
| neà modo di monache $ che uanno ueftite della 
| medefima forte hanno il lor monaîterio ap 
| preffo è loro . dice il uolgo che quefti tali facer- 
| doti hanno conuerfatione con quelle reliziofe,” 


| non hanno figliuoli ; perche ufano certi rimedy 
| per monconcipere ogni monafterio di questi 
| religiofi ne ha un'altro dimonache uicino, fono 


perfone idiote, fanno oratione quafi al modo me 


| defimo che î fopradetti , & digiunano alcune 


uolte «dicono effere cominciato da trecento 
anni in qua. 0° , 

| Ci è altra forte di veligiofi ben ueftiti di 
nere ueSti, & fanno gran penitenza, fanno tre 


| uolte al giorno oratione, la metina; al tardi, a 
| lamezza notte, & le orationi di tutti questi re 


ligiofi fono ad una medefima forma . hanno td0- 
lì dilesno‘indorato, altri hanno imagini dipinte 


| nel muro «tutti adorano un {olo Iddio » ilquale 


chiamano Doniche in fuo linguaggio » & dice 
che lo dipingono alcune uolte conun corpo ©" 


| tretefteyalthora lo chiamano Cogt.pur dice que 
Rio buomo che non fa la fismification di queste 


# 
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tre teste, ina fapesa ‘che tutto era uno Dont 
che, & Cogis cofi come fra noi Iddio &Trini- 
tà.L’ordine fecondo de’ religiofi che di fopradi= 
cenamo,che nanno uefliti di griftio fanno ora= 
rione nel.fuochoro infieme con le monache. fe- 
dendogl’'buomini adunapartez 5 le monache 
dall'altra, & cantando fcembreuolmente fia 
mezza notte, fe etiam all’altre bore. 

Ciha detto anchora quefto homo una bio» 
ria di uno cheè tra loro tenuto fanto. Dice 
che è una terrafopra la. Cinauerfo Ponente, 
che fi chiama Cegnico doue craun Rechiama= 
to Gioibondarnosche hebbe per moglie una Rei 
na chiamata Magabonin, alqual Re dormen- 


do un giorno apparfe în fogno un fanciuliino 
che gli diffe che doueua entrar neluentre di fua. 


moglie > & apparfegli tre uolte ; nel medefimo. 


giorno dicendo ogni i nolta le medefime-parole» 


‘quefto Renemnarrò il tutto alla moglie fua > & 
veftando Stupiti del fogno per l'aunenire non 


hebbero conuerfatione infieme, ty nel medefino. 


tempo fetronò la Reina pregna fenza conofcere 
huomo cr dopo noue mefi partorì un figlinolo ; 
qual chiamò Xaqua , & “ ubito lei ft morì, on- 
deil padre fece du e il fanciullo da una fo= 
rella di effa. E dice che quando nacque que- 
‘Ho Xaqua apparlero miracolofamente due fèr- 


penti grandi con le sale sv uennero fopra il» 
bambino nell’ aria » & gittorno acqua di bocca, 


Il 
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ll fopradie[fo » & dice che quefto fanciullo dopo 
l\tremefifi lendim piede , & fece tre pati, & 
ll Jeuò umamano verfo il cielo, cv Valtra uerfo 
\ Jaterra; cy diffeio fono un folo fopra il cielo, 
\cwmfolofopralaterra . 2 uefto Xaqua creb- 
| glie contra la fia voglia, ma confiderando 
ll egli le bumane miferie non uolfe congiungerfe 
conlamoglie anzi fe ne fuggè di notte , fe 
‘ne andò ad' ma montagna alta , & diferta, do- 
ue Stette (ei anni facendo gran penitenza s da 
poi difeefe 3 <& cominciò è predicare con molto 
granferuore, & eloquenza è quei popoli, che 
‘erano gentili; dove acquiftò gran fama di fan- 
tità, o uirtà in tal modo; che rinouò tutte le 
leggi, & diede a quel popolo un nuovo modo 
di adorare Iddio, & dice che fece otto mila di- 
fcepoli î quali feguitorno al fto modo di were. 
i Pafforno alcuni di questi difcepoli alla Cina 
predicando le fue leggi, & modo di adorare, 
1 &conuertirono tutta la Cina alla lor dottrina, 
«fecero deStruggeretutti el’idoli , & pagodi 
‘che eranoin quella, &° dilà uennero al Gia- 
pan fecero il fimile, dv dice che per tutta la 
| Cina, & Giapan fi trouano pezzi delle Statue 
‘antiche fi come in Roma, <&y questo Xaqua infe 
gnò cheera unfolo Iddio creatore di tutte le co 
| fee lo fece dipingere come difopraè detto con 


- 


l befino di 19.annis il padre gli uolfe dare mo- 
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un corpose tre teste. 


Quefto Xaqua fece offeruare cinque pre- : 


cesti, il porro che non ammazzaftino; il fecon- 
doche non rubbaffino ; ilterzo che non forni- 
caftino, il quarto che non fi pigliafîino. pafttone 
delle cofe che non hanno remsedio;il quinto che 
perdonapino l'i sgiuria. fcriffe anchora molti li- 
bri di uirtù s uitij; o coSlumis. che hanno a 
oferuare gli buomini fecondo lo Stato, e qua- 
lità di ciafcuno . comanda che ft digiuni molte 
uolte s & dice che le penitentie piacciano 4 Dio 
molto > <y fono molto neceffarie per faluaret 
peccatori . 

\ Domandato fe in queftaterra folfe alcuna 
forte di battefisio s diffe che tutti 1. fanciulli fr 
lanano fubito che fono nati all’imitatione di 
Xaqua che fulauato daferpenti, come difo- 
praè detto » co: dice che.fe qualch'uno morifte 
Senza e[jercofi lanato,lo reputariano per Qua 
peccato de lor padri. 


Dice che quando uno ftainfermo fano quei 


religiofi andarglià uifitare e confolare effortan 
dolo a fare teftamento ; & quando wedono 
che flain pericolo di morte gli predicano be- 
‘ni dell'altra vita «& che non fr piglia faftidio 
per le cofe prefenti; perche nedeno effer tutte 
uanita > & quando vini s uengono tn pro- 
cefione cantando » & portano il defonto a 


Il EEVRJE MM. 23 

| clauftro del monaSterio sfemprepregando Id= 
ll diochègli perdonii fuoi peccati } &fotterra= 
ll novtuttià poneri > ricchi fenza differenza, 


anzi faria tanto male bisomo, chi lo facelle, è 
ben uero che fe i parenti del defunto deffero 
| alcunacofa per clemofinala pigliariano. 

| | Dice unchora che ufano in questa terra 
| una forte di penitenza al modo fesuente > di- 
| giunanv, & offermano caftità cento giorni, da- 
poientranoinunbofco molto grande, nelqual 
\ fono molti pavodi al.modo di romitorio > done 
| fono alcuni romiti di molta afpera uita, fi odo- 
no quini molti gridi, & noci fi uedeno mol- 
Î zi fuochi, e Stanno in quel bofcouenticinque 
| giorni, & non mangianoil giorno altro che ri- 
{1/0 quanto poffon tenere nella palma della ma- 
fl m0, <&wmnonbeono piuchetre uolte, & acqua. 
{ alfindi fettantacinque giorni fi ragunano tutte 
fi quelli che nanno per il deferto , che alle uolte 
d/ono n gran numero, eo alcuna nolta piu di 
| a0ille ,<& ananti ad un pagode inginocchioni fr 
I confeffa ognuno di tuttii peccati di fua utta 
| adaltauoce,tacendo , &yafcoltando tutti gli 
| altri; &efendofi confelfati cofî publicamente, 
| ocrundi loro giura fopra il pagode di mai 
f dir mente di quanto ha fentito nella tal confef- 
fione 3 dopo che farà fuori del deferto, & dice 


’ 


| son pigliano per quefto coja è mercede alcuna, 


rr 
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che per quanto dura questapenitenza n0n dor= | 
meno s ne fi fpogliano s uanno ueStiti di certi 
panni di lino groffo 3 cinti molto Strettamente 
fenzafcarpe, o berretta co inai frannò fermi, 

anzi caminano ogni giorno. cinque quindicis | 
ò uenti miglia per quel bo co all'intorno della. | 
montagna tutti inftemed modo di procefttone» | 
co uenuti è certi luochi determinati fi ripofano. > 
un pezzo s & fanno ungran fuoco s doue fl) 
fcaldano il corpo s dice che hanno wu» mae- 
firo che gli guida nell’orattone; & penitenza. + 
gr fe alcuno dorme quando fi ripofano » quel | 
macfiro gli da due baftonate, & fe qualthunfe | 
inferma perla via in modo che non poffa cami=. | 
nare; lolafciano flare o muor abbandonato» 
cogli altri. camimano . ma fe-alcuno»moriffe. 
auanti la gente, tutti lo coprono difafti, la 
foiano (eritto in un baStone, qui giace ibtale deli 
tal luogo. Porta ognuno una tatolina nel. 
petto, doue Staferittoil nonte fuoedel pacfe» 
‘© Dive che andando mquesto deferto ueggo=. 
no molti moftri, o fantafimi, talche effenda: | 
cento perfone.infteme molte volte accade.che: 
paianoducento s &y alibora il maeftro rifeuare 
dandogli, <r uedendo che non portano latano= © 
la al petto, commandafi fermino tutti & fa 
orationtà Doriche che è Iddio che li liberi dè: 
tal. compagnia s che. fi. perfuadeno che. fiano, | 
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| demonipiguali fi fmettono anprefo de glibuomei 
| ni: & pigliano totalmente la forma loro in 
ll modorche un gionane pare due gionani, & un, 
ll Pietro due Pietri; fenza diferenza dino all'al 
liromafacendo ovatione comeè loro infeentato 
fubito fparifcono i de: on) » ov questi penitente 
dopo val penitenza» reStanò tanto magri yy 
| veriche paiono la morte, & "perche mai fi spo 
gliano 3 ne lananotn quefto temposritornano di 
‘cala molto bene accompagnati sè tutti vo 
‘ciano loro la uefle, | 

Dice che: fono in queftaterra molti nato 
&rigonk » pure fra gli buomini prudenti 
fono:tenutivimmal conto; foro ancora Se 
fimiAStrologi sw predicono molte cofe. 

| \Quefta vente» (crine croniche al medefmo: 
mod. sche noi facciamo > delle cofer fisttà 
{loro come anco ne :coffumiz dv ninacità de' 
I ingegno. fono molto ‘conformi dot. n costui 
fiche:da la: ‘information prefente, è tanto ‘inge— 
[lenofoche viaftundinoi eli potna banereinui- 
|{ dix cr dimostra con parole 3 fasti hanere 
{| în odiovogni forte di nitij che ha uiftoltrat 
Chriftiani & gli par che tutta Giapan'hard 
piaceredì farfi Sviftnia: s perche for tengono: 
ne’ fuoi libri feritto sche tutta la lesse deue: 
eTereuna,&coft ne afpertano un'altra piu 
| perfetta della loro ‘G° n0N fi puo imaginare: 
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altra meglior della noftra è & però dice che ua 
molto cotento poi che gli par che Dio gli faccia 
grandifima gratia ufando lui per inftrumento 
di condurre è Giapan genti che predichi questa 
fantaleoge, & anchorche egli babbia moglie ft 
è offerto d’andare in compagnia de’ padri che 
là uanno, per due tre, & quattro anni infino 4 | 
tanto che fi dia alcun buon principio di Chriftia | 
nità in quella prouincia, & infino àttantochei 
padri fappino benla lingua . RS 
Dice che quel paefe è molto fano > ma molto 
yientofo, cs alcuna uolta trema cofi fortemen- 
te, che le perfone cafcano in terra. ui fono di | 
ogniforte di frutti & uccelli, cx metalli, che > 
in Europa, pocho ferpenzi ui fono » che ètenda 
ra abondante di molti animali feluaggi ; fidi » 
uccelli, fi ancora di cerni, & cinghiali mon ci è 1 
uino, ma ceruogiafatta di rifo,come în Fiandra \ 
fi fa d’orzo,cì fono molte une faluatiche ne bo= i 

Jebi, & di quelle mangiano > mangiano rifo con 
cauoli, e pefci, & non ufano pane, ma in luo= | 
go di quello mangiano rifo al modo che fi fanel è 
l'India, hanno ajjiti erano » colquale fanno uer 
risicelli, &y coperte di pafticci. ci fono anche del è 
le galline, ma nontengono ne nutrifconom cafa 
animale alcuno. I OStgeC | 
Dice come in quella terra è un Duca, che ba ; 
nella fua bandiera una croce grande ; fi come 
n00: 
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\\m0i l’habbiamosc& quefta è arma fa propria» 
\che monlapuohanere altra cafata. 
\ «Tuta quesSta gente di Giapan ha coStume 
\\difrr oratione come notcon le corone, & rofa- 
rif o quelli che fanno leggere ufano libri come 
\officioli, &y\quelli che orano conla corona dico» 
\\no d ogni fegno una oratione due uolte maggio 
\ reche il Pater no$tro, &r dice che hanno cento 
\ottofegni . domandato della ragione di questi 
| fegni» dice chei letterati dicono che nell’huo- 
| 0 fono 108 . forti di peccati, & dicono con- 
| trad ciafeundi quelli una oratione in linguag- 
| gio:che non intendono, ft come not in latino. & 
‘dice che ogni matina che ft lenano dicono none 
parole leuando le due dita della man delta fi 
| comenoifacciamo il fegno della croce,» fanno 
come noue croci al modo di quella di Santo 
Andrea, & ciòfamno per lor difefa contra il 
demonio. s È i s 
| Ireligiofî loro fanno profefttone, & uoto 
di ca$lità, pouertà , dr obedienza & frefferci- 
‘tano auanti che fiano riceuuti nella bumilta . 
| Questi popoli trouandofi fotto il medefino 
| climachenoi ; fono ancora bianchi , & della 
| medefimaStatura , è gente difcreta , nobile, & 
«che ama la utrtù, < lettere tenendo in gran 
ueneratione è letterati. I coStumi, & modo 
«di reggere la republica în pace, &n guerra 
| D 
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fe epidaloro non ft accordano. & fé qualche | 
‘uno foffe contumace , & non obediffe il me- | 
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<5 lefamiglie fono conformi a noîtri falno che. 
la giuftitiaf:fa con parole fenza libelli ; & 64 
laiuditiaria;co cofi è molto fpedita,<r anche fe 
uera s tanto che fe un fernitore diceffe d faceffe. 
ingiuria ò dishonore al fuo padrone , egli lo puo \i 
ammazzarefenza cadere in alcuna pena... | 
Nella dignità fuprema del Voo fuccede il | 
primogenito s "fe nonha figliuoli. fuecede il è 
piu propinquo parente per linea paterna scoft 
ufano gli altri fignori di quella prouincia. 
Non fono tiranni 1 Principi, & {e nafcano » 
tra loro di$tintioni, &y fanno guerralun con» 
l’altro, il Goxoft mette in mezzo a pacificarli | 


defmo Goxo gli fa guerra, & glitoglie loStatos 
cv anche la vita , manon fi piglia per fe quella 
Sato anzilo dara chifi apppartiene di ragio- 
ne, come fe il detto fignore foffe morto dimor= 
te naturale. |A i 

E molto infame colui che banendo moglie» 


conuerfa con altra donna di qual fi uoglia forte. È, 

V fano orationi, limofine, peregrinationis & 
digiuni per remifion de» peccati tanto di-uîm | 
quanto di morti , & quefto molte volte l’annoè 
mangiando ne fuoi digiuni a quell’hora che nolyi 
mail digiuno loro è piu Strettoche il noftro. >| 

In un monte di quell’ifola Stanno cinque mi I 


# 
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la religioft molto ricchi iquali abondano di fer 
‘bicori e buone ‘cafe, & ueftimenti &offerua- 
lo cafticà ditalforte che non fi puo ansicinare 
ba efi pertre miglia ne donnane:tofa alcuna > 


lonè castigato . 

| ‘piceua che fono mille cinguecento anni, 
\lcuni altri piu;che gl’I doli fono fiati disfatti 
loft nel Regno del Cegniche » donde ft ud al Gia 


| Predicano dell'inferno dicendo che l'anime 
(ono în quello tormentate da' demonij in dinerf 
nodo, Stanno i dannati in perpetuo fuoco, I al 
ré pene; ilvmedefimo dicono farfi nel purga 
orto, done quell’amime che non hanno fatto 
D Y 
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“questa ita condegna penitenza, fanno ritente| i 
te infin è tantochefi purghino. dicono etiam. 
del paradifo che ui fono gli Angeli, i quali ftani 
no contemplando la divina maestà. tengono che 
gli A ngeli anchora fiano difenfori de gli huoma! 
ni, & però fogliono portare addof]o alcune ima.‘ 
gini d'Angeli, quali dicono effer (piriti, & crea 
ture di un’altra materia,< non elementale. 
Dice che ufano grandi orationi in laude di 
Dio, contemplationi, maftime i religiofi,iqua 
li nanno caminando intorno al loro altare men 
tre che cantano . ufano fonare le campane per 
congregar la gente alla predica,<> al facrificio, 
‘dr orationi communis & quando muore qual 
ch’uno , cy congregandoft per portare i morti 
per (epelire ouera abbrufciare, portano vaindele 
accefe j i 
Tutte le leggi, &p foritture, & orationi lol 
feno feritte i in una lingua diuerfa dalla volgare; 
‘come è fra not la latina . domandato fè fanno fa 
crifici ; diffe che în certi giorni i facerdoti., & 
fpecialmente il Prelato loro ueStito di certe ue 
Si uiene alla Chiefas e in prefenza del popole' 
abbrufcia certi odori d’incenfò a certe foglie 
odorifere fopra una pietra a modo l’altare ca 
tando certe orationi. 
Le Chiefe di quefte genti tengono la ine 
sa libertà » che le nostre 3 cioè che la giu$tità 


il 
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‘or puo pigliare ne trav fuora di quelle niuno 
| ver cafo alcuno; fe non per furto. | 
| Trengono nelle Chiefè molte imagini di Santi, 
0 fante dipinte di legno con diadema, & fplen 
lores come le noStre, hanno in ueneratione i fan 
4 come noi. e fe ben adorano un folo Iddio,co-- 
mecreatordi tutte le.cofe, nondimeno fanno ora. 
jone: à Santi; acciò preghino Iddio per loro. 
Tengono anchora dipinto una donna con un fi- 
aliuolo in braccio, come noi teniamo la Vergine 
\{Maria. queStafanta la chiamano Q uanenoa, la 
\|gualtengono ‘per aunocata generale in tutte le 
loro anuerfità, come noi teniamo la noîtra Don 
na, ma quelto buomo non mi feppe dar ragione 
{{della historia; & uita di questa fanta donna. 
| Questagentemangiaditutte le cofe, non 
IG circoncide, onde par uerifimile che l’ Euange- 
{Io fra Stato predicato in quella regione, & che 
Ilperi peccati fi fia il lume della fede ottenebra- 
{{jro 0 per qualche feduitore come Mabumetto. 
i cofi Stando io dfcriner questa letterasuenne 
iqui un Veftono Armenio,ilquale è Stato piu di 
{{ quarant'anni in quefte bande , o mi diffe che 
{\ gli Armeni furono à predicar nella Cina ne 
|| principij dellaprimitina Chiefa. faria gran bene 
{{ che di nuono quel paefe fi lafciaffe illuminare 
ij della fede, & dottrina euangelica.c& fe ben da 
{Roma aGiapanfono otto mila leghe di niaggio» 
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dchiamala falute delle anime tutti 1tranagliz |: 
e» pericoli fono delitie . piacendod Iddio ilpaa | 
dre maeStrò Francefco con Puoloautor di que= li 
fia informatione ; & due altri Giaponeft fatti 
Chriftiant contre fratelli della compagiia na. || 
nigherd questo Aprile al Giapan .di qui a duer 
anni uoStra Reuerentiabardvinformatione delli 
Len che fi puo fur in quella terraconila gratia | 
di Giejt Chri$to fienor nofiro, qui efi benedittus > 
infacula faculorum . Amen. | 


COPIA D'ANA DE TIE RAR! 
del padre Francefco Viera:fcritta nella» Ù' 
fortezza: & ifola di-Ternaie è w 1 
diciotto di Febtaio 1558: al 


Prepofito generale del ni 
la compagnia di sans 
sai 


=] Er ordine del padredonGon= | 
zalo Provinciale della compa. ' 
gnta noftra nell'India fonue> 
nuto in queste remotiftime re=. | 
ava mal gioni del Maluco ; dondefcri=.' 
uerò ( fecondo l'ordine, che ho dall’obedienza)) 
delie cofè che Dio-noStro Signore fiè degnato. ' 
operare in quefte bande per mezzo de fuotrin=. | 
Strumenti. Sappia uostra ReuerendiftmaP.. 
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she fe mai fu qui neceftità doperarine è adefo» 
verefferfi aperto ilcamino di fare in quefte par 
l-; molto fernitio è Dio noftre'Signore piu.che 
MfrtadirbontS silice css pi 
Nel mefe di Aprile del sp. partimmo di 
Goa féi della noStra compagnia &di loro tre 
preti» ola prima cofa che intendemmo giun- 
sis che-fummo al porto di Ternate nel mefe. 
d'Ottobres fu che un Re Moro foggetto a quel. 
di Ternate s'era conuertito alla noStra fanta fe 
de col fuo Regno che è una dell’ifole Clauari lon. 
zara diciotto miglia da questa fortezza . IL 
modovche la diuina prowidenza teme in con- 
wertirlo (fecondo mi narrò un Capitano per- 
Ione molto bonorata) fus che bauendo un fi- 
gliuolo del.Re di Bacian prefa per moglie una 
fizliuola. del Re. di Ternate accadè che nel. 
{partorire lei paftò di quefta nitazcofa che fe- 
{condo l’ufanza di quefti pacfi s potcua canfar 
che fofte prinato il padre c» il figlinolo del Re- 
\{gro.tuito s‘oltrela robba (ua dal Re di Ter 
\{ natesimputandò loro la morte della figlinola. 
Ma ibRedi Bacian > nedendo il pericolo della 
Il ua ruinascrinunciò il Regno al fuo figlivolo 
\l facendolo Christiano cv refiando eglimella fua 
|{ a04la fetta, nellaguale pochi giorni dapoi morì. 
\\ zed Rede Ternate mandda fargli l'effequie è 
|\/4e fpefe > per. non uolerle farc'il fuofigliuolo». 
| ! D 14 
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effendo gia Chriftiano , perche fubito effeguà 
quel che il padre fo hauea penfato, mandando 


apregare il Capitano di queStafortezza, che. | 


glimandafje fubito un facerdote fecretamente,. 


che battezzaffelui & ‘anche il Regnofuo 3 | 


che la feguente notte fu fatto . E uero chenon 


fi pote tanto fecretamente fare > che non uenife 
fe il medefimo giorno all’orecchie del Re di Ter | 
nate. Ilquale mandò incontinente fuoi amba-: è 
fciatori per impedir queSta opera. Ma quel. 


caualliere che menò lail facerdote (che fuil 


padre Antonio Vaz) gli fece tornare ad'im- 
barcar d forza d’archibugiate. Quanto fia» 
ftato grande il diffiacere del Re di Ternate per. | 


la conuerfione di queSto Re di Baciani&r del 


fio Regno fe può uedere per l’opere. Perche: 
primieramente mandò fua auola, & m'altra.. 
donna > che l’hauea allenato; accioche cercaft= è 
no di ridurlo alla fna peRima fetta con prefen» è 


te di moltooro sc alire cofè tra loro molto: 
pretiofe . Ma piacque è Dio dar tanta conftan- 


tia è questo Re (ilquale nell’afpetto piuprefto: 


pare di Alemagna che del Maluco ) che il. 
tutto rifiutò dicendo , che giarera'moltoricco, 
effendo fatto Chriffiano, & che per ciò non fi 


DI 
Î} 
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Li 


- 


curana di fuo oro. Vltimamente lo mandò 4 ’ 


minacciare Cr Impanrire > dicendo che lam 


mazzarebbe sfenon fi rifacena Moro > & che è 
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ciò tanto. piu facilmente potcua fare > per effer. 
fiata prefa la fortezza di Portogheft ( ilche. 
lera fallo) & per effer trattato & accordo: 
\zra lui & il Re di Borneo diammazzare 1 Por 
toghefì che l’anno feguente haneano d uenir 
nel Maluco. Atutto questo rifpofè il giona- 
l ne che egli era deliberato di morir ChriSttano » 
(o che affilate un'altra uolta la fpada > con 
che baneua (è quel che diceua) ammazzati 
‘gli altri ChriStiani . Venute queste cofe all’orec 
‘chie del: Capitano del Re di Portogallo nella 
detta fortezza ( ilqual fi moftra molto zelofo 
della religione Chriftiana ) oltre è l'altre che 
‘gia prima baueaintefe di lui & fpecialmentey 
‘che baueua trattato fecretamente di ammaz- 
‘gari ChriStiani del Burro, A mboino, e Mo= 
ro &teneua ordito untradimento di pigliar 
quella fortezza con animo non Solo di estin- 
guere la Chri$tianità s ma di farfo anche dapot 
l chiamare & adorare per Dio da nafalii fuoî, 
determinò detto Capitano di pigliarlo prigione 
| infieme: con'un fuofratello che con fua com- 
| mifstone andanatrattando quefti maneggi . Et 
cofi dapoi che noi altri arrinamino qua» gli fece 
| chiamareil Capitano alla fortezza diffimula= 
\ tamente & ‘arriuati in quella furno mefti tn 
| prigione. Hche pargendofi per quefte parti fe 
Il Leuornofubito fututte queste ifole chiedendo ib 
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loro Res «minacciando di fa; con Portogheft 


cruda guerra fe non lo .liberaffino: Et‘coft. 


fanno dal principio di Decembre in qua. E 
uero che fin ad hora non hanno cuadagnato 
troppo con i Chrifliani. Et una volta uenendo: 
trenta otto loro navilij ben forniti di gente , &: 
d'artigliaria s all'incontro de’ Portogheft > che 
crano poco piu di quararita foldati, ne ancho: 
alla prima wifta poterono refifiere »:mettendofi 
in fuga , & laffando quattro ò cinque navilij 
cont fuoîfchifi s & altre monitioni di» guerra .. 


Et'coft anche andando l’armata dì Portogheft. 


d due loro ifole han fatto loro grandiftima. 
danno . 

Addeffo narrerò il buon tranfito, & felice 
morte del buon padre Alfonfo di Caftra corri- 
fpondente alla fua non manco buona mita 3 del- 
laquale io fon buon teftimonio per banerlo co- 


nofcinto dal principioin Lisbona . <Ifhoi geni 


tori furono perfone ricche s & cominciorno 
da e po e: 
dallafua fanciullezza è farlo ben in$tituire ne” 


buon costumici lettere. Macome egli comin=. 


ciò ad entrare ne gli annidella difcretione, fi al> 


lontanò dalle cofe delmondo; dandofi tutto è 
quelle di Dio , attendendo all’oratione sr fre-. 


quentando î fanti facramenti lungo tempo 3 dai 


che uenne la compagnia no$tra in Portogallo, 


finalmente faritolfe di pafferfene all’Indiaz con. 


(i 
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\tmaltro: gionane: prouato nelle uirtà <p con- 
|\Rantia co andarfene dal padre maestro Fran- 
\\cefto.Xauier » per effer riceunto nella compa- 
\\gnia Ma imbarcato«che-fu in Lisbona, un 
| dottor fuo fratello: con altra parenti lo canorno 
iper forza di fotto la coperta della naue 3 D 
\conduffero ananti al Capitano di quella. Done 
\\egli conStantemente diffe non conofeere il desto, 
‘dottor per fuofratello ; poi che lo uolena impe- 
| dire dal feruitio di Dio, & cofe lo lafciornot 
\ fsoî parenti. Haueua tanto poca cura delle 
| cofeternene sche anche le prouifioni neceffarie 
| alsuitto per infin all'India s'hanena lafciate 
l intera. Ethauendoio ufato diligentia di far 
che gli fofjero portate alla naucegli &y anche 
il: fuo compagno le. diperfarono 4 marinari, 
viuendo loro. di limofine sy attendendo nel 
‘camino àfernir è gli ammalati, & alla med - 
tatione dî oratione » Et giunto nel’India 
| accettato nella compagnia s & prosato indi-. 
verfemortificationi > congrande edificatione fu 
promeffo al facerdotio . Dapoi il padre mae- 
Stro Francefco' lo mandò al Maluco doue è 
Sato (ei; ò fette anni parte con carico di Ret- 
‘tore si parte. nifitàndo queste ifole paffando 
gran tramagli > & fopportando molti affronti, 
pesfecutioni ,«& infermità . Et effendo egli 
‘nial fanosacciò now lo toccafte l’aria che gli fa 
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cenamale, mai fi fpogliana per dormire s ne lai. | 
notte ne il giorno, ne mangiana altra cofa che | 


un poco di pefce fenza fale > olio > ò altra cofas: 


che poteffe dar alcuno fapore. Quando io giunft. 


gua s erapiu d'un’anno che Staua nell’ifola del. 
Moro coni Chriftiani, donde lo mandati d chia- 
mar qui è Ternate. Et dapoi di efferci molto. 
confolati infieme in domino  & efferfi publica 
tor prefo un Giubileo » che di Goaioportat3 
fummo diparer che fe ne tornaffe al Moro, & 


uenuti meco , per compartir loro le prouinciey. 
dellequali douefino tener cura,c& la prowifione 


conche poteftino foStentarfi > che ciò fatto, 
fene tornalfe qua per paffar poi al Regno di Ba 


quale mandai avanti, al Re di Bacian 5 acciò lo 


effer qui: maegli fi fpedì contanta fretta nel 


Seco menaffe quelli della compagnia » cheerano . 


cian, novamente conuertito ( per faper lui mol. 
to ben lalingua) conun'altro fratello noftros il-. 


difponeffe è ricener con maggior weneratione il. 
padre Alfonfo', ilquale fra un mefe hanena da. | 


Moro, chein mancodi quindici giorni gia fe ne 
ritornaua, nelqual tempo fu meffo prigione (co 
me difopra ho detto) il Re di Ternate, ilquale 
fubito che fu prefo, diede anifo a fuoi, che man-. ? 
daffino ad incontrarnel camino il padre Alfon, 
for lo pigliaftino . lche fecero con molta pre. 
fiezza. E nongionò l’hanergliio ferito fubi. 
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to che procuraf]e d’effer ben accompagnato, & 
“an modo , che fi”curamente poteffe uenire per 
‘bauere egli di gia anticipato il tempo . Q nel 
‘chemoffeil Redi Ternate 4 procurar la prefa 
.delpadre Alfonfofu, perche per effer lu tenu- 
‘toinmolta ftima da Portogheft {? perfuadeua, 
| che quelli haueftino lafciato lui in cambio de 
| effo padre. Et per ciò tentò di fare anche 
| prigione il Capitano della noftra nane , nipote 
«del Capitano della fortezza facendo circon- 

‘darcon nani accefe di fuoco quella doue vent 
| va detto Capitano perabbrufciarla. Ma que 
fto difegnonon gli rinfcì, come l’altro del padre 
-«Alfonfo> ilquale menorno qui appreffo alla 

fortezzadone erail palazzo del Res hanendo- 
| _glitoltolalibraria, calice 4 ornamenti, cor 
‘ogn’altra cofaimfin'a lafciarlo in camifcia . La 
nuovadellafua arrivata ci diede il medefimo 

Re prefo > laquale udita, mandò un'amico no- 
| Siro unfchianofuo ( che conofceua detto padre) 
confegnale del Re, d nifitarlo. Quefto fchia- 
| -uocirefert hauerlo uifto nel nauilio Star posto 
| ‘incroce, conuna groffa fune al collo, &» în ca- 

-mifcia doue che per danno che li faceua » l’aria 
| perfuainfermità, mai fi foleua (pogliare. Stet- 
teimiil padrein quefta maniera alcuni pochî 
| giorni; dapoî lo menorno în un'altro luogo» 
1) -doue fecondo che dicono alcuni lo fecero mo- 
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riv di fame & fecondo altri gli tagliarono la 
‘tefta > pigliandofi piacere di giocare con quella:) 
co colino corpo. Et quefto ci referirno dapot | 
alcuni fchiani Chriftiani che lo conofcenano» <&* | 
Sanuno allbora guini prigioni , ma poi ft fug- | 
girono . Quando ne hauremo nuona piu certa | 
lo fcriueremo piacendo d Dio no$tro Signore. i 
Tornando al Re di Bacian î fegnali, che pri-. | 
matenenamo , & che egli da del fuo animo; cè è 
feriue nofiro fratello Ferrante Oforto, ilquale fu. | 
‘mandato là (come ho detto) a prepararlo ; fon. 
molto buoni. Io banena primaintefo da quel | 
caualliere che menò il padre Antonio per bar= | 
terzarlo, che incontanente che egli fu battez-. 
zato 3 in perfona andò d gittar per terra conle | 
fue proprie mani la Mofchea done andana pri. 
ma ud adorare, pronocando anche i fuova far il è 
medefimo » & con molto feruore la fpianorno. i 
Dicena anchora che egli fteffo menana è fuoi al ' 
albattefimo ,& effortana il padre Antontoy.* 
il medefimo caualliere è non maranigliarfiy 
fe non gli uedeffero pin pronti che tanto a rin. 
cenere il battefimo effendo tanto lungo tempo. è 
«uiunti in quella erronea legge. Dapoi per let» 
tere delfratello Ferrante babbiamo intefo che» 
‘uolendofene egli nenire è quefta fortezza per 
confeffarfi & riceuere il fanvifimo facramen=' 
to» non lo uolfe il Re lafciar partirfi, dicendoglà. 
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hev ambedue infieme lo farebbono; perche s'era 
leterminato di uenin qua ad ciutare il Capitano 
della fortezza conlafua perfona, & gente. Et 
fi questo mezzo gli mandò tre ambafciatori 
con un fuo nipote in dinerfi navilij x per fargli 
intendere il buon animo che tiene questifon 
fempre ufciti con l'armata Portughéfe in qual 
lì uoglia imprefa . Et effendoni fra eRti. quindici 
ò uentis che anchera non erano battezzati do- 
mandorno con'instanzaal Capitano che glifa- 
ceffe battezzare auanti:che fi metteffino in ma- 
re sperche wolenano morir nella fede Chriftia- 
na Et dopo d'effer battezzati  &&* d'hauer 
mangiato.col. Padre Vicario gl domandorno 
chescofa donewano dire tm cambio di Carracheo 
\{cheè la parola che folenano dire all’entrar del 
la battaglia) rifpofe loro il Padre, che diceftino 
(iGicfus al cheun'altro ag giunfe, onero San Gia- 
\îcomo.. Domandando il fratello Ferrante al Re 
(Wa mancia neldi della Epifania , egli fi offerfe 
di darglituito quello che domandarebbe, allho 
rail fratello lo ricercò che jacefte fare tre gran. 
crocò » Vnaper metter nella piazza che Staua 
\auanti il fuo palazzo s l'altre due per porletwn 
altri luoghi publichi. IL Re fi rallegrò molto 
di tal domanda;< fubito mandò a chiamare al- 
cuni maesStriz che le fecero , & le collocorno ne° 


luoghi deputati . Er fubito il Re fe publicare 
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un bando,comandando che tutti quelli che auan 
ti ad effe croci pafa[feno, s'inginocchiaffeno;le- 
uando le mani al cielo, perche quantunque non |. 
‘diceffeno parola alcuna,Iddio per cui bonor que | 
Sto fa faccua, ben intendeua l'animo loro. Per | 
il medefimo Re fece il fratello Ferrante di Jua 
mano un'altra croce: yo egli la pofe in fua | 
camera, dicendogli che due wolte il giorno s'in- Ò 
ginocchiaffe ananti 4 quella & l’adoraffe &® 
leuando le mani al cielo diceffe, Signor concedi- 
mi gratia di conofcer la uoStra fantifttma nolon 
tà, & forze di adempirla perfettamente. Sem= | 
pre Stail Re con il detto fratello no$tro, per in= 

tendere ; &y informarfi ogni di pin delle cofe dì 
Dio . Moftra gran deuotione, &y affettione alla 
Meffa laquale ogni giorno udina, mentre fiette + 
Lì il Padre Antonio,hanendo molto l'occhio al-. 
le cerimonie, & riuerentie che è noftri faceua- , 
no, per imitarle . Et dice uoler mandare d chie 
dere al Re diPortugallofuo fignore ? fornimen < 
ti d'una capella . Ì 

Conla nuoua conuerfione di quefto Regno» | 
cy conla prefa del Re di Ternate(ilquale era' , 
come un’herefiarcha della fetta di Mabumettoy 
c& alquale incorrenano gli altri Cacifi ne? loro | 
dubij, come à Cacis maggiore : & coft hauena 
gua inftrutto il fio figliuolo primogenito per pre, 
dicare al popolo) [periamo di metter V. P.it 

follicitu- 
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\folicitudine di mandar qua fofficienti operarij, 


lewfpecialmente di procurarci d'un Patriarca, 


\per effer quefte prouincie fenza comnparatione 
lmaggiori di quelle del Prete Gioanmi, onero Re 


diExbiopia . Et crediamo che (è queSto mal Re 
diTermate,fard eStinto > tutti fi consertiranno 
alla fanta fede noStra.poco difcofto da quella c'è 


\uifola di fettecento leghe, anzi fi crede che fia 


terra ferma;di géte cofi bianca,come la nostra. 
| benche fra quella ; nella medefematfola ci fono 
| altriche hanno capelli ricci, come gli buomini 
\diGhinea «Cifono altri ifole di ducento,e® tre 


| cento leghe molto fertili, & ricche d’oro, fenza 


\\altri\quaft innumerabili picciole, la gente delle- 


‘quali è piu ciuilesche l'altre, perche s'untfcono, 
| & uinonoin fue congregationi. Quefto peftimo 
\Ré diT'ednate ogni di andana fog giogandole fot 


| toda fua-festa abominenole laguale pare che 
| fia perbaner fineîn lurin quefte partiscome egli 
i) Steffo diffe sfenza faper ciò che fi uolena dire; 


| perche dicendogli burlando unPoriughefe quan 
‘ro male era Stata quella Luna per lui, nellaqua 


|) Jeregliera Stato prefo > rifpofe che nella medefi- 
| va Luna era\morto Mabumetto . ‘Se ueniffe 
| gquaunPatriarca ; ricordifi di portar feco pro- 


vifioni baftanti da poter far il camino di qui al 


| Giappone silquale nella carta tiene diftanza 
+ cinquecento cinquanta leghe, &y di li, co dalla 
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«Cina, che ui ftà dirimpetto, fi potria pronedere 
«di pane, & di altri bafogni per le Chiefex® ante 
che per gl’infermi ; perche il pane. che qui fifa 
della medolla di certo albero, indeboli(te molto 
lanaturas oltre che fono (pelfe l’infermità no- 
fire caufate in granparte dal mancamento delle | 
cofe neceffarie alla foStentatione della vita bu- 
mara. Domando dè uoîtra paternità la fua be 
nedittione . dalla fortezza di Ternate a tredict. 
di Febraio 1558. S | 
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Indegno figliuolo div Pa » 


Francefco Viera. è 


ESTRATTO» D/NALTRA 
lettera del.medefimo padre Francefconi è 
viera ‘al Provinciale dell'India» +. 


4 


Pax Chrifigno. | di 


"SS Euerendo padre. Not'ottro- è 
SA uiamos Dio lodato; affediati 

da Mori in questa fortezza © 

E' noftro padre Alfonfo di 

da Caflro morto; crocififo dr de 

Et aleri no$tri che andarono con citi, 


IR 
rs 
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\\guanta Portoghefi al Moro mandati per difen- 
\fione & riparo di quella Chriftianità , fiano 
\\parimente riftretti da nemici > &y mal trattati 
dall'iSteffaterra, per effer mal fana . La nane, 
\che ci portò qui è andata a Banda\per accom 
\pagnarfi con un’altra che ftala, & uenire & 
(dar foccorfo è queSta fortezza; & per portar 
‘anche qualche provifione di uttronaglie > delle- 
quali [1 comincia ad hauere molta careStia . 
‘Afpettiamo il Re di Bacian con la/uagen- 
l te fatta Chriftiana che uiene per darci foc- 
| corfo. ‘St fono molte uolte incontrati questi 
| negri con i Portoghefî , ma fempre con molta 
perdita loro & uittoria de’ noStri per la bontà 
‘diuina , non effendo eftì piu che cento perfone 
frafani o ammalati. Sta qui meco noftro fra- 
tello Araccio > & alcuni giouani noftri, bora 
infermi; & hora fani .. Laterraè la piu atta 
per patire: che io babbi uifta giamai, ne anche 
l medico ui fi truoua altro che Dio . Raccoman- 
dici V. R.ne' fanti facrificij & orationi fue è 
‘Dio noStro Signore. Di Ternate d tredici di 
Febraio 1558.» e +) 
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uenuta di Malaca del padre Baldaffar | 
Biaz » al padre Melchiors &F rice- 

unta nell’anno 1559 - ite 


"=y] Apra V. R. come è gran 
WAR guerra nel Maluco ; & come | 
NGI la fortezza di Ternate fitro+ | 
GN na affediata per haner il Ca | 
SSIS pitano di quella meffoin prià | 
oneil Redella medefima Ternate,intenden= | 
do che egli ordina un tradimento contra è | 
ChriStiani. Et uenendo il padre Alfonfo di 
Caftro dal Moro alla fortezzafa prefo da Mò> ' 
gi nel camino con altritre giouani, & lolegor= 
no dapoi in certi legniin croce > al modo che fu 
legato Santo Andrea, & lo tennero alcum 
‘giorni in quel modo ignudo ( doue ft penfa gli 
deflero anche molte battiture)dapoi glitagliore=. 
molateSta. Et tentaronoi noStri tre gionani. 
del. farfi Mori ; ilche now volendo efti in ninn 
modo fare, gli ammazzorno .. Quefto minarz 
rarno alcuni buomini che nennero a domandar 
foccorfo in questa fortezza , dallaquale fe gli 
mandorno gente & prouifioni di uittonaglie. 
Dio noStro Signore ft ricordi di efti , & ancho- 
radino altritutti. | 
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Andando Don Giorgio în corfo , pisliò un 
| nanilio con molte cofe dentro,penfando folle de’. 
\ nemici, o nonera , ma fi ben rapina fatta al 
i Re di Gianeanaa. Ilche vedendo il padre 
| Francefco Viera procurò che fofte reStituito, 
l cofsottenne da Don Giorgio . Et mentre che il 
| padre Staua ciòtrattando auantila moglie di 


|Portoghefe » & di madre Indiana a cui douena 
i poco piacer tal restitutione) diede una ceffata 
‘al padre Francefeo Viera cy una (pinta col 
pugno fi grande che lo buttò per terra, & la 
| uendetta che’ l padre ricercò, fu dar ordine, che 
Subito gli foffe data l’affolutione . Et cofi non fi 


| mato Simone de Veramorì nel Moro di febre. 
Dio fia lodato . ua 


hi Da 


elfo , Don Giorgio ».un gionane nato (di padre 


parlò piu ditalcofa. Vn fratelio noStro chia-. 


PAR TET 


ESTRATTO D'VNA LETTE 
ra diFerrante Oforio fcritta nel giorno 
della Circoncifione di no$tro Signor 
Giefu Chrifto nell’anno 1559. 
gi al padre Francefco Viera 

nella fortezza di 
Ternate.. 


Er um nauilio, che mandò co- 


£9) 
Va 
prc 


Saper la certezza della prefa 


fonfo s & mi confolai molto » per udire che te- 
neuamo uno de’ noftri di Maluco per annoca- 


[LITE Ì 24 (teme la morte del padre AL- 


to nella corte delcielo; o anche per ueder il è 


tempo atto ben difpofto da poter i noftri 


facilmente ottener da Iddio la medefima gra-. 
tia. Venuta che fu la nuoua fi adunò infieme 
molta gente colRe sto gli feci un ragiona—. 
mento di cofe che Iddio no$tro Signore m'infpi- | 


yò'. Il detto Re fi moStrò animofo <& buon 
ChriStiano > non oftante che gli diceftino uentr 


contra di lui molti nauilij (che chiamano Ca-. 


racole ) per pigliarlo x ruinargli il Regnofe 
non fi faceffle Moro. Hora fi mette in ordine 
per la guerra & io hanerò d’andar feco. Se 


del Re di Ternate s inteftin=. 


Xil 544 queSto Re di Bacian per. | 
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queStitranaglinon ci foffero fopragiunti haue- 
ria attefo d far Chiefa & cafa; ma al fuo tem- 
pofr potra fare nondimeno. Io bo prefo uno 
de’ migliorifiti dellaterra per fabricarle ; ma 
bifognera affettare il ritorno del Re qua. In 
questi principiconniene andar piano è quel che 
ucdo con queSta gente .. Debbono e/fere in que 
Sto luogo da trecento fanciulli ; ma fin ad bora 
non han l’affettione che bifocneria. Ho ben 
fatto qualche buonnumero di Chriftiani gran- 
di, &piccioli; cr effendo uenuti qua alcuni Chrt 
Stianid'’umaltra terra > penfo comsinsiare d fr 
loro alcune eflortationi s & ragionamenti fopra 
loratione s perche quafi tutti fannola lingua 
{Portughefe.. S'tohauefi è fermarmi qua, fa= 
ria bene che 7. R. mi mandaffe uno che bauef- 
(è quefta lingua .Solenaprinza quì morir mol- 
ta gente, ma dapoi che c'è introdotto il fanto 
battefimo,non muore alcuno, fe pur qualchu 
lo ci muore;è de’ Mori ; cofa certo di gran ma- 
rauiglia . D'altre cofe molte penfo parlargli a 
bocca. Questo folamente dirò s che queto Re 
ha gran defiderio di ueder tutte queSt'ifole Chre 
Stiane <p (pero che Iddio noStro Signore glielo 
ha da concedere un giorno. i | 
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del medeftmo . 


ea Vando io soia col Re dt 


SUAX farle crocismidiffe; che quella» 
SE I notte in fogno gli era apparfo 

50 un fanciullo con una caffettas 
dentro laquale portana una pic 


ciola geme che gli diffe, che pigliaffe quella. è 


croce,ci” che haneua-da effere un grand’huomos. 
fopra ilche parlanimo molte altre cofe di non 


picciolo momento. Il giorno dell’Epifama ci. è 


adunammo in una cafa fatta di rami( perche 
non c'è anchora Chiefa) molti ChriStiani di Ter. 
nate, & altri Portughefi con loro moglie, &r il: 
Re conifuot , per portar una croce ad uno de”: 

luoghi deputati > & bauendomi melfa la cotta; 
dopo il fermone, cominciai a dire le Letante poi 
nendom: in sinocthioni, & il Re contutti gli al: 


tri fecero il medefimo . eri mi leuai,& feci. 


che’ l Re cominciaffe ad alzar la croce, & pori 


tarla , o che dietro a Ivi feguitatino gli alerò. 
principali, co nel camino fin al luogo doues’ ha. 
uena è porre la croce, continuaile Letanie (Et. 


quivi arrivato il Re con. le proprie mani ui fece 
una buca, &y vi atta) la ‘croce Stando in que- 
Sto modo tutti gli altri all’intorno inginoce chia- 
tico to fesuitando l’orationi. Et paftò il tutto 
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\contanta denotione , & confolatione, che certo, 
ora cofa da render molte gratie a Dio noStro fi 
onore. Comandò il Re fubito a tutta la [ua 
vente, che fotto pena di perder la testasogni 
\ matina singinocchiaffero ananti la croce. Gli 


ufiamo per Chiefa dv promife di farlo. Hora 
\ procuro di accarezzare i fanciulli ( perche ban: 
| pauradi quefta neste negra che porto) dando. 
{loro qualche cofetia acciò piu uolontieri uen- 
chino ad imparare . Dapoî fi pigliaranno col 
fanore disino altri mezzi per aiutargli 


COPIA D'YVNA LETTERA 
| delpadre Anriquez fcritta in Cartapa- 
ivtamnel capo di Comorrin d venti 
di Decembre 1558. alcolle. 
gio della compagnia dî. 
» Giefuîn Coimbra, 


î È 


| Padri Gio. di Mefchitas & 
| Michel Barul; cifurnoprefta- 


| ti dal padre Patriarca dal. 


| Decembre paffatoin qua. Pri- 
 maftanamo qui il padre Die- 


PM. R_ATRET 


Manuel di Y aladares , Manueldt Batros, 
io; habbiamotante.oceupationi che per ca> 


doti & il fratello Bairos ftamo Stati infermi da: 
tre mefi in qua, ma hora. fliamo ( Dio lodato): 
meglio . Ilpadre Michele fi diede tanta pre- 


di uot aloni idesono ef]er mote . 


tutti è circa novanta miglia .. IL padre. Me- 


fchita col fratello Emanuel di Valadares Sta: 


padre Michele tenena cura di fette luoghi. Io 


difcordi ; affattgandoci molto in mettergh tn 


go di Soucral & i fratelli Francefco Durante 


gione d'effe penfo che tutti quattro noi facer= 


feia d correre dietro a Giesù sche non fr fermò: 
infin’'al Natale con not altri, ma fe ne andò ali 
cielo il precedente di dell’Aduento. delle fe 
uit fingolari non dico niente, poi che a molti: 


Il padre Diego di Soneral col fratello F frandi 
éefco Durante banno curadi fette luoghi di. © 
fianti alquanto Pun dall'altro, ce lo (patto in. 


hora in Punicale , doue to prima fauna. fono lè 
molti Chriftiani, de’ quali ha cura ilmedefimo, è 
cy anche di cinque ò fei altri luoghi, & pur. 
folo per Punical farianneceffarij duesò tre. ID 


eo il fratello Manuel di Bairos babbiamo cura 
di uenti altri luoghi distanti l'ui dall'altro. 
molte migliain modo che bifogna fbeffo pere- 
grinare & patire. Nel wifitar puesti luoghî È 
battezziamo ; marittamo > &" pacifichiamo i 
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\pace. Et per effer le inimicitie pericolofe, & 
\ grandi, & poter facilmente partorir grandi in 
| commodi &s inconuenienti ; fi fa molto feruitio 
la Dio noftro Signore colimpedirle , etiam che 
\uifi duri molta fatica. Contutto ciò quando 
‘coft presto non poftiamo trouarci prefenti d ri- 
pararle, alle uolte fuccedeno molte morti d’huo 
mini, < molte rune . Attendiamo 4 far ra- 
gionamenti pirituali, & perche i luoghi fon mol 
ti, co mon poffiamo: fermarci le Domeniche ò fe 
fles quando arriniamo al luogo , mandiamo d 
chiamar la gente, & atutta infieme predichia- 
mo, & infegniamo l’orationi , lequali gia molti 
fanno: ci da gran confolatione il uedergle 
coft ben inftitnitico infirutti delle cofe della fe- 
des.& come fanno render conto, perche Christo 
uoStro fignore fi fece buomo s & morì rc. In 
tuttia detti luoghi s'infeonala dottrina Chrt- 
(Strana d fanciulli lafera, &» alle fanciulle la ma 
\ltina, per ilche fare ci aistano alcuni maeîtrî 
(come altre uolte s'è fcritto) del medeftmo pae- 
fe, perfone prouate s de? migliori Christiane 
della Prouincia. S'è dato ordine chele Chiefe 
fiano ben ordinate » & fornite delle cofe necef- 
faries <& che fiano anche frequentate da Chri- 
Stiani.. Et il Principe don Gonzale ci mandò 
molte imaginiy & panni per ornarle. Alcuna 
polta difbutiamo con i gentili. &y Mori, maf- 


PIE PE 
firme con quelli,che fono come padri de gli altri 
mprefentia di molti Chri$tiani cy per gratia 
d'Iddio noftro Signore fempre la uerità della no 
fira fantafede fi rende & loro piu chiaras&aper: 


ta, cygli errori loro piu noti ; & benche alcu 


ni restino nellafua oStinatione » quia excacamit 
cos malitia corum s nondimeno fi da loro affat 
occafione di rauederfi » & almeno î conuertità 


piu fi confermano, uedendo che coloro 4 iqualt » 
gia un tempo fa tanto credenano 3 reStano nelle: 
difpute confuft, & fenza poter rifponder cofa. + 
alcuna è propofito . D’alcune difpute che’ lPa- 


dre Gio. di Mefchitahebbe con certi gentili, mi 
dicono alcuni Chriftiani, che ui ft trouorno pre- 


Senti, che era cofa da Stupire , ueder quanto al- | 
tamente egli ragionaua » & quanto efficaci, È 
chiare ragioni rendeua loro. Alcuni gentili ci 
uengono è domandare il battefimo  &dopo dî, 
banergli catechizzati, & inftruttilodiamo lo— 
ro, CF [periamo in Dio che tuttania molti fe con 


uertiranno, maftime per le prediche , & indu- 
firiafanta del Padre Mefchita. 


La edificatione che è noStri danno dnuowà 


Chriftiani, & anco d gli Steffi gentili > è molta 


grande , perche conla buona vita > & fpectal 
mente col difpreggio del mondo» con la purità ; 


intera della carne, con le continue fatiche , con 
lagran cura chetengono de’ poueri, & con ala 


| 
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-tar gl'infermi, confermano quello che conla 
| parola predicano . I trauagli di qua fon molti, 
«continui, I [pefo ci uediamo în pericolo 

| della morte. 

| | Hapete giaintefo come ammazzaronosoltre 
abPadre Antonio, il noStro fratello Luis Men- 
dez\\asme piene di uiriv, & di (antità che 
‘banlafciato di loro grand’odore d tutti non 
Meritai io dal Stcnore tarito bene , benche folli 
| prigione, paffando molti tranagli infin’ad afpet 
var lamorte . Anchora il Padre Sonerale po- 
chi mefifono, fu prefo da un gentile fignore di 
‘unode’ luoghi, de’ quali citiene la cura ; ilquale 
sfodid la fpada per ammazzarlo s banendo în- 
‘refo chel medefimo Padre hassea procurato col 
{- Capitano di fare abbruftiare certe cafe di Chri- 
Stianis che con altri di diuerfi luoghierano ue- 
nuti ad babitare in una nuoua terra non lungi 
da quella, done questo accadè , ilche era incon- 
ueniente , & impedina che non poteffero detti 
Christiani elfere infegnati, & conferuati. Il 
‘detto Padre Staua gia apparecchiato al facrifi- 
10005 ma non era uenuta anchora l'hora fiuasper 
‘chenonfolo il gentile non gli fe male alcuno» 
magli domandò perdonanza dell’affronto fat- 
togli, & reftarono alfine amici... 1a 

| Pochimeft fono sun Capitano gentile andò 
dal Padre Michele domandandogli molti dana- 
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vir egli nolea dargli qualche cofa di fua pouer 
tà, ma l'interprete che feco menana, uedendo 
che non era buon mezzo quello per liberarfi | 
dal Capitano; rifpofe che haneua detto il pa- 
dre che mon banena niente che darelieffendo 
ponero Re. Pur intendendo quelto un det 
ChriStiani perfona principale di quel luogo» 
andò presto per liberaril padre dalle mami di 
questi lupi ; &rs'egli non arrinana presto, è da 
credere che lo baueriano trattato molto male. 

Vifitiamo gl’infermi & gli aiutiamo ‘è ben 
sporire. Alcuni meft fono ; un Chriftiano de 
più principali di tutta la Cofta della Pefchena 
pafsò ai questa uita. Et il fratello Durante, 
chefi trouò prefente 3 & l'aintò a ben mortres È 
restò molto fatàsfatto dical fuo fine, che gli fe=' 
ce girtare molte lacrime il ueder tanta: fua' 
denotione | Si confeRtò comun padre Malana- 
yes o morì dicendo Giefusy & Marta. M ol=' 
to defidero di bauer: qua alcuni padrò noStriz® 
‘che fappino la lingua per poter confelfar quefta' 
gente. Io con l'altre molte» occupationi ne' 
‘confeffo pochi. Evil padre Mefqmta effendod' 
preftato  & hauendofi à partire, non accade ft 
pigli fatica d'impararla. E uero chei fracelit' 
Francefco Durante ; & Manuel di Bairos la’ 
‘cominciano ad intendere s & à parlar medio 
‘cremente fin ad bora. Ev benche la lingua fia 
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| difficile, fi può nondimeno imparare feaza moli 


vadifficultà perche ne babbiamo fatte le reso- 


des comes èfcritto altreuolte.< | 
 anAlcune cole della dottrina per noi tradotte 


inquefta lingua Malanare fi leggono le Do- 
meniche & feste nella: Chiefa , & (eruono que 


Ste lettioni in luogo delle prediche 9 che fi po- 


triano fare 5 fede oceupationi mi defino luo= 
go hauena penfato di finir ua uocabulario, & 


(far un confeffario » acciò fi fapeftino confeffare, 


un trattato che mofiri la uerità della fede 
legge Euangelica,t® gl’inganni de’ gentili, 


uil flos Santtorum , &r alcune altre operettedi 
\ questa qualita. Piaccia al. Signore mandar 


aiuto s acciò quefte & altre cofe molte fi pofti- 


{{ 70 ridurre 4 pesfettione 4 gloria di fa dinina 


- Alcuni gionani figlinoli d'buomini bonorati, 


|\tanto di questa Costa di Tranancor s come di 
\\ quella della Pefcheria tornano gia da collegij 


di-Goa &di Ccilan, doue furno mandati ad 
\tmparar buoni costumi x lettere . (Et cofi co- 
minciamo- ad andar guftando del frutto delle 
fatiche che i noftri padri pigliorno per infe- 
\ignarli è ‘Et molto maggior guSto ne piglierema 
quando quefiin luogo di loro padri gouerne- 
ranno, & baneranno auttorità ne’ luoghi dove 


Sanno, sappiae fratelli mici chel’efer questi 


PARTE 
gionani figliuoli di tali padri > ben inflituiti ne? | 
collegijnoftri sè efficaci(fimo mezzo perfeac= | 


CU 


ciaril demonio da quefta gente tiranneggiata | 
da lui. Nella Pefcharia fogliono ? Chriftiant | 
far lajpefcha delle perle 311 piu delle uolte fuo= | 
rade luoghi ne? quali babitano 5 & quafi tutte, | 
quelli che fanno pefcar » & anche moltiche non | 
fanno ui uanno . Inmodo che restano alcuni 
luoghi quafi fenza neffun'huomo, în fuora d’al=| 
cuni vecchi & infermi. Vna uoltaui andò un ' 
Malanar ( che noi haucuamo deStinato per | 
aiutarci ne noStri ministeri) Lafciando f: olo un È 
fanciullo fuo picciolo nel luogo per infeenar® 
Porationi fenza altro che poteffe ad un bifogno” 
battezzar qualche creatura. In questo mez=' 
‘ZO AUUENNE 5 che unacreatura nata di frefcos' 
fiana per morire non effendo anchor battezza-' 
ja. Et piacque d Dio noîtro Signore che quel' 
fanciullo lafciato Là è cafo fapeffe dir le parole" 
del battefino . Et'uedendo l’eftremo bifornoy 
battezzò quella creatura > laqual dopo il bat-' 
tefimo fubito morì & fu trasferita da Dio no 
firo Signore alla eterna wita . Andando pote 
«dapoi la il padre Soueral intendendo quer 
fto chiamò a fe quel fanciullo , & gli fe din 
quelle parole del batteftmo., che hauena ufate 
‘lequali molto bene diffe x come fe l’haueffeim 
‘parate amente per far tal officio. Er died, 
gratie 
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\gratie d Dio noStro Signore uedendo la fua pro- 
‘videntia in faluar quelle anime. 
Oltre? luoghi de’ quali teniamo cura di a 
i pra nominati cene fono molti altri, che non pof 
fiamo vifitar, ft perche Stanno difcosto , ft per 
effer alcuni luoghi diefti piccioli. Et anche per 
che le molte occupationi non celo permettono . 
| Leconfolationi che Iddio noftro Signore da 
an quefte bandeà quelli che fidelmente lo feruo- 
n0 3 uolontiert. s ‘affaticano per fio amore » 
non cercando propri] commodi , ne perdendofi 
d'animo quando in alcuni luoghi non fi fa tanto 
fiutto quanto defiderano , lo tante , quante 
ben pore/]e penfare » come quelli che bauete gu- 
fato quam, fnanis eSt dominus. perche fecun- 
dum multitudinena dolorum » confolationes do- 
\jwr22 Letificant animas feruorum eius. Imò 
{Wzcuera confolationes domini excedunt multitu- 
dinem dolorum . Chrifto nosiro Signore per 
Suainfnita bonta ci dia gratia di conofcer fem- 
pre la fua fantifima volontà  & di adimpirla 
i (perfettamente, ueftendoci Sempre della medefi Aa 
ma liurea > dellaquale egli fu vestito. di C aria» 
patanà a uenti d Decembre 1558» a 


certa inutile 
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LETTERA SCRITTA NELLA 
Baia del Saluatore nel Brafsille a l’ulti- | | 
mo d'Aprile 1558. dal Padre 
Antonio Blafquez- 


molto Reverendo în Chrifto P. . |. i Ì 


La gratia, & amore dello fpirito fanto fiafem= | 
pre in noStro fauore, cy aiuto. Amen. | \\ 


=10 racconterò inqueha alcu» 
2 ine cofes che da dieci .meft in, 
DA ll qua fono occorfe in quefta Baiai . 
\ntafaperd VP. chenonè fia. 
‘Sito molto grande il frutto cont, 


tra questi popoli ui fono molti difpoîti peril 
Regno del cielo » che fono come rofe colte fra le, 


fpine è n i | 
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0 O uefti pochi Indiani che qui rimafero ci i fon 
tagione di molta confolatione: s nedendo la cura 
| cv dilibenza che tengono di nenive alle Chiefe 
le Domeniche ; portando alle volte ad offerire 
conla poverta che tenzond' delle poobe di Mas, 
cv farina» Quando ‘hanno alcuno infermo lo 
de alla Chiefayacciò che: cla veridiamo la 
imita col mezzo delle orationi, & moftrano 
dar fede è quello che fe eli predica . Frà è quelto 
modo fe va introducendo tra loro il coStume di 
venerare, & riconofcere il fo nero Dio con que 
Ha ev altri (eoni Nel che efperimentiamo mol 
‘ola bontà di Dio noftro Signore ; perche por- 
randoci parecchi fanciulli , quali pare tmpofsi- 
{Pile poRino niuere ; fubito che gh battezziamo 
(gricenono la fanità ( benche alcuni pur fi piglia 
{radio noStro fi ignore per fe, iquali penfiamo no- 
|: falnare ancora in questo modo) & per que 

fto ct hanno in gran Hat cy eStimatione co- 
irosd figlinoli de’ quali fi vestituifce lafanità; 
{lmagli altri, de’ quali è fi glinoli Le ngi 
\{che not col battefi mo glia ammazzano. & ben- 
che fopra di ciò ci (fano molte cof* particolari 
da ferinere , ne dirò Solamente alcuna piu no- 
rabile si 
Accadè in Horta Chiefa, chiamata Santa 
Maria, che banendo un'Tadiano un fo figlino — 
‘o wicino alla morteshon uoleua confentire che fi 
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battezza/fe,ma cRendofi per ciò fatta orattone, 
il feguente giorno lo portò alla Chiefa pregan, | 
doci che lo uoleftimo battezzare d tempo che |Y 
gia Stana quali per fpirare, <y° dubitandofi che || 
non ci farla tépo per far l’officio dell’efforcifino, | 
er cerimonie del battefimo ; fi battezzo fenza | 
quelle, <& piacque d noftro Signore di darli di | 
poi fubito la fanita. del che fuo padre fe puo pen | 
fare quanto fi vallegraffe s dando molto gran | 
credito d quello che i Padricirca di questo pre- | 
dicano, lo dichiarano anche a gli altri. i’ 

Nella no$tra Chiefa di San SebaStiano ter= ‘| 
radel Tubaron accadè ; che effendoui un fan ' 
ciullo di quindici è fedici anni che eccedena mol * 
togli altri in bontà, & wirto , win defiderio È 
d'imparare , & in mostrarci fingolare benino= "\ 
lenza » difcoStandofi dalla connerfatione del 
fuois & dilettandofi tanto della noftra> che "N 
non potena partirfi di nofira cafa 5 come tocca- "| 
to dalla mano d'Iddio noStro Signore s ammalò '\l 
granemente > & non fentina alcun altro refri= ‘| 
gerio » che di banere qualche uno di noî 
te, chegli parlaffe dellagloria del cielo . Do='| 
mandò cofiui il battefimo, <& dopo l'hauerglie= ‘| 
lo dato fé lo pieliò Iddio noftro Signor dalla ‘| 
prefente uita . Et perche era figlinolo d'un | 
Indiano principale reftò nella terra molto dolo-' 
re della fua morte . Et imalefici diceuano che il 


prefeno | 
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\Vera morto per caufa del battefimo <r anche 
perche eglivera noftro amico ; ma il padrefuo 
non interpretò cofi, uedendo per molti fegnali. 
il grande amore che gli moftranamo, <r il tra- 
naglio che piglianamo per rendergli la fanità, 
contanti mezzi etiam human: . 
 Quefti giouinetti fon tutta la noftra alle- 
Ses s feiloro parenti non ce ele toglieftino 
el miglior tempo di far profitto nelle uirtù 
Chriftiane.. De’ grandi anche tiene nofiro St- 
gnore alcuni che danno buoni fegnali della lo- 
lro fede. Vn di quefti banendo la fua madre 
lafaiuecchia &uicina alla morte moStrò in 
gran maniera il defiderio che teneua che let 
non fe perdeffe con ammonitioni che gli facena 
lacciò fe battezzalle » (enza che niente gliene 
\parlafimo . Basta che la moffe affettuofamente 
lì domandare il battefimo ; cofa che quefte uec- 
Uchie rarifftme nolte fanno . | 
1 7waltro che noicollocammo gli annipaf- 
Ufati conun tefitore perche egliimparaffe l'ar-. 
Uce (che adeffo è gia grande) datanta fodisfat- 
Wzione dife scheci maranigliamo del zelo col- 
quale parla dfuoi  & di uedere come reputa 
ua gloria l’effere buon Chriftiano. Viene 
\pefje uoltea confeffarft, iUche fa anche affat 
ben fare, parte in lingua Portoghefe, <& parte 
pela propria. Per coftui fogliamo dire s non 
FF WY 


‘ animo di tenerle fempre silche fe uede chtara= 
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inueni tantan fidem. inafrael.. sa | 

VivIndiano lafciata la mogliefua dellaquale: |} 
rencua molti figlinoii fe ne pigliò un’altra s fan | 
cendo patire molto-bifogno alla prima infieme. | 
conifeglinoli Costui benche folfe fiato moltei }N 
uolie ammonito da fuoi maeStris<i riprefosmati | 
uolfe curarfene. Accadde porrchela concubina 
fimorì di morte fubitanamolto pauentenole:dà | 
tutti perche restò tutta gonftata; che fuceuai | 
paura d chi lav\guardanas' perla cui morte ft, } 
prefe occefione daunde’moftri di fare una:pre=, 
dica fopra lafedeltà del matrimonio, dicendogli. \} 
ancorathe non piangelfe la morta , perctoche, |} 
ella era nell'inferno»; «y molte diceuanoz tonon. | 
tengo, ne conofco fe non un folo marito. Baftar | 
che con questo pigliorno tutti gran timore ib, è 
quale fu loro molto a propofito per il poco con. | 
to che coStorotengono de gli adulterij> <& altrà. i 
peccati carnali. e/fendo questi gentili di tal. 
qualita; che pareche mai pieliano le mogli con. | 


mente nell’effereeRitantofacili à lafcian l'una; 
cr pigliarne un'altra il medefimo» fannole, i 
donne. si , Se 

Il maggior frutto che quà fi fucciaè congli 
fchiani di ChriStiani col mezzo della. dottrina. 
Chriftianasey confeftioni, fpecialmente con quebi | 
liche muoiono, perche come quelli che gia ten. 


i TRA De 
ono molta notitia della fedex credono ele erci 
l'altro mondo, nelquale li la vino con Dio,gii po- 
\:iamo piu facilmente ridurre d contritione s & 
\dolore de’ loro peccati & fre che gli abborria 
(chino per effere contrarij è Dio nofiro fignores 
cn anche fi faccia mag gior frutto sfe i padrom 
defi hanefino pin zelo che non hanno della 
lorofalutes perche communemente non richie-. 
dono altro da eftiche’ Lfernitio corporaie, come 
da canalliz ò altre beftie >< quei sche quando 
fono ammalati ci fan chiamare, lo fanno perle 
grand orgarnani: Mou po eng detto fpelfo 
fa pulpiti.» 
Gli Studi. fi comtinuoro pai de pafati 
sol collegio idella.citta com molta dilicenzai th) 
due.claftis i cni macftri erano il I padre Ambro= 
prati alijuale infegna è piu dotti, & An> 
tonio Blafauez agli valtri manco introdotti . 
 Sifegmta etiam mel'imedeftino veri d'in= 
fegnare. la dottrina commolta diligenza le Do- 
meniche & feftelamatina; & la feraxey com= 
munemente ui ft fanno Vfiorrasiono ragiona 
fl mentis ne''quali s'infegna loro ciò che appar- 
«tiene alla loro falute in lor lingua, & con scorre 
molta gente ad udiile 3 dr maftime gli fchiawi. 
| vv IlipadreAmbrofio Perez feguitò le fue 
prediche quefti mefi pafjati ;fempre com mag-. 
gior toncorfo di gente ; direte con molto fer. 
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uore nenina ad udirlo s coft della terra s come) |; 
della nane , che gui arriuò dell'India » che ‘era |. 
vnolta , co nobile , & credo fi fece molto fruttò 
ineffa. Et conobbefi bene l’offeruaza, &afr | 
fettione che portanano è detto padreinun ca- | 
focheaccadè. Yngiorno che erala wigilia di | 
tuttii Santi fi leuò un gran romore di coltella- | 
te, che tuttala città erain arme, effendo quelli | 
della nane dell'India contra quelli della terra. | 
Et fu questa guerra ciuile tanto accefa che ft è 
temena che non ui moriftero d’una parte &® 
dell’altratante perfone che foRepoifacile dt 
gentili il finire di ammazzare il re$toi Andò. 
il padre Ambrofio a ponerfi fra le lancie cè 
Spade , &rfaftì , che fi tiranano s gridando a gli è 
uns & gli altri, & fu ngranparte cagione è 
che defifteftino , & (? pacificafino fenza farfi. 
alcun male, & cof ceRò la furia ‘sfrenata di 
tutto popolo. IL giorno fesuente di tuttit > 
Santi, non ostante che egli fofte aftat roco della ' 
uoce per i gridi del giorno precedente , predicò: | 
nondimeno contanta difcretione , & feruorez: | 
che crediamo fia flato baftante per conferuar 
la pace . si 

Vedendo la poca dipofitione che era nella: 
terra per attendere a gentili, ft ritirorno alcuni 
operariy de’ noftri al collegio , doue hebbero 
piu tempo » per attendere è ChriStiani Gy coft 
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fo vifitauano le prigioni  & lo (pedale piu fpefto 
che prima s & perche î prigioni pattuano gran 
| neceftitàs &y not altri baneuamo poca pofsibi- 
lità di fouuenirgli  &y nella terra fe trouanano 
\ pochelimofine » noi gli fermiamo almeno è la- 
luaré inafi» & portargli dell’acqua &re. ilche 
| è noftri erauna buona mortificatione, & a gle 
efterni buona edificatione,& fpetialmente d gli 
|fieti prigioni s iquali come che fieno perfone 
incorreggibili,fi mouenan piu con quefto eRem- 
| pio alla contritiones che col predicare s i coli. 
la maggior parte di efti domandorno confefto- 
res quefto fu pot cayfa» che uenendo è gli 
orecchi del souernatore pronide di chi per l’a- 
sentire ehi fermifte . RA 
— —vAttendeuafi parimente è leggere la dot- 
\trina ‘è marinari che uenivano nella nane del 
| l’India(che paffanano cento perfone con lequali 
‘erano molti feruitori) nella medefima naue alle 
uolte ogni di, dr alle nolte ogni due di  &y an- 
che fî faceuano alcuni ragionamenti di noftro 
SREROPEL ito , Sis 
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COPIA D'ALCINI CADITOA | 
lidi lettere del poke: Francefto Perez, 
Scritte nellaterra chiamata Spiri 

to Santo nel Brasfille. 


LLI 20.47 Gennaio battezai 
mei si zai o'fielimolo del Gato ftenon. 
DÒ 4 princi] pale di quefto» paefes 
Al dr opersì » che prefe:per 0) 
& È gl lielafsa NegravFuronofuoîi 
dadri sui Bbuarte di Lernos 3 Berna "do Pi unenta: 
& Andrea Serrano. Fufatto quefto officio, 
con pocafolensità , percioche l'Indiano eran, 
dipofto ft che a pena pote condurfi ala Chie, 
fa, ma fe fu pocofolennizato il fio nsono nafeà 
mentosfu afjai bonorata a Jia morte come di 
rò al luogo fo È sO 
Laprima Domenica di Quar elimac comincio, | 
a predicare il padre con gran fernori, tod * 
Venerdì al tardi. » 
«Andando io d nifitare la terra di Gerra 
baia mi moSirò buoni defideriy &uolontad'ac. ' 
cettare la dottrina, & mi prefer uo un'belpane > 
dicera acciò lo prefentafii ‘è noftro Signore da 
Sua parte > credo che quefto offerta lame alla! 
bontà diuina, fara un domandareli il'lumefuo 
pregate fratelli cariftimi,che g glie lodiaz 05 
Alli due d'Aprile morì Sebaftiano di Le=. 
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‘mosfiglinolo del Gato, cioè, nel Venerdì di La- 
zaro . Il precedente giorno fiemmo con lizt0» 
I altri due de’ noftri; & d'allbora cominciò d 
dar fegni della morte< fecondo che moftrana» 
| dicena, parergli bene che nofiro Signore lo te- 
neuafcritto nel libro della uita s trai predefti- 
‘nati per-ilfuo Regno. Morì nominando fpel]é 
‘uolteil nome» di Giefus & aprendo le braccia» 
lr abbracciando il Crocififo. Andammo è 
pigliare il fuo.corpo congran pompa, & folen- | 
nità Il padre Vicario fte(]o portana un Cro- 
cififfo coperto de ‘bruno come ne’ Venerdì di 
| Quarefima fe'coftuma >» Auanti andana la 
fuacroce con l’altra de’ fanciulli,&» il fignorgo 
uèmatore andana nella proce/Stone con tuita 
l’altra gente della terra, & coft cantando lo 
portamino a noStra Chiefa. M olto ft marani- 
gliorno, ov edificorno gl’Indiani uedendo quel- 
lafanta cerimonia. La fera predicò Tragoai 
che un'Indiano dicendo che quella era la uerità 
‘&che tutti doueuano effer buoni Chriftiam . 

Paffuti alcuni di dopo la scorse di coftui gli fa- 
| commol'officio incanto, nelquale ft trouò pre- 

| fentefuo padre con alcumi altri de’ fuoi. Et il ft- 
‘‘guor gouernatore:s ( che anche Sana prefente) 
| lofece federeinmezzotrafe, & il fuo figlinola 
Vafio Freg. Finito l’officio lo menò infieme 
| conglialtriil fignor gouernatore è ragionargli 
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Soprala differenzanatatrai negri della terrazi 
. &ibianchi,& ritrouandomi io prefente diftt al; 
fignor gouernatore che gli facefe dir quefto 
dall’interprete, perche per farft al tutto nofiro, 
fratello nontrattana di metter concordia > amo» 
re, & benenolenza tra i negri, & i bianchi, & 
perche non fi battezzanaè Rijpole che molto. 
lo defiderana , & la moglie ch'era anche pre- 
fente affermaua il medefimo . Allbora gli. 
diffe il gouernatore che conforme all'amore 
che gli portaua farebbe una gran fefla nel gior 
no del loro batteftimo: & che pe’ medefemo: 
amore uolena che haueffe il fuo nome, cy la mo. 
glie quello di fua madre, figliwoli quelli del. 
li fuoi figliuoli come poi in effetto fr fece co-. 
fipreparammo per battezzargli il giorno del. 
lo Spirito Santo . 

Vna delle cofe che mi hanno arrecata gran. 
confolatione in queftaterra fu un’atto mirabile 
che fece il (ignor gonernatore, cioè > che ftando 
gli buomini di quefia terra fdegnati con lui per 
alcune cofe che faceua, piacque è neftro Signo- 
re di muoserlo dà mandare @ chiamare tutti , 
| quelli che gli parena fteffero fcandalizzati di 
lui; econbuone parole, & dimoftratione di fen, 
tirne difpiacere domandar. loro perdonanzas 
promettendo di uoler contentare , &r fodisfare 


atutti quelli, che di lui foffero reStati difedif 
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| cati; &r che dall hora quanti rsa far va 
i con tutti. Et mandò via ancora una negra 
| della quale ci era qualche Sofpitione è mari- 
i zandola. 

Vno de tranagli che corporalmente qua 
banenamo fpetialmente nella eState era l’anda 
re allatenda de’ Maragni » perche quella terra 
è caldiftima e fa gli buomini molto debilita- 
re, & nel camino ci erano dellemontate, fi che 
| taluolta accadena ; che per debolezza non int 
| ricordaua fe andava quanti , 6 (e tornana a die 
| tro. Adeffofiimo fuora di questa fatica, & 
| meritosquantunque (fe uoluntas, pro fatto re- 
putatur ) non lo teniamo per perduto , perche 
| dal canto noftrononbaneriamo lafcrato d’an- 
| darvi, fin che ci banefstimo lafciata la uita, pot 
| cheeralanoftra vigna, & erari ftata racco- 
| mandata dall’ubedienza. Horail gonernato- 
| re ha mandato @ chiamare gli habitatori di 
quella, per congiugnergli infieme con questi,” 
di due fare unaterra medefima. 

Il Cangrandefratello del Gatoft partì de 
| fuaterra uenendofene è. Goara diciotto miglia 
| lontana di qui > arriuato che fu lì mandò à di- 
re al gouernatore doue volena che egli fi fer- 
mafe > cr'effo gli fienificò ; che fe ne fieffe in 


qualche luogo vicino al mare acciò poteffe pre- 


o Slo porgergli foccorfo quando foffe neceffario. 
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Aficurò molto quefta terra » eRt rallegrano 
affai della fuaprefenza gli buomini di quella 
tanto che gia cominciano 4 fabricar fhe cafe 
per babitar în effa s andremo la; & uedremo; 
fe potremo fare alcun frutto. Venne qui per 
menarfene fio fratello, ilquale gia fa conlwi im | 
quefta terra, doue unole far:una cafa, &r le al- 
tre proniftoni neceffarie, & di poî vidurui ile 
fto della genzefua. Vedendo i padre quanto.) 
mancamento fia nelli Bianchi delle cofe del Si- 
gnore della fua legge, & quanta ignoranza, 
poca fede, & aumento di mali coftumi gli par 
Je conueniente pigliare în quefti principi cura 
de’ fanciulli, d quali egli fiefo infegna conmol- 
ta carità; nonfolamente le lettere ma ancora 
quelche importa per la loro falute dimoftrando 
loro il camino perilanale fi perniene al glorio= 
Sos co eterno finesa che furono creati,c® fpetial 
mente il Pater noftroil Credo, &re. per modo 
di Dialogo, & non folamente a fanciulli, ma 
etiam allefanciulle, &o a tuttal’altragente che 
unole senire ad udirlo uenendo ad'un’hora cer 
ta del disfecondoil fegno chefidatonlacam= * 
pana. lo credo chefraguefta sente fatrouaf@ | 
fero cuori atri a monerfe facilmente ) come ‘in 
Europa sche fi moueriane più affai ad amar il 
Signore ci ad'affettionarfi al fuofernicio fendo 
aiutati. Dopo longa c[pettatione al fine piat= 
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i que è Dio noftro Sicnore per fua mifericordia 
fararrinare il di dell’ottavade gl'Innocenti la 
1 vane snellagiale nentua il fignor Mendozza 
i nuo0no gonernatore pi partita di Lisbona 
‘gia otto meftinanzi. Et nel camino morir- 
20 fin d quaranta pefine di fame s 0 febre 
Arrinato che fu cominciò d dar alcuni buon 
cin nella terra, mettendo i Chriftiani in ‘quie 
| ‘tes anche i i Gentili \Comandò cheil gimoco 
| (che tanto publico era gia nella terra mon ; fenza 
| wrande offela delcreator noftro ) al tutto fe la- 
fciaffe: ‘Quelli che erano uaga cabondi, perde 
| uano iltempo otiofamente bora tanto per ordi- 
ne (uo in parola , come per efftwmpio » efendo 
pic fr affaticano fruttuofamente’. 
| a Comandò anchora che i Chriftiani fcandalofi 
non andaffino tra gl’ Indiani. Di tutto quefto la 
terra tenena 10ag ogior neceftità che d'altro. Co- 
| mminciò anche porre qualche. buonordinetrai 
 Gentilifacendo congiuonere la gente di quat 
tro caftelia tutta in un luogosacciò pis comno- 
‘«damente foftero ammacftrati, e anche quanti 
‘puosaftriene è a non mangiar carne humana,fa- 
cendogli, (doue prima ftanano fpar fa in diuerfe 
per ) babitare infieme in grandi babitationi. 
“Cominciò è è caftigare alcunise e porre la gente 
intimore, dimaniera che fi 1 prouede altrimen- 


ti, uv si paffato» & per il buon Saggiosoho 
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egli da di fe in quefto principio » prenediamo il 
frutto, che per l’auuentre fe farà , perche comin 
ciano tutti d temere, & ubidire, rendendofi pin 
babili, è riceuere la fede noftra. 

Quehta Quarefima non fe predicò nella cit- 
tà, perche il padre Ambrofio » &x il padre No- 
brega ficiterofempre ammalati. predicò folo la 
pafione Antonto Blafquez. Ma ft udirno mol 
te confefttoni (petialmente de gli fchiani della 
terra, coni quali fi è fatto molto frutto. Et 
benche fopra di quelto ft potriano dire alcune 
particolarità, fi lafcia di feriuerle, poi che il pa 
dre Ambrofio Perez(che mene in Europa) | 
potrà è bocca narrare. Antonio Rodriguez,’ 
noftro interprete s'affatica molto quefta Q ua- 
refima congli (chiaui della citta » & anche co’ 
Gentili quando gli ananzana tempo, 

Per conchiudere dirò una cola che accadde 
in quefa città di grande edificatione, & anche 
di gran marauiglia in quefli paeft. IL cafoè 
quefto. Fumenata tra Chviftiani dalla cafa 
de’ (oi parenti una fanciulla Indiana del Braf- 
fille, &» allenandofi inbuoni coftumi in cafa. 
d'una donna honorata ella pofe tanta affettio- ' 
ne alle uirtòci» alle cofè di Dio > chefi deliberò 
nell'animo fino ( inftrutta non per mezzi bu- 
mani,ma per lo {pirito Santo ) di conferuar la 
Sua uirginità per quanto gli foffe poftibile .. Ek 

perfeue- 
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| perfeuerando lei in quefti defidery(cofa înfolita 
| tragl’Indiani ) il Demonio nemico della falu- 
1 .tedegle huomimni non potendo foffrire , che tale 

| ingiuriafe gli face[fe interra doue egliè tanto 
| padrone » operò che lei foffe comprata da alcu- 
| mi padroni Chriftiani, che ft sforzaftino rimo- 
| uerladatalpropofito, & credo che coftfareb- 
be accaduto sfe il Signor noftro non l’haneffe 
| preferuata con lagratia fua s armandola pri- 
 madiunagran fortezza , & conflantia con- 
| che ella poteffe refiftere, & anche uincere il 
| Demonio, ilquale per mezzo di quefti poco buo 

| ni Chriftiam cercana rubbareli la gioia della 
caftità. Quefti (noi padroni adunque mofsi dal 
i dilettofenfuale gli diedero molti affalti uolen- 
ì doperforzauiolarla. Ma:ella:conun’animo 
l piuche di femina fece loro refiftenza pregando» 
| gli conle lagrime alli occhi; che tal cofa fi guar 
ì daffero di tentarecon proporre loro il danno 
‘che ne farebbe feguito tanto a lei, come anche 
| adeRisc&y finalmente l’ingiuria & offefa che fa 
rebbono contra colui che è uero amatore de pu- 
ri & cafti cuori. Quefti padroni reftauano 
di tal rifpofta attoniti, & /lupiti cy riconofcen 
do eftlawrtà & gratia di noftro Signor Dio 
\-habitare in lei & uergognandofi di loro mede- 
fmi lalafcianano . Matal uersogna nondu- 
‘rama molto s perche; come io credo, parte la 
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maluagità di efti, & parte ancora il Demonta 
per lagrande inuidia (ua vedendofi uinto da 
una Indiana allenata non in monaSterio, 6 al- 
tro luogo, religiofo , co ftretto matra gente 
beftiale, et quafi (eluaggia nel Braftille gli folli 
citana & (pingeua d frequentare gli affalti per- 
che ella confentiffe a quel che pretendenano.Ma 


al fine ualendo poco appreffo Iddio l’ardire de | 


gli buomini, & manco le malitie del Demomo» | 


benche ui ponga tutto il fino sforzo, & indu- 


stria, accadeua che ef reftauano fuergognatts 


ci il Demonto confufo, & uinto, ne per mezzo 


de’ fuoi miniftri,ne delle proprie fue aftutie pote | 
preualere contra la conftantia &y fortezza de 
quella gionane . Vedendofi adunque lapoue- 
rettaintal maniera perfeguitata da quei mal-. 


uagi,&y uedendo poi che tuttt rinerimano l’ima 


gine di Chrifto crocififo fe ne pofe al collo una , 


picciola; acciò con e[fa meglio fi difendeffe da 
peruerfi buomini amatori del corpo fuo, da 
quali non poteua difenderfî, ne per preghiere» 


ne per lagrime, dellequali gli dana Chrifto no- 


firo Signor per quefto effetto gran copia. Et 
cercaua ogni mezzo per parer brutta a gli 


buomini, per uedere fe con que/ta la lafciaftino. | 


A' confufione delle Chriftiane uecchie che cer= ; 


canotanto gli adornamenti, & pompe per pa- | 
ver belle è gli buomini, & non a Dio. il che nota ; 


v 
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| facena quefta , perche effendogli detto che fi 
 adornaffex& lafciafle le ueSti brutte, &r pi 
1 gliaffe altre buone, rifpondeua non effer necefe 
| fario, perche defideraua piacere & parer bella 
aDio. Nonfifinirno con tutto questo i foi 
tranagli, perche uoleua il Signor noîtro, che 
| il merito che per quelli gli era propoSto foffe an 
‘cora maggiore, uolendo col aumento delle an- 
| guStie, & tribulationi accrefcere ancheîin lei le 
fue gratie dinine , cy fe permettena che duraf- 
‘fe molto latempesta,facenalo acciò dopo quel- 
 lafopraueniffe maggior tranquillità & ripofo; 
| di maniera che uedendo un fuo padrone la fua 
granconStantia non gli baîtò animo di tentare 
figrande abbominatione dentro difua cafasper 
che temenache leuando lei, ( comefoleua)i 
gridi al cielo, foffe per ciò tenuto in mala eSti- 
‘‘'matione . Et per euitare quefto la menò ad 
‘un fuo podere con pretesto che lei douena lano- 
rare în quello > & Stando la cofî (ola, uedendofi 
prina d'ogni bumano aiuto , ricorfe al dinino, 
che maî Juole mancare ad alcuno nella necefti- 
‘tà. Et inginochiataft ananti al padrone che 
laffaltana;con lagrime, &y fofpiri pigliò il Cro- 
‘cififo che al collo portana;in mano, <r diffe al 
padrone, fignore per rinerenza di questo Iddio 
chetu adoritiprego che non mitocchi , accio- 
che nonti annenza qualche male fe lo facefsì . 
GR 


DARTE 
‘Fu talmente moffò il padrone in quefto atto \| 
che la lafciò intatta . Et uedendo che effa non | 
‘gli feruina,per quello che egli la uoleua la uen» | 
dè adun'altro della terra, colquale paftò le me || 
defime fatiche s <&y tribulationi , & per questo || 
molte uolte fuggiva dal padrone andandofene 
perle cafe d'alcuni buomini honoratt, & pre- | 
gana continuamentex3” da fe Steffa,y per mez, RO 
zo daltri, gli padri no$tri che trattafsino con | 
qualche buomo ammoglato che la compraffe» \| 
perche con buomo fenza moglie gia gli banea | 
moStrato l’efperienza che nonfaria Stata bene. || 
Tuttala fua allegrezza & confolatione è par- | 
lare d’Iddio s udire le prediche & confeffarft 
fpeo » & di prouocare altre Indiane à faretl | 
medefimo,& quantunque per queste buone ope | 
re chefa, la difprezzino > &r faccino di lei poco 
conto l'altre fchiane > non lafcia però lei di per- | 
fenerare,&y di parlare del Signore mafime ad >| 
alcuni fchiaui quando sammalano > dà quali ra- | 
giona delle cofe d’Iddio . Vedendo ipadri al | 
fine la (ua afflittione, & la perfeneranza nella 
uirtù, determinorno di cercare questa Pafqua 
una limofina per rifcattarla , & collocarla în 
cafadi qualche huomo honorato, acciò quindi 
poi andaffe à (eruire è poveri dello fpedale > È 
della città ; portando loro dell’acqua, & altre 
cofe neceftarie alloro feruitio. Giafiè raccolta 


PERIZIA SI 

| tantalimofina, quanto fu ftimata , per rifcat- 
| tarla . Piacerà 4 Dio noStro Signore, che la li- 
l beri ditanti faStidy dargli fempre perfeueran- 
| zanel fuo Santo (eruigio poi che quando è Sta- 
\ tafchianaloha feruito tanto liberamente . 

I Accettiperboraqueftipochi frutti laP.V. 
i comediterraSterile, & infruttuofa della quale 
| pur [periamo, ( aiutatt dalla gratia d'Iddio no- 
| Siro Signore & orationi di Y.P.)di raccoglier 
ne per l’aunenire in maggior copra,fecondo che 
| cidimo$tranoî buoni principi] che hora ft uedo 
no. Nondirò altro in queSta,fe non che al pre 
| fente ft trouano tuttii padri, & fratelli di que- 
fio Collegio fani per l’Iddio gratia ; eccetto il 
| padre Prouinciale , ilquale per le fue continue 
| indifpofitioni è molto eStenuato,pur per la bon- 
ta d’Iddio, fa alquanto meglio, che per il paf- 
‘fato. Egli» & tutti noi altri molto ci racco- 
| mandiamo è Santi facrificij et orationi di 7 .P. 
cy de gli altri padri &y fratelli cariffimi . Della 
| Baiadel Saluatore l’ultimo d’ Aprile 1558. 


© Seruo indegno 


Antonio Blafquez. 
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PA ROT:E 


Molto Reuerendo in ChriSto Padre. 


La gratia, & pace del piritofanto fia.» 
Sempre con uoftra Paternità. 


= Onle precedenti nani; che di 

i quì partirno; fifcriffe delle co- 
"I feche Iddio no$tro fignore ha- 
Wi neuaper infin allhora operate 


n sacazal ME a 
menti della compagnia, che fiamo quì . In que- 
Sta fo dira quel che da l’horain qua è fucceduto. 
| Quelli della compagnia che in questa Baia ft 
ritrouano Stanno bene inutroque bomine > & 


procede ogn’uno per la diuina gratia con molta: — 


quiete di animo ne’ fuoî eftercitt ; benche non 
Senza grandi fienti .<& fatiche corporali, & 
anche (pirituali s e/Sendo molti & uarij è nego= 
tu, & di grande importanza che occorrono» 


& [petialmente hora che comincia il Signore 


ESTRATTO DI DIVERSE LET 
tere della terra di San Paolo del Brafsil 
al Padre maestro Giacomo Lainez. 
Prepofito generale della com 
pagnia di Giefu del mefe 
di Settembre 1559: 


j per mezzo de gl’inutili i$tro- 
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| adaprir gli occhi a quefta gente piu che habbi 
| giamal fin qui fatto , conuene che con diligen= 
 zaft occupino in difradicare i coftumi dell’huo- 
mo wecchio da quefti gentili, &y piantar in efti 
| quelli del nouo qui fecundume Deum creatus efi. 
| & che predichino loro frequentemente contrai 
| lororitt, & cerimonie gentilefche s mettendo 
| glipian piano nella firada & politia Chri$tia- 
\ na. Dimaniera che nell’eSteriore (oltre l'am- 
| maeftramento (pirituale) conuiene che î nostri 
| adoprinoconefti l’uffitio di padre ; di maestro» 
\ di Medico, & di infermiero, & finalmente 
che ghferuno co faccino per efsi in ogni loro 
| neceftità quanto pofsono con cordial affetto o 
i carità \accioche uedendo quelli che per ognî 
mia poftibile fi cerca l'utilità & profitto loro 
Solamente; con maggior facilita fiano tirati & 
| lafciare i loro error? connertendofi alla fede 
noftra, & uolontieri riceuendo il fuanifimo 
| giogo di Chrifto noftro Signore. Età piante 
| souelle come efst fono , <& ditanto grofto intel- 
letto, non è maraviglia che fia neceftaria una 
‘tal dimoftratione dinero amore. >... 
In quefto collegio dellacittà predica il pa- 
\ dre Nobrega alcune uolte le Domeniche & fe- 
\fleper non uieRer altri chelo faccia, ne della 
‘compagnia ne di fuori di quella. Dalla partita 
del padre Ambrofio Perez; hà în questo per- 
| ci iii 
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feneratò non fenza grande fatica s per le ue | 
grani & continue indifpofitioni. In cafa ogni | 
Domenica fi legge la dottrina 4 gli fchiaui de’ 
Chriftiani , & alle uolte anche fe gli predica 
nella propria lor lingua » dichiarando lE uan- 
gelio che corre » ò dando loro alcuni documenti 
appartenenti al faperfi portar bene nella fede 
di Giefù Chrifto. Sitiene anche Scuola publi- 
ca di fanciulli della terra, & de’ figliuoli de 
ChriStianidellaguale tiene curati padre Fran- 
cefco Perez. Vi fono anche delle perfone de- 
uote che ogni Domenica fi confeftanos & com- 
municano. Et benche in ciò habbino hauuti 
molti offacoli; è pur fempre restato il demo- | 
nio confufo cr fuperato, banendo loro il Signor: È 
data uolontà forte dieReguir il loro buonpro- | 
pofito cominciato » trapaftando tutte le diffi- 
cultà occorfe. Ifacerdoti che Stanno qui, non 
Sono piu di tre, & le Chiefe dellequali hanno 
cura s fono quattro s con questa della Baia . I be) 
padre Antonio Perez, fa in S. Gionanmni, cin È 
que leghe difcoSto da questa città, &vdrlà ut d 
dir Mefa alcune Domeniche d Santo Spirito, 
doue dimora il fratello Antonio Rodriguez. 
Da questa città fi na ogni Domemca a dir Mef= ‘| 
fams.Paolouna legha difco$to ; doue fianno. ‘N 
due fratelli continuamente 3 leggendo la dot- 
trina s & banendo cura di circa 140 fanciulliy 
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‘è quali infegnano lettere & buoni coftumi ; &y 
le altre cofe appartenenti alla uita ChriStiana. 
| Han fatto queSti molto profitto ne? coStumi & 
1 nel refto; & alcuni fra loro ; fanno molto be- 
i nela dottrina ChriStiana , & un dialogo nella 
i propria lingua nelquale fi contiene la Somma 
diefa. 


Di questi fanciulli alcuni fcambieuolmente, 


quando gli tocca » aiutano ad infegnarla è gli 
altri z ilche fanno con tanta habilità & gratia, 
‘come qual fi uoglia di no: altri . benedetto fia 
i no$tro Signore . Tutti quefti fanciulli Indiani, 
e alcuni altri gionant piu grandetti s che han 
data di (è buona fatisfattione » fon gia tutti 
| ChriStiani;perche egli è tempo affar che la com- 


pagniaS'affatica conloro. Sièfasta determi- 
‘matione che coloro che baneranno imparato d 
leggere &feriner meglio de gli altri; uenghino 
iqui ad imparar grammaticascon difegno di met 
tergli in una cafa contigua alla noStra s & che 
quelli della compagnia ne habbino cura circa 
lo fpiritualeslaftrando l'affunto del temporale è 
iun'altraperfona da bene & honorata . In ge- 
nere i fanciulli Indiani , oltre quelche s'è dettoy 
crefcono alla giornata in amore & zelo della 
| noStra fede ; e riprendono 1 co/tumi de loro pa- 
\dri > difcoprendo le abufioni, & mal ufanze lo- 
(ro. Yno di quefti fanciulli ,fapendo che noi 
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eramo contrarij a malefici, che ingannano la\ 
plebe » con dir che conle loro malie rendono la 
Sanità, uenne a fcoprirci che uo padre afcofa=\ 
mente ufaua alle uolte de talifatture , & ma=\ 
lie s ilche uenendo alle orecchie del detto fuo\ 
padre > lo battè feueramente ; il fanciullo lo| 
fopportò per amor del Signore con patientiaz\ 
benche fuo padre non la paftò fenza penitenzazi 
tanto per l'uno quanto per l’altro. Iomede=) 
fimolo uidi publicamente nella Meffa inginoc-)| 
chiato domandare a Dio perdono, con accufarfi\ 
del paffato , x con farmolte protefte e pro: 
mifsioni di portarft altrimente per l’anuenire. 
Staua una uolta un’Indiano perfona prin; 
cipal di quefiaterra , uantandofi d’alcuni eran) 
fatti d’arme nella guerra; benche con tanta 
Superbia » & profuntione che trapaftana il fe! 
guo , I d circon$tanti era moleSto . ilche ue-' 
dendo un fanciullo Chriftiano molto picciolo‘ 
chiamato Benedetto sfenza effer moffo da ue= 
vuno sfe ne andò al uantatore ; & non oftante | 
che egli foffe uecchio , & perfonatale, & che 
alcuni fuoî parenti (che lo baneriano potuto: 
battere) fi trouaffero prefenti , lo riprefe feue= |! 
ramente, tal che il uecchio reftò ben mortifica=) 
to. Di quefie tali cofè accadeno qui ogni giornos 
lequali lafcio per non effèr proli/fosc& anche per: 
bauer a dir altre cofe di pinimportanza . 


TIE RZA. 

(0° Tornando al propofiro ; in queSta terra di 
S.Paolo; fi è celebrata una fefta di grande edi- 
| ficatione & allegrezza (pirituale quindici gior- 
nifono. Defederando alcuni Indiani di quella, 
| Infpirati da noStro Signore di mutar uita & 
farfi Chriftiani ; mofti anche ; come credo, dal- 
‘L'effempio di altri, che nella Pafqua paffata re- 
fufcitorno in uita digratianel facro battefimo, 
che allbora ricenettero ; fecero molta inftan- 
tia al padre che uoleRe battezzare anchora 
eftt» perche gli promettevano di far altra vita - 
per l’aunemre ; & fubito lafciarebbono le con- 

cubine » reStando folo con una legitima moglie, 

conforme allalegge Chriftiana , «&& mentre che 

questi ft andauano trattenendo > diedero dife 

molta fatisfattione s lafciando î fisoi coStumi 

antichi , perche cofì [perauano piegaril padre 

t obrega allor defiderio. Et coft non parfe 

al detto padre douerfeli dar piu dilatione; come 

colui chefe bennell’eSteriore mofirana defi- 

i derar m loro molte cofe , per cofi gran nego- 

itio ; nell’interiore lo defiderana piu che efti me- 

idefimi. onde mandò a chiamare il fratello An- 
tonio Rodriguez, che fiansa allborain San Spi- 

rito edificando quella Chiefa ; acciò gli aiutaf- 

fem quefto pio negotio > ripartendofi fra cfi la 

fatica. Il padre Nobreva confefana > &r egli 

srainterprete fra i penitenti & effo, non fenza 
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gran confolatione d’amendue , alche fare, & 
anche ad apparecchiargli al battefimosci andor 
no alcuni giorni. IL principale della terra detto: 
Garzia Saa ; il dì del battefimo un'hora ananti 
il giorno (come fempre fuol fare ) andò pre 
dicando di cafa in cafa > & proteStando ‘con. 


gran fernore la fede & legge Chriftiana che | 
accettana » mouendo grandemente’ con queto, || 


gli altri è feguitarlo > crd lafciari coStumi de 


lora antipaffati ; con altre cofè che loSpirito | 
| Santo quel giorno gl'infpirana. Fatto questo H 
fi adunorno tutti i fanciulli Indiani della terra; 
(che fon molti ) &r fe ne andorno con îl padre. | 
alla Chiefa , doue afpettanano in mezzo de’. Hi 


fuoi compari quelli che haneuano ad efJer re>. Ì 


i 


generati in Christo nel batteftmo . Subito il '\ 
Padre (imifein ordine » &x fattii Catechifme " 


Soliti gli battezzò tutti , nonfenza gran deuo- " 
tione & lagrime de’ medefimi. Ilche certo dll 
tutti dana grande edificatione &vammiratione, | 
maftime uedendo tanto bumili & manfieti co- 
loro» che în meno di quattro anni indietro, baz 
ueuano wifti cofi fieri e affuefatti d mangiar \ 
carne bumana ; che d’altra cofa non penfanano 
ne parlauano . Yn canalliere compare diuno È 
di loro » che per fua utrtù (empre ci fuole aiu- 
tare in queSte buone opere » mi diffè che fentà \ 
tanta denotione in questo battefimo > che non È 


( 
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‘bauena potuto contener le lagrime. Finito il 
battefi mo i fanciulli cominciorno a render gra- 
tea Diocon unaoratione inlingua Brafilica & 
Spagnuola , cofa che daua eran deuotione è 
circoStanti, uedendogli tanto aiutati nelle co-- 
\fe dinoftra fede. 1 medefimi fanciulli figliuoli 
\de battezzati ; rifpofero alla Mea cantata; 
\nellaquale il padre Nobrega fposò quindici In- 
diani conle fue mogli, &rin queSto medefimo 
\giorno fi fecero molti Chriftiani , tanto de’ 
\bambini , quanto d'altri piu grandi gia ben in- 
Strutti nelle cofe necelJarie . Diedefi fine al bat- 
tefimo con menar i compari gli pofati alle loro 
\proprie cafè s facendo loro fefte &rc. per tutto 
\il giorno . Gl’Indiani anchora hauenano appa- 
\recchiatoun banchetto generale in mezzo di 
un prato inunatenda fatta di rami , per tuttà 
\quelli che uennero ad bonorargli > ilquale è 
Chriftiani accettorno «x mangiorno con loro 
icon maranigliofa allegrezza do confolatione. 
‘Fra questi fatti ChriStiani, e (pofati , quel prin- 
‘\cipal della terra & grande amico nostro chia- 
‘mato Garzia di Saa ; [periamo che fard gran 
mezzo per muoner gli altri Indiani a far il me- 
defi LINO + 

Il Vicario generale, &y gli altri nobili che ft 
trouorno prefenti s reStorno molto edificati di 
questo atto, e non manco maranigliati , perche 


P.ARIETCE | 
eRi non fperauano tanto da gente coft barbaraz| 
ne penfanano che cofî presto fi addomefticaffes) 
‘ &rendeffe capace dicofe cofi alte, cr fublimizv 
ma il Signor rende facile quando gli piace quel-| 
lo che a gli buomini pare molto difficile. 

In questa medefima cafa di SanPaolo ; ac-| 
cadè che morì un gentile fenza effer battezza=| 
to ; ilche causò una gran paura , & tremore dl 
certe donne Indiane che alla fua morte fatro=! 
uorno prefenti ; x accrefcenano in loro il timo- | 
re certe uifioni che haueuano di notte, di modo 
che le mefchine coft fpauentate circondorno tut | 
tala fua cafa di croci, perfuadendoft che con 
questo fegnonon fariano moleState da queiter | 
rori, cy per la fede che nelle croci hebbero ne ' 
furno liberate. Benedetto fia noStro fignor Id=! 
dio che apre loro gliocchi  acciò non în altros 
che inlui , & nella fua fanta Croce cerchino il 
rimedio dell'anime loro . si 

Gl'Indiani di queftaterra di San Paolo,han' 
deliberato fermamente di feguitare in tutto? co È 
Stumi Chri$tiani, & alcuni han gia cominciato | 
d far cafe da per fè s & Stabili di mura per ui=' 
uere fempre in quelle > & non far come prima; è 


NI 
il 
Ì 


che ogni due anni mutanano habitatiom. Ven | 
dettero tutta la pronifione di piuma che tene- È 
uano per ueStirfe, ilche è certiftimo fegno di ha= ' 
uer lo Spiritofanto infufo ne loro cuori, perche ' 
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‘quefte piume è la miglior fupellettile che eRi 
Fabbino sy dellequali foleuano prima ufare, 
\quando ammazzanano » & mangianano i lora 
nemici, facendoft di quelle, loro cappe, x altre 
uefti pertal felta. Baîta che tutto lo diedero 
bia, & prima chi non haueua tali piume nonfi 
teneua bonorato tra efsi : la caufa di questo, di 
ce Garzia di Saa; effere , perche i (toi feliuoli, 
quando faranno maggiori s uedendo che i loro 
badri fe (pogliorno di tutto questo,col loro e[fem 
Ibio ft muouino a feguitar i loro ueStigij. Han- 
no parimente fatto inftantia al Padre ; accio- 
che fefcrinefte alla Reina, ricercandola che uo- 
effe mandare alcune donne uirtuofe , perche 
quelle infegnafinor instruiftino le loro figliuo 
‘e, pot che figliuoli erano infegnati da’ Padri 
della compagnia, ilche parendo conueniente al 
‘ignor gouernatore, & d tutta l’altra gente del 
a città, fi fcriue fopra di ciò dfua altezza. Piac 
rta a Dio noftro fignor gudar il tutto come a lui 
ta piu grato, & di maggior fuo feruitio. 

| Quel che di nuouo occorre fcriuere della ter 
ra dî San Gionanni è il feguente. Sono appar- 
rates affai lontane alcune terricciole d’India- 
ni di quellaterra, è quali non fî poteua andar 
peffo per aiutarli,dalche rifultanano grand’in- 
sonuenienti, de’ quali uno era. Che quando ad 
alcuni di quelli che noi infegnauamo ucniua uo= 


+ 


Il 
| 
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elia delle cipolle d’Egitto » e difrar foi conviti, 
co altri riti gentilefchi s fe n’ andanano tin detti|& 
luoghi . Si è procurato chel fignor gouerna-| | 
tore mandafe un’'huomo di rifpetto , accioche 
con fua auttorità gli faceffe tutti ritirare nella 
terra doue poteftino effer meglio infegnati, & fe 
non uoleffero obedire abbruciaffe tutte le cafe. 
Ilche fi pofe in effecutione per il zelo grande| 
chel gouernatore tiene della conuerfione del-| 
l’anime . Et certifico V. R. che con l’auttori-| 
tà fua, do conl’aiuto che ne ha dato, fi è fatto 
molto frutto, mediante la dinina gratia im que-.} 
Ste parti, & fe gli altri che uerranno în ciò,À 
l’imiteranno ; fperiamo che s'aprira porta per, 
introdurre tutto il Braftil nella chiefa di,chrifto.. 
Della terra chiamata Spiritofanto doue Sta, 
;l fratello Antonio Rodriguez, > babbiamo nuo. 
uache lnuumero de’ fanciulli ft ua alla giornata. 
aumentando nelle fchuole ; intanto che’l detto. 
fratello fà grande inftantia al Padre Nobregas. 
acciò gli mandi aiuto, poi che folo non puo fa- 
tisfare è dugento fanciulli in circa, oltre che gli 
conviene effer molto occupato cont loro padris 
ma per la careftia d’operarij , è Stato neceffarto: 
metter mano ad alcuni grouani piu maturi della: 
terra xche danno buon aiuto, portandofi molto. 
bene. «Il refto uedrà V.P. per alcune copie 
che quì uannodi diuerfe lettere.» /è Gui 
COPIA 
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COPIA DIYNA D'ANTONIO 
| Rodriguez della compagnia di Giefis al 
Padre Nobrega » che era allbora 
‘Provinciale nel Brasfille . 


Junti che fummo è Itapuan mè 

vis feci dar nota del numero de’ 
SID | fanciulli  iquali di buona uo- 
nai (oi elia poi mi prefentorno sy gli 
|| Si battezzamino a gloria del Si- 
Quore : erano fratutti trentuno . Dopo il bat- 
‘tefimo îo predicai della creation del Mondo, & 
della gloria ere. delche pigliorno tanta edifi- 
catione , cy compuntione 1 circonStanti ( che 
giacrano Chriftiani) che bagnanano le barbe di 
lagrime , fecondo inteft dal padron della naue, 
e altri uecchi degni di fede . Il ueccizio fu lor 
(compare, con tanto feruore, che ci daua mara- 
uiglia. Certo che è un’huomo da bene, tutti 
i gentili gli portano grande amore, preSto farà 
beremita . Mi pare impoftibile poterlo rimo- 
id uere di qua > mafttme defiderando tanto quefta 
gente di farft Chriftiama. A° me hanno menati 
i loro figliuoli di boniftima uogliasacciò gli me- 
ni alaterra dello Spiritofanto . Dicono di uo- 
erci far una cafa quì » & afpettano altri India- 
ni che promettono di uinere infieme con efsi in 
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quella terra , & per effer quel luogo nel cami- 
no, per doue accade 4 noStri paffares fempre ui 
farà occafione di farfi con loro qualche frutto, 
ci fipotrà loro alle uolte dir Mefta, 


D’um'altra lettera del medefimo. 


A Rvinammo quid Santo Spirito , hoggt 
Martedì con fin è uenti fanciulli figliuoli 

del Paraginba e di fuoi parenti, iquali ci furo- 
n0 prefentati di boniftima uoglia . Alcuni uen- 
nero fin quà con i loro figliuoli. de’ fanciulli che 
io baneua notati per menareli s reftorno la al- 
cuni * ma i loro padri poco di poi fubito gli me- 
norno : fra qualt fia una uecchiarella, che menò 
unfio nipote » efcufando il genero fuo > padre 
del fanciullo, per non effer uenuto inperfona a 
menarlo, perche Stana infermo. Finalmente 
fu quefto uiasgio d me di gran confolattonesne- 
dendomi accompagnato da queSti giouinetti, 
chelafciata la cafa de’ loro propri) padri, & 
madri, fe ne ueninano meco contanta allegrez è 
Za alla cafa d'Iddio noftro fignor per effer quit » 
infegnati, co infirutti delle cofe dellanoftra fan * 
ta fede . Io afomigliana questi giouani è quelli 
che uanno di fiudiar in Salamanca, dò in Parigi; 
benche nell'intentione ci foftè differenza » per- 
che La quelli nanno per imparar lettere,cy foien 
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| sia bumana, & questi qua uenivano per impa- 
| rar il camino del cielo, & nella fcuola doue non 
| hadarifonar altro che Christo in cordibus eo- 
rum. Di queste cofe non dirò hora altro, finche 
‘jo uadi al Caronà raccogliere & menar anche 
gli altri fancinlli che faranno bè ilche per la 
| Diogratia fi potrà fare facilmente . Ritrouat 
di qua lagente molto defiderofa della mia pre- 
fentia  & il principal della Terra chiamato 

Vrupemaiba Indiano molto da bene, uenne fi- 
bito ad incontrarmi con le braccia aperte per 
abbracciarmi,dicendo fra l'altre cofe, che come 
ci hauena per il paffato fempre fauoriti ; cofi 
per l’annenire non mancherebbe di farlo . La 
| medefima accoglienza mi fecero altri mofti per 
fuoe(fempio. Per la grande necefsità d'opera- 
rijnonci eStendiamo molto piu oltre col nome 
| di Giefm. Pareche faria bene che Garzia di 
| Saa;cdy Bafliano di Ponte snovamente fatti 
Chriftiani foftino ben inftruttix&r ammae Strati 
delle cofe di noStra legge, cx nella politia Chri- 
| Sliana » acciò poteRimo da eRti riceuer bormaî 
| qualchebuon aiuto. Chrifto fignor noftro apra 
le orecchie, dr 1 cuori di questi popoli , acciò da 
| tutti fia amato, & uenerato, Amen, 
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D’un'altra del medefimo. 


E cofe uannoin augmento per la bontà 
d’Iddio. Vn'Indiano portò un fuo fan- | 
ciullo infermo alla croce di San Giacomo » per= | 
che riceueffe da quella la fanita » e fu guarito. 
Vn giouane di dodici anniandando allamarina 
gli fopragiunfe un mal fubitanco e mortale ; per 
ilche alcuni correndo lo portorno a quefta Chié | 
fa dentro una rete, doue il Padre Antonio Pe- 
rez lo battezzò, efendo ancora nino. Quefto 
giouane circa due mefi prima hanena doman- 
dato con grande inftanza il battefimo, come fe 
preuedeffè che prefto banena 4 morire, come ac 
cadde dopo l’effer battezzato. | 
A i giorni paffati uenne qua nuona, come la 
Capitania de gli Ilbei flana in gran neceftità, 
perche gl’Indianiper nonefer loro fatta giu- 
Slitia d’alcuni danni , che da Chriftiani bane- 
uano riceuuti , determinorono per fe ftefti uen- 
dicarfi, o cofi abbruciorono quattro machine» 
‘lr ingegni da far zuccheri rubborno ciò che 
uitrouorno ; facendo ritirare 1 Chriftiani alla 
terra » doue gli tencuano aftediati di maniera; 
che non poteuano ufcire è prouederfi delle cofe 
neceftarie al uitto , donde rifultana una gran 
ame alla gente . Prouide ilgouernatore da que- 


Sto bifognocon andaruiegliin perfona , & con 


| portarui uittowaglie ; &munitioni da guerra, 
| contra quei gentili, de’ quali il Signor gli diede 
| gran vittoria .& dapoi d'hauergli ben caîti- 


‘ gaii fece pace, fatisfacendo eftrin quanto pote- 
nano, al danno che baucuan fatto, & restando 
tributari s &v Soggetti al Re di Portorollo, con 

promettere di non mangiare carne bumana, & 
| di farfi ChriStiani, come ni farà chi loro infegnt, 
co inftruifca . Hora fi potria con quefit lano- 


| rare molto fruttuofamente per la buona difpo- 


fitione nellaguale il timore gli ba posti per ri- 


cenere la fede. Vostra Paternità wiftalane- 
 ceftità che qui babbianto di operary » cè faccia 


Il 


| prouedere di facerdoti, & fratelli, che aiutino 


nelle fatiche quei » che qua fi eflercitano tn ui- 
neadomini | Queste fono le cofe che per opra ci 


l doccorfoferinere. Defideriamo d'effer racco- 


mandati nella benedittione, & facrificj di no- 
firaPaternità, accioche la dinina bonta ft de- 


| gni d’operare ad ognibora maggiori cofe d fia 
| fermitio per questa minima fsa compagnia. Di 
| Baladel Saluatored dieci di Sectembre 1559.» 


H 


- COPIU ‘DI 0 VANTO UA! 
feritto di poi il medefimo fratello 
Antonio Rodriguez al 
P. Nobrega . 


n f1 l'anima mia fentè padre 

| miotanta confolatione & al- 

)\ legrezza nelle cofe dell'ufficio 

\ || impofiomi dallafanta obedien- 

it == z4 quanta ho fentito questo 
giorno prefente, che me la farà fentire &y cono- 
fcere interamente ; poî che non la comprenden- 
dos non poffo ne anche efprimerla ? Dico pa 
dre che Iuuenes < nirgines , fenes cum iunio- 
ribus laudant nomen domini. Habbiamo gia 
in queta cafa per la bonta di Dio piu di ducen- 
to fanciulii Indiani , che continuamente atten- 
dono alla dotirina Christiana, & alle cofe ap- 
partenenti alla fanta fede , & ben presto non 
dubito che pafferanno ducento cinquanta, per- 
che dal Caron menano gia î padri îloro pro- 
prij figliuoli , & me ‘gli offerifcono con parole: ‘| 
molto affettuofeè s dicendo ; padre ecco qui mò 
figlinolo , infegnategli & tenetene cura, che 
dapot che fara inftrutto afpettiamo anche noi 
d'effer infegnati dalui & indrizzati nelle cofe 
del Signore <& poi uoltandofi è fanciulli dicono 
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' loro guardateni di fuggire, & frate d padri 
| obedienti în tutto quello che wi comanderanno, 
| procurandq di far ogni cofa con loro licenza. 
| Efti anche dicono dt uolere efter ChriStiani. 
Chi mi concedefie bora le ali per uolar al mio 
| Signore, &r dirgli, Domine refpice în teftamen- 
| tum tuum CI mitte operarivm È 

IÎ nuovo Capitano di qua Vrupemaiba, 
| benche non fia ancora Chri$tiano » ma da fpe- 
| ranza di farft prefto , andò una notte con un 
| martello à romper quante tina ritrouò piene di 
 uino spertor nial’occofione di beuer la notre; 
| dalche fogliono procedere granpeccati cy dif- 
folutioni. Si fente boniftimo odore di quelli 
1 che babitanoin SanPaolo di Goa ; dove fi fa 
| grandiffimo frutto, &x fe fpera che tutti i faran- 
no il medefimo » che queSti di qui, pot che ogni 
| giorno crefce in loro l'amor che portano 4 quel 
| lì della compagnia, & crefcono anche efti în 
uiri. Da certi luoghi conuicini a Rembepe 
oltre al Caron aftai lontani di qui , mi uoglio- 
no condurre îloro fanciulli, £ qua ne Sto afpet- 
| tando ogni giorno alcuni , che è fegnale che Dio 
noftro Signore ha tocco loro il cuore. Molto 
ci raccomandiamo alle orationi di Y.R. &c. 
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COPIA DI QUANTO IL ME- 
defimo fcrine alP. generale della com- 
pagnia di Giesì, 


L padre Nobrega partì di 

qui la fettimana paffata per 

la terra dello Spirito Santo, 

e nel camino baneua a pr 

e] gliarfeco alcuni fanciulli ‘che 

vano in Itapuan , acciò in quel luogo dello 
Spirito Santo foftino inftrutti nelle cofe della 
ede, per la commodità che è quimi di poterft 
ciò fare meglio che in altra parte del Braftille. 
come quelli dello Spirito Santo inte fero l’anda- 
tafua, 9 che s'auvicinana » l’andarono d rice> 
uere precedendo i fanciulli, che portananonella 
fronte, ci nelle mant il fegno della fanta croce: 
er alcuni andarono mezza leva, altri una tm 
tera, &v la maggior parte lo afpettò nel portos 
mostrando tutti di fentire erande allegrezza 
dellafua venuta ; perche fanno bene (comeegli | 
Stefi al modo loro dicono) che egli è uero ‘| 
padre loro . 2 vindi lo condufsero fino alla ca- 
fadella compagnia noîtra » cantando cantici di 
lode è Dio nofiro Signore «x eratanto il deft- 
derio loro di baciargli lamano , cheil padre 
non {i potera difendere » & chi non potena ap- 
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| preRtarfegli per la gente che gli era intorno » fi 
| sforzaua d'andare ananti non fi curando delle 
| fpinte della calca , finche arriuaza al padre, I 
‘gli baciaua la mano con gran riverenza, al- 
gando le mani al cielo ; dicena lodato fia noftro 
| Signore Giefu Chrifto. Il padre Provinciale 
mi (crife di la, che quando gli nedena per 
quei campi Con la croce nelle mani & nella 
fronte; gli parcua di nedere in wn certo modo 
quelle moltitudini fegnate che fono feritte nel- 
l'Apocalipfe,  chetanto feruore &rdeuotione 
in fipoco tempo non potena nafcere fe non dalle 
| orationi de’ noftri fratelli che fono m cielo, & 
 dimolte altre anime innocenti che di queflo pae 
| fe del Braftille fono andate al Signore fegnate 
“col fangue dell’ Agnello . Il giorno feguente ben 


no baffo il Rofario del noie di Gie/u, che pare- 
vano veramente Angeli che cantaftino il ma- 
tutino. & d far questo non uanno coStretti, ma 
| fpontaneamente per i gufto che lo Spiritofanto 
l da loro cofì in questo come nelle altre cofe del 
| diuinoferuitto; che è quello,che occorre fcriuere 
| dopol’aliramiaprecedente. Ci raccomandia- 
motutti molto alla benedittione, & facrificy di 
| 7. DellaBatadel Saluatore alli dieci di Seti 
| tembre 1559. 


| per tempo uennero ifanciulli alla Chiefa, & ri- 
l partiti ne’ foi chori cominciorno A dire intuo- 
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CAPITOLO D'UNA LETTERA | 
del Patriarcha d’ Ethiopia al Prepofito 
generale della compagnia di Giefu 
fatta in Goa alli otto di No- 
uembre 1559. 


= On habbiamo ancora riceuuto 

\\I leztere dal Padre Vefcouo An 

ji drea dall’Ethiopia per effere 

| quetmari infeStati da Turchi, 

i L i equali entrorono cinquanta è 
feffanta miglia dentro del paefe del Re d’Ethio 
pia. Pur quell anno è uenuta nuowa certa,che 
un Capitano del Prete Gianni (coft chiamato. | 
detto Re d'Ethiopia) gli ha rotti, &rmefiin, 
fuga ammazzando molti di loro, & che'B Pre 
te eramorto in una battaglia fatta conunRe 
Moro in altra parte, benche dicono alcuni, che 
ufcì ferito della battaglia, & dapoi morì frai 
Shot. Etche è fucceduto nel Regno un fo fra- 
tello ancora giouane , ma bene inclinato . Per 
non hauer lettere, come ho detto , d’Ethiopia, . 
< per le guerre diuerfe » che în queste bande 
dell'India fono State , mi diffe il Vice Re; che 
non conuenina che fi faceffe per quefto Gennaro 
ilnoftro waggio , ma come haueftimo lettere. 
dal Vefcono dell’Echiopia , ci manderà ad ogni. . 
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modo. Peril Maggio ; ouero Settembre profe 


fimo afpettiamo qualche auifo » & buor'indriz- 


} zoper poterci pastire il (oguente Gennaro del 
61. Intanto egli ha mandato quatiro buominis 


‘perche ci poftino portar nuoue s & lettere di 
Ethiopia . 


gran meffe . 


D’un'altra del medefimo a fedici 
di Nouembre . 


Y 1 ChiefadiEthiopiami diconodicerto 
f —chetiene piu di mille dugento miglia di 


‘territorio fotto la obedientia del Prete ; done 
fono molte migliaia di Chiefe , & molti mona- 
fieri JE che noi fiamo pochi operarij per coft 


| D'un'altia del medefimo del 22. di Nouembre 


1559 .per il medefimo Padre generale. 


Î fl ) \Opol’hauer fcritte l'altre da uoftra Pa- 


È Jtemità, è comparfo un Moroin queste 


| bande, ciodinuna terra lontana da questa cit- 
| \ sù” E è è 
ta circa fettanta miglia » x menana feco uno 


Abeftino (cofì chiamano quelli del paefe d'E- 
thiopia)fchiano fatto prizione da Turchi la efia 


‘ve paffatas ilgual dice che il Vefcono Andrea è 
chiamato la Abuna > che unol dire nella lingua 
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loro Patriarcha s & che ua accompagnato da 
molti Portoghefi. Il Padre Emanuel Fernan= 
dez mandato con detto Veftono s è da credere 
che molto fi fara affaticato con lui, acciò che fi 
lafci accompagnare ( benche ciò fra molto con- 
tra la fua inclinatioue)parendoeli effer coft pia 
efpediente per maggior gloria divina , & aiuto 
di quel paefe. Quefto Padre Emanuel è per- 
Sona prudente, &y intenderà ben quello che fa- 
rà meglio per il fine detto. Nomina quello fchia 
unun Portoghefe che andò con il Padre Vefco 
fcouo conlettere del Vice Re dell'India. No- 
mina ancora alcuni Portogheft > che fanno in 
Ethiopia, & altri che in queSta città fanno re- 
Sidenzatornati dall’ Ethiopia, doue costui heb- 


be notitia di loro. Dice, che arriuò al porto. ! 


d’Archico con un Portoghefe (il cui nome è 
qui conofciuto) fino padrone; Uguale infteme con 
cinquanta buomini di guerra che haueua fecoz 
fu all’improwifo affaltato da certi Turchi che 
Stauano nell’ifola di Mazua nicina al detto por 
to d’Archico, che è del paefe del Prete, &y che 
ammazzorno parte di loro , &y fecero prigione 
il dettofuo padrone confedici feruitori . Final- 
mente per i molti contrafegni, che egli dà, i Pon | 
toghefi che fon quì , giudicano che dica il uero. 

Dice coStut che un Capitano di Turchi furottos 
& meffo în fuga da un'altro, che mandò il Pre 
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te, chemncugino di effo mife anco in fuga 
lun Capitano del Re di Zeila Moro ; & che an- 
| dò ilmedefimo Re per dargli foccorfo > & uen= 
‘nero d battaglia, nellaquale morì molta gente, 
ic che alcuni diceuano ; che il detto cugino del 
Prete era morto , ma non il PreSte , anzi che 
‘egli nonfieratrouato nella battaglia . Il Vice 
Redi quì hebbe molto piacere di quelta nuona, 
«mandò a chiamare questo Abefino per infor 
marfi meglio da lui Steffo. Per ilche nor fpe- 
i riamo al Maggio ; 0 al piulunzo al Settembre 
di douer bauere lettere d’Ethiopia . Per amor 
‘del Signore piaccia alla Paternità uoStra dar 
ordine che di Portigallo , & di qua dell'India 
mi diano foccorfo con molti operarij della com- 
pagnia . che per queSta Vigna d’ Ethiopia tan- 
toantica, & defolata ; & abbandonata infino 
bora dalla Chiefa Romana , c'è gran neceftità 
‘di molti buoni operarij , co di molti collegy da 
lfrfi (Ulche fi potra con le facoltà che il Pa- 
triarcha tiene inogni Regno del Prete ) ne’ 
quali collegti fi uenga dapor adinfegnare, & in- 
Srutre la gente del paefe , & mi aiutino d pa- 
fceretante migliara d’anime che mi fono fiate 
\commeffe silcheè troppo gran foma per le de- 
‘boli (palle mie . 

| Scriueil medefimoa uentifei di Nouembre 
del medefimo anno d'un coadiutore laico della 
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compagnia noStra molto uirtuofo » & Zelofa 
deil'honor di Dio » dr defederofo di pattre pen 
amor fuo s alquale è dato da Dio dono mirabile 
d'ingegno in cofe dell’arti mechanice > che fona 
molto necelfarie in quelle regioni s come in far 
borolosij di ferro, dellequali ha prowisto 1 colle- 
gij della compagnia noStra nell'India, & di far 
Stampe con le matrici, I matri, & artificio di 
ponzom per la lettera Latina ; &y Ethiopica, il 
che ftima affai il Patriarcha per poter Stampar 
molte dottrine Chriftiane , & confefttonary, È 
altri libri neceffarij, perche un coft [pattofo pae 
fe non fi potrà inftruire fe non con molti libri 
Stampati nella fua lingua ; per ilche porta feca 
la fiampa . sà ancora quel Coadiutore affetta 
laftanpa dritta, che è cofa difficile, & altrt an 
tificij di quella ; far molti belli ferri di Hoîtie, 
dellizuali ba prowifto l’Indie , & ne potrà pro- 
uedere l’Ethiopia che n'ha grande bifogno ; ft 
che Iddio noftro Signore ua difponendo » etiam 
incofe di queSta qualità i mezzi conuementi 
per l’aiuto di quelli paeft. AGR 
Il Provinciale dell'India Antonio di Qua- 
dros non feriue pin di quello ches'è detto del- |} 
Vimprefad' Ethiopia fe non che ella è una delle 1) 
mazgiori, cy piu importanti » che infino adefò 


habbia prefo la compagnia. “d 
Il Provinciale dell'Ethiopia Melchior Nuts 
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‘nez fratello del Patriarcha fcrine di Cochin è 
quindici di Gennaro 1560. che in tre anni, che 
\ fono Stati in Ethiopia il Padre Yefcouo Andrea 
i conaltri cinque di noîtra compagnia non ha- 
uenano riceuuto alcuna lettera fua > ma intefo, 
‘che erano Stati molto ben riceuuti dal Prete, 
‘& che erano molto fanoriti da lui, pure in par- 
ticolare non fi fapeua del frutto cofacerta , & 
che non oftante chei Turchi bauefino prefo il 
1 porto di Mazua » doue efti bauenano è sbar- 
‘care CI contutto che il uiaggio foffe pericolo- 
foserano nondimeno defideroft di metterft in 
quello, <&& dafe fte[fo ferie; che hanena accet- 
tatal’obedienza che lo mandana in Ethiopia, 
come cofa uenuta dal cielo, & che mai con tan- 
taallegrezza baueua riceuuta alcuna misfiones 
nercontanta pace interiore. 


là Ata gratia &° amore di Giefis Chrifto noftro 
Signore fia fempre con noi. Amen. 


SC) Ariftimi in Christo fratelli ac- 

cieche tutti pofttamo godere 

Poet) del frutto dell’union fanta, nel 
Wai lagnal umiamo ho uoluto dar- 
feet vi qualche ragguaglio,delle co- 
Se che il Signor noftro fin qui ha operato în 
queftaifola di Cioran doue fono quattro anni 


cheio per obedienza fola mia refidenza tro- | 
uandomi hor folo ; hor accompagnato, cr ho în |; 
efafempre haunto, & ho adeffo la cura di tut- | 
te le cofe appartenenti a Chriftiani . î 
AL tempo paffato quando Don Aifonfo di | 
Norogna, qua fu Vice Re» potenano effere da | 
trenta Chrifliani in tutta quefta ifola , la cui È 
lunehezza puo effer di poco piu che due miglia \ 
I da cinque di circuito, & anchora molto po- | 
polata lungo il fiume. E benche nel mezzo | 
fia alquanto afpretta è affai amena ; per mol- | 
ti alberi di dinerfe forti stra quali ci fono mol- | 
te palme, è abondante di molto buona acqua | 
non gia di fontane uine,ma di buoni pozzi . La | 
maggiorparte della gente di quefta ifola , fo-| 
no Brammani molto difficili & duri a uenire | 
alla noftra fanta fede; la onde pochi fono quelli è 
che fi conuertono fra loro sfono molto incli- | 
nati, & dati adogni forte d’Idolatria 3 & di È 
malie, cy altre fuperStittoni, & coft niuna cofa È 
fanno, fenza qualche cerimonia; conciofia ; che è 
prima che ft meittino è mangiare » ft lauano | 
tutto il corpo ; & dapoî tenendo? piedi infieme * 
merfol’Oriente gittano l’acquainaria, in mo- * 
«do che gli uenga a cadere fopra il capo. Sono | 
anchora huomini che non guardano la lor leg ' 
ge, anzi adorano qual fi uoglia cofa che gli uen- È 
ghi in fantafia » © molti tengono in fu la por i 
3 AIA 
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‘allor Malerichon , ò ero Idolo, è lo adorano. 
\tengono fimilmente molte forti d’Idoli; tra 
‘quali piu communemente adorano lefèrpi, ado- 
rano anchora certi monti di terrenosche le for- 
miche fanno facendo loro nel medefimo fito 
certe cafte. Sono huomini molto dediti alla 
fatica; & principalmente fono inclinati alle 
cofe dell’agriculinra . Non mangiano, ne beo- 
no con foreftiero alcuno; & fe peranentura ue- 
niffe loro mangiato, con qualche Chriftiano fu- 
bito fi mettono in mano della giuftitia , dicendo 
efer perfi . | sà 
| In queSta ifolaè un'altra forte di buomini 
che fi chiamano Chaudarienssde’ quali è il mag- 
gior numero di quelli, che fi fono conuertiti . 
Quefti, fono miglior Chriftiani & piu domefit-, 
ci facili à pigliar la fede noftra. Conuerti= 
ronfi coStoro quefli giorni pafjatiil di di Sanro 
‘Bartolomeo d’Agojto del 1559. incerte Pal-. 
miere che fono qui di certi Portogheft , im que- 
So modo. Erano gia due anni che in certe 
nozze che eRi baucuano fatte,mangiò un Chri-. 
liano infieme con lorofenza effer conofciuto», 
ilche è come una gran macchia & facrilegio 
tra loro » estimando per quefto effer peruertita 
e guafta la lor legge . Onde fapendolo, rima-, 
fero come fuori di fe ; x cofi ritornorno a fare 
il maritaggio di nuouo s per ilquale fu neceffa= 
| I An 
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aio ufar le loro prime cerimonie. Di questa). 
vofa mi diede conto (paffati è due anni) quel 
Chriftiano . Alibora io avifai del tutto il pas|, 
dre Francefco Rodriguez allbora Rettore dell, 
collegio, ilquale rifoluè che foffero farti prigio-|, 
ni; conforme all'ordine di fua altezza, © perl, 
questo uenne qui l’auditore della città . Gio. 
Fernandez ilquale fi gouernò in questa cofal, 
con tanto zelosche non folo fece prendere quelle 
chene erano colpeuoli, ma anchora certi altri) 
che egli banena in una fuapoffeRttone che dowe-, 
uano in tutto e[jere da 500 € piu, de’ qualt al-\ 
cuni per la paura della giuSlicia fi conuertirno), 
il medefimo giorno di San Bartolomeo. Et CIÒ, 
fu trai nuowi convertiti tanto il feruore che) 
cfti Slefti dapoi andanano cercando per le café È, 
lor parenti & li menauano J eco dicendo » che, 
poi che ef erano Chriftianis non doueuano 
mancare di farfi anche efsi ; ilquale feruore an.) 
dòtanto inanzi che tuiti ad alta uoce gridaua=. 
n0 3 Chriftiano > Chriftiano, &r altre cofe; come; 
piu lungamente fifcrine dal collegio nella lette-; 
ragenerale. Di maniera che faranno qui adef=; 
fo da mille & dugento anime Chriftiane.. 
Ladottrina che ogni di s'infegna d fanciulli, 

che fono naturali dell’ifola, è uno de’ migliore, 
inezzi che babbiamo adeflo iu quefte bande. 
Vengono ordinariamente ad impararla quafi. 


| 
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‘cento, in questo modo» Vaun fericiullo con. 
| und campanella & mena tutti gli altri infieme 
cantando la dottrina nella noStra lingua Por- 


tughefe. Q uefti non hanno neceftità della sfer= 
za; perche non hanno ardire di mancare, 
fono molto foggetti & obedienti.. Sanno mol- 


‘tivdi ‘efti la dottrina: Chriftiana  &xla dicono 
i è.mente ogni fabbato. Hanno per maftro un 
| fanciullo cieco dierà di dodici anni figlinolo di, 
lun Chriftiano s ilquale fono sia tre anni che fe 
| conuertò, & infegna loro la dottrina Chrt 


Stiana <> Costui difcorre per tutta queftatfola, 


i o comofte tutti per nome > I le cafe done ha- 
bitano; & quando alcuno manca , egli medeft- 
\ zio louad cercare, per lauia fi meste è predi 
| care d'Brammani n altri gentili» è accaduto 
| alleuolte, che lo hanno tronato coni fanciulli 
|) nelle braccia quali portana wia per farli Chri- 

| tiami.Sa parlare in linoua Portoghefe affai be 


neslegge tutie le Domeniche e feste la dottrina 
dopo la meffa è chriftianiche utoono alla chiefa. 
Era in queftaifola un pagode ; cioè s un ido- 


lo principale, molto riuerito da costoro, & 


perpanra che non foffe loro guafto s &disfat- 


\tol’hanno portato tn terra ferma nel dominio 


de’ Mori appreffo è quefta ifola nel reame del 


\Indalcan, done noi non pofiamo probibire le 


loro Idolatrie, come l’hebbero la,gii fecero la 
1% 


D'ARTE a 
Sua cafasc& lo tenenano con molta uenerationes ‘ 
& di qui andanano fin la ad adorarlo & gli |{ 
portanano le loro offerte » & doni, &y fr mettea 
uano & fare la cerca per tutta l’ifola delle li 
mofine per lafua fofentatione ; ilche mi dana |} 
grantranaglio , non uedendo nia alcuna ne ri= || 
medio per probibirglielo è & che molti abban- 
donauano l’ifola «9 fe ne andanano a uiner la. | 
Solamente , per adorarlo. Onde fentendomi il | 
padre di quefto cieco, per nome Domenico iL Ne || 
r0s fpeffo dolere di quefto s «egli fe ne andò fubi= | 
to conle fue arme, menando feco un'altro com= || 
pagno Chriftiano s per nome Pietro Carmero» || 
uerfo il luogo doue era il pasode ,c&r'inunbo=. |\ 
Sco che era lì appreffo ftette afcofo tre di , afpet | 
tando il tempo tal effetto opportuno: & coft || 
un giorno ful’Aue Maria, aprendo la porta, 
del pagode uno che ne bafempre lacura sf di | 
mentico di ferrarla sil Chriffiano uedendo la. ‘\ 
commodità; entrò fubitò appreffo al Grow (che: ' 
viene a dire come padre) c& prefe lLpagode di È 
pietra che pefana da cento libre & me lo portò | 
con grande allegrezza & piacere;ne dapotî hax | 
ucia paura di dire che egli l’hauena robbato. 
Questo fatto fu Slimato di grande antmo da‘ 
Chriftiani della terra, perche oltre l’efferfrefpo ‘ 
Sto coftui è pericolo d’effere ammazzato non | 
ardifce alcuno d’efti di fare pur una minima of= \ 
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fefa è quefti Pagodi , fè gia non foRte in compa- 
\enia di qualche Portoghefe ; &° ciò aumene per 
‘non hauer loro per anchora perfa în tutto la 
paura de’ Mori. 

Quefto medefimo Chriftiano andò ad un'al+ 
dira ifola done era un pagode, tenutotn gran ne- 
Ineratione dal popolo di quella, e lo prefe  mez- 
zo di, & fe lo portò nia dal luogo che era affat 
i pieno di gente & ueniua cantando la dottrina 
U.come fe non hauef]e fatto niente. 

Effendo à giorni paffati il padre Don Gon- 
i zalo qui in Cioran con alquati de’ noftri padri 
1 er fratellifuneceffario farui uenire un gentile, 
buomo de’ primi di Goa 3 tlquale eva nel terri 
torio di Bardes; che fono terre ferme fotto 
| poste alla corona di Portogallo; & per efere 
molto grande il timore » che hanno questi gen- 
tili di quelli della compagnia per cagione che 
i glifogliono ruinare î loro pagodi s andando 10 
con due fratelli d chiamare quefto huomo, peusò 
i la gente del luogo che andanamo per rompere È 
lor idoli. & corfero ragunati infteme per porft 
in difefad’un loro idolo principale per nome 
Batala; & prima che arriuaffimo doue era 
| netronamoumaltro picciolo ; appreffo alquale 
paffando not entrò uno de’ fratelli chiamato 
i maeftro Texeira nel luogo done era l'idolo » & 
dandogli fortemente un calcio lo fece cadere» 

I 
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cir lo fpez: zò . ilche non. pote effer tantofecreta|: 
che efsi nonfe ne accorgefteno , onde il popolo |; 
Subito corfè all’arme s & fi ragunò per uendie\ 
car l’ingiuria del fuo Pagode sfi che not tro-\ 
‘siammo d'intorno al Pagode principale circa ‘dal 

gento buomini ari meatlo iquali haueuano gia prel 
fo uno de’ ChriStiani che ci accompagnanano,<& | 
effendogli addoffo conte fpade nude, uolfe Iddio|: 
noftro fignore che arrimandoni noi, fedammo îl | 
tumulto , certificandoio alcuni buomini bono=| 
rati della terra» che noî non erauanzo venuti | 
conintentione di guaftar loro è Pagodi, & & coft i 
fi acquetaronò . Da quell'hora finad hoggi uti 
sengonoi foldati per guardia s iquali fcambie= 
uolmente lo uegehiano di giorno ». notte, MA 
fperiamo nel Signore, che ciò non uarra loros | 
perche i fignor Vice Reè tanto zelatore dele 
l'honor d’iddio, che non folamente questo., ma) 
molti altri che fono qui intorno. fara rompere, è 
coruinare ; 
Alcuni di questi Brammani che hanno uolon ‘ 
bd di farfi Christiani mi und & dire, che gli | 
faccia menare quajt per forza; acciò d fi ano coft 
dapoi. efcufati. sea loro parenti. Altri‘ 
che hanno nemici gli affaltano, &» gli danno del | 
le ferite, ouero delle bastonate » cy fatto quefto ) 
nengono d farfe Chrifitani, ouero fe mettono mn | 


qualche tuogo doue poftino effer prefi perik! 
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‘medefimo fine . Ci fono ancora di quelli chè 
«quando hanno uolontà di farfi ChriStiani fanno 
‘cerimonie gentiliche » contra l'ordine del Vice 
Tre, acciò fiano fatti prigioni per il medefimo 
l effetto. Dicono che tardi ò per tempo tutti d 
dungo andare banno ad effer ChriStiani. Confef- | 
fanola lege Chriftiana per maltobuona; & 
biafmano la loro inanzi è qual fr uoglia Chri+ 
Stiamo » ‘Dicono altri che poi che i loro padri 
| fono morti gentili, non uogliono, effer pin (ani 
‘divlorosma morire anche efîi nelle gentilità. 
\Molti altri quando fi ragiona loro di Dioyio 
‘mi farò Chriftiano allbora quando gli altri fe. 
faranno . | 0 | 
| vErain quefta ifola un gentile che basena 
l'arte del ferraro, del legparnolo, del murato- 
 reschiamaro, &r lauoratore di terra, e[fendo 
| ott’antii ‘che feruina quefta noSira cafasnon fi 
Ì era'mai potuto conuertire da’ nostri Padri, 
fratel. Venendoci il Vice Re Don Costantino, 
«&tronandolo qui a lavorare gli parlò, & efor 
tò almedefimo ; &o non fele cofa aleuna , anzi 
1) dapor quando altri gliene parlana, rifpondenaz 
| che poiche il Vice Re nonlhauena convertito; 
| era tempo perfo parlarnegli, perche nol fareb- 
be mai. Piacque finalmente al Signore; che 
quefta fua durezza fi disfece per mezzo del- 
l'Auditore che dif di fopra > & hora uine da 

I 


huomo da bene , x buon Christtano  &utene | 
in Chiefa con î fuoi figliuoli, &r lamoglie,@& ì 
hora miè tutto] di da torno domandando un.fan | 
ciullo di questi che gl’infegni la dottrina nella 
fua cala. sl 
I Chriftiani di queStaifola fi confeffano tutt 
le quarefime , cy alcuni ogni quindici di, & | 
ogni mefe; x il piu delle Domeniche, fi commu- | 
nicano fei ò fette in quefta Chiefa . Quando è 
alcuno di loro ammalato, uengono fubito a chia | 
mare il fratello d padre , che parga dell’acqua N 
benedetta fopra l’infermo , flimandotal’afper= è 
, fiones molto fanta, <& gioueuole alla famtà . Se 
fentono alcun demonio in cafa loro sò appreffo. | 
nelle vicine, domandano che quini fi pongauna 
croce. Etcoft anche i gentili ’hannoîn gran | 
riuerenza, o alcune uolte accade, che:mutan= | 
doft alcuno all’habitatione di qualche Portus * 
ghefeò Chriftiano dell’ifola ; patteggia con lui 
che gli ha dapor lì una croce proteftando di non 
andarui altrimenti . i 
Stanno Brammani di quest'ifola con tanta 
paura d’effer fatti Chriftiani  uedendo il zelo 
che'l Vice Re Don CoStantino tiene della chr 
fiianità, che una uolta fapendo che ‘uenina qui 
per cagione d'un folenne, & eran battefimo; fe 
follenorno alcuni dicendo la nenuta del Vice.Re 
non efferper altro che per pigliargii tutti 
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fargli ChriStiani , & che il Padre Pietro Dal 
‘i meida (ilquale loro temono piu che huomo che 
fia in quefte bande) era nafcolo con molte balle 
Vdi veftimenti da farglitutti infieme ChriStiant. 
l Onde per l'una cofa, & per l'altra fu fi grande 
la lor paura; che abbandonando în tutto le loro 
cafe, robbe , & poffefioni, &r ogni altro nego- 
tio» fi ritirorno fuggendo interraferma. ». 
Arriuato il fionor Vice Re attefe al batte- 
fimo per la cui cagione ci era uenuto » & dopot 
mandò loro unfaluo condotto, acciò ritorna/je- 
rocalleloro cafe silche fin ad hoggi non hanno 
‘nolutò fare > fe non molto pochi > non curando 
perdere ciò che banno . per ilche fua fignoria 
illuftrifiima donò le robbe , &y poffeRtoni loro 
alli Chriftiani. Dicono che Dio gli guardi da 
Padri della compagnia , cy maftime del Padre 
| Dalmeida, perchedal Vice Res & foi miniftri 
eRimolto bene: fî guardano. Dicono di uoler 
pagare quanto uorrà il Vice Re > pur che gli 
permetta uiuendo in quet'ifola prender le loro 
mogli, cv abbrufciare î loro morti nella terra 
3 ferma, & che nell’ifola non faranno nima cofa 


di quefte  ilche von poljono anthe ottenere da 
| fua fignoria, ne l’otterranno mai . Confermitd 
dio quefto fienore in quefto buo animo, cr zelo 
dell’honorfuo, & ce lo conferui molti annis per 


il bene di queta terra  & utilità fpivituale, È 
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temporale di ChriStiani diefla. Amen. 

Tutte le carità uoftre a > & fratelli cas 
rifstmi, to prego quanto piu poffo mi raccoman= 
dino al Signore 3 tnfteme contutte quefte nuone 
piante, acciòcrefchino, & produchino frutto di 
benedittione &c. Di queft'ifola di Cioran, & 
della Madonna delle Gratie hoggi a a dodici di 
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Indegno fratello | 


Domenico Fernandez. ?| 


COPIU\DVNA LETTER || 
del P. Antonio di Quadros Provinciale > ||! 
dell’India alli fratelli della compa 

gnia di Giefù in Coimbra. 


Pax Chrifti rc. 


== Er lenani , che questo annd i 
IONI 1559. fono uenute da cotesto | 
[VD 3) | Regno» habbiamo riceunto cà ‘| 

viftimi fratelli tre duplicare di 

Let È dj Lettere noftresco comeffe erat 
de nta nel Signore, fi î per hanereintefo |) 

la mifericordia, che contutti noi usò fua ur i 

nella elettione del noftro Padre generale, o on * 
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dine, che in effa fecondo ie coftituttoni, fi tenne, 
come etiandio per la prowidentia  &y cura par 
l:;colare» che intendiamo tenere l’iSteffo Signore 
di propagare, & fanorirein Europa questa fua 
minima compagnia, e]éndo anco fiato gran- 
Ue il frutto che per gli operary deffa col dinino 
fauore fi fa nell'anime. Sia del tutto Dio noîtro 
Signore padre delle mifericordie » principio, & 
fine d’ogni noîtro bene infinitamente lodato, 
benedetto ; poi che ancora per fare piu fuaue il 
ziogo della croce fia à coloro,che in queft'Orien 
se annunciano il fuo fanto Enangelio > uolfè qua 
fargli partecipi di quella fantitima » & pater- 
nale benedittione ; che è nomefuo l'uninerfale 
Pastore della fua Chiefas &r fuo fomno Vicario 
13 cuttala compagnia communicò nel fine del- 
leffortatione ; che fece dopo L’elettione del no- 
Firo Padre generale . Onde credo fenza dubbio 
efferfi l'effetto d'effa fentito > & quali (come fi 
dice) toccato con mano în quefti fuoi indegni fi 
loliuoli, fecondo che l’eperientia nel frutto, chia 
\ramente lo moStra. 

i. Dalle ultime noStre fino al principio di que- 
Sto inuerno paffato fi è proceduto in quefto col- 
legio di Goa col medeftmo ordine di prima sfor- 
\\zandofi 1 collegiali, & anco 1 fratelli della cala 
di probatione di aiutarfi in fpirito fi quanto al- 
\\L'offeruatione delle regole > con$litutioni del 
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noftro inflituto , come quanto alle altrè uirtùa | 
che conducono ti sero religiofo alla perfettione | & 

effendone a ciò indotti & {pinti & dalla foaui= \$ 
ta di eflerecole, & dalla diligenza s efemptos | 
&° prudentia in domino de Superiori. Accio= | 
che s'imprimefjero ne’ cuori di ciafcuno com |, 
piu profonde & alte radici,donde poi nella cons |È 
uerfione di queSte genti ne nafca îl frutto corrt= |, 
fpondente all'imprefa Apostolica ; che come.\f 
principal fi fine tn questa uita la compagnia poi Î 
pone è fuoî filiuoli , &y fi fi udditi . | 
Quelli della compagnia noftra; che fono in. i 
questo coliegio di Goa paffano fefanta(fenzat | 
fanciulli Indiani di dinerfe nationi comemedre= | 
te per la liSta loro, che al fin di questa) ft manz | 
da) tanto contenti della fua uocaitone, che han; 
no în confuctudine per loro deuotione, & cons | 
forme alla memoria, che Dio noftro Signore |} 
uolena ; che il fico popolo haueffe delgiorno, che 
fuchiamatodallafernita del fecolo Alla libera 
Soggiettione della obedienza religiofa > doman 
darc a padri ,& fratelli ii foccosfo de’ lorofa= | 
erificii, € orationi, & comela carità fia com= \ 
muncatina di fe Stella s'aintano & feruono. 
lun l’altro în queSto &r in ogni altra cofa con. | 
ogni prontezza allegrezza in Donstno per | 
honore co gloria di DionoStro Signore. Sono 
nella loro conuerfatione allegri & modestia : 
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mici del fi lentio & della oratione molto rac- 
colti, prontisey rasfignati nell’obedientia, con- 
lverfano fra loro con anolta carita & vipetto, 
laquale piena di filiale affetto portano uer foi 
970. pepeon* I prancipiai xi aiutano della. 
it & effempio de’ piu antichi, & questi 
Pedificano <& confondeno del feruore 0) utta” 
li quelli. Deltutto fial'anttore d'ogni bene 
Wbrifto nostro fignore lodato . 

| QueSto inuermo fi guadagnò qui un Giubi- 
ico, che nenne l'anno pajfato; ilguale durò qua- 
Vanta di per la pace unimerfale della Chiefa, & 
Qirione fra iPrincipi Chriftiani. Et perche d 
Wolerlo guadagnare era evo fare delle li- 
\nofine; & altre opere pie» ordinò il padre Don 
(Gonzalo ; che alcuni giorni di quelli quaranta 
\lroiunando loro portaftino inoftri fratelli la 
ge up della -portione loro.ew di tutta la cafa a 
WPrigioni, per cui effetto apparecchianano ot- 
‘o y°0wer dieci fratelli con grande allesr eZX45 
& denotione accompagnati anco fpeffo per piu 
loro merito da eroffa pioggia » andando prima 
decondo la diniftone fatta doue erano i Portu- 
cheft, & dimano in mano done la gente India- 
|ra, che communementefogliono Stare mefcola- 
li Chriftiani $ Mori ) Gentili; & Giudei, &r di 
altre dinerfe nationi & fette infieme , fenza 
‘cielta ò diftintione alcuna forfe o la Strets 
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tezza del luogo . Finito il definare i noftri fra; 
telli ft mettenano altri con le zappe & (porte t 
lenare il loto o immunditie della carcerevali 
trid fpazzare » altri d portare la fpazzaturi 
almare , che è difcoSto dalla prigione un pezj 
zo, fe ha da paffare neceftariamente per 
mezzo della corte del palazzo del Vice Res 
d'altri luoghi molto frequentati dal popolo | 
perche baneuano gran compafstone de’ poner 
ammalati, che erano in terra a giacere apprefi 
od quella puzza intolerabile ; chefenza n | 
infermita cra baftenole cagione di fare amma! 
lare , anzi morire de gli altri. Dopo questi 
infesnavano la dottrina d è Chriftiani della ter 
ra, il medefimo andanano altri è fare al 
lo {pedale dell’ incurabili, & alla rina del mare. 
ina l uogo, che fi chiama la Sala, doue ftanne 
quei della terra (chiani del Re > & coloro che 
fono Stati confinati & condennati d lauorare 
nelle fabriche dell’armate reali‘) doue infi em 
con la dottrina portanano anco loro da mat 
giare. Alcuni gentili prigioni 5 & della Sala' 
tra questi effercitu fi fecero'Chriftiani . ph po 
polo fi i edificana molto di questa opera , & più 
gli ftefti incarcerati, come quelli, che prouana” 
no il profitto pirituale , & corporale, & defi 
derauano » chel Giubileo non finiffè cofi prefo» 
ne lo defiderauano (.f£ come to credo) i fratelli 
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per ilfernigio, che in ciò faceuano è Dio ndflro 
Signore s & per la confolatione, che tronans 
‘no in tal opera. Andanano lì ancora è predi+ 
l'catori > confeffori è o maestri delle Ciafti per 
potere anche effi effere ugualmente partecipi di 
fi fatto teforo. 

La dottivina Chriftiana fi legge ogni di da 
uno de’ nostri fratelli, che ud per queste con- 
trade uicine al nofiro collegio con una campa- 
nellain mano chiamando i fanciuiit, o congre- 
gati gli conduce aduna cappella dello (pedale 
della gente Indiana » che è appre[fo al collegio 
& di cui ha coli fempre hausta la cura, & 
quintinfegna loro & faridire . Et perla bon- 
tà di Dio bagiouato tanto quefia frequentatto- 
ne (benche anche il fomigliante fr fa nelle no- 
ftre fcuole) che bora etiam i fanciulli Steftt ten- 
gono cura d'infernarla nelle cafè loro a loro 
fehiani <& fchiaue » &y di mano in mano l'uno 
all’altro onde non {i fente altro da ‘chi uala 
‘notte atorno che la dottrina Chriftiana perle 
cafe. Et talhora accade; che fi mettono infie- 
meda per loro in piu luoghi un buon numero di 
fanciulli in.circolo con le candelette un mano.ae 
ce/excy Imagini deuote intronando <& cantando 
ad alta uoce la dottrina, cofa che farebbe in ue 
ro wenti denotione d un cuore anco molto arida 
«o carnale, Sia del tutto benedetta il Signore» 


do 
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Le Domeniche vanno due fratelli alle prigto=|: 
ni s uno de’ quali fa una predica fopra l’Euam-|, 
gelio dell'ifteffa Domenica è Portughefi &| 

‘Paltr o entra dentro , done forno gli Indiani, @|: 
leggeintanto la dottrina à Chr ia ilche dal 
loro molto animo &y confolatione » & gl inf i 
deli fi confondono & edificano . 

Volendo partire da quefta città & ola il ! 
Vice Re don Conftantino quefto Natale paffato| 
con tutte le forze dell'India per pigliare la\ 
fortezza di Daman terra come penfo non trop=| 
po lontana dal noftro bemifpberio , che è fita. 
nel reame di Cambaia cinquanta miglia da) 
Bazainyricercò il padre don Gonzalo,che allbo-| 
ra era Prowinciale , che gli face/fe compagnia» 
di quella è imprefa (menandof i ancorafeco iL Vi) 
carlo di San Domemco » che uenne l’anno pafr.| 
futo di cotefo Regno , grandiftmo amico della 
compagnia huomo dotto, & ferno di Dio al: 
triveligiofi di San Francefco)ilche non gli pote 
ginftamente, ne uolle il Padre negare, ‘amando | | 
il ViceRelacompagniatanto come l’ama,ben | 
che dopo la uenuta fua è quefto carico perle: 
grandi occupationi fe l’habbia potuto poco mo? 
firare . Onde prendendo in fua compagnia il | 
Padre Alberto d’ Aragugio, & alcuni de’ fan 

ciulli del collegio che cantaffèro > & officiaffero | 
le.Mefje partì di qui. ILVicé Re inanzi,che ‘ 

simbar- 
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‘s'imbarcaffè volle confeffarfî dal Padre; &lo 

fece nun monafterio di San Francefco che fta 
l'appreffo al Molo > doue fi fuole imbarcare , & 
| dapoi fempre fi è confeffato da lui. L’effercitio 
del Padre nel mare s & del fuo compagno era 
1 predicare, & confeffare sfar pacetra foldatts 
altri, &r edificare con la nita , & dottrina, 
co conuerfatione tutti . I fancinili s' occupana- 
noin infegnare la dottrina a gli (chiaui > ripren 
derei giuramenti, & in fare quel che oltre d 
‘ quefto era loro comandato . In quefta gior- 
nata hebbe il Vice Re opportunità di ragionare 
| è lungo col Padre don Gonzalo, fcoprendogli il 


| (equali ogni dî piu crefcenano) di propagare,” 
aumentare il nome ChriStiano , quanto tn lui 
| foffè, dandoin ciò tutti i fuori poftibili. Nel 
che è tanto degno di commendatione, quanto fo- 
i mograndi le fatiche, ch'egli ha prefo, & opere, 
c'ha fatto (come pofiamo religiofi,» non reli= 
giofi far fede) intorno al negotio della conuer-- 
fioneslequali da chi non ui è Stato prefente non 
| fi crederanno cofi facilmente, conciofia, che di- 
i menticatofi dell’anttorità del (uo caricosci per- 
| Jona (fe dimenticare fi può dire, &y non pinto- 
Sto ricordarfi del fuo officio l’attendere ad opere 
cofreccellenti, & degne di Principe Chriftiano) 
‘| andana per il galeone chiamando; cs incitando 


fuo animo  & gli ardenti defiderij che hanena 
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con'imille modi di carezze ; e di parole ‘dolcii 
Soldati; & imarinari , che communemente fono 
Morî nell’armate , & tanto loro predicana, & 
diceua , che molti ne faceua Chri$tiani. Ma 
tornando alpropofito » giunta l’armata a wifta |\ 
della fortezza & al luoso, done l’effercito ha- i | 
uca a fmontare interra ft confefsò Juafienoria | 
un'altra uolta; & e{]endo gia la gente di suer- 
ra ne foi fquadroni sfmontarorno anche gli al- 
tri relisiofiy & fi pofero inanzi con un crocifi (7ò 
inmano, e con le loro arme offenfine , & di< 
fenfiue, &r il Padre don Gonzalo fece il mede- 
fimo(benche differentemite) prendendo per uni \\ 
ca armà la lorica della fede , & lelmetto del-. \W 
l’oratione, perche folamente portana il fiuo bre- || 
lario in mano con [peranza, &S proponimento 
fermo d’hauere, è dir mella quel di medefimo . i 
E[fendo le cofe è quefto termine uolle il Signor è 
de eliefferciti dare il terrore, &y fpauento fuo ‘ 
foprai nemici, onde abbandonata la terra, & | 
aperte le porte, il Vice Re prefe pacificamente, ‘ 
er fenza fangue la poffefione , x dominio dt è 
effa. Credo fratelli miei, che noftro Signore fa- è 
ceffè quefta gratia a questo Principe, perche ha * 
uena ricorfo a lui, x haneua per fuo fine l’ho- è 
nore gloria di Dio. Hora piacefle a fua 
dinina maesta,che il medefimo faceffero intutte è 
le loro imprefe i Principi ChriStiani, perche non è 


| pieliariano guerre ingiufte, ne mancherebbe lo- 


1 deli. onde perche fi fail contrario, mesgiamo per 
1 ipeccati noîtri > lecofe de’ Christiani tanto al 
| baffo» &> quelle de gl'infedeli. tanto in alto, am- 
| gi procedere ogni di von maggiore profperita. 
| Zedendovil Padre don GInzdoquefta miferi= 
cordiadel Signore > & che la fun [beranza non 


fercito nel luogo, andando dritto nerfo la loro 
| Mofcheaoue comefu entrato diede la prima 
| ceffata al diauolo, & alfuo Luogotenente Ma- 
| bumetto piantandowi dentro lfanto fegno della 
 crocein piu luoghi,» ufando de? privilegi] con- 
-cedutidallafedia apoStolica alla compagnia în 
queste partila benedife , ut effet in templum 
| Dei vini; come fino allbora ella era Stata de” 


| fuaconfolatione » cy giubilo interiore s & alle 
grezza de’ foldati > ilche non poterono fare gli 
altri veligiofi per banere efti non fperando po- 
ter dire Mella, fatto colatione con gli altri fol- 
dati, & per porgere loro animo nell’affalto,che 
| fo credenadonerfi dare . IL difeguente fece ef- 
| fercito una folenne proceftione fparandofi tutta 
Varteglieria del mare ; <& di terra , nellaquale 
| andauano cantando i noStrì fanciulli le letanie 
| incanto figurato, ilche uedendo i gentili natu- 
k ij 


0 il disino foccorfo nelle giufte contra gl’infe- 


| Phaneuaingannato; entrò fubivo contusto l’efa 


| demonij,'& diffe fubito Meffa con grandiffima. 


sd 
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rali dellaterra pieni di maraniglia » & flupore 
fiueninano è mettere in mezzo la proceftione, 
gringinocchiandovifi moftranano con fegni dal 
legrezza piacere molto loro il procedere, & co, 
Stume ChriStiano. Arrinoftt in questa mante- 
ra alla Chiefasche poco fa, cioè i giorno fte/- 
So era fiata tempio del demonio, & hora(mer- 
cè del benigniftimo Dio) è adorna contre alta- 
ri, uno della Purificatione ch'era il erande, &® | 
gli altri due del corpo della Chiefa di SanFran, | 
cefco,dà San Tomafo. Predicò în effzilPadre | 
don Gonzalo il di feguente > che era della Puri- 
ficatione , &confolò molto ; <&* animò grande- 
mente i foldati. S'affaticò fubito il Vice Re 
per far battezzare alcuni de’ naturali ch’erano 
lì ( perche efsi non erano de’ nemici, contra cui 
fi ueninaina folo i Mori foreStieri ) &r ricenet- 
tero îl battefimo allegramente . IL Padre don 
Gonzalo col compagno » &y fanciulli che uen- 
nero feco, & altri due fratelli, che ui erano ue- 
nutida Bazzanm per numero quattordicrallog- 
giorno in certe cafe, che abbandonò un Capita- 
no di Mort, ne fe dimenticò il Signore del uitto 
de’ Juoî ferui  percioche quantunque foffe nel 
Veffercito gran fame per effer il luogo picciolo, 
cv molta ia gente fenza pigliarfi a follie 
tudine dal canto loro hebbero quanto gliera bi 


9 ta ia a tale che hauendo fodif= 
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| fitto d baftanza alla loro neceftità corporale, 


rimafe da dare è chi non ne hanena .. Sono fot- 


‘ topofte à questa fortezza di Daman altre quat- 


troò cirique non molto ad effa lontanelequalî 


| cuttefi vefero» <> nennero in potelta del Vice 


Re. Et andando il Padre don Gonzalo con fua 


| fignoria per mare ad una > che è lontana uenti ò 


ventiquattro miglia da Daman ; & fimontando 
intvermaconi fanciulli > che s'erano gia mefti in 
proceftione, x andanano cantando uerfo la for 


| sezzastifcirono loro incontro è gentili naturali 
 contami nelle mani  moStrando per la uenuta 
| dèChriftiani grande allegrezza,&» fefla. Non 


mancò il Vice Re di rifpondere a quella loro 
contentezzas vicenendogli con accoglienze mol 


| tograre, & altri (ogni d'amore . Operò fubito 
| conalcunizche fi faceffero Chriftiani ; <& trouò 


inloro facilità per effer gente domefiica coni 
Portughefi 4 che non fugge il loro commer= 
cio; & conuerfatione s ilche fi trona di raro în 
queste nationi di qua . | 

Tornando il Padre don Gonzalo col Vice 
Re uerfo Goa, cy paffando da Bazzain,mandò 
in Damanil Padre Gieronimo di Quencailqua 
le artendena lì a predicare, &r confelare . An- 
dò ancora con lui il Padre Alberto d’Aragu= 


| gios che fi fiaua gia meglio d'una malatia che 


haneua haunta ; &y ciò fece il Padre per ha» 
K dij 
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ubrlo richieSta il Vice Resche non Lafciaffe-quel 
luogofenza alcuni della compagnia; x del me- 
defimo l’hanesa pregato-dom Diego di Nore- 
gua chewera\rimafo per gonematore di detta 
fortezza con mille fanti... Costuiè dopoil Kice 
Re la feconda perfona dell'India. da-cui ino 
firi Padri fempiebanno ricensto molto: aiuto, 
co fanoremelle cofè della conuerftone»» cy della 
Stefacompagnia: le. piu ordinarie: e occupationi 
de noftri Padri lì erano. il minifterio de? fa 
cramenti deila confefttone «€ communione 4 
Soldati, che w'erano > far pace di «molta impor 
tanza » accordare 1 diftordi s baner-cura de gli 

ammalati, & feritis f(epellire1 morti 3 anco 

uifitare perterrale fortegge. foggette dquella 
con affar pericolo: della sita . Sempre battez- 
Ranano tn quelle alcuni gentili done arrinaua- 
no erano ricenuti con molta allegrezza, eg fe- 
Sta da Portughéfi 3 gente edeila.terra. 

Giunto che fu il Padre doir Gonzalo in Goa, 
ordinò che’ Padre Marco Prancudo»:che fino 
allbora era Stato minifiro ‘di questo collegio col 
fratello Ferdinando Alnarez, partiffeno fubito. 
per Damans & che arrinati che wi fofseno»ritor 
nafle il Padre Gieronimo di Quenea in Baz- 
Zan, ma rimanendo con effo loro il Padre AL 
berto di Ragugio . De’ tranagli che infipoco. 
tempo i Padre Marco ha patito in quella for= 
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| rezza farebbe da dire affai ma per haueregli 
| bauuto ordine dal Padre Prouinerale di {erme- 
re tutto quelche occorre im quella fua refiden- 
| gacirca il divino fermigio snom ue dirò io in que 
1 fia altro Quando giunfe quà l'anifo della prefa 
| dipamanschefuuna Domenica al ardifubitò 
| il di feguente pertempo uewne la Camera s cioè 
le perfone: che hanno, cura del patrimonio re- 
| gale, che fono biuomini di molta qualità & = 
| portanza con tutte le dignita del Domo con una 
gran procefstone try gratiarum altionem a que- 
i fiocollegio» 7 cantoffi una meffa molto [olen- 
| nesmpredicò il Padre Francefco Rodriguez del 
la fede <&» fperanza ‘di uittoriache donenama 
bauere nelle noftre euerre  laquale il Signore 
nonnegarebbe portandoci noi come dewiamo, 
e anco dell'obligo grande che in particolare. 
| hauena queSta: città di viconofeere dalla man 
Sua quefto fingolare beneficio d'efferfi prefain fe 
poco tempo, &r fenza fatica, & fenza fangue, 
quella fortezza: © «0 paradazont 
Le confeftioni di fuori ci l'altre occupatio—- 
ni fecondo il noStro iviftituto (quantunque fia- 
moin paofè di non molti anni in qua connerti- 
to-alla fede) fonotantex& fi frequenti che com 
munemente pare 3 che ci fia careStia d'operarif. 
Percheialtri attédono è vifitare amnralatisaltr! 
è far pace 3 altri nella conuerfione» altri all’or- 
K 
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dinarie confeftioni di quei difuori, di maniera, 
che giorno & notte non manca dafare. Le 
prediche ordinarie di tutto l’anno uanno fem 
pre inanzi fecondo l'ordine ,.& ‘deStributione 
dell’obedientia bora nella nostra Chiefa hora 
in diuerfe parrocchie fempre con notabile con- 
corfo di gente. perchesgloria al Signore,è tanto 
grande l'odore della compagniain tutte queste 
parti , etiamdio appreffo gl'infedeli, & idola- 
trische per molto che fi trauagli, non s arrina= 
ra all’opinione & nome » che ‘in uniuerfum fi 
tiene dinoî. Piaccia alla bontà dinina per fua. 
maggior gloria accrefcere quello,che ha comin= 
clatoin noi, ct ne” proftimi , & farci fempre 

«gratt de’ finoî benefici mifericordie . 

Dirò etiam questo , acciò s'intenda la deuo- 
zione che ha questa gente alle cofe di Dio 3 che 
nelle feste inoStri uicini fanno 4 garrad chi 
piu & meglio fa > onde quando uenne la notte 
di Pafqua , cr anco ful fare del giorno medefi- 
mo s che per la moltitudine delle candele (per 
cioche wi era de’ cerchi grandiffimi&x altre in- 
uentioni di candele accefe ingecnofifimamente |’ 

fatte, &v altri fuochi di diuerfe forti) parenaz | © 
che arde[fero tutte queSte contrade ; lequali 
erano medeftmamente ornate di panni ricchife 
fimi per tutto.Vi erano arico molti archi diua- 


rie foggie » donde hauena d paffareil fantifiimo |’ 


DI) 
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sacrimentò dall'una banda all'altra, &(fe 
non m'inganno) questa festa fu maggiore per 
lafolennità; che quella del medefimo giorno del 
Corpus Chritti  laquale habbiano confuetudi- 
ne di celebrare qua l’ifteffo dis che commanda 
la Chiefas che è gia nell’inuerno. IL Padre 
‘Patriarchaportò il fantiftimo corpo di Christo 
nostro ficnore dr erano molto notabili le in- 
uentioni di diuerfi giochi &x balli, il grande nu-. 
mero del popolo,le mufiche di piuforti & iftru- 
‘menti per le fenestres lo pelfo rimbombare del- 
V'artigliaria di mare &diterra  & quello che 
eramageior cagione di glorificare Dio, era ue- 
dere fopratutto la gran moltitudine di Bram- 
‘mani gentili, Mori, & Giudei, che concorren- 
do'è queSta feSta sempiuano dî Stupore, confi= 
detando il fauoresche la bontà diuina fa a Chit. 
\Rriani in regioni tanto remote , & fra nationi 
tanto Straniere ; & diuerfe dalla fua, ilche co- 
me è costoro è d’ammiratione & (panentoscoft 
è d novelli Chriftiani cagione di grande antimo, 
e confolatione s perche con fomiglianti [pet- 
tacoli fi confermano piu nella fede  & la fpe- 
ranza maggiormente sinalza alle promiftioni 
eterne , &r uita immortale <& gloriofa. Et di 
qui niene che molti fi sforzano di ninere Chri- 
Slianamente. 

In que/to Giubileo; che di fopra ho detto fu= 
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rono nella noStra Chiefa le confeftioni tn gran | 
numero,c piu negli ulttmi quindici di’. Com | 
municoronmifi l’ultima Domenica mille perfone. \d 
fenza quelle; che per loro denotione andanano || 
alle loro parrocchie a communicarfi. ‘Et pera |Y 
che ft uede come.fi procede in queSta città nelle. |} 
cofe della giustitia  uidarò ‘conto d’un-cafo \\ 
eftraordinario che accadè circa unmefefa. pen 8 
fienificare anche in parteil zelos che'l Kice Re 
ha dell’honor di Dio. Venne adunquer alia no= (È 
titia di Sua Signoria che erano alcuni buomini ‘\ 
in questa terrache offendenano il fignore Dio. | 
nel peccato nefando di quelle infelici cittàz che | 
dalla dinina giuStitia per effo col fuoco furono ' 
confumate . Ilche come egli bebbe intefo ciusò è 
coft grande cr efquifita diligenza; chein otta ‘ 
giorni trouò & prefe i malfattori . Furono * 
cauatttre, che bauenano è morire infieme fuo= 
ri della città inuncampo , doue cera accefo un è 
gran fuoco. Andarono di quefto collegiotre | 
Padri d confe[fargli . Era l'un di loro ammo } 
gliato qui, & maeStro d’infegnare a leggere | 
fcriuere a fanciulli. Gli altri duez erano foldati ‘4 
bonorait fecondo la militia siquali morirono N 
buoni ChriStiani<&y con pentimento» & contri» È 
tione de’ fioi peccati. Abbrufciati queStido- 
potre di, che fulafeguente Domenica uerfole | 
uenti bore abbrufciarono ancoraun’huomo ee È 
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‘chio.( che-per lanomità co indocenza del cafo 
in una perfona maffime di quella età fubene ac- 
compagnato dalla plebe ; cho correna al rumo- 
ves che era per tutto) o un gionane di pur 
danni» che haneua qui il padre & madre imolt 
ricchi, ilquale pochi giorni ananti era fiato ne- 
duto tn quejto col Îlegio ueflito di mella so, cOn 
guarnimento è a cordoncello d’oro(perche a que- | 
fio modo foleua egli ueftire) uolfe il fignore Dio» 
che il giorno: SARE: » che lo pigltaftino , fe foffe 
fornito diconfefare. generalmente con uno de’ 
noStri Padri... Lo. almeno poffo dire quefto con 
merita » che «dimolti, che ne ho accompagnati 
in0n ho ueduto alcun morire con animo tanto 
\Chriftiano » & tanto conforme con la uolontà 
di Dioymetanto forte, effendo maftime per tut- 
ito attorniato, <& guardato da tantà molittu- 
‘dine digenti ct effendo la morte per canfafi 
icnominiofa» <r abomineuole. Furono quejti 
due. abbruftiati dentro; la città s & inanzi al 
| palazzo del Vice Re in un certo monte di ter- 
TA» 00e uolgarmente chiamano del Sabaio.. 
«Accompagnanangli aintandogli , cs» confor- 
‘tandogli due de’ noStri Padri , che gli banenan 
‘confefjati ne gl abbandonaron g giamai s finche 
non furono gia morti. QueSta cofa diede. mol- 
to fpauento <& terrore in quefta città è Sia 
benedetto il Santo nome del Signore. Il Da 
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dre cy parenti del gionane fi affaticoro indar>| 
nò per liberar dalla meritata morte il figlinolo|| 
offerendofî contuttala loro foftanza ( fecona| 
do che un Padre de’ no$tri che lo fapena diffe): 
‘di pefarlo adoro ò argento, Co un fuo cognata), 
di dare dieci mila feudi per la fua liberatione del 
fuoco. Tuttavia pesò pin nella bilancia deli 
zelo dell’honore del ‘Creatore l’offefa di LÌ 
MaéStische tisito l'oro argento offerto .%.\} 
QueSto anno per la divina bemgnità ( qual i 
tuniue ‘habbiamo hbauutî ammalati ) non fe n'è:N 
però morto niuno di quefto noftro collegio . Ha Y 
nondimeno il fionore dall’altre parti remote \\l 
chiamato a fe tre gran'feruifuoî , cioè da Santo | 
Thomafo il Padre Cipriano s ilquale dopo la; 
rvina di quella città efendo Stato in e/fa molto, 
tempo col fratello Gionan Lopez gia paffati 
Seljanta anni di fua perigrinatione impiegati) 
piu nel fervitio di Dio pieno di buone operes ob»: 
dorminit in Domino . IL fino tranfito dolfe molè; 
t0, o fu pianto in Chioromandel con molte la-. 
grime ft da tutto il popolo » come dai Padridi i 
Santo Francefco che ui fitrouarono. I quali. 
fecero l’officio della Sepoltura fi ua 5 © predicò è 
un di loro della fia nita <& uirtii > moftrando dl 
popolo quanta ragione haneuano di dolerft. 
della ‘morte di un padre , che rantotempo& | 
contantitrauagli fiera affaticato per la falute ; 


| 
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loros d che mai banena con la dottrina , & 
>fempio della niva mancato giufta fua pofla di 
irarglialbene. 
;\ Fecefi ilPadre fepelire appreffò alla Chiefa, 
-he fece V'oApostolo Santo Thomafo dal canto 
di fuori, & appreffo alla fepolturafua, ci doue 
Gnole fuereliquie . Gli aliri due morirono in 
Maluco's come credo che per lettere dell’anno 


bbaffato banerete intefo. Tuttasia ha uoluto il 


Padre Prouinciale dubitando del mal ricapìto 
di eRti; cheio di nuouo <& brenemente ne ne dia 
gui vagguaglio  & anco ui mandi infteme la 
copia d’unalettera > che da quelle bande uen- 
ne. Vino adunque di questi fuil buon Padre 
Alfonfo di CaStro sla cui felice anima corona- 
ta colgloriofo trionfo del martirio andò è rice- 
uere l'eterno sci ben ripofto premio de’ fuot 


trauagli:gia dodici annbanimofamente impie- 


gatà in quell’ifole con maranigliofa edifcatione 
& patientia. Fula (ua morte a queSto modo, 


ll che uenendo inuna barca da wifitare i Chriftia- 
il ni fattinell'ifola del Moro, fu affalito nel mare 


dallì Mori y&fatto pricione contre > ò quat- 


‘(tro fanciulli Chvifltiani s che da detta ifola me- 


nananel Maluco, lo (pogliorono &legorono 
molto bene inun legnofaitoin croce, <& dopo 
di hauerlo per moltotempo crudelmenre bat- 
tuto fecondo ciè Stato affermatogli fu da loro 


fegata la sola infieme con li fanciulli, volendo 
anco eftt feguitare il fuo maestro come nella) 
dottrina & ammatStramenti coft etiam nella] 
morte, & premio. Felici loro, & felicò noi, fel 
ci difporremo per la ua di quefto ferno del'fi®) 
gnore a meritare l’aureola, che e/Jo tiene à come) 
Slitutione mundi apparecchiata è tutti’ | quelli; 
che fedelmente nel theatrodi queSta uita come) 
batteranno. Moiì ancora nell’ifole del Moro! 
uno de’ compagni del Padre Francefco Viera| 
che menò feco nel Maluco per nome Simone! 
Dauera, io effempio di uirtà. IL morire fra=| 
telli mici cariftimi in quelle parti fî può libera» i 
mentè & con ogni verità chiamarez morire 
nella nuda croce di Giefu Chrifto noftro fienore. | 
impor che de rimedij che la natura produce | 
& l’arte scontra le bumane infermità & mar’ 
latte, è tanto quel paefe flerile > prior quanto ‘ 
la prona fanta da noStri caviftimi padri & fra 
telli, chein quello difertotutto il di fr effercita= | 
no nella conuerfione di quei barbari, &r fierislo 
dimostra . j 
Per dire qualche cof delle no$tre foriole 
( besche quefta sente è dedita all’atio & so i 
atta alle lettere) nella infimafcnola, oué s'im® | 
para d leggere & ferinere, & qualche prattica ‘ 
dell’Aritbmetica haordinariamente ciriquecen | Ì 
to fanciulli, de’ quali ha la cura uno de’ nostri | 
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fratelli» Infegiafi loro ogni di la dottrina nel- 
la medefima feuola. Confeftanfi anchora quelli, 
che hanno l'eta altempo che commandalo 
Statuto di cafa, & cofi di mano in mano fi uan 
vo inftruendo in buoni coftumi > &r nel conofci- 
mento delle cofe di Dio... Saria queftonumero 
molto maggiore fe ft accettaftino tutti quelli, 
che' lo dimandano . Coloro, che gia fanno leg- 
gere & (crinere fe fi uede in eftt ingegno per 
paffare piw oltre; fi mettono nellafeconda clalfe 
idigrammatica s odono ineffa dafertanta {co- 
lari di fuori & alcuni fratelli , & altri fan- 
ciulli di cafa . 

Nella prima claffe legge un fratello di raro 
ingegno > ha cinquantatre fcolari stra quali ci 
fono alcuni di affai buono ingegno. Tengono 
ogni fabbato le difoute di quel che hanno udito 
da fettimana , & alfine del mefe ancora tutte 
infteme fanno il medefimo. Confeffanfi ogni 
mefe > &» alcuni piu [pelfo fecondo la deuotione 
i) di ciafeuno. Di questi fono entrati alcuni în 
| religione > che nolontieri » fe banefttmo uoluto 
accettargli ; fariano entrati nella noftra. Ma 
‘in ciò ufiamo molta confideratione . Ci fono 
‘anchora alcuni auditori del corfo di Theologia, 
«y philofophia . | 

- E' in quefte parti confuetudine gia di molti an 
ni (nonfenza grande edificatione di tuttii Chri 
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Stiani del paefe) che i religiofi infegno della | 
unione co carità > Channo fra loro fieBi, sin- | 
witano lun Valtro » non folo nelle feftimiti de’ | 
loro fanti al Vefpero, Meffa Predica:c&rc. | 
maetiamdio ne gli atti delle loro conclufioni | 
«sv difpute publiche. onde quelli, che în ciò fono 
inuitati couenesche ui reftino ancora d mangia | 
re,uerbi gratia, il giorno di San Francefto fo- | 
no inuitati quelli di San Domenico » & quelli }| 
della compagnia. Il giorno di San Domenico | 
quelli di San F rancefco o del Giefusey il gior- | 
n0 della Circoncifione ‘Domenicani & Frans è 
ciftani da noStri. Questo anno il padre Fran \ 
cefco Rodriguez. nelle ‘feStività di questi due > 


funti fu inuitato con altri padri, & predicò 1) 


nelle loro Chiefe con grande confolatione &r fo= è 
disfattione di tutti quei padri, ui fi fuole an= | 
co communemente ritrouare il Vice Rey ò go= | 
uernatore dell’Indiafe ft troua in Goa. Ilgior è 
no di Santo Domenico tennero quei padri com » 
clufioni publiche , & ni andorono è noftri pa- è 
- dri Profefsti , & alcuni fratelli fcolari, & di è 
fputoniti con molta fodisfattione. | 
Alli 21. d’Ottobre i giorno di Santa Or- 
fola & compagne Vergini, & tre dopo San 
Luca, nelquale facciano il principio «& reno- 
uatione de gli iudi, fi fece la fefta di dette uer- 
gini, & mafftme d'una d'effe,la cuitefta bab- 
biamo 
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| biamo qui nella noftra Chiefa con granfolenni- 
‘tà, laquale accrebbero le noftre generali con- 
| clufioniche allbora ui fi tennero;fi parò la Chie 
| fra come per la diuotione & riuerentia fi conue 
| nina, & oltreipanni & ornamento de’ lumi 
| della Chiefa,i chioftri del collegio erano ancora 
| ueStiti d’ogu'intorno per le mura di panni ò ta 
| peti di fcolari , cioè di fe[fanta , ò fettanta ora 
 tiontin profa, le cui lettere maiufcole dal prin- 
| cipio erano gratiofamente mintate & indora- 
| te, i altre di uarie foggie & inuentioni de- 
| pinte. Dellequali cofe i gionani di' queta ter- 
| va hanno affai buona maniera & gratia. Per t 
| luoghi piu frequenti s'attaccaro ancora da du 


| cento epigrammi di gran copia di uerft, &y 
dall'altra banda de’ chioftri nelle colonne di 
| legno, che guardano lo fcoperto fopra i tapeti, 
| chele tornianano,s affiffero gli epigrammi più 


accommodati alla futura fefta , & ne’ canto- 
ni quattro Enimmisuno de’ quali era del nome 
di Giefu l’altro del nome della gloriofitima 
\ Vergine noftra Donna. Al Vefpero della fe- 
| ftafttrouoronoil Vicere < molti gentilbuomi 
| ni oltre il Vefcouo di Coin & Malacca . Pre- 
| | dicò il padre don Gonzalo con gran feruore & 
dottrina in laude delle fante uergini , & flato 
uirginale . Definarono con e/Jo noî quel giorno 
il Vicere, i Vefcouixer il Decano di quefta Chie iN 
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fa di Goa, & alcuni religiofi , & fi trouarono 
alle conclufioni ton molta lorofodisfattione . 

Del: apre non ci è cofanuona, conciofia 
che in tutto l’anno paflato fino ad hora non 
babbiamo bauuta ne lettera; ne auifo alcuno 
de’ noftri, che ui fono snè cene maranigliamo 
confi derando ladiflanza & luichezza della 
uia & i pericoli della nautgatione, il che fasche | 
le nani mon fi mettano d nauigare fè non tardi 
cy con necefsità . Non neghiamo gia fratelli 
cariftimi di non haner grande inuidia è no- 
Strt » che lì fi trovano » de’ continui travagli & | 
Stenti,che patifcono,& infieme delle loro confo. | 
lationi, lequali ftamo certi effer grandi, effendo, | 
eRialtutto fpogliati cy priui d'ognifoccorfo cr. | 
appoggio bumano, o intuito ueftiti o abbrac | 
ciati da colui, cheè folo refugio &y nera con- 
Solatione de’ fuoi ferni, c&x eletti, Et efftndo. » 
Stati anco degni d’effer chiamati alla coltina- 
tione di quella gran utgna diletta dalla felice 
memoria del padremacliro Francefco per la- 
quale egli patò & foftenne fi ecceftint tranagli, 
non giauani, pofera. che egli unendo ne col 
Seilfrutto, e lafciò 4 noi Vuoi figlinolzin Chri- 
flo aperta quella portasnon folo dasconferuarlo, 
ma ancora ‘col divino fauore <7 aiuto delle fue 
intercefttom d’aumentarlo ufgue ad perfettam 
diem .ibche faccia il Signore per fua bontà. 


/ 
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‘Dì Malacca & Malucco dico il medeftmo, che 
di Giappone > fi perche le naui non uengono più, 
‘che unauolta all'India, ne paffano pin ananti, 
‘che è Cocins ft anco perche quando qua giun- 
gono d fono partite le nat di Portogallo, ò f0- 
noîn ordine per partire. Onde & per luna 
cofa ty per l’altranon pofttamo conle nuoue 
dilaconfolarui come uoî norrefte s & not de- 
fideraremmo . 

| D’Ormuz & ditutte queste altre fortez- 
ze dell'India, come farebbe Damon ; BaZZana 
|'Tanò, Cocin, Caulon » Capo di Comorrino, non 
‘dico niente delle occupationi & effertity de'no- 
\&tri, che ui fono : perche tutti hanno ordine dal 
‘padre Prouinciale di fcrinere minutamente 
d'ogni cofa ciafcuno del luogo, ouefi troua . 
Delpadre Vefcono don Andrea ; È difuot 
‘compagni, che forio ne' Reami del Prete Gianni 
fin ad bora non habbiamo riceuntone lettera; 
ne altro anifo dopola loro partita di qui ; che 
farà quefto Febraio del 60. tre anni . Solamen 
| teimtendiamo, che quei paefî fono tutti in guer 
racol Turco; le piu frefche nuone dicono» 
| che gli Etiopisouero Abefcini baneuano banu- 
| touittoria coutraeftt Turchi, & ruinate cer- 
te fortezze; che eglino baueuano fatto ne' po 
| ti di mare + Piacerà al fignore Dio dar loro 
poffanza & dominio contra i loro nemici con 
LU 
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la compagnia & prieghi del padre Vefcono,l 
accioche egli poi col medefinzo aiuto s'impatro-| 
nifchi de’ cuori loro fottomettendogli alla fan-| 
ta obedientia della Chiefa Romana fola madre| 
de tutti i fedeli, facciate &» allontanate in tut=|' 
tole fuperftitioni &» uarif errort 3 ne’ quali 
tanti anni fa > vinono . ti 

Sta il padre Patriarcha con ardente defide- 
rio di nifitare le fue pecorelle ne ft dimentica di 
Sollecitare l'andata (ua, opportunè importunè, 
nonmancando in ciò di quello » che a lui s'ap-| 
partiene . Il Vicere moStrabauere anco dali 
canto fuo la medefima uolontà, ma pare,che al) 
Signore non fia ancora piaciuto che egli ci lafci | 
per il gran bifogno , c'haneua quefto collegia | 
dell’effempio difua mta per caminare;( egui=” 
tandoi fuot ueftigij per la uta, che conduce ‘alla ' 
perfettione. Stette la Paternità (ua alcuni” 
mefinell'Ifola di Cioran tra quei Chriftiam,che | 
ut fono nella cafa della Madonna , c'habbiamo | 
Lì ritirato daltumulto, & effercitandofi anco È 
nella conuerfione dî quelli infedeli . Qui nel 
collegio quafe ordinariamente ha confejfatoî 
fratellî noftri collegiali & ancora gli confeffa 
fin a qui. A noftro fignore Dio piacerà adem ' 
pire i feruenti defidery s che gli ha dati d'm- 
piegarfi tutto nel fuo feruitio in quei Regni 
d'Etiopia, Vifalutano in ofculo Chrifti tuttii 
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padri & fratelli dell'Afia, che fono nella di- 
(perfione delle genti. Di questo collegio di San 
to Paulo di Goa il Nouembre del 1559. 


— Per commiftione del padre Antonio dî 
i. Quadros Provinciale 
feruus inutilis omniunt, 
Luigi di Froes « 


Pax Chriflicoe. 


EL L’altra allegata 4 questa 

\ ui hofcritto cariffimi padri 
er fratelli d’altre cofe appar- 
||| tenenti al noStro in$tituto , & 
S! _4 modo di procedere . Q uefta 
feruirà folamente per darui ragguaglio del pro 
greffo della Chriftianita di questa Ifola di G04, 
e de l'aumento che ua pigliando per l’infini- 
ta bontadel Signore. ILche non dubito che ni 
\faradi grandifima contentezza & confolatio 
‘\nein Domino; conciofia che de gli anni paffatt, 
questo prefente troniamo ellere faro il piu 
‘(\ abbondante; effendofi ricolto affaipiu copiofo 
‘frutto per la cella uinaria di mita eterna . 
Ingran parteè fato cagione di cofi buona 
\ricolta, dopo il dinino fauores cy aiuto de’ uo- 
Sri facrificj.c» orationi ( quali mi rendo cei-. 


o) 
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to farfi di continuo per taleffetto intuttiino» | 
ftri collegy di Europa) il fingolare:&parti= | 
colar fanore, & effetto col quale il Vicere Don | 
Con$tantino ha abbracciato il negocio di que- | 
fii nuovi Chriftiani . Vn fegno chiariftimo del- | 
lafua conftantia <& prontezza d'animo & del | 
defiderto che egli ha della propagatione del no- | 
me Chriftiano in quefte bande è che non banno | 
giamat potuto rimouerlo da coft buona opera le | 
contradittioni che egli ha in ciò banute, &y gli | 
oStacoli che il Demonio per î fuoi inflromenti 
da principio gli uolfe metter inanzi , per fargli || 
lafciareso almeno allentare iL fuofanto feruore, ‘| 


fina dirgli alcune perfone d'importanza, & || 


che fi mostranano piu gelofe della ‘entrata di 
Sua altezza; che dell’honore e gloria d’Iddio, 
chefe fua Sionoria era rifoluta d’attendere in 
cofifaito modo alla conuerfione di questi pop o- 


lisanuerebbe necefflariamente , chel’entrate Re. ‘| 


gie patirebbono notabile danno in queStaterra. 
«A quali come Principe Chriftianiffimosegli ri- 
fpofe, che piu fltmana per l’honore & accrefci- 
mento del flato Regale e gloria di fua A. la 
conuerfione del piu wile fchianc di queSta Ifola, 
che l’importanza di tutte le fue richezze, & 
nani cariche di pepe , eo d’ogni altra (petiaria, 
perche era rifoluto di meri a rifico ogni cofa 
per la falute d’un anima squantunque piu nol- + 
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| teglifo[fe videtto il medefimo, < altre cole dî 

| questa fortesal tutto oppofite alla Jua intentio- 
| ne; mon ft commef]e punto dal fuo proponimento 

| onde efttnennero finalmente ad intender che 
| femon fe lo noleuano trouar contrario ; era me 
‘ glio per lorotrattar feco di far molti Chriftia- 
ni, perfuaderuegli, come gia (lodato fra Dio) 
vanno facendo | Imperoche doue prima fano- 
riuano i Brammani & Gentilt, hora cercano 
molti mezzi per conuertirgli , & fe pur ci fo- 
| no di quelli chenondanno fauore @ tal opera 

( che de’ tali non ci mancano) fi guardano al- 

| meno che per alcuna nia non s'intenda che ef- 
finonl'approuino. Rimofeta tutto dal fuofer- 
| vitioi Brammani &y Gentili (è quali per il paf- 

| fatofoleuano effere i piu famigliari & piu do- 

meftichi che i primi di quefta terra) &y prefè 
| inluogo loro de’ Chri$tiani dando anchora 4 ef- 
| fa Chriftiani della terra nelle fortezze fuore di 
qui, de gli uffici &° carichi che prima ft dauano 
| aGentili. Spendegran parte del giornoinra- 
gionare co. Mori &y Gentili , che per loro ne- 
| gotijuenzono dalui, delle cofe d’Iddio,co d’al- 
| tre che poffono indureli alla noftra fede; ne rie- 
| fcenana questa fua fatica &r zelo, imperoche 

i nonpochewolte accade, che è cio gli perfuade, 

| induce; & ce li manda fubito per un de’ fot 
paggi a questo Collegio » accio ft inftituifehino 

Lui 
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fin al primo battefimo folenne,<&y a tali batefmi 
per ordinario fua Signoria fi truova » cy ferue 
di compare inmolticon gran fuafodisfattione 
cy gusto : ne caldo è pioggia lo impedifce che 
non uada ò alla ifola di Cioran, 6 alla Chiefa de’ 
tre Magi, che è lontana di qui otto miglia, done 
Stanno è padri di-San Francefto, ò d fanta Bar=. 
bara d quelli di San Domenico, quando è anifa=. | 
to, che in alcuno di questi luoghi fi fa battefi-. | 
mo folenne . | 

Haneuano quefti Brammani , &v gentili no- 
bili în quefta corte dell'India, & in cafa del Vi 
ce Re communemente il primo luogo , co le piw. | 
groffe prowifioni, & i ChriStiani della terra re-. 
fiauano al baffo ne’ luoghi, & uffici vili, come 
alla cura de? cortili, & Stalle tanto abietti, & | 
difprezzati, che bifognana loro non poche uolte 
ricorrere per aiuto @ gl'infedeli, &r pigliarli. 
per protettori per le {peditioni de’ loro negotiy . 
Hora, mercè del Signore s quando alcuni di que 
Sti Brammani , & Gentili hanno a parlarg al 
Vice Ress'egli per forte fi truona in un corri- 
dore ò loggia che guarda il mare ; fi uanno a 
metter tutti nella (piaggia » onero nel Molo in 
piedi al Soley&r pioggia, ui fanno con gran- 
de attentione , afpettando che egli guardi uerfo. 
di loro, <rallbora cominciano è fare i loro in-. 
chini, & rinerenze » moStrandogli le loro fup- 
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| plicationi, fin che egli fa cenno che uenghino di 
Sopra dalui; &1C briftiani della terra ferueno 
digentilbuomini,&> paffeggiano per le fue fales 
€ camere reputando à gran fauore ritrouarfe 
intorno alla fua tauola al tempo del mangiare 
1 ueStiti di uelluto , & di fcarlatto conle fpade 
lindorate negotiando da per loro î loro negoty 
con fia firnoria immediatemente. Alcune uol 
re manda perlil Padre P. Dalmeida » che è 
molto fecundum cor cius > per uederlo pieno dî 
| fernore, & zelo circa le cofe di Chrifttani , & 
egli boragli domanda la mancia per la nuona 
| che gli uuol dar d’alcuni nobili che Stanno per 
farli Chriftiani , hora lo fprona alle cofè della 
| conuerfione . Medefimamente,quando e(fò pa- 
dre ha di queftitaligli ordina il padre Prown- 
| ciale, che gli meni dal fignor Vice Re, accioche 
| eglino Stefti uegghino l’amore che fua fignoria 
| loro mo$tra, perche gli abbraccia tutti , gli ri- 
ceue con fotto la fiua protettionesco” offerifce lo- 
| ro ognifanore . Da quefti fondamenti in fom- 
ma potrete cariftimi fratelli conofcere il pro- 
greffo di queSto diuino edificio, & impre fa tan- 
| to.eccellente , & heroica della riduttione s & 
| conuerfione di queSte anime, comprate col fan- 
que di Giefis Chrito ; condotte al grembo della 
| fanta Chiefa, & diuin culto d’e[fo creatore, & 
| redentor loro. 
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 Nonpare hora neceffario ; poi che hbabbia- 
mo, per gratta di noStro Signores tanto abbon- 
dante conuerfione alla porta, à per dir meglio 
incafafofpirar tanto per i luoghi rimoti. Con- 
ciofta che quafi ogni giorno è il portinaro dal 

Superiore con fpeljè ambafciate , dicendo s che. \ 
alla portafono hora quattro, hora fei & otto, | 
hora dieci gentili che uengono per farfi Chri- 
fliani; & alle uolte trenta infieme , x alcune 
felfanta (come accade quando alcun caftello fi è 
tutto conuertito) iquali tutti fono fubito rac- 
colti qui in cala cioè gli buomini per catechi- 
zarli; «& le donne con i loro fanciulli nello 
(pedale della gente della terra > & fe pur fufi- 
no perfone di rifpetto ; nelle cafè di perfone ho- 
norate che al battefimo fiano loro compari . 
Stufa con loro cofi poca forza per farli con- 
mertire , che fè bene uengono bene fpeffò alla 
noStra porta Mori , &x Gentili per battezzarfi 
e[fendo di altri luoghi remoti ; «x non conofein- 
ti mon fe accettano fubito , ma fi faproua del-' 
la loro fermezza » con rimandargli alle cafè 
& patria loro s due & tre uolte, & dire che 
ritornino fra qualche giorno è & che fi uederà 
come perfenerano nella buona nolontà & pro- 
pomimento di conuertirfi . Adaltri fi dice che 
menino feco delle perfone che gli conofehino 
promettino per loro ; fe accade che questo 
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 fidifferifca, intanto fifaccia qualche folen- 
ne battefimo; fenza loro mofirano con meftitia 
| del uolto quanto defiderino di effer battezzati. 
Gli artigiani di quefta terra per îl piu fono 
| Gentili; comemuratori , legnaiuoli &c. Dico 
| queSto acciò che intendiate fratelli miei dilet- 
‘ tiffimi, che per îl fine che not teniamo della con- 
uerfione &s falute delle anime,non fe puo anda- 
| reinluogo ; done maggior melfe » & ricolta 8 
| truoni; poi che dentro delle porte della cafa no- 
| Stra babbiamo quel che defideriamo. impero- 
| cheil. fratello noftro che è fopraStante dell’edi- 
| ficio materiale, & ha da praticare con le- 
gnainoli Gentili ragiona in modo con loro delle 
| cofe di Dio se contanta inStantia che final- 
| mente uengono ad arrenderfi,& far(t ChriStia- 
| ni. Vmaltro, che tiene commercio cont mu- 
| ratori, & altri lauoranti fa il medefimo ; & 
parimente il guardarobba con'î fartori , & la- 
uandari ; il [penditore con quelli che uendono; 
co in fomma ciafeuno nel fuo officio » cerca di 
adoperare il talento che gli è Stato dato , con 
ogni diligentia. Quelli che ft conuertono gua- 
| dagnano dapoi le loro mogli, fieliuoli & pa- 
| renti, ce gliconducano. Altri tirati dal- 
l’honore che ueggono farfi a conuertiti , f! uen- 
| gonoaofferire . Si che quefla è una frequen- 
tiffima» & continua caccia» & fpirituale pe- 
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Scaggione di anime. Cofi piacelfe al Signore, 
che foffe im tutte l'altre pronincie che fono fot- 
topoSte alla crudele tiranide del ferpente antico 
inimico d'ogni bene , per maggior gloria di fua 
divina Maeftà s& cordoglio di tutto l'inferno. 

Quefti Brammani antichi fatrapi ; cr per il | 
palfato patroni di que$to paefe, hanno tanto di- 


{piacere della contradittione che fa queSto col- || 


legio di San Paolo a loro coftumi, <y cerimonie | 
gentilefche, che non fi puo facilmente ficnifica- \\ 
res tmperoche di qua fono ruinatii loro pacodi, | 
ampedite le lor fefte  rimpronerati î loro coftu- | 
fiumi, palefate le loro malitie,cr abominationi, | 
cy hanno gia i noftri padri di modo penetrate 
Sino al medollo le loro fuperftitioni > ci malie, 
non oftante la loro aftutia > cv acuta diffimula- 
tione , che appena fi banno imaginato occulta- 
mente qualche inganno contrai Chriftiani infa 
uore delle loro idolatrie, che è Statoloro il dife- î, 
gno rotto, effendo Stati ftoperti,cy etiam puniti. 
per giufittia > fe il cafo lo richiedeua ; quantun- 
que fieno diffimulatori acutiffimi è & fono 

gia gl’infelici condotti a tale, che hanno mutato 

il tempo delle loro fefte » <y piaceri s che foleua | 
ejer il giorno s nelle tenebre x ofturità della I 
notte ;s imperoche hora quando hanno da fare î 
loro maritaggi sò folennità de’ pagodi, nonle. 

fanno fe non a mezza notte, ò incirca ) acciò 
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non fieno da altri fentiti > ne ciò fempre riefce 
| loro, imperoche fè perauenturai Chrifitani loro 
| wicini ò pareti fe ne accorgono suengono in fretta 
ad auifarci al collegio > acciò fieno impediti, <5° 
| coft ui uanno alcuni de’ nostri fratelli accompa- 
i gnati da’ nuoui Chriftiani, &x da alcuni de’ mi- 
niftri di giuStitia per miglior eftito del negotio, 
«ge difturbano le loro cerimonie , x rompono i 
loro pagodi, fe ne trouano, & cofi il fine de lo- 
ro giuochi, & fefte fi conuerte fpefo in amari- 
| tudine , pianto. Ma per non far la lettera 
| pin del douer lunga con auift tanto particolari, 
| pafferò ad altre cofe, & prima dirò de’ battefimi 
folenni che fefono fatti quiin cafa,ripigliado dal 
î| PI del primo che fi fece dopo che fi fenif- 
Ses quelli de l’anno paffato. Et accioche non 
fi 3 babbino è a ripeter le feste che fi fanno în cia-- 
| fcuno battefimo racconterò primieramente il 
modo che fa tiene , accioche dall'ordine d'uno ft 
poffa comprender quello che in tutti gl altri 
| s'offerua. 

Simette infieme un numero di cathecumini 
conuentente per far folenne battefimo, & quan 
| dofono affar bene in$trutti nelle cofe della fede, 

ordina il padre Provinciale al padre P. Dal- 
meida (ilqual ha di ciò cura) che faccia fare ue 
| flimenti per tutti fecondo la loro qualità, con 
ditione, &y ciò fatto un giorno > è due auanti al 
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battefimoscofi quelli che fi trovano lontani dal- } 
la città, come gli altri che fono dentro , nelle | 
cafe de” Portoghefi, ò di altri Chri$tiani della | 
terra loro conofcenti , ft ragunano nel noftro | 
collegio per ueStirfe  & effer infieme per la Dex | 
menica ; ò altro giorno determinato ; ilquale fî | 
notifica per il predicatore al popolo ; accioche | 
ciafcuno lofappia > & ui fitruoni, a chi ha ca- | 
thecumini in cafa fua gli conduca feco. La. 
Chiefa molto bene fi para di ricchi panni, &® 
altri ornamenti dentro & di fuori , per tutti > 
1 chiofri fi fpargono giunchi sw uerdi foglie 
di diuerfeforti. Appreffo la fonte del baitefi- © 
mo fe fa un’altaretto portatile adornato con è 
alcuna bella imagine & candelieri d’argento; 
doue fe pone l'olio Santo della crefima. Di > 
nanzt alla Chiefa fe pantano da l’una parte,&® i 
dall'altra alcuni belli alberi, che quanafcono ' 
affat uaghi & uerdeggianti quafe della forte 
delle palme, che fanno bel uederes &ofi copro- | 
no di frondi le ute fino aduna croce che fa ap- | 
preffo alle fcuole, & alle uolte fî mettono di fo- : 
pra alcune bandiere , &y infeene . & perchela | 
proce/sione per lo piufuole ufcire dalla cafadi * 
qualche cittadino, che habita in capo, ò in mez, * 
zola Strada , il padre Dalmeida l’anifa, acciò 
che egli ancora fi prepari , per fare honore alla 


fefta; & cofi lafa adornando le fineStre di ric- 
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| chitapeti, & bandiere, è la porta, e laftrada 
| diuerdi rami, & giunchi . Ilche fuole effer co- 
‘| me unfegno al Vice Re del luogo ; doue fua fi- 
 guoria fi ba da fermare , onde paffando quindi 
| fmonta, & în quella cafa con tutti î gentilbuo- 
i mint afpetta la procefttone . Quando fi truoua 
ogni cofa ordinata, efcono î fanciulli di cafa no- 
Strasconla croce ananti, co con lamanica bian 
ca,chetaleè la loro liurea scoronati di belle 
| ghirlande, portando in mano uerdeggianti rami 
procedono afuono di campane , di mufi ica > di 
‘trombette» cy altri diuerft iftrumenti.uà mi capo 
| della proceftione il padre Patriarcha accompa- 
| gnato dal padre Proninciale , & da tutti t no- 
Sri fratelli. arriuati che fono alla cafa doue 
\afpettano quelli che hanno è battezzare ; fa 
laprocefttone un oo di uolta , & poi fi ferma, 
finche nengono J fuori d'una cafaî Chrifliani, & 
|Chriftiane, & à quefto modo tutti în bell’ordi- 
nes con molta confolatione uanio uerfo la 
Chiefa, cantando © fanciulli inanzi alcuni fal- 
(mi; allaquale arriuati efcono dalla fagreStiai 
\ padri che hanno è fare il battefimo portando 
i lorotmanzi alcuni de fratelli ifacri oly in piatti 
grandi d’argento all'altare portatile. Nel tem 
‘po che durano le cerimonie che fogliono farfe 
auanti l’entrare nella Chiefa,fta fempre il Vice 
(Ren piedi, coni padre Patriarcha. Dapot 
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entratitn Chiefa ft pongono d federe il Patriar | 
cha, cy il Vice Re în due fedie apparecchiate | 
apprefJo alla fonte del battefimo, c& quindi fua | 
Signoria illuStrifttma pone il nome hor a questi, | 
hor a quelli, & d'altri fifa compare, & il me- | 
deftmo fanno è gentilbuomini che ui fi tronano. | 
Mentre che dura il battefimo cantano i fans | 
cuilt alcuni mottetti, &r altre cofe pie,dal cho- \ 
ro di fopra; &r letrombe, tamburi, uiolonizcor | 
nettix&® altri iftromenti a uicenda corrifpondo- | 
no. Hanno cura due fratellische acciò fono de- è 
putati Stando appreffo è padri che battezzano | 
di (criuer in un libro fatto a questo effetto, i no > 
mi di quelli che fi fono battezzati, per poterfa- è 
pere il numero loro . Dato fine al battefinzo de \\ 
gli buomini,&r fanciulli ( perche le donne comi ? 
loro bambini reStano fempre all’ultimo per lor è 
maggior commodita) efce la croce inanzi cont 
fanciulli della cafa noStra per la porta che ua | 
dal corpo della Chiefa » nerfo i chioftri , & do- ‘| 
po loro i nuovi Chriftiani molto allegri, & con- !| 
tenti, come quelli che fono gia regenerati in 
Chrifto, con le fue candele accefein mano, & il | 
padre Patriarcha con il Vice Re, oil reîto 
della gente, dietro »&y d queSto modo hauendo 
attorniato con tuttala muficai chioftri, ritor= | 
nano în Chiefa, & inginocchiandofi tutti dianzi 
al fantifitmo facramento , rendono gratie ano= | 
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\ $4ro fignore per cofi gran mifericordie, dr bene 
fici. partito il Vice Re dal padre Patriarcha, 
\e&da gli altri padri, noi raccogliamo ‘tutti è 
| Chri$tianis & gli meniamo nel giardino del col 
Legio, douei fratelli tengono preparata loro la 
cena ò definare,<o gli fernono con molta carità. 
| InqueSto mezzo fi battezzano tn Chiefa le don 
‘ne; & ciò fatto fendo gia notte > che è talbora 
fi fogliono finire î'battefmi folenni., fi riducono 
‘svelo pedale della terra , doue Stanno altre don 
ne Christiane, chele feruono intanola, & fan- 
‘ no loro grande honore , cx feta. Il:giorno fe- 
 guente dopo il battefimo, fi ragunano in Chicfa 
‘a medefiminouamente battezzati, &y udita la 
meffa, fi:fcrine in un libro il nome, 5 la patria 
loro, & dapoi prendono licenza da’ padri; & 
| fratelli noftri con molti abbracciamenti, & al- 
 trifegni d'amore, & contentezza fpirituale,c& 
| fe partono uerfo cafa loro. Vanno molti di que 
| fritanto accefi, & pieni di feruore, che mai ri- 
pofano fin che non conducono de gli altri allo 
| Stato, oue ef per mifericordia diuina ft trona- 
no ; imperoche tengono da noî piena inftruttio- 
ne > co abifo di non mancar dal: canto loro dt 
| aquiStare de gli altri per la wita eterna. . 
| Defcritto quefto ordine che communemente 
fitiene ne battefimi folenni. hora conterò quelli 


- chedi poifi fonò fatti Chriftiani. 
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1 «Alli undici di Dicembre dell'anno:paffato 
1558. cominciando da elfo per effereil primo | 
dopo le lettere che coftà fi. mandorno, fibattez | 
Zorno in quefto collegio di:San Paolo di: Goa ; 
125. perfone. a ranohovan | 
2 Nelprimo di Gennaio 1559: cinquanta. ‘>| 
3. «Allv'25 del medefimor 129 romrotlinv ali 
4 Alli diFebraro 1320 0 dii, 
5 «Alla d'Aprile che fu alla tornata del yà | 
ceRe dall’imprefa di Daman agis ala 
6 All 4 di Maggio il di dell'Afcenfione del | 
Signore. 120. pet ANDII NOLO | 
7 «All 14 delmedefimo il giorno fanto di Pen » 
tecofte fi fece un'altro battefimonelmodo:che : 
qui dirò : Si coftuma in queRfaterra trà Moris | 
cv Gentili d’hanere intutte le arti mn'officio d » 
magistrato,quale chiamano Macadansche nuol è 
dire fuperintendentea cui tutti quelli di tal ar» 
te nella città rendono obedienza:. Di questitali | 
fe conuertò uno che era (uperintendente de»:pit- è 
torî di Goa, hbuomo; alquale tuttiù Vice Re, & 
gouernatori paffati facenano grandioffertesper= 
che ft faceffe Chriftiano ft per effer lui molto 
raro nella pittura, & maftime nel ritirar alui » 
uo, fi ancora perche le Chiefe dell'India fi tro= 
nano piene di bellifimi quadri di fua mano.Cofa 
certo di marauiglia, & dolore infieme , poi che 
fi uedeua tante. pie, & deuote imaginifatte da 
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perfon& impia  &ridolatra, ignorante del uera 
colto» fupiu uolte coftui combattuto, &r affal- 
| rato'danoftri (anzi di continuo opportunè I 
| importunè) per conuertirlo, per effer egli noftra 
| uicino: ma fempre fi trouò duro s'con tutto che 
| eolifoffe di natura bumiles& manfueto, I atto 
| per.il fuo buon giudicio a riceuer (enza molto 
| tranaglio nell’animafua la luce della fede & 
uèrità euangelica . Hora (come piacque d Dio) 
| tromandofi egli ammalato in fua café mandò 
per il padre Gio. Brauos che allhoraera Prefet 
to della Chiefà noftra ; per hauci: (eco partico- 
| lare amicitia; & gli narrò certi fogni ; donde il 
detto padre conobbe ch'egliera interiormente 
moffo da Dio-pèr ilche l’effortò è non effer for 
| dovalle fante infpirationi del Signore ; poi che 
non gl’importana meno s che la falute eterna. 
Et piacquè & Dio dar tanta efficacia alle parole 
| debfuoferno sche sintenerì la durezza di quel 
cuores & ft rifolfe in tuttodi farft Chriftiano, 
ci in fegno di ciò diede un’ anello al fuddetto pa 
| dierlaqual cofafu cagione di fi grande allegrez, 
za d tutti noi, per efjer tanto conofcinto, 9 per 
l’importanza della fua conuerfione, che non ct 


| poteuamo fatiare di ringratiare la dinina bon- 


| tà maffime vedendo dependere dalla falute di 


questa anima quella di molte altre > che per il 


| fuò effempios fperanamo douer entrarene! gieg 
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ge del Signore . Fu di ciò auifato fubito il firnor 
Vice Re, che allbora fi trouana in Daman; e 
mandò con ogni diligentia è dire che per mente 
fi battezza[fefenza afpettarlo, perche gli uole= 
ua effer compare, cr far la fefta del fo batte= 
fimo; fe come fece pottl giorno della Pentecofte: 
co fra tutti gli altri battefimi che fi fono fatti 
an questa cafa quefto mi par che foffe il piu ce- 
Lebre  & piu fontuofo » eccetto quello della fr 
gliuola di Meale sche l’ananzò in quefto fola- 
mente, percioche ella fu battezzata dal padre 
Patriarcha , &:coStui nò . ARTI 

IL ViceRe diffe al Padre don Gonzalo ; che 
Sefolfe poRibile gli faria piaciuto fi rinouafti- 
n0 3 tn questo baitefimo tutte le cofe che fiera 
no fatte nel giorno Santo della Refurettione, 
onde ft fecero certi archi trionfali nella firada 
dirimpetto alla porta principale della Chiefa, 
donde egli baueua da entrare, coperti di carta 
intagliata molto fottilmente è modo di ricàmo 
co da luna parte & dall'altra di ei archi fi 
piantorno alcuni di quelli alberi verdi fimili 
alle palme , & con molte infegne di diuerfi co- | 
Tori ft adornorno la uia cy la Chiefa. Sifece * 
intender al popolo cofiin Domo come nell’al- 
tre Chicfesdoue fogliono î noftri Padri predica- 
re, la conuerfione di questo buon uecchio, acciò È 
tutti fi ritrouaftino dopo il Vefpro nel collegio. * 
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egli inquestotempo fu fopraprelo da maîn- 
‘ tenfa doglia di renella ; che gli dana molestia 
grandifima & gia la procefttone ufcina dal col- 
| Legio pertrouar lui > la fua moglie, & figlinolis 
nellaguale uenina il Padre Patriarcha , & il 
| Vice»Re conmolti fignori dell'India; & gran 
| moltitudine di popolo . concorfero ancho per 
| uedere molti Mori, & gentili , & de’ parenti 
| di effopittore silquale ufcì della cafe d'un no- 
| $tro wicino , ueStito d'una ueSte alla Francefe 
di uelluto co berreita del medefimo (che coft 
| l'hanena fatto ueStire il Vice Re ) & portana 
| mmacollanad’oro  & flinaletti di cuoto giallo» 
| iquali veStimenti gli ftanano molto bene, per 
effer egli di perfona bene proportionata, & di 
honoreuole albetto . il Vice Re lo menana ap- 
 preffodife  feguitandolo un poco a dietro la fua 
— moglie moltobene , & di ricchi drappi ueftita 
all’uanza Portoghefe , allato ad una gentil 
donna principale; che gli fucomaré, o if 


gliuoli erano intorno al Vice Res de qualiil 


| piugrande di none ò dieci anni, cra il piuuago 
| &perla fua vivacità & bona prefentia; era è 

tutti piu grato , aggiungendogli mafttme mag- 
| gior gratia gli honoreuoli uefttmenti. Nella 
| procefttone andauano fei , ò fette balli; la mas- 
gior parte de’ fanciulli riccamente ueStiti , che 
comparivano molto bene ; eraci la mufica di 
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ogniforte di Stromenti contale armonia*, che 
dana infiemeletitia, &y deuotione ; actompas 
quandola il fuono uarto delle campane \ AL | 
padre pofenome il Vice Re,Conftantino di Bre= | 
ganza s alla moglie; Eugenia, al figlinolo mag= 
giore si T'heotontò., a gli altri tre Fuleentio; 
Gionanni > ci Vincentio » fatto il'battefimo ri= 
nonorno lo fponfalitio ;' o accompagnati dal 
Vice Res datuttigli altri fienon & gentil. | 
buomini furno condotti a cafadi quellagentil. | 
donna; che era Stata comare s doue faferma= | 
rono per due giorni» & dapoi ritornarono alla 
propria cafaloro . Prefentogli.il gonernatore 
della fortezza di Sonfalavalcune: pezze» di 
drappi difetar& diciambelotto; accioche egli 
Sua moglie» <> figlioli femeueftiffeno »Di 
coftui tiene hora il collegio noftro molto parti 
colare cura per effer neramente degno; percio= 
che quanto nel fiato gentilefcovera diboneSti 
coftumi & uero amico stanto\piuè bora mo- 
Sirandofi buono, & fincero Chriftiano; talche: 
col efempio fuo alcuni della fua arte comincia=* 
rono ad'arrenderfi al Signore, di maniera‘che, | 
la maggiorparte diloro fono gianel grembo: è 
della Santa Chiefa vidi. Om 
8 Ah 28 di Maggio ft battezzorno 85. 
grAlliz9 di Giugno 198 ani ario | 
ro «Alli 28 di Luglio fr battezzdinquesto * 
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| collegio nel‘modo sc ordine. fopradetto un 
il ‘Brammano di nobile famiglia tra loro, giona- 
1 nes &riccos conlafua moglie, figliuolir& do- 

| meftici valquale il Vice Re (che gli fu compa- 
re) pofenome Theodofio di Breganza per 
| mezzo dicostui fi fono dapoi conuertiti molti 
gentilimon mancando egli fempre di Sollicitar= 
'neli. Chiefe gratia al Vice Re ditroudifrà 
vederlo fempre mangiare ; ilche liberamente. 
gli fu conceffo. CoStui uedendo che i Bram- 
mani che teneuano il maneggio, cr affitto 
| delle entrate vegie di quefta città , Lo nolena- 
no rinuntiare 3 donde pareua che ne fofjè per 
| riftultare qualche.danno  & peggioramento ad 
effe entrate confequentemente al Re > fiof= 
ferfe è fua Signoria oltre che tronandofi al 
| prefente nella città tanti Christtani che pote- 
| uano ben gonernare tale offitio “non era piu 
| neceffario 3 ne conueniente ‘che. i.Brammarm fe 
| neimpacciafino ) di pigliar tutta la canfa: ho 
ra cheera Chriftiano di tutto l'affitto fopra 
| difesacciochei gentili uedefsino che Iddio non 

gli mancherebbe dell'aiuto fuo. Et cojtegli 
fubito prefe la cura di quelle entrate, che im-. 
| portano non meno di uenti mila ducati . 
11 «Alli 6 di AgoSto fi battezzorno 315 - 
| Alli dicifette di Agofto fr battezzò in questo. 
| collegio con molta folennità & pompa il Mo- 
| MU 
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cadano de gliorefici, ilquale fra:quanti fono'in, 
questa terra è uno di quelli che ba. piu del \ 
nobile cy del gentilbuomo ; &y piacque d Dio | 
noftro fignore che il medefimo di nelgualftha= | 
ueuada battezzare strouandoft il Padre P, | 
Dalmeida ad aiutarlo d ueStire per menars | 
lo nella cafa, donde la procefione bauenad | 
condurlo al battefimo, un fuo fratello cugino dî | 
Subito fi conuertì. il Mocadano uftì fuora | 
riccamente vestito » & arrivando alla porta, | 
doue era dalla procefsione afpettato s [parfefo- è 
pra il Vice Reuna carta chein manoteneua | 
piena di fogli d’oro , & d’argento battuto ; în 

Segno di allegrezza & difpregio del denaroz : 
che tanto datutti è adorato . furno battezza- > 
ti infieme con lui la fua moglie  e'l fuocugino 
Sopradetto, &tre altre perfone s fugli compa= è 
reil Vice Re ,& gli pofe nome SebaStiano di » 
Breganza . La Stradade gli orefici eratutta 
piena, > molto polita & ornata di rami uerdi; 
& di molte infegne di uarij colori,che per bono 
rare il loro Mocadano, baucano da ogni banda 
poste. dopo la conuerfione di co$tui fefono con- | 
uertiti alcuni altri dell’arte. L’Ifola di Cioran | 
che è lontana da que$ta circa due miglia, do- 

ue habbiamo una cafa fottoil titolo della Ma- 

donna delle Gratie, è flata alli uentinoue di 

vAgosto per gratia della Madonna fantiftima. 
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bonorata di un’abbondantiffimo partonon ha= 
| uendo ella uoluto che fra queste altre terre cofî 
fertili; reftafe quella folamente Sterile , done 
| leiè bonorata &rferuita ; magli è parfo di mu- 
| tarlatriStitia & pianto de l’ifola ( che tanto 
| fignifica Cioran nome di quella ) in grande le- 
titia, & contentezza (pirituale ; imperoche 
| effendo quiui alcuni gentili s iquali ‘erano ftatî 
accufati di haner fatte alcune cerimonie genti- 
| efche contra iltenere d’un editto cy ordine 
del uinere , x appronato poi dal Re ; parue è 
| no$trè padri proware fe per timore della pena 
| in cheeranoiîncorfi, fe poteftino fer uentr în co- 
| gition della colpa commeffa;c&* della offefa che 
inciò facenano al loro creatore. Doucua effer 
il numero di questi tali da trecento ò-quattro- 
cento; îquali babitauano in un castello affaî 
| grande tra ceste palmiere appreffo alla cafa 
| della noftra Donna. Onde à quefto effetto , uè 
| furno mandati di quì il Padre P. Dalmetda 
con Amador Corea in compagnia del auditore 
| diquefta città, pernome Gio. Fernandez; che 
| era patrone di una gran parte dî quelle palmie- 

re sla cura delleguali tenenano quei gentili ; il 
| quale auditore fece prendere alcuni de’ colpe- 
| voli, onde gli altri del caftello di ciò maravi- 
gliati ; fi nafcondeuano doue meglio potenano; 
| & efendo domandati i prigioni s inanzi che 
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foffero menati fuori del caStello » fe uolewana | 
effer:ChriStiani s un necchio di perfona grande |, 
&v de’ piu honorati fra lorostoccato di fopra, fe | 
pole in mezzo atutti, &y ton. gran moce, & | 
animos uoltandofi all’auditore , gli diffe > ques | 
$te parole. A cheferue quefta prigione? faccia | 
moci tutti Chri$tiani , & non bifognaaltro. & | 
non banena appena finite quefte parole » che fr \ 
f{parfe una uoce, per tutto i luogo; che fi uole= | 
vano far tutti ChriStiani . corfèro A queSta fe= | 
lice nuoua il padre <& fratelli della Chiefa com. 
ogni prestezza adabbracciareli. vAccende= | 
uaft tuttauta piu il fuoco del Spirito Santo ne. | 

cuori di tutti » onde con fomma & mirabil gio= | 
condita comincianano, ad uftire altri da una. 
banda s altri dall'altra . il padre conduceuail » 
figlinolo, la madre la figliuola ; il fratello il cu= | 
gino, & quefto il zi0 3 l'uno amico l’altro ami= 
co » altrifenza e(fer chiamati da per loros'of= è 
ferinano ; talmente ‘che în breue (patio; la do- 
ue fi perda la conuerfione al piu di otto» ò die= è 
ci colpati ; crebbe il numero per gratia di chi 
moltiplicò i cinque panico due pefti fino è | 
trecento & tante perfone ; che tutte à una uo- | 
ce domandanano îl Santo battefimo. Di ques 
Sta mifericordia del Signore fummo anifati ‘ 
quiin Goa da noftri fratelli con ogni diligenzaz ‘ 
& ne fentimmo tanta allegrezza &y piacere». | 
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| padre «Antonio dî Quadros prefe fubito una 
| barchetta, pafsdall’ifola ;  medefimo fece 
i) pocò dapoi ilPadre Francefco Rodriguez per 
uifitargli., & trouorno che ilnumero de’ cre- 
denti era arrinato è vaso .in questo mezzo» 
dl Padre don Gonzalo, & Padre Pietro Dale 
‘i meida ine diedero:là nuona al Vice Re-; ilqual 
fe ne rallegrò fommamente , & non uolfe che il 
\battefimo fi. differif&:pinlunvamente » che fin 
chei panni da uestireli fo[fero in ordine; & 
cheintanto lanoStra Chiefa della Madonna ft 
| adornaf]& per poter celebrar talfesta il'’giorno 
‘della decollatione di San Gio. Battifta, che ue- 
nina fra cinquevdi allaqual fefta egli fe volena 
troware în perfona. Non fudegno di effer nel 
‘numero di coftoro neffun Brammano per allbo- 
ras ft perche babitanano da un’altra banda 
feparatis come ancho per non effer alcuno dt 
|| loro de. glraccufati; nondimeno perchelacon- 

fcientia loro donena effer confapenole a fe fle/-- 
fa di altre cofe non meno (celerate 5 dubitando 
| forfexchela uenuta del Vice Re all'ifolarit» 
i fciffe dopo il batteftmo in danno loro,ft rifoluer= 
no molti di abbandonare di notte occultamen= 
‘tele proprie babitationi,&robbe, & ritirarfe 
nellaterra fermazilche facendo perdenano ogni 
cofaper editto regio; co e/poneuanfi d mille ca- 


\ guanta fi ‘può imaginare maggiore... Onde îl 
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uniti sr travagli ; la onde effendone auifati |. 
1 Padri noîtri diifero per dinerfe poste alcuni | 
fratelli che la eramo, <& in alcune fregatelle, | ì 
bene ad ordine,<y Stemmo guardando quei i fia | 
midell’ifola per tres ò quattronotti, & i pafti, ( 
donde î Brammani ft poteuano fuggire .. Piat=|| 
que al Signore che di quelli che trovammo 3fi\ 
arrenderono alle noftre: fentinelle da trenta, \ 
quali ft fecero Chriftianiin quefto medefimo 
battefimo con gli altri fopradetti . i 
«Apparecchiate tutte le cofe neceffarie,uena i 
ne il fignor. Vice Re con molta gente s incontro 
alquale.ufcirono alla rina con molta letitiatut= 
11 conuertitidel caStello, che gia erano crefciu ; 
titrabuomini & donne, grandi &y piccioli ali 
numero di cinquecento e fette posti in ordine 
dal Padre Antonio di Quadrosye& da noftri è 
fratelli, & cofi con una bella infegna al modo 
ChriStiano, & lortamburo inanzi ft comincior | 
no ad astare uerfo laStrada onde haneua 4 ue- 
nire il ViceRe per ricenerlo &r fargli rineren= 
za:tutte le donne venivano corni loro figliolini ; 
chiin braccio, chi è mano dietro a glibuomini, | 
«r arrinati a fua fignoriafe eli gittarono è piedi . 
abbracciandogli come e meglio poteuano & fape= ; 
uano .. Il Vice Re atutti faceuagrata acco= | 
glienza, moftrando loro grande amore s come + 
vichiedena la carità , & benignità Chrifliana» 
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‘\Di poî ritornorno ueifo la Chiefa nel medeftmo 
‘ordine. Col Vice Re fe tronana il Vicario & 
\\priore di San Domenico > &v il padre don Gon- 
\Zalo con molti fratelli del no$tro collegio, iqua- 
\\fubito fe mifero 4 vestire gli buomini > &r nel 
\medefimo tempo ft ueStinano anche le donne 
coniloro bambiniin diuerfe cafè di Chriftiane 
‘appreffo alla Chiefa, lequali, fatto il batteftmo 
de gli buomini,c& fanciulli con grandifttmo giu 
bilo & allegrezza di tutti, cominciarono ad in 
uiarliin bell'ordine uerfo la Chiefa,c&* montan- 
‘dona collinetta che era a dirimpetto » furono 
feoperte dalla mufica di dinerfe trombe & al- 
‘tri Stromenti muficalische faceuan rifonare tut 
ta V’Ifola. A° queSta armonia fi fece il Vi- 
‘ce Re coni padri Dominicani & altri noftri al- 
le feneftre ringratiando la divina bontà di tan- 
to beneficio & gratia fua ; arrinate che furono 
lin Chiefa, ft attefe è battezzarle, & intanto 
| furono gli buomini  & fanciulli raccolti in un 
grancortile; cheè dentro del noStro collegio, 
doue erano letanole apparecchiate s & demmo 
loro da cena abbondante, & mentre che cena- 
i) uano uenne il Vice Re, cont religiofi & gentil 
‘buomini, & come un miniftro andana intor- 
‘no alletauoleconuna bacchetta în mano pro- 
nedendo che non mancaffe loro cofa alcuna,& 
facendo loro carezze con parole piene di amo- 


lobo PM en 

revolezza,il che dana grande edificationé a tut | 
ti. Dopo la cena auanti che fi levafino data» | 
uola; ft fece loro un fermone, effortandogli a ri | 
conofcer fi grande mifericordia del Signore} 
non folo con conftantia nella fede ChriStiana in 
fino alla morte, ma ancor con le opere di nero.) 
ChriStiano s accio gli effetti corrifbondefino al| 
nomesdi mantera che la witaloro perl’avnenire\ 
incitaffegli altri che veflano nella gentilità dl 
uenire al grembo della Chiefa Santa Catholicaì : 
Finita l’effortatione îl fratello Emanuele Teffei. 
rain uoce alta diffe loro-il Pater noffler & \ 
l’'Aue Mariazalche tutti rifbondenano con did | 

uotione, & allegrezza fpirituale  repetendo ‘ 

le medefime parole . Il mangiare finì conil Soa | 

le: di poi il Vicere ft partà uerfo Goa contuò * 
tigli altri che erano uenuti, pien di fpirituale ' 

contentezza. Il battefimo delle donne ft find | 
paffata buona parte della notte per effer mola » 
te. Refta hora padri & fratelli dilettiimi rim ‘ 
gratiare l’auttore diogni bene di queftamife= 
ricordia, &y pregarlo d dar loro le forze, fe» 
rito fuos&Y anche d noi accio poftiamo in questà. ’ 
abbondantifima meffe & ricolta effer fedeli | 
operarij, & efficaci miniftri fuoi per l’accrefei= | 
mento della fua Santa fede in quefto mondo div i 
quatanto guafto, & pieno di errori della cieca» | 
Gentilità & perfidafetta Maumettana.. | * 
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il giorno feguente uennero in Chiefa quafi 
‘tutti glibuomini che fi erano battezzati, per 
() dir una Meffasche difle loro il padre Francefco 
i Rodriguez laqual finita uoltandofi il padre al 
popolo per darglila benedittione, eftt. credero- 
no per la loro femplicità che la infegna/fe loro à 
fece ( ouero.che coft fuBino obligati fare tutti 
1 Chro$tiani che fitsonauano d mefla ) &T inco-- 
minciorono & braccia flefe a benedire il padre:ct 
fubito dopo quella Mefa fi fecero dieci anime 
Chriftiane fuor. d'ogni fperanza, con non minor 
‘confolatione dî tutti i noftri padri &» fratelli, 
che foffe Stata quella del giorno procedente: & 
‘maftime perla conuerfione d'un di loro , che 
era prima’ piw oftinato & duro che gli SteRtt 
\Brammani, per cui mezzo fi fperana anco la 
conuerfione di'molti, come ineffetto di poi è fue 
cello febattezzaro infieme con lui lafua mo- 
glie figliuoli» Alli dicifette di Settembre 
\dopol’arriuata di qua delle nani del Regno fe 
battezzorno 350. perfone . Nel medeftmo 
mefedì Settembre, fe fecero oltre alfopradet- 
\totre altribattefimipreffo l'uno a l'altro nel 
1 tempo che riceuemmo la lettera del'noftro pa- 
dre generale; per laqual ci ferine, che ft faceva 
‘oratione particolare in Roma pertuttti quelli 
della. compagnia che ci ritrouiamo in quefte 
| arti dell’Qaiente » &y il medefimo intendiamo 
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per letteredì Portogallo che fi fa ne nori col 
legy;, che fono în quel Regno. Il primo di dl i 
fiitre battefimifu di 291. perfone N 

Ilfecondo di 200. 

Il terzo di feffantafei che fuun ref del| 
pajfato . 

A 15» d'Ottobre fi battexzorono 202. 

A 5. diNouembre 150... ii 

A 12. di Nouembre fi lim fis i 
e fi doueua far quefto battefimo il gorno inan| 

| zi sche era la:fefia del gloriofo Santo Mar=| 
tino che è l’ultimo che ogni anno fifcrinè ; ma' 
— per nonui fi poter tronaril Vice Re che eraina' 
difpofto » fi differì alla Dominica che come ho 
detto, fwd dodici di Nouembre. Nel penulti= 
mo che fua cinques fi fi fecero Chrifttani “alcuni 
pittori parenti del Mocadano, & in questo de? * 
dodici un fuo fratello cugino » che erafra. tutti‘ 
quelli dell’arte ilpiw defiderato .. Si battezzò | 
ancora fibito dopo il Mocadano ‘un -luomo ' 
bonorato de’ primi diun luogo di queftaifola, ' 
ilqual meno feco tredici perfone > & promife' 
menarne al primo battefimo folenne che'fi fi” | 
celle fino d 100. co pin. 

«Arrima il numero di tutti i \babrogzath in 
quefti uenti battefimi folenni dell’anno prefente 
in questo collegio di Santo Paolo di Goa sa tre 
mila dugento trentatre perfone si tra lequali ' 
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\nonfono numerati molti bambini, altri am- 
\malatiche fi erano batezzati prima fuor di 
| queste feste per non wi fipoter trouares i qua- 
li paffano cento . pa iu aio 
Nonfi dee paffar con filentio la carità &° 
Santo zelo di questi padri religioft. di. San 
Domenico, ca San Francefco intorno alle co- 
(e della conuerfione, perche molto 5’ affattcano 
anche efti, come diligenti ferm. dell'eterno Pa-. 
dre di famiglia;per chiamare & introdurre al- 
la gloriofa & cele/te cena fua quanto maggior 
‘numero poffono de gli invitati. dal Signore non 
Solo in queStaterra di Goas doue per mano lo- 
‘rofono Stati batrezzati molti ; ma ancora in 
altre parti remote & lontane da effa,doue uani 
nopredicando la legge Euangelica » <x fanno 
‘molti partecipi di quefto diuino cy facro Santo 
"connito .. | 
|. Horaio comincierò carifimi padri & fra- 
\tellià darui ragguaglio d’alcune cofè particola- 
xi, che fono accadute nella conuerfione di que- 
Sla gente, &y di alcune altre s lafando le par 
ticolorità <y circonftanze. per non effet trop- 
Erain queftaifola di Goa un gionane Bram= 
‘mano de’ piu dotti nella legge loro, & de pin 
ingegniofiscolquale parlò dinerfe uolte di padre 
\ Melchior CarmeroxI altri padri profefi., che 
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fommamente defideranano lafua conuerfiones | 
per bauer egli oltre la lingua Portoghéfe, moli | 
re altre.buone parti naturali & una gran dili= | 
gentia & follicitudine nello fiudio, & dottrina | 
de’ fuoî rivi, & cerimonie. per il che fe promet- | 
feuano > che conuertendofi foffe per far ran | 
riufcitanella dottrina & proceder Chriftiano; | 
mentre che ft preparana di battezzati fno pa. 
die, & madrecontre 0 quattro fuoî fratelli | 
anchor che baueffe data anchedi fe ‘buona fre | 
tanzasdifbarue dGoa, &v rittrofitin terra fer è 
ina : nia pajfati alcuni giorni , dopo che î fuoî | 
digia ft erano fatti Chriftiani; Iddio noftro frà. 
gnore fenza che ui fi adoperaffe altra diligen® è 
za efteriore,lo condufjè a quefto noftro collegio; 
il'che diede grande occafione di ringratiare & | 
lodare la dinina bontà & providenza fuasmaf® : 
fimamente fapendo noi che coftui era l’occhioz è 
per dir cofi , de Brammani & quello di cui 
piu efsi confidanano . et non uolfe nel fuo bat= è 
tefimo‘alcuna folennità s ne il Vice Repéer com | 
pare» ne ancho battezzarfi in Chiefa;ma den » 
tro del'collezio nella capella de’ Nowiti;hauen è 
do menato feco per compari due perfoné da bet. | 
nesco' quali eghtenena srande amicitia + Chia 
mafi Emanuel d’Oliuera . Non uolfe altri nue- 
flimenti che dipanno nero , ci mal nolentieri: + 
accettò beretta di ueluto, dicendo baftarglid& 
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| pino >Stette qui per alcuni giorni in'vafa pen 
efer bene:ammaeftrato nella dottrina Chrifhia 
nas laqualimparò mente von molta facilità, 
| Spendenailpadrò» Francefco Rodriguez con 
| bitognidi qualche poco ditempo in darelila= 
cerconforme alla (critturafacrasdella creatione, 
| del'mondo; &esredentione del senere bumanoz 
| &pinfodisfare alle fue inverrogationi, & dub 
bijintornosalle cofe dellafede . fece coftui do 
olafmaconnerfione una cofa fignalaras d'on- 
devefultana gran gloria a Dio & gran con. 
| fafione abDemonio, & da Brammani fuotimita- 
rovi Gyfeguati o è quefto chefapendo come fî 
tronania in terra ferma uno Brammano gran 
À zelatore della lor fetta, per la cuvinftantia & 
dinotione egli s'eraoccupato da otto anni mn 
trafcrinere x & mettere infieme da diuerft an- 
tichi auttori levopere d'uno ; che efti tengono 
| perloro principal Profeta, chiamato Veacos 
ilgual lafcid (crittv 18. nolumi fopra la fua 
legge pv altre confitutioni di diverft fuor dot 
tori = prefa adunque licentia dal Vice Re; fene 
andò con'due,otre buomini da bene; done era 
il Brammano & di notte gli tolfe tutta la libra 
ria ogni cofa portò in quefto collegio, tutto 
di cid lieto, fapendo egli quarto quelle ferit- 
ture importanazo per confondere i Brammani, 
& difcoprire le loro abominationi 3 fubito fi die. 
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de atradur lecofe piu effentiali qui nel colle= 
gio » di poi in San Francefco » con un'altro 
religiofo che hauena d portare alcune cofetra= 
dotte nel Regno di Ceilan, doue fono di questi 
Brammani, che fanno profefftone di dotti nella 
Setta loro; la onde con questa occafione conue- 
nendo infteme il Vicario di San Domenico, 
<& inoStri padri, procurorono che il ice Re 
ordinafje, ft come fece, che i Brammani di que- 
Sta terrafi doueftino ritrouare fecondo la divi 
Sione delle parrocchie ogni Domenicaal tardi à. 
San Domenico , & San Francefeo:; que- 
Sio collegio di SanPaolo ; per difputare fopra 
lalegge, c& cerimonie loro, è ciò néniffenoàì 
conofcere dalle radicile ignoranze sv pecca= 
tis ne’ quali imiferi uinenano . Fu questo 07- 
dine di gran difpiacere è Brammani, & hebbe 
gran contradittione da gli inftromenti del De- 
monto per diftutbar coli buona opera appreffo 
alViceRe, ma pinualfe appreffo di lui il zelo 
dell’honor, & gloria di Dio » che la malitia del 
Diauolo. Onde îl padre don Gonzalo cominciò 
a predicar loro ful principio nella noftra cafa; 
& di poiò andato il padre Francefio Rodri- 
gue feguitando fin adhora, & ancor tutta uia 
feguita, leggendo prima loro una paité di qual 
che capitolo della loro legge > &r di poi nel di- 
S6orfo della predica lo ua confutando. Ne pri 
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mi giorni differo qualche cofaim difela delle.lo= 
| rofinole: con ragioni friuoli & conformi alla 
| loro cecità ignoranza 5 ma effendone fubito 
| conlalucedella uerità conuinti; non fapenano 
| che altrovrifpondere; fenon che efst non erano 
 nelitterati;ne predicatori ; & che coloro che 
| haurebbono faputo rifpondere serano fuori de 
| Goa nel Regno di Bifnaga; &" coft con quefte 
rifpofte & femili cercanano di coprire la uergo- 
| gnaci confufione di cofè tanto ridicole & fen- 
za fondamento >< della loro coft roffa igno- 
| ranza. Lequali cofe a Portogheft x ad altit 
Chri$tiani della terra , chefempre a quefte di- 
| fputefitronanano prefenti ; fono occafione, 

di rifo; ov anche di gran compafttone dolores 
| poiche uégono adbauer luogo ininteletti hbuma 
ni, maffime di perfone che fanno profeftione 
 diuitapolitica, & hanno ingegno in altre cofès 
| fimilifciochezze »& pazzie. Vennero final- 
| mentei miferi a non rifponder & cofa alcuna 

feufandofi che nol fapenano fare . Ibpadre par 
| lainlinguaPostoghefe è quelli che l’intendo- 
no, rà gli altri per interprete ; ilqual officio 
| famolto bene, & fedelmente un facerdote Ca- 
narinoschiamato Andrea Veazsche fi è da fan 
ciullo alleuato in quefto noftro collegio, & gli è 
reftato fempre il gufto della uirtuscy buon cofta 
| ni che ui baimparatosilqual une tn questaifo= 
ij 
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daapprefo di una ChiefadisanOio. Battiftas | 
‘che èsfuori:della cita) rs'affaticar'eglivane | 
cor quanto puocirca lavconueifionevdò quefti 
Gentili. A queste predichedel padre uengo- 
norquando ‘300. Brammanisgnando meno, 
ghandoancho 1 maggior numero» vAccadè 
che un giorno predicando egli dijjè, che. in que+ 
fto:foloftpotena-toccar-con mano l'ignoranza 
malizia deloro errori, che i lorodottori n 
Segnananolalor legge%peni dendri che ‘neca» 
uanano 5 & Che ut erano:diqueliicheinfegna». 
nano nordonerfefernire a Dio Rifnusilqualfes. 
condo loro:t lafeconda. perfona +dellaloro:Tri» | 
nitcarvilche uolfero regare c{cudofuorîdi € bie= 
fasdicendo-nonveffer ralcomandamentovnella 
lorelcgge. La onde hanendo ciò intefoil padrez 
feucnirela feeuente Domenica Emannel-dOk 
uera coni libri del profeta loroxà chivefti das 
uano piu fede ; ilquale Olinera nella propria 
lingua <&feritti.z-loro-fece» nedere veffer nero 
quanto il padre hanena detto è &r eglidapoi co» 
minciò d fare nella linguà Portoghefountagio» 
namento a quei Brammani che uberano che‘ 
dicde non pocamaraniglia è nostri fratelli; che 
erano in:choro sy d'tntto’l popolo:chefatro= 

austin Chiefa.sfe per l'eloquenza cy modo di 
dire s-come per la:libeità con cheragionana 
manzi è tanta gentes non efendo anchor:quata: 
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tr0Mmefi sche era venuto al Chriftidnefino » la 
eni fostanza s & parole quafi formali fona le 
daro vis sidro 
‘a Signori Brammani parenti» & amici miety 
lefignorie vostre fanno, come io fono dellziae» 
‘-defima vattone» che woi (ere Brammano: ir fa> 
pete anchor che tra quanti qui ni trov prass 
| midi uoi fono mici parenti Sapete in oltre 
‘quantozelo: io bebbi fempre alle cofe dellano» 
Stra, chechiamate religione; cn fe poreffa mi 
Sono affaticato > besche gromane d'eta; piuche 
| molti di oi dellaqual.cofaè buon teStinionia 
| lafpefa di molti denari fatta per ciò da mio pa- 
dra &l'bayerto cerco molti & diuerft patfts 
«<P luoghiz (ilche gia non banete fatto mai not) 
dejneperciò fare perdovai (come tuttimolto 
I ben fapete.);ad. alcuna fatica 6 ingegn andomi 
| quanto per me fi poteua,iion folo ditronare chi 
| perfettamente in ela mi ammaeStraffex3 (cio, 
| dinerfi pagodi, <> uedendo è o efpertmentanda 
‘molti bagni di acque > che noi fcioccamente Sti= 
| mate fante. La onde (quantunque come iv dii) 
| giouanefon Stato (come uè è imanifefto) tenuto 
| fempie da noi per il piu intendente;. co-piu fida= 
10. di maggiore efpettatione nella uoftra leg» 
| gechevalcuno altro . effendo queîto coli, & eo 
O ty 
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fendo anche “iaciuto alla mifericordia, & beni=| 
guita dell'oni.potente Iddio aprire eli occhi dell 
lamta cecità , chiamandomi alla luce del uero|; 
cultofuo (che ueramente confeffo trouarfi ne'\ 
Chriftiani folamente ; fi come i0 dopo il fanto\ 
battefimo hotoccato con mano & non fenza| 
mia grande confufione , cy ammiratione: della \ 
dinina liberalità & bontà fua) ho conofciuto, \ 
& conofco hora che’l Signore non manca mai è | 
chi defidera intender la uerità, come ha fatto | 
a me, che andaua pieno di amaritudinesty pers) 
turbatione s non trowando cofa nella legge uo= | 
fira (allbora mifero è me anchormio) che pur è 
mi quietaffe ; mache) ne anche mi fcopriffe fotto » 
le fue tenebre , pur una minima Scintilla di fpe= 

ranza di quiete ò tranquillità; alche fi aggit= + 
gue la repugnanza che io fentiua nell’intelletto 

mio, che non poteva inclinarfi giamai è credere è 
ò estimar uere le cofe, che apertamente nedena ‘ 
effer falfe , &» piene d’ignoranze . Queftame= | 
defima gratia fatta è me è apparecchiato il‘ 
pietofifStmo padre di mifericordie fare ancora è 
uoî s fe alle fue fante mnfpirationi 1 & wocationi 
non ferrerete gli orecchi de l’anima uoftra Et è 
hora piace[fè è Dio che vi piegafie, > ui arrena 
defte un poco è que$te uerità. che qui ui fipre= 
dicano, &r io prono , che io fon certifitimo sche 
della confolatione, c& pace che hora gu$tailcor 
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înios oufterebbono parimente ancora è no$tri 
‘quali fono di prefente, (&che nonmi potete ne- 
gare) ottenebrati,& pieni di miferia. Pregowt 
‘adunque come amici parentische quando fa- 
‘(rete tornati alle cafe uoStre, ci penfiate un poco» 


‘della confcientiaz coni defiderio di abbracciare il 
‘meglio » vendendowi certi che il fignore Iddio» 
| che illuminò i miei  illuminera ancora gli occht 
‘uoStri riempiendogli della luce del firo conoftt- 
mento. né fate comefete foliti,che fuibito ufer 
‘gi dî quefte porte s non ni ricordate pin di quello 
‘che udito bauetes come fe non fofle fiato detto 
"«duoî, ò non wimportaffe niente & pur è uerò 


che non wimporta meno che lauo$tra falute 


eternafacendolo s ouero la dannatione eterna, 
gettandouelo dietro alle fpalle .. Con questo è 
Jimili parole findilfuo'vagionamentopartendofe 
‘è Brammani pieni di confufione, cx flupore. 
Vna delle cofe che faccia piu maranigliare 
‘ coftorosè il uedere quei Brammani che fi fon fat 
ti Chriftianis iqualî pur bieri andanano all’ufan 
‘ga loro inviluppati, & coperti l'un mezzo len 
‘zuolo con una tonaglia anuolta in testa alla 
| Turchefca conun pato di fcarponi groftts È 
| pecchi in piediscanalcar hova fopra un bel gian 
netto con proni indorati, & accompagnati da 
| fobiani dianzis & dietro » paffeggiando per la 


ey quel che ui fi è detto pefiate nella bilancia» 
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citta in compagnia di ventilbuonini ex Capi 
tani Portaghefi con tanta grauità &y hbonoratd; 
maniera , come fe foffeno-allenati per tutta ld, 
mita loro incorte. I mperoche tutti quelli che. 
hanno-il modo-fauno di ciò profeftione fecondoli 
la conditione., cx qualità di ciafcuno » per effert 
questa gente la piu dedita 4. questi fiumi di ho=\ 
nore > & chimatione sche fia fi comeio cres| 
do» nel mondo . ILche è tanto piu da marani| 
QUiarfi, quanto che tra quefti Chriftiani,non cel 
chi pafsi di fiabile lualore di cinque mila ftudi, | 

«Il padre Prosinciale mandò co$ta per due ò 
tre ue quellos che fin qui fi è. tradotto della legz 
ge di quefti Brammani, nella cui lettione ni po- 
trete ben trattenere alcuni giorniy I non lens 
Za recreatione » utilità confiderando le in> 
mentioni che la fisperbia del demonio feppe tro 
uare per ingannare quefti pomeretti y & farfe 
adorare daloro. Ae "È 

«Ancor ut fi mandorono le copie di certe pro | 
uiftoni che un Re antico dij Bi/naga gentile fox © 
feriffe m fauor della cofa del glorsofo Apoftole è 
San Tomafo fopra certe entrate che ui lafcio: * 
Lequali copie mandò qui il padre Cipriano al- | 
cuni mefi ananti la fua morte . Sono certo che.» 
ut daranno recreatione , & ne cauerete frutto ' 
in domino . SIRIA | 
:. «La cofa de’ battefimi È gia per la bontà (o) 
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grati del Signore)» tanto inanzi ; che fe ilut= 
‘mero‘diquelliche’ fruogliono battezzare non 
paffavdugento ci uergognamo in certo modo dî 
| chiammaresile Fico Res Et però. fe bene non 
pochi :buomini nobili di questi gentili > che fî 
conuertonosmeriterebbono particolare.&» folen 
ne. battefimo per ciafcuno s nondimeno fr rifer= 
‘vanvabtempo de battefimi folenni: ordinari 
quandostolti infieme: fe baitezzano. d questi, 
giornise[ferdo andati i. Padri. Domenicani al 
FiceResperinuitarlo ad un>battefimo di dit- 
‘\gento:perfone»s: rifpofe lorò, che ne metteffero 
infiemealtrertantisc& che allbora ui andrebbe. 
i cEravin questa città un Moro Mocadanò, 
cioè fopraStante dei marinari de nanili, qual 
faces, gran contradittione: al buon progreffo 
de» Christiani fidandofi nella fna ricehezzar d' 
nel fanore vc ne l’apposgio di alcune fue fo- 
\relle meritate.con Portoghefi, co altri fuor ne- 
1 potimonachi fauoriti appreffo a gli officiali del 
Resd'onde accaderia > che quando il Padre fe 
| quérelaua»conalcuni di molti torti & ing 
rie, che'eglifacena ogni giorno a Chriftianty 
1 cuttilo feufanano, ouero fe. la cofa non ammet= 
teuaalcunafeufas'ingegnanano almeno,d'alleg 
‘gerir le colpe malitie de l'animo fuo. Piac- 
que finalmente alla divina pietà d’intenerire 


col fplendore. & caldo della fua luce > il ghiace 
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civadamantino del cuore di co$tui ; di modo|, 
che dinenne. Christiano fendofi battezzato con i 
la fuaconforte s figliuoli ci domestici in que-| 
Slo collegio «Et fufi grande il feruoredel Spi=| 
tito Santo ; che eglimoftrò nel fuo batteftmo; | 
che il Padre Pietro Dalmeida dicena parergli, | 
che la fra conuerfione baueffe qualche fomi= | 
glianza con quella del fantifttmo vApoftolo i 
Paolo; imperoche quanto egli dinanzi con ogni | 
Suo sforzo procurana la vuina de’ ChriSliani; | 
co impedina le cofe della fede s tanto: pinda- || 
poi (è affaticato , &rfraffaticaper l'accrefoia | 
mento I gloria del nome Christiano 3; cercana \\ 
do con ardentiftimo zelo di condur fempredel- 
le anime dal tenebrofo mare dell’infedelià nel 
tranquillifsimo > &fecuriffimo porto di efano= || 
Stra fede; x cofi fa hora ueramente loffitio! 
di Mocadano. Sta deltutto gloria all’eterna 
bontà d’Iddio . Certo non fo carifimi fratelli è 
come fe poffono: udire quefte eran mifericordie ‘| 
dell’altiffimo ; che non fi disfaccia il cuore nel- + 
labiflo del dinino amore > bor quanto‘piufà 

"denono liquefare coloro, che leuesgono, & il 
toccano con mano è Rogate dominum meftisy 
ut mittat operariosin meffem fuam 3 princi» è 
palmente in questa amplifima, & bifognofifa è 

“masnellaquale neggiamo ogni bora, nonfenza, | 
mirabil confolatione 3 igran miracoli dellafua | 
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nipotenza» & uniuerfale sistenza, ci go- 
ternofapra le Jue'cieature . 

Vw'altro Chriftiano huomo attempato per 
rome Rui Barreto s ricco & nobile, che ft con- 
vertì l’anno paffato con circa feffanta perfone 
lella fua famiglia; & fubito dopo il batteftmo, 
indò intorno alla Chiefa cercando i poueri, 
rorgendo loro le limofine “come allbora vi ft 
criffes è tanto feruente nella conuerfione de’. 
sentili,che fi reputa a grande infelicita & uer- 
rogna che fr faccia alcun battefimo fenza ha- 
serci lapartefua . Credo( fecondo mit è flato 
detto ) che ci habbia condotto questo anno da 
cento perfone ; fit nomen domini benedittum . 

. Vw'altro biomo da bene de’ nostri Porto- 
hefî > hauendo una Jua palmiera in queftaifola 
ppreffo ad un certo luogo di gentili, uolfe ne- 
lere fe col diuino fauore, potrebbe mouer al- 
‘unt a farfi Chrifliani . Piacque al Signore con- 
‘orrere alfuo giufto o Santo defiderto, gle 
tiede gratia di menar qui la prima uolta uenti 
lue perfone s & indi a pochi giorni ce ne con- 
duffe fefanta una ; &° dapoi fcriffe una lettera 
(al Padre Dalmeida , auifandolo » come egliera 
Rato riceunto da quei noui Chriftiani con gran 
de amore & alloggiato , 0 trattato nelle cafe 
loro con gran carità » come vedrete 4 la co= 
Ria che ui fimanda. va%03 
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Vn'altro buomo honorato di questa città 
fratello d’un de’ no$tri Padri-penfo babbi guar) 
dagnato per la Sua parte piu di cento &rtante | 
perfone. Accadè quefto inuerno palfato sche) 
una Domenica dopo tl definare, fentendo noîm|\' 
tamburo, pifero nellafirada andanamo pen-| 
fando quel ; che ciò potena effere. Etecco co-) 
fiui che entrain cafa noftra, & lafciando' fulla\ 
porta molti fanciullini & donne ; fe' ne venne| 
difopra da not con circa uenti buomini conle! 
palme in ‘mano ; tra quali ‘molti portananole 
collane d’oro <riloro turbanti in tefta ; tutti 
fiiuditori di metallo, & artigiani di Goa ‘s'con® 
uertift conla divina Eratia per mezzo dell'in! 
dustria/ua per douerfi far Chriftiani al primo 
battefimo , che fi faceftè . Qui potrete cariftia) 
mi fratelli.confiderare quanta confolatione; & ! 
allegrezza fpirituale debbano arrecare Simili. 
affalti à chi ha qualche cura & zelo de l’honor ‘ 
d’Iddio , rx Jalute delle anime dall'altro» 
canto, quanta confufione habbiamo di nedere 
che almancamento di operarijfcielti \&y cone i 
uenienti a fe eccellente ; €» alto effercitio fifup= | 
plifca dal medeftmo fignore non folo per mezzo. 
di buomini laici  &x ammopliati 3 che pereffer.' 
Christiani ne hanno qualche obligo ; poi che. ' 
mandatum ef cuique de proximofuo ; ma an® ® 
cora quel che è piu da Stupire', per opera de gli, ' 
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fieRivinfedeli &idolatri, al'tvtto alieni dal 


‘mano è il cuor de l’huomos&y (Lg cacle nolets 
uertet ilud. 

Fu qui un'giouane 9 pirla a | questi giorni 
paffati > & fece intendere al Padre Dalmeidas 
‘come fitrouanano in terra ferma ful territo- 
rio de? Mori , alcuni gentili, che defideranano 


diti, oltraggtati da fuot, quando, eBi di ciò s ac- 


za, chegli piacefle dargli una fua poliza per 
‘un certo Capitano Portoghefe ‘che ftaua caftel- 
lano d'una fortezza appreffo 4 quel luogo, ac- 
ciò quando bifognalfe, delle loro il fanore , & 


aiuto necèfJarto , percioche eoltuoleua andare. 


per cofi buono effetto a trouargh. Diedegli 
‘i Padre Prowinciale la lettera che domanda- 
ina, & egliprefa una barca, andò uia con ogni 
| diligenza, ne tardò molto è ritornare d questo 
collegio con none perfone fra buomini s & don- 


nes fanciulli, per frfi (come diftî) Chriftia- 


‘intorno 4 ciò afcoltare cofa alcuna. Fatto 
‘questo fe ne ritornò alla medefimaterra ; don- 


aleri ; 


I 
| 


‘nero culto d’Iddio) come di fotto" ‘leggeretez 
ringratiando meco la divina» bontà; nella cui. 


frrfi Chriftiani > ma dubitanano di elfer impe- 


corgefino,per ilehe lo pregò con erande inftan= 


11 wi reStando egli nella fua infedeltà ne nolendo 


de egliè naturale io di POANOE de gli: 


msn” ATANANA a ner AE a 2); 
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Vn'altro Mocadano de’ mercanti di questa 
città di Goa gentile ci ha condotto ancora egli 
piu uolte molti. a battezzarfi, offerendo lafua | 
diligentia » fi nel cercarli, come nel prrfaadera 
ueli in quanto potra . 

Alcuni Brammani hbonorati , cy de’ primi 
di Goasche forno la Steffa contradittione alle cof 
della fede , incontrandofi nel Padre Dalmeida 
(Uqualfommamente temono)per le Strade del- 
la città » gli differo pochi di fa , per due, ò tre 
uolte Padre hora andiamo procurando fe per 
Seruitio d’Iddio, cy di uo$tra Reuerentia potia- 
motronare de’ gentili, che uoglino farfe Chri- 
Stiani , & tronandone > ue gli meneremo al 
collegio . Si 

Et come ciafcuna di Laneste cofe fia di DE): 
grande importanza » <y momento » che fi pro- 
ua,  conofce, nondimeno questo par che 
auanzi ogni cofa, & piu ci da maraniglia , cioè 
che quelli che ft uogliono conuertire, uanno cer- 
cando, &y indouinando mezzi per iquali pofi- | 
noelfer tirati al battefimo come udirete. | |. 

Habitaua appreffo alla Chiefadi San Gio- » 
uanni doue alloggia il Padre Andrea Vaaz, 
Canarino , nominato di fopra » un gentile hono- 


rato, che per uergogna de’ fuoi parenti non ha- 
uena ardire di manifeftar il fuo defiderio di ef 
fer ChriStiano > & fapendo egli come per bandi, 


rELy 


| 
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Padre io hotagliata un’ Arrechera a posta, fa 


| pendoschefe eratronato con effa,haucua ad ef 
| fer meffo in prigione & pagare la pena impofta, 
| dal Re» hosuoluto che l’intendiate acciò mi, 
| accufiate ‘con ogni diligenza al Vicario gene-, 
| rale, perche effendo poi condotto da luinoglio 
| farmi fubito Chriftiano fenzahauer paura de’, 
| mieiparenti.. Etfenonlonolete fare accuferò, 
| Jo uoî> con dire di hauerni data questa occafio- 
i ne di farmi Chrifltano, cr che non l’hanete nola 


i tofare,& ciò dicendo moStraua al padre Ar 
| recherache (eco portaua. Il buon padre buon 
i\ feruo d’Iddio, cy gelofo delle cofe della fedesan 
| dòfubito a mettere in opra queîto che il gentile 
i glidife»< cofifufato Chri$tiano. 


Altri gentili hanno fatto intendere è quelto 


i. collegio,come defideranano che il Barigello foffe 
| mandato con dimoStratione di uolergli far pri- 


| gioni, acciò per quefta uia fi poteftino far Chri- 
| Stuani, & citare le ingiurie, & (cherni che ri- 
| ceuerebbono da loro parenti infedeli, fe (apefti- 


n0 » che procurafino tal cofa; «x che condotti 
‘che fufino alla città, il Barigello gli lafciaffè an 
I 00 


regij incorrono in pena tutti i gentili chè bono, 
ranodle fefte de’ pagodi,fe n'andò 4 pofta ad una. 
certa loro fefta che chiamano dell’'Arrechera 
1 permoftrard'honorarla,<r netaglio mase&ofa 
ll Litofene andò dal medefimo Padre vireli diffe. 


| P P >, £ A 
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dare è fin che non baneRinoi Chriftiani vccafio- 
ne di fufpicare che eglino acciò ueneftino contra 
loro uolontà . Ilche fr fece , &r è questo modo 
fi battezzorono tutti, &y fe bene egli è accadu- 
to il fimile delle altre uolte, nonmi par necelfa- 
rio darni conto d'ogni cofa particolare. 

Efjendo il padre Dalmeida andato in cafa 
d’un fartore fopraftante ò Mocadano di tutti 
quei dell’arte ilquale è piu bianco di perfona, 
che io habbia ueduto fra questi gentili, & di na 
turamolto facile, & buona, & definando egli, 
occorfe che un gionane Chrifliano uenne acci- 
dentalmente a toccare doue egli mangiana ; il- 
che appreffo dì gentili di quefle parti, è cofa 
abomineuole , & fi tengono per ciò come fcom- 
municati  & per purificarfi di tal toccamento; 
& riconciliarfi con la loro legge » gliò dibifogno 
fare gran cerimonie , & fpefe ; onde egli: prefa 
questa occafione s laftiando il mangiare fenza 
dir altro a colui che gli hauena tocco il fio cibo 
Se ne uenne col padre uerfo il collegio per cate- 
chezaruiji, &r è gia otto di, che fi è battezzato 
conla fua conforte, & un figlinolo, & una fo- 
rella con due altri figlinoli. 

Tronando un'altra uolta il padre medefi- 
mo per firada ungionane figlinolo d’un fon- 
ditore, ò maeftro de’ lanori di getto gentile buo 


ino da bene s gli diffe, fe uoleua farfi Chriftia- 
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n10, & effortandolo con instantia; riboft il gio-. 
1 uaneschefe ne contentaria » Del che (uo padre 
| fece gran vifentimento, & ne molftrò gran di- 
| fpiacere «ma non paftò molto ; che egli mede- 
| /imo uennè da noi dà vaccommandareelo dicen- 
| doeffer fuo figliuolo, & chel nestitimo bene, 
| reStandofene egli nelle tenebre dellafua cecità. 
| Effendoancor un'altro fonditore honorato 
| ammalatoinletto, & attorniato dafhoi pa- 
| renti gentili (quali banno per coftume , quan 
| doalcuno diloro viene a morte ; di far uenire 
| daluiumavaccavina, in cambio d’oratione» 
| dargliimmanolacoda d'efar& farlo Stare a 
| quefto modo conta diuotibne che puo maggio- 
re5finchefiaufcita anima) ui fr abbattè il 
padre cv facendo difcoftare i Gentili, & lena? 
nia quelle loro ceremonie s gli ricordò il perico- | 
loin chefitronana della vita corporale & mol- 
| to maggiore &y piu certo della morte eterna, fe 
| morinanella fa infedeltà  Piacque d colui che 
| l'hancuapredeStinato al numero de fuoî elet- 
| tisilluminarlo; fi che egli dando fede a quelche 
| il padre gli dicena, rifpofe, che ci credena che 
| Giefulopotena faluare . Allbora il padre con 
| incredibil alleorezza di bauer tolta la preda 
| di ‘bocca al lupo infernale sedendo lafna con 

feftione lo battezzò ; & fatto quefto lafelice 
| animatre hore di poifciolta dalla mortal {po- 
O 1 


di 
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glia fe ne uolò alfuo creatore; dgual fia fema | 
pre benedettto da tutte le generationi . Muoia= | 
no molti di questi nella fua cecità & miferia | 
per mancamento di operariz che efendocenesfi | 
Quadagnarebbono per il Cielo ; il: Signore ne | 
mandi per la fua bonta moltixfecondo i gran bi= | 
Sogni di quefte nigne Orientali; gia tante cen= | 
tinara d'anni tiraneggiata, & diftrutta dal 
commune nemico dell’humana generatione. 

Vn'altro Gentileshuomo necchioset di buono 
a[petto promife al padre Andrea V as di uo- 
Les farft Chriftiano nel primo battefimo folenne 
che ft faceffe, con la fua moglie, & uenuto il 
tempo fè ne fuggì in terra ferma; onde il padre 
reltò burlato ma costui dipoi ricordandofi di 
quelche hanena promeffo, ne bebbe fcrupolo,.es | 
andò daim pagodo per confegliarfi feco fe do- 
uena farfî Chrifliano , & trouando un Gioufsi, è 
loro, che wiene è dire, quelche nella noffralin- 
gua, padre sò vero heremita; gli dimandò la 
fula, che fignifica forti; lequali gettano in que 
Stamaniera . piglia il GiouRi due foglie di qual 
che fiorescy le attacca conlo (puto fu l'uno & 
l’altro fanco dell’idolo di rilievo, cola prima 
di effe foglie, che pofcia che è fecolo fputo, ca * 
dein terra,s'è quella del lato manco, moftra 
Segno infelice , & contrario al penfiero di chî 
mette le forti; cy fe è quella del lato deftro mo- 
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 fira\bmon fucceRo. H auendo o: fatta 
| quefta prouas uenne la fula d cadere da quella 
| parte, che gli mo$traua effer meglio farfi Chri- 
| Sano: Gy non fidandofi per la prima uolta,pre 
sò il Gioufti, che mettefe il fiore fulle tempie 
| dell’idolo, cheè la maggior proua, & piu cer- 
‘1a che fecondo la loro fuperstitione, poftino fa- 
| revfece il Giouffi, & anuenne il'medefimo.. 
Dubitando ancora di quel che doueffe fare, nol 
| fe confi eliarfi con ta fua donna, laquale l’efJor- 
| +0 da nonfarfi Chriftiano,fe prima non confalta- 
| naunaltro pagode , tenuto da loro în quelle 
| bande piu fanto ilqual fi troua piu a dentro 
| nellaterra ferma. Nonindugiò punto amet 
terimopra il configlio della moglie, & P andan- 
| doatronaril pazode widdein mezzolania un 
 ferpe ( che qua chiamano di cappello, & è te- 
| nuto molto uenenofo > &y da gentili per pefsimo 
| augurio ) onde sbigotito & confufofe ne ritor- 
nd indrieto , & raccontò alla moglie , quanto: 
gli era accaduto : onde tenendo per ° fermo » che 
i loro pazodi uolenano che fofjero Chriftiani, fe 
ne uennero fubito qua è domandare cioche pri- 
° mafuggiuanoin questa città cioè farfi Chriftia: 
| 700 s dicendo ancor quel che era ansennto, & 
| cheî loro pagodi per li fegni gia ueduti ; uolena 
 nochefi faceffero Chriftiani. onde il padre An- 
 dicagli mendiutti duein quefto collegio, done. 


% 
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Sendo Stati fasti chiari della loro ignoranza pri 
mac inftituti nelle cofe dinofira fede, fi bat» 
tezzorono n unbattefimofolenne. <<». È 
Ventdo qua due donne Gentili di queftaifola 
di Goa per comprar del rifo3 menaua l’una fe- 
co per mano un fico figliolino ilquale era gia 
Stracco; per ilche noltandofi la madre allacom | 
pagna la pregò, cheinanzi all’entrare nella cit= . \ 
tà fimettefe col fo figlinolo è federe in qual- | 
che luogo per afpettarla » mentre ‘che ella ans | 
dana a comperar del rifo per ambedue. Quel | 
la che reftò col fanciullino fi posò alla portadel | 
la cafa duna donna da bene forella diunno= 
Stro fratello,<& non effèndo punto Serupolofa em. | 
trò dentro, cy trouando la patronala doman= 
dò fe uolena comperar quel fanciullo per cer- 
to prezzo che ne chiedena . A quefto rifpofe la 
Chriftiana dicendo maranigliarfi , come fuor 
d'ogni naturale amore, &x fenza piu confidera-. 
tione, le uoleffè uender il fiso figlinolo allequalè. 
parole la Gentile alquanto arrosfita, diffe ; che 
refta/jt il prezzo fatto, & che dipoi ritornereb 
epert denari. Domandò fubito la padrona 
al fanciullo ; fe udlena effer Chrifttano, cneglà 
Senza più penfarui diffe di fî . onde per ueder fe 
dicena da vero, gli diede un poco di carne di ui=. 
tello da mangiare , (che è un cibo molto abo-: 
minenole appreffo queSti Gentili, & che pi 


«È è © 
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hanno è fchifo ) in questo mezzo fi abbattè la 
madre, che eratornata, C&y non ui trouando la 
compagna ne îl figlinolo tutta fofpefasc& incer- 
| tadiquel chedoueffe fare entrata dentro, fe 
pofe ad afcoltare, & lo fentò parlare in quella 
cafa; Onde accorgendofi che mangiana di quel 
la carne» ritornò in gi în fretta & uenne à tro 
uare il padre Dalmeida, che allbora attendena 
d comperare i ueStimenti per 1 battefemi da 
fui, &gli diffe con lagrime s come hauendo 
ueduto il fuo figliuol mangiare della mtella,gia . 
fatto Chriftiano,lei uolena ancor effer ChriStia-. 
na. Vdito questo ; il padre con molta confola- 
| sionelafece ueflire & accettar nel luogo doue 

f'douena catechizzare; & fece trouar & me- 
. narilfanciullo al collegio; dando ordine ancho 
di ritrouar la donna chehanea ufato il tradi- 
mento di uoler uender quel fanciullo , laquale 
effendo Stata giunta, & temendo per quel pec-. 
cato qualche punittone ; 0 prigione ; diffe di uo- 
ler effer Chriftiana & cofe per quefte use, lon- 
taniffime &y occultiffime a gli occhi bumani con 
duffe il fignore Iddio conlafuafapienza queste 
tre‘anime al cultofuo fotto il grembo della fua 
Santa Chiefa . 

Yn'buomo d'uno di questi luoghi uicini d 
Goa dopo di effer fatto Chriftiano palesò certi 
| pagodidipietramoltoben lauorati che i Gentili 
O ij 


‘nel medefimo luoco teneuano. nafco$ti fotto 
verra; per il che andato la'il padre» Dalmeida 
gli fece canare , & {pezzogli  & il medefimo 
fecero di poi altri. Chriftiani banendo Scoperto 
‘de gli altri. Appre(fo unViuaio di Goafi tro 
uò, & fi cauò difotto terra un pagodes che fe- 
condo le hiftorie di costoro, era il patrone di 
tutta l’ifola dalqual dicono effer chiamata que 
fta città Goa, e[fendo il fiuo nome Gounato . co- 
mo egli fetrowaffe, fcriffe ‘alpadre don Gonza- 
los effendo nell’ifola di Cioran il padre Dalmei- 
da: & perche co$tà vi fi mandò la copia di quel 
la lettera per dinerfe nie; non ne ne anifo più 
particolarmente . 
> Hanno quefti mori della terra ferma, & del 
la corte del Re tal concetto dei padri di quefto 
collegio per le nuoue che ne hanno ogni giorno 
da Brammani , che par loro, che è noftri fia 
‘ogni cofa pofibile, peril che ufano di dire in 
pronerbio quando uogliono moftrare la diffi= 
culta, o tmpoftibilità d'alcuna cofa; Nonlo po 
trebbono fare î padri di San Paolo; fi come fe 
ce» pochi di fono, un Capitan Moro d'una for= 
verza di terra ferma ad un cittadino di qui cià — 
ca la recuperatione d’unfiso fchiano Chriftia= 
no, che fi era fuggitotra Mori, ilqual nolendo 
e[primere quanto Sera affaticato ; pla eftre® 
ma diligentia che baneua fata pervitrondrlos. 
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|‘ rimandarelielo,bebbe d dire, che ancorche ì 
| padridi Santo Puolo ui fi foffero adoperati non 
| fe farebbe potuto far piu di quelche ft era fatto . 
| Siail Santiftmo nome del Signore fempre be- 
| nedetto, poi che elibuomini infedeli & ciechi 
| nemici dellafua Santa fede lodano i feruifuot 
| tènendoli per coft diligenti & accurati nel fuo 
| feruitio, ib che tanto pin ci obliga è piocurar di 
fare ilnoftro debito. Di 

Lafcio cariftimi fratelli miei molte altre par 
ticolarità delleguali ui potrei dar ragguaglio, 
| fiperche mi penfo bormai con quel che fi è det- 
tod’hauerin buona parte fodisfatto al defide- 
| rio uoftro d’intender il frutto che fifa cucala 
ì conuerfione di queftaifola sco accrefcimento del. 
| di ChriStiani diefa; fi ancor per non paffar è 
- termini della lettera, & allongarla ininfinità 
| Ba$ti adunque hauer detto fin qui delle cofe 
| particolari di Goa ; allequalinon mi par che fia 
| dalaffard’aggiugner qualche ragguaglio d’al- 
| trecofe difuoridi grande importanza & con- 
| folatione dinon minor feruitio d’Iddior come la 
| conuerfione di alcuni Re, che fono per gratta 
. delSienorenenuti alla fede ; & d'altri che col 
. dimnofanore&s foccorfo delle uoftre orationi 
| &facrificjperiamofi conuertiranno ; defede- 
| rando confimilnuoue raccender con piu for- 
| za nel.cuor uoftrola fiamma del defiderio, che 


tutti comunemente hauefe.di efler deftinati | 


I 


dalla. ubedienza. diisefto mondo di quaser d ciò 
con maggior ardore lo dimandiate al Signore 
Iddio. to) 

Per.le lettere del Malucco dell’anno paffa- 
tosfearrinoriso falue > hauerete intelo. come.il 
fratello Ferrante Zoro reftauzin Bacciano fefa 
Santa quer festanta miglia da Malucco,folo con 
e Re del medejîmo pacfe di Bacciano ; chefi 
era conuertito & perche il padre che lo bat- 
vezzò è adello tn quefto collegio» &y per com- 
mifstone del padre Proninciale mi ha dato rag= 
guaglio della maniera, e. progreffo della COn= 
uerfione di effò Reyilquale ha gran Lifogno di 
persone che l'infiruifchino rammachtrino,ni da 
rÒ to qui conto di tutto fecondo la Sua relatione: 

Bacciano è un'ifola, che come ho gia dettos 
è lontana dal Malucco fettanta miglia uerfo la 
banda di Ambuino dallaquale tutto il Regno 
ha prefo il nome; contiene detto Regno dentro, 
dife molte altreifole, & benche non (teno mol= 


to popolate, hanno però abbondanza delle cofè. 


neceffarte al uitto, fecondo la qualita del paefe, 


come di pane , della farina di certo legno sp, 


pelce... E' quello Re di Bacciano figlinolo , di, 
una Sorella del Redi Malucco ; & haneza per. 


moglie una fua. Sorella cugina,figlinola di detto. 


Le 


Re; lagual morendo Sopia parto fucagioney. 


\ 
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(merce della bontà del Signore) della mita fpi- 
| rituale, & conuerftone del Re fuo conforte» 
| imperoche hanendola egli rubbata ; & dapoî 
| fpofata nel fiso Regno,fenza la uolontà del fuo- 
| cero fuo Re di Malucco, come quello chefape= 
uadi effereliinodio , & dubitando che dopo 
lamorte di effa, egli foffe perfcoprire il fuo ma- 
| le animo» & mouergli guerra, fe vifoluè di pen- 
faral fusto fuo > & laftando la bugiarda & 
| perfida fetta Mahomettana ; nellaqual vinenas 
| pigliarlauerità dellanoStra fanta fede, & fia 
| bilirelo Statofuo con lo appoggio, & confede=. 
| ratione de’ Portoghefi. La onde con ognt pre= 
| Siegzas o fecreterza poftibile, mandò ma fre- 
gata armata al Capitano della fortezza di Ma 
lueco don Duarte Deza;pregandolo d mandar- 
| glimmpadre che l’ammaeStraffe, perche egli uo. 
| leuaconfciò fette de’ fuoi grandi farfi Chriftia- 
| no. Il Capitano riceusta l’ambafciata, & co- 
| nofcinto checiò uenina dalla maso d'Iddioz con 
lamedefima prestezza > & diligenza fece fi 
bito imbarcare il Padre, che il Re domandana. 
Et perche egli banena conferita la cofa con quel 
liche erano nella fortezza, & dubitana che. 
| qualchumo nor ne deffe avifò al Re di Maluccos 
| pereffereil fua Regno lì molto uicino è & era 
certo che ne prenderebbe grandiftmo fdegno» 
| © difpiacere, pese/fer uno de’ maggiori inimicis 


® 
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& piu crudeli perfecutori del nome Chriftiano) 
che fiaintutte quefte parti, onde egli farebbe 

per cercar d'impedire fi importante , <& nota- 

bile feruitio d'Iddio , gli parue buon rimedio il 
tenere tutti coloro rinchiuft nella fortezza, fen 

zalafciarne ufcire alcuno ; fi come fece, finche 

midde andare il padre a uele (piegate s o à que 

fto modo la cofa fu fecreta. Ildetto padre ar- 
riuò nell’ifola di Bacciano il Vefpro di San Gio-. 
nanni, ma il demonio , come quello che hanena 
grandi$tmo cordoglio di uederft ufcire delle un= 
ghie fi cara preda ; fiera ingegnato di farnelo. 
pentire, conciofia che alla arrinata fua trouò 
il Retutto fofpefo  & cominciandogli à ragio-. 
nare della cagione della fia uenuta,<&x effortar= 
lo ad abbracciare fi gran mifericordia del si- 
gnore, egli moStrana molta perplefitàscrirre- 

folutione » dicendo che in cofa ditantaimportan. 
za non ft doucna andage in fretta , & che per. 
ciò nolena penfarui Pa ancor configliarfi con. 
2 fuot, cy in questo Stette fin all’ottana di San. 
Giouanni. Piacque finalmente alla dinina be-. 
nignita per le intereftioni del fuo fanto precur= 


Sore non abbandonare quell’anima ; onde ilme=, 


defimo giorno dell’ottana la matma è buon'ho-. 
raft rifoluè di noler effer Christiano' con tutti: 
queiche eranofeco : & cofi tutti fi battezzo=. 
rono > banendo il Re woluto ueder prima tutti. 
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 glialtri battezzare inanzi di te, alqual fu Vul 
1 timo, infteme con ui fuo fratello , altri fot 
cugini, 9 parenti. Al Refipofe nome Giouan 
ni, fi peril medefimo fanto s come in memoria 
| del Re don Giouanni; della cui morte non era là 
| per ancora arrivata nuona alcuna « Subito fr 
| cominciò con gran feruore d disfare, &y gettar 
| per terra la loro Mofchea con i fuoî adornamen 
| ticome cafa facrilega , done tanto tempo a die- 
‘tro fin allbora, non fi era adorato altro ; che îl 
demonio» & le fue bugie . Di quefta felice nuo- 
| ua furno avifati con ogni diligenza quelli del 
Malucco, & fu dal Capitano,&y altri C ie 
| ni ricenuta con quella confolatione » e alle- 
\ grezza, che fi puo penfare maggiore , ringra- 
| tiando il Signore di tanta liberalità, & miferi- 
cordia ufata con quelle anime , & fecero la 
| proceftione > cantando il Te Deum laudamus. 
. coil pfalmo,InexituIfrael de Aegypto,con mì 
1 rabileletitia di tutti . Ma per gl'infelici Mori, 
| fuperilcontrario, nuoua di horrore, & fpanen 
to, piena di ogni triftezza s iqualifi pofero 
| fubito in arme mostrando uoler affaltare la for 
| tezza, ma non hebbero tanto ardire. 
| Ilfopradetto padre fi fermò in Bacciano quat 
tro meft,e mezzo » diftorrendo per l'altre ifo- 
| lese attendendo alla conuerfione de gli ifolants 
an compagnia delquale andana ilmedefimo Re 


per tutti i luoghi » x non folo ce li perfuadena, 
ma limenaua egli fteffo di fa mano a farli Chri 
fliani. Nelche per gratia d’Iddio fi usò cofî 
buona diligenza che non rimafe buomo,ne done 
na, grande, ne picciolo, fchiauo ; ne fchiana in 
buona parte delfuo reame , chenonfi battez= | 
zaffe, tra qualifinumera ancora una fanciulla 
figlinola naturale fua , & la madre, we tre fo- 
relle del Remaritate, con il re$to degli buomi= 
ni nobili della corte » & altri grandi fuoi fudditi 
ci naffalli, che allbora ui fi poterono ritrouare. 
VireSta ancor buona parte del Regno dabat= 
tezzarft , per efferft detto Padre forfesper la. è 
fmifurata fatica (perche erafolo) ammalato fi. | 
grauemente »che portando pericolo della uitaz 
fu neceffario, che il Re lorimandafft a Maluè» 
co, finche f: ribaneffe, & rimafe il Re fenza al 
| cuno che attendere poteffe alla fua confernatio= 
ne, & infiruttione . Ilqual Re( fecondo che ri 
ferifce quefio Padre) è gionane di età di uenti= 
quattro, ouero uenticinque anni, di buono afpet. 
to, & perfona grande proportionatamente ; & 
Sei colore (che è affarmorefto)l’accompagnafe 
fi potcua giundicarPortoghefe. Dice anchora | 
effer grande la fua contentezza 3 &" parimente 
di tuttii fuoi cortigiani, dr uaffalli dopo il bar- 
tefimo. Dopo quale indi è pochi giorni gli 
diffeil Padre lameffa, laqual egli afcoltò con 
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molta attentione, co denotione 7 5 ne l’adorare 
\Wfantiimo Sacramento conla rinerenza, che 
hanerebbono fatto” Chrifliani molto Habimiv cdr 
| necchi 3 come anthe nel moStrare grande fo- 
disfattione della mantera di. GPIEZIINE 3 a di 
‘ragionare delle cofe d’Iddio,dando femprè mol- 
\tochiaro fe egno d’interna cn uerace conuerfio- 
ine Ilche ancora confermo piu in quelta gQuer- 
ra che ba moffo Re di Malucco è Portoghefi, 
| facendo tutti gli apparati che da parte fua è 
obligato sr per difender (è 3 oferziri Ine- 
| mici della Santa Croce in aiuto di [ua altezza. 
| Speriamo nel fauore di Chrifto noîtro fignore, 
1 che finito queSto affedio di Malucco , l’istelfo 
Re di Bacciano fara gran mezzoper la con- 
\uerftone di molti altri , che inanzi alla guerra 
erano di gia moftta far lega con lm. Hor pia- 
| coffe alla bontà divina di mandarci in queta 
| Larghi[ttma mietitura molti operarijs che non 
| dubiteremmo di trarre in breue con la gratia 
Sud dalle crudeli mani delle arpie infernali gran 
| numero dianime , leguali per non hauer chi 
| porga loro il pane della catholica dottrina, 
ogni bora mancando , fi fanno preda 4 al 
| fuoco, & maledittione eterna . 

Lafcio fratelli cariftimi , di narrare la con- 
verfione del Re di Guetta due anni,fi fece 
| Chriftiano, & del Re di Zimor ; paefe donde @ 
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noi uienetl legno di Sandalo,perche l’anno pafe | 
fato ne. fofte anifati, & ui fi mandò la copia |' 
d'una lettera che questo medefimo Re del San- | 
dalo feriffe a Malacca al Padre Baldeffar Diazs | 
pregandolo molto flrettamente gli piaceffè man-| 
dar da lui un Padre, fi per inftruir lui nelle co- | 
fe dellafede, per effer egli gia fatto ChriStianoy | 
con li primi delfuo Reame; come perche fpera- | 
uache fe alcuno ui andaffè s'tutto.il resto fi | 
conuertirebbe; & finirò questa con folamente | 
raccontarui due cofe che deuono effer digran, | 
confolatione a tutti ifedeli, <& mafiime la pri. | 
ma fi può metteretrale maranielie, che’ lfom= | 
moladio ha moftrato al mondo per l’ineffabile,, | 
cy inutttifsimo nome di Gieft ; laquale l’omni- È 
potenza fuapoco tempo fa ha operato appref=. | 
fod Ceilon , &» dirò folamente la fomma fecon= 
do larelatione fattaci da uno de’ primi di quel=, | 
la fortezza, che è Stato pochi di fa qui, perfua- 
dendomi che il padre Francefco Perez; che Sta, 
lì perffanza, ue ne hauera dato piu pieno rag- 
Quaglio . ! 
Appreffo al Regno di Ceilon è un'altro Re- 
gno di gentili , che chiamano Malauari, îl cui, * 
Re ha nome Vinchetremri, chefu grande ami * 
co del padre maceftro Francefco > al tem- | 
po che ei corfe que’ paefi conuertendo l'anime 
al fuo sy commune Creatore. Sarà un'anno 
| poco 


ni 
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poco piu ò meno; chetrouandofi questo Re mol- 
‘to ftretto, & tranagliato,menendogli contra un 
‘condottiere del Re di Bilnaga con fei mila fol- 
| dati, o non banendo egli pi che mille da reft- 
fiere, & forfe manco ; mandò con grandifîtma 
fretta à pregare detto padre Francefco Perez; 
| che lo raccomandaffe 4 Dio nelle fue orationi, 
| efponendogli la fua neceftità , cr gli mandaffe 
alcun rimedio da difenderfî dall’impeto de ne- 
| mici fivoi . Onde il Padre gli mandò una infegna 
| nellaquale era dipinto il nome di Giefu , amifan- 
| dolochelafaceffe portare inanzi al {uo efferci- 
to, che tutti chiamaffèro di cuorese con fe- 
| de quel fantifstmo nome » perche egli fperaua în 
| quell’innittifimo Res & Dio omnipotente » che 
per quelle lettere era fignificato, che gli dareb- 
| beuittoria. S'impreffè talmente queSta ueri- 
tà nel cuore di quel gentilesche riprefo l'animo, 
co forze ufeèin campagna contra il fuo auner- 
| fario, & lo disfece,&o uinfe amazzandone mol 
ti, o dapoi un'altra uolta col medeftmo titolo 
| d’infinita uirtà confeguà un'altra uittoria . Et 
| fecondo mi è Stato detto ; l’infelice dopo queste 
1 cofeframalò, & morì nella fuacecità, & infe- 

| deltareftando l’isteffa‘infegna tn mano d’un fuo 

| nepote che ne fa gran conto . à 
| La feconda ultimaè, che dallenavi, che 

fon. questo anno del 1559 . uenute dal Regno 
(E: 
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di Portogallo , & capitorno è Mozambiche, 
babbiamo intefo, come un figlinolo del Re 
Mhambane il cui Reame Sta uerfo la parte del 
capo di buona Speranza, era uenuio per frrfe 
Chrifliano alla fortezza di M ozambiche , del- 
laquale è caStellano SebaStiano di Saa, c&» do- 
po di effér battezzato , &y uestito riccamente, 
come d figlinolo di Re fi conuenina, Se ne ri- 
tornò nel Reame paterno » menandone feco al- 
cuni Portoghefi , chegli faceuano compagnia, 
& che come fu giunto cy lo nidero tanto bene 
| adordine , cy tanto contento ; del che egli ne || 
facena gran dimostratione , dicendo afuoiua- | 
Salli molte cofè in honore de’ Portoghefis&in || 
laude del uiuere 5 &y coftumi loro 3 ne pigliaua- 
no gran marauiglia ; onde il fuo fratello Mmag- 
giore , & primogenito fucceffore del Regno, 
moffo da quel che uedena, x dalle buone nuo- 
ue che il fratello gli daua baria noluto allbora 
andar lifecofubito , per battezzarfi ; ma che 
il Re fio padre lo effortò, che per effer berede 
del Regno, & il piu grande di tutti ; non uo- 
leffe lafciarlo, ma che afpettaffe finche il fratello 
Suo andaffe di nuouo è Mozambiche donde » 
procurerta fi mandaffèro alcuni Padri, allbo 
ra ft battezzarebbe egli anchora, & gli altri 
Suoi figliuoli con molti del fo Reame ; <y° che 
con quefta rif olutione era ritornato di gia, quel 
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medéfimo gia fatto Chriftiano » nella fortezza 
| infieme coni Portogheft » che erano andati feco 
| per dare aldetto Capitano nuona della difbofi- 
| zione, che lì fi uedena per la conuerfione di 
1 quelle anime s acciò prouedefe de’ facerdoti , 
i che wi andafjero à raccogliere il frutto » che il 
| Signore cominciana d produrce da alberi tanto 
| fievili, & fecchi. IL Re padre di questo Prin- 
| cipe gia ChriStiano confina con quel grande &* 
| potente RedeNert, che da loro è tenuto Im- 
peratoresc9 fi chiama Re di Manamotapa; del 
qual fi fa particolar memoria nel Mapa Mun- 
do, done nel titolo fso fi trowano queste parole: 
| Hic longè lategue dominatur potens Rex de 
| -Manamotapa ; cis fubditi bellicofi funt s non 
nulli tamen mercaturam exercent. Ancor di- 
cono che costui defidera molto la conuerfatto- 
ne, & commertio de” Portoghefi. IL Padre 
Prouinciale per le gran nuoue & relation, che 
badi quefti Regnizui unole mandare quefto an- 
no > piacendo al fignore Dio , alcuni della com- 
pagnia » accioche în quel terreno tanto pieno 
. «&abbondanted'oro materiale , fi fouopra an- 
. corlo fpiritualede’ tefori della gloria, portan- 
dofulle palle al gregge Santo de’ fedeli un nu- 
mero infinito di pecorelle comperate con l’ine- 
fiimabil prezzo del fangue &y uita dell'agnello 
facrificato unico figlinolo di Dio. I lche facen= 
Ro RR 
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dofe , come ci confidiamo della bontà immenfa 
Sua ; non è dubbio che farà una delle maggiori, 
& piuimportanti imprefe per gloria & honore 
del Signore ; che fin ad hora fi fia abbracciata 
di qua s fi per effer il pacfe (patiofiBimo come 
pereffer ifuoi habitatori » tanquam tabula ra- 
Sa, & lontanifimi da ogni rito gentilefco  & 
faciliftimi a ricenere, & imprimerfi ne gli ani- 
mi loro qual fi noglia dottrina. Preghift adun- 
que co$ta il fignor Dio în carità, ne” uoîStri 
facrificj > & orationi perla effecutione di tal 
negotto » ilguale è quello che hora ci è piu 
imanzi a gli occhi. Dominus dirigat in glo- 
tiam fuam . 
La fantitima Trinita fratelli carifimi ui 
faccia fentire &y conofcere nel profondo de’ uo- 
Siri cuori ciafcuna di queste necefità fi urgenti, 
atutti dia gratia perla fua mifericordia di 
‘effer utili iftromenti della fua pronidenza, acciò 
con fpirito infatigabile pofiamo tutto il tempo 
della prefente peregrinatione impiegarci in fi 
lodenoli & fante fatiche  &ft dica nel cielo 
di not, euntes ibant, & flebant mittentes femi- | 
‘nafua , & nel fine uenientes uenient cum exul- | 
“ tattone portantes manipulos (os : Ipfi Deo om- 

nipotenti fuperadorande € individue Frini- 
‘tatts qui eSt eterna felicitas noftra s fit honor, 
poteStas » gloria & imperium per immenfafa= 


. 


| crila Amen. Di queSto collegio dt San Paolo 
| diGoaalli dicinoue di Nonembre 1559 » 


| Per commiftione del padre Antonio dî 
Quadros Prouinciale dell'India 


Seruo inutile ditutti 


Ludouico Froes. 


RELATIONE DEL PADRE 
don Gonzalo di Silueria della compagnia de 
— Giefwfcritta al Padre Prepofito generale di 
effa da Goa il mefe di Novembre 1559 - 
done tratta della mifione fua futura à Cafri 
cioè à gli Ethiopi > della qualità della gente, 
dell’ifteffo paefe ; delle gran fperanze della 
fua utilità per gloria d'Iddio  & accrefci- 

| mento della Chuefa . 


ER] EuerendiRimo Padre noftro » 

Ro IL Vefcouo di Coccin, che uene 

61 quefto anno dal Regno di Por- 

RE { 3) rogallo »ilquale fa chiama don 

ese Giorgio » frate dell'ordine di S. 

Domenico > paffando da Mozambiche > bebbe 

tale relatione della buona difpofitione che fi 

trouana în quelle parti per riceuere la luce 
| P_i 
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sitima che ba con effonoi non parne al Padre. 
Patniarcha , o Padre Provinciale che questa 


fojje imprefa da gittrarfela dopo le (balle , 
anzi fl perfiafero eflèr bene abbracciarla ce 
confultare fopra di ciò che inftrumenti ci fareb- 
beno Stati atti a fimile minifterio. E(fendofi 
adunque prima raccomandata (come fr fuole 
nella noîtra compagnia nelle cofe d'’importan- 


za) la vifolutione di tal negotio in tutte le mef- 


Se && orationi è Dio noftro fignore , fi congre- 


gorno infeme col Padre Patriarcha & Padre 


Proutnciale 1confultori » cy dopo L'effer fata 


ben confiderata <& difcuffa la cofa giudicorno. 
tutti d'accordo douerft pioliare l'imprefa, 
che 10 fufsi colui» che ui fi banefte a mandare, 
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| wemandone meco ancora il Padre Andrea 
| Fernandez; ilquale era uenuto în compagnia 
del Vice Redon Costantino da Portogallo <P 
‘fwordinato facerdote per tale effetto» paren= 
do dtutti che egli per la uirtù &P feruor foz 
co buona complefîione pertranagliare tn quella 
uignafo[femolto a propofeto & atto, È un'al 
| tro coadiutore. A queftarifolutione fr aggiun= 
fe (come per fugello) la particolare amicitta 
‘ denotione del Capitano, che fi mandana in quel 
| le bande,cioè in Zonfalà x Mozamsbiche chia- 
| mato Pantalione di Saa molto uirtuofo gentil 
| buomo ; ilquale non fara altro che quel tanto; 
‘| che danoigli uerra detto sin quelle cofe della 
religione. | 
| QueStaregione, done fi è aperta un’amplif- 
 fima er patiofifima porta della fede,ft eStende 
| perlaparte che guarda il mare fino al capo dì 
| Buona Speranza,S in oltre è la piu difpoftar& 
| femplice gentilità che di qua fr truoni, conciofra 
| chenonfi trowano infettati , ne da Mori » ne da 
| Giudei, necon efti hanno vicinanza ne comertio 
| alcuno. & quantunquei popoli che fono utcini 
al mare s babbino qualche domefiichezza con 
| alcuni Mori, nondimeno il reflo tutto della ter- 
ra fermaè libero, & netto è fatto da ogni loro 
| trafico, e contagione. IL Vicario de’ padri di 
| Sah Domenico; ilquale è perfona di molte buo- 
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ne qualita, & grande amico noftro, ci diffe che \ 
neltempo che praticana con loro s quando per | 
fortuna finontò in un porto del lor reame ; gli | 
paruero huomini d'ingegno » <& di giuditio , & | 
inclinati al bene. | 
Quella parte doue noi hora andiamo d get= | 
tare il fondamento della fede col fauore d’Id.. | 
dio è molto domeftica di Portoghefi , x anche || 
abbondante delle cofe neceffarie al uinere, fecon. | 
dola qualità del paefe , fuor di grano il cui ufo \' 
manco era neceffario nello fato dell’innocentiaz | 
o fappiamo ancora che de’ Portoghefi non ri= | 
cene quella terra fe non quanti al Capitano di è 
ella pare che bafli per domefticargli, &per | 
conferuatione dell’amicitia, per ilche baueremo 
minor cagione ditemere che gli babbinoa fcan= | 
dalizare, ò mettere in arme » come in altri luo= 
ghi fanno i ChriStiani che babitano tra loro. ' 
Medefimamente il Capitano che hora fitruona ’ 
in Mozambiche fratello di quefto che fuccede, 
ha dato avifo che unfigliuolo di un Re di quella 
parte (donde hanera l’entrata commodifttma è 
quelle nationi) chiamata Enhanbane, fi è fatto | 
Chriftiano, & ancora il fratello maggiore fue 
cefore del Regno con gli altri, & il Re con tut 
talafuacafa, & famigliafi conuertiranno, co- 
me anderanno la perfone che gl’inftruifchino, 
&ammaesStrino » conciofia che il figliuolo gia, 
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| buon Chriffiano » uà, & wiene tra i Portoghefts 
1) accompagnandofi con efti, È esi con lui s ilche 
‘ non folo non difpiace al Padre, & fratello mag- 
| giore, ma piu rofto l'hanno caro, & gli ricena- 
1 710 con molto amore, È mi giurò un'huomo da 
‘) bene, che praticana fra di loro » che tutti i fra- 
| gelli delgiouane figlinolo del Re» che fi fece Chrt 
i) fliano ; uolenano lafetare il Padre , & uenirfe 
‘conlui innane per battezzarfi anche efti . la- 
qual cofa intendendo il Re, gli ritenne ; dicendo 
| quel che prima haucna detto al maggiore > cioè 
| cheegli peril figlinolo Chriftiano mandarebbe 
) è chiamare alcuni padri che li battezzarebbo- 
) notutti fenza che hauelfero è ufcire del paefe. 
| eo s'intende come il Capitano di M ozambiche 
afpettana fopra queste naui che bora uennero 
| dalRegno » alcuni de noftri per potergli inan= 
| giche pa[faffero piu oltre,mandare per battez- 
| zaretutti coloro . onde penfiamo che babbia il 
| fignore Iddto riferuata queSta imprefa per la 
fuaminima compagna » piaccia alla bonta fua 
| cheio conlipeccatt mici, nonme ne facci inde- 
| gno ci renda uana quefta efpettatione. 
| Quanto fiano queSti Ethiopi neri difposti 
alla vocatione fanta della fede noftra » mafime 
per non effere infetta dalle maluagie fette » 
l’efperimentiamo in quelli che d'indi uengono 


da noi, però che con ogni ageuolezzas È Senza 
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vefiftenza alcuna ricenono l’acqua del fanto bat} 
tefimo, I con facilità imparano > & fi eferei. | 
tano ne’ collumi Chriftiani come faremmo noi | 
fieRi. E paefe che riceuendo il lume della fede. 
ba piu dipofitione per conferuarnifi lodamente ' 
che gli altri di quà » fi perche non hanno tra lo |. 
rot continui tumulti, ey rumori di guerre che | 
gli altri hanno, come anco perche la nanicatto-. | 
ne per andare a trouarli, è molto piacenole,bre \ 
ue, S° ficura, onde piu commodamente,cir fpefa | 
So pofTono effere aiutati, cv nifitati da chi ue gli. 
poffaconfersare. Hanno în tanta rimerenza i | 
Portoghefi che fi dice gli Stimano poco men | 
che Iddio, imaginandofi che gli poftino dare, &. | 
Sole, & acqua &c. Alchefi aggiugne ancora 
che il Re alquale noi per bora andiamo, è tanto. » 
amico a no$tri Chrifliani,che dice che vi poffono. 
Sicuramente dimorare fenza che bifogni loro. 
Portare arme . Mettendofi in opra, & riuften-. I 
do queft'imprefa ne feguitarebbono grandi, & + 
molte utilità è Portughefi, & alla nauigatione. i 
di queft India; perche fi potrebbe hauere anco i 
fperanza de l’acqui$to dell’1 mperatore che chia. | 
mano dell'oro Re di Monomatapa ; checi dico= 
no non effer molto lontano da farft Chrifliano, | 
Infieme etiam Dio fi potrebbono acquiftare por 
ti dal capo di Buona Speranza, fino a Mozam- 
biche, fenza incorrere nel pericolo di dare (co- 
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(ne fifuole) per fortuna pelo d tranerfo in quel 
\\le fpiaggie deferte , oltreà molte altre commo- 
did del commertio . Infonama quefia imprefa 
promette una recolta, quale di qua fi defidera» 
abbondante, quieta , & facile > laquale oltre è 
Peffere nuoua,cs non prima altrimenti tentata, 
uiene ad effere piu defiderabile , & di maggiore 
peranza di frutto per intendere che quelle gen 
ti naturali nimono non difperfè , ma congregate 
infieme in villaggi, & terre » & altre buone 

habitationi . 
i. ranoStrapartenza fara fulprincipio di Gen 
del 60. ouero nelfine di Decembre del 
prefente 1559. Refta hora che uoftra paterni- 
tà Reuerendiftima s con una grande , & fanta 
benedittione paterna ci faccia piu facile, & dol 
ce quefto maggio, che per il none del Signore fe 
piglia, & che benedica ancora in confpestu do- 
‘mini quei Neri pe[fo,che in vero fono tanto ne- 
ri, che non fo cofapiu nera, &înfieme ci ot- 
tenga dal dolce Giefa , quello che io non fo do- 
mandare, chela forte noftra fia di Matthia» 
‘\ di Thomafo di Bartolomeo > oero di Mattheo» 
1 &y che nonci fia poluere dell’abominatione de 
Giuda. i 
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ESTRATTO: D'WNAVL ESSI 
radel Padre Melchior Numez da Coc- 
cin a di 15. di Gennato 1560. 
al Padre generale. 


N, Hambane è una prouincia 

+ difcosto da l’India, (come mi 
dicono) circa mille leghe , che. 
| paffarannotie mila miglia, ul 
ij cina al capo di Buona Speran 
Z4; paele d'Ethiopia non troppo remota per ter) 
va dairegni del Prete Gianni oneroImperatore: 
d’Ethiopia . Lainformatione di. quella, della 
Sua mifttone » manda il padre don Gonzalo gia? 
partito per quella uolta infieme col padre An-' 
drea Fernandez. che tette là in Roma, a cui bal' 
sta il teftimonio che nostro benedetto padre i 
Ignatio fece di lui quando gli diffe ; cioè uere 
Jfraelita sin quo non eSt dolus, & con noîtro' 
fratello Antonio d’Acofta perfona molto effer- \ 
citata nelle fatiche per Chrifto  & molto nir=' | 
n ci fedele Serna. i 
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Pax Chri$ti nobifeum . 


‘Anno del 1558. nel fine di 
Maggio fcriflt, Reuerendo tn 
Chrifto Padre , quello che oc- 
coreua;ft circa il procedere de’ 
d- sei noftri, come circa la conuer- 
Tone de gl'Indiani. Da quelle ultime în qua 
non habbiamo hauuta occafione di potere rin- 
\Fefcare quelto offitio, per non e[fere ne nenuta, 
ne partita di qui nane alcuna,con laquale l’ha- 
\weftimo potuto fare. Onde fiamo piu degni di 
“compaftione > che di riprenfione , e[fendo mafti- 
\me frati gia tanto tempo fenza lettere de’ no- 
ftrifratelli, &r uenuti d tanto incommodo, che 
etiam alcuni giorni ci è mancato, manca per 
dir la meffa il vino, che di la bifogna ci fia por- 
\tato. Darò adunque per queSta con la gratta 
del Signore ragguaglio di quanto dopo l’ultime 
è occorfo ; dicendo prima, che con le lettere, 
‘che hora habbiamo riceuute, fentimmo grande 
alleerezza » o maftime per quelle di uoîtra 
\paternità nellequali ci moftra ben chiaro & 
l’amore paterno, che ci porta, la cura che ha 
\dinot, pot che non folamente lei ci raccoman- 
da continuamente ne’ fuoi fanti facrificij & 
vorationi al Signore ; ma ancora ba dato ordine, 


che il medefimo faccino tutti î noftri fratelli di 
coftd. Delche quanto frutto feguiti in noi 
non è chi nol uegga. Conciofia che farebbà 
Stato impofsibile, che fi fo(fè potuta comportati 
re tantotempo &y con tanta tollerantia cofì' 
gran durezza <& oStinatione di cuore di queSti. 
Braftilli è che noi ammaeftriamo , <& coft poca! 
uttentione alle parole di Dio, coft gran facilità 
in perderei buoni coftumi gia acquiftati, tanta 
prontezza nel tornare d gli antichi mali, pi 
abomineuoli costumi de’ loro maggiori; & fi 
nalmente tanta tranfouraggine, ò per dir me-i 
glio difpregio della propria falute > fe le conti 
nue orationi di tutta la compagnia non ci ha-. 
ueftino conferuato , & ottenutaci dal fignore) 
Iddio la uirtù dellapatientia & longanimità,! 
Da quel che ho detto potrà V.P. chiara 
mente conofcere , che non occorreranno molte) 
cofè degne di feriuerfi quanto alla conuerfione' 
de’ Braftilli, perche gli adulti, &w crefciuti nell 
l’empij coStumi de’ loro Padri ferrano gli orec-! 
chi per non udire quel che conuiene alla loro» 
falute , x conuertirfi al uero culto d’Iddio ui 
uo. Et febendi continuo ci affatichiamo per 
tirargli alla fede , tuttauia quando aniene, che ' 
fit ammalino a morte, fitrauaglia allbora tanto è 
piu per indurlia uolerft battezzare . Conciofia 
che communemente fi tronino allbora piu di- * 


” 
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f ofli ad afcoltare . Ma quanti fono (abime) 
i \che conofchino quefta mifericordia ? Addurrò 
di ciò due, ouero tre effeimpi, donde fi potrà far 
confideratione de gli altri. 

. «Ammalofti uno de’ Catechumini in un ca- 
fiello non lontano da Piratininga ; andaftimo 
\\laper dargli qualche rimedio maftime all’ani- 
ima. Ragionammo feco, mettendogli inanzi il 
pericolo dell'anima fua , «x effortandolo è mu- 
tar uitas & farfi degno con tal mutatione del 
fanto battefimo. Rifpofe che lo lafciafttmo 
guarire prima ; ne altro uolle mai rifponderci; 
moi gli dichiaranamo breuemente gli articoli 
della fede » & è commandamenti ricordandogli 
‘quante uolte egli gli baneua uditi, & imparati 
da noî ; & dopo molto maitellare moftrandoft 
\\faSlidito, & in colera diffe » che non udina cio- 
\che gli dicenamo per hauere chiufi gli orecchi, 
ilchenon era uero, anzi à molte altre cole fuori 
di quefta rifpondena prontifimamente , d tal 
che moStrana chiaro bauere piu ferrati gli orec 
chi dell'anima, che quei del corpo . Si 

1) “Inun'altro luogo fi ammalò un'altro, ilqua- 
le effendo Stato diuerfe uolte ammonito da noi, 
differì l’effecutione per la fanità. Crebbe la 
malatia, cy cofi lo uifitai, efendo il pouerino în 
extremis : ricordandogli con molta dolcezza, 


& carezze il fuo pericolo, & infieme l’efortai 
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al battefimo » l’infelice pieno di fdegno conte, 
parole rotte che a pena s'intendenano ; grida+ 
ua che io lo lafciafti Stare perche era fano. Nom 
per questo abbandonai l’imprefa, anzi mi af’ 
faticaua piu uedendo il demonio impatronito] 
dell'anima fua (benche il medefimo hanenano} 
gia, ma in darno ; farto altri fratelli ) & pat 
rendomi dopo molto ftentare con lut ; che ac-| 
confenviua, gli diffi , dunque ti potrò battezza-| 
re, co confesuirai l'eterna fanità. Nel chel 
non folamente non confentì , ma coprendofiili 
uolto mi (cacciò da fe fenza rifpondermi alcuna) 
altra parola mai,c® coft il mifero perfenerando' 
ancora nella fua oStinatione il giorno feguente 
mori per morire eternamente . th 

Lafcio ancora di dire di molti altri , fî per' 
non fare troppo lunga la lettera , come per non 
effered V.P. piu cagione di cordoglio con fi’ 
mili effempi, che di allegrezza . Dt quelli dun-' 
que dirò folamente , che ladinina dignatione' 
di fe inniumerabile moltitudine di barbare na-' 
tioni, che tutte di fotto la tirannide del demo=' 
niofi perdono, ha guadagnati & tirati al fogne 
giogo co materno grembo difua fanta Chiefa,' 
co ueftitili poi (come fi dene credere) digloria‘ 
immortale ne’ cieli; & auenza chetra questi! 
fiagrannumero , che morendo nello fiato del- 
l'innocenza di questa ita ft partono. battez-" 
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i\ zati danoftri s non è punto minore di quelli» 
chebanno gia l’ufo della ragione s acciò V. P. 
| babbiaoccafione di confolarfi & ringratiare il 
signore... — 
| Ynogia ChriStiano > & legitimamente am- 
‘mogliato, che di molto tempo era ftato amma- 
lato, andammo è uifitare în caStello cinque mi- 
glia lontano da Piratininga . Egli fi confolò & 
‘rallegrò molto della noftra uifita, & fi confeftò 
con molta contritione » & lagrime; partiti 
che noî fummo s uenne da lui un malefico dalla 
‘terraferma; & l’ammalato parte per leg gie- 
| rezza di cuore 5 parte per defiderio ft lafciò 
\ftroppicciare e fucciar da lui all’ufanza & ri- 
| to gentilefto s & non uedendo per ciò fegno al- 
\‘euno în fe di miglioramento ; pentito perl fallo 
l commeflo » fe ne uenne da noftri per confellarft, 
l'e per ftare ancora appreffo alla noftra Chiefa, 
oue potef]è ragionando con notre confeffandofe 
‘fpeffo » attendere a purificare la fina confcienza. 
\\ Hayemmo dunque cura di lui  & d'indi a po- 
\chi ditrouandofi alquanto meglio ; ritornò alla 
 fua cafa; dove ricafeò ammalato. d’infermità 
 drremediabile s ilche egli nedendo , fi fece por- 
tare in Piratininga per finisui appreffo dinoî i 
Suoi giorni. IL tempo che gli ananzana della 
‘Sua uitanon fpefeinotio , anzi confortato, & 

ammacfirato da noftrifratelli, fi apparecchiana 
Î Q 
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con ogni diligenza al paffo3.che hanno da fare], 
cuttii uiuenti. Giunto adunque il fuo fine, fe-| 
cechiamare i fratelli, & anche ui uenne un fa-| | 
cerdote con l'interprete, & diffe loros che fi| 
mettefJero a federe s cy che mentre era l’anima\ 
in corpo s & banca L’ufo della ragione suoleua\ 
attendere. alla falute dell'anima, presongli lo) 
raccommandaftino > come ci foffe mortoyà Dio, | 
& che fepelifttimo il corpofuoîn Chiefa > & che | 
anco uoleua che La fua conforte. <& figliuoli di-| 
morafino per Stanza qui appreffo da noi» acciò | 
fufino ammaeStrati & inftrutti nelle cofe della ) 
fede. &. coSlumi Chriliani, &.cofi dicendo | 
queste cp firmili cofe di molta deuotione in bre- . 
ue ft partì > come crediamo, 4 miglior wita.e. . 

Vna Catechumena » che, gia due anni era 
Sata ammalata difebre, fi fece condurreia 
Piratininga da fuoî parenti per effere medicata ; 
da no$tri.. Si fecero i rimedij per lafanità fua | 
corporale ; che fi poterono fare, ma per. effere | 
la febre di mala forte «cp di. gia. fi eraimpa- : 
tromta di le! s'attefe piu alla fanità dell'anima, | 
| ched'altio s incitandola al defiderio dell’altra ‘ 
uita con diuerlt ragionamenti a propofito;iquali ; 
ella afcoltana , & accettaua con ogni affetto, » 
domandando conogni inftanza il (anto battefi- è 
mo. Dopo alcuni giorni d’indi partendofi (ene 
andò in una terricciuola uicina per faruefi go- è 
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\ pemiar-da una fina forella > not facendogliene 
| prima intendere sla uifitammo lì (beffe uolte; 
| peifeuerando ella adunque nel fuo buon defide- 
rio, do proponimento, dopo una lunga malatia 
| flette quafi per mezzo giorno fuor di ferc&stor- 
‘nando fultardi, come da un grane fonno s nel 
fuo fentimento, diffè à certi fanciulli, chew'era- 
‘nos checichiamaftino in freita; noiw andammo 
fenza indugio & arrinati quando gia il Sole 
‘cera tramontato, la trowammo dn CXLYENMO » 
«Demmogli da marigiare > & infteme Pefortam- 
‘mo; che s'apparecchiafe per il battefimo . Re- 
 fpofe d'effere apparecchiata, È defiderarlo fone 
| ‘mamente.. fubito adunque fonza afpettare al- 
tr0 la portammo in Pirasininga > che era gia 
-trafcorfa per un pezzo la notte, quantunque un 
Suo fratello, un'altro, che l'hanenano ‘a COn- 
| durresdiceffero che fi differiffe l'andata al gior- 
nofeguente .. Arrivata che ui ful'ammaeStram 
cano piu a pieno delle cofè della fede(ilche gia pis 
‘uolte haneuamo fatto) &x la battezzammo. in 
quel Steffo punto parue che fe gli cangiaffe il 
uolto cow unanuona allegrezza, & colore : È 
colei che prima per la granezza > & uehemen- 
tia della malatia non trovana luogo, ne ripofo» 
| cominciò fubito à vipofarfi, & coft pian piano» 
| come wn'angeleito dopo due  d tre hore pafiò 

allauita immortale. ‘ 
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°° Nondopo molti di due fue forelle “cafcorna 
in una gran malatia, ad una dellequali,che fta- | 
uan Piratininga di gia Chriftiana, & marita- \ 
ta, cana to due uolte del fangue , trouoRi me- | 
glio sPaltra ; che ancora era catechumena ,& | 
habitana in un'altro luogo > bene inftrutta, per } 
‘gratia di Dio > nelle cofe della fede; & che in | 
‘bonta naturale eccedena tutte l’altreammalan \ 
‘dofi non ce lo fece intendere finche erano gua | 
pallati quattro è cinque giorni. Andimoni dm È 
‘que per uifitarla,le cauai delfangues er infieme | 
‘la instrutmmo nelle cofe della fede. Trouofi me | 
glio» & palfati alcuni di aggranandola piu la | 
‘malatia, mi fece chiamare un’altra uoltasacciò ‘ 
gli aprifti di nuovo lauena . Et anenga cheio 
fufti venuto con aflai fretta > quando warriuais * 
‘era giafenzafentimento, &r fecno alcuno dii * 
‘ta, tutto tl corpo freddo ; di maniera che pare» è 
‘uamorta, pure pettandogli dell’acqua nel'uol® È 
to, cominciò d riuenire mouendo alquanto eli ' 
‘occhi, & finalmente tornando'in fe, gli doman’ 
dai fe uolena ch'io la battezzafti diffe di x 
‘La battezzai, & anco dopo il battefimo mffe 
‘due bore, chiamando fempreil fantifimo nome 
«di Giefus & confeffando la fanta fede catholica * 
finche refè lo fpirito al fo Creatore, per ricenè= | 
‘re peril picciolo. momentaneo tranaglio Pim 
menfo  & eterno ripofo . ‘Dopo alcuni mefila. 
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Gouitò l’altra forella (che diftt difopra efferferi 
‘\Ginata) molto ferma nella fede » & riceuntt 
pinuolte i facramenti . 
Ynaltrofolo efempio dirò ancora (per non 
andarmi troppo trattenendo in cofe particola- 
ri) morì poco fauna necchia Indiana > che era 
Sata concubina d’un Portughefe intorno è qua 
vanta anni» & haneua bauuti di lui molti fi- 
gliuoli .. Coftei efendo fata ammonita, È gia 
‘noue anni da noîtri fratelli » che fiefle fopra de 
fer cy pentendofi ufciffe di quel mal Stato, met- 
‘tendogliinanzi i giuditij di Dio, & le pene del- 
L'inferno » accorgendoft > & conofcendo la fua 
imiferia,go tanti anni [belt in offefa dI ddio,con= 
uertitafi è lui cominciò è uiuere în caStità, inge 
gnandofi con le lagrime , & penitenza, I° con 
le limofine di (cancellare , & purgare in parte 
la bruttezza de’ fuoi peccati, &y le pene per eftt 
meritate, & e[fendo ultimamente percofJa dal, 
‘Signore d'unagraue & incurabile infermità fe 
n'andò in Piratininga » done faita una cafa per. 
Suoi figliuoli &» (chiaui , attendena folamente è, 
1 quelche s'apparteneua alla fanità dell'anima . 
1 Confeffanafis & communicauafi pefo, & dan- 
\dofempre delle buone limofine ; ji fabricana tn 
cielo gli eterni habitacoli . Era fpeffo wfitata 
da noîtri fratelli, & aiutata, e confolata da lo= 
70 COM ragionamenti d'Iddio, & delle cofè cele=, 
| msi 
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Sti . Et allbora maggiormente quando nell'ulì | 
timo effendogli euaSte , & infracidite tutte le | 
membra fecrete (quefa era l’infermitàfuas la= | 
quale è molto communein queste donne Brafti= | 
liche , etiamuergini) dana di fe tanta horribil | 
puzza, che i fuoi ftefti l’abbandonauano : te | 
quella necefsità, 1 noStrinon dimenticandofi del \ 
la Chrifttana carita attendenano con maggior \ 
fiudio <& amore a lei; conciofia che il padre | 
Alfonfo Biagio, & il fratello Gafparo Lorenzo | 
interprete confiderando con la'mente piu l’odo- | 
res che frapoco baneua l’anima fua d porgere | 
nel confpetto d’Iddio sche la puzza del corpo | 
corruttibile , afflitto per poco (patio di tempo | 
dal Signore per maggior [ta purità, & merito» 
unccuano l’honore incomportabile, che fi rape, | 
prefentana al fenfo, non partendofi per tutta la: è 
notte dal lato fuo s confortandolafenza punto . 
dormire, & aintandola con parole fante, nelle=. è 
qualte(fa fentina maranigliofo diletto » finche è 
hebbe refa l’anima al fuofattore con felice fines | 
comes ha da {perare.. si 

Di molti altri potrei ancora addurre, & maff 
fime di /chiant, iquali hor muoiano poco dopo ili + 
battefimo, hor effendo di gia Chriftiams prefi è + 
Sacramenti finifcono la loro peregrinatione La» 
onde quaft fenza fermarci andiamo vifitando: | 
dinerfè caftella, fi di quefti naturali > come de?» | 
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\portughe/i fenza curarci di caldi, freddi, piogs 
‘gie s me d'inondationi di fumi & [pello carmi. 
\nandola notte tra foltifimi, cx borribili bofchi: 
&y cofi foccorriamo dì poseri ammalati s no 
(enza gran fatica , & incommodità ; fi per l'a- 
ferità » & malagenolerza delle ute , come per. 
7 cattiui tempi; elfendo maggiormente tante 
le ville S<&tanto difcofte l'una dall'altra, che. 
non fiamo baftanti d foccorrere alle continue ne 
ceftità, ch'ogni di occorrono > ne baftarebbe mol 
ito maggior numero . Aggiugnenifi poi , che. 
‘noi altri che foccorriamo a bifogni altrui, pefo 
habbiamo neceftità di foccorfo d'altri, conciofta 
‘che per i molti tranagli, & per le grandi incom 
‘modità ; & mancamento del uinere uentamo & 
cafcare in diuerfe malatie, & manchiamo fpeffo. 
nelle uiey di maniera, che è pena le poftiamo fi. 
nire. Siche non minor neceRità di refrigerio 
‘hanno î medici ; che fi babbino gli ammalati. 
‘Pareniuma cofa è difficile , ne malagenole à ch 
fi ba pofto inanzi a gli occhi per fuo fine in tutte 
le fue attioni la fola gloria » & bonor d'Iddioy: 
1\&lafalute dell'anime , per cui aiuto non dabi- 
\taranno eporre il proprio fangue,d nita.Spef- 
fo ancora interrompiamo îl fonno > lenandott 
hora per gl’infermi ; che fi muoiono » & hora 
per foccorrere alle donne che nogliono partori- 
res allequali mettiamo adofò le reliquie; che 
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habbiamo de’ fanti , &y fubito partorifiono coni 
gran facilità, ilche fapendo effe, mandano come|, 
cominciano d fentire le doglie, per noisacciò glie): 
le portiamo , efendoft prima confeffate è Acel 
cade (pefos che naftendo è figlinoli quafî mortis) 
fi battezzano, & fe neuanno în cielo, x il fi-| 
migliante ft fa di quelli , le cut madri partori= | 
Scono inanzi al tempo debito ; ilche (peftiRimo| 
accade a queste piu per malitia, che per alcuna) 
difgratia ; imperoche quefte donne Braftiliche | 
facilmente fenza altra cagione, che d’un poco 
di fdegno coni loro mariti , ouero di qualche 
paura; 6 d'altra ftmile cagione di pocaimpor= 
tanza ammazzano le loro creature, ò figlinoli, | 
ouero pigliando qualche benanda > che le faccia è 
Sconciare, ouero flringendofi troppo il uentresò | 
portando anche qualche pefo grande, & in. pin | 
altri modi fimili, che l’humanità > & crudeltà » 
loro piu che di fiere fuolfare lorotrouare. 00 
— Sono alquanto dimorato in raccontar de’ È 
morti, ricordandomi s che quello fi chiama ue= ‘ 
vamente buon frutto, che dura fin alla fines & © 
anco l’ho fatto » perche non ardifco ragionare è 
de’ uini, (è bene ne ho qualche materia, per.co- 
nofcere in loro tanta inStabilità , che (comeft è 
dice) dal mattino alla fera (i cangiano yne altri ' 
Sache di bene fene pofa promettere: &r però | 
Beati mortui, qui in domino moriumtnr s iquali | 


| 
| 
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\ liberi dalle tempeStofè acque di questo pelagos 
\che ba nome uita, banendo abbracciata la fedes 
le comandamenti fanti del Signore {omo giunte 


‘alporto dell'altra ueramente nita » fcrolti im tut 
to dai legami fortiftumi della morte, il fanto & 
felice fine de’ quali arreca à noi tanto gran con- 


folatione sche puo in buona parte allesgerir la 
acerbità del dolore » che ci porge la malitta de’ 


vini. Ne restiamo però dinon bauere partico» 
lare follicitudine, & cura della loro in$truttio- 
ne i dottrina» efortandogli con publichi ; & 


| 


| priuati ragionamenti è perfenerare in quel che 
è Stato loro infegnato. Si confelfano » <& com= 
1 municano ogni Domenica molti, <a ancora da 
gli alri luoghi circonmicini uengono ae udire la 


mea, confeffanfexeo ciò mafttimamente fan- 
no quando hanno ad andare in qualche guerra, 
Hanno grande riuerentia al facramento della 


| confeftione > & ditutti gli altri s în tanto che 


fpelfo mi fanno fede gli ammalati, che fubito 
che fi fono confeffati fi fentono alleggerire il do- 
lorescrtranaglio della malatia . Perilche nor 
è dubbio » che fe coftoro non Steftino divift » che 
quaschi là » che firaccoglierebbe piu frutto > & 
di maggior fperanza; che hora non fi fas perche 


| allbora fi potrieno ammaeStrare tutti inftemes 
co fi potria attendere con maggior diligenza» 
| piu fpe/fo com manco incommodità alla 
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Loro falute [pirituales come fi fa bora nella pai | 
sas done adunati infieme in certe terre affai 
grandi: per ordine del gouernatore imparano | 
molto allesramente uolontieri la dottrinaz\ 
Cri principi di nofira fede, non fenza molto | 
frutto. Nelle principali feste; € allbora maf=| 
fime, quando fi celebra il Natale, & fanta Paf} 
fione del Signore concorrono in Piratininza da l 
tuttii luoghi d'intorno quafi tutti molti giorni | 
prima, & afttflano è divini officij, & proceftio= | 
ni, battendofi etiamdio fin al fangue , per lo cui ì 
effetto molto ananti apparecchiano le difcipline | 
con gran diligenza è il medefimo firmo in altri + 
tempi, cioè quando per qualche necefità fi fana © 
no procefsioni. Celebriamo l’officio delle tenes i 
bre nella nostra C. biefa (enzacanto, & fi finifce | 
con una difciplina per fbatio di tre miferere:Pre i 
dicaft medefimamente loro la paftionenella pro è 
pria lingua non fenza gran diuotione, & lagria ‘ 
me de gli uditori, lequali anco, in abbondan ‘ 
Za nerfano nelle loro confefioni, & communio= i 
ni. Infegnaft ancora loro în particolare, come. è 
hanno da orare, & per quefto fine gli doniamo 
‘delle corone : accioche dicendo [Peffo l’'Aue Ma 
via, babbino particolare amore ; ci diuotione * 
alla Madonna . ‘i 

Seguitando adungue l'ordine da principio | 
propoftosquefti Indiani anno inanzi nella dot= è 
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i\erina della fede , & în uece de’ Catechuments 
\\che da Piratimnga fi partirono ; ne fono uenuti 
degli altri di diuerft luoghi con intentione dî 
\uoler fare vita Chriftiana, & di fermarnift 
‘per ftanza , & coft hanno fabricate cafe ; al 
che gli ba non poco aiutati il Padre Alfonfo 
Biagio con la fuafatica. In molti & mafst- 
‘me nelle donne coft libere, come fchiane, ft ueg- 
gono fegni molti chiari di uirti co fpetialmente 
‘in deteftare cx aborrire il peccato della carne» 
ilguale effendo la ruina del genere bumano > tn 
\queSte genti piu che nell’alere pare che habbia 
i bauuto & effercitato non che la Signoria; &" 
PImperio ma crudele & mnandita tirannide. 
‘Hche effendo cofi, è tanto piu da marauigliarfe 


‘continue uittorie,che di effo ne riportano. Con- 
‘ciofia che lefchiaue prima uogliono patire & 
patifcono s chei loro padroni inerudelifchino 


‘contradi loro, horacon fiere battiture, & ho- 


| dishonore di Dio. Altre difpregiano è dont 
che offerifcono loro î gionani dishonefti ; altre» 
| allequali uiolentemente uogliono rubbare la ca 


| nolontà, ma etiamdio con ridi, mani,& den- 


&r infieme di grandemente lodare le fpeffer È 


ra confchiafi.cy pugni è che confentire alla lo- 
‘ro dishoneSta & sfrenata uogliain offefa , I 


flità fi difendono non folo repugnando con la 


ti facendo fuggire , & confondendo coloro, che: 
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le nogliono sforzare. Vna effendo ftata affa=! 
lita dauno impudico gionane > & domandan-| 
dola egli di chi erafchiana » gli rifpofe fono di| 
Dio : Dio è il mio Signoresparla prima conlui, | 
Je unoi niente da me ; laquale. ribofta confufè, 
co rifrenò il libidinofo ardore del giouane, &| 
dapot con maraniglia lo raccontana ad altri | 
Suor compagni . mu 
Aidando ancora certe altre da lanorare| 
fuori per ordine del loro padrone s le feguì Uni 
giouane sfacciato, ilquale uolendo fare forza à | 
una di loro , corfero le compagne in fretta per. 
ampedirlo, efortandofi è ciò 'unal’altra; fa 
difefero contanto animo &r ualore » che ribut= 
tando il gionane piu che beftiale, l’imbrattaro= 
no di fango , & di polueretutto. Nel che, fe, 
punto gli era rimeSto di confideratione ; potena, 
al poueretto penfare qual foffe la bruttezza, &. 
ammonditia del peccato, che ci uoleua commet=: | 
tere. Potrei di gia detti aggiugnere molti al=. . 
eri effempi, che ogni di accadonosda quali aper=.. 
tamente uedere ft potrebbe quanto uagliano;. 
appre[fo di molti per gratia di Dio le continue. . 
effortationi de’ fratelli, fe nonmi perfuadeffey 
cheifopradetti deneranno bafare per fare co-. 
nofcere quanto fia potente la forza > & virtù | 
nafcofa nelle parole di Dio ; poi che puo fare. | 


dalle duriBime pietre ufcire rini d’abbondantifai | 


il 
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\fima acquasche riempino d allegrezza gli An- 
\geli , contuttieli altri 1 feliciffimi cittadini della 
\\attd di Dio. 

Nelle cofe adunque che fî appartengono alla 

\\dottrima ; c? affatichiamo con ogni diligenza 
‘con coftoro s fr în Piratininga, TIE oltre il 

\\commune ‘ordine ; che hanno di uenire ‘ogni dî 
due volte in Chicfa ; fi vagunano anco la notte 

iimnolti buomini in cafa noftra, chiamati col 

\\campanello per effere în particolar infegnati,. 
\\come anche qui fi fa con Portugheft. le moglie, 

fchiauts & fchiane de’ quali attendono con gran 

‘follecitudine a imparare quel che conniene alla 

oro fpiritualefalute ; & profitto confeffandofi 

\ecommumicandofi molti ogni Domenica > &° 

| ce alle prediche , & dinini officij. In 
‘quefta. era e, molto îfratelli , che 
| ro la tera; & fopratutti gli altri il Pa- 

dre Luioi” rana con fpirito infatigabile, & 

| drdente non ‘cela per tutte le uie a lui poftibile 

di procurar l’aiuto dell'anime ; difpenfando lo- 

ro tres & quattro, cr anche cinque uolte il 
i giorno il (anto pane della parola di Dio , del- 

| quale ac ogni bora parè fi'imoStrino defi derofî, 

cr anidi , & con ‘quella allegrezza dr animo, 

chefe banelè La Chiefa piena di popolo, infegna 
a due ; ò tre perfone, che folamente ui (1 trouaF. 

| fino . Ha cura molto particolare di wifitare 
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gl'infermi, di effortare hor quefti,bor quelli, gi : 
fendo anco molto afiduo a udire confeftioni} 

A quefti di paffati dopo il tramontardeli 
Sole fi leuò unuebementiftimo uento con piog-| 
gia & grandine, che fece tremar le cafe, ruinò, 

‘portò niai tetti & fuelfe grandiima quan i 
‘tità di alberi ne” bofchi, per ilche ordinò il 
padre ; che ft adunaftino i fratelli al folito rif 
gio dell’oratione , & egli prendendo feco îl fra4 
tello Emannel di Ciaues interprete ufti fuora, 
cy cominciò d difcorrere perle cafè uifitando* 
glitutti , acciò poteffè , quando accaduta foffe 
qualche diferatia per la ruina delle cafè, foune- 
ni loro, & con medicina corporale & Spine 
tuale, x hanendogli fatte ragunare tutti nell 
Chiefas che moferana di efjere luogo piu fi di cato 
gli sin d domandare il Dizino aiuto 
tioni sc conduffe in cafa fin al feeuente gi 
alcuni vecchi, ammalati, <& fanciulli. Si portò 
dn Somma tanto bene intale occafione , che n 
piu a propofito, ne piu prudentemente fi pote Ì 
fare. Onde non fenza ragioneè da tutti uni- 
uerfalmente , <& Portughefiy & Indiani subi 
to > tenuto da padre . 

E da chetofono penetrato tanto nel pini 
colare dell’ammaeftrare quefti g centili, darò an-' 
‘cora qualche ragguaglio alla paternità uoStra 
di quel che è accaduto nelle loro guerre ; acciò 


| 


Ì BIETROZ VE, 128 

veda sche fe bene fsi hanno pofio ogni penfre= 
o & fine loronel fuccello di quelle: , mostrano 
nondimeno. che pur nale apprejfo è loro la dot- 
trina & wirtu» della. profefsione Chriftiana ; 
imperoche bauendo eglino d giorni paffati prefa 
un luogo, doue fecero moltifehiani, ordinarono 
di ammazzarne uno in una certa terricciuola 
non lontana da Piratiminga: con i loro canti, 
luint , <I feste fi come hanno ini confuetudine. 
Ilche come feppeil Padre Luigi da Grana > ui 
andò fubito per impedire fi dbominenol difegno, 
pregandogli inftantiffimamente: n0n commet- 
tefJero per mente tanto gran peccato. Al che 
luolontieri acconfentirono, dicendo, che non ba- 
\uerebbono permeffo mai che un luogo , doue 
erano tanti ChriStiani fi macchiaffe confanzue 
innocente». Ma quantunque in gia battezzati 
prometteftino » che non fi farebbe , nondimeno 
il fo padrone, che era infedele nenuto lì d’al- 
tronde per godere cotale festa, cofi uile trion 
fo, anche indottoui per configlio &r iStiga- 
tione di certe necchie maliarde-fi rifoluè d'am- 
mazzarlo , & arricchire la fua famiglia di fe 
‘\honorato tropheo.-Ilche hanendo ‘noi intefo» 
vi andammo fubito moftrando di bauerci da 
fare altri negotij; acciò non ce lo nafcondeBino, 
come. fogliono » con intentione di battezzarlo, 
& failo partecipe dell'eterna felicità . Egli 
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era fanciullo di due fin a tre anni di affai bello) 
afpetto; & facendolo uenire inanzi lo battez=| 
zammo » & benche ci delle gran cordoglio ill 
sedere patire un pouero fanciullo innocente | 
con tanta inbumanità » della cui morte molti) 
etiam di gia fatti Chriftianifi douenano imbrat} 
tare > pure ci rallegranamo molto confideran=| 
do , che quella innocente anima banena fubito | 
andare à poffedere i beni &» heredità fenza fme.| 
Fatto quefto, &r uedendo la'cofa in ficuro, per=| 
che non ci era piu il pericolo, che potena nafce= | 
re dinafconderlo, cominciammo inanzi a moltt | 
à biafimare fifatta fceleragine 3 rimpronerando I 
la loro viltà, o baffezza di noler uendicare 
în un bambino l’ingiurie & morti riceuute da' 
loro aunerfarii, & minacciandogli col diuino * 
giuditio & propria morte ; fe hauefino ardi= | 
mento di mangiare quelle carni gialanate , & è 
purificate col fanto battefimo . ‘Dopo queStoci ' 
partimmo ; & paffati alcuni di > nonci cfendo ‘ 
noi, l’ainmazzorno conle loro folite cerimonie, 
e folennità ; ( mas aftennero dal mangiarlo) ' 
fi triuorno a tale fpettacolo alcimi de glibabi 
ratori del'liogo ma eli altri piu fodi nellafede 
fi partitono ‘andandofene in altri luoghi; one ne 
pure venifje loro il fentore del fatto. Ancora.' 
è molto da maranigliarfi | & vendere infieme è 
gratte al ficnor Dio uedendo che ne-questit* 
ne quelli 
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ne quelli de gli altri luoghi mini, che fono fiati 
i qualche tempo fotto la noftra difciplina, & am 
\maeStramenti, & anco al prefente uengono 
ad udirela parola di Dio , mangiano piu, come 
‘siafolenano» carme bumanasnon e[fendo efti al- 
\erimentifoggetti d Chrifliani; ne bauendo pau- 
radi loro . i I 
 Notlafciero d'’amufar anco» d’un’'altrosche 


lza in Domino Poco fà i medefimi prefero un'al 
tro, lo menanano per facrificarlo.) & man- 
giarlos come fano, ad un'altro luogo, & fer- 
\mandofi una notte in Piratininga  andorno 2 
\noStrifratelli ad epugnare la rocca dell'anima 
\fua poffedura dal Demonio da molto temposcor 
lu parola d'iddio. Al primo affalto ne fu l'in 
fernal'beStia (cacciata <& confufa » inchinando 
fis anzi uolendofi egli conuertire alla nostua 
Santafede. rgli era giouinetto ( quanto ft 
potena giudicare ) di quindici anni  & di buo- 
\|mo ingegno; rifpondeua contanta prontezza,® 


no alla fede, che parena l’hauefe di molto tem 
‘\pogiaimparate. Ammaestrato adunque da 
fratelli <& effortato infieme a fopportare con 
‘cuore di uero Chri$tiano l’ingiurie » che i fuot 
nemici gli doueuan fare » fuil feguente di me- 
nato in maltro luogo, doue lo feguitò il padre 


farà occaftone d V.P. non di minore allegrez-. 


feruore alle cofe, che fe gli dimandanano intor- 
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inaestro Biagio accompagnato da fratelli \Emad: 
nuelle di Cranes, 9° Gonzalo» d’ Olinera ameni 
dui interpreti .. Domandandogli adungue ilfrd. 
tello Ciauess(che bauena cura fpetrale d'iStraia. 
lo) come l'hancuanotrattatosrijpofe : una uec- 
chia (olamente mi diede un pugnos ma io ricor 
dandomi delie tue ammonitioni, & ricordi non, 
mene curats ne-mojst altrimenti. D'allbora, 

prefero î fratelli piva cuore la fiva iftrutttione, 
cy nformatione intorno allafede , x anchola| 

Sua difefa contra di quelli, che nolejsino ingiu-\' 
riarlo, conciofia che în quel tempo fogliono fa-. 
re molti ftraty a coloro, che hanno è facrifica\ 
re. Danangli ettamdio una giouane per fua. 
concubina per custode ( come hanno in ufanza 
di fare con quei che uogliono uccidere ) er ifra) 
telli noStrî no°l confentirono s & è lui ancora: 
ega molto notofo il uederla, dicendo non efferfi 
imbrattato 1 fimil peccato gia mai. Nondi 
mancarono di quelli, che cercarono di canarlo 
dalle mani de’ no$tri fratelli » &r condurloper . 
le cafe a ballare & fare pettacolo di lui tutta : 
la notte sc non lo uolendo efti fratelli noftrt è 
lafciar loro, differo contra efsî molte parole ine: 

Solenti, o ingiuriofe » altri paffando appreffo è 
al giouane , gli dicenano ( morirai ) laquale:è 

parola folenne di quel tempo, di che egli nonft 
curana anzi uedendo, che è moStri uolewano 


# 
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‘probibire quelle parole » dicena loro > che gli 
| lafciaftino dire; imperoche egli non faceua ho- 
| \ramai piu conto alcuno » di quelle cofè . E/fen- 
do egliadunque gia molto bene instrutto nella 
| fede fiv la mezza notte fu battezzato effor- 
‘tato da rimetterfi tutto nelle mani d’Iddto ; di- 
\menticando affatto le cofe della terra, fopra la- 
quale fi poco tempo donena dimorare . ò altez- 
za dell’incomprebenfibile fapienza & fcienza 
d’Iddio, per quanti modi, & wie ua chiaman- 
\doifuoi eletti. Il Signore poffedeua di ma- 
‘\niera gia quell’anima eternamente dalla [ua 
providenza predeftinata , che non gli lafctana 
\penfare, ne defiderare altro che la fua gratia, 
\ perche interrogato dal fratello Ciaues ( qualî 
tentandolo ) che difegno faceuano i nemici ctr- 
lcail farci guerrascome fogliono, gli rifpofenon 
\effer piutempo di fimili domande, ma d’andare 
‘è Dio. Poco inanzi al giorno determinato» 
1 nelquale egli dosena morire sun I ndiano Chri- 
1) Stiano, che appreffo ditutti era di molta efti- 
| matione fece un ragionamento intorno “alle ca- 
\fe (comeèlaloro confuetudine )à tuttii fuots 
effortandogli, & pregandogli è lafciar fare da 
i noStri con quel mifero prigione tutto quello, 
che pareua loro neceffario per falute deil’ani- 
imafua, & che fè gl'impediffero, fi vendeffero 
certi, chefarebbe loro acerbiftimo nemico. Ve 
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nendo il tempo, quando questa felice anima ha | 
ucua da effer ucfiita della luce del nino fole di | 
giustitia, lafciando la mortale (poglia » fucon- | 
dotto il giouane al luogo deputato perla fua \ 
morte nel cofpetto d'una moltitudine grande dt | 
questi barbari. egliera licato nel mezzo del | 
corpo con certe funi lunghe, lequali molti por- | 
tauano in mano dall’una banda, & dall’altray | 
Sendo nel refto tutto fciolto. arriuato che fu nel. | 
la piazza; accoStandofi à lui il carnefice, fatte | 
primal’ufate ceremonie , &y/uperStitioni Gen= | 
tilefche s gli diffe quella folenne parola , mo- | 
rirat. Allbora effendo egli cofi danoftrifra= è 
elli ammonito ; fi mifefubito inginocchioni al- | 
legramente, alzando infieme le mani, & gli oo » 
chi al cielo, & cofi mentre che egli inuocana ' 
fpelfo il facro Santo nome di Giefu, glifurot= ' 
talateStacon ungroffo baStonexs l’anima,co ‘ 
meteniamo per certo y fene uolò d ricenere la ' 
uita immortale, cr beata preparatagli dall’in- | 
 finitabenignità & carità d’Iddiofin dalla con ' 
Stitutione del mondo. così piaccia hora deffo | 
padre delle mifericordie far anche noi degni di * 
fpargere ilfangue & uita propria nella confef- ' 
fione del fuo fantisfimo nome cx per amorfuo | 
confimile, ò piu acerba morte, amen. Morto | 
che eglifu gli leuorno le funi, x lo lafciorno 
fenza altrimenti toccarlo. Allbora preferoì ‘ 
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‘\noStri fratelli il corpo » & auolgendolo in una 
(rete fe lo pofero in fpalla,&o uennero cofi in Pi- 
\\ratininga, dove lo fepelirono nella noStra Chie 
a, infin all'ultima refurettione nel giorno del 
Signore ilquale fia fempre benedetto per le fue 
\granmaraviglie & uocattoni. | 

© De’ fanciulli,che da principio furono ammae 
Rirati nella noftra feuola ne coftumi Chriftianis 
la uita de’ quali quanto era piu differente & 
aliena da quella de’ loro padri s tanto maggior 
occafione ci dana di benedire & lodare Iddio» 
co dimolto confolare & edificare i fideli : non 
ani uorrei mai ricordare per non rinonare le pia 
lghe coil giuffiRimo dolore, che io fento della 
loro mutatione, & mala riuftita : baftera fola- 
we toccare questo della loro miferia che co- 
me furono giunti a gli anni della gioueutiù, & 
‘che potenano effèr padroni di fe Steffi, dinen- 
i nerotanto (corretti &y diffoluti, che non folo pa 
‘reggiano di prefente i loro padri,c& parenti ne’ 
| peccati abominenoli,& nefandv, maancora di 
granlunga gli ananzano in ogni forte difcele- 
ragine sfporcitia yo imbriachezza . Pure con 
tutto ciò non manchiamo noi per ogni wia pofti- 
bile d’affaticarci per ridurgli nella buona ma 
dellafalute. Mainuero quefta loro mutatto- 
i ne non ci douerebbe dar molta maraniglia, pot 
‘che uediamo che gli Stefti Chriftiani uecchi fan 
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no il medefimo. | A, 
Quanto d Gentili della terra ferma, cioè di 
quella, che è piu difco$to dal mare » non dirò al 
tro, fenon che ci moleStano con molte minac-.. 
cie di farciguerra. Ammazzorno pochi di fa 
alcuni Portughefi, che uentuano dal Paraguaizi 
cr di cid infuperbiti ci minacciano di morte. Il 
nemici ancora ci fono qui vicini con fubiti affal-| 
ti, I° fcorrerie : uenzono fopra quefte caftella! 
danneggiano i campi,co guaflano ogni cofa, &| 
oltre è quefto fe ne menano moltifchiani, 0 perì, 
tenergliin miferabile feruità o per fatiure uc-\' 
cidendogli la loro rabbiofascy crudel fame del= 
l'humane membra. L’anno paffato prefero un 
luogo qui preffo a queSta Baia di San Vincen=\ 
zo, fecero prigione molte donne, che erano) 
ufcite credendofi con la fuga faluare ; &r facen 
dole imbarcar fopra certe barchesche qua chia 
mano Chanoe, le portorno uia. Mana di lo- 
ro nata di padre Portughefe & madre India= ‘ 
na, laquale ueniva qui (Pefò alla dottrina Chrè + 
Îiana,& cofefione, fece refiftenza è quei bar= i 
bari con animo virile; onde efti poi che fi furono è 
affaticati in uano l’ammazzarono con molte ' 
ferite. è da credere che ella refsffeffe temendo » 
di non perdere la fua pudicitia: percioche lei fo= | 
lena dire (peffo alle fue compagne, & lo repli- 
cò fpetialmente un giorno ananti che ella foffe: ‘ 
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prefa: che fe per forte le aueniffe » che i nemici 
iaffalifiino la cafa di fuo padre & la prendefti- 
10; ellanonera gia mai per lafciarfi da loro 
condur uiua per non haner ad e[ere poi loro 
concubina, & cheeradifpoSta di patire piuto- 
‘ito ogni morte. Volelle Dio; che tra le nostre 
ChriStiane ci foffeno molte dell'animo di coflet, 
che faremmo ficuri di molti inconnenienti, & 
\candoli, che ogni di feguono ; non fenza ruina, 
ty disfacimento di molte famiglie , & republi- 
che ancora . 

| Avanti à questi fopradetti erano uenuti al- 
tri Gentili, con i quali fi trouanano quattro 
\Franceft » fotto colore d’aiutarglinella guerra 
\contra i no$tri »ma con intentione di pafjar dal 
la banda noStra ;îl che non poterno eftt fare 
\enza molto loro pericolo. Questi ( come frè 
\dipotintefo) fi (eparorno da alcuni altri dilo- 
ro, iqualiin certe babitationi > che not chia- 
miamo Fiume di Henaro, lontane piu di cento 
cinquanta miglia fanno & praticano fra îne- 
mici, cv anco vi hanno fatte cafè > & edificato 
\unatorre fortitima molto ben fornita d’arte- 
\gliaria, er d’altre munitioni da guerra > done 
‘\dicenano effere flati mandati dal Re di Francia 
per impatronirfi di quel paefe . Il che non era 
da credere s anzi erano tutti coftoro heretict 
mandati dal fuo hereftarcha Gio. Caluino ad 
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infettare quefto mondo di qua ; & tafteme tank 
dò con efi loro due > che ft chiamano miniftrii 
accioche inftruiffero nella loro falfa dottrina &| 
iloro, cv gli altri. Dopo alcuni giorni comin-) 
ciorno(come è coftume de gli heretici ) a difcor) 
dare tra fe Stefsi nelle loro opinioni, dicendo uno) 
una cofa,y l’altro un’altra . furono però d’ac-| 
cordo in quefto, ciò è di fcrinere il tutto a Cali 
uino, & è gli altri loro dottori ( anzi ueramen 
te ignorantiftimi ) x d’offernare & tener poi 
tutti quello, che efti ripondefino . Mentre chel 
s'afpettana quefta rifpota un di loro uerfato) 
nelle arti liberali &x matematiche , & ancho' 

nelle lingue Hebrea & Greca & facra fcrittu- 
ra, o per effer mal d'accordo col fuo Capitanosi 
che eradi diuerfa opinione, ouero perfeminare' 
la fua falfa & pestifera dottrina tra è noftrt 
Portughefi, come è piu uerifimile » fe ne uenne‘ 

{ qua contre altri compagni ciufdem farine,ben' 

‘ che idioti : iquali come peregrini per obligo del’ 
la Chriftiana carità furono in cafa noftra rac-' 
colti da noi, <&y benienamente trattati . Que-' 
fto faccente, che ancora intendena & fapena' 
bene la lingua spagnuola, cominciò à nanrarft' 
della nobiltà della fua famiglia,<& delle fue let-' 
tere s onde uenne în qualche fima del nolgo,& 
ancora per una certa facilità, & piacenol ma-' 
niera di conuerfare cominciana è effère da tut-' 
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i ammirato. Egli ferie alcuni pochi uerfi al 
| badre Luigi da Grana, che allhora ft tronaua 
n Piratininga, dandogli conto dell’effer fosco 
| della fua fcienza; con dire, che pot che il mae- 
Bro della fua gioninezza  buomo fingolar & 


saro,l'haneua introdotto nelle felici pelonche 


‘delle Pieridi, doue ft era nel fonte Heliconio ine 
\Ibriato con li diuini, & ameni riui della fapien- 
\zasfene era paffato allo Studio giocondif$tmo 
179 altiftimo della facra Theologia, & diuina 
(crittura; & per poterla piu agenolmente con- 
\feguire non perdonando è fatica alcuna, haue- 


ua anco imparato lafacra lingua Hebrea da gli 


fero infieme . Queste cofe & altri fimili conte 


lnena la fua lettera > laquale conun diftico fi- 
l nina. Non pafforono dipoi molti giorni , che 
egli cominciò d uomitare » come da Stomaco rt 
|) pieno di nelenofi & fetenti bumori le fue fal- 
‘fe opinioni,dicendo molto male contra le imagi 


ni de” fanti,contra il facratifftmo corpo di Chrt 


| ftoscontra il fommo Pontefice Romano Vica- 
1 zio di Chrifto noftro fignorescontra le fante in- 
| dulgentie ,& contra molte altre cofè sche fan 
| tamente tiene <I offerua la Chiefa Romana ; 

co tutto condiua col Jale di molte facetie; co- 


‘Stefi Rabinix&® da esi ancora appreft marani-. 
\gliofifecreti da farne il padre liberalifimamen 
le parcecipe » come prima abboccare fi pote/- 


le 0 ATANANA e Bu APR 2 


bk: PE I 
me efca guStenole al palato dell’ienorante < / 
Stolta plebe ; alla quale non folo non difpiace- 
ua, ma (quel c’è da piangere) era molto gra, 
to I diletteuole.. Intendendo questo il pa, 
dre Luigi fi partì fubito da Piratininga perop| 
porfi alla già cominciata pefte , cy fuellere letel. 
nere fue radici prima che poteftino ferpendo) 
per l'incauti cuorî di quefta gente ignorante 
inclinata alle nomità produrre în loro gli amari\ 
frutti di morte. Per il che dubitando egli di} 
quefto ( & forfe nonfenza il fauore & appog-|, 
gio d’alcuno ) per prouocare l'animo del pa-| 
dre contra di fe, & farlo in giuditio [ofpettos& | 
con dire effergli nemico, gli dimandò fubito una | 
lettera ingiuriofa, dellaquale era tale il princi» | 
pio. Adefte mihi celites ; afferte gladios an- 
cipites ad faciendam uindifi-m in Lodow:cum \ 
Dei oforem rc. Gr nel difcorfo di effa lo ripren | 
deua apramente, dicendo che non amminifira- ‘ 
uail pane della parola d'Iddio è Portugheft è 
per riferbarlo tutto per la connerfione de glam» 
fedeli, d quefto aggiunfe molte altre cofe,per. 1 
lequali ji penfana di poter dare al padre mag= è 
gior occaftone d’odio uerfo di fe. Ma il buon 
padresche trattana lacaufa di Dio, & Vutilità | 
e falute di quefte anime, anzi ditutto queflo © 
paefe & non cercana la propria gloria; ueden 


do che il lafciar crefcere quella pejte fenza ap- 


hi 


| 
| 
| 


| 


Il 
is 
Ì 


il 
Ni | 
vi 
| 
bi 
| 


TERZA. 134 
sortarui qualche fubito rimedio » fi andana è 


sericolo di gua$tarfi tutto ; bebbe quanto pri- 
‘ma ricorfo al Vicario effortandolo a non pati- 
‘e, cheil male procedeffe piu oltre , & nelle 
orediche ammoniua îl popolo fempre a guardar 
1daquefti buomini, & da î libri ; che hauena- 
to portato, perche erano pieni d’herefie. Ma 
tron lafciana gia per questo lo fciocco uolgo di lo 
Mare il Francefe: ammiranano la fapienza, & 


loguenzazpredicauano la fina dottrina dell’ar- 


1; liberali, &acerbamente riprendenano il pa- 
Ire, con dire che egli (finto dalla colera per la 
Jertera înuettina ricesntalo perfeouitana . Ma 
Vbe piu? Andaua l’infernal contagione în tal 
lreanziera penetrando il piu intimo di cuori della 
moltitudine, che fe il Signor con l’infinita fia 


nifericordia non prouedena , ft portaua gran- 


limo pericolo della caduta & morte di mol- 
li; tanto naife appreffo al popolo fempre in- 


\linato alle fauole & cofe nuoue laciarla di 


roftui, che di gia fi teneua poco; 0 neffino conto 


\Ilell’anttorità , riuerenza s uita effemplare , & 
\ottrima del padre Luigi da Grana. Dopo que 
i lo egli fu conifuoi compagni menato alla Bata, 
liccioche lì meglio foffe conofciuto . Quello che 


ntorno d ciò nell'uno , & l’altro luogo fi fia 
atto intendera V. P. piu particolarmente per 
tre lettere particolari, perche non mi è parfo 
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che freno cofe da lettera generale » pur ne toc-l 
cheròfol una per laquale fi poffa come dalon-\. 
tano fcorgere i fucce[fo » cioè che il negotio fi. 
trattò in modo, & cofî bene s'intefe l’impor4. 
tanza di cllo, che la paternità uo$tra nefenti-| 
rd non poco difpiacere, uedendo con quanta ne-| 
gligenza fu da noftri Christi ani maneggiatala| 
canfa della fede . 

Da costui fu auifato il gonernatore del dife-| 
gno de’ Franceft ; la onde egli fr deliberò d’anda) 
re a combattere , & e/pugnare quella loro for- I 
tezza, &y ftmofle con alcune nani da guerra .| 
Dapoî lo feguitò il foccorfo con piu nauili, &\ 
canoe . Noi anche per quel che d noîs apparte: 
neua, non gli mancammo del noftrosricorrendo) 
alle continue orationi, accioche il Signore dan- 
do «4 Chri$tian: uittoria > intutto confundeffè 
quegli heretici, che werano dertro, perche du: 
bitauamo , che dimorando efti pin lungamente 
in queSte bande  baurebbono infettati, anzi à è 
fatto corrotti questi pochi Chriftiani s tanto è: 
inclinato il mondo alla liberta della carne ; per » 
lo cui mezzo coStoro uanno promettendo il cie \ 
lo : e cofi oltre le particolari orationi, che face- » 
ua da per fe ciafeuno fecondo la fina deuotiones : 
cr ubidienza, le facenano ancora publicamen- | 
tes dicendo tutti infieme ogni mattina dopo la . 
meffale letanie in Chiefa. Mandofsi ancora di 


hi 
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‘vàfopra l'armata a prieghi del gouernatore 
nfacerdote, & un fratello interprete per con- 
farei foldati, & ammacftrar gl’Indiani, che 
°co erano andati . IL fratello che wWandò,fe ne 
ornò dopo alcuni giorni grauemente ammala- 
vdi acute febri  <& difintheria per l’eccefttuo 
‘anaglio, & freddo, che ini bauena patito; ma 
1 poco tempo per gratia del Signore tornò alla 
‘iftinafanità. 

| Eradetta fortezza inefpugnabile s fe per la 
atura del fito (effendo piantata fopra un'inac- 
oftibilefcoglio  <& da altri fcogli d'osniintor- 
o chiufa, ne ui fi potena falire fe non per una 
ia Stretta, &r difficile tra certe apre ripe) co- 
xe ancora per la gran copia di monitione, & 
‘artiglieria  & altri apparati per difenderfi, 
ir ributtare il nemico, allequali difficultà 5 ag- 
iugnena l’effer molto bene fornita, & pro- 
‘Sta di nittouaglie , & di gente barbara ; che 
ifendenano, cy aintanano gli beretici . Talche 
giuditio d’ognuno era tempo perfo , & (pela 
‘trata uiail metterftà uolerla efpugnare > ol- 
(re il pericolo certo de? noftri feguitando perti- 
acemente intale imprefa, che per ogni ragione 
umana pareua impoftibile con ft poco apppa- 
»cchio . Pure uinfe tutte quefte difficulta l’ho- 
pre di Dio, & la fperanzasche fi teneua in lui, 
vcofi fu affalitaper mare & per terra ft 
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difefero quei di dentro aiutati dai barbari sd 

gliardamente, morendo nell’affalto » che fucd 
grande oStinatione, da amendue le bande mole: 
gente, cy piu de’ noStri per l’incommodita , d 
afprezza. del fito. Et lacofa di gia flanainidi 

mine, chenon sfolo fr perfaua di poterfi piglia; i 
altrimenti la fortezza ; ma fe temena di peggio 

non fi uedendo [peranza alcuna di uittoria 3 # 
ficurta:di poterft ritirare con honore, di che gii 
fi confultana dubitando di perder l’artegliaria 
c& di faluare a pena le perfone. Nondimeni 
poi che 1 no$tri banenano meffo mano d tale im 
prefa al giudicio di tutti (come gia diffi) quaj 
temerariamente, cr foprale loro forze, peri 
nor d’ Iddio, o effaltatione di ua fanta fedesi 
fignor de gli efferciti non ft dimenticò del fu! 
popolo, anzi nel maggior bifogno 3 quando noi 
haueuano ne poluere nelle nani, ne piu da vie 
re pert (oldatitnterra, & ueninano meno pei 
trauagli, cr afpettanano con disbhonorenole fu' 
ga crudelifima morte , fece che fi fuggirono 
Francefi abbandonando la fortezza » &» met' 
tendoft in acqua d chi piu potena in diuerfe ba. 
che, Sregatelle, & altri nanili che wWerano 
fi ritirorno a luoghi forti de barbari > cacciat 
(come di certo dio )dal terrore,cir fpanei 
to che mife ne’ cuori loro colui, che conla for: 
tisfima mano, & potentia fuafommerfe Far a 


I 
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\vecon tuttii fuoî carri, &y efferciti nel mare 
i\'ofjo, uindicando, <v liberando il fio popolo dal 
1a feruittd' Egitto. Prefefi adunque la fortez- 
ra, nellaqualesoltre la grande abbondanza del 
ne monitioni di guerra , <p nittowaglie, che ri- 
\reorno grandemente i poueri Chriftiani, fi tro- 
00 grandifttmo numero di libri beretici, ma non 
;ì fitrouò gia ne croci s ne imagine alcuna , né 


ur un minimo mestigio di dottrina Catolica, fe 


bon un meffale con le imagini tutte rafes ci im 
prattate. Soccorta per fua bonta il Signore le 
ue afflitte pecorelle . Queftoè Reuerendo is 
‘briftoPadre quanto per bora occorre anifare 
a paternità noStradi quefti fisoi figliuoli di qua. 
\\estabora, che con affetto paterno, come jpe- 


1amo, &T crediamo, che fempre fasci raccoman 


i tutti al Signore ne’ fuoi fanti facrificy, cip ora 
‘ont acciò fiamo ueri figlinoli di quefta fua mi- 


uma compagnia, & meritiamo perfeuerare în 


fa fnalla fine con continuo accrefcimento de’ 


#0! fanti dont. Di San Vincenzo il primo di 


HUgNO, 1 560. 


Minimo della compagnia di Giefie” 


Giofepho 4 


PART E 


COPIA D'UNA LETTERÀA|J 
del Padre Ruì Perez data alli quindici di | 
Settembre 1560. nellacittà chiamata © \ 

| Spirito Santo nel Braftille à quelli. | | 
della compagnia di Giefu in. Ni 

| Portogallo . | 


Pax Christi, Ure. 


| Adri, © fratelli in Chwifto | 

| carifimi. Ancor che lafan=\\ 

| ta ubidientia non mi obligaf= î 

{feafcrinerui, nondimeno faria | 
[EST “ll bastante à muonermi a ciòi | 
gran defiderio che totengo di conferire Gra !| 
gionare con uoi delle cofe di quarfapendo mafii= o| 
me quanta confolatione, allegrezza <&animo ‘| 
pigliate nel fignor noftro per le nuone che da | 
queste & d’altre fimili parti ui fi danno delle ‘| 
mirabili cofe, che Iddio noftro fignore fi degna è| 
operare nelle fue creature . Onde io mi perfua © 
do che tali effetti fra per caufare in uoî quel che | 
da queste bande hora wi fi f' crime pot che dopo è| 
Veflerci noi affatigati tanto per il paffato (enza ‘ 
frutto > banendo trouata quefta gente molto ‘| 
aliena dal camino del cielo ; procede hora i) 
profitto, che fi fa per la bonta di Dio, in tanto ‘ | 

aumento 
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aumento che fe con gliocchi propriy lo uedeftino 
\ coloro che gia penfanano questa gente effer al 
| tutto incapace della noftra fede , bauerebbeno 
1 molta occaftone di lodare e ringratiare Iddio, 
che fi fia degnatode lapidibus iftws fufcitare 
filios Abrabea. Se ben io credo che uoî pol- 
fate forfe hauer hauuto qualche notitia delle 
cole di qua perla lettera, cheto ferifti con la 
i nane San Lorenzo al PD. Dottor Torres prown- 
| ciale: nondimeno per hauer to al prefente mag- 
| gior conofcimento cy pratica dellaterra ui aut- 
ferò con quefta alcune cofe delle molte che Id- 
dio no$tro Signore per/Jua mifericordia opera 
| inquefte parti : defiderando io maftmamente, 
‘ che la malaopinione sche di quefto pacfe del 
| Brafsille baueuano coftì alcuni, penfando che il 


l’animoloro. 

| Primieramenteadunque il Padre Nobrega 
fe ne andò di quad San Vincenzo nell’ar- 
\ mata col fignor gouernator Mendozza perfona 
\ zelofitma dell'aumento della fede,pattiffimo 
| al gouerno s ilquale con le nani ; che ci portor- 
‘no al Brafsille & con altre che qua erano fe ne 
| andò al finme di Gennaio che è nel camino di 
(San Vincenzo per (cacciare di ld certi here- 
| vici menuti di Francia, che fs erano fortificati în 
‘un luogo di natura affai forie» oltra la muni- 
! l sg riali 


venire qua fofje un perdertempo , fi leui del- 
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tone & artigliaria , che ui bauenano per dé Ji 
Fenderfe, cy è ritornata gia una parte dell'a LO 
mata , dallaquale fi è intefo detti heretici effi 
Hat: piu miracolofamente ; che con forze hu 
mane fcacciati, & la fortezza prefa (pianata] 
© pigliato quanto ui era dentro & parimente| 
una nane che teneuano nel porto . Di questo| 
nonfcrino altro în particolare > perfuadendomi\ 
che per uw'altra lettera di qua ni fara il tutto) 
minutamente fignificato. Stiamo di giorno în | 
giorno afpettando il ritorno del fignor gouer> | 
natore con gran defiderio, e con qualche fo-\ 
fpenfione di animo uedendo la fini rardanza, fi, 
per temere che non li manchino le monitioni 
(che cofi chiamano di qua il uento atto alla î 
nauigatione) come che anche per effer quala 
Sua prefentia molto neceftaria per il bene e pace . 
ditutto questo paefèse per l’accrefcimento del- > 
la connerfiane de’ gentili, oltre che periamo fia è 
per uentr con lu il Padre Luigi di Grana & , 
molti altri della compagnia che dimorauano > 
în San Vincenzo » iquali uenzono per ordi= : 
narfi & per aiutarci è lanorar nella uigna del 
Signore . <SSRRE | 

Nell’affentia di detto Padre Luigi reftò per 


Vice provincial il Padre Antonio Perez & il » 
Padre Francefco Perez per rettor di quefio col è 


legio , nelquale fogliono Stare da-due infinà » 


Ù 
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vic anche tuttal’altra gente eSterna &y per 
attendere d ogni altra cofa & altri quattro 


|. fratelli noftri per tener le Jcuole e per attende- 
red gh altri feruitij della cafa. La quarefima 
| paffata fi predicò quì contanta fodisfattione; 
che le perfone dicenano effere in ciò non meno 
confolati che fefuftino in Portogallo : Monfi- 
‘gnor Vefcono' predicana ocni Domenica mat- 


‘tina neldomo & to nella noftra Chiefa finita 
che eralaprocefitonei Venerdi, &x anche le Da 


‘‘meniche dopo mangiare in modo di lettione 
\trattar delle due prime parti della penitentia. 
I Afeoltai ancora alcune confefioni senerali & 


loltre a queSte prediche ordinarie ne feci alcune 


altre în diuerfi giorni cy quantunque fsen molte 
Voccupationi de gli huomini di quefta terra, 
nondimeno nenivano in buon numero ad udirle 
o per la dinina gratia fe n'è neduto fuccedere 
buon frutto . ibfca tito, 
Quanto à quel che tocca è questa cafa ; fi 


linina gratia în buona dipofitione & robufto 
U maniera che quando mi confideroymi par ef 
Sy 


‘quattro facerdoti per confefare i noffri ftola-. 


attende ad offernare la difciplina reliziofa &. 
\\procurar ciafcuno d’aiutarfi coni mezzi con- 
\uententi per crefcere in (pirito & uirtà.Ordina 
\viamente Stiamo qua fanise dime poffo dire che 
Dora godo della mia vita , tronandomi per la 


eius ei 


Pi IRATSE 
Sere un’altro,&x mangiando d’ogni cofache qui: 
nfano &benendo continuamente acqua, nulla 
fin qui mi nuoce, anzi mì par fentirmi in que 
Sie parti ogni di pin gagliardo. Dico questo) 
cariftimi fratelli perche fappiate quanto $'in-; 
gannanano alcuni che quando io ftaua in Port 
tugallo mi adduceuano molte ragioni per mo-| 
Strarmi che questa aria farebbe flata contraria) 
alla mia compleftione,cy accioche fe foffe qual; 
che uno che baueffe tali imaginationi fe le to-| 
glia nia dell’animo fuo tenendole per falfe, &} 
con buon animo uenga ad aiutariin queste ban-| 
de îfuoi cariffimi fratelli , che molto ui defide-è 
vano fe per l’ubidienza ui farà conceffo acciò fr 
dilati la noflra fanta fede in que/ti deferti pa- 
tiofeffimi , perche ne hanerete il centuplum : 
«pin questa uita fi come io l’ho recenuto, ben: 
che fenza mia fatica, & merito, e nell’altra.. © 
Nelle fcuole fe fa molto frutto aiutandofi ' 
glifcolari da quelli che ne hanno la cura, non | 
Solo nelle lettere,ma ancora nello Spirito. . 
+ Quanto alle Chiefe che babbiamo frala gen: > 
tilità uicina a queta città(che è il noftro princi > 
palintento) fin ad bora non ne fono edificate piu 
che quelle quattro, dellequali gia un'altra uolta | 
ui fi fcrilfe > ma con la uenuta del fignor Gouer= 
natore fe ne edificaranno anche dell’altre, per- | 
che con l’auttorità, c& ordine fuo fi fa in quelta 


De IRIeZ 139 


| parte quanto not defideriamo . la prima che fi 
i edificatagia tre anni fono,fi chiama San Paolo» 
‘ percioche il luogo doucella è pofta è cofî nomi- 
i) mato quantunque la Chiefa fra dedicata a noftra 
i Donna. ètre miglialontana da questa città in 
\ unluogo doue s'unirono tutti gli habitatori di 
1 tre caftella, co anche una parte d’un’altro . on- 


| de comprendendo ancora alcuni che ftanno nel 
circuito uiene ad effer fatta una buona terra di 
| circa dugento cinquanta fuochi, & anche mag 
gior numero, cinquanta de’ quali fono gia Chri- 


| fliani, & hanno contratto matrimonio in facie 


ecclefia «il non ui effer piu ChriStiani ammo- 
i gliati che queSti pochi , prociede da questo che 


| quelli che fono gia grandi non fi refoluano a bat 


tezzare fe nonin articulo mortis. Anzi non 


V/arebbonotanti fe non ci fosfino congiunti inma 
‘trimonto alcuni di quelli che al principio fi fe- 
cero Chriftiani , & (e una buona parte de? gio-. 


‘mani che uengono alla fiuola , e delle fanciulle 
che uengono ad audîire la dottrina non fe foffèro 
fpofatt. Di questi giouani babbiamo maggior 


\fperanzaper effer gia ben fondati nella dottri- 


na, & anche per hauer di gia laffati i loro uec- 
chi coflumi , onde ci moStrano grande affettione 
portandoci ripetto,c riuerenza come a padri, 


il 


no fpello dilettandofi della noftra familiarità - 
| sy 


ci alcuni di loro conuerfano con noi, e ci uifita-. 
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tutti quelli che in San Paolo da principiofi fa-| 
no fatti Chrifliani arrinano al numero di fette- |, 
cento, de’ quali canati gli ammogliati che di fa- | 
pra ho detto s tutti gli altri fono fanciulli che | 

 uengono alla fcuola , cr fanciulle che odonola | 
dottrina Chriftiana, & il re$to bambini da pop i 
pa. dell’innocenti battezzati ne fono morti pix | 
ditrenta,e dibsttezatiîn articulo mortis fimà | 
quaranta per la maggior parte necchi ; nelle | 
conuerfioni de quali è le uolte fi ueggono mi- | 
rabili effettie chiari fegn di prediftinatione | 
dimandando et con erandiffima efficacia il | 
Santo baîtefimo . Intorno alla feStiuità del | 
Spirito Santo fi fcoperfe qui una infermità co= | 
mme un ramo di pefie tragl'Indiani di questa | 
Chiefa. Onde ne morirno în pochi giorni infin 
afeffantaò piu, de’ qualine furono circa uenti | 
battezzati in articulo mortis era certo cofadi + 
gran compafttone il uedergli morire fenza po- è 
ter loro dar rimedio perche fe ben ci affativana- è 
mo quanto piu poteuamo per aiutargli canando 
lorfangue cy portando loro del zucchero,me= è 
langoli , & altre cofe fimili confortatine che ci * 
erano per ciò date con molta carita > nondime- 
no la mulatia gli ftringena di forte con punture 
e dolori uehementi che etiam a giouani quan 
tunque forti &y robufti foftino,in (ciò otto gior= 
ni toglicna la uita, nelqualtempo durante que=. 
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 fta influenza non ci lafcianano ripofare, per- 


csoche etiam di notte mentre che dorminamo, 
eramo fpeffo chiamati per andare ad aiutare 


\ i battezzare coloro che Stanano per morire. 
| per ordinario ogni giorno fi fepeliua hor uno 


| bor dues bor quattro,gr d le nolte die infieme 
i inunmedefeimo tempo, talche le fepolture era- 
no gia tante cheil padre provintiale perche la 
| gentenon ft pauenta]fe, fece pareggiare di mo- 
1 do il pastmento della Chiefa che non ft potete 
\\ facilmente difcernere la moltitudine di effe . 
| Ci fu tal giorno nelquale (e ne battezzanano 


‘tre, ò quattro dr altri tanti fe ne fepelinano;& 


i accadena a le uolte efferci data tanta fretta 
| che per poter dar aiuto è tutti ci bifognana bat- 
\tezzarefenza altra ceremonia : ffanama tut- 


tou giorno tra questi ammalati e (e ben la in- 


fermita era contagiofa,piacque è Dio noîtro fi- 
guore di conferuarci fani. Di che fia lodato 
fempre <& cofi della eratia che fi degna dare 
a queSta gente di uenire alla fisa fanta fede.on- 
‘de coft tuttii gentili Cathecumini , come i gia 
fatti Chri$tiani offeruano la legge noStra,qu2- 
‘St come di gia oblicati e& quelli come gia di- 
(posti «5 apparecchiati per ricenere il battefi- 
moe fottoporfi al gioro del Signore, & anche 


per nondar maleffempio a loro figliuoli che fon 


gia Chrijliani e molto bene caminano per la nia 
i Ss dij 


= 


» 


IC ; P ta © ») 3° 
Di LI ATANANA ca ini AE 


| PH RPPIES 
de’ buon costumi. 

Tutto queSto dopo Dio fr dene alla prudenza ? 
&r zelo del fignor Gouernatore perche non po-|; 
tria fare piu di quel che fa fe bene anche foffe\. 

di questa noStra compagnia per la conuerfà tone): 
di quefta gente , conciofta che per dare d noîì. 
credito & auttorità con igl’Indiani non fi cura| 
în un certo modo di fcemare della fua anttorità\ 
e credito propito refpondendo a coloro che fo=| 
pra di ciò gli uengono d parlare,che dital cofal 
habbiamo la cura noise che con effo noi ne par} 
lino <&» faccino quanto da noî fia determina- | 
to , per ilche hauendo uno Indiano de’ princi-\ 
pali commeflo certo errore che richiedena ca-| 
figo, e domandandone al Vice Re perdonanza \ 
egli lo mandò accompagnato con due fuoi fchia=* 
ui d cafanoftracondirgli , che conefti not trat= | 
raffe il cafo fuo, & che fe gli perdonafttmosegli è 
ancora gli perdonarebbe . Onde l’Indiano uen= ‘ 
ne, & domandato con molta bumiltà perdono ' 
gettandofi in terra facilmente l’ottenne . temo- è 
no & offeruano molto il Vice Re, & maffima» è 
mente dopola vittoria che noStro Signore glì * 
diede contra quelli heretici Sopradetti . Onde. | 
Speriamo che fe egli fi fermerà qua tre altri an- > 
ni, s babbi da eStendere il nome d’Iddio în que . 
fte bande larghiftimamente( fe però non ci man. » 
caranno gli operarij, per efjer di prefente quefto. © 


» 
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paefe tanto pacifico e con tanta buona difcipli- 
magonernato > che nonfolo gli buomini bianchè 
vanno ficuri molte miglia dentro di quello, ma 
ancora gl’Indiamt'amici noftri. Imperoche an- 
\dandodi qua un'Indiano per luochi de’ nemici, 
(Ve ne ritornò faluo fenza effergli fatta alcuna 
willania, anzi fentina dire da coloro ( per le cut 
terre paffana) co$tui è amico de’ bianchi , feno? 
gli faceftimo alcun male » ehi ci ammazzareb- 
bono. l’accrefcimento cofî grande di quei che ft 


\conuertono è proceduto dall’efferfi il gouerna- 
\rore accorto sche fenza timore non ft potena 
fr frutto negli Indiani .' Onde egli oltre quel 
che per fe fteffo faceua diede ordine che in ognt 
luogo uno de gli Ftefti Indiani baueffè auttorità 
li fare prigioni, e metter ne’ ceppi tutti quelli 
The facefino alcuna cofa contra alla conuerfio- 
ze, ogni uolta che da° noftri farebbe loro detto. 
la onde non mancano hora quefte genti di cami- 
nare per la nia de’ coftumi,che loro îinfegniamo, 
fe pur gli buomini grandi non vogliono effer 
buoni, fi guardano almeno di nonimped i fan: 
\\xslli, come foleuano fare, con ì loro peruerfi co 
lumi, intanto che eftî ancora aftenendofi per 

quefto timore dalle malie , &y altre loro fuper- 
titioni, e peccati publici loro probibiti non la- 
ciano di uenire ad udire la dottrina Chrifitana» 
(79 finalmente è l’hora dellamorte recercar il 


v 


battefimo ,& è morir Chrifliani s &s'accade | 
che alcuni di quefti dopo il battefimo guari[chi= | 
no (ilche però di raro auiene) dicono cofe ma- 
ranigliofe di tal facramento.onde fperiamo che | 
Dio per questo mezzo torrd nia a fatto lamala \ 
opinione nata gia ne gentili che il battelimo | 
ammazzalle gli buomini » poi che bora pendono | 
nell'altro eftremo . Impercioche molti effendo ; 
da noî dimandati per qual caufa contantain= | 
Stanza ei dimandino il batteftmo > refpondono + 
perche [erano di guarire per la uirtà di quello» è 
e di uinere anco lungo tempo . oltre a questo 

nelli che poî guarifcono vinono tanto bene che | 
to, apparifte lagratia che Dio noftro Signore 
gl'infonde per mezzo del facro battefimo, rd 


finche qualcun di questi Indiani cofi grandi 


come anco fanciulli non fi uenghino è morte fen 
za battefimo,babbiamo ordinato è questi fan- 
ciulli che uengono alle noftre fcuole oltre alle 
uifite che noi ftefsi molte uolte facciamo per le 
cafesche ci auifinofempre quando alcun nafcesò. 
altri cade in infermità, accioche oltre al batter 
Zarli pofttamo aiuta; gli ammalati, €» coltrar | 
loro fangue, dv portar loro alcuna cofadella na *\ 
Stra pouertà ; ilche fa che tanto piuciamino, | 
Confeffano che porche noi cominciamo è trar 
lor fangue, manco ne muoiono che prima , cri 
medefimi fanciulli della fcuola,ci fioprono ANCO> 
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ray accufano î maliardi, & incantatori . Fi- 
| nalmente mentre che îl-prefente gouernatore 
‘fara în questo paefe d altro che babbia tanto 
| Zelo, e coftbuon gouerno come egli ha ; la con- 
‘| uerfione di quefte genti andrà tustauta in mag 
| gior aumento . Nell’ifegnar la dottrina Chri- 
| Sliana fi tiene quest'ordine > che la matina al 
 fuon della campana della noftra Chiefa le fan- 
| ciulle, & anche molte donne maritare uengono 
fpontaneamente per udirla » e finita la lettione 
‘| della dottrina fe ne ritornano alle cafè loro a 
farei foliti efferciti, &w filare per far del panno 
| da ueStrfi & coft uanno gia uestite, ilche pri- 
manorn fi ufana in queSte parti. Dapoi uengo- 
noifanciulli allafcuola doue per due hore im- 
| parano a leggere & fcrinere <& odono anco la 
dottrina. î giouani finito iltempo delle lor let- 
tion, fe ne uanno 4 pefcar per nutrirfi, effendo» 
| queSta gente tanto poco follecita de Craftino 
che il di che nonfelo euadagnano ordinaria- 
ì mente non hanno da vivere. Al tardiprima 
che tramonti il ‘Sole quando gia gli buomini 
e ledonne fon ritornati da pefcare e dall’altre 
| loro facende ,fetoccala campana & uengono 
di nuouo alla lettione della dottrina » fe ben 
non fon aftrettià uenire inqueltempo fenon 
in quanto torni lor bene di farlo, ilqual ordine 
cofi fatto fi diede > accioche gli buomini grandi 


DIE RA 
poteftino la mattina attender a lor lanori, & 
facende domestiche , leguali durano infin ad 
hora di uefpro s în circa; x anche perche ef. 
fendo per ancor rozzi, fi trattaffe 4 questo 
modo con efti loro piu piaceuolmente . questa | 
parrocchia toccò per forte d me per effer poco, \ 
lontana dalla città accioche Stando in efa po- 
tefti anche predicar nella città, come fi fa dè. 
prefente . St trosano meco due fratelli ; uno 
de’ quali ferue per interprete . questa quarefi-. 
ma paffata perche to predicava piu fpelfo nella 
citta, uenne d Star qua il Padre Antonio Ro-. è 
driguez, & per e[fere interprete confeffanat 
Chriftiani & accorgendoci noi co anche Mon- 
fignore il Vefcouo che î matrimoni; di questi 
gentili non erano uerî ne legitimi ne ettam fe-. 
condo la legge della natura , effendo maftime 

per tali Stati giudicati come dicena il Padre | 
«Antonio nelle antille operum sio determinati dt 

procurare che fi riduceffeno în Stato di falute | 

tantoigentili che erano congiunti con le Chri- ii 
fiianesquanto 1 Chriftiani congiunti conle don 
ne gentili,co cofi la cofa hebbe effetto. Impe-\ 
roche di nuono gli facemmo fpofare con tutte | 
le cerimonie e conditioni che fr richiedono per 
far che matrimoni frano ueri în lege nature» | 
cs foparammo î gentili daî ChriStiari eccetto: |» 


quelli che uolfero e[er battezzati de’ qualifî 


| 
Î 
| 
Î 
Î, 
| 


Br ER Z «A. 143 
feceunlibro & con quefto quei che erano'ac- 


1) compagnati con due, dtre donne fe ne ritenne- 


| 


romnafola. 

Dopo che quefta buona opera s’incomin- 
ciò in quella terra, parne bene d noStri padri, 
che il medefimo s'introduceffe anco nell'altre 
“Chiefe . Onde hora quando alcuno unole con- 
traere matrimonio fe ne utene prima da padri, 


| per farlo col configlio loro rettamente: benche 


nell’altre Chiefe fin ad ‘hora non ft ufi.tanto ri- 
gore in quefta parte per non efler la gente cofi 
 dimefticata come questa di qua , nondimeno în 


logniluogo fiè probibito che ne anco il Gentile 
| poffatenere piu d'una moglie. Partita che fu 


l’armata per il fiume di Gennaio fi fece ogni 
Settimana proceftione d quefto intento: cy quan 
dolanonfi poteua fare , ft diceuano le leca- 
mein Chiefa &wi Venerdì de la quarefima i 
fanciulli fi difciplinanano . In questeproceftio 
nijttrovana gran moltitudine di gente & ar- 


| riuati che eranamo alla Chiefa le donne fe ne 


ufcinanose gli buomini comincianano a difcipli- 
narfi per (patio d'un miferere, che diceua il pa- 


| dre Antonio Rodriguez & ft batteua di forte 
| che un noftro fratello che flana appreffo a un di 
| loro, uedendo che uerfana di molto fangue gli 


leuò la difciplina di mano . Stanno alle predi- 


| che conmolta attentione &y hanno di prefente 
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cofumitanto differentida quei di prima & fa 
no cofi benla dottrina ChriStiana ne la lingual 
propria ne la Portughefe & biagi di 
cono ogni Sabbato una Salue Regina & le Do-i. 
meniche 5 altri giorni di feSta la corona conv 
tanta deuotione che chi gli uede, ha grande oc=\ 
cafione di render gratte a Dio auttore d’ogni. 
bene. Si edificano moltoî bianchi, che qua’ 
uengano, mafftmamente quando incontrano al-|| 
cuni di quefti Indiani i quali gli falutano con’ 

dire laudato fia Giefu Chriîto leuando le mani 
al cielo. & certamente lacofaua di maniera 
che chi fra loro fi ritronammonfo come poffa non ' 
rallegr «rfi molto foflè quanto fi noglia mefto, l' 
che prouoio per me Steflo percioche per una fol 
uolta che uenni qui mene rallegrai e contentaî' | 
tanto che non potei lafciar di procurare Pa 
quanto mi fu lecito e pofsibile di venire a uinie>" 
re fraloro. Quandoi totorno di fuora îfan=' 
ciulli mi uengono ad incontrare dicendo landato è 
fia Giefi Chrifto a quali perche fi uenghino è di ' 
menticare de’ loro primi coftlumi &r giochi uec- ' 
chi che folenan fare per rallegrarfi, nfegniamo ' 
° loro alcuni honesti giochi che ufano in Portugal 
lo 1 fanciulli,di che pigliano tito piacere chepa ' 
re fi frano allenati e nutriti con quelli: finalmen è 
te quefta gente è tanto ben dipofta per riceuer 
da noî qual fi uoglia imprefsione, che fi 
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| altro non manca Je nor che ueniate uoi fratelli 


benedetta uigna del Signore pregandoni per 


| amor di Christo a laftiar da parte la poca buo- 
| maopinione che fin qui del Braftille hauete tenu 


\\ altra parte del mondo aria frefca efalubre, 
| pacft allegri e coft giocondi è vifeuardanti che 
sononfofe altro ce ne fiatale. Iluinere è te> 


\\ nuto per megliore & da miglior mercato che in 


Portugallo. Se coftè ft truoua buon uino hab- 
biamo noî quitali acque che per efperienza pro 
| 110 che Stò megliocon effe che conîl vino di co- 
|| fla.s'hauete coftì del pane qui ui prometto che 
pu mi piacciono i cibi che quiufano e fi uede efr- 
fer piu fana la farina di qua che il pane di Por- 
tugallo. De’ frutti di coftà mangichi uuole(ben- 
| chequianche ne babbiamo molti) che questi 
diqua mi paiono molto megliori , de” quali fi 


fenza fatica di piantare ineftare è colriuare. 
fmalmente tutto confiderato chi defidera uiue- 
‘renel Paradifo terreStre ha da uenire nel Braf- 
fille.cht non mi unol credere uenghi è prouocar 
losme ft sbigottifca dell'hauer a dormir nelle 
‘veti come è il costume di quefto pacfe , perche 


| migliare a una cera bianca e pura di neodo che 


in Christo a cultinare «& amplificare quefta” 


| ta. la fanità corporale è tanta quanta in niuna” 


|| seuona in quefte partitanta abbondanza che ol 
tre lhauerne ogni tempo dell’anno » fe hanno 
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è di, maggior ripofo e commodo che il letto di 
materazzi. Ma per tornare al propofito ci èi 
un’altra Chiefa circa d feileghe lontana dalla 
città chiamata Santo Spirito doue andorno il 
padri della compagnia due anni fa. In questo! 
luogo fi unirno infieme gli habitatori di fette! 
terricciuole, onde utene d i effer cl mag gior popu- 
lo di tutti questi altri, & in effo gia fono mille|' 
antme ChriStiane folamente d’huominigrandi, 
acciò uediate quanti pochi ft conuertino delli 
adulti benche quando Stanno per morire an-' 
che ef riceuono il battefimo & fi uedono in lo-' 
roevidenti fegni di fede e di contrittione. Di' 
questi battezzati in extremis deuon effere în' 
quella Chiefainfina uenti e gli altri che fe fono' 
vileuati della loro infermità reftano molto fodif' 
fat tid’hauer riceuuto il battefimos e di fanciul-' 
li innocenti battezzati in quel luogo me denono È 
effer morti intorno d 40. Onde fe not che qua i 
fiamo nel Braftille non bauefimo afar altro 
che procurar la falute di queSti tali innnoceti,” 
non faria la fatica noStra fe non fruttuofiRima È 
mente impiegata, & fe tante perfone tengono ' 
per benitimo (pefala nita fè dopo molti anni & * 
molta fatica, &y pericoli fe ne ritornano a Por= 
tugallo con un poco di guadagno temporale 
per il qual forfe hanno perdute le proprie aniz 
mesquanto ragione habbiamo noî di rallegrar= È 
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-fipoi che oltre il frutto che fperiamo delle no- 
| Fire fatiche uediamo nella terra rinafceretan- 
| se anime per il Paradifo ; lequali Dio ama tan- 
| toche quanti all’efler mature le coglie per la 
| fuagloria . Venite adunque fratelli carifstmi 4 
porgerci l’aiuto che da uoî defideriamo. 

La terza Chiefa fi chiama San Giouanne . 
ma aime che folo ui fono restate le mura , per 
che dopola partita del fegnor gonernatore 
‘d’hauer fatto la gente di quel luogo una follen- 
ne proceftione nella Domenica dell’Olino fe ne 

fuggirono tutti al Sarton onero a luoghi Medi- 
terranei &lontan dal mare tanto fecretamente 
| che ftando quiui tl padre Leonardo mai nefen- 
tì cofa alcunafinche furono quafi tutti partiti; 
«& alcuni pochi, che erano rimasti andorno al 
| detto padre con fuot archie frezze come huo- 
‘mini determinati d’amazzarlo . ma onero non 
| bebbero ardir di farlo, ouero non hauean forfe 
animo di ammazzarlo ma di trattenerlo, per- 
che non ne delle auifo alla città, finche il popo- 
lo non foffe un gran pezzo lontano;il che fi po- 
reua comprendere ancora per hauer ef nel 
| camino feminato de’ chiodi a fin d’impedire, co- 
| me fi crede, coloro che gli haneffeno woluti fe- 
| guitare. finalmente fe licentiorno dal padre con 
‘| dirgli che difpiaceua loro di partir fenza lmse 
| che fe foffeno femme lo piangerebbono. fecondo 
D 
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che bo intefo da gl’Indiani due ò tre de’ princi |N 
‘pali furono la principal caufa di quefta partita, | 

— per la cui occaftone o per perfuafioni de'medefi= 
mift ribellorno molte terre del Sarton. Efi 
dicena che fuggiuano pertimor de’ bianchi, da 
quefte parti fi mandorno alcuni per aficurar= 
glise ritenergli, onde con questo molti sacquie | 
torno. ma quelli di San Giouanni pafforno 
auanti dentro il Sarton ; ancorche fi foffe loro 
datatuttala ficurtà del mondo , alcuni di eftì 
che foleuano uenire alle noStre feuole fuggen- 
dofi dafuoi nel camino fe ne tornanano da noi | 
cr molti altri anco dipoi fon ritornati con le | 
lor moglie e figlinoli;<x fperiamo in Dio che pre. 
Sto tornaranno tutti da per loro fenzavaltra per. 
Suaftone s & maftime quando fia tornato il fi 
guor gouernatore per il timore e rinerenza che 
gli portano ; cy [periamo fia per pronedere op-. . 
portunamente atali difordini, poiche il Santo 
“Zelo che egli ha dell'aumento della Chriftianità © 
gli caufera non picciol difpiacere il uedere nella. 
bocca del lupo Infernale 370 anime Chriftia. 
ne ( che tante erano în quel luogo ) la perdita. 
dellequali animefe bene à tutti è ftata cagion 
‘di dolore d niuno però è tanto difpiaciuta fico. 
‘me to credo quanto a me fteffo : impercioche qui 
viStauano le primitie del mio gaudio cy conte 
tezza perche ft come ho per altra feritto è me 
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| toccò andar in quel luogo due giorni dopo che 
È bebbi detta lamiaprima Mella che fu nel gior 
È n0 dì San Gio. due di dopo il nafcimento del Si 
| gnore” per battezzare 120. d 130. perfone 
| cathechizzar anche altri spero nella bontà 
| di Dio che quelle fatiche non faranno coft a fat 
| to perdutesanzi;che retornara la mia allegrez- 
| Za con latormata di quelle pecorelle o” col ca- 
| Sligo de’ lupivapaci.è questa Chicfa lontana 
i dallacittà dodictmiglia . | 
La quarta Chiefa ft chiama $. Giacomo, que 
Slafi fondò poco ananti che il fignor gonerna- 
| torfipartiffe, in un luogo, dalquale perche non 
© i hbabitanamolta gente ft transferìin waltra 
parte done era maggior popolo ; € quando? pa- 
dri andorno per fondarla furno da quella gen- 
te ben recenuti hanendo di cia efti poi che intefe 
rola uenuta loro preparato fubito un luogo per 
la cafa e Chiefa doue haneueno dftare &' uo- 
lendola fabricare di muro diterra come qui 
ufano i padri differo loro che per allbora baîta- 
va farle dipalma acciò fi efpediffe l’opera pia 
presto. La Chie/ache fi fece n quel tempo è 
molto grande & ariofa, e quella che fi è fatta 
hora è anco migliore. quando io andai dose 
era laprima mi riceuerono con grande acco- 
glienzae fefta come fogliono nell’altre Chiefe 
fare s ornando la cafa di frondi e uerdura € di 


i, 


Pif :RIFTIE I 
poi quando Stana per partirmi molta sente ue- | 
nina per uifitarmi.quando î primi padri andor= | 
no d fondar quella cafa oltre al monftrarne 
21 popolo grande allegrezza; portanano loro 
molti altri prefenti, efutantala di igenza che 
ufarono in far la Chiefa che în quattro giorni 
lafinirno, lafciando oen'altro loro e/Jercitto per 
attendere d quefto. finita la Chiefa & cafa me- 
nornoi fanciulli e fanciulle în quella per fargli 
Scrinereinun libro cy quefto (pontaneamente 
per ordine folo'de’ loro principali & fi raduno- 
rono fubito 150. fanciulli per la feuola, & 
140. uene fono battezzati.alcuni Indiani d'al- 
treterre portorono d noStri padri due fanciulli 
granemente infermi , 1 quali dopo d’effer bat- 
tezzatife ne andarono in Paradifo.à quefte co 
Je cofî narrate in generale non lafciero d’aggin 
gnere i fucccefò d'un cafo particolare  Hauen 
do una perfona principale & attempata com- 
minciato un giorno per laterra è parlare (co- 
me era fuo coStume)in disfanore & contra 
quello che è padri infegnanano ; onde efti padri 
‘gli commandò che faceffè una penitenza & non 
l'hayendo egli noluta fare nò lo nolfe lafciar en 
trar piu in Chiefa,del che coli fentì tanto difpia 
cere che con gran follecitudine cercama di ritor 
nar in gratia. Venne molte uolte per proua- 
we fefaria lafciato entraresc non gli riufeen- 
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do mandò i fuor figlioli da pregarne il padre ; ne 
| potendo anche per quefto mezzo ottenere il defi 
deriofuo, procurò l’interceRion de’ principali di 
quel luogosiquali andati allaChiefa,cx ingenoc 
chiati interra domandorno prima d Dio no- 
ftro fignore e poi al padre che lafciaffè entrar 
quell’huomo, che era de’ principali & come pa 
dre e protettor loro ; allegando che era uecchio 
co non coft annertito e circunfpetto, come con- 
uenina, & altre buone ragioni .in tanto che il 
padre conceffe loro quelche domandanano an- 
dorno fubito alcuni a chiamar coftui & altri a 
congregarla gente per udir la dottrina.il gior- 
no feguente ben per tempo due buomini prince 
| pali andorno per laterra ragunando tutti & 
| conducendogli alla medefima lettione, e[fortan- 
| gliadimparar le cofe di Dio a far di quelle 
Stima : il uecchio che ho detto fi emendò tanto 
per l'aunenire che uenendo a cadere amma- 
lato fi faceua portare è braccia in Chiefa. 
di quefto & d’alcuni altri rigori che i padri al- 
| cune uolte fogliono ufare con efsi rifulta gran 
| gionamento allagente ; dicendo efti che il pa- 
dre caftiga ifigliuoli,<&y che come padre procede 
| macon loro. Onde quando accade che alcuno 
| meriti qualche caftigo enza che è padri faccino 
altro ; cheparlar è principali della terra; et 
| con molta diligenza tutto effequifcono, ancor 
TY 
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che foffe contrai propri parenti. I hoftriche| 
Stanno în quefte Chiefesfono foftétati da gli Ftefti | 
Indiani in quefta mamera che le donne la Dome | 
mea dopo la Mella portano loro fue limofine | 
di farina &pefce, offerendoli auanti all'altare | 
alle uolte in tanta abbondanza:che non banea= | 
not noStri doue viponerle tn fin avtanto cheil} 
padre le ba probibite > questo fenza varie li LI 


mmofine portate a cafa . Oltre è queSte Chiefe ad 


otto, 0 diece leghe dalla cittàè maltro»popo» | 
Lo che afpetta padridella noftra compagnia;do= | 


ue ranno tnttauiad wifitarlo alcuni noStridi 
chis fi ben nom ui fi fermano per 


quefti altri luo 


€ 
nò 


Stanza & ui poffono Starei fanciulli ficuri in 
affestia de’ noftri; perche hanno: lè batterzzatk:» 


dugento cinquanta Chriftiani.con' la uenuta del 
padre Luigi di Grana & del fignor gonerna= 
tore credo che quini ft fabricara Chiefa d&p.cafa. | 


per i noftri; appreffo dapoi alla Baia ui è un'al- 
traterra chiamata i Renellaquale foro find 


Settanta fanciulli battezzati &perche mon efa i 
fendo qui il fignor gonernatore fi temena cheè 
noftri ui fariano con pericolo 3 non uî fiè edifi=. | 
cata per ancora Chiefa . O nefto è quel che ale » 
prefente mi occorre fcrinere delle Chiefe, & deli i 
frutto che il Signore in queSta terra ba comin=+ | 
‘ciato a raccogliere . quel che adeffo defideriamo» ‘ 


èche nelle uoftre orationi tutti domandiate com 


A 


Î 
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inftantia è Dio noStro fignore, prima che faccia. 
| noî ueri, & fedeli miniftri, &rfolleciti lano- 
| ratortin questa nuona fua nina; e dapoi che 
| almeno per alcuni anni ci i conceda in guefte par 
| tiil fignor Gonernator prefente tanto feruente 
|| melferuitio di fiva dinina maestà . &r oltre è ciò 
i pregate il Signore che muonai fuperiori della 
|, compagnia è mandar qui molti operari iper 


| aiutarci, perchein quefa nita faremo pari ecipi 


| delle fatiche efudori fuoî, nell'altra a 
| remo ancola fua eterna gloria. 
A dicifette d’Ag: oftoe ciunfe a quefia Baia la 


| fuo corfo perl India prefe per miglior elestione 
|\ senirfene qua piu tofto che ritornare a Porto 
| gallo, tanto per racconciarfi nelmateriale quan 
|| to anco per prouederfi di cofe appartenenti al. 
vitto » o ftando noî fuor d'ogni penfiero d'ha- 
| ueraduedere alcun de’ noftri di Portugallo in- 


| ferro, ritrouammo il padre Emanselle Alua- 
rez che d pena poteua refpirare tanto era mal 
| trattato, & indifpofto,&r con lui il fratello Gio. 


che nella naue s'ammalorno anche piu di quat- 
‘ trocento perfone, dellequali morfero alemni . Di. 


ty 


| nane San Paolo ; laquale non potendo fare il 


tendemmo che due della compagnia uenimano în. 
detta nane, e pieni d’allegrezza e[fendo gia not 
te andammo per riceuergli fenza fapere chi fof- 


| Rofeto in affaibuona difpofitione. ci referirono 


nt ca ATAINANA: in ar A E A 


P.A È Sede SAI 
quefto non dò conto piu particolare, perche egli) 
medefimo fcrinera. | | 

«A uentinone di Agofto giunfe in questa) 
Bata îl padre Luigi di Grana noftro Prowncialei 
în compagnia del fignor Gouernatore, per la culi 
uenuta fummo tanto confolati s che non lo po-) 
trei facilmente con parole e/primere .menò feco i 
quattro fratelli interpreti , cioè Gonzalo d’Oli=\ 
uera , Gafbaro Lorenzo » Antonio di Saia, &| 
un'altro gionane nouttio chiamato Baldaffar, 
iqualtim fuora del nouitio ft preparano adeffo © 
per pigliar gli ordini facri , acciò conl’uno , & 


l’altro talento che Iddio gli ba dati poRino gio= 
uareaîproftimi. Oltre a quefti menò due no- | 
uitij poco ananti accettati,cioè Antonio di Me= 
lo, &y Pietro Pinedasc& anco un'altro fanciul > 
Lo Mamalucco; che per effer picciolo non fi è an» 
cora riceuuto s tutti quefti fono interpreti. è 
Effendo adunque arriuato detto padre Luigi uen è 
nero a ritrouarlo tuttii padri e fratelliche Sta | 
uano di[perfi tra quefta gentilità,accioche infie= 
me trattaftino d’alcune cofe appartenenti alla è 
conuerfione de gl'Indiani , & anco per raggua= ' 
gliare il fignor Gouernatore di qualche rilafcia- . 
mento, o d’alcuni difordini che nella fua affeni 
tia accaddero per cagione che coloroche in fuò ' 
luogo reStorno al gouerno non haueuano offer= È 
uato quell’ordine che egli hauea lafciato di come 


{ 


| P@8ren ZA 149 
| fi hanéa à procedere con gl'Indiani . Sua figno- 
‘riaciusò tanta diligenza che ad un tratto ri- 
| duffe le cofe adun medefimo ordine e termine di 
prima, dicendoci, che facetmo noi le noftre co- 
| fefenza bauer ripetto ad alcuno. &y perche ha- 
ueffe quel che per lui era Stato ordinato miglior 
effetto, fece chiamare d fe è principali di questi 
popoli tra quali fiano le Chiefe,cy d bocca com 
mandò loro quanto gli parne è ciò neceffartos 
‘oltre che ha deliberato d’andare egli fle[fo a ui- 
| fitargli . parimente non laftia di procurare che 
lagente fusgita ritorni ad habitare nella Chie- 
| fa di San Gio. Il padre Luigi di Grana ha comin 
‘ciato dopoil fuo ritorno a mettere unfanto fuo- 
co nella città, procurando che ogni giorno ft 
| mandino la fera alla noftra cafa tutti gli fchiaui 
| per infegnarelile cofe appartenenti alla lor fa- 
Inte, co egli Stefo gli ammaestrascà riduce alla 
| frequente confefsione, il medefimo anche fa con 
le fchiane, e con le bianche. di maniera che con 
| questi &valtri foliti noftri effercitt fi fpera per 
| lagratia d’Iddio di douer fare non folamente 
‘| nella città inbreue tempo copiofo frutto, ma an 
| coranella villa uecchia che è un luogo un pezzo 
| diftofto di quà . Onde quandoto mi ricordo delle 
| gravi indifpofitioni che il padre Luigi di Grana 
in Portogallo hauea, cy hora ueggo quanto ho- 
ra Stiafano nel Brafilles & che egli non fi fian- 
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ca mat nelle continue fatiche non polo far chi 
molto non me ne marauigli . Ha ordinato dettd: 
Padre che în cafafi legga ogni di per un’hord! 
una lettione della lingua Brafsilica,che qui chia 
miamo Greca, è S. R: il maeSiro per inten. 
derla egli, & faperla darla meglio ad intendere, 
che qual fî uoglia altro che tré noi fiasancorche ii 
cifiano di bonifstmi interpreti. Paffando que-, 
Sto padre per gli Illei trattò che fefabrica/fe ini, 
una cafa per lo cui effetto quelli buomini offe=| 
rirno molte limofine, & ritrowandofi prefente il: 
Signor Gouernatore, donò per fua parte piu di, 
mille libre di zucchero, & quelli che non haue-. 

uano altro che dare promettenano la fatica, 

opera della propria perfona per tanti giornisal- 

tri anche offerifcono di dar per certotempola 
fatica de’ loro fchiavi. Hora effo Padre ha 
mandato il modello della cafa, acciò che quanto | 
prima fi cominci è fabricarla in) un bonifimo 
fito gia defienato . Onde penfo che ben prefta 
anderasnno lè alcuni de noftri . intendo pari > 
mente che sè reloluta fua Resuerentia di man- | 
dar gente alla Capitania di Porto Securo, I in 
Pernumbucosdoue fappiamo che fono defiderati 
& a[pettati i padri della compagnia benche que, 
Sto/t fara quando ci farala commodità di po= 
terlo fare » che per bora habbiamo gran care= ) 


Sua d'operarij che poffano fodisfare all'imprefe. è 


TA 
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| dia pigliate eda pigliarfi per l’anenire . Quefta 
è carifStmi padri e fratelli miei im Chrifto quel 
chelamaeSta fua s'è degnata operare per gli 
inutili inftrumenti della compagnia . refta che 
\lapreghiate che fi degni dar perfeuerantia, È 
1 aumento è questi buoni principij delfuo feruitto. 
CN UL dico altro fe non che molto ci raccoman= 
\l diamo è uo$tri fanti facrificy » & orationi . 
(Dallo Spirito Santo à 15. di Nouembre 1560. 


I COPIA DI ALCVNI CAPITO 
|l . Jidella lettera del Braftille del mefe di 
Maggio 1560. fcritta dal ofeph,. 
etvche tratta de gli animalt,&” 
piante, & d’altre cofè 
notabili dell’Indie. 


(La pace ,& gratta di Chrifta 
noftro fignore, «ro. 


1 Er lelettere poco fa riceuute. 

"I babbiamo intefo » ched V. R. 

"10 || piacerebbe s che per fodisfare 
1 \- t: (i alla denotione & defideri dî 
dè è Ii amoltife fcrineftino da noi le ca 
fe > che qua fono degne di notitia,® di ammira= 
tione s & incognite in cotefte parti. Onde 10 
conformandomi col fio comandamento » wine. 


PM RAI j 
gegnerò di farlo con ladilizenza ; che potri 
maggiore . tie | 

Et prima è da fapere, come per le precedenti, 
breuemente ne toccai, che queta parte del, 
Brafsille > che fi chiama San Vincenzo è lon-, 
tana dall’Equinottiale uerfo Mezzo. giorno: 
uentitre gradi o mezzo, mifurati da Aquilo- 
ne ad Africo, nelquale non faprei cole bene. 
efplicare quanio ci declini, &r aftendail Sole,) 
come uanno le ombre , come ci crefca &(cemi. 
la Luna, &y che andare ci fia del corfo delle 
Stelle, come quello che non ho mai attelo è. 
queste cofe, ne miè parlo di ueder qui.in ciò ; 
modo dincifo da quello che co$tà (è comprende; : 
ma ci è ben gran differenza circa le parti del- 
l’anno ; perche queSte di qua fono tanto confu- 
Se che difficilmente fe puo diftinguere di certo il \ 
tempo della primauera,<&» dell’inuerno, perche i 
il Sole fa il {uo corfo inun certo modo tempe= i 
rato , che l'inuerno non è molto freddo, nela ) 
Siate è molto calda. In neffun tempo dell’anno | 
mancano le pioggie > di maniera , che ogni duez 
Ò tre, ò quattro giorni fambienolmente la i 
pioggia  & il fereno foccede l’uno all’altro. + 
Pur fuole accadere che in alcuni anniil cielo 
Si aftenga dal piouere di modo che i campi, non \ 
gia per la uchementia del caldo ( che mon'è. 
molto grande) ma per il mancamento dell’ac= | 


\ 
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‘\qua dinengono Sterili , co non rendono il folito 
frutto. Et qualche uolta ancora per la troppa 
inondattone delle pioggie, le radici, che noi qua 
Wfiamo per cibo, fi uengono a putrefare, cy gua 
(tare. I tuoni fanno coft gran Strepito > che 
mettono a gli buomini incredibile terrore , ma 
le faette cafcano di rado; î fulgori <«& baleni 
uengono con fe fatto (plendore, che abbagliano, 
& quafi tolgono i uedere a gliocchi , & par 
che uincano la luce del giorno. A' questo fr 
avgiungono alcuni furioft nodi,ò turbini di uen- 
ti contantoimpeto > che ci bifogna alcuna uol- 
ta di notte lenarci & prendere l’arme dell’ora- 
lione contral’affalto dellatempefta  <& talho- 
ra ufcir anche di cafa per fuggir il pericolo del- 
'arnina: percioche tremano le cafe fcof]è da tuo 
ni, le felue uanno per terra, x ogni cofa fi 
ronturba. Non molti giorni fono » che e[fendo 
roi in Piratininga dopo il tramontar del Sole, 
7 cominciò in un Subito a turbar Varia, d ri- 
‘unolarfi il cielo, &” minacciar con fpefti tuoni, 
% baleni : dapoi lenandofi un uento di uerfo 
mezzo di s cominciò d circuire laterra , finche 
trriando d Ponente maehro(donde quafi fem- 
orefuol nafcer la tempesta) prefe tanta forza» 
‘be parena, che il Signore minacciaffe l’ultima 
‘nina » percioche conquafsò le cafe ; portò niaî 
etti, Stratolò lefelue, & eli arbori di fmifura- 
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tagrandezza ; alcuni fuelfe dalle barbe > altri 
ruppe nel mezzo, altri fracaftò tutti, di manie-\ 
ra sche le nie tutte erano impedite , & nonifei 
poteua caminare per gli bofchi, & fu cofadili 
gran maraniglia la Strage , & abbattimento! 
che fece , per patio d'una mezza hora (cheì 
piu non durò quell’impeto) de gli arbori &de'| 
tetti; talche fe il Signore non baueffe abbrewia-' 
to quel tempo ; niente hanerebbe potuto refifte- 
re a tanta utolenza, che non haveffe'd fatto 

Suelto  & mandato d terra ogni ‘cola. Ma' 
quel; che piu ci fa Stupire , è che quefti Indiani,' 
iquali attendenano allbora è bere & d cantare: 
(come fogliono) n tanta confufione'di cofr ter: 
vibile tempeSta , punto non fi fpanentorno ne 
lafciorno i belli & canti loro ; come fe ogni cofa 
foffe fata infomma tranquillità & quiere. Ma! 
io racconterò un'altro cafo ; ilquale, fe fiapiu' 
degno di dolore che di rifo, lo lafcierò giudicare’ 
aV.R.laquale penfo che forfe della cecità! 
fa dorrà, & fe ridera della Stoltitia . Non mole' 
ti giorni dopo quefto tempeStofo tempo e[fendo® 
uenuti alcuni facerdoti, con iquali mi trouana 
anch'io sinun certo caStello de el’Indiani per' 
dar la medicina dell'anima & del corpo ad uno‘ 
che ftaua male ; c'incontrammo in un malefico ' 
di gran fama appreffo di loro, & effortandolo ' 
noi lungamente d lafciar d’attender allefue naz ' 
| 


| 
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nità & menzogne cn conoftere un Dio creator 
\&fignore di tutte le cofe > dopo una lunga di- 


fputatione s per dir coft. Io conofco ( (diffe egli). 
Iddio ; cv îl figlinol di Dio , imperoche banen- 


| domi poco fu dato un morfo il mio cane, comin- 


cia d chiamare il figliuol di Dio, che mi ueniffè 
a medicare,cy egli nenne fenza dimora, & per 


\effer adirato contra il cane , arrecò feco quel 
‘mento cof-uehemente gia paffato, che mandaffè 


a terralefelue , cy faceffe la uendetta del mal 


fattomi dal cane . Coft diffe egli, d cui rifpon- 


dendo un di not, tu menti . non ft poterono cer- 


te donne ; che erano prefenti gia fatte Chriftia- 
‘ne s allequali not infegniamo le cofe della fede» 
‘tenere di ridere beffando la pazzia del malefi- 
ico. L’altre cofe tacerò per non efler în questo 
i luogo d piopofito. Manon gia laftierò di dire 


( accioche l’hauer detto stu menti, non paia 


che foffe un parlar infolente) come questi huo- 


mini del Braftille fogliono cofi parlar fempli- 


‘i cemente , x efplicar tloro concetti fenza cir- 


cunlocutione di parole , di modo che il mentire, 


\y altre fimili parole non fi reputano per îin- 
& giuria. Oltre‘che î nocaboli, che fignificano le 
i membra fecrete dell’uno & l’altrofeffo ; il coi- 
to, & altre coft fatte cofe » nudamente fi pro- 


ferifcono fenza alcuna SU 0 rifpetto dî 
PretezRa Ti 
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La diftintione delle parti dell’anno ; fe benfe \ 
confidera, è al tutto oppofita a quella s che di; 
coftà fi comprende. Imperoche quando è coftè | 
la primauera » qua è lo inuerno > & coft per il | 
contrario. Ma l'una, cx l’altra Stagione è 
tanto temperata, che nell’imuerno non ci manca | 
il caldo del Sole per cacciar la moleftia del fred | 
dos ne la State mancano 1 uenti foani > & fre- | 
Jehi, ne le pioggie per ricreare i fenfi > benche fe | 
come difopraè detto , quefto paefe per elffer È 
maritimo quafi per ognitempo dell’anno è ba- . 
gnato dalle (effe piorgie. Main Piratininga è 
(laqual terra pofta trenta miglia di qua lon= » 
tana dalmare è adornata d’una piana & fpa= | 
tiofa campagna)<& in altri luoghi, che gli fono © 
uicini, cy congiunti della parte d’Occidentena= è 
turalmente auniene » che quando ni fa piu ar=. 
dente caldo del folito, come fuole accadere da è 
Noucembre fino a Marzo, allbora uiene d effer » 
dalle pioggie refrigerata. laqual cofa arcade 
ancor quiscr per dir breuemente,nella primane 
ra, nella fate ci pione copiofamente per è 
temperare l’ardordel Sole, dimodo, che il cal 


dosò wiene la mattina inanzi alla pioggia» ò la. è 
feguita poila fera. Nella primanera; che co- * 
mincia dal Settembre, nella ftate che comin=' ‘ 
cia è pigliar uigore da Decembre cadono le © 
pioegie fpeJo » & largamente con grantempe= è 

Stadi 
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| fadituoni, &y baleni . allbora ingroffano? fu- 
mi & fanno grande inondatione, nelqualtem- 
pocon poca fatica ft piglia tra l’herbe una 
eran moltitudine di pefce ufcita fuora a far 
| d’uoua s laqual viene a ri$torar la fame S pa- 
tito incommodointal confufione de’ fumi. Que 
ftotempo s'afpetta con gran defiderto come un 
| follenamento della paffata care/tia ; ilche gli 
‘Indiani chiamano Piracemma > che unol dire, 
| l'ufcita de’ pefti . Imperoche due uolte ogni an- 
no di Settembre , & di Dicembre > & qualche 
nolta più (peffo lafciando î fiumi ; fogliono per 
partorir l’uona loro tral'herbe in poca acqua 
| nafconderfi, manella eState, perche allbora ute 
nè maggiore inondatione della campagna » efce 
i vancor maggiorfchiera di pefci » che com picciole 
reti, cy anche folamente con le mani (enza al- 
tro Stromento fi pigliano. Baîta che tutti z 
| gran caldi fi mitigano con larga infufione d'ac- 
“qua pionana sima nell'inuerno paffato l’autun 
i no (ilqual comincia di Marzo » ci temperata 
‘mente finifte) celfanole pioggie; & la forza del 
| freddo piglia gran vigore di Giugno, Luglio, &° 
«Agoîto , nelqual tempo noi uediamo > che le 
|.brine coprono tutti gli arbori & l’herbe, & tut 
l te l’acque congelate, allbora fcemanoi fiumin& 
1 final fondo fi abbaffanostalmente che con le ma 
(uimolti pefci tra l’'herbe facilmente fi pigliano. 
Vv 
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«A tredici di Decembre facendo il Soleil (ud, 
corfo in Piratininga, proniene allafua altezza) 


ilqual giorno,che è lunghifimost nelqual l'o I, 


| 
| 


\ 
bre non fanno alcuna declinatione > dura quat 


tordici bore, & non paffa piu inanzi è MEZZO), 
di, ma ritornaindietro d Tramontana , & al i 
lbora fol hauer grandiftimo nivore il caldo, dI 
acute febri con dolor di fianco moleStano i cor- | 
pi. IL giorno undecimo di Giugno, che è bre-, 
uiffimo, nelquale il Sole è quanto puo e(fèr lon-. 
tano da noi, dura ( ft come io credo) dal nafcer i 
fino al colcar del Sole circa dieci bore. 
Quelto basta quanto al procedere de’ tempi | 

di quefti paeft. Hora ueniamo all’altre cofè 
Quafitruona un certo pefte detto da noi Bue- ) 
marino, da gli Indiani Iguaragua,er in grar : 
‘quantità appreffo al caftelio di Santo Spirito, | 
in altri luoghi uerfo Tamontana ; doue ya | 
mente, 0 pochifimo freddo , è minore che qua ; 
apprejfo di noi, ilqual pefce è di molta grandez è 
“Za, & ft pafce di berbe, come le telfe berbe pa + 
fcinte <& rofè appreffo alli (cogli, che fono dalle : 
‘marine onde bagnati , lo dimoftrano.. A Uanza | 
di grandezza del corpo il bue terreftre, ba una 
pelle dura ftmile di colore 4 quella dell'elefante. 
badue branche al petto > come braccia perno- . 
‘tare, fotto lequalifon le poppe, con che nutrifee 


‘apropriy figluoli. Il capo, & mufo > è intutto i 
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a quello del bue fimile . per mangiare è bonifiz 
ll mosdimaniera che non facilmente fe difcerne fe 
\\ fr dee tener per carne, ò per pefce» del cui graf- 
l /0; che Sta congiunto alla pelle, & mafttme in- 
‘tormo alla coda ; fogliono fare al fuoco un di- 

fiintto, ilqual certamente fi puo pararonare al 
| biturro, &° anche non fo, (e fr puo dir migliore. 

Ladoprano in cambio d'olio à. condire ogni w- 

‘panda . le offa, che reggono fi gran corpo » fono 
fodifime, & durifime 3 & tali > che $'affomi- 
| gliano all’anorto . | 
| Horamipared propofito aggiugnere quì al. 
Il cune cofe lequali gia quafi due anni fono ft 
feriffeno, ma dubitiamo per la incerta , 9 peri 
| colofananigatione, che potriano costa non effer 
| altrimenti arrinate . Partendoci da cinque fra 
telli, che noi eranamo dalla città del Saluato- 
‘res (ilqualluogo anche fi chiamail golfo d’ognt 
Santi) per uenircene qua dopo l’haner fatto du 
‘vento e quaranta miglia con bonaccia, & pro- 
fpero uento, noi peruenimmo d certe feccagne, 

(che durano da nouanta miglia > &* fanno dif 
‘cile, & pericolofa navivatione) done fendo not 
| diquà, er di la per alcuni Stretti canali da mon 
-ticellid’arena ferrati tra quali fi fuole nauiga- 
| re; fernendoci ad ogni paffò dello fcandiglio,con- 
fumammo un giorno intero : ma il di feguente 
‘fendo ogni cofa profperamesnte fucceffas fi penfa- 
I V.Y 
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ronot marinari d'haner paffato il pericolo , & i 
cofi ripofando l'animo tralafciarono la cura,\ 
che tener foleuano , quando inun fubito fuor di | 
ogni e[pettatione, incagliando la nane ufeè ilti- | 
mone de’ gangheri, & fopranenne una terribile | 
Fortuna di uenti,&y pioggia,che ci pofe in gran- | 
di anguStie, &y pericoli la carena andava fol i 
cando l'arena, <&° per le fpeffe percoffè, che ella 
dana in quella > temenamo grandemente ; che | 
non fi aprile . Trowandocifinalmente in un luo i 
go baffo, done la nane da una parte nell'arena > 
declinando giacena sricorremmo è domandare 
il dinino aiuto cauando fuora le reliquie de? » 
Santi » che con effo noi portanamo ; € gittato » 
nel mare un’ Agnus dei ceftò la tempeSta, & è 
noi fummo trafportati in pelago pi profondo, è 


done gittata l'ancora, & rimelfo con poca fati- | 
(cd, conmaraniglia però d'ognuno, il temone al è 
luogo fvosci penfanamo di douer tranquillamen | 
te fermarci fino all’aurora . Quelluogocrada ‘ 
ogni banda chiufo da fcogli & maffèe l'arena; | 
«& Solamente dalla piva haneuamo unaStretta | 
‘uftita. Quando gia Sera cominciato è dormire i 
snell’ofcura notte, fi conturba ognicofafoffiando i 


impetnofamente Siroccorer altri uenti meridio- ) 


«nali, & cadendo grofofima pioggia s onde il | 
“Mare per tutto commofio conquaffana la nane,» 
-laquale efendo gia uecchia poche forze baucna | 


} Il 
| 
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‘da refitere ; da baffo faceua acqua di fopra 


| sempiua di pioggia, cy non c'era parte , che 
‘non fibagnaffe s la fentina quattro, ò cinque 
| uolte ad ogni hora; anzi per dir il uero; di con- 
‘\tinuo fi uotana s neffuno potena Stare în pie, ma 
brancoloni correuano alcuni per la corfia, al- 
‘tri taglianano gli arbori , altri preparauano le 
i funi cole agomene . In questo mentre la fca- 
\fascheeralegata alla poppa della nane, rotta 
\lafune, ci fu dal mare toltania ; allbora tutti 
| cominciammo ad haner paura , & sbigottirei 

Stando con la morte alla bocca, & dependendo 
| tuttala fperanza della falute, & uita noftra da 
| unafola agomene , laquale rompendoft era ne- 
ceffario sche la nane ft rompeffe ne uadi, & 


| fpiavgie che da poppa, & da lati la cingeuanos 
1 fi concorre alla confeffione , & non d uno d 


unos ma è due è due 3 come piu presto l’huomo 
potenass'accoftana al confeffore . Ma che piu © 


1 troppo lungo farci è contar ogni cofa . fi roni- 


(I 
Ì 


pe l’agomene, & ogn'un grida; fiamo fpacciati. 


1 Non però in queSto mezzo mancanamo di 
| appoggiarci con la mente è Dio ; imperoche fe 
\ bene ciajcuno fi promettena gia di certo la mor 
| tes& era piufollecito della falute dell'anima, 
| che di quelladel corpo, ci confidanamo nondi- 
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meno, & nelle religuie de’ Santi, & nell'auto 


| della fantifima Vergine Maria > nella cui pre- 
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ui 


i i AVANANA a Din 


PA RATE I 
sentatione (che fula notte precedente) questa; 
val fortuna ci annenne . Ma quefto beffe molte; 
«atutti (come io credo) à me certo ueniua in 
«mente I m'arrecana gran confolatione , che i 
an quel medefîmo tempo fofRino molti de’ noftri) 
fratelli in diuerfi paefi conlamente eleuataè) 
“Dio tn oratione,le preghiere de’ quali aftenden=. 
do nel dimmo confpetto > c'impetraftino aiuto, I 
cv che la disina pietà mofla finalmente da fo=| 
Spiri, & gemiti loro non folle per mancar di 
ufare uerfo di noi della fua confueta mifericor= ‘i 
dia. Per tanto non adoperando l’aiuto delle 
mele; ò d'altra induftria bumana per mezzo è 
delli (cogli fenza lefione., donunque l’onde ci | 
ffingenano » eramo trajportati non ajpettando è 
altro fe non che la naue fi rompelfe bagnandoci. è 
tnttania la pioggia : & effendo da graniftima è 
tempefla combattuti, fottopo/ti inognimomen= + 
to alla morte menammo tutta quella notte fen=. è 
Zafonno. Fatto il giorno, & vipigliato al-. ‘ 
quanto lo fpirito, racconciamino il meglio , che. \ 
fi potena ; la uela, cy uoltandoci uerfolaterra. | 
defederanamo almeno > che la nane deffe d 
trauerfo alla rina. Ma condotti con piu pro. » 
{pera nanigatione,che non (peranamosarriname: è 
mo ad un porto aflai ficuro babitato da glIn. | 
diani, dove da efti fummo, cx con benignità ri.» 


centi, & bumanamente trattati . Quanto. | 
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| ‘vrammifericordia fofle questa, che usò il noftro 
| ‘Stomor uerfo di noi s laqual non dubitiamo ef- 
| ferci fata impetrata da meritisco priegii della 
beatiffima Vergine, & de’ Santi» le reliquie 
de’ quali portanamo con noi > ce lo ha dimo- 
| Strato chiaramente l’infelice naufragio d'un'al 
‘-tranane; che ci andava inanzi, laquale hauen- 
«do gia. paffato quelle feccagne s & luoghi pert- 
1) colofi  <&y nauigando con profpero uento affal- 
\ vatadauenti anftrali <& dall'impero del ma- 
re diede a trauerfo » & fi perfe » con le cut reli- 
 quie & fornimenti noi racconciammo , & ri- 
| Ftorammo la noftra nane gia mezza disfatta. 
| l’altrogiorno dopo il noftro arriuo andando al 
| cuni dinot a uifitare le cafe de el'Indiani, ci fu 
| prefentata una fanciulletta , che gia dana lul- 
| timo fpirito, & parlando noidi darle il fanto 
| battefimo 3 î loro parenti uolontieri acconfen- 
 tirono . fu adunque battezzata ; & indi 4 po- 
che hore fene andò al cielo . felice naufragio, 
| poi che ba cotal fine confeguito . In questo luo- 
| go dimorammo otto giorni durando tuttania è 
| venti contrarij  & effendoci reStata poca uit- 
touaglia da poter finir il refto del camino , git- 
| taronotm ol- 
| trono due di quei bue marini & 
rano cofi grofti , non fe vuppela rete > 
a, che un folo defi basterebbe arom- 
V. ti 
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per & [pezzar molte reti ci cofi bauendocib 
la diuina liberalità abondantemente promifti| 
facemmo il resto del camino. Ma questosè) 
detto cofi pertranfito s hora torno al propofitos 
& poi che de’ pefti fi è fatta mentione; feguite» è 
rò di dirne alcuna cofa . A 

In un certotempo dell’anno fi fuol pieliar | 
una quali infinita moltitudine di pefci, ilquale è 
fi chiama da gl’Indiani Piraicuenscioè; l'en» | 
trata de’ pefci , imperoche fi radunano infieme | 
di diuerfe parti del mare & entranoin certi : 
cani ftretti, & non profondi intorno alla rina è \ 
far l’uona . ma una cofadi granmarauigliafi 
uede s & è certa co manifeSta perefperierizas è 
& teflimonio di tuttische fogliono uenire nane | 
zifopra l’acqua dieci , ò dodici de? piu grandi 
come efploratori 3 a fcoprir il paefe d'intorna 
andando per tutto cercando; & confiderando il 
luogo , & fe perforte accade loro dar ini quali 
che pericolo s fe ne ritornanoin dietro comefe 
bauefino (coperto le imboftate; & infidie de’. 
nemici ; pigliando la via uerfo un'altra banda, è 
Mafe troneranno (che quel che efi pretendono 
cioè, che quelli, che hanno da entrar è far l'uos | 
nasnon habbino a effermoleStati) ogni cofafis 
cura, & la ftanza d loro propofito, ritornando 
dapor introducono feco in certi cai Stret, I 
imumerabil moltitudine di pefciy iquali luoghi | 
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Tono quafi da ogni parte (errati » lafciatovi folo 
‘un Stretto canale per l’entrata > che facilmen- 
te per la baffezza dell’acqua fi puo impedire: 
done fendo rinchiufi 3 fi gitta loro il fugo d'm 
‘certo legno ; che fi chiama da gl’Indiani TIm- 
bo; colquale inebriati fenza alcuna fatica fi pi 


grandi. QueStaè cola commune n molti luo- 
‘ghi di modo » che alcuna uolta » che fe ne piglia 
‘da tuttiin abondanza; ft lafciano per terra 
(nella riua delmare - fono în quefto paefe î pefci 
faniftimi > & per tutto l’anno fenza alcun pert- 
‘colo di malatia » & fenza paura di rogna (che 
«qua giamai fi uede) & etiam da gli ammalati 
Sipoffono mangiare è AT: Tmon, 
| Sitruonan di quà lontan dal mare ferpente 
i dimaranigliofa gradezzasi quali da gl'I ndiant 
1 (i chiamano Zucurimbast quefti fempre quale 
1 ne? fiwmi miuono; doue (pelo pigliano all’efca gli 
1 ammaliterrefiri che nuotano s &' alcune uolte 
ancora efcono fuora  &' gli affaltano nelle mie 
per tutto > douunque di qua <&y di la ogliono 
| (correre. Quanta fia la grandezza del corpa 
loro par difficile è credere ; inghiottifcono un 
| ceruo intero; &> anche altri maggiori animali. 
| Quefto è certo per detto d'oenuno & alcuni 
de ’noftri fratelli con gran Stupore l’hanno uedu 
to;talche uno d’efi uedendo una uolta anda 


li 


gliano s & bene (peffo piu di dodici mila pefet. 
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per il fiume un di queSti ferpenti notando si 
pensò che foffe un eroffo arbore di nani. Dico \ 
no che non hanno denti, ma folo coni loro rina i 
uolgimenti auiluppano gli animali, con la coda \ 
gli ammazzano  & con laforza & durezza | 
del lor moftaccio gl’infranzono ; & così interi 
gl'inghiottifiono. Racconterò di quefte beftie 
cofe maranigliofe,ma non sò quanto fieno credi- | 
bili, bafta che tanto el'Indiani, quanto i Pora 
tughefe s che molti anni dell’eta loro bannotra + 
palfati in queSti pacfi, tutti è uno le affermano; » 
Inghiottifcono (fe come ho detto ) questi fer 
penti certi antmali grandi chiamati da gl’In= > 
diani Tapyra, de quali appreffo parleremo, & 
non gli potendo lo ftomaco loro digerire, giace= 
n0 mterra come mezzo morti > non fi porendo | 
muonere > finche il uentre infieme col cibo fi cow. 
rompe, allbora gli uccegli, che uiuono di ratta » 
lacerando gli animali,dinorano e[fò uentre infie 
me col paîto. Di poi tl ferpente cofiguafto & è 
mezzo dorato fi comincia a riformare, crefce. | 
la carne, fi rifà la pelle, & ritorna nella prifli= | 
na forma . 

Ci fono lucertole, che fimilmente flanno per. i 
i fiumislequali qua fi chiamano Lacare di tanta. 
grandezza di corpo che poffono inghiottire 
un’huomo,coperte di (caglie come nicchi,&x ar. | 
‘mate di acutifttmi denti : uinono în acquas& | 
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‘che granate dal fonno uengono a effer ammaz- 
gate» non però fenza gran fatica & peri colo 
(come è da credere ) c[fendo coft gran beftie» 
dacui carnesche è buona da mangiare , fa di 
‘mufehio, <& mafttme i teSticoli, ne” quali fe tro- 
‘uagran forza d’odore. 

Cifono anche altri animali di quelli che ut- 
‘mono tanto in acqua, quanto in terra, 1 quali ft 
| chiamano Capij nara, cioè mangia herba ; non 
‘molto diftimili da porci di colore tanè » con dert 
ti di lepre » eccetto i mafcellari de’ quali altr 
fono nelle mafcellasaltri nel palato afitt . Non 
‘panno coda » fi pafcono d’herbe, donde hanno 
pref ilmomesfon buoni da mangiare,s addome- 
| Sticano, & come cagnuoli fe allenano in cafas 
sanno alla paftura & ritornano fenza guida 
dcafa. 
|. Delleontre ci fon affi, lequali vinon ne’ fiu- 
‘mis 3 delle lor pelli ( che fono d'un pelo dilica 
1 tiftimo ) fe ne fanno Le cinture . fi trouano an- 
che altri animali, quafi della medefima ragio- 
ne, mada gl'Indiani fi chiamano altrimenti, 
| fombuoni per il medefimo effetto. Poco fa ba- 
| wendone ferita una conla freccia un'I ndiano &' 
| wolendola,faltando nell’acqua prendere, concor 
fe una moltitudine di effesche quivi fi trouanano 
| fotto acqua slo affaltano, lo mordono » 3 cont 


‘efcono talbora fuora alla rina > dose accade, 
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leunghielo graffiano ; di maniera ‘che dificià \ 
mente tutto laceratofcappò da loro trabendo= | 
ne fuora quella che egli bancua ammazzata; | 
& palfarono molti giorni prima che le ferite fa | 
fanafino. fono quefti animali di color quafi ne 
TO, poco maggiori d'una gatta; armati di den | 
ti, i unghie acutiftime . di 

| De’ granchi quante fieno le (petie 5 quant 

uarieta & quanto diuerfe forme fariacofa luna © 
va il raccontarle, lafcio quelli , che fon terre» » 
fire 31 quali ninono nelle buche fotterranee cas + 
fSuate da loro medefimi che ce ne fono pertutto i 
molti, fuor che quà appreffo di noîs di color‘uer 
dofcuro molto maggiori degli aquatili. ‘Et de 
gli aquatili altri fanno fempre fotto l’acqua, è 
quali la natura ha fatto l’ultime branche piane è 
‘attea notare : gli altri ft fabricano le caner ) 
ne alla rina, & di questialcuni hanno le gam= | 
‘be roffe, & ilcorpo nero , altri fono di colore i 
verdofcuro & pelofi ; altri che hanno un capo Il 
quafi uguale è tutto il corpo, hanendone un'al i 
trofatto d proportione delcorpo. Il canche® i 
ros che è coftà difficile afanarfi ; facilmente da 
gl’Indiani fi cura, x chiamano tale malatia. 
del medefimo nome che noi. lo medicanoinque= | 
Sto modo . fcaldano al fuoco un pezzetto difab 
bione con che fi fanno le uafa , ben battuto 
tramenato  & coft caldo quanto la carnelo, \ 


bal 
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puo fopportare lo sco alle branche del 
canchero > lequali a poco d poco muoiono , &* 
tante uolte fanno il medefimo finche fendo mor 
tele gambe cx il corpo fi uiene a i (piccare cd da 
per. fe à cadere . Q Questo poco fa è fato prona- 
to per eperienza) in una certaferua de’ Porto-. 
ghefi, che patina di quefto male . 
| Questo ba$ti hauer detto de gli animalische. 
‘niuonoîn acqua . Quanto a gli animali terre- 
| $tri alcuni ce ne fono incogniti in coteîte parti. 
‘Et primieramente diremo delle diuerfe ragioni 
delleferpi uelenofe. alcune fi chiamano rarara- 
ca, che fono molte ne’ campi, ne ° bofthi,& an 
‘che nelle cafe, nelleguali (pelfo ce ne troutamo, 
&ilmorfo loro arreca la morte în uentiquat- 
i tro hores benche alcuna uolta fi puo medicare 
\ &ofanare. Maquesto accade qua; che quei 
cheuna nolta punti da quefte ferpi foampano 
 lamorte, fe auniene che dinuouo fieno morft, 
non folo non nensono piu in pericolo della mita, 
mamolto meno ancora fentono il dolore . il che 
non una nolta fola babbiamo uiflo per efpe- 
O a ° : 
Vn ‘altra forte di fp fi icona Botcininga, 
| cioè, bifcia, chefuona. imperoche ell’ha nella 
| codacerto fonaglio , colquale fiuona quando 
affalta qualche animale. Quefle uinono per? 
| campi nelle buche Sotterance, ces affaltano gli buo- 
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mini in queltempo che attendono alla generaà | 
tione de figliuoli : con uelocifttmi falti Strifciano || 


per terra s talmente che da gl’Indiani fr dice lb 
che volano . fe una uolta pungono ; non è più | 
rimedio, tolgono!’ udire, il uedere, andare, \ 
impedifcono tutti gli atti del corpo ; folo refta \ 


il dolor, & fentimento del ueleno (parfo per tut | 
 telemembra » finche per (patio di uentiquat= | 
tro hore ft (Pira. Nondimeno gl’Indiani & \ 
queste cy quafi tutte le altreferpi(gittato uia ib è 


capo ) arroflifcono al fuoco, fe le mangiano, 


fi come fanno ancora delle botte; lucertole, to- | 


pio & d'altri coft fatti animali. MI 
Ce ne fono ancora alcune dipinte di uary co+ % 


lori, come di nero, bianco » & d’un roffo fimile 


a coralli, che fi nominano Ibiboboca, cioèterra | 
cauata, percioche fogliono al modo delle talpe 
repentinamente cauar la terra ; lequalifonole ‘ 


piu uelenofe ditutte le altre, & però piu rare. 
Altre ce nefono, che per la diuerfa uarietà del 


la dipintura loro fono da gl’Indiani dette Boî. 


quatrara, cioè, ferpi dipinte, che fimilmente fo= 
no mortifere . Altre ci fono che paiano le me 
defime che le fopradettte,chiamate Lararacay 
lequali ft chiamano Boibemba, cioè ferpi piane, 
percioche quando fono percoffe fi raccogliono în 
fe & dinengono piu larghe s &” fimilmente fo- 


nouelenofe.. fe ne tronano.alcune altre dette. 
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‘Bolroîzanga, cioè bifce fredde, perche col mor- 
fo loro mettono un gran freddo nel corpo , & 
queSte fono maggiori dell’altre , benche meno 
uelenofe, imperoche non ammazzano ; hanno 
‘tuttala bocca armata di acuti denti, il che non 
è coft nell’altre > conciofia che le altre habbino 
Solamente quattro denti ritorti di mamera fot- 


tili& afcofi, che fetunon ci poni ben mente, 
‘crederai che ne fieno prine » & in quelli Sta il 


ucleno . 
Quefte tutte ( oltre a quelle, che non hanno 


ueleno ) dellequali c'è gran copia & diuerfita, 
fonotanto fpeffe, che non fenza pericolo fe puo 
andarper il camino. Noî habbiamo veduto 
de’ cani, de’ porci,x&y d'altri animali, che dopo 
| d’effer punti, banno folamente fei, o fette hore 
| foprauiuuto . Non di rado ci accade correrta 


le pericolo, bifognandoci per l'ufficio noStro an 


| darinquac& inlafcorrendo per alcun caftelli, 


‘perche fpeffo per le wie le incontriamo. Ritor- 
nando to una volta d Piratininga da certe ftan 
ze de Portughefi, doue la ubedienza con un'al- 


tro fratello mi haueua mandato per legger la 
| dottrina Chriftiana,trouai una bifcia che giace- 


ua agomitolata apprefo la uia . laquale, bauen 


| domi prima fatto il (egno della croce, percofti 


col baftone, cr l’ammazzai . D'inde a un po- 
co cominciarono tre, ò quattro altre picciole è 
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firifciar per terra, & maranigliandoci donde 
elle fuftino cofe tolo comparfe, che primanon fa: 
uedenano; ecco che cominciano a ufcir delle al-Y 
tre dal uentre della madre morta ; &» ftotendo|| 
lato, venne fuora il resto de’ figliuoli fin al nu!) 
mero d’undici tutti animati & gia perfetti fuon if 
che due. Mabenbho intefo da perfone degne % 
di fede che nel uentre d’un’altra fimile ferpe fe) 
ne erano trovati piu di quaranta. Et fratan) 
togran copia > moltitudine di queSti anima-") 
li ci conferua Dio liberi du ogni loro nocumen- 
to, tanto piu; quanto meno ci confidiamo in 
alcuna medicina ò uirtù bumana,ma folamen= 4% 
te nel fignor Giefù Chrifto, ilqual folo puo fare | 
che noi etiam caminando Sopra 1ferpentinonri 
‘centamo danno ueruno . RSSNOTE | 

| Cifono alkri come fcorpioni , che habitano 4 
fotto certe maffe diterra fatte dalle formichesi. 
quali fi chiamano da gl’Indiani Boi quiba, cioè è 
‘pidocchi delle ferpi, di color roffo,poco maggio- 
vide ragni: hanno due capi fi comeigranchi, il 
la coda ritorta » nellaquale è un unghia aunci= i 
nata, 9 con ella ferifcono, non ammazzano, 
«mafanno fentire un grandifimo doloresilqua- | 


: n er ABI 7 | 
«Ma che dirò de’ragni,de’ quali c'è una innu. | 
‘merabile moltitudine , altri fono rofferti 3 altri vl 
«di color di terrasaltri neri come lapece,tutti pe 


loft. 


| 
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of; che parrebbono granchi, tanto fonò gran- 
iX: di corpo, brutti al uedere di modo che fola= 
nente il loro afpetto dimoStra che fono ueleno- 
Wi. nemico di questi è un certo animaletto 
Mella ragione de’ calabroni,che crudelmente gli 
\lwoleSta, & con lafua puntura gli ammazza» 
vy tirandogli (e gli conduce in certi buchi, do- 
lee di quelli finutrifce . 

Cifono certi altrivagni d’un’altra forte, che 
banno ancora diuerfo nome, i quali danno di fe 
|îin eranfetore» fono di natura freddisfimi,e non 

cano fuora fe non quando il Sole rifcalda . 

per il che coloro che ne beono, ( imperoche que 
{{e donne del Braftille ne fogliono fare alcune ue 
\lenofe potioni) fono prefi da un gran freddo c& 
({-romito, & contra tal ueleno îl nino è bonifsimo 

vimedio , ora (I 
Il c'è un'altro uermicello sò baco ; fimile al 
fentogambe tutto pelofo » di brutto afpetto» 
\Welguale ci fono warie forti. fon differenti tra 
(i loro cy di colore y di nome, ma tutti hanno 

ima medefima forma . alcuni di questi fe tocco- 


| 
| 
| 
| 
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piu colori macchiate , & di quefte per tutto) 
è maggior copia » ananzano di grandezza un | 
motone»fia quanto fi unol grandesalmeno i ma- | 
fchi s perche le femine fono alquanto minori., 
Son fimili alle gatte in ogni parte, & buone dal 
mangiare s fi come noi alcune uolte l’habbia-.\ 
mo prouato . fono per lo piutimide, &y affalta- 
no dî dietro tradimento , ma gran forzatenz), 
gonosdi maniera > che con un colpo di branca, ò 
con un morfo di denti lacerano , & leuanoil i 
pezzo di cio che prendono. Afcondono fotto .\ 
terra le prede (fi come affermano gl'Indiani) . 
& quivi fe ne paftono finche le confumano.fon | 
molto crudeli . ilche fe ben Sr potria prouare 
per molti effempi , che fene ueggono ; bafterà A 
nondimeno due, ò tre narrarne folamente. 
Dormina un’Indiano fotto il letto d'uno , ouero ni 
piu tofto fotto unarete , che fetiene legata in | 
arta con due funi di qua , cy di lè mentre che 
certi Chriftiani fulla rina d’un fiume fotto alcu- il 
ne picciole capannelle di notte fi ripofanano ».. 
ecco » che uiene una Tigre 3 & carpendolo per 
una gamba fè lo Strafcinò uia (eco in modo che. |. 
i circon$tanti , che là concorfero in gran mol | 
titudine s non poterono trarglielo delle unghies. 
& de’ denti. Ilched molti altri pelo accade» | 
iquali e[lè Tigrinel primo fonno rapifcono del. | 
mezzo di molti, & feli portano uiaà deuora= 


Di 
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{re . dellaqual cofa fi potrebbono addurre affat. 
reffimoniy. | © SEN 
il yraltra, che con molta ferocità ammaz- 
({zando ; cy diuorando molti banena fatto gran 
rudeltà , e(fendo cacciata da piu di quaranta 
nomini armati diarchibufi > baleStre, & dar- 
Ii perucciderla ; (enza fpanentarfi punto fra 
yuella fchiera d'armati ne affaltò uno, &y ag- 
ife rappandolo con le unghie per il capo & per il 
petto, lo banrebbe ammazzato » fe una freccia 
drizzata con l’aiuto del Signore non gli baueffe 
Ilerafictoil cuore sy datogli la morte . | 
‘ Effendo per il camino due I ndiani appreffo & 
| Piratininga, per la ia che noi fpeffo andando, 
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| wa faceuamo > uenne loro in contra 


luna Pantera, & gli affalta, l'uno fugge > lal- 
bro combatte nalorofamente refiftendo a l’impe- 
0 della beftia & conle freccie, & con il corfo, 
fin che egli montò fopra un’arbore ; ma quello 
nongli era anche molto ficura Rocca contra 
\cotali fiere simperoche per effere elleno molto 
deftre , & leggiere ; ella andana cercando per 
vutta la notte, (e per alcun modo poteffe afcen- 
dere, cy per questo s'affaticò fin al far del gior 
vostuttania fremendo fin che ella finalmente fa- 
lendo sò lo gettò giu » ouero egli Stanco per la 
lunga fatica,&> dalla gran paura sbigottito uert 
ne à cadere. Vi era fotto certo luogo come 
| x ij 
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un pantano pieno di fango , doue egli cadendo fi, 
Sommerfe di maniera , che non ne pote efer trat\ 
to dalla fiera, laquale bauendo confumato in\ 
uano il resto della notte in sforzarfi dicauarlo; | 
all’ultimo ftanca fi pofe è giacere . La mattina | 
Seguente alcuni ; che il giorno auantierano ses ; 
muti indarno per aiutare il pouer'huomo s am= ; 
mazzarono quella beîtia , non fi potendo ella | 
per ftracchezza piu muouere.nel cui uentre ri | 
trouarono îl dito groffo di quell’Indiano, ilquale 
fe penfa che ellanelfalir fu l’arbore gli diuoraf= È 
Se. Si ueggono ancora ne l’arborei graffi de 
gliunghioni. Ci fono anche altri animali; & Î 
uogliono che fieno Leoni, iquali fono partmente | 
feroci, ma piu rari. suli 

Ecci un'altro animale di brutto afpetto » che. 
gl'Indiani chiamano Tamandua , ilquale auan= 
Za di grandezza di corpo un cane, quanto fi uo» 
gliagrande, ma egli ba le gambe corte . onde dii 
poco alto da terra, per ilche niene à effer tardo 
di modo che di corfo puo efJer uinto da un'huo= | 
mo. Lefetole, chefonnere meftolate con altre, | 
bigie fon piu dure ; cy piu lunghe di quelle del, 
porco, mafstme nella coda , laquale è ueStita di 
Setole alfai lungheraltre per lo lungo dal prin 
cipio di efa fino al fine, altre per il trauerfo na- 
turalmente di[poîte , con laquale egli riparaè. » 
colpi delle arme, &y le ribatte. Ha la pelle cof& 
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\durayche nondi leggieri fi puo conle freccie pe 
\{nerrare;laquale nel uentre è piu dilicata 
‘tenera «ha il collo lungos &r fottile, il capo pic- 
ciolo,molto disforme alla grandezza del corpo. 
‘la boccaè rotonda della mifiura d'uno ouero al 
ll-pindi due anella. La lingua diftefa è lunga 
tre palmi folo quella parte che egli manda fuo- 
‘ra della bocca, oltre quella che reSta dentro; fe 
Il come i0 l'ho mifwrata » laquale egli fisol diften- 
Il dere intorno alle buche delle formiche s & pot 
Il ch'ellaè da ognibanda ripiena di effe, la rittra 
dentro, & questo è il commun cibo fmoscofa ma 
\{-ravigliofa, che um fi grande animale di cofi pic- 
il ciolcibofinutrichi. Hale gambe dinanzi ga- 
| gliardifime , & molto groffe, quafe uguali alla 
\1.cofcia d’un'huomo ; & fono armate d’unghioni 
durifimi, un de’ quali moltofupera di grandez, 
‘gatutteleunghieditutte le altre beftie . Non 
‘offende alcuno fè non per fua difela. quando au- 
d uiene che da gli altri animali fia moleftato,ft po 
| ned federe, dr alzate legambe dinanzi apetta 
I l’incontro, & con un colpo sbrana le uifcerer& 
\ ammazza . E' bonifimo damangiare , & pare 
i carne di bue 3 fe non che è alquanto piu lan» 
i guida, & molle. 
|. Ecci un'altro animale in affai copia; cheè 
buon da mangiare; fi chiama dagl’Indiam Ta- 
| pira,& dagli Spagnuoli Alta; credo fia quello 
o X 4 
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vche in Latino fi dice Alce ; ilquale è una beStia di 
fimile a una mula con le gambe alquanto piu) 
«corte. hail piede contre unghie; cioè dinifoîn\ 
tre parti, il labro di fopra è lunghiffimo, & di 
‘colore tra dî Cerno,c di Camello; che pendein 
nero. Incambio dicrine s'eftendem: fuora UR i 


| 
mufcolo per il collo dalle [pallefino al capo, do- | 
ue effendo alquanto pin alto niene ad armargli ; 
-la fronte, con laquale fe apre laviafeparane 
‘doi rami di qua, & di la peri folti bofchi. Ha i 
‘la coda corta (enza crine alcuno; in cambio'di 
«uoce manda fora un fifchio molto grande. Di | 
giorno dorme» cr fi ripofa» di notte ua di quae | 
«di la fcorrendo , & delli frutti di diuerfi arbori | 
fi pafce, 5 mancando quelli; mangiale fcorze. è 
quando è affaltato da cani fi difende con morft, | 
&° calci, ouero fi getta ne’ fiumi, & lungo tem » 
pos'afconde fotto l’acqua ; per ilche il piu delle 1 
molte fe ne flà preffo è fiumi s alla rina de’ quali + 
fuole ancora zappare laterra e mangiare ilfab è 
‘Bione. della pelle di tale animale fanno gl'India è 
vi le rotelle, e targhe che pofte al Sole diuenta» 
‘no duriftime; fi che refiftono in tutto alle free 
ce. Eccoun'altro animale detto da gl’Indiani » 
«Arg & noî per effer troppo lento lo chiamia= 
ino Pigritia, ueramente pigro, perche fupera di 
tardità la Lumaca s è grande di corpo s di colot | 
bigio, la fita faccia pare che alquanto rappre= 


DI 


lai 


TERZA. 164 
fenti iluolto d’una donna , le braccia fonlunghe 
‘virmate di unghie ancora lunghe, & aunconates 

li ba date la natura per poter falirfo- 
ra certi arbort, delle foglie e frafche de quali 
fi nutrifce,nel che confiuma una buona parte del 
giorno, imperoche non ft puo efprumere quanto 


pra un'arbore tanto quiui dimora fin che la 
‘confiuma tutto, dapoi fe ne pafla ad un'altro, 
qualche uolta ancora inanzi che arrint alla ci 
| matanto tenacemente rimane attaccato all’ar- 

bore, che fe non fe gli togliono le bracciasnon fi 
| puo quindifuellere. Cemè un'altro che s'affo- 
| miglia quaft alla uolpe chiamato da gl’Indiani 
| Sariguea, che puzzagrandemente, cy fi diletta 
di mangiar galline, ha nella parte inferiore del 
| wentreuna certa pelle dinifa in due parti come 
una boifa con laquale ft coprano le poppe, & tn 
| quella entrano î figliuoli fubito che fono nate 
quindi s accoftano alle poppe ciafeuno allafua, 
dr non fe nefcono fin chesmon hanendo piu bifo- 
gno della madre > poftino Stare , & andare da. 
| per loro, anzi accadendo che la madre fta am- 
| mazzata d pena fi poffono per faluarft piccare 
| dalle fue poppe . di queSte beStie habbiamo gia 
| molte ammazzate, &y una tra l'altre con fette 

figliuoli rinchiufiim quella pelle. © ui 
| —a.Cifono ancora certè piccioli animali della ra 

x i 


egli tardi d muouere un braccio & filendofo- 
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gione de’ ricci, coperti di fetole lunghe, &r acuò 
tiftime per la maggior parte pallidiccie, cr nella| 
punta nere ; lequali ciò che toccano maftime la| 
carne da per fe fenza effere da alcuno (pinte en=| 
trano d poco a poco dentro s lequali quefte don 
ne del Brafsillefogliono ufare per forarfi l’orec= 


\ 


| 
, 


chie (enza fentir dolore. Io ho ueduto un cuoio 
doppio di non poca groffezzatrapaffato da ban è 
da è banda per (patio d’una notte da una di que 
Ste tali fetole entrata dafe Stella . Delle (cimie + 
cè una moltitudine infinita dellequali ci fono 
quattro forti, e tutte buone da mangiare, ilche è 
proviamo (pellò anzi è faniftimo cibo per gl’ina | 
fermi, uinono fempre nelle felue faltando è bran © 
chi per le cime de gliarbori , done fe alcune per è 
la picciolezza del corpo non poffonofaltare di è 
unoin un'altro arboresquella che è la piugrana 
de; cy come Capitano della fchiera, inchinanda 
di qua un ramo » ilquale ella tiene con la codas 

e co’ piedi ; 5 pigliandone dall'altra parte con 
lemani un'altro s fi uiene è far nia; e come un 
ponte alle altre, e cofi facilmente tutte paffanoi. è 
le femine banno le poppe al petto comele dona 
nesi figlinoli piccioli accoStandofi fempre alle cos 
ste» e (palle delle madri ,fcorrono di qua edilà 
finche da per loro poftino andare . matrabili cofe 
ficontano di que$ti animali ; ma incredibili è 
però le lafcio. Vn'altro animale c'è che fi chia= 
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ma Tato ; x habita nelle canerne fotterranees 
quale ba la coda s & il capo fimili alla lucer- 
tola, &*tutto il corpo coperto d'una (caglia ò 
| nicchio durifimo; che refifte alle freccies molto 


cifimamente la terra per habitarni fotto 3 & 
quando fe gliè meffo dentro » fe tu non la pi- 
| gliasfi per una zampasinuano ti affaticherai per 
| trarlo fuora . Imperoche egli fi appicca tanto 


piedi ; che benche tu lo prenda per la coda; piu 


1} sostogli potrai fuellere quella dal corpo, che luè.- 


| dalla fuatana. al gusto è affai piacenole . Di 
- cerui cifono due forti, de’ quali alcuni hanno le 
corna comeî noftri, e questi fono rari, altri (ono 
| fenza corna di color bianco ; iquali non entrano 
| giamainelle felue > mafempre fe pafcono a fchie- 
re alla campagna larga. De’ gatti faluatichi 
 rapaciftimi ; delle dame ; ò capri » de? cignali, 
de’ quali fr truonano nari fpeciescè una copiofa 
moltitudine ne’ luoghi lontani di qui dalla ma- 
rina uerfo il Però che chiamano la nuoua Spa- 
| gna; ui fono delle pecore faluatiche; che fon pari 


di grandezza alle uacches ueStite d'una bianca, 
co bellisfsua lar 13 equali gl’Indiani adoprano 
come giumenti è portare la foma. Vn noîtro 
fratello chein quefte parti ha conuerfato lungo 
| tempo afferma & d'hanerle iste <& d’hauere 


| fimile all’armatura d'un cauallo : Cana uelo= 


1) pertinacemente alla terra con le fcaglie e cont 
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delle loro carmi mangiato, dellequali fi narrano } 
molte cofe nelle croniche del Perù che fi leg go | 
no per il uulgo în lingua Spagnuola. Nafcono | 
nelle canne certi uermini ò bachi tondi, <& lums \ 


ghi tutti bianchi ; grofi quanto un dito, tuali ‘N 


Rabu fi chiamano da gl’Indiani. Sogliono man= i% 
giarfeli arroîtiti al fuoco se cen'è tanta molti» 18 


tudine amaffata infieme, che fene fa un strutto * 
che non è difimile da quello cheì fi fa di porco, È 
ilqual è buono, & per ungere il corame; & per è 
mangiare. Di questi, altri diuentano farfalle, 
altri fi conuertono in toprsiguali fotto le ftefle è 
canne fe fabricano le cafè s altri fî fanno bruchi | 
che rodono l’herbe. Molti altri animali di di- + 
merfe ragioni fitrauano», quali m'è parfo bene \ 
pretermettere per non eflèr cofi degni dimotitia. 


Sarebbe difficili Rima cofa efprimere le diuerfe i 
fpecie delle formiche, dellequali fono uarie le na ll 


ture, & tnomi;ilqual modo di parlare ( per din 


coft per tranfito) è molto ufitato nella lingua 


Braftilica . Imperoche à diuerfe (pecie fon pre iù 


diuerfinomi, ma il genere dirado ha lafua pros. 


‘pria nominatione . per tanto ne le formichez e 
granchi, ne i topi, ne mol i altri animali hanno 
al genere nominato, ma nelfuna fpecie, che fono 
«quaft infinite, manca del fio proprio nome ; di 
modo che è cofa maranigliofa la copia » & ua 
‘vietà di questa lingua . delle formiche adunque 
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| folamente quelle mi paiono degne di farne mema 
| ria, lequali guaftano gli arbori, e fi chiamano 
| Iza» fono rofignestritandole banno odore di ce 
| dro,grancafe fi fanno fotto terra. di primanera 
| cioè di Settembre, e di mano in mano mandano 


fuora grandi fciami di figlinoli, quafi fempre tn 


quel giorno, che fegue dopo la pioggia » 5 tuo- 
| ni, quando il Sole habbia uigore . le madri e pa 
| driuanno inanzi se conla bocca aperta di quà 
| dila fcorrendo riempiono tutte le ue e piu cr 
i delmentechedi neffuno altro tempo mordono 


fin al canar del fangue . feguitano î figliuoli cor 


| Validi corpo maggiori, & fubito fe ne uolano 
| cercandofi nuove cafe ,& bene [pelo m tanta 
| gran moltitudine, che uengono a far in arta una 
| folta muuola; & douunque fi pofano fi metto- 


no è forar laterra facendofi ciafcuna la Jua 
babitatione . dopo non molto interuallo fi muo- 
iono, & del uentre di ciafcuna fi generano infi- 
niti figlinoli, talche non è maraviglia, che ci fia 


| tanto grande moltitudine di formiche , poi che 


d'una fola tante fene generano . All’ufcir dt 


quefte delle buche loro concorrono gl'Indiants 


co concorrono: gli uccelli , concorrono dico gli 
Indiani siquali con molto defiderio afpettano 
quefto tempo tanto gli buomini quanto le don- 
ne 3 lafciano le cafè, P'affreitano , corrono con 
gran letitia&y giubilo di riceuere nuowi frutta 
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cS'apprefano alle porte delle cauerne , &r cena \ 
«pieno d’acqua certe picciole folfe ; che fanno; 
‘done Stando fi difendeno contra larabbia del. \\ 
de mordenti madri , & pigliano i figliuoli , che | 
«efcono delle buche , & empiendone i loro uafty | 
«cioè alcune grandi zucche, fene tornano è cafa, 
de abbruficano alfuoco fopra tefti di terra ei 
Se le mangiano s & cofi abbrufticati (è ferbano 
«molti giorni (enza corromperfi . quanto quefto 
-cibo fia dilettenole alguito, & quanto ei fia + 
fano lofappiamo noi, che lo prouidmo. Ma gli 
mccelli femili alle rondini dellequali ci fono tre 
forti ft radunano in aria quaftinnumerabili; è 
‘quelle formiche ; che fr lenano è nolo im altoy è 
‘com gran nelocità diuidono per il mezzo; e des 
morandoft il uentre lafciano il capoleale ele 
‘gambe , & cofî auniene 5 che molto poche ne | 
fcampino . Sitruouano quaft uenti forti dinerfe 
«di pecchie s delle quali alcune fanno il mele ne 
tronchidi queStiarbori ; altrefiai ramifabri= » 
‘candoni fopra le loro cafe , altre fotro terra; 20 
‘onde auniene, che cifia grande abondanza di. 
cera. A medicare le ferite uftamo folamente: 
mele, lequali facilmente perla gratiadi Dio 
fi guarifcono » cy ancorche ci fiano molte ra- 
gioni di mele ; farò mentione Solamente d'una, 
che gl’Indiani chiamano Eira aquaieta, cioè * 
imele di molti buchi perche le pecchie hanno 
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‘nelle cafe loro molte entrate . quefto fubito, che 
‘fi beesoccupatutte le congiunture del corpo, ri- 
‘tirainerui,genera dolore e tremito,fa uomita- 
‘rer<y mnone îl uentre . Delle mofche & zan- 
‘gare » che fugando il fangue averbamente pun- 
gamo; fi troua gran copia nelle felue,mafttme al 
tempo dell’eState quando la campagnaè mon- 
| data . alcune banno il becco cy le gambe lun- 
ghe & fottiliftime; forano la pelle &"fugano il 
fangue finche fendo ripieno tutto il corpo appe- 
‘na poffono uolare. contra quefte è buon rime- 
| dio il fumo colquale fi difcacciano . altre , che 
Stanno appreffo il refluffo della marina chia- 
“mate Mariquina, fono una peste crudele molto 
picciole fi che a pena fi poffono uedere. tu fei 
punto, e non uedichi te punge . ti enti abbru- 
fciare, & quininonèfuoco ,& nor fardonde 
cofi fubito fi uengatalmolefia. fe tutigratti 
| conl’unghie,ti fui maggior danno.quello ardore 
che elle mettoso nel corpo; fi riaccende e rifente 
| per due dire giorni. De gli uccelli quanta di- 
| uerfità cì fia ornati di uarij colori non fi puo fa- 
| cilmente narrare. i papagalli ci fono in maggior 
| copia; che coftàîcoruiy&di diuerfe ragioni 
| tuttti buoni da mangiare > de’ qualt alcuni gio- 
| nano da fermare il fluffo del uentre, altri tmita- 
-nola uocebumana , altri dilettandoft di man- 
| giare il miglio quando egli è gia granato uola= 
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no a fchiere , e.cofi procedono ; quando fcendo= ' 
no a pafcerft, [empre uno ò due di loro ri- È 
mangono fullalta cima d’un’arbore come in È 
guardia ; iquali riguardando pertutto intorno | 
il luogo fe ueggono alcuna perfona appropin= | 
quarft cantano la ritirata, e tutti fe fuggono, È 
ma n0 occorrendo pericolo alcuno fe ne partono 
fatiati che fiano » & allbora fcendono le fenti= è 
nelle d beccare. Cifono de li firuzzoli che per 
latroppa grandezza del corpo non poffon uo- 
lare .fonoci ancora altri ucelletti che fi chia- 
mano Guatmembi 1 piu piccioli di tutti chifi 
pafcono folo della rogiada.ce ne fono di piu for- 
ti, una dellequali affermano generarfi dalla 
farfalla . Ecci un'altro uccello fimile al'coruo;: 
nondimeno ha îl becco come un'oca, ilquale 
tuffandoft ne’ fiumi Stagrantempo fotto l’ac-. 
qua 4 deuorare i pefti. Eccene un'altro piu 
picciolo di corpo sma quando egli fcuote le ale 
fa cofi gran Strepito , che par che ruinino gli 
arbori. Cè un'altro uccello marino per nome 
Guara pari al Mergone , ma conle gambe piu 
lunghe, e col collo fimilmente lungo, hail becco 
ancoralungo, & ritorto » fe nutrifce di granchi 
& è gran denoratore. In questo fi uede ma: 
certa perpetuatrasformattone.imperoche nel-: 
la primaetà ft ueste di penne bianche , lequali 
dapoi fi mutano în color bigio, dopo certo tem- 
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1 po ritornano d farfi bianche d’una bianchezza 
| per mor della prima » finalmente fi adornano. 
‘di color roffo & belliffimo ; lequali penne fono: 
appreffo i Braftilli n gran pregio, perche l’ado- 
 prano per ornarfi i capelli, & le braccia nelle 
loro folennità . Ecci un'altro uccello fimiglian- 
te all’Anatra s ilquale hain cambio di ale cer- 
te picciole membra ueStite d'una delicata piu- 
| ma; hai piedi alla coda di maniera,che appena 
| poffono foftenere il corpo » iquale lo aiutano fo-. 
| lamenteà notare poi che non puone uolare ne 
| caminare . De gli uccelli rapaci molte forti cî 
fono » de’ quali alcuni fon di tanta grandezza» 
| cheamazzano, e fimembrano ancora 1 corti, &" 
| uno mafttmamente alquale fendo nel nido non 
folamente ifuoi genitori > che banno di lui par- 
ticolar cura » ma ancora tutti gli altri uccelli, 
| che uiuonodirapino arrecano il cibo come alo 
ro Principe, & di piu ha quefto, che Stando di- 
giuno molti giorni non ne riceue nocumento al- 
cuno . D’un'altro uccello pur della forte de’ ra- 
paci ho intefo che conando i fuoi polcini nel nido 
fatto fulla cima d'un'arbore > & falendo l’uc- 
cellatore per pigliarli non fe ne uolò nia, ma co- 
prendo con l’ale distefe è fuoi figlinoli non fa 
| moffee pat) piutofto di effer prefo, che abban= 
donargli . Eccene un'altro ; che fi chiama An 
fima di gran corpo » che quando grida par che 
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ragghi un’afino.bain ciafcunavala tre cof fatte» | 
cofe come corna sé una ne ha parimente nel | 
capo fimile a gli {peroni delle palline,ma molto, | 
piu dure. quando î cani l’affaltano non fi fug=. | 
ge fe benlagrandezzadel corpo nongliimpe-. | 
difca il uolare ,ma ferendogligrauemente con. | 
Vale armate fe gli lena d’intorno .. Si trouano. | 
anche delle galline (eluatiche ditre ragioni cioè. i 
perdici , fagiani, c& altri uccelli tutti rofsi, al-. + 
tri uerdisaltri gialli &r di uarij colori adornati, . 
Quefto baîti quanto a gli animali . A 

Dell’herbe e de gliarbori mi è parfodi dire. | 
almen questo ; che le radici, che noi per noftro. 
vitto ufiamo , lequali fi chiamano Mandioca, + 
fon nelenofe, e difua natura fanno male, fe non 
fi acconciano con induftria bumana per man- 
giarle ; crude ammazzano gli buomini & però 
fi mangiano cotte ò aleffe arroflite:nondimeno è, 
porci, & i buoi le mangiano crude fenza peri | 
colo sma fe beeRino il fugo » che/@ ne canasfu= | 
bita gonfiano e fe ne muoiano . ci fono altre ra-. 
dici per nome Ieticope, fimili alle rape di foane 
gusto, che giouano a mitigare la toffa & mol-. 
lificare o allargare il petto ; il feme dellequali, > 
(che è come la fauna) è ueleno peRimo. Frale 
altre ciè una certa herba ( che fi troua per: » 
tutto ) laquale not habbiamo moite uolte ue= 
dutasetoccase la chiamiamo V'ina perche pare» 

che 
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‘cheella habbia qualche fenfo. Impercioche tu 
latocchi etiam leggieriftmamente ò con la ma- 
ino ò con qualunque altra cofa , fubito vitiran- 
‘dofi le foglie fi raccogliono & quafi ft congiun- 
gono infieme > dapot d’indi d un poco ritornano . 


| afpiegart. De gli arbori uno mi par degno di 


notitia ; ilquale benche alcuni altri ancora flil- 
lino un'humore fimile alla ragia utile per le 
‘ medicine, Stilla un certo Jugo fuamiftimo ; quale 
| uogliono s che fia balfamo, ilquale da principio 
| per piccioli buchi s che fi fanno col tranellino» 
oueroper itagli fatti co’ coltelli ò con le {cure , 
| efce fuora come olio, dapoî raffodandofi > pare» 
che fia balfamo; manda fuora un'odore nor 


1 troppo grande sma foamiftimo, dr è ottimo per 


fanar le ferite; di maniera, che în breue tempo 


(come dicono efferfi gia per efperienza prova- 


to) ne pure rimane fegno alcuno di cicatrice. 
Ci fono altri arbori iquali viempieno per tutto 


| la rina del mare ; nellaguale nafcono; le radici 


de’ quali altre efcono quafi dal mezzo dello fii- 


| pites altre da quella parte dondeirami cre- 


fcendo uanno in alto & di lunghezza d'una Lan 

cia a poco è poco s'inchinano uerfo la terra fin- 

che dopo molti giorni warrisano . Nel luogo; 

che fi chiama Spirito Santo ui è una certa [or- 

te di arborein affai copia,e molto alto ; tl cut 

frutto è marauigliofo . queSto è fimile è una pi- 
y 
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guatta s ilquale ha un coperchio; che è come fe i 
foffè fatto altorno, colquale egli fia attaccato "0 
all’arbores ft apre da feSteffò quando è maturoy © 
e-dentro fono molti frutti fimili alle caftagne di ' 
Sinti da una fottil buccia , come da certitra=! 
mezzitral’uno e l’altro interpoSti.al eustofo- 
nofoanis co il uafoò la pignatta doue fon rin- 
chiuftnon è manco dura ; che una pietra, la cui. è 
grandezza fi puo intendere dalla quantità del-. 
le caflagne s che ella contienesche paffano il nu> 
mero di cinquanta . ci fono inoltre pini dima- * 
ranigliofa altezza che fi moltiplicano per lungo 


\ 
& largo fpatio riempiendo fei cuer fette mia 
glia diluogo » îl frutto de’ quali è chiamato da ‘ 
gl'Indiani Iba; ilqual nome è commune a tuttii * 
fiutti, & fono lunghi comei noftri, ma molto 
piu grandisbanno la fcorza tenera fimile algu> 
Seio delle caftagne . quefti arbori non fanno ne? 
luoghi,che freno poftt uerfo tramontana. i frutti è 
de gli arbori fon diuerfe , che fanno per tutto 
buoni da mangiare. molti hanno un’'odore foa- * 
uiftimo e molto piacenoli al gufto. Allame- 
dicina fono utili coft molti arbori come anche 
molte radici d’herbe, maio narrerò alcune po- 
che cofè di quelle maffimamente, che fon buone.‘ 
apurgare. Si trouaun certo arbore della cui 
corteccia tagliata con un coltello,ò daunramo È 
rotto efce untiguor bianco fimile al latte, ma * 


\ 
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viugraffoilquale benendofene un poco modera 
fomente. muone.il uentre, & puiga lo Stomaco 
per il momito.con grandiftima uiolenza. ma fe 
sun di poco. fi paffzil modo conuenentesam- 
mazzala perfona. però bifogna. pigliarne tan- 
lo quanto cape inuna unghia x & inacquarlo 
molto ‘bene-consl'acqua > ilche. fe nov fi fas da 
riantormenti »abbrucia la gola, aramazza. 
 ACièuna certabarba; ò radice per il medeft- 
moseffetto utilifima, cheme’ campi fi triuona in 
abondanza fi vade ‘col coltello fi bee con 
Vacqua » & benche ella muona il somito «flat 
uiolentementesmondimeno ft piglia fenza peri- 
colo della uita . Ecci fimilmente un'altra radi 
cedetta nel unlgo Barbara,fe mò ella fra quella 
che fi dice Renbarbaro s gindichinlo quelli che 
la conofcoino.s gl'Indianila chiamano Marare- 
zon le foglie fono femili all’herba acetofaz la 
‘radice è picciola » 3 rotonda s laquale fi man- 
giavarroSlita » ouero trita, & tenuta per, una 
notte nell’acqua al fereno ; fi bene... V n'altra 
feniè trouata poco fa, laquale è tenutatn gran 
‘diftimo pregiose® meritamente. ella è lungas® 
Sottile » pefta, & meffa nell'acqua fe ferba cofr 
per (patio d’una notte; & la mattina (enza dif 
ficulta fi bene, perche muone lo flomaco, ne ge- 
nera faStidio, ma muove il uentre con abon- 


| dante flu[fo, ilquale fi riftagna Subito prefo il ci- 
Y Y 
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bo, ilche è commune anche all’altre radicizdelle, 


quali poco difopras sè detto. Molte altre cofe® 


cifono, oltre a quefte , che molto:fono utili per, 


muouere il uentre., ma per riftringerlo non fi 


truova quaft rimedio alcuno LA ; fuor chei Ù 


Nelle pietre ancorafi trovano ft da mas, 


ranigliarfi, & da effaltare la ‘omnipotentia,@ 


d’Iddio grandiftimo & fpetialmente ‘in una, la-; 
quale è buona per arrotar i coltelli, ma è maraz; 
vigliofa i in quefto; che Je Vafcia tramenar.con le, ! 
mani , come fe foffe cuoio. in qualunque parte, 
ellafitocchi, tu la puoi miouere come fe folle 
legata, dr annodata infieme , di modo che ella, 
non pare una pietrafolasma molte con: diviso 
congiunture attaccate : fono inun certo fine l 
habitato da nemici lontano da Piratininga cirs; 
ca trenta miglia molte buchi, ne’ quali fe gene=, 
rano certe pietre lucenti, lequali uogliono, che, 


fieno perle, la grandezza d’effe è come d’ #0 


cecio, & alcune ancora piu grandi. . 

Questo è quanto mi toccorfo dire de gli asd) 
bori, berbe, & pietre. Aggiugnerò alcune } poi 
che cofe di quel che gl’Indiani fi fogliono {pauen ; 
tare per li mali incontri della nottesouero piu to) 
fto demoni. è cofa nota &r per bocca d’ogn’ Und) 

s'intende che cifono alcuni demoni, che fi chia-, 
mano da “ui Corupira,î quali fpefto affal-; 
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‘sano nelle felue gl’Indiant, danno loro delle ba- 
‘Flonate, gl’infranganos& ammazzano . di que 
‘Sto fono testimoni alcuni fratelli noftri, che ban 
n0 ueduto di quelli, che in tal modo fon fiati am 
imazzati. Peril che gl'1 ndiani in una certa 
i via laquale per afprefelue, & erti monti con- 
l duce ne” luoghi lontani dalla marina » fogliono 
1 lafciarenella cima del piu alto monte quando 
dila paffano, le penne d'uccelli, uentagli » frec- 
ciey&y altre cofi fatte cofe quaft come un offer 
‘tas &y facrificio pregando denotamente quei de 
monij; che non faccino loro male . 
Ci fono de gli altri ne’ fiumi, quali chiamano 

l Igpupiara + cioè habitatori dell’acqua, che pa- 
\rimente ammazzano gl'Indiani. Non è mol- 
‘to lontano da noi un fiume ; doue babitano ? 
} chriftiani , per ilquale gia paffando gl’Indiani 
con certe navicelle , che efti fanno d'un legno» 
| quero cortecciasananti che ul fteftino i Christia 
ni, erano (peffè uolte da eBi demony annegati. 
| Cenefonodegli altri,che ftano mafftmamen 

| te-per le riue intorno al mare, d fiumizi quali 
| fi chiamano Baetata, cioè cofa di fuoco, il che 
| è il medefimo, che dire una cofa che fia tutta 
fuoco; appare di notte, ne fe uede altro, che un 
| fuoco fcintillante > che di qua, & di la ueloce- 
mente ua (correndo; affaita gl'Indiant, & gli 
ammazza > fi come fanno Corupira. Q49 
Y iy 
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che questo ft fia nonne fiamo per. ancora ben: 
chiari. ‘Cifono altri fimili terrori; & Spanen-' 
ramentisi qualt'non folo sbicottifcono gl’India 
ni, ma fanno ancora loro danno. manon è mal 
vaniglia» conciofia che il'Demonio con queste!) 
co fili altre moleStie(che farebbe cofa lunga 
dvaccontare ) fi noglia fare formidabile è que 
5% popoli, che non conoftono Dio > & erudel-:\: 
mente tiranneggiarii. Salon ne DI 
Di questi Brafsilli dirò quefio tn ultimo ycheW! 
quaft neffiuo fi truona con alcuna deformità;d 
defetto naturale del corpo . di rado ji uede un | 
cieco, fordo manco ; ò firoppiato, è zoppo, | 
neffuno mofiruofamente nato s fe non che poco | 
fà inuncerto caftello d'Indiani lontano da Pi- | 
ratininga un miglio, ò due, nacque una fanciul | 
la, ò pin tofio un moftro, laquale baneva il na | 
So diftefo fin al mento, & fotto il mento la boc-)l 
ca; il petto con le (palle era fimile à una lucer-|| 
tola aquatile coperta di borrende f quammesla | 
quale fubito, che fu nata fu dafivo padre fat-| | 
va fepellire utua, allaqual morte foglion condan |} 
nare ancora quelli, che fbicano effer concetti.) 
d’adulterio. Manon meno maranigliofo è.che)} 
in Piratininga un porco poco fà nacque mafchio| 
co femina, tlanale per ancora (fi come io cre-.ì 
do ) use. Ecco quanto miè parfo di aunifar. 
delle cofe dî qua, piu che ho potuto brenemen- 
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te, benche io non dubito che ce ne fon da dir 
molte altre degne di notitia; lequali d not come 
qua per ancora) poco pratichi ; fono incognite . 
In tanto noi preghiamo quelli, che piglieranno 
piacere di leggere >. ò udire queste nuone, fiano 
l'contenti di pigliar anche un poco di fatica dî 
pregar per noi I per la conuerfione di quefto 
\pacfe. Data insanV incentiosilqual luogo è 
i l’ultima babitatione de Portughefi nell'India 
| Braftillica ; uolta è. mezzo giorno » nell'anno 
‘del Signore 15 6olal fin del mefe di Maggio. 


Minimo della Compagnia di Giefu Gofepho. 
Eftratto d'una lettera del padre France- 
| fo Perezidel 2: di Gennaro 1561. 


y Olet ò Caulan , è una fortez- 
i za che Ha in queSta marina 
i dal capo di Comorria pref- 
Sii fod Goa 400. miglia dalla 
1 |a i banda del Ponente , i fono 
da 
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fagran frutto per la bontà del Signore fenel ® 
conferuari gia Chriftiani col confeffargli &rin- 0 
firurgli & defendergli da’ Gentili & d’altre 
perfone, &c. come nel conuertire della gente 
nuoa alla fede. Q ueSto anno è accrefciuto il i 
numero di Chrifliani qui fin à 300. în circa & 4 
‘molti piu fi fartano conuertiti fe to haneftt baun | 
to un'altro compagno facerdote. pure fpero mi ì 
fi mandera. quafono meco due de’ noftrifratel-. Lì 
li della compagnia che nonfono preti che fan- È 
no quello che poffono meco per la bontà del 
Signore . di 

Stanno in queSta provincia due fignori 
(è quali chiamano în queSte bande Re) l'uno » 
e nominato Chenguate, &r l’altro Cheraua. 
queSto ultimo non cifi moftra tanto amico, 
benche ne anco ci fa guerra; ma l’altro cioè 
Chenguate fempre è Stato amico noftro dr die- 
de il luogo 4 Chrifttani per far questa fortezza 
o dapoi che io fio in quefta terra, per labontà \\ 
d’iddio sè moftrato ancora piu amorenole & | 
fauorenole a Chriftiani che fanno nellefueter= 
resche prima.Per il che fi ua aprendo una gran 
porca da farji gran feruizio d noftro Signore. 
Piaccia darmi alla fua Mifericordia gratia che 
io no lo impedifca co’ difetti miei VoStra P, 
faccia vaccommandar molto questo nesotio è 
Chrifto noftro fignore, che mediante l’orationi 
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&y facrificij di nostra paternità, de gli altri pa- 
dri & fratelli noftri fi poffono fperare frutti 
‘copioft. 

— Alleuanfi in que/to collegio figlioli di Chri- 
fliani della riuiera di Algiofar & fi raccoglio- 
‘nomoltidi quefta medefima terra;che uengono 
A noftra Santafede Catholica & mentre che fr 
i catechizano fi tengono qui mn cafa per e[Jer 
guardati I" difefi da Gentili, &e. 


(COPIA DI VNA LETTERA 
del padre Gafpar Vilella dal Giapon 


La pace di Chrifto noftro fignore habiti di con 
tinuo nelle anime noftre. Amen . 


\° Anno del 1558. carifimi fra 
| selli bo fritto per ordine della 
| canta obedienza le nuoue de 
ss ES quefte bande diffufamente maf- 
le masi] (imc di Firando done fono Sta- 
i tounanno,cr il Signore tanto fi degnò opera- 
| recheindue meft fi fecero mille & trecento 
| anime Chrifliane edificandofi ancora tre Chie- 
| fer doue prima erano i loro pagodi . ma andan- 
| do queSta cofa in aumento <& rincrefcendo 
| grandemente al Demonio ordinò con li fuoî mi- 
niftri. cioè li Bonzi, che io ne fofti cacciato 
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con affai pianto di tutti 1 Chriftiani tagliando | 
prima le croci & facendo altre offefe 4 Dio 


noftro fignore ilguale, come non è gia Deusultio & 


num, ma Pater mifericordiaram, fece loro ue- [ 
dere molti fegni cioè croci nel cielo & altri afe 
fai manifesti; accioche lafciata la loro pertina , 
cia fi uoltaffero è Dio, ma (come imali fe foglio 8 
no diporta» con la uerità per la confufione delli &ì 
fuoi peccati dl'imodo che la nottola ‘con lachia- È 
rezza del Sole ) non ricenettero da quefto al- 
îro che aridare piu accecati nella loro' malitia ; | 
& affaticarfi che i fatti Chriftiani ritornafero + 
al uomito. ma quello che li chiamò ( quia po- » 
tens est) li diede fortezza per lar fermi con 
le noftre orationi . cofi cariftimi credo fiaranno» | 
come loro &» noi Stiamo per mezzo di effe. 
Perche ho fcritto ( come di fopra ho detto) 
l’anno paffato difufamente,adeffo non ferinerò 
alla lunga per effer inuiaggio come di fotto di 
rò dital maniera che con farle leitere chedi 
coftà le noftre carità mandano due giornate lon 
tane di qua,nò le poffo afpettarescofa che iotan 
to defiderana,per effere a tutti,che în queftepar > 
ti Sttamo,una delle co fe che ci sforza & da ani- 
mo nelle aunerfità,&r fperanza di far molto ue-. | 
dendo quelche Iddio per mezzo delli ferui fuoî 
della compagnia fi degna operare nelle altre. | 
| Per effere alcuni anniche ffiamoin quefti pae) 
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fis & non haner e[perienza del capo di efti do- 
ue fono i loro letterati do donde derinano le lo- 
ro fette parue in Domino alla Santa obedienza 
de prouare & faper quello che ti foffesfeil st 
1 enore per la fua mifericordia uoleffe aprire la 
1 porvain quelle parti, lequali Stanno lontane di 
‘iqui'trecento leghe fi per mare come per terra, 
\& fatta prima l’oratione cecidit fors non fuper 
\Matthiam inuirto, ma fopra me peccatore 
mifero & molto infigficiente per cofî gran mmife 
| fione ana poi che cofi il Signore ordina per mez, 
zo della Santa obedienza abbafto il capo offe- 
| vendogli l’anima <&v il corpo per gli travagli 
‘che rai flanno afpettando s cofi nel mare come 
nella terra; confidandomi molto nelle uoftre 
orationi carifimi. co fe fid adeffo bavete fatto 
| forzaconfolpiri & lagrime, adelfo è molto piu 
| bifogno che mai per effereil lnoso em Reame 
| alqual uò capo di quelto paefe, & accettandofi 

la legge del creator & Salisator nofiro Giefus 
| bifognarà lafciari collegi per nenir ad babitar 
ua accioche per tutto il Giapponn fia udita la 
| woce della legge Euangelica & la chiarezza 
| ‘della diuina luce fpargerà abondamente 1 
| fuoi vaggifopra letenebre di quefta gentilità 
| ‘conl’aiuto delle carità uofîre . 

Il nio compagno è il fratello Lorenzo Giap- 

ponefe per effer interprete nelle diputet 
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tarmi nelle altre cofe del feruitio di Dio noftrò ' 
«Signore . perche ancorche io fappia la lincua' 
Giaponele ; nondimeno d lui è madre & è me “ 
madregna. Non uo con apparato di facerdote. È 
Solamente dicendo che fon un pouero fratello de "8 
fiderofo della miafaluatione , & che habito ina | 
fieme con certi buoni padri. feruendogli & fe. if 
mi uorranno intendere quanto ho ‘imparato da ‘N 
efti, infegnaro lora. Di modo che la maggior ‘Y' 
bumiltà che potra effere > piacendo al Signorey ‘& 
uorrei moftrargli. Hor qui cariffimi ho dibi- ‘N! 
Sogno grandiimamente di uoftro aiuto, perche '\! 
ui certifico che fon molto lontano da quelche È | 
deuo efere co moStrare come ho detto. Peril ' 
che uipriego per l’amore del dolciflimo Giefà 
che tutti mi aiutiate conle uo$tre orationi ad 
bauer queSta uirtà. et molto confido mifarà 
per effe concefa. Amen. © | r 
Debbo perordine dell’obedienza andarpri- 
ma alla piu celebre congregatione delli Bonzi in 
un luogo chiamato Fianoiama che fignifica mon 
te di fuoco, cy è città molto habitata dalli Bon 
zie fi Stima fraloro come în Europa l’uniuer- 
fità di Parigi. Penfate carifiimi che fara di 
_mefra‘tanti lupi & miniftri del Demonio, & 
quanta utritv mi bifogna bauere che nonho.Lè ‘Y 
fi ritrouano tutti gli abomineuoli peccati chefi 
poRono penfare, & non Yolamente lì, ma an‘ 
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che pertutte le parti del Meaco , doue uo, per 
‘ciò non vi dimentichiate di ratcomandarmi è 
| Dio noftrofignore perche ho fperanza <& fede 
| confidandomi nella Santa obedienza che i De. 
| monio refterà conofciuto per quello, che è, er la. 
} legge del Signore manifesta & riceuuta da ef- 
fi & che, fe dame non refiera, per la uirtu di 
quella in Deo meo tranfgrediar murum È 
che; cadent è dextris noftris decem millia, & 4 
‘latere noStro millia millium perche babbiamo 
| Iddio omnipotente în noStro aiuto itguale fpe- 
‘ riamo ci fara uafi degni dital gratia mediante 
leuoStre orazioni. Non è dubbio che a quefta: 
"imprefa andercbbe alcuno di uoî s fe qui fitro- 
ualfe sperche fe io uo, è che il padre Cofino di 
Torresè molto uecchio, &r il padre Balda[far 
Gago. ammalato . Datewt fretta cariftimi per- 
| che fpero che l’anno che uiene uedrete lettere 
| conTe Dewn laudamus &c. & per lequali im 
tenderetei beneficij che Dio noîtro fignore fi 
| farà degnato manifeStarci . Piaccia alla fua n 
| finita mifericordia darmi gratia per effer in al- 
| cuntempo buono & poter adempire la fnafan- 
tibimauoluntà. Nonmi ftendo piu in molte 
cofe che uoleua dire , perche il tempo nol per- 
| mette, & fpero che il padre Cofino di Torres 
ue lefcriuerà dà lungo coft del paefe come anche 
| della mia partita. Vot carifsimi confolate re! 


PAR TEX 


con le uoftre, perche uo d terre doueforfe mai. | 
piu uedrò padri della compagnia. Questo mi, i 
confola andar per l’obedienza . IL. Signore 


faccia come fara per maggior feruitioj del (uo. 


fantiffimo nome. 


Pa 
1a) 


- Dallt padri cariffimi che queSta mia nedran, | 
no dimandò per amor di Dio uggliano dire tre 
Mejle dello fpirito Santo per la conuerfione di 


quefte genti pregando îl Signore ci dia gratia 


ut Chrifti bonus odor fimussi fratelli cinque. 
molte i fette Salmi, &x uedano che adeffo piu che 
mai cen'è bifogno, &x la Santa cbedienzapre= 
go che fia di que$to contenta &w ela comepia 
accetta d Dio mi uoglia impetrar dase[fo lamir= 


tudella humilta & patientia, che tanto mi è 
necelfaria . Il:Signore. ci difenda-rrutti con.la 
Suadeftra mano «& ne. dia gratia d'adempire 
perfettamente lafua Santa nolontà .. Amen, 


Di Bungo il primo di Settembre del.15594%., 


Inutile ferno di tutti . 0 


Gafpar.Vilella >. | 
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COPIA: DI» UNA LETTERA 
| del ‘padre. Baldaffar. Gago. del 
© Giappon l’anno 1559 » 


 Lagratia cy Amore di Giefu Chrifto ti 
‘rioftrò figriore fia fempre. nel- 
Le anime nostre. Amen. 


“2 El principio di Settembre del. 

Aia ‘15539. riccuefsimo carifttmi le 

[NI ‘vostre lettere, lequali arriMor- 

NI} ro tardo, perche la nauc delli 
e mercanti entrò in. Ferando, 
che fia loncuno da Bungo feffanta leghe & per 
che nella Strada dritta c'era guerra. Dall'ar- 
Urivata della nane ‘che fu l'ultimo dis Giugno» 
finche le riceneftimo» ci parena ogni giorno snutl 
leanni ; conquelie framo molto rallegrati 3 1n- 
rendendo il buon ordine < proceder della no- 
fira compagnia $ & le opere che il Signore fr è 
degnato fare per gli operari di effas & anche 
per faper c'ebanesamo il noftro padre Maeftro 
| Egnatio nella gloria, perche lì piu ci potra aiut 
tare ; & ancorche non babbiamo baunto le 
lettere di Portogallo» quelle delbindia ci fon 
parfe di tutta la compagnia sco ci confolorno 
tantos che piangenamo d'allegrezze > uedendo 


PARTE 

Dopere del Signore lui ci dia gratiache intutte 
le cofè profpere & aunerfe fiamo conitanti, [pe- 
rando infua Divina maie$tà , &r corrifponden- 
do alla noftrauocatione , & à tanti particolari 
doni cy beneficy che di continuo dalla fuama- » 
no riceutamo u Rosi 

Ancora cifcrife ilpadre Maefro Melchiori | 
ci ci confolò molto > perche non fu nifuno d\\ 
chi non fcrinefte; il che anco fece il padre Fran-.ì 
cefco Rodrisuez . ancora ci rallegrammo mol= ;\ 
to con quelle di Malacca, & Malucco ; per le-.l 
quali intendemmo la felice morte del padre ALÌ 
fonfo di Caftro,c&y il frutto che fece il padre Bal) 
dejjar Diaz. Ù 


i 


L’Anno del 1558. ui fcrinefimo tutti mol 


I/ 
te letterenellequali haneuate allai materia dì 
lodar Dio no$tro fsgnore;ma în quefte del 5 9.in | 


tendeftmo che la nane qual le portaua fece nau 
fragio inun fecco. Adeffo uedrete le cofe al- | 
quanto differente, ma non manco congiunte \\: 
con Giefu noftro macftro . In quelle erano tutte »ì, 


Zamel 
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ga nel collegio fiamo nuove della compagnia» 
© alcuni giouani Giaponeft che ci aiutano; 
| ‘altriche feruono ne gli fpedalk. 

| Teniamo in cafa queSto ordine. Vn'hora 
ananti giorno; poco piu,ò manco ft fuona per la 
meditatione, laquale fi fa per infino alla prima 
| Meffa, fopra un punto, che fi da la fera ananti: 
| finita la Meffa fina ognuno alli Suoi uffity; che 
| allo pedale; chia impararla lingua della ter- 
| vare. poi fi fa 'effamine auanti pranzo nella 
i capella mentre fi mangia, fi predica tn lingua 
I Giaponefè, & fi dicono le colpe nella medefima 
i lingua. dopo pranzo fr fanno ragionamenti di 
| cofe pirituali, & fe propongono alcuni punti, 
| fopra liquali ogwuno dice quel che fente nel fe- 
gnore . fi levge anche alcuna cofa delle regole. 
fi trattano tutti con grande amore, & carità; 
1 &fitien gran conto con l’ubedienza. fr foglio- 
1 no dimandar anche prefente per non hauer 
| fatto ben i fot uffici, alliquali dopo » che ftè 
| attefo, fi fuona allacena . Yn'hora dopolla ce- 
na ficongregano tutti nella capella, & ditte 
| le letanie fi fa una difciplina,e&® poi l’efamme; 
| & fiprocede con molto frutto, & edificatione 
delli Giaponefi , tenendofi gran conto , che non 
| paftt un momento di tempo fenza frutto . 
Quelli che predicano alli Catechumini, &° 
| le Domeniche, fono il fratello Gionan Fernan- 


-dez, efplicandolidue,ò tre punti dell’ Euangelio, 
ey finifce conun colloquio ; fopra quello » che 
Chrifto ha fatto per noi; & questo fi fa molto dà 
buon hora sperche uengono alcuni dadue ; ò 
tre leghe; &y quelli, che fono piu difcoSto ; uen- 
‘gono è dormire il Sabbato allo pedale, & fon 
‘tanto continui ogni di » x mafstme le Domeni- 
che, che empieno la cafa & Chiefa leuate tutte 
le porte , &vle feSte principali reStano di fuo- 
uri; © ogni di finita la Mefja ft dice la dottrina 
Chrifliana ad alta noce . Predicano anche alle 
uolte il fratello Lorenzo » & Duarte ; gli altri 
lo fanno incafa mentre fi mangia ; come difo- 
pra difit . 51 communicano gli fratelli ogni Do- 
menica » I delli Giaponefi : alcuni fi confe ano 
ogni Sabbato, altri ogni mefe, & molti frcom- 
municano le feste principali . &è cofa che dd 
affai ammiratione ; uedere la loro deuotione. 
perche quando dicono il C onfiteor (ilqual dico- 
no nella fua lingua) ft disfanno i in lagrime 3,0 
molto piu quando uengono 4 dire, Domine non 
Sum dignus > nella medeftma lingua ; ilche non 
poco confonde not altri , uedendo queSti di due 
anni fatti Chriftiani, fare quefto con tanto fer- 
uore, & denotione , che ci danno grande occa- 
‘fione veramente di piagnere la freddezza dellî 

Cc Se ditanti anni. 
St fa il Giouedi fanto una procefione di di- 
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| fciplinanti dalla Chiefa, fin allo fpedale, laguale 
| fanno con molta denotione , & poi restano con 
tanto fangue nelle (palle, che gli è un'altra buo 
na difciplina » quando fi lanano » «& hanno in 
quefto tanto feruore » che ognuno fa quanto 
puo per farla meglio. I 
* Tuttii Mercordi, &y Venerdì della quareft- 
ma fi fa in queta cafalafera una predica d’al 
cun punto della pafttone ; & nel fine fi moftra 
wncrocififo ;&o dopo gli buomini nella Chiefa» 
< le donne in una fianza feparate > & ferrate, 
con gran feruor & lagrime [? difciplinano per 
fpatio d'un Miferere . ci danno coftoro grandif- 
fima [peranza » & fauede in efti l’effetto che 
fanno i fantifSimi facramenti, & ft weggono mol 
ti fegni della loro faluatione » oltre i fanciulli, è 
nali morendo (e neuanno al cielo . benedetto 
fia GiefuRe della gloria» che impone i (uo fua- 
ue giogo è costoro > & gli licua da quel crudele 
del demonio. 
| Quest'anno dopo Pafqua andò il padre Ga- 
fpar Vilella col fratello Lorenzo per le monta-. 
gne, & confeftò alcuni che non potenano ueni= 
re per l’età, ò altre occupationi, & fece alcuni 
ChriStiani. | 9 
A l’intorno di queSta città di Bungo vi fono 
cinque ò fei caftelli c'hanno molti Chriftiani. & 
| perche alcuni non poffono uenire alla Chiefa, So 
ZU 
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no uifitati, & fe gli predica alcune nolte l’anno, 
& quando muoiono  ò c'è qualch'altro bifogno, 
l’alutiamo . va 
La quareftma paffata fiette un padre, & fra 
tello, nuoue leghe lontano da quefta città, & ft 
fece molto frutto ; hanno costoro l’altare in ca- 
Sa del principale, ogni giorno udinano l) Mef- 
fa, & predica , & la fera letanie, & difciplina, 
ilqual coStume delle letanie, &> diftiplina il Ve- 


nerdi (era, dura fin adefo . Fece il fratel Luigi 


lì una cura in ur’huomo gia uent’anni qmma- 
lato, del che per gratia del Signore molfo S'edi 
ficorno tutti coloro s cy fi confermorno piu nella 
fede. E il fignore di questo luogo gran noStra: 


amico, & ben capace delle cofe di Dio, & mol- <| 


totemuto da fuot. i 
I Chrifliani di queSto Bungo hanno coStume 
di congregarfi le Domeniche, quando in una ca- 
Sa, quando in un’altra, fecondo litocca per for- 
tes per ragionare di cofè (pirituali , & uengono 
a chiamare un fratello di cafa sche gli tornià 
mente la predica di quel giorno, &y ogn'uno ren 
de conto del frutto prefo datal dottrina. & per 
che hanno per coftume , quando ft congregano 
far qualche colatione ; ufano in quella dare ad 
ognuno una (cudella di Mifonfil, cioè di rifo, 
herbe peste con la (pecieria di quefte bande > che 
è ceci mefcolati colfale : & questoè il mangiar 
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| Bianco di quefti paefi, & mentre che mangiano 
| propone îl fratello un punto dell’ Enangelio di 
| quel giorno, fopra ilquale penfa ognuno mentre 
. fifa.collatione, laqual finita ; dice ognuzo quel 
1 che Dio gliba dato è fentire ;& dapoift rac- 
coglie tra loro una limofina per li poueri Chri- 
Stiani, che non hanno il modo per effer fepeliti. 
Questo medefimo ordine s'offerua anche in 
«Amangucci 
.. Habbianio quì in Bungodue campi tn uno 
babbiamo fatto una Chiefa , & nell’altro uno 
| fpedale per gl’incurabili : dirimpetto è questo 
facehimo quell’anno del 1559. un'altro affai 
capace, per altre forti di malatie, col fuo altare 
inmezzos & la vigilia della wifitatione della 
Madonna fi finì , & lafeSta fi diffe in quello la 
prima Mela, cy fi predicò con molta allegrez- 
zade gli Chriftiani ; & uno d'efti diede lì da. 
mangiare a tutti. Viè ancora una Stanza per 
il medico che ha dabayer cura d'effo ; & que- 
Sta opera è una predica continua ; che fe fpande 
infino al gran Meaco, doue fta il capo dituttit 
Re del Giapon, & Sacai, che è come Venetia, 
er Bandousdoue fa lo fiudio generale. &r anco- 
ra fino è Fianzima doue Sta il capo delli Bonzi 
di tutte queste parti, s'è (parfa la fama dî que- 
fto pedale . Dalla Primanera in qui fonogua- 
viti piu di dugento d'ogni infermità. Ha il padre 
; VARIE 1) 
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aperto laportaà tutti, & uengono tuttii pos 
uert abbandonati, & fi curano per. la gratia del 
Signore malatiesche è impoftibile a guarirfe con 
medicine, piaghe & infiftolite ; x ha in questo 
fpecial dono di Dio il fratel noStro Luigi. E' 
queftd un’opera allaquale è Giaponeft non han» 
no che dire, anzi fi uanno mitigando > uedendo 
effer qui rimedio per il corpo, & l’anima. Ven=. 
gono molti di fuora al tempo che fi curano gli 
‘ammialati; C fi aiutano, o alcuni fi conuerto- 
no; &femprefra la PR > & Domenica 
fifa alcun ChriStiano. | 

Venne un Giaponefe dal -gran Meaco , ia Ù 
quale fu fatto Christiano dal padre Cofmo di ’ 
Torres, meffoli nome Paolo, &y uenne coStui 
quia Bunzo » done s ammalò , & morì fanta= 
mente . era buomo di molte penitenze,& mor= 
tificationi, & ha infegnate alcune medicine ca- 
mate di libri de’ Cinefî, fono facili, & di granda 
operatione,< fpecialmente nelle febri terzane, 
& quartane. Venendo d Bunvo Guiglielmo 
Perera con gli altri ammalati, gli babbiamo 
guariti con quefte medicine. Softentafi la fo 
dettaopera conle limofine dei Chriftiani della 
terra, & alcuni mercanti Portughefi, & anche: 
il Reha datoun’entrata ; che Stando la terra 
pacifica spotra rendere trecento feudi l’anno. 
i dt della Mifericordia bg! limo=: 
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| fine, & hanno cura di nifitar gli ammalati, &* 
| prouedergli ne bifogni. 


E in queSta città una donna (che ft chiama 
Chiara) di feffanta anni,laquale prima che foffe 
ChriStiana,baueua per ufficio andar per la mag 
gior parte del. Giapon congregando limofine 
per riedificare, & fondar i pagodi , uenendo co 


| ftet dà Firandoe& fentendole cofe di Dio,fe gran 


de in$tantia acciò la faceffero Chriftiana ; & 
uenne qua a Bungo, done fauna uita fantifftma 
con due donne uedone, lequali ba raccolte in ca 


| fa fua 3 & uinono tutte. delle proprie fatiche ; 
| confeffanfiogniotto giorni , fanno due volte la 


| fettimana difciplina , uinono poveramente , & 


handato di limofina piu di cento e cinquanta 
feudi, & fatte altre limofine in aiuto dello 


Spedale. 


Sife qui un ChriStiano ; ilquale il demonio 


o molto affliggena effendo gentile » ilche lo mofjè 


a uoler effer Chriftiano » & gli fu meffo nome 


| Michele; effendo il fuo padrone morto ; ft 


congregorno molti Bonzi per fargli l’effequies 
come fogliono questi miniflri del demonio, &. 
congregata tutta la fua famiglia, gridanano ad 
alta noce chiamandoi pagodi. Effendo coftut 


| ancorarichiefto d fare il medefimo, diffe, la ut 
ta mi potete ben togliere, ma Dio mi guardi far 
un fi grande errore ; & ancorche fojje in gran 
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pericolo, Stette polso costante, diffe con= 
traloro errori. Era nella medefima cafaun ‘ale 


tro ChriStiano, ilquale in alcun modo confentì 4 


gli altri; & riprefo dal detto Michele ; cono- 
feendo il fuo errore uenne alla noflra Chiefa @ 
domandar penitentia; & vna Domentca mentre 
fi dicenala Mella, fe qui una crudelittima, & 
fanguinolente difciplina, dellaguale molto s'edi- 
ficorno tutti gli altri Chriftani. | 

Vn'altro per nome Paolos che fece la prima 
fettinzana de gli effercity fpirituali nel noftro 


collegio fu richieSto da gli principali gentiltà 


portare una bandiera in una fefta de gl’I idoli, 
non lo uolendo fare, lo minacciorno di buttargl. gl 
aterrala cafa, & ruinarlo ; ilqual Stette quin- 
dici giorni nafcoStos & fapendolo il Ro mife 
ogni i cofain pace . 

Hanno coftoro per coftwume d’ogni co ofa che 
Dio gli da; etiam di quello che guadagnano come 
prando ò uenderdosofferir alcuna cofa alla Chie 
fas ilche anche facewano e[fendo gentili a gli fisoi 
pazodi; & ogni uolta che fi neggono in qualche 
pericolo ditempeStesche in queste bande foglio- 
no accafcare , & ruinare le cafè , & biade , & 
altri fimile sibi s fanno fubito ricorfo io 
C Lic | 

“In questa g querrache fi fel’anno 15519. per. 

non effer fperanza neruna che il padre Baldaffar 
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| Gago fcampafiè dalle mani de’ nemici » ilqual 
| erainFacata,fî congregorno qui molti Chri- 
 flianiper andare dliberarlo , & hasendo deli» 
| berato di romper contra i nemici una notte, 


biacque alla divina bontà che in questo mentre 
egli con altri occultamente fcampafle. 
Il padre Gafpar Vilella fu mandato al Mea- 


 cosdouefi truovala ciuilita di quefti paefi, cofa 


che lui molto tempo fa defiderana ; menò feco il 


| fratello Lorenzo Giaponef£ per interprete, buo- 


mo pratico s acuto  Gingegnofo ; il quale non 
cede ad alcuno dellî Giaponefi nell’intelligenza 
delle cof: di Dio, &y di quelle del Giapon . por- 
tano un libro che compof? ilpadre maestro Mel 
chior uoltato in lingua Giaponefe dal medefimo 
Lorenzo s uanno ancora due altri con eftì . Id- 
dio noîtro fignore per la fua infinita mifericor- 
dia fi degni aprirgli occhi à coloro, acciò inteft 
gli loroerroris & cecità uenghino d conofci- 
mento della noftrafanta fede . fi bedirno da not 
altri con affa: laorime , & defiderio grande di 
adempir l’imprefa impofiagli dalla fanta ube- 
dienza ad otto di Settembre paffato ; & gia 
babbiano intefo come fono arriuati a faluamen 
to, ogni di fliamo afpettarndo le nuoue di quel 
che fi fa 3 & della difbofitione della terra 3 acciò, 
il Padre proueda quel che farà a maggior glo- 
ria d'Iddio , N i 


P. AR TENE 
Per raccontarui cariftimi ; le cofe che fono i 
accafcate în Facata per cagion delle guerremi. |. 
fara bifogno piu tempo ; pur dirò alcuna cofa) | 
breuemente . N, 
Facata èinuna gran prouincia & riccadi . 
mercanti, laqual (ta in un fito piano appreffo il 
mare » allaqual concorrono da tutte le parti di 
quefta provincia; Sta difco$to cinque giornate 
da Bungo; ci da Firando uenti leghe per mare» 
L’anno del 1558. dopo Pafquahauendoci | 
il Re dato unluoco affai grande s & buono ap- 
preffo il mare, mi mandò il Padrela & bauen= 
do fatto una cafa s & mediocre Chiefas predi= 
cana lì tl fratello Giouan Fernandez  & ha- 
uendo Catechizati alcuni li factmo ChriStiani. 
Ogni giorno fi predicana » & dapoi fe pendena 
un'hora in parlare delle cofe, fopra lequali ft 
era predicato. Dapot fi cantana la dottrina 
Chrifiana s nella lor lingua » eccetto il Pater 
noSter, Aue Maria & Credo, chefe gl’infe- 
guano in Latino . La fera fi diceuan le letanie; 
& Stando cofi ben accommodati ; era quiui un 
gouernatore di Bungo » delquale fi lamentana- 
no molti, & ecco > che un giorno uengono con- 
trala terra appreffo a due mila buomini. IL. | 
Qouernatore cimandò a dire, che andaftimo an. 
cor not alla guerra, & in alcun modo l’habbia- | 
mo fodisfarto con alcuni feruitori di cafa Gia= | 
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| poneft. Quel giorno fa la vittoria noftra, ma 
 lanotte fcriffero alcuni Bonzi agli nemici, & 
 glidettero nelle manilaterra, & il gouerna= 


1 tore fi ritirò ad una fortezzasdoue fu ammaz- 
| Zato; & noi în quella ofcurita, con la croce &* 
altre cofe fante fule (palle occultamente an- 


| dafttmo infino almare; & feci imbarcare in 


una barchetta alcuni Chriftiani & il fratello 
| Giouan Fernandez con alcuni paramenti dî 
Chiefa, & gli ordinaî » che fe ne andaffero @ 


| Firando. Io, & il fratello Guglielmo con ur. 


Chrifliano chiamato Siluefiro » & un Portu- 
ghefe, che era con noî per parer coft alli Chri- 
| Stiani ; intraffimo inuna nane Giaponefe ; che 
era fei miglia lontanada terra. Il Capitano 
della nane ci pigliò, ilquale anche era de’ ne- 
miciz <& fapendo come ifioi fi tronanano in 
poffefione della terra » procurò ammazzarcis 


| MAZzò s afpettando da noî denari , & ci fe at 
torniar d'arme. Ogni hora fi congregauano» 
cr dicenano trafe ; pigliar la robba d coftoros 
‘&lafciargli viniè gran pericolo noftro ; fegli 
| ammazziamo , non canaremo da loro denart. 
Finalmente afpettanamo ogni momento la mor 
‘te apparecchiandoci nel cuore a riceuerla » & 
chiedendo è Dio perdono de’ noftri peccati, ha- 
‘uendo perfa ognifperanza della uita. Hora il 
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| & cipigliò cioche portauatno , pur non ci am= 


MI 
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buon SilueStra delquale di fopraho fattomenz | 
tione, potendo fcampare da tutti queSti-perico= 
li cy dicendogli io fpeffo fe ne andafte, mai lo ; 
puoti perfuadere ; anzi mi rifpondéuas che uo | 
lena finir con noi la vita. Ioinolte uoltela | 
notte lo fentina piaonere con molte lagrime && è 
So/piri per la determinatione 5 che uedenaeffen iù 
fatta, fopra la uita noStra; & dicendogli gli 
Stefti Giaponefi della nave, che fe ne andafle | 
lui, mai lo uolfe fare; & per ciò perfetuttala W 
fuarobba, reftando effom camifaz & SteRtimo | 
int quattro giorni. Etecco, chef feppe la co» ; 
fain Facata, co uennero hmomini armati alla è 
nave intre barche mandati dagli nemici; & W 
perche gia non haneuamo altro , che quelloscon + 
che Stauamo coperti, coftoro fene andorno al iù 
Capitano, <& gli tolfero parte di quello 3 che lui x 
ci hanenaprefo; dapoî noi ancora ci (pogliorno; è 
dimodos che non reftafimo fenon con pezzi di | 
camifcia, ancorche il freddo non mancana ; ci | 
danano d mangiar d oncia, & ei trattanano 
comein galee di Turchi. Mefi che fumma 
nelle barche s andando per il mare ; uolfe Dio è 
no$trofignore , che una perfona principale sche » 
andara in una delle barche; mi conobbe, 
mi diede un par di calzoni s& unacappa; & 
anche alli mici compagni alcune altre cofe. i 
vArrivammo finalmente al porto di Facata x 
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 doue fi ci rinouò di nuono ie croce ; perche i 
| foldati di terra, cominciorno d contender con 
| quelli della nane, nolendo parte della robba,che 
ci bauenano pigliata; «& Stando il lito pieno 
| digente , cipigliornoi panni, con che Stanamo 
‘ coperti, lafciandoci nudi, & uenendo piu uolte 
fopra noi conle (bade , & lancie per uccider- 
ci, altrî per legarci o menarci prigioni . Gli 
| uni ci cananano delle mani de gli altri , dicendo 
gli deftimo Vargento . erano fopra not infini- 
i ti,dicendo gli uni ammazza ; gli altri falli in 
pezzi » che quefti fono deStruttori delli reami, 
altri altre cofe fimili ; & Stando coft fra questa 
‘gente, ecco , che uiene un gentilbuomo , & 
mettendo mano effo alla bada ; ci dimandò che 
li dicefsimo doue ftaual’argento . Io gli rifpofî, 
non uedete come fiiamo nudi, che non ci han- 
i nolafciato niente ? perche ci addimandate quel 
‘(che non hasemo? In quefto MEZZO il buon 
Chriftiano SilueStro, delquale è detto fopra!, (e 
i ne andò allacittà à cafa d'un Chriffiano chia- 

| mato Gionwanni molto conofciuto dalli nemici, 
| @& gli raccontò quel che paflauna. Egli fe ne 
\menne con gran fretta d noi con quattro uefti- 
menti,facendo appartar la gente,< ci cauò del 
luogo dove Slanamo ; & di quelli paftt cofi ui- 
cint alla morte ; & flando in questo s ecco, che 
QÙezne i ricapito » che non ci ammazzaffero» 


+ 


ai 
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TI buon Giovanni ci ueftì , & menò a cafa fua | 
accommodandoci ineffa , & prouedendo d gli | 
bifogni ; pigliando carico di aficurarci s fe ‘ 
ne andò a gli gonernatori facendogli promefle» è 
co dandogli alcuna cofa. Et perche il fratello | 
Guiglielmo era nenutoin mano d'un foldatosef= 
Sendofi fperfo da noi & anche un'altro Chri-% 
fiano noStro compaeno, anifando i0 il buon! 
Giowanni di queSto » lui fe ne andò a cercarlo» 
co lo rifcattò per uenti (cudi s x anche l’altro 
Chriftiano > & lo menò eco. SteRtmo lì dieci» 
giorni; vi per effer cafa di molto trafico, ci men 
norno è cafa d’un’altro Chriftiano s per Stare ) 
piu ficuri, &fecreti doue Stefftmo cinquanta ) 
giorni fenza breniario ; <&y il buon Giouamnt | 
l'andò a trouare  & lo ricomprò . SteRfimo tre) 
mefiin queftitrauagli , &x agonia, & in altri, | 
che potete penfaresapparecchiandoci ognigior- è 
no alla morte .. ni 
Negotiata per alcuni ChriStiani la no$tra ‘ 
ufcita , & Stando ogni cofa apparecchiata, ar-* 
riuorno lettere come flaua unanaue di Porto- | 
ghefi una giornata lontana da Facata ; ilche | 
ci accrebbe il pericolo s & noi hauuta alcuna | 
commodità > deliberafimo metter ineffetto la. 
‘noftrafuga. il modo fu, che ce ne andaftimo co- | 
perti come donne » lequali qui uanno tuite co- * 
perte, che non fe gli uede fe non gli occhi. Vol- è 
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fe Dio noftro fienore , che la cofa frordinò di 


| maniera, che neflun Chrifliano patò cofa alcuna 


‘ dato alcun Faftidio è a coluische ci ricouerò în ca- 
fafua s ilche fappiamo adeflo per lettere ; &y 
anche gia per la mifericordia di Dio la città di 
Facata è del Re di Bungo, < fon morti iprin- 
\ cipali nemici, & quelli , che reStorno fi penfa 
hauranno il medefemo fine sx&° fberiamo in Dio 
‘noftro fignore » che presto prefto fi riedifichera 
la Chiefa. 

| Hor ritornando al propoftto della noftra 
fuggita,fi rallegrorno non folamente è Chri- 
Sitani , ma anche i gentili » perche il Re di Bun- 
go» cr alcuni altri fignori grandemente fi ral- 
lesrorno della maniera con che ftampaftimo . 
Io fcritt una lettera al Padre Cofino di Tor- 
res» ilguale ci mandò una caualcatura, & 
uennero molti Chriftiani circa (ei leghe fuori di 
| Bungo ad incontrarci , doue da loro fummo ri- 
‘ ceusti congranpiacere & allesrezza. Dili ad 
Bungo di tante a tante miglia ci ftanano ad 
afpettare molti Chriftiani » per farai ciafe cuno 
fefta particolare se ci ACCOMPAZNANANO ; coft 
| dimano în mano l'altre compagnie, prefentan- 
| doci diuerfi cibi, <& frutti , & menandoci fotto 
certe tende , che loro ufano per difenderci dal 
(Sole. & tutto quefto con tanta allegrezzas, 


| per la noftra fuggita ; nemanco î nemici han 


piacere s altri leuando le mani al cielo per be- | 


PM PETAR 
che non capiuano in fe fteftt » altri piansendo di | 


nedire, & ringratiar I ddio del benificio c’ha- 
uca lor fatto ineffaudire le loro orationis & i 
rallegrandofi l’uno con l’altro , parlanano per 
la ftrada del pericolo , dalquale Iddio no$tro \ 
fignore ci haueua liberati. Potete giudicare | 
carifsimi l’allegrezza > & piacere , che Iddio > 
nostro fignore ci diedesuedendo tanta carita ne \i 
gli Chrifliani nuoui.Benedetto fia il buon Giefu 
che in paeft coferemoti, & fra gente cofi nuona | 
nella To ft uede tanto feruore . In questi pafti 
ciò parfo , chei tranagli paffati erano fatt un, | 
Sogno . I putti, &» donne portando î fanciulli 1n.\ 
braccio ufcivno all'incontro un gran pezzo favalli 
della città è ricenercì & rallegrarfi della noftra ) 
uenuta. Certo carifftmi, che noncredo fianà » 
gli ricenimenti de gl’Imperatori con tutti î lor \} 
fasti & ordinanze quando uenzono d’alcune \ 
gran utitorie , la terza parte ditanta allegrez= \ 
Za, quanta fu la nostra. Veramente, carifst 
mi, che è Para confolatione patir trawagli per 
Chrifto; & ferutr d Giefiu, ueramente è regnare. 
Intefero i Chriftiam di Firando la noftra » 
uenuta > 4 fubito ci portorno gran quantità di 
rifo farina , carne di porco , pefcie > pignatte; 
Sale stanole ,feudelle di porcellana della Cina, \ 
piatti grandi, & piccioli della medefima » col- 
tellis 
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| telli s ueStimenti buoni s & panno per farne al- 


tri, legna, & alcuni denari . Fula prouiftone, 
e maffaritiafi grande che gia mn’altra uolta 
temenamo de gli nemici . dl 

Fu tanto l’impeto » cy rabbia degli nemici, 
che brugiata la cafa > & Chiefa s fin allaterra 
portanano wa; È c’impirno di terra un poz- 
go che haueamo, dicendo ; che noi eramo caufa 


| della diStruttione di quellaterra © che tal 


| cofa maiera accaduta lì dopo ; che Facata era 


habitata . stà 
Nel principio! della quarefima dell’anno 
1559.fene uenne d Facata un C briftiano dî 


 Amanguccinobile,<r gli fu data buona entra- 
| tas ilquale intendena molto bene le cofe di Dio, 


& era molto continuo in uenir alla Chiefa » 


| quando noi Stauamo în Facata ; cr uedendo îl 


pericolo s che era à uiuere fra quelli gentili, I 


| faluarlafua anima ; lafciò l’entrata, & fe ne 


uenne à Star. con noila quarefima facendo al- 
cuni eferciti (pirituali . Ha lui unfigliuolo, & 
defidera molto mandarlo al collegio di Goa . 
Quello ; che dette à coStui l’entrata » era de 
gli nemici» che pigliorno Facata » ilqual reftò 
molto crucciato di lui per hanerlo lafctato 
per feruire à Dio ; <y ordinò con gli gouernato- 
ri che foffe ammazzato, cy andando e/o fecuro 
Senza paura gli folle fatto alcun dipiacere » 
Aa 


PAR EE | 
Cupitò una volta al palazzo » doue era ordina» 
to » che foffe ammmazzato ; ilche nolendo far- 
gli inimici fuoi, s'inginocchiò , ex leuando le | 
mani & occhi al cielo, morì con fegni grandi 
di buon Chrifliano + Nel tempo; che co$tui ; 
Sette nella Chiefa yin turtala quarefima mai | 
ufcè fuori ; ne etiam per andare è cafa fua ; LOS 
il Giouedi fanto dinanzi al fantiftimo Sacra- ì 
mento fece un colloquio , refumendo è pafi di + 
ti la pafttone, laquale lui ben fapena, o in- N 
tendena , & viconofcendo il benefitio della no- | 
Stra redentione contanta deuotione, &» ordine, + 
che ci daua grande ammiratione . Dapoi fece .{ 
una difciplina con molto feruore, &r fi confeftò, 
CI communico il giorno della Refurrettione, & 
finì la prefente uita della maniera fudetta . 
Lafua moglie , & figliuoli fono buoni Chri$tia» 
ni 3 hora fono in tanta ponertà, che dal colle- 
gio fe gli prouede del neceffario . sa 
Di Firando, che è un porto, done uengono di 
continuo î mercanti Portughefi , banena mol- 
te cofe.da fcriuerui. E Firando un contado 
doue ha fatto alcuni ChriStiani il noftro bene- 
detto Padre maeftro Francefco Xamersty que- È 
fia meffefempre fi è andata moltiplicando ; di 
modo ; che nell’anno del. 1557. refidendo Dil 
padre Gafpar Vilella , doue Stette due mefî 3 ui 
eraun fignore di quattro caftella è due ò trele- 
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“ghe intorno di Firando; D nell’anno del 1558. 
‘fece quefo fignore chiamato don Antonto, ad 
‘inftanza del padre ; î fuoi uafalli  & alcuni fer 
1 uitori Chriftiani con tutta La (na cafa,moglie, 
| fieliuoli, liquali fra tutti erano mille-cinquecen— 
lio anime poco piu ò manco , © (e n andana col 
I padre per lo caîtello predicando è gli fuoî che fe 
‘comuertiffero sc ruinò tustil pagodi, &° Idolt, 
i fece far Chiefè > mettendo in effe croci, a 
‘anche defignar luoghi per fepelire 1 morti, met- 
| tendo parimente în quelli croci, È acciò questa 
‘opera al tutto pareffe da Chriftiano » fece bru- 
giare tutti gl’Idoli grandi, & piccioli . perche 
‘i lor Bonzi anco fe fecero Chriftiam. Et an- 
| dando la cofi tanto profperamenteseccitò il de- 

monio un tumulto fra i gentili infieme con gli 
| Bonzi, & miniftri de el’Idoli di questo territo= 
| rio, & col fignore principale di tal modo che 
‘ci tagliorno una croce grande ; che Stana in 
Firando,molti giorni fono; facendo molte ingiu- 
‘rie alle cofefacre, & ruinando la noftra Chiefas 
altari; imagini, & cacciorno fuora il padre, È" 
non confentiuano che fi predicafsex3 inftruiffero 
è fatti nowamente ChriStiani ,&y gli altri; che 
non ci era fiato tempo di fargli : perche fu sfor- 
| Zato îl padre andarfene 4 Facata . Quelli cofe 
abbandonati Chriftiani ci hanno adeffo firtito» 
| che poi che non poteuano Stare alcuni di not cor 
| " ì Aa Y 


MM. 
eRti » gli deffimo licenza ; acciò almeno un buon 
buomo, <& nelle cofè delia fede ben uerfato, po-. 
teffe battizzare è lor fanciulli 5 & gli fu data. | 

Hauendo intefo per le uoStre lettere come 
Dio noîtro fignore haueua chiamato è fe ilno- 
Stro benedetto Padre maeftro I enatio > cr le 
Solenni effequie, che gli furono fatte în Goa, 
uolefttmo ancor noi con la noftra povertà far il 
medefimo ; & congregando î Chriftiani facefa | 
Simo l'ufficio con meffè , & orationi per none 
giorni, ancora per gli cariftimi Padri France> 

Seo Anriquez, il Padre Nicolao ; & quelli | 
di Malucco. Molto fi conforta cariffimi pen- | 
Sar che il no$tro padre è in cielo; donde meglio 
ci uede che di Roma; pot che nel nerbo diuino. 
ci uede (parfe pertante parti.ergo pater ora pro 

nobis. Han detto i facerdoti le Meffes & i fra 

celli è fette falmi , accioche il Signore mandi 
Sempre nella compagnia tali paStori, chela g0-. 
uernino per molta gloria fa > con edificatione È 
dell'anime ; &» queste nuoue piante crefehino; 
& s aumentino in molto frutto (pirituale, acciò 
lafua diuina maeffa fia in tutto glorificata dalle 
Sie creature,er il pretiofotefor del fangue di Gie 
fu fia riceuuto în queSto Egitto per gloriafisa . 
«Amen. Di Bungo il primo di Novembre 1559. 

Per commifttone del P.Cofmo di Torres 

| feruoinutileindomino | |. 

Baldaffar Gago. 
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(COPIA DI VNA LETTERA 
. del padre Baldaffar Diaz per il padre Pro- 
uinciale dell’India s fopra certe infor 
mationi de’ paéfi & reami mol- 
to dipoSti per riceuer la no- 
Stra Santa fede . 


| Chrifto no$tro fignore habiti fempre 


nelle anime noftre .. Amen. 


= N questa non farò altro, che 
24 dare alcuna breue informatio 
Alued 7. R. del paefe de So- 
lor & Timor , conforme & 
ql fui V| quello, che V.R, mi doman- 
 da:perche è pieno fcrino s per il fratello Paolo 
| Gomez; quello s che ho intefo cofi di Solor; co- 
| me anche di Timor infieme d'altri pacfîs 
| chequidirò. — 

© Solorè pofto ottogradi &° tre quarti fotto 
la linea equinottiale dalla parte del Polo antar 
| ticosco è paefe doue fitruonano poche uittoua- 
| gliesma uengono da’ luoghi circonuicini, do- 
bece n'è affai abondanza .è paefe molto fa- 
i no fono nell’ifolamolri Chriftiani fatti dallî 
| Portoghefi, che ini Stanno . entra molto nell’ifo 
| la la fetta di Maometto. hanno la loro mof= 


|SWles eccetto tre ò quattro Cafiz, che fiannoîn) 


cR PARTE 
Sfchea cy ci fono molti mori, cy tutti come be-\ 


questa ifola, due di Calicut, & gli altri di Ben- 
gala. leuati quefli il pacfe ritorneria al primo \ 


Stato. gia babbiamo (cacciato ‘un principale) 


coi aflai tranaglio, & fatto andare a Goa. Si) 
ua d Solor & Timorindue Ragioni , una nel i 
fine di Settembre , & l’altra nel principio dî \ 
Gennaio. Il medefimo accade è quelli, che di 
ld nengono due uolte l’anno; cioè di Giugno & | 
d'Ottrobre . è la gente dì Timor la piu beStia- è 
des che fitruoniin queSte bande. Niffma cola 
adorano, ne manco hanno idoli ; tutto quello, 
«be lruiene detto da Portoghefi, fanno . la lin- è 
gua fecondo che dicono » è troppo brene in al- 
«cune cofe fimile è quella di Malacca . Sono da + 
Malacca è Solor trecento leghe . da Solor & 
Ttmors cofi da la parte di fuora come da quel- 
la di dentro, poffono efer da uenti per fin è qua 
rantaleghe . | baita si 
i Solorè unifoladi dieci leghe in circuito. le | 
vinande di queStafono rifo, migliosceci,fagiuo- 
lis galline, & grande abondanza d’ignami, 
che fono certe radici sche cotteli feruono per. 
vane. AI dirimpetto di Solor tre leghe wè 
unifola molto grande, doue potranno ‘effere piu | 
di dugento Chri$tiani fatti daum Portoghefè | 


chiamato Giouanni Suarez.. Il luogo > douefa- 


4 
è 
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| moquefli Chriftiami, fe chiama la Bonaîtà s & 


fraloro fi battezzò il Re de l’ifola con tuttili 
principali di effa. fommamente mi pregano, 
che infegni loro la noftralegge ; & altri , che 
fono nel medefimo luogo, mi preganoli faccia 
Chriftiani - L’anno paffato > uolendo mandare 
il Vicario unfacerdote al detto luogo , fotto 


 preteSto di uifitare queîto Re ChriStiano & gli 
| altriziolo pregai molto, che nol neandaffè ; 


| perche fapcuasche baucua è fare in mercan» 


tia. In ogni modo vi andò , & fiettein Solors 
fenza vifitar li ChriStiani ; ne fo fe fe ricordò 


| diloro. Fece bene le fue facende s & conla 


mercantia che uoleua fe ne uenne .. 
Questa ifola è molto grande,c& infinita gen 
te, come anche-altre intorno ad ejla . le utuan- 


dedi quefteifole fono cecisrifo, fagiuoli, galline, 
| <p molti ignami s porci, capre » molta abon- 
| danza di mele . Non adorano cofa niffunas 


ne manco banno pagodi, ne habitano appreffa 
il mare per gran paura de i ladri. Di maniera» 
Padre mio, che mi perfuado s che faranno 
piugrandi paeft 3 che il Braftil, & che hara pin 
gente che il Malucco, fecondo l’informatione, 
che bohauuto ; & anco molto migliore terra. 
che il capo di Commorin. in alcune di quefte 
ifolefono alcuni fattucchiari » ma tutto è men- 


| teè lagenze di taledifpofitione, che quantrsor, 
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remo fare Chri$tiani, tanti faremo : ma fe non | 
Soccorriamo d questo paefe, cs leniamo uia que | 
Ste Cafizi, piglieranno lafetta di Maometto. © 
Poffono uenire è questo Solor del Maluccos 
& uanno là da la Cina molti. Sono anche in 
quella continnamente Portoghefi; & queto 
anno inuernorno lì piu di ‘dugento. E' questo 
Solor di molto buona aria . n 
Io, Padre mio uo apparecchiando le cofe » 
per li padri & fratelli, che ci uerranno ; con- 
forme alla mia pofsibilità, cioè alcuni paramen 
ti di Chiefa; cette pertagliar lesnami da far le 
cafe > finalmente faccio conto , chehbo da ha= 
uer l’anno che uiene molti hofpiti ; per andar 
la. Quifimette adeffo în ordine un'imbarca- 
tione per un pacfe che fi chiama M acazarster= 
ra molto ricca, fono tutti quelli di là gern- 
tilbuomini di buono intendimento. i giorni paf- 
fati andò là il padre Vincenzo Viegass fece 
quattro Re ChriStiani s & infieme altra gente 
affai, come anche moftranaso gli altri di uoler 
fare. Adeffo delibero pigliare informatione 
di quefto paefe, perche è di gran nome in queSte 
bande. è terra molto fertile &» abondante.d 
la mercantia di questo pacfeè oro. Finalmen -\ 


te,Padre mio perl feguente anno (pero man- | 


dared V.R. maggiore informatione . In que N 
Sto mezzo dia animo allifratelli & pigli gente; 
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| perche una cofa gli affermo,che qua è il mondos 
i coftàè uncantone . | | 
© Andando da Malacca d Solor cs Timor & 
| truova unRegno per nome Panaruca s quale 
1 èterra diGinoa. Sono tutti Gentili, ne mat 
| bannouoluto accettar lalegge di Maomettos 
| auenga che per ciò habbino bauute gran guer- 
re fi moftrano molto noîtri amici, & intendos 
che hanno detto di non uoler pigliare altra leg- 
| ge, che quella de’ Portoghefi ; &r fecondo me 
| banno affermato:ftanno difposti d far cio,che è 
| fara detto . et queSta Panaruca è la piu abon- 
| dante terra, che fia nella Ginoa di carne » rifo 
altri legumi. coStoro hanno pagodixo” fo= 
| noîdolatrt. | 
i nelReamedi Cambaia, dove andò un pa- 
| \dredi San Domenico,Stanno continsamente dò 
| mandando, che li facciano Chri$tiani E ter- 
| radi molta gente &y fertilifima. Meftis qui- 
| demmulta,operarij antem panci. 

Sappia V.R. come mi hanno informato 
queshi giorni in Cantaon terra de la Cina effere 
| piu di fei mila Mori fatti Cinefi,& fubito 
| chefitornano è fu Mori, reftano (oggetti per 

l’armate . 

Questa è la breue informatione » che d 
V.R. mando ; non fia auara di gente ; mandi 
affai, perche la terra lo ricerca . Non ci unta. 


: 


P. Mi Roprao 
mo delli Portoghefi ; facciamo quello, che è mos | 
ro. Soccorrtamo alle anime perfe &chefi )Ì 
perdono per mancamento di chi le indrizzi nel- | 
la Strada : & quafi doueriamo hanere Scrupolo 
di tanta perditione . Io ferino questo anno una 
lettera al Re di Solor &r alla fua gente s nella- 
quale li do grande fperanza di andar la è uifi- 
vargli do uinere con efi. VR. cominci adeffo 
a nominar è padri & fratelli, che banno da an- 
darli, & non riguardi ; che fieno ammalati, ò 
habbino dolore di tefta; perche come uederan- 
no lafalute de l’animefi fanaranno . Di Ma- 
lacca 3.di Decembre 1559. 
Dapoi di hauer finita la lettera, mi banno 
anche informato del mM, acazar & ho faputo, 
come in quellonon è ancora entrata la legge di 


Diaometto per caufa del porco; perche now 


mangiano altra cofa. E' terra molto grandes 
anno molti caualli. Sono ancora ini alcuni 
Re che s'erano fatti ChriStiani . Ho fatto col 


Capitano di queSta città di Malacca, che feri- 0 


uellè a quefti Re per una imbarcatione che de 
qui andò la . foche è la piu difpoSta & prepara 


‘ta gente, che fia in queste bande . 
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COPIA DI VNA LETTERA 
del padre Pietro Dalmetda feritta nell'ifola 
: «diGoa dà 26.di Decembre 1559. allipa 
dri, cr fratelli della compagnia di Gie 
di fu in Portogallo s doue fe tratta 
della conuerfione de gl’in 
fedeli fatta nell’ifo 
vr la di Goa. 


Carifimiin Chrifto padri, & fratelli. I 
Pax Chrifti. 


Li anni paffatì credo habbiate 
intefo le opere che Iddio noftro 
fignore fa in quefta Chriftiani- 
tà » & l’aumento che di gior- 
no in giorno per fua bontà fi ue 


padri con quelli che gouernano la terra, liqua= 
li in ciò fi monStrorno fanorenoli &y fecero che 
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fi metteffero in efecutione le commiftioni,<y pri 
nilegij che fua catbiolica altezza(( che ingloria 
fia ) per ciò haneua concefi s per liquali com- | 
mandana che nifflun Gentile teneffe officionella | 
Republica, ma che tutti ft deffero alli Chiiftia- 
ni, che l’entrate del Re, che prima pigliaua 
no in affitto i Gentilisft deffero alli Chriftiani & 
foffero tolte alli Gentili & altre gratie &fauo 
ri che ogni giorno «quelli che gouernano fanno 
Sorofinellifuoi battefimi ( come abaffo uedere- 
ce ) ft etiamdio in tutto cio che fi offerifce.aiutò 
anco molto l’uninerfal fanore de’ Portoghefi 
<y gente del Popolo ; laqual sedendo i capi oc- 
cupati in fanorire la Chriftianità , fi molle an- 
coadaiutare aumentare il fanore di quela 
li che erano fatti Chriftiani & procurando ti- 
rare alla fede i Gentili fuoi (udditi attendendo 
piu alli negotij delli noui Chriftiani che alli pro 
prij cacciando da fe i Gentili , de’ quali prima 
feneferninano . Peril fecondo cioè impedire, 
triti Gentili gionò il fanore delli gonernatori, 
liquali facenano mettere in efecutionelepene | 
&caftighi ordinati da' S. Altezza. Soleua= 
no costoro primacongran numero di gente fi 
re le lor feftcenozze publicamente per la cit= 
tae caftellico andanano di notte con le lora 
procefstoni con molte torcie > lumi menando 
tn quelle li pofi com molti inflrumenti mufici à 
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| loro coftume facendoti fuoi conuiti & diaboli- 
| che fuperfiitioni inuocando 1 fuot pagodi & 
" facendoli lanatorij & bagni . Hora per la bon- 


1 sadel Signore & per la diligentia che ft mette 
1 inimpedirgli,<& non folo non fanno piu queste 


feste publicamente , ma ne anche ardifcono di 
farle di nafcosto. 
Perche i Chrifiani nouî che È ftanno ci dan 


| no auifo,< pur d queSti giorni ci auiforno qual 


mentei Gentili facenano la feSta che efti chia- 
mano Ganeffa Vinacociti & Vinaico dalli no- 
mi delli pagodi , one Subito andaffimo <&» tro- 
uammo in cafad’un Brammano un pagode,che 
allbora fi fornina di fare cr l’impedimmo er 


| fumo cafticatitutti, & il Brammano fu con- 


dennato per tutta la Jua uita alla galera conta 


| confifcatione dituttizi [uoibeni fecondo l'ordine 


dato da fua Altezza in questi cr fimili delit- 


| ti. Inquellamedefima notte andaftimo 4 cafa 


d'altri Brammani , x wWhabbiamo trouato mol 
teceremonie, lequali babbiamo guafte & lito- 
gliemmo allhora tre pagodi, liquali chiamana 
no Salgramma . I Brammani fuggirono & non 
fifono mai potuti trouare & fe è dato ordine; 
che douunque faranno trouatifiano incarcera- 


| ti.Ipagodi di coftoro erano depinti tn foglie 


d’arbori con occhi di dinerft colori legati con 
certi fili . fanno etiamdio un ’altrafefta i in un'al 
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2rotempo dell’anno che efti chiamano Valiche | 


è il nome delpagode a cuila fanno; &in ques 


fta per cerimonia (Pezzano es peftano co’ pie- È 


di molti cocumeri feluatichi, & dipafta di ix 
Sofanno palle & altre ontioni & lanande rc. 
Stamo andati parimente Atrouare quefti quan 
dofacenano tal fefta & li difturbammo . altri. 
effendo trouati la medefma ferain un'altra fe- 
Sta che chiamano Cite, fono Statipuniti ancor 
che fofero dellì piu bonorati mercatantitra lo= 
ro. Inquella fteffa notte în cafa di un Gentile 
honorato fi trouorno due libri, liquali chiama= 
no Anadipuzana oue fiauano ferite le princis 
pali cofe delle loro fauole e» falfità delli loi 


Dei. Habbiamo fatto che questi libri fi trada. 


celfero, accioche hanefimo alcuna notitia de 


gli errori & cecita di quefte genti. & in un 
poco che giaè tradotto fi narra del principio. |\ 
CY creatione delli loro Dei x come erano uens 


ti in quefto mondoin diuerfe figure ciò è ditar- 


taruca, porco , pefce & giacinto &v altre fimi= 
li pazzie. Stracconta anche la diuerfità delli 
Dei & de’ fuot nomi. i principal de’ quali 

fono quefti Ramoa » Ginda, Haij, Vibola; Gan Ù 


cello, Mangheffo, Santeu, x Malfadene . Que 


Sto ultimo dicono effer fato una feconda Vene= 
re, cy però ha tributo dalle donne disboneSte © 
che communemente habitano apprefo il fuo 


x 


e: 
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‘tempio ; fi come houeduto î giorni paffati nel= 
| leterre di Salfette , quando andai dwifitare î 
| Chri$tiani. Sono anche altri Dei chiamati Ra 
1 ualnico, Capatanato ; Betalo ; Baron, Chama- 

lei, Negunatò, Betonatù, Chamachia ; Vifinù, 
| Maeffo, Elgan , Punefo . quefti depingono con 
i mmcorpo & tre faccie, & li adorano per tre . 
| Molti altri anche ne hanno ; che per la molti- 
| tudine di efti lafcio di nominare.Colui che hane- 


‘ma questi libri fu melfo prigione cofi per quefto, 


| rame» di ottone & d’altre forti. Coftuifuli- 


\ come anche per portar adojfo fattucchiarie "O 


anche per fpauentar gli altri fimili d lui cr ani 
\imare i Chriftiani . fumenato per tuita la città 
"comuna capezza alcollo «&y con publico bando 


fumandato ineftilio alla cafa delli (chiavi di 


fua A. per 4. meft. Piaceri aIddio noftro 


| fignore che per fimili caStighi fi guardino d’of- 


fenderlo fi granemente, come fr fa în fimili ope- 


| re del Demonmo. 


Nel mefe d’.AgoSto cidiedero i Chriftiani 


 notitia d'un Gentile, che era în quefta città 
| grandiftimo fattucchiaro & fecondo che dicona 
| metteuain campo con lifuoi diabolichi incanti. 
| piudi cinquecento elefanti fantaftichi , & che 


ancheteneua pagodi nafcofti. A ndammo al- 


| lacafa fuaz cr cercando trouammo undici, è do 


dici pagodi di diuerfe materie cioè di pietra, di 
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bito meffoin prigione per commandamento del. & 
giudice cr da lui fufententiato d perder tutta | 
larobba & alla galera perpetua, effendoprima :% 
fiato fruftato perla città con unamitra inte= | 
Sta per dar effempio agli aliri. Alla fua mo- 4 
glie a fuoi figlioli piacque d Dio no$tro figno è 


redare ilfuo Santo lume accio conofcefferola & 


Sua Santafede & cofr fi fecero Chriftiani.Ala 
prefa di questo Gentile fi fcoperfe che era un’al {È 
troinquefta città dimolto credito tra li gen- \W 
tili,fe per effere molto dato al culto de el’idoli 
es per le grandi peregrimationi che facena an- N 


dando alli tempij delli fot Dei, fo anche per ef= >}: 


fer gia di età matura &o infieme molto bonora= 
to & ricco  digranparentado in queStacit= 
ta. CofuiperlaStima che di luttutti faceua- Î 
no cv per la fede che li danano, dicono che im- 
pediua molto l'aumento de’ Chriftiani facendo, 
che i Gentili per neffun conto lafcia[fero le fue 
falfità, il che baneua gia ottenuto da tutti quel 
li della (ua contrada facendo cheniffuno fegui 
taffe la legge di Chriftofenza fua licenza > & 
effendo per queSto accufato & menato ananti 
il Vicario generale & hauendo tra fe ftefo con 1 
fiderato bene il negotio, diffe alla fine noler ef 
fer ChriStiano . il Vicario per fare efperienza 
del fuo propofito lo mandò d questo collegio» 
acciò qui foffe effaminato, & uenenio. egli lo 
incontrai 
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incontrai nella firada, & per prouar piu la fa 
conftanza lorimenai con bel modo 4 cafa del 
Vicario moStrando dinon fidarmi. Ma uolle 
1 pio noftro fisnore mouerli il cuore talmente, 
{che domandò molto inftantemente il battefimo 
dicendo uoler faluar l’anima fua . E ftatà cau- 
fa carifimi in Chrifto la conuerftone dî co- 
fluis che molte anime Lafciando le tenebre & 
falfità loro fi uoltaftino alla vera luce, & infal- 
‘libile uerità della noftra fanta legge, &r coftri- 
imenandolo io alla cafa delli catecumini(che è ap 
‘preffo il noStro collegio) acciò foffe ini catechiz- 
‘zato in un tratto uenne d trowarlo la moglie» 
figliuoli, figliuole » generis nepotts & wicini, & 
in breue fpatio di tempo fi congregorno folo del- 
lafua famiglia s &r uicinanza pun di feffanta 
iperfone, dellequali folamente faceRimo un bat- 
tefimo con quella folennità che fi fuol fre al- 
‘quale uenne îl fignor gouernatore come fuole 
\ uenire d tutti gli altri, 
Inun capo dellaterra ferma che arriua fino 
i alfume di quefta città di rincontro all’ifola di 
1 Diuar (i celebrava ogni anno nel giorno della 
1 Trasfiguratione di noftro Signor un gran lana- 
i toio nell’acquadel fiume laqual feSta facenano 
l adunpagode che chiamano Sapaiunato. è que 
\ Sia folennità concorre gran moltitudine di po- 
1 polo da diueife parti ancorche remote, Ven- 


/ 
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gono anche molti, & dinerfi facerdoti de gli | 
I doli, molti Gioghi (liquali fono buomini tenuti 
da loro come grandi facerdoti,ey dottori) molti 
loro hereimiti di dinerfe fette, & coftumiseo prè 
dicatori gentili d’ogni forte, liquali lanano gli 
hbuomini con le loro inuocationi, &y cerimonie in 
quefte acque che tengono per fante per alcuni 
Segni che anticamente in quelleil demonio ha. 
mostrato. co tutti quelli che ini fono lauati per 
le mani di quei predicatori, & facerdoti credo- 
no haner ottenuta l’indulgentia » & remiftione 
plenaria di tuttii fuoi peccati vd'questi bagni 
Solenano andare da queta città piu di trenta il 
mila gentili ogni anno con tanta deuotione, & 
configranfietta per arrinare a tempo al Gi ) 
bileosche alcune uolte è accaduto che nel paffar 
delfiume per latroppo granfretta d’imbarcarfi 
fifono affogati molti nell'acqua, & alcune nol- 
te fi è fommerfa l’iSteffa barca,nellaguale paffa- 
vano. O uelt'’annoha piaciuto al fignor noftro 
Iddio che foffero impediti conciofia che pochi ui 
fona paffati; perche andammo la alcuni fratelli 
con l’aiuto che il fignor Gouernatore per ciò ne 
diede d’alcuni nauilij &re. & gli pieliammo il 
paflo di maniera che pochi wandorno.cy uolédo 
noi arrivare alla terra ferma doue fi facena la 
festa s quelli che inì fianano ci falutanano con 


Saffatere® copi fu di meStieri difcoftarci, poi che 
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1 Iddio, che impedimento che quest'anno fe gli A 
| datofarà canfa che per l’anuenire non ni nadino 
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| coltirar delle pietre fcordatift della festa folo 


Sodisfacenano alli loro cattivi defiderij che ha- 


ucano di offenderci. Speriamo nel fignor noftro 
j 


piu ò almeno che non fiano laftiati fare tanto. 


| Queîtigiorni paffati uolendo un Brammano no 
| bile farfi Chriftiano, un fuo fratello piu attem- 
| pato dando ad intendere alle genti che egli foffe 


| pazzo loligò con catene : ma costui afpettando 
| Poccafione per poter fuggire > few'andò, & ri- 


tirofsi in cafa d'un ChriStiano;&® ra ccontandoli 
la caufa per laquale era Stato coft trattato dal 


| fratello, fi diede ordine con l’ainto del fignor 


| Goyernatore che il fratello che l’hanena incate- 


nato foffe egli dalla giuStitia prefo » & meffo in 
pregione. Piacque a Dio noftro fignor che le 
prigioni de’ corpi loro foffero caufa che ambe- 


| due foffero liberati dalle prigioni fprrituali delle 


loro anime > nellequali frauano ligati conciofia 


| che amendue fpontaneamente chiefero il fanto 


battefimo, & bora uno di loro fla nella cafa de’ 


| Catecumini imparando l’orationi è & altre cofè 
| dellanoftrafanta fede,l’altro gia è battezzato. 


Con questi impedimenti che ft danno alli riti 
de’ gentili, & con il caStigare coloro che li [e- 
quitano mediante il fauore del fignor Gonerna- 


| tore don Francefto Bazzetto,&Y con l’aiuto che 


Y 
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ade[fo da il fignor Vice Re don CoStantino ua 
crefcendo di giorno în giorno il numero delli eleti | 
zi del fignoresalquale piaccia darfempre mag- 
giore aumento . 

Fin hora uî ho raccontato cariftimi come 
simpedifcono i riti delli gentili ; reSta hora che 
ui dica del modo che fe tiene per tirar alla fede 
questi popoli, & come fi battezzino , &r il fa- 
uore chefe gli fa dopo d’efflèr Chriffiani. Giona 
a questo molto la diligentia , & buon zelo delli *| 
nouelli Chriftiani cofî in cercare quelli chefono È‘ 
gia mofti, come anchein mouer altri conam- | 
monitioni s CF promelfè > co con andar è uifitar 
a loro parenti ; uicini «> amici che ancora non 
hanno hawuto îl lume della fanta fede, & per 
quefti mezzi la bontà del Signore fi deeni aprir 
li gli occhi dell'intelletto, accioche laftino le lo- 
ro cecità; &P peccati. & dicoui certo cariftimiin 
ChriSto che è confolatione grandiffima il yedere 
con quanta allegrezza uengono i gia fatti Chri 
Siani ad anifarci comei loro parenti , o amici 
nogliono ferfi ChriStiani dicendoci ; che eglino '\ 
gli han perfuafi. ") 

Si è mostrata molto nalorofa yna donna mi 
«Abifcina > cioè de’ paefi del Prete Gianni bora * 
gran ferua di Dio conuertendo molti infedeli, 
laquale in queSta città babita con i ventili nella 
loro contrada . &y fe il Signor ci concedeffe al- 


| 
i 
| 
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cune fue pari in uirtudi , <&» zelo dell’honor de 
Dio,credo che a queft'hora non haurebbe quefta 
ifolapur un gentile . ella fa ben la lingua di que 
Ste bande, & fcordatafi di fe ftef]a, & della pro 
pria cafa lafciando le fue occupationi con ogni 
ftudio ,& diligenza tranaglia ‘per conuertire 
gl’infedeli andando per le loro cafe perfuaden- 


i doli quanto puo  & meglio fa è pigliar lauera 


fede. Opera tantoIddio noStro fignor per mez, 


| zodicofteiche intuttii battefimiche ft fanno 
| lamaggiore; &imiolior parte di quelli che ft 
LE guOr P d 


| battezzano,è frutto della induftria, fede,&y di- 


ligenza fia . E' Stata per queSta fanta opera 
molte uolte perfeguitata » ma il fienore Iddio 
che bacura de’ fuoi ferui l'ha guardata , & li- 


| beratad’ogni pericolo . ha gia conuertita quaft 
| tutta la fua contrada , cv arde di defiderio dî 


conuertiretuita queft'ifola . L’amoresdy cari- 
tà conche tratta contutti fe con gl’infedeli per 


| perfuaderlificon gli Chrifliani per conferuarli 


è tanto grande, & maranigliofo, che nonfi puo 
efprimere. Stando unagentile ammalata uen- 
necostei à vifitarla, o le fece inftantia che ft 
faceffe ChriStiana dicendo che (beraua in Dio no 
Stro fignor che dopo efferft fatta Chriftiana ft 


ritrouarebbe fubito bene . finalmente di manie- 


rala perfnafe che riceuue l’acqua delfanto bat- 
tefimo, dopo ilquale piacque alla infinita bontà 
Bb 
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di Dio renderli la defederata fanità. .( 

A li giorni paffati il Capitano delle terre di 
Salfette fece fare un bando per tutto il paefe \l 
che tutti quelli , che fi uoleffero fra Chriftiani 
fariano fauoriti, & aiutati ne? fuoi bifogni con | 
laqual occaftone donò gratia Iddio noîtro fi- 
guore d molti di farfi ChreStiani . 

Accadè una uolta che effendo menati alcu- 
ni fanciulli al fanto batteftmo s & non potendo 
uno di loro caminare s pagò un gioninetto gen- 
tile, che lo portaffe infino al collegioin collo,&s »» 
giunti al collegio piacque a Dio noftro fignore 


| Uluminare ancora il portatore fi che ambedue. < 


restarono , & furono battezzati. Molti feco= 
lari da bene ogni di menano anco molti per farfi è 
Chrifttani ; & aridando è quefti di unmedico 

perlacittali mennero incontro due gioninetti i 
Movidicendogli con gran feruore, che ft uolea= | 
no far Chriftiani  & foprauenendo la madre, | 
& fratelli per rimonerli datal propofito piac= | 
que al Signor che niente poteffero anzi dopoi : i 
uennero ancor. efti a ricenere il fanto battefimo. 
| Un gionane Brammano nobile di queRta cit- \ 
tà, molto prudente banca promelfo di farfà 
Chriftiano; pur altempo debito non compariua è è 


per ciò commandò ilfignor Vice Reschefimet= 1 


teffe in prigione il fuo Padre, perche fufpicana | 


che egli l’haneffe rimoffo dal fio buon propofito 
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\d fine » che egli confeffafe doue era îl figlinolo, 

laqual cofa fu caufa di molto maggior bene:pér 

| cioche il padre sc la madre infieme con cin- 

| que altri figlinoli fi conuertirno,&-attizzorno 
in quefto collegio » delliquali figliuoli due fran-| 

no mel collegio delli putti per imparare le cofè 


della fede . 

Per queSti d'altri mezzi dr principal 
mente per le diuine infbirationi fina congre- 

gando, &* acquiftando il numero de gli eletti im 
queste bande, <p primasche fi battezzino fian- 

‘no per alcuntempo nella cafa delli Catecumini 

er'efferitmfirutti o ammaeStrati nelle oratiori 

“ccofe della noSira fanta fede del modo , che fa / 
tiene in ammaefirarli  <& di ciò ; chel Signore 

in questa cafaopera in loro; il fratello che ha la 
cura penfo ue ne aniferà.. Il modo, che fr tiene 

infare ivbattefimi cola folennità sche in ciò 

s'offeruacredo l’anno paffato ni fufcritto. Di- 

rò dunque quel che in quell'anno fr è fatto ac- 
‘ciò deltutto fia noStro Signore glorificato poi 
che di tutto è caufa principale&y fi è degnato a 

tempi noStri , <& a noStri occhi faruedere una 
vina imagine della primitiua Chiefa. Ibprimo 
| giorno di queSto anno ; che è la festa della Cir- 
| conciftone di noftro Signore » fi fece un batteft- 

‘mo molto folenne , percioche oltre l’ufata fo- 

lennità » che in tutti i battefimi s'offerua ui f? 

Bb i 
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agsiunfe V’effer intal giorno lafeSta della nd 
firacompagnia, & cofila uicilia uolfero gli buo 
mini dellaterra noftri vicini far ancor eRi alcu 
na fefla ucisendofene tutti d cauallo ueftiti mol: 
to (plendidamente con uno elefante carico di‘ 
canne perfare alcuni giuochi s liquali fecero! 
auanti la porta di no$tra Chiefa con grande fe- 8 
Stasey allesrezza; d liquali uolfe effer prefente 
il fignor gouernatore. Lamattina feguente ili 
Padre Patriarca diffe la meffa în pontificale ) 
come fuol fare in ftmili giorni s laqual finita 
ulcì congran moltitudine di popolo in procef@ i 
fione . Dopo definare s'apparecchiorno î Chri= © 
Siani della terra per accompagnar li Catecu= 
mini infino al battefimo congregandofi è piu | 
ben ornati di ueStimenti infquadrone con molti i) 
archibugi, bandiera s «& tamburo facendo la >) 
moîtra intorno la noftra Chiefa ; & la cafa de? » 
Catecumini. In queSto mezzo uenendo il fi- \ 
guor gonernatore al battefimo 3 & uedendo î \ 
nuoni ChriStiani cofi ben guarniti; & armati \È 
finfe di voler far impeto contra loro conlafua ) 


 cauallerta; onde questi con molta preftezzagli \} 


andorno incontra a riceuerlo ; ilche 4 loro fu | 
gran fauore & di gentili srande confufionesd | 


coft in'compagnia di tutti lorofe ne andò il Pa- | 


dre Patriarca în procefiorie è tromarei Ca= ‘| 
tecumint » & li menorno infino al collegio con | 
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molti instrumenti mufici ; efendo tutte le Stra= 


| decoperte di rami, & dipanni dirazza © 
| lefeneStre con moltitapeti. Vennero d uede- 


requefta procefione i Brammani della terra» 
& per piu confufione loro erani una danza di 


| Brammani finti per darli ad intendere , che pot 


che now fi uolenano bonorare del nome di Chri- 
$tiani farebbono tenuti in loco di ballarini ; che 
in quefte parti fono perfone uili. Veniuano è 


| Catecumini ; che erano in numero preffo d tre- 


cento tutti ueStiti di nuovi panni con shirlande 


| difioviincapo, & candele nelle mani . Sana in 
| unaporta della Chiefa il Padre Provinciale per 


| battezzare glibuomini, nell'altra Stana un'al- 


tro Padre per battezzare le donne . finite le 


| cerimonie entrorno nella Chiefa done erano 


quattro altari apparecchiati s & quattro pile 


di battefimi doue quattro Padri non faceuano 


altro» che battezzare « credo bere carifimi 


| fratelli >che defiderate di ritronarui in fimili 


fatiche, & di aiutarne poi che fono ditanta 
gloria d’Iddio no$tro fignore » & di tanta con- 
folatione s & allegrezza di quelli che l’ufano. 
Ma poi che fua divina macftà unole ; che coftà 
prima ui apparecchiate, tra tanto almeno atu= 
tateci con le uo$lre orationi poi che tanto ne 
babbiamo bifogno . finito il battefimo ufcirono 
i nuovi Chriftiani per il chioStro del collegio 
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tutti con candele accefe in procefttone;ce dapoî 
andorno nella capella del fantiffimo Sacramen= 
to aofferirfta Dio noftro fignore sco renderli. i 
gratie per il felice Stato nelquale glibauea po- | 

2. Il fignor gonernatore contutti ligentil= | 
buomini di fua corte continuò infino alla ferai | 
Sopradetti giuochi per maggior folennità di quel | 
giorno. Nel medefimo mefe di Gennaio il di 
della conuerftone di San Paolo (lacui feftafî ; 
celebra in questa Chiefa con gran folennità)ft ‘ 
fece un'altro battefimo con la folisa; co fopra-. È 
detta fehta, <» concorfò del popolo effendo pre- | 
fente il fignor gouermatore con tutta lafuacor= | 
te, & fe battezzorno ducento nouantanone 3 
amme . Medefimamente nel mefe di Febraro € 
Seguente il giorno dell’Apoftolo San Matthiafi. 4 
fece un'altro battefimo nelquale con la medefi=. | 
ma folennità fi battezzorno cento conquanta. È 
fette. Nel mefe d'Aprile (eguenteil di delle. | 
Palme ft battezzorno cinquanta noue anime. i | 


conla fiefa folennità . Nel mefe di Maggio 
nel giorno de gli Apoftoli San Giacomo, & 
San Filippo fe fecero Chriftiani cento ottanta 
cinque anime. Nel mele di Giugno il-didel 
Corpus Domini furono battezzate con la fo-. 
pradetta feSta, & allegrezza cento cinquanta. 
none anime. Nel mefe di Luglio il di della Vifi- 


tatione della Madonna uennero alfanto batte=. | 
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| fimo nouantaquatiro anime . Nel medefimo 
| mefe il di del Apoftolo San Giacomo fi battez- 
| gorno cento > & fedeci anime. Nel mele di 
1 Agofto il di dell’Affuntione della Madonna ft. 
l battezzorno fefantaotto anime , & d tutti 
| queSli battefimi fiwolfetronar fempre prefente 
| il fignor gonernatore s ilquale allbora gouerna- 
‘ua l'India. Nel mefe di Settembre e[fendo 
gia arrinato il fignor don CoStantino Vice Re 
| facemmo un battefimo di piu di ducento perfo- 
ine, alquales. A. ft uolfè trouar prefente , & 
' dare loro daueftire , & effere di alcuni padrino 
facendo è tutti molte carezze s &y fauori con 
i crande amore . dellaqual cofa î Chriftiani re- 
Storno molto contenti,<ri gentili molto confuft. 
\ixgentilbuomini in tutti feguendo L’effempio 
‘ del Vice Re uolfero ancor effèr padrini, & fa- 
i uoreuolifuoi. Nel mefe d'Ottobre con lame- 
defima folennità » & prefenza del fignore Vice 
| Re fi batiezzorno cento > trentafeite anime . 
tra effe era umadonna uecchia di piu di cento 
| anni, laquale perche non potea caminare fu 
| portata in uma lettica , accompagnata da alcu- 
ine gentil donne diuote ; lequali uedendo , che 
nel fine dî tanti anni > ne° quali ella era Stata 
| oSlinata per infpiratione diwina uolea faluar 
| anima ficaspigliorno deuotione di ueftirla, & 
bonorarla nel fanto battefimo. è quefta uecchia 
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una delle conuertite per la Chriftiana Abifcina |& 
del Prete Gianni dellaguale babbiamo detto di i | 
Sopra. Questa necchia uolfe il Vice Re folle | 
ritratta del naturale per effer cofa rara, & di! 
edificatione. Nel mefè di Nouembre fi fece ì | 
un'altro battefimo > & facemmo ChriStiane & 
cento, cinquanta perfone . Nel mefe di De- + 
cembre, nelquale hora famo ; battezzammo 
cento , & uenticingque perfone tronandofi fem- | | 
pre prefente il Vice Recon la fua corte. In i 
quefto anno cariimi come potete raccogliere » 
dalli fopradetti battefimi {1 battezzornocirca | 
19000. perfone di diuerfè condition, & qua-. 
lità, fra lequali ui fono molti Brammani, che. 
Sono è gentilbuomini ; & principali di quefte . 
bande.ni fono anco Nairi , che fono gente d’ar- | 
me, mercatanti s orehci , che è ancogentemol= 
to nobile in quefte bande , agricoltori, pafto- 
rt, di diuerfe altre conditioni buomini, & 
donne  & fanciulli > che da tutti ua il fignore 
congregando nel numero delli (uoi eletti în que- 
fia Chiefa militante, & da molti di questi ha ì 
conceduta gratia di effere trafportati all'altra | 
trionfante . Di 
- Conli battezzati offeruiamo quefto ordine 
in darli buono recapito. quelli , che prima era- 
no maritati,li maritamo come comanda la fan- i 
ta Chiefa fe le loro moglie fi fantio Chriftiane ì 
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facendo prima publicarlo fra li Chriftiani, delli- 
quali molti ft trouano prefenti per bonorarli, 
Po, cofî fe ne nanno alle lor cafe afar nuoua ui- 
\ta, & differente da quella prima. Quelli, che 
non fono maritati, cerchiamo di dagli cOn 
perfone conuenienti alla loro conditione per fia- 
bilirli piu fra li Chrifliani, & farli conuerfar 
con eftt . 1 gionanisc” 7 cy le gionani,che fono atti d 
feruir altrui, diamo 4 buomini da benesche di ef 
fi babbiano cura, &y li paghino il fuo fernitto. 
«Altri imparano diueife arti per poter foSten- 
tar la lor uita. Molti ancora menano feco 
Viftefti padrini a cafa fua per poterlì ben ac- 
Icommodare » x trouarli alcun buono fiato di 
vita, (pecialmente le gionani allequali fanno 
dote maritandole . <& è tanto il feruore delli 
padrini , chein uno di questi battefimi [pefero 
eftt in ueftirli quattrocento (cudi. In quefta 
‘maniera cariftimi trauagliamo per accommo- 
A darei nuoui Chriftiani. perche altrim@ti reStan 
do abbandonati dalli foi dopo di effer battez- 
Zati fe mancaflero fimili fauori , & non fi feac- 
‘commodaffèro di queSta manicra,ni (aria gran- 
de pericolo, che i deboli non ritornafftro al uo- 
mito » c alle conuerfationi , & coftumi de gli 
‘infedeli. Mahomai per la bontà dinoîtro Si- 
gnore »& con lifanori , che ft fanno, la nuoua 
| Chriftianità incomincia è comparire, & fiorire. 


00 || 
— Nel principio della quarefima pallata nennei 

nuova al Vice Re comela fortezza di Ciauli! 
Stana affediata, & cofe deliberò di foccorrerla. 
Saputo che bebbero quefto î nuoui ChriStianti 
della terra con tamburi, & bandiere comin! 
ciorno à far gente per la città, &y pigliorno al 
fpefe loro un nauilio » & simbarcorno col fo" 
Capitano, & accompagnorno il Vice Re all’'an 
dare, & tornare, per ilche fua fignoria ilaftrif= 
fima gli dette molti priwilegij. 

Vierain quefta città un ChriStiano della ter 
rache hauea imparato nel collegio dando odore 
di molta uirtu » & atutando molto î nouamente 
conuertiti cofi con la lingua che bene fapena, cò. 
me anche col buoneffempio : per ilche il padre 
Patriarca lo fece facerdote , & per effere il prò 
mo Chrifiano della terra che in queite parti 
cantaza mella uolfe il padre Provinciale fare 
questa folennità nella noftra Chiefa . determi= | 
norno ancora? Christiani nuoni della terra per 
effere il fivo primo facerdote fargli gran fcha 
co uennero ben ueStiti alla mella nouella por= 
tando lefue offerte s & festeggiando tutto quel 

| giorno, cy cantò la mela il giorno dell'Afcen® » 
fione, &y predicò uno de’ noftri padri, & al tut è 
. t0 ha uolutotrouarfi prefente il fisnor Vice Re. | 
Questo è breuemente quello che P'offerifce dir= è 
ui cariffimi Padri, fratelli di quanto Iddio. 


| TIE RZ A 200 
‘noftro fienore ha uoluto ‘operare queSt'anno 
1 per mezzo di queSti debile inftrumentifuoi,atu- 
tateci molto con le noftre orationi, acciò molto 
\ tutti piacciamo a fua diuina maeSta laquale ha- 
‘iti di continuo nell'anime noftre , <& ci dia è 
Sentire, & fare lafua fanta uolontà. Di quefto 
caleio di Goa a 26 di pia 1559. 


| 


Per commiftione del P. Prouinciale 
Seruo, fratello di tutti nel Sig. | 
I P. Pietro Dalmeida. 
° Molto Réuererdo in Chrifto Padre. 


Pax Chrifli &rc. 


Vesto anno del 1560. ha 
il uoluto Dio nostro fignore fare 
|| a quelli della compagnia qua 
} i queste bande dell'India mol 
ta sd to grandi &y fignalate gratie 
| piriculainlenei în due cofe , & fono tanto piu 
da effere flimate quanto ciafcuna di effè è piu de 
fiderata. La prima è ridur molte anime dal- 
l’infedelta & ignoranza alla fede & conofti- 
‘mento di Dio creator fuo. Lafeconda è haner 


Po 39 Ro AEREO Ì 
occafione nellaquale ciafeuno poffa verificare: i 
con efperienza in fe Stefo l’amor che porta è | 
SUI | Iddio nelli tranagli & perfecutioni che Je gli i 
BR Dili offerifcono . i 
Sv i Circa tl primo perle altre lettere che ferinoì 
dell'aumento della Chviftianita fe potra inten= è 
dere facilmente quanto fenza comparatione | 
questo anno ha ananzato gli altri e[fendotan- * 
to abondante ei fertile in questa raccolta di È 
anime per I ddio cy il fuo Reame gloriofo. 
Quanto al fecondo alcuni fiori della croce. 
Sono co cominciati ad apparire nella terra noftra.W 
non mancando prigionie, battituresferite,nudi- ‘Y 
td, fcherni » ingiurie, difprezzi, ceppi, fame, 
fece ; dellequali ha uoluto Iddio-noStro' figuore 
frur partecipi alcuni de noStri cariftimi padri & 
fratelli come piu minutamente fi potrà uedere. 
per le copie delle lettere feritte di qua a corefte. 
parti, <& che fi mandano con quefta. <>\ A 
“Nel Giapon il padre Baldaffar Gago” ha ì 
hauuto alcune nolte il coltello nor molto difio- ù 
Sto dalla gola, & egli con il fuo compagrio) 
Guglielmo fratello noftro paftò per alcuni gior= © 
ni e[fendo deltutto nudo grandifimi bifogni e | 
danni ; dopo è Chrifliani rifcattorno il fratello. 
Guglielmo; cy il padre con non poco pericolo, ' il 
difua nita (campò. Moffe il Demonio i fuoî. È 
Segnaci a questa perfecutione per la rabbia, che: 
| hanena 


E E Ri Zh 49 301 
bauena per le anime cauateli delle mani per 
‘mezzo de noStri & il frutto fatto in effe in Fi- 
‘rando doue il padre Gafhar Vilellain (patto di 
i due mefi fece mille &y trecento anime Chriftia- 
ne, edificò tre Chiefe s done primafe riueri- 
‘ua il Demonio ne fuoî Pagodi. Horaft è par- 
‘tito per il gran Meaco con fperanza di far gran 
frutto come potranno uedere a lungo per le 
lettere, che questo anno di la fono uenute & fi 
‘mandano con quefte . 
| Jlfratello Fulgentio Freire effendo mandato 
da questo collegio in certe fu$te al Stretto de 
‘Mecha accio toccado leterre del Prete Gianni 
‘poteffè bauer nuoua del Vefcono don Andrea 
‘di Owiedo » e de’ fuoi compagni (delliquali dapot 
‘che arriuorno fin'hora, che fono piu di tre anni 
‘non babbiamo hbauute lettere, ne nuoua alcuna) 
fupigliato inuna fufa & meffo prigione in 
‘una galera de° Rumi, > mentre che egli con 
fun crocififo Stana animando i foldati che com 
1 batteuano gli diedero cinque ferite tra leguali 
\fuuna con una faetta nel petto donde gli ufcì 
(tanta copiadi fangue che cafcò interra <yda- 
poi meffo nel banco alremo tornò un Rumed 
darglitre ferite dicendo che lì deffe è denari. 
\«Arrinando alla terra furono riceuuti con mol- 
tifcherni «o gli fputauano in faccia & furon= 
\glelegati i piedi con una catena ; & contuito 
Cc 


| 
| 
i 
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ciò flaua con un'altro compagno tanto conten.\ 
toin quefto teforo di Chrifto quanto nella fua\È 
lettera'uedranno, pigliando per rimedio delle | 
ferite peft & catene quali ancora i molto fani 
apena hauerian potuto portare , mitigando il 
Faftidio della fa infermità con il miglio Zabur : 
ro molto male acconcio. “P 
| Di Coccin ci hanno fcritto nel fin di quetain , 
uernata una lettera nellaguale {i diceua che | 
nel capo di Comorrin quefto Agofto paffato uen & 
nero una notte all’improwifta tre Re con nenti È 
mila buomini sad unluogo chefi chiama Pu | 
nicalle, che è luogo doue fa refidenza il Capita 
no di quella Cofta, liquali con altri Portoghefi | 
fecero fchiano il padre Giouan di Mefchita dan; 
dogli prima due ferite & una Stoccata ; nella 
Strada fi dice che incontrorno quefti tre tiranni, 
che fono perfecutori di quella Chriftianità > il; i 
fratello Francefco Durano ilquale uenina affai \ì 
Stracco da uifitar lì Chriftiani & fpogliandolo | 
a fatto li legorno le mani dietro co lo menorno \ 
colt un gran pezzo finche l’isteftt Chriftiani 
glielo canorno delle mani rifcattandolo per quin | 
dici fcudi. dauano ancora mille feudi per il pa- 
dre Gio. di Mefchita , ma non uolfero i tiranni | 
darlo.<y perche il cafo fu di notte e all'impro= >À 
uifo il padre Enrico Enrichez, fuggì con liput- > 
ti & donne al mare con affai pericolo dieJer È 
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tutti pigliati. DelfucceRo di quefto & come 
paflaffè la cofain quel romore non ne babbiamo 
‘ancoralettere. Da Coccin haneranno la cura 
‘diferinerlo co$tà .. i 
ll giorno della conuerfione del gloriofo San 
‘Paolo cheè il proprio auocato di quefla cafa 
| cominciammo ad edifcare una nuoua Chiefa in 
quefto noftro collegio di Goa perche quefta no- 
ftra era pericolofa minacciando ruina & oltre 
àciò era picciola per il gran concorfo & gia 
lhauenamo appuntellata . QueSta nuona Chie 
fa che fi faè ditre nani & (periamo che habbia 
‘adefferdelle grandi & belle di quefte bande. 
lyolfe il padre Patriarca quefto medeftino 
‘giorno frur l’offitio & cerimonie folite con gran 
folenmità efendoft preparato per quefto un’al- 
‘tarportatile apprefò li fondamenti della Chie- 
failquale Staua coperto d'un ricco baldacchino 
‘dibroccato. haneua feco molti afiftenti ueftiti 
di cappe di damafco & broccato . eranui an- 
1 che molti inftrumenti mufici . IL padre Pa- 
triarca con il fo paftorale & mitra piglian- 
i do il piccone indorato cominciò a lauorare nel- 
À le pietre conforme all’'inftitutione dell’offitto & 
1 sittò giu la prima pietra nellaquale fiana fcol- 
‘pita una croce &lafeconda gittò il Signore 
Vice Re Don Conftantino » nellaquale tana 
i (colpita una fpada. ha caufato quefto gran de- 
o Cc Y 
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‘ motione nella gente per la novità della cofa fpe-) 
vialmente nelli nativi di queSte parti , che mail 
‘hauciano ueduta cola fimile è quefta. nella me-} 
deftma fera fubito fi accrebbe gran pezzo del 
edifitio (pirituale della Chiefa Catolica con un' 


Solenniftimo battefimo che gli fr fece . A 
Subito dopo quefto uolendofi partir di quiil' 
Tefcowo per andare d vifitare le fortezze che i 
Sono fuddite è queto Arciuefconato domandò "è 
con instanza al noStro padre Provinciale che | 
‘mole/fe far leggere fim all'entrata della Q uare» i 
Stima una lettione de’ cafî diconfcienza allifacer ‘Y 
doti di questa città per meglio in$truirlial con-. il 
feffare. & ancorche quefto carico foffè grane ' 
per l’occupationi che tiene il padre Francefco ‘È 
Rodriguez, : nondimeno parue bene al padre 
“Promnciale per il gran feruitio che in ciò fi pos 
seua fare a iddio noStro fienore & anche peril* 
Santo Zelo del Vefcono alquale non fi poteva ‘% 
negar fe giusta domanda . leffe il padre Frane i 
cefco Rodriguez per un hora ogni fera dalle I 
21. fino alle 22. allaquale lettione ucnina tut= 
toîl capitolo & altri beneficiati del Domo; & 
lamaggior parte delli facerdoti di quefta città 
& anche molti gentilbuomini & cittadini i 
compranano il medefimo libro &> erano fi dili= ’ 
genti che non perdeuano lettione alcuna, & per 
non eferni claffè done poteffero capire leggena 
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il'padre nel cortile, dimaniera che quando ufce 
i wano di li & dalle altre fcuole pareua ueramen 
‘se queSta Strada una di quelle delle uniuerfetà 
di Europa perche quelli che ufcinano del colle- 
\ gio erano fratutti ottocento . 

| Lafrequentatione delle confefioniin quefto 
collegio è continua <&y babbiamo affai da fare è 
fupplire à gl’infermi «x altri bifognofi fpetial- 
‘mente alli foldati & gente che ua hor 4 quefta 
(hora quell’altra‘parte per diuerfe occorrenze 
(vin ciòfempre è tanto che fare, & tante ua- 
‘rie fono le occorrenze &y bifogni di giorno & di 
‘notte, che fe bene il numero delli facerdoti fof- 
fe maggiore, non limancheria in che continua» 
mente effercitarfe . PESO 
| «Alliz1. di Gennaro che è il di della glorio 
fa uergine Santa Agnefe, il Signore ft ha chia- 
mato a fe il buon vecchio & benedetto padre 
(M. Paolo dopo la fua lunga infermità nella 
1 quale conl’odor di five uirtu <& eflempio della 
1 gloriofa patienza cilafciò molto edificati . fu il 
fuo tranfito pieno di tantatranquillita & quie- 
‘te quanta erala pace interiore che il medefimo 
| baucua con Iddio dentro l’anima ua . 

Lafcio di raccontare la gran celebrità del no 
Siro principio dell’anno nellaquale concorre 
molto popolo cr fi fail giorno delle undici mila 
‘vergini pes banerci Iddio fatta queSta gratia. 
o Cc 
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di darci una delle loro Sante tefte i" dopola\ 
celebrità delle concluftoni generali Dio noftra | 
Signore ( comefuolfempre ordinar tutte le fe=\ 
fte di questo collegio & adornarle di conuer= | 
fione & aumento di Chriftiani ) non ha uoluto 
che ancointali giorni foffimofenza elle. Ven \ 
ne al Vefbero delle uergini UVefcono di Malae 
ca & don Pietro Capitano di Goa al noftro col 
Legio cy dopo ftando efttnel coro entrorno in» 
un fusbito diucento gentili per la porta del borgo © 
di San Giouanni che fr chiama Carambolim è 
liquali gia banenano parlato prima con ilmede: * 
fimo Vefcono & Capitano <w alla gente del. : 
Relamentandofi loro di noi altri chefempre gli: 
dau.mo parole tirandogli in lungofenzauolera è 
Li fer ChriStiani ey li baueuano domandato perì! 
amor di Dio:che parlaffero alli padri «parlorno» | 
allhora il Vefiono <il Capitano al padre: | 
Francefco Rodriguez ilguale promife di ‘cele+ » 
brar prestoil loro battefimo con laqualripota, è 
li fece reStar contenti. Nell’altre lettere di 
rò del numero loro & del giorno nelqual fà. % 
battezzorno . À e | 

Quella medefimafera ufcì di quil Capita= i 
no d cercare uno delli Brammani principali di » 
questaterra ilquale erauno dellitrentacheit. 0 
Vice Re hauenafcacciati per mezzo di unafua. è 
patente quale era venuto dalla terra ferma. 
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| dipropriauolonta menando fua moglie & fa- 
| miglia che ini hanena . Venne molto ben uefti- 
| toreffo,cy la fia moglie un putto fiso figlino- 
1 log conmolta deuotione fia i allegrezza fa 
| battezzato qui con gran fefta x bonore. na 
| boraper quefta città fopra un gianuetto con 
| cinque, ò fer formtori.. talica 
|. Il medejimo giorno finite le concluftoni ac- 
cadde mn'alira cofanon minore per glorificare 
| l’omnipotente Iddio da quale‘ procede ogni: be- 
né. Era in quefta città un Moragia uecchio, 
| medico che qui hauena fatte cure fignalate al- 
qualedicono communemeste che era portata 
grande invidia da quelli che banenano fpef) 
molto tempo inacquiftar queSta arte .  Haue- 
ua costui due figliuoli. quel di piu tempo dicona 
effertanto eccellente nella medicina quanto il 
| Padre,<& piu.nenne dunque cofiui quail gior- 
‘ nodell’undici mila nergini con due fuoi figlinoli 
& due feruitoris x hauendo prima parlato. 
 conil fegnore Francefco Barrettosche era allho- 
ra gouernator dell'India , tornò a parlarli qui 


I 


| dinuouo queSto giorno dicendo» che pot che fua 

Signoria fe trouana allborata San Paolo ; & 

i fuoi figliuoli uolenano een Chriftiam » perche 

1 Dio gl’infpirana a questo, lo pregana molto în- 
Stantemente li uolefè honorare tenendoli egli 

o Stefjo 4 battefino. <p cofi fi battezzorno amen=. 
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due î figliuoli nella nofira capella di San'Thée | 
mafo, che è nella cafa diprobatione è & infie=|i 
me fi battezzorno i due feruitori con molta al= \ 
legrezza. Ci hafatto Stupire il eran concor= | 
So del popolo s che fututto quel giorno fino alle | 
tre hore di notte 4 uedere lateSta del’una del= | 
l’undici mila uergini perche parena non reftaf= | 
Se huomo ne donna in queftaterra > che non fof= i 
Se uenuta, & ancora quefto anno quanto fi puo 
giudicare è parfo il concorfo della gente molto | 

maggiore » che ne gli altri paffati. Questo ho 
uoluto narrarui brenemente cariBimi circa le * 
cofe domeftiche . Cost di 
Resta dirui hora d’alcune miftioni de’ pa. 
dris & fratelli , che que$to anno fono Rate fat= 
te a dinerfe parti, perche il frutto , che per que è 
Ste pronincie,cy luoghi remoti fi fas potrete in® è 
tendere per le lettere ) che ciafcuno fcriue dalli 
luoghi done fa refidenza. Offerinafi ma granz 
de imprefa di gran gloria, & honor di Dio, & 
donde fe afpettana molto frutto laqual era an> 
dar nel reame d’Ignambane ; che Sta nella Co=-: 
fia della Cafraria. Per quefta cofi feliceim= 
prefa furno eletti il noftro cariffimo Padre don. 
Gonzalo, & il Padre Andrea Fernandez sche. > 
è uenuto di coteSto reame , cir ancora il fratello 
«Andrea da Cofta. All’intrata di queft'inuer=. 
no ritornò quall fignore Francefeo Barrettoy 


| & nella fuanane uenne una lettera del Padre 
don Gonzalo nellaquale ci ragguagliana del 
| fuo viaggio dal India fin è Mofambiche,& del 
| la fperanza > che baueua s che fi facef]e molto 

| frutto in quelle parti dellaqual lettera con que- 
| Safimandalacopia . 
| «Alliquatiro di Ottobre il giorno del beati- 
| fimo San Francefco riceuefimo altre lettere 
| deli Padri don Gonzalo , & Andrea Fernan- 
dex nellequali ci dauano particolarmente nuo- 
| ua del profpero fuccefTo della fua felice imprefas 
| & arriuata al Regno di Ignambane > ancorche 
| Parriuare è cofi-gloriofe trionfi non lafciaffe di 
| coStarlià tutti grandi, & grani infermità, &* 
fatiche s tra liquali il padre don Gonzalo fuil 
piuinfermo, intal modo, che per la forza delle 
| febri , & mancamento dellateSta non potena 
 tenereil breviario nelle mani per dir l’officio,& 
| ancorche teneffe gli occhi aperti quaft non ue- 
| dename meno potena caminare altramente,che 

| con le mani, e& coni piedi Strafcimandofi per 
| terran& arriuando ad Ignambane doue giacra 
| arviuato il padre Andrea Fernandez; ilqual 
| nenendolo fubito è cercare lo trouò tanto fiacco, 
| &debile nella ftrada che non lo potena conduir- 
| reallaterra ; perche era cadutofopra un poco 
| d’arena enza poter muouer la tefta. Stette par- 
| dando con effo padre mpezzo » & poi_lo por- 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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tornon braccio alla ripa del fiume done Stette 
Sin alla notte > pur dopo questi tranagli fèguitò | 
la fanità corporale delli padri fratelli; &la i 
Spiritual del Re; qual non molto dopo fi fece | 
ChriStiano con la moglie, & forellafuas cy mol | 
vi altri principali fienori del Suoreame. fi mife è 
nome al Re don CoStantinosalla Reina fua mo- | 
glie donna Caterina » & alla fua forella donna + 
Ifabella. Di maniera che faranno tra tutti quel 
li che allbora fi battezzorno con ferma nolonta » 
«intero defiderio quattrocento cinquanta ant. 
me. Alla tornata per Mofambiché menò (eco è 
il padre don Gonzalo un Principe per farlo | 
ChriStiano figlinolo d'un'altro Re molto mag= 
giore» che quello d'Ignambane con [peranza \ 
che fuo padre farebbe anche il med cfimo. Staua | 
albora il padre don Gonzalo per parti di lè 
al grande, & potente Imperatore di Manamo- 
tapa per tentare la fina conuerfione : La ftrada 
è trauagliofa per e(fer di duemefi, e MEZZO per 
un fiume andando contra acqua. pur la peran- 
za del molto frutto che indi S'afpetta , fa che il 
padre non Stimi le difficultà, pericoli, & fatiche 
Sue. Voicoft) raccomandate al Signore queSti 
gran negoty, come l’importanza di efti ricerca. , 
Il padre na folo per dar laffalto è cofi grande 
Imperto s perche î due foi compagni li bioenò 
lafciar in quel nuouo reame Christiano. 
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| Di Ormuz è uenuto il padre Arias Bran- 
| don: Quefl'anno nel tempo che iui è (tato , fe li 
| offerirono gran tranagli , perche andando una 
1 groffa armata di Portughefi a pigliare un'ifola 
1 del Redi Ormuz che non moftrana foggettione 
| chiamata Barena , nellaquale Stanano raccolti 
| aTurchi; accadde ammalarfi tutto l’effercito» 
&infieme quel delli Turchi per hauer l’ifola 
| queSta qualita che con effer una delle piu ame- 
nes o abondanti terre che fia in quel Regno» 
| indue mefi de l’anno, ha tal influentie,che è mi- 
 racolo, cheun’huomo ui campi che non muota, 
 feaccade che arriui lA in quel tempo come ac- 
 cadè a queft’armata, che dî otto cento buomini 
che andanano in quella da portar arme; dicono 
che‘otto folamente ue fe ne tronorno da poterle 
| pigliare. &y ritornando la maggior parte della 
| gente ad Ormuz done andorno per guartre la 
i piuparte ne morì. Haneuail padre folo l’of- 
| ficiodi confeffarli, curarli, &y amminiftrar loro 
| ifacramenti bauendo folamente nella fua fian- 
gafatto uno pedale done tenena feffanta buo- 
| mini che curana,liquali di neceftità fi morinano» 
| rin fpatio di due mefi confeftò cinquecento . 
& quando morinano che erano molti > andana 
| il padre per la città di Ormuz, con una Stola,® 
una cotta con due bare è fepelirgli. Con alcuna 
uegghiaua di notte, altri confolanasaltri aiuta» 
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ma a ben morire il meglio che poteua.. | 
Fece in un'anno che iui Stette cinquanta ant, | 
me ChriStiane , che à tanto per tantoè molto, | 
pin di quello che fe fa nella conuerfione dell’In- |. 
dia, perche ini tuttifono Mori, x molto perti=. | 
nact nella loro peruerfa fetta, fra liquali Chri= | 
$ttani era unadonna principale della cafata del. | 
Re di Ormuz, & molto intrinfeca della madre 
del Re, quale fuggì del palazzo reale perfarfî. | 
ChriStiana, cy dapoi la maritò il padre bonore= o 
uolimente nella medefima città del Re. Fece. | 
infieme Chriftiane quattro uergini Greche di ) 
molto ripeto, che î Mori hauenano afcofe . le i 
due laftiò per maritarfî, perche erano di età, coi 
le due minori mandò qua in Goa done fr tri. 
Scono , ci ammacfirano nelle cofe della fede in, 
cafa di gentiluomini da bene, cr deuoti notri. 

. Frale altre molte cofe che ini accaddero im 
Seruitio di no$tro Signore , raccontaronne Sola=. 
mente tre per non efferetn questotroppolungo. 
Venendo all’orecchie del padre che i Giudei che. 
quiui concorreno da CoStantinopoli , 7 enettay: 
Grecia, Alefandria , & Armenia, fecretamen; 
te facemano le fue cerimonie in una Sinagoga: | 
nella medefima città di Ormuz Stando iprinci-, 
pali infieme inuna folennità, & congregatione. 
loro entrò il padre è l’impronifo nella cafa done: 
erano » I trouò un propitiatorio molto ricca: 
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camente ornato; I° cinque libri di Moife fritti in 
‘rotoli di carta mefst in cinque caffette foderate 
l di broccato , & certe lampadi di molti lanori 
fottili dauanti 11 padre li gittò il fantuario în 
‘terra, &y entrando in un’altra Stanza che ha- 


| 5 È “7 
i meuano chiufa, trououui quarant’otto Bibie he- 


.braiche nuoue indorate molto ornate ; che uno 
di loro bauena portate da Venetia per uenderle 
i quiui. Tolfegliele tutte , & perche il Giudeò 
che le hauena portate era pouero domandò mol 
\toinftantemente al Capitano del Re di Porto- 
gallo che pregaffe il padre per amor di Dio glie- 
| le rendeffe, ilquale con quefto patto gliele refe, 
chele portaffe un’altra uolta a Venetia donde 
 l’haneua comprate, &° cofi l’ha fatto . Reftor- 
noi Giudei intal maniera fmarriti , & hebbero 
talpaura per l’entrata di queSto padre nella 
loro Sinavoga, che fin alla fua partita per l’'In- 
 diamaî hanno bauuto ammodi leuar la Tei 
ne di far leloro cerimonie. 

De’ padri di Comorrin, Coulam, Coccia 3 3 
Tanaà, Bafatm, Daman, Malueco, Amboiîno, 
| Bazzam, Moro non fcriuo niente , perche eftt 
| hanno ordine difarlo. Circa quelche fiè fatto 
i nelle ifole di Dinar,<® Cioram uedrete lr 
| per altre lettere della connerfione. 

1  Nelleterre ferme delRedi Portogallo che 
| Stanno dirimpetto a queft’ifola di Goa sche fe 
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chiamano Salfette potranno efferui mille Chri-\ 
Stiani, iquali per far mefcolati coni gentili; &Î 
Senza operari) che gli aiuta[fero vineuano quafi 
come l’ifteRi gentili; ma banendoliin ciò come! 
paftonet padri noftri,cy vedendo il molto frut È 
to che indi poteua cauarfi , maftime che dicono, ® 
che il Re di Portugallo tiene inifefantafei ca-' 
Stelli, ne’ quali faranno da cinquanta mila ani-' 
mein circatutte gentili , trattorno con il Vice' 
Re, che fi mandafje la un padre, & un fratello 
quali andaffèro inftruendo , & ammaeStrando ' 
nelle cofe della fede quelle ChriStiani,ew con que È 
sto pretelto anderiano ancora attendendo alli \ 
gentili conuerfando con eftti, accioche ueniffero ' 
n cognitione di Dio. E' parfo molto bene que= * 
Sto al Vice Re &r cafîò quefta benedetta im- 
prefa nelle mani del padre Pietro M afcaregnas È 
& del fratello Emannel Gomez. Rallegroronfî è 
2 Chriftiani molto con laloro andata, &» delli 
gentili hanno gia per far un battefimo di cento, * 
chein un tratto hanraccolto. fono molto amati 
da tutti cofi gentili, come Chriftiani, per la loro 
bumilta grande . Speriamo nella diuina bontà, | 
& clementia,che tenendo il gouerno il Vice Re | 
don Coftantino dell'India in breue tempo ft con- | 
uertatutta quelta gentilità , & non folamente 
quella di Salfette , ma ancora quella delle terre * 
de Bardes che ftan fottopofte al gouerno del Vice . È 
Re ) 
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o Perlelettere, che ogni anno feriue il Padre 
Enrico Enriquez hauete faputo carifstmi come 
‘inquella cofta di Comorrin , doue i nostri padri 
i & fratelli uanno per conuertire quelli gentili 
faranno gia ottanta mila anime Chriftiane . 
hanno coftoro î luoghi tutti appreffo il mare 
| cofi per mantenerfi di quello come ancora, per- 
che fono fpeffe uolte tiranneggiati , & trana- 
\gliati dalli Badagafi , che fono î loro fignori, 
e gouernano questi paeft . fin hora fono Stati 
i molto crudeli quei tiranni talche era gran com- 
paftione fentire quanto î Chriftiani da loro 
Sopportauano . E' non troppo difcofto dalla co- 
fadi Comorrinun’ifola chiamata Giafanapa- 
‘tan, il Re dellaguale è anche perfecutore delli 
| Portughefi, co Chriftiani della costa » & non 
‘meno schei medefimi Badagafti. Ha delibe- 
i rato il Vice Reper il gran feruigio, che in ciò ft 
| poteua fare è Dio fignore noftro, andar contut- 
ta la potentia , & gente dell’India contra que- 
| flo tiranno. & per parer cofa facile haner il 
dominio della terra, ua con propofito di affa- 
tigarfi, & farforza in tutto quel uiaggio di 
| mutar tatti i Chriftiani da Comorrin all'ifola 
i reame di Giafanapatan s.cofa, che îl noftro 
| benedetto Padre maeStro Francefto Xavier di 
fanta memoria sfommamente defiderana per 
1 la gran pace, & quiete , che potriano hauer 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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quelli Chriftiani. Domandò il Vice Re toni 


i 
| 


grande inStantia ; che il noStro Padre Prouins | 
ciale lifelfe compagnia in quel uiaggio fi per la\ 


confolattone sche i Chri$tiani bariano uedendo 
il nostro Padre quando fi mutariano da Co- 


morrin all’ifola di Giafanapatan ; fi ancora per 
effer coStume del Vice Re quandoua per fimili 
negotiy menarfeco i prouinciali di tuttele reli= 


l 


i 
ATI 


gioni » che fi trouano nell'India. 


i 


Era ancora in quefto noftro collegio un put= \ 
to chiamato don Alfonfo che giafono otto è è 
noue anni che fi allenain quefta cafas quale è | 
Redi un reame chiamato Tricanamalesilguale : 
gli baueua ufiwpato questo Re diGiafanapa= > 


tan. Et perche il puttoera gia dietà perpo=, | 
ter gouernare > & per effer affai ben infirutto: 
nella dottrina Chriftiana, leggere , o {crineres | 
e nella notitia de’ noftri coNumi ; determinò il 
Vice Re dimenarlo feco , acciò chelo metteffe \ 
an poffeftione del fuo Regno hauendoli quifatto. | 
far prima ueStimenti conuenienti alla fia per» 
Sona. Vail nuono Rein una galera col noftro. > 


Padre Provinciale . oglia Iddio noftro figno- 


re,che corriponda il fin di queStaimprefa al © 
pietofo » &y fanto zelo con ilquale fi è moffo è li 


farlo il Vice Re ; ilquale in questa parte non 

pretende altro, che la gloria,c&y honor d’Iddioy. 

& aumento della fua fanta fede catolica.Gran- 
difima 
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| diRima fperanza babbiamo nella dinina bontà 
cche fi conuerta ulla fede il Re, x reame di Gia 
| fanapatan  &° anche quello del noftro nuono 
1 Redon Alfonfo come egli farà nel fino dominio. 
| Habbiamocariftimi fratelli coft grandi 0g- 
i getti sne° quali mettiamo gli occhi, & ogni 
giorno ft offerifcono tn queste parti cofe di tan- 
taimportanza nellequali poffa la divina mae- 
Sta effer feruita,& ASP) ci famo coft 
| pochi per tante s 5 tanto grandi imprefe, che 
ueramente caufa dolore , & grandi/ftma com- 
 paftione uedere il molto ben che fi perde per 
i mancamento di perfone zelofe dell’honor divino 
come chiarifimamente intenderete per tutte le 
«copie delle letteresche ui mandiamo pertre me. 
Gicfu Chrifto frenore noftro Dio, faluatore 
‘ul dia atutti gratia di conofcere queste tanto 
grandi neceftità , <& aiutar tn quelle conforme 
alla fua fanta uolontà confiderando il gran 
prezzo & infimto nalore delfuo pretiofo fangue 
| ilquale per noi ; x anche per tutti questi ; che 
ogni giorno uanno invuina per mancamento di 
‘operari (parfe in croce. Del collegio di San 
| Paolo nella città di Goa il primo di Decem- 
bre 1560... 
Î Per commiftione del P. Francefco 
Rodriguez Rettore 
Seruo inutile di tutti Luigi Frois. 
Dd 


PARTE 
COPIA DVNA DEL FRATEI 
lo Luigi Frots fcritta in Goa à quelli del- | 

la compagnia di Giefu in Porto-  .| 
gallo, & nelle altre bande {| 

di Europa. + n 


è i SÒ s [ 

La gratia, & amor eterno di Chrifto noftro. 
Jignore habiti di continuo nelle ani-* ì 

me noftre. Amen. ì 


= Abbiamo feritto, cariffimi fra. 


| telli, pertre uiea cotesto Re-, 
gno, &' noi gia altutto difpe- 
rauamo s che le nani di Pow, 
ten sette togallo ueniffero în qua, pe-; 
vò; che e(fendo folito di arriuare al principio di | 
Settembre, era paffato Ottobre , & non haue- , 
amo nuoua neffuna di loro  hauendofi etiam È 
fatto proceftioni grandi per quefta città di Goa { 
(oltra quelle > che ogni anno per quefto medefi- 
mo effetto fi fogliono fare) in una dellequali & 
uenne il Vefcono dî Malacca contuiti li cano- | 
nici & clero del Domo in queftocollegio ; do- .À 
ue cantorno mefta, <& ut predicò uno de’ no- | 
Stri padri & un'altra ne uenne dalla Miferi- và 
cordia contutto il popolo di notte. cy tutto ciò» + 
fi per effer per fette, ò otto anni > che queste 
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| prouincie , effendo tanto grandi, non hauenana 
proprio PaStore ; perche era morto lArcine- 
feouo &non gli eramfino a quel tempo foc- 
1 ceffo altro, fi anche per il felice arrino delle na- 
‘ui, & per intender il fi eruigio, che A Dio noftro 
Signore, fi fain coteSte bande . Et coft piacque 
è Dio, che alli quatiro di Nouembre un gentil 
‘buomo amiciftumo della compagnia mandò @ 
‘questo collegio un fuo fratello con molta fretta, 
gran fegni d’allegrezza » quale portana 
una lettera » che al fuo fratello fu mandata de 
Coccin ) nellaquale fi contenena effere lì arri 
d due naui di coteSto Regno. Credo foftt- 
mo noi i primi s che bauemmo questa nuoua în 
quefta città, <v afpettando ; che la nuona ft 
dinulgalfe per effa > cominciò il Domo ; & l'al 
tre Chiefe a fonare ilche facemmo noî ancora 
fe la grande allegrezza s che qui ricenemmo 
con le nuoue della pace , & unione fra Prim- 
fcipi Chrifiani. &» accioche l’allegrezza, drin- 
Uterior confolatione corrifpondeffe al conofcimen 
to di cofi grande benefitio, facefttmo uenir fu- 
bito li feolari noftri alla no$tra Chiefa s & li 
do infieme > & fi cantò la meffa in bonore 
Wella fantifima Trinità in canto figurato con 
»iffari , &y flauti ; laquale finita il Padre Pa- 
triarca con li fratelli, & foreStieri fecero una 
broveftione per li noStri chioStri ringrattando 
Digi 
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| questa città a Coccin tn una delle nani, & ank 


.triarca alla Chiefa a dire un Te Deum laudas 


‘rate lettere ditutta la compagnia , & Stemma 


«ciò ne duraffe piu questa confolatione, cy gusto: 


‘effaggerare ilgran piacere , & allegrezza, che 
«con effe ricesenmo , uedendo quel che Tddio| 
‘noStro fignore fa per la compagnia in cortese. 
«parti dell'Europa, <p oltre dall’edificationesi 


PrA-R:F E 


«Iddio per la buona nuoua della pace della Chril 


ftianità , & alli quattordici del medefimo mefi 
ci fu detto, come era arrinato l’Arcinefcono di 


che s come ueninano alcuni fratelli, & confì 
buone nuove n'andammo tutti col Padre Pai 


mus , ananti il (antiftimo Sacramento , non la» 
Sciando La fperanza di uedere le molto defide-) 


cofi fino alli uentitre di Nouembre, finalmente 


riceuemmo allbora le lettere della terza uias 
-leguali 1 Padre maestro Melchior ci mandò di: 
«Coccin s che haneua portate l’ Arciuefiono  & | 
‘mandò anche la prima copia al Padre Prouin= 
«ciale, che eraconil Vice Rein Giafanapatan. 
‘cominciammo pian piano a leggere le lettere: 
‘Stando tutti è fratelli infieme in un luogo a ciò 
«deputato, ancorche in questa terza uia non har 
«uenamo altre, che quelle del Padre macftro 


I 


Giouanni Polanco del Braftil, && una di Sani 
-Rocho di Lisbona . leggemmo cofi ad agio, ali 


fpirituale. Certo cariftimi; che mon vi fapreù 
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\cheim'tutti fu non picciola s rinouammo 1 no- 
ftri propofiti , & defiderit , proponendo ogni 
luno incsminciar di nuono a fernir è Dio, <S° ant 
(mandgfi nel zelo dell'anime. Non habbiamo 
hanuto neffuna lettera d’altre bande, doue è la 
compagnia » per ilche non potemmo in tutto 
adimpire s & fatiare il noftro defiderio » che 
banenamo di uederle , & udirle ; cofa, che in 
queste parti molto ci aiuta, & confola, & che 
tanto ogni anno afpettiamo. Il Padre Retto- 
re fece dire dogni Padre none mefle  & alli 
fratelli noue uolte i fette falmi per tre carif- 
(iminoftri ; che intendemmo Dio haner tirati è 
le. Stiamo adeffo afpettando un Padre, & 
fratello che dicono Stare in Coulam ; dò in Coc- 
cin, & l'altre lettere, che portino eht. Non 
faceuamo gia fondamento di fcrinerni cariffime 
altre lettere di nuono prima di fapere fe le nani 
erano drriuate , per hauere gia ferratii pac- 
chettî, ma dapoi, che il Padre feppe per la let- 
rera di San Rocho ; che adeffo fa due anni non 
hauete riceuuto neffuna noStra ; fece crefcere 
una di pin, ilche ancora fi fece l’anno paffato 
11 dirui alcune cofe, che di nuono fono accadu- 
e. Non ui faceua mention ueruna nell’altre 


Di Reuerendiftmo Padre il Patriarca diEthio 
ia > che ancora Sta qui dopo > che è uenuto di 
votefto Regno . Iddio noftro (ignore fapena ben 
| Dd 
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Li bifogni, & necefsità, che qui banenamo d'una) 
perfona coft fanta » & della molta confolationel 
cv grande aiuto s che ci haseua da dare conla\ 
fua prefentia perche il fino modo di uinere è d&) 
maniera di procedere ; è un ritratto dellafanti; 
td perfettione apoStolica. Ha la (ua vita) 
co tempo coft limitato, che ci caufa grande ami 
mtratione , gran parte del giorno, & notte fix 
occupa in'oratione , e confeffare delli collegiali | 
dapoi che Sti in Goa. Quandola frequentiar 
delle confeffioni nella noftra Chiefa è grande, \W 
«come le feste principali,quadragefime, & Giu-W 
bilei sche uengonodi Roma ; lui è delliprimi, 
che nanno al confeftionario,<r de gli ultimi,che | 
dila fleuano. Fa fpeffo le effortationi del Ye-i 
nerdi con lafuafolita carità , & edification di & 
tutti. Ogni giorno ua d Star un pezzo con gli) 
ammalati nell’infermeria per confolarli. In 
niun modo patifce s che li fa fatta alcuna pare | 
ticolarità. Circa ilfuo vitto, ueftito, & came= 
ra, anzi intuito fi moStra inferiore. Nelye-: 
nires quando fe fiona la campanella,è tanto di- | 
lisente, & pronto, che non cede d gli altri, an- i 
corche tutti con grandiffima diligenza fr effer= 
citinoin queSta uirtà dell’ubedienza. Nella» 
vicreatione fempre ft troua con noi altri, @® © 
Sempre ragiona di cofe (pirituali. Nel rifpetto ‘8 
allifuperiori del collegio uince tutti li padri & 1 
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fratelli, & fee uolte dimanda licenza al mi- 
niftro &fottominiftro per cofi picciole: cofey 
che qual fi nogli altro fuddito, pare fer Za licen- 
lzalepotria fare. Voglia Iddio noîtro ) fi ignore 
1 per lafua bontà effettuare ifuoi buoni defidery, 
liquali ha coft infiammati dell’honore,r gloria 
di Dios <y di patire molto per il fuo fantifino 
Minare: e nome in aiuto delle fue pecorelle. 

+ Quefta quarefima paffata babbiamo bauuto 
Pa un Giubileo , che Papa Paolo quarto cor, 
ceffe per la pace della € briftiamità , «i unione 
fra i Principi Chrifliani . Hanemmo allbora 
‘molte confeftioni nella noftra Chiefaxcr in quel- 
lafi communicorno circa mille perfone, confef- 
foronft ancorai padri, cy fratelli generalmente, 
co rinouammo i noti, adeffo facciamo 11 mede 
1fimo un’altra uolta conforme alle coftitutioni. 
i: Ipadriche ordinariamente predicano, fono 
il padre Francefco Rodriguez, qui in collegio» 
«y nel Domo alcune Domeniche: le altre il pa- 
i dre Melchior Carnero s ancorche i molti trana- 
gli che ha; non li danno luogo . I padri Aeres 
‘Brandon, & Francefto Cabral qui incafa, & 
‘nel Domo il padre Antonio Vaz; nella pa- 
‘rocchia del Rofario il padre Emanuel Tefcera, 
n San Giouanni il padre Pato Correazmella fala 
delli fchiani del Re, co gente di galere » che li 
rid nelle cofe della fede. 


Dd 


Is POS RUE UEN | 
“O vanto all’offernatione delle regole, fe: pro| 
cura; che ognuno l'offerni cfattiRimamente,ctr |& 
circa questo fi tiene grandifima vigilanza . Fra | 
gli altri hofpitali di questa città ue n°è uno; do= | 
uefi curano gli ammalati poueri del paefes nel ) 
qualetiene il collegio cura d’affegnare i lettià | 
gli ammalati , & cofi ci uanno ordinariamente | 
i fratelli, & fanno quelche bifogna con grande | 
allesrezza, & confolatione i Ma im particolare ‘| 
di questo hofpitale ha cura un fratel nofiro chi- 
rurgo, la cuî carità, & amore uerfo ipoueri, a 
mortificatione di fua perfona ci confonde non ' 
pocotutti, & ci edifica . Egli da loro cauterijs © 
li cava fangue, lt da le medicine, lunetta si fali » 
letti, fcopala cafa , lana i uafi, taglia le leenaz 
li compra da mangiare,<& alle uolte l’acconcia, È 
Quando lagente è molta , & icuochi non pofa | 
fono, ha lè continuamente piaghe molto borrer | 
de, & notofe. Altri gli uengono con le gambe | 
&y braccia fPezzate, & alcuni ; chene gli altri \ 
hofpitali hanno per incurabili, & piace è Diono 
Stro fignore che lui confacllità lì guarifca; & » 
hafatto cure tanto maranigliofi ©, che pare piu | 
operi in quello la nirtù divina  cheimezzi na \\ 
turali, & bumani. Quando per il tempo gli È} 
conceffo sfe ne ua per le Strade di quefta città I 
&° fuor d'effa con licenza della ubedienza» & ' 
trouando i poneretti Chriftiani è gentili infermi 
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ely abbandonati, li piglia fis le (palle, & fe fono 
\leprofi, li porta d San Lazaro, & fe fono incu- 
labili s all’hofpitale della Mifericordia > perche 
‘il Priore dell’hofpitale ha commandato; che tut. 


ti quelli che lui manderà ò portera, fieno riceuti 
‘tifenza alcuna refiStenza  & gli altri che no 
fono incurabili, al nostro hofpitale » & li accom 
‘moda il meglio che puo; conforme alla fua foli= 
\tacarità, & diligenza. 
E[fendo un gentile molto uecchio arrinato 
| preflo al fine della nita fua ; affai lontano della 
‘città; il medefimo fratello l’andò a uifetare, &' 
| bauendoli parlato di Dio ; <& fentito in lui no- 
| lontà di conuertirfi s fe ne uenne al collego a 
" chiamareil padre MiniStro, che l’andafe è bat 
tezzare, &y hauendolo battezzato; perche non 
moriffetrai gentili lo portorno ; come im una 
| sbarra s foprale fpalle al noftro hofpitale . & 
| piacque al Signore di li à tre giorni chiamar= 
 loafe. 
Ciè ma cattina ufanza in quefta città ; che 
alcuni buomini ricchi, quali hanno molti fchia- 
wi rammalandofi alcuni de’ tali, fe fono le infer 
| mità lunghe, & faftidiofe, & che babbino bifo= 
gno di molta (pela, li mandano fuor di cafa,non 
| fo curando ; fe muotono per le (trade abbando- 
nati. I padri hanno gia anifo tn questo s [pe 
cialmente il chirurgo, ilquale trovandoli, li pi- 
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glia infpalle, &fe ne ua è cala delli padroni la= | 
r0, I lì domanda, fe li uogliono curare, ci» rac |} 
cogliere in fue cafe: quando non noglionos | 
procurano con li padroni s poi che li cacciano | 
per inutili, che li faccino franchi, che la Miferi- 
cordia lì curara , per ciò, che fogliono efti , fe i 
posert fchiavi guarifcono » un'altra uolta pie; 
gliarli, & alcuni con questo pieni di confufiones | 
& ucigogna, sedendo l’error che han fatto sfe 
ne pentono , & li ritornano a raccogliere ; 
con carita li fanno curare . Altri che non han- è 
no modo di curarli ; li francano ; & allhora fe N 
portano all’ho/bitale della Mifericordia; & per 
che i padroni fanno gia quefto (come in Porto- » 
gallo portano i fanciulli di notte alla porta del- 
l’hofpitale) cofi fi trovano alla porta del noftro 
collegio la mattina quefti poueretti abbandona- 
ti, accioche noi li foccorriamo. 

Andando un di queSti giorni un padre del 
collegio a confeffare umammalato ; effendo ap- 
preffo la cafa sli uennero incontra alcuni uicini, 

& glidiflero ; Padre » questo che andate è con- 
felfare s fono tre anni che bauna concubina n. 
cafa fua, lui è mobile sla donna ricca s & di pa- 
renti honorati , faria grande feruitio di Dio 3 fè 
faceste coneffo che euitaflè questo cofi grande 
Scandalo, che tutti riceniamo . Ser'andd il pa» 
dre» & uolfè Dio noftro fignore perlafiabon> | 


7 


| 
| | 
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0.) cheli perfisafe d lafciar la concubina, ancor 


che lei lo curaffe congran carezze » co diligen= 
Za, & mandò il padre a chiamare un nobile, 
amico dell’ammalato, dquale lo fece menare in 
cafafua in una lettica, reftando la donna a fare 
gran lamenti, cy pianti con tutti è fuoi fchiauts 
&y famiglia come fe fo[fe morto. Piacque d no 
firo Signore conuertire anco lei , & cofi lì ma- 
ritammo infieme » <y ninono come buoni Chri- 
fiiani. Per effer cofi grande questa cura della 
conuerfione, Cr Star tanto questo negotio fopra 
le (palle di quelli della compagnia, con difficultà 
potiamo haser un poco di tempo per attendere 
ad alcune altre occorrentie in che fi potria fare 


| granferuitio d Dio noftro fignore. 


Erano in questa città alcune perfone nobili, 
& principali , che non fi potenano perfuadere è 
creder il gran concorfo, & frequentia della 
conuerfione delli gentili di queStaifola di Goa 
cy dicenano > come puo effere s che? Padri del- 
la compagnia poftino fare in coft brene tempo 
tanta moltitudine di Chriftiani, e[fendo, chefo- 
no fe(fanta anni, che l'India è di Portoghefi, & 
mai in tutto queftotempo fi ha potuto far con li 
gentili, quanto efti in un’anno, perche ogni uol- 
ta, che uogliono, fanno un battefino nel fuo col- 
legio di cinque, & feicento perfone, come fe non 
folfè niente. & di qui inferinano, in niun modo. 


LA « e Và 4 ; die 
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o | 
puo effere, che costoro faccino quefto altrimen=è\ 
ti sche per forza. Piacque a Dio noftro figno=» | 
re sche uno di ef, che in questo era il princi: \ 
pale, & mormoraua di ciò con gli altri piu» 
Spello, per cafo uenendo una uolta per una fira=> | 
da s felt fanno incontra molti sentili delli pia 
nobili di quefta ifola , & ricchi, liquali ueni- 
uano [Pontancamente a queto collegio molto. 
allegri, & contenti a farfi Chriftiani con lifuoî 

 ramiinmano , & cantando la dottrina Chri- 
Sliana , allbora effo tutto attonito fcanalcando 
fe ne andò dawn Padre noftro & appreffan= 
dofeli diffe tre uolte ; credo s credo , credo . Il 
Padre » ancorche ben l’intendeffè, li domandò,» 
che uolesano dir quelle parole; alquale egliri-. 
Spofe ; Ade[}0 uedo con gli occhi » & credo fen- 
za dubbio il noStro mormorare effer degno di 
grande caftîgo, & conofco questa effer opra di- 
una , uedendo quanto uolontieri costoro fi 
fanno Chri$tiani . I 
‘Non molti giorni dopo queSto un uecchio 
gentilbuomo di questa città,che anche nel mor= 
morar di tal materia era molto sfrenato > uen- 
ne un giorno al noftro collegio con propofito di 
riprender i Padri, uedendo ; che allhora erano. | 
pieni i chioftri di buomini , &r putti, che ftana= 
no a battezzarfi; & la Chiefa piena di donne 
«fanciulle ; che appena pote coli paffare s è. 
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| coftbello fpettacolo tutto maranigliato alzando 
\.le mani » & gli occhi al cielo , cominciò a 


piangere, & con quefto fe ne andò è cafa fenza 
dir altro x ritornando di lì ad alquanti gior- 


| ni,fe ne andò adun Padre nofiro dicendo ; 0' 
| Padre, quello, che mormora di quest opra fan- 
| ta,non lopuo riftorar conaltro , che con ef 
| fercitarftin effa & gnadagnar l'anime ; che ft 
| perdono per îl noîtro cattiuo effempio .. Ecco- 


ui qui padre sui meno quefti diciotto per bat- 


| tezzarfi, per amor di Dio prego mi perdomiate, 


| per effer cofi pochi , ma per il primo battefmo 


| to fino che baucuain doffo «la beretta di 


| folenne ; che fi farà > piacendo è Dio ne menarò 
— piu ey cofilo fece , & di lì inanzi fempre ci ha 
| aiutato mnelli battefimi quanto ha potuto . 


D’altri ui potrei dire il fimile , ma perche 


| per la wifericordia di Dio , quelli che prima 


erano contrarij a questo » fono uenuti a tanto, 
che adeffo cifono coadiutori  bafti faper queto 
in generale »che quelli liquali impedinano que- 
fto; fono adeffo quelli, che menano la fua parte 


| val battefino , co li ueftono molto bene, <y fono 


i lor padrini. Et una perfona nobile di quefta 
cittàfu, che fino alli lenzuoli del letto diede 
per bonorar î fuoî , & î0 wdi con li miei occhi, 


| cheun gentilbuomo affin , che un gentile fi fa- 


cele Chriftiano, (1 leuò il (uo faio di ciambellos- 
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tefta per darla al gentile, andandofi luifenza | 
fina fa cafa,&y coft mezzo fpogliato molto con | 
tento s & allegro della conuerftone dell'altro. | 

Vna donna nobile mettendo infieme un buon | 
numero di donne ; <&y fanciulle per farfe Chri- ? 
Stiane > le ueStì tutte, co ui furono molte Chri= | 
Stiane » che le fecero compagnia fino alla noftra * 
Chiefa . "4 

Nel castello di Carambolin ; che è nella pa- 
rochia di S.Gionanni, effendo una donna gentile 
grauida,dimandò 4 Dio N. fienore, che le deffe *% 
un figlinolo, & che effali promettera di farlo 
ChriStianosuolfe Dio N.5.adempire il fuo defi * 
derio . faputo questo îl fratello Baldaffar di Co- ‘Y 
Sta » che tien cura di quella terra ; le dimandò, 

Se hanena animo di adempire la promeffa ; effe ‘Y 
rifpofe > che fi, & li dette fubito il fanciullo ac- % 
cioche lo battezzaffe. Parlolle un’altra uolta. 
il fratello dicendo , che per pagare quefto bene 
fitio a Dio noîtro fignore bifornana > che efafi 
faceffe Chriftiana con un’altra figliuola, & il 
Suo marito , x mofti da Dio fi fono fatti tutti 


 Chri$tiani. 


Il fratello Triftano d' Araugio andando nel- ‘4 
l’ifola di Cioram congregando alcuni s che ha- 
ueuano da far Chriftiani , trouò un uecchio in 
extremis > dimandolli fe fi uoleua far Chriftia- 
no, & diffe , che ft . lui fubito lo battezzò  & 
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| diffeli, che diceffe, Giefus, & con quello în boc> 
ca finito di battezzare refe l’anima al fuo crea 
‘tore. Vw altro uecchio trouò il fratello Giouan 
i Gonzales, quafi di cento uenti anni, &r fu- 
1 bito lo fece battezzare. Vn'altra cofa fimile 
accafcò al fratello Martino di Silua nella Ma- 
donna di Guadalupe, & ad altri fratelli accade 
(pefo il medeftmo, liquali per effer molti s non lì 
3 conto in particolare . 

|. In questi caftelli, doue uannoi fratelli ad 
\infegnar la dottrina ChriStiana , Sta la gente 
tanto di buona uoglia , che concorre gran nu- 
‘mero di putti im alcune bande da ottanta ; în 
altrecento tn altre dugento > cy trecento » & 
anco piu, & questo in noue , ò dieci terre , do- 
ue uanno ad infegnarei fratelli , <r fono i put- 
‘ti tanto folleciti, che Stanno le Domeniche 
afpettando 1 fratelli nelle Strade con grande 
‘deuotione cantando la dottrina ad alta noce, 
laqual dottrina dicono i loro padri , che etiam 
‘ dormendo în fogno la dicono . cy fono fra quefti 
| alcuni tanto picciolini > che niun’altra cofafan- 
ino parlare ( ne manco la lingua materna) fé 
‘i nonla dottrina Chriftiana, che infegniamo loro; 
ilche qui in cafa habbiamo efperimentato in 
Seffanta sò fettanta putti figlinoli de’ Bram- 
mani » alliquali il Padre Provinciale ha dato 
i un’habitation qui per poter efjer infegnati ac 
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ciò efti dapoi pofsino far il medefimo è gli altri, | 
«fono alcuni , che non fanno altro, che direla | 
dottrina Chriftiana,c& lodare Iddio con quella; | 
Seuerifica quello ; Ex ore infantium, & lacten- | 
tium Deus &c. Di quefti hanno la cura un Pa- | 
dre, cy un fratello nofiro. In questi caftelli . 
hanno iî fratelli gia eletti alcuni delli putti piu | 
diligenti de eli altri, & loro congregano  & . 
fino uenire alla dottrina . questi portano \ 
mano certe uerghe roffe con un Giefu dipinto. 

Ordinò il Padre, che fifaceffero qui nelcola | 
legio molte croci di Stagno ben lauorate per da= 
re per premio le Domeniche alli piu'diligenti nel. è 
la dottrina. Quando viene alla diftributione, | 
non fi poffonoi iffatelli liberare dalle lo mani 
perche non folamente è putti ma anche glibuo 
mini > & donne le defi derano fommamente, & | 
le portano al collo in luogo delle fattucchierie, \ 
& diaboliche, che fendo gentili portanano. — % 

Communemente la deuotione ; feruore , & | 
frequentia de’ facramenti , & altri fegni di ueri | 
ChriStiani > piu fi trouano in alcuni Chriftiant è 
natiui di quefte partische nelli ftefti Portogheft, \ 
Le feftex& giorni de Santi pendono in:fare per + 
vegrinaggi alle Chiefe di queft'Ifola: 6Ri fono i 


piufrequenti in far dir le Meffe, darle limofine è 


per le Chiefè, portar oglio per le lampadi. Nel» i 
de procefstni principali della città, come del Cor | 
pus 
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‘pus ChriSti, & fanta Caterina uengono gli offi= 
\ciali'con fue infegne, x bandiere, altrinelle ma 
ini portando candele, cy le coronecome fe tutta 
lauitaloro foffero fiati Chriftiani. 

|. Dirimpetto è quefto collegio habita uno, che 
è ferraro, x non ha altro il posero» che quello 
i che guadagna con (ua fatica, & la prima opera 
che fa ogni mattina leuandofi dopo di racco- 
imandarfi è Dio no$tro fignore; è dare fei baza= 
rucchi di limofina alli poneri ; che poffono effere 
due baiocchi  & impire una uettina d’acqua 
quanti alla fua porta per poter beuere quanti 
uorranno, Gy cofî in'queSte,come în altre fimili 
opere di carità fi e[fercitano moltt. | 
Yna cofa lidirò, che fe rallegraranno di fa- 
pere circa la deuotione di questa gente » hanno 
‘molto ripeto, & riuerenza alle imaginî , & ft 
rallegrano banerle în cafa per raccomandar fue 
(anime inanzi è quelle è Dio . Accadendo ad un 
noftro fratello entrarin cafa d'un pouerino delli 
1 nowamente fatti Chriftianistrouò tn luogo d'una 
gine di Santo, un Re » che nel giuoco chiamano 
| (didenari) con molti rami attorno » È molto 
‘ben acconcio attaccato al muro » & lut molto 
contento credendo che era ricco con quella ima 
‘gine > penfando ; che foffè di qualche fanto . in 
cafa d'un'altro fianano cinque carte pur da 
| giucare pofte anche nel muro in croce ; ananti 
| L € 


| 
| 
| 
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| 


 acciò dopo fi partiffèro frai Chriftiani ; & cofè, 


«re, & la rinerenza, & rifpetto, che li baueua- | 
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allequali facena oratione . Il Padre Patriarca). 
Sapendo questo , come ha gran zelo dell’homor| 
di Dio, & del bene di questa ChriStianità , or-| 
dinò col Padre Francefto Rettore, fe ftampaf=\ 


fero alcune imagini del crocififo con la Madon-| 
na da una parte , co San Giouanni dall’altra;\ 


tenefjero con effe la memoria del misterio della\ 
Sua redentione piu frefca. QueSta Domenica | 
paffatasche fua uentiquattro di Nouembre por.. 
rò ognuno de’ fratelli circa una dozina per 
darle nelle Chie/è alli principali per effèr le pri-. 
me sche ft fecero , dichiarando. però i fratelli; 
prima per gl'interpreti , che per quefto haue; 
uano s che cofa uolenano fienificar quelleima- 
gini, & il modo, con che l’hauenano da adora 


no d’hauere. faria lunga cofa raccontar quello; ; 
che facenano per bauerle nel castello di San 


| Giouanni. finita l’effortatione del fratello Stan 


do lui affentatoin unafedia nella Chiefa » uen= i 
neil Vicario con la fua cotta , & Stuola per | 
darle alli ChriSliani , iquali inginocchioni con | 
lemani alzate baciando i piedi del crocififo» | 
& ponendoli fopra li occhi , &> capo andanano | 
alle. proprie cafe con grandiffima allegrezza. ) 
Certe perfone nobili, x che nonhauenano ar- i 
dire di domandarle al fratello; faccuano fegno | 


| ICEX RINZ 4 218 
| \al Vicario co lo mettenano per mezano acciò 
n'impetraffe una dal fratello, & uedendo, che 
per effer poche nonne potenano hanere, ufcen+ 
‘do di lì dicewano > che in ogni modo ne farebbo= 
n0 fare altre più belledi quelle > che portana il 
fratello . & il medefimo feruore  & denotione 
|'mostranano in tutti gli altri luoghi, doue fi die- 
idero. Adeffo sincominciano è fampar otto, 
| ò dieci mila imaginidi queSte > acciò fi pofSina 
dare per i caftelli intutte le cafe de Chriftia- 
ni. In queta medefimaparocchia di San Gio- 
nanni nenne un Chriftiano ad un fratel noîtro 
 domiaidandoli per amor di Dio li benedicefSe una 
| croce ; cheegli portaua per tenerla in cafafua, 
accidi demonijfuggiferodiefa . Questin eo 
| altri fegni finali fe uedono m loro di buon Chri- 
| fliani. Vn putto Chri$tiano di quelli, che qui 
feruono nelle opere di quefta Chiefa materiale 
nenne quà piagnendo î giorni paffatt 4 dire al 
| padre Rettore, che egli bauena un fratello gen- 
| tile, che Stana per morire, pregandolo per amor 
| di Dio mandaffe molto presto d cafa faaa bat-- 
tezzarlo, acciò non morilfe gentile : perche gia 
fua madre ft uoleua far Christiana . andorno 
là, & battezzorno il fratello, & la madre. IL 
| medefimo fece una fanciulla Chriftiana per la 
fua madre che tana molto inferma, effendo gen 
| tile, accioche l’andaffimo a battezzare. 
Ee 4 
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Vn Brammane de’ principali dî queta città, | 
« gouernator d'un caftello fi feancora questo | 
anno Chrifitano ; delquale non È Stato feritto | 
nell’altra lettera della conuerfione per non ri» | 
cordarmi. Venne il Vice Re ad'effer fuo pa- 
drino, c& andò di qui à cercarlo în proceffione à | 
cafa d'un noflro vicino con grande honore , & | 
Solennita. Venne lui molto? ben ueStito  & la | 
Sua moglie con molte gioie, &x oro, dr nai fa 
figliolina di tre' ò quattro anni, laquale il Vice ‘Y 
Re menaua dinanzi a fe perla mano . Effendoft ‘ 
quefto fatto Chriftano, fi battezzorno per tal ' 
‘effempio molti altri del fuo medefimo caftello. | 
Ci raccontana qui un'altro Brammane bono ‘ 
rato » ilquale quattro ò cinquemefi fa fi fece 
ChriStiano confusa moglie , famiglia; che ef’ 
Sendo ln gentile , & ninendo nel fine di questa * 
sola, due ò tre figlinoli fuoi piccolini di nino in * 
gegno, & grande habilità, dicesche s'accompa- 
quanano con altri putti è Brammani fuoî vicini | 
& per la notitia che hanewano della Chriftia- 
nità, contrafacenano il battefimo uno fi face- 
uaîl padre Pietro Dalmeida , che andana cer= È 
‘cando gente da battezzarfi ; altri erano i Ca- * 
techumini, che tronaua,gr menana alla Chiefay 
‘& un'altro fi fingena il padre, che li battezza- 
‘ud in SanPaolo. Volfenoftro Signor per fua 
bontà, che quello s che i putti faccuano in fiv 
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vas accadè loro delià pochi giorni in verità; 
perche piu di loro fono gia ChiStiani. Et uno 
de’ piu picciolini figlinolo di questo medefimo 


1 prammane è tanto fuegliato, & nino; che quan- 
| do'adeffo uenzono a cafa fua alcuni Brammant 


| fhoî parentis benche di molta auttoritas li cana 

iturbanti di'capos & li pone una beretta che 
‘porta dicendo; che cofi li pareno molto piu belli 
‘che coni fuoicapelli lunghi (che mai tagliano, 
fenon per morte di parenti molto congiunti, & 
| quando ft ‘fanno Chriftiani) cy dice che dard 
loro quella beretta, & infegnera l’orationi, fe ft 
| dorvanno battezgare,<o” è tanta l’importunità 


l del putto, che lafciano la uifita, & fe ne uanno. 


|. Ilfravello Gorizale Fernandez; che queltan 
nio uenne dal Giapon per effer quì riceuuto nella 
compagnia » fra le altre cofe dell’honor di Dio 


| checihacontate ; cicala Chriftianità ; chet 


| noftri Padri anno fatto in quelle parti ; cene 
diffe una molto da notare , & che non poco fe 
rallegraranno di fapere ; laquale non è feritta 
nelle lettere del Giapon s perche questo accadè 
dopo chei Bonzi leuorno la perfecutione che ue- 
| dranno nelle lettere contra i noStri Padri; <& li 
fecero cacciare per la molta gente che uedeud> 
| no conuertirfi.. Contorno dunque alcuni. prin- 
| cipali ChriStiani di Firando al fratello > che co- 
mei Chnistiani fi uidero fenza Chiefa > & fenza, 
» Eec WY 
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padre; che bauelle cura di loro circa la-dottrina | 
nellaguale fiauano ammaeftrati ; che folenano| 
‘ogni giorno la mattina s & al tardi porfiin gi-| 
nocchioni ananti ad una croce che Staua fuori | 
della città în un monte, & adorarla con gran | 
denottone, cy lì dire lefue orationi , & raccom- | 
mandare le fue necefità a Dio Accadè che un i 
gentile,che haueua unafchiana Chriftiana; pera? 
che andana parimente ad ‘adorar la croce ; le | 
difje, che non folamente non era contento, che i 
effauiandaffe, ma che in ogni modos'haueua di è 
nuono a far gentile, laqual rifpofè coStantemen | 
te, che non banca pigliato lalegge di noftrofi= ; 
gnor Giefu\Chrifto per lafciarla ; & adorare. i » 
pagodi.. Lui pur le diffe \minacciandola molto, 
che. fi guarda/fè ritornare per ‘adorar la crocex | 
la benedetta fchiana non fivcurò delle parole, 
Sueyma c{fendoli conceffoper. il tempoz fe nana 
dava in compagnia de gli altri Chriftiani adi 
adorarla croce, & dirle fueorationi . ilche ue4 
dendo una uolta il detto gentile , mentre che lei 
fe ne tornana a cafa molto in colera conuna: 
Storta che bancual’affaltò s & glitaglid lates. | 
Sta, &y effaintrepida riceuò la morte dalla ma= 
no del tiranno ; & fe n’andò con queStotrionfo » 
allacompagnia de gli Angeli, c&rreame del'cielo». + 
- Voglio anche carifttmi darsi breue raggua= » 
glio d'un Gioghe, iliquale habbiamo quà in cafas. 


ì af 
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| tacciò nediate come fra queSti gentili ci è qual= 
| che lume naturalen& buomini,che ft danno alla 
| contemplatione, && infieme acciò siediate quan 
1 topicciolo fia il fapere dell’huomo che nov co- 
1 nofceIddio. Questi Gioghi fra i Gentili fono di 
due maniere ; alcuni fono buomini poneri , che 
niuono di limofina raccontando alcune hiflorie, 
 &falfità di fua legge ; altri fono come Ana- 
| chorîti è padri dell’heremo s uinono in. grotte: 
| conmoltaaftinentia , & fuor d'ogni connerfa- 
tione, qual era questo che qui Sta » ilqual dice ib 
padre Francefio Rodriguez fa piu che rmolti 
gentili conliquali babbi praticata di questater 
racircalafua legge, dellaquale il padre intende 
— mediocremente, per bauerne molte cof noltate 
della lingua loro delle foftantiali di fiua legge» 
& per hauer contra quella predicato ogni Do- 
menica per un'anno poco piu ò meno» & oltre 
| lafcientiadella legge, ha coStui difcorfo di {piri- 
| tosc&efferti di quello, come buomosche ba fpefo. 
| moltotempo in acquiftarla. Vineuainun'ifo- 
la che fè chiama Angedina, che Sta dodici leghe 
| difcoSta da quelta città di Goa, doue non c'è al- 
| tra perfona. Erano gia otto ònoue anni » che 
| uineua in uno grotta,” (come dice) pendena il 
| tempoin confiderarle cofe di Dio s & far pe- 
nitenza . | 
| «Andando il Vice Re è Giafanapatanz pafò 
o Ee iy 


quell’ifola  & hanendo information di lui sgli\ 
parlò pregandolo che fi faceffe Chriftiano ; & ll 
non lo potendo impetrare s li domandò che uo=\1 
Leffe almeno uenir qua è Goa a quefto collegio N 
di SanPaolo, & che qui li moftrariamo; quale | 
era la noftra legge, &x eleggeria quella che mi= | 
ghior gli pareffe . accettò il partito, il Vice N 
Re mandò fubito un fuoferuitore con una lette= \ 
ra al padre incheli dana anifo di'quello che | 
era accaduto s& lo pregana che procuraffe di 
farlo Chriftiano . Arriuato chefu quì lori=: 
ceuè il padre con molti fegnali d'amore . lui î | 
primi giorni ft moftrò tanto astinente;che quafî * 
ne fpanentana, perche fette i primitre ò quata ' 
tro dî fenza mangiare, cy eli altri che mangia» * 
ua, cratanto poco, che ben fe potena anco chia è 
mar non mangiare; perche ; ò mangiana due fia | 
chi conuncucchiaro di butiro, ò altra cofa della è 
medefima quantità, non toccando pane, ne car= 
nesne rifo. Cominciò il padre d ragionar con 
eo, & uedendo che era buomo d’intendimenz 
toscominciò a trattare cofe della fua legsesacciò | 
conuincendolo in e[fa ; lo tiraffe al conofcimento 
della noStra , &in molte cofe rifpondena molto 
bene; foStentando la fua quanto pare fi poffa ri= 
fpondere da buomini 3 che non conofcono la nes 
rità come lui, & fra molti argomenti, che il pas 
dre li faceua gli propofe un giorno unos con.il= 
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\quale penfana conuincerlo  & fu quefto ; dos 
‘mandandoli quale de’ fuoi profeti banca per pu 
autentico ; ripofe, che uno per nome Guitaa; îl 
\qualehaferitto diciotto uolumi, & gli ha il pa= 
i dire quiini cafa. del che lui fi marauigliò; quan 
doil padre gliene parlana, È glielo moftrò, & 
diffeil padre ; che diceva bene che de’ Profeti 
| gentili Guitaa, o un'altro Detatriaa, fono quel 


li che parlano piu a propofito : na che gli nolea 
| prouare 5 che Guttaa non era Profeta ma uno 
ignorante &° cattino Duomo O" loprouana 
colt «Che ben fapena lui, che Guitaanelli dodici 
| primi uolumi infegnana ad idolatrare adorando 
i Pasodi,c&y facendo molte cerimonie gentilefche; 
che nel uolume decimoterzo fi contradice- 

nd moftrando s come gli buomini non hanno 
| d’adorare Idoli ; o Pagodi sne far certe ce- 
| rimonieisné portar cordone ; che è fegno d chì 
| lo porta, cheè Brammane di profefttone 5 ilqual 
feli dà quando fono d'età di fette anni, & lo 
| portano pendente dal collo foprala. fpalia ap= 
preffo la carne « ba questo cordone im fe tre fili 
ognuno de’ quali è torto in altri tre » con n 
nodo s doue fi congiungono tutti due î capi. 
& dicono ; che quelli tre fili portano ad honor 


| ditreperfone; lequali dicono eftt effenfua Trini 


A O È Ù 
tà: Dicono ancora s che hanere ogni cordone 


bre fili fignifica le medefime #re perfone, & di- 
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cono, che il nodo; che congiunge il: filo; rappre 
fenta , che quelle tre perfone fono unafola cofaz; © 


& coft uogliono dire che hanno Trinità come I 
noi. & alcuni di loro fanno comparatione col 
fandalo, & dicono, che come il fandalo è un fo=\ 
lolegno cy in quello fi troua + colore; freddo, i 


co odore, co ogni una di queste cofè fono: di-|i 
Slinte frafe, tuttavia tutto è Sandalo ; che | 
cofe fono le perfone della loro Trinità, che con |' 


| 


e[fere una folacofa stuttania fono'tre diftintes | 


ancorche nellamaniera, che la propongono, ri& 


& ancora perche dicono ; che di questitreuno 


fu primasche l’altro, & ogn'un nacque del Dia | 


Parabrama, che è Padre di tuttè tres e loro 
lotengono per principale Iddio . Gi pare xche 
il dire loro:s che hanno tre perfone s & unfolo 
Dio l’imparorno dopo » che è ChriStiani qua 
‘nennero . bo dilatato tanto quefta Parenthefts 
per dichiarar che cofaera la cerimonia del filo. 
‘Tornando all'argomento ; li dimandò il Padre, 
fe Guitaaintendena sche non era buono Tdola- 


rare s come par per quello, che ha fcritto nel 
‘decimoterzo uolume;che era flato mal buomos 


pot che basea în egnata l’idolatria ; & fe non 


l'intendena s come pare per quel che fcrife nei 


pugna dire che fono tre perfones > ua Dios è 
perche il uocabolo per ilgual uoglionofignifi= è 
car questo s infuo linguaggio unoldirtre Dei, 


\ 
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primi uolumi > che fu ignorante . Et parendo 


al'Padres che d questo non fapria il Gioghes 


| chedtrfîs rifpofe facilmente, che ancorche quel 
| lo pareffe contradittione in Guitaa, tuttama 
i nonera:perche ben fapena il Padresche gli buo- 


mini, che danno leggi 5 le danno cormmunemen- 
teperlagente popolare » che non firegge fe non 
per ifentimenti eSteriori, È che à gli buomini 


fpirituali fi danno altre interpretationi delle 


leggi; con che fi reggono nello fpirito; È che 


come Dio non fi uedena s &o Guitaa pretendena 
menar gli buomini è Dio gli ordinò cerimonie, 
con. che licongiugneffe, &I doli è chi teneffero 
riuerenza; accioche dopo di hauerli tirati per 


— questi fegni eStertori, li cominciafte 4 guidare 


alle cofeinteriori, &y moStraffe loro quanto po- 
coimportanano. le cerimonie eSteriori s & che 
coft. lhaucua fatto nel nolume decimoterzo » 
nelquale gia parlana con buomini fpirituali. 
cy cofi quel filo s che lu portana efterioreznott. 
era fe non un fegnale dell’interiore, che porta- 
ua dentro infua anima ad honore della Trinità. 
Et cofi anche rifponde ad alcuni altri argo- 
‘mentis interpretando gl’inconuenienti di [ua 
egae per finificationi pirituali, & molte uol- 
tes quando non fa rifponderes (ilche non poche 
gl’'intrauiene ) dimanda tempo per confiderar 
la rifpofta che ha da dare  & dapoi torna co 


Certe PI 3 
fue repliche. “tà n° 

Fa co$tui tanto conto del raccoglimento; ; 
che dicendoli il Padre alcuna uolta ueniffe al | 
colloquio della fera s ne uollé riprender dital | 
congregattone delli fratelli , dicendo che: non i 
gli parena bene & dimoftrandofeli ; che quel \ 
ft facena per ricriarfi unpoco, &parlaral | 
cune cole di Dio; ci” confolarfà Lun con Paltro. 
diffe > che nongli aggradaua:perche era certoy | 
che il parlare difrabe molto l’huomo dalla con. , 
Sideratione di Dio s per ilche li pareva migliore. . 
fiar fempre raccolto, aggiugnendo anche sd 
questo fine giouar molto l’aftinenza: i con 
dire che chi molto mangia, non puo ber medi= fi, 
tare, & da per caufas che il mangiare aggrana 
Phuomoscr li caufa fonno; cy per queste parole, 
formali dice , chi dorme 3 che meditatione puo 
fare? Et dice piu in quefta materia dell’afti 
nentia, che colui, che ha tre uolté feemes mai 
deue mangiare fenon alla terza » & dichiara 
quefto dicendo ; che quando utene la frome duna 
perfona, che non ha da mangiare la prima uol- 
tas che li viene, ne la feconda; ma quando li 
uten laterza s allbora puo mangiare 0 i 

Tiene ancora, che la caftità è la principal 
uirtù di tutte, o cofî la chiama Regina del- 
l'altre uirtà, & dice, che chi la tiene, ba infie» 
me tutte l'altre. Della bumiltà dice partmen= 


- 


| TRERROOZ de. 223 
‘remolte laudi,& dimandando egli un giorno al 
| Padrefe gli daria arte con che potefle afcende- 
lseinumarbore,& correrlo tutto di foglia în fo 
glia fenza paura di cafiare » diffeli il Padre fe 
tini ardina farlo ; Lui rifpofe, che il modo era ef- 
fer bumile perche gli bumili ; che S'abbaffano» 
fono come quelli > che piu afcendono è & dette 
effempio d'una formica dicendo ; che per effer 
‘tanto picciola ; come era,potena afcendere lar 
bore, & correrlo tutto di foglia in foglia fenza 
paura di cafcare > che della maniera faceuan gli 
‘bumili nell’opre lorosche quando un’'huomo era 
|etamente bumile poteua ficuramente opera- 
‘re > & che non caderebbe . 
. Sentendo una uolta una predica credo folle 
la prima, che udiffè in cafafenzaintenderla di- 
‘mandò che cofa era quella che flaua tutta 
quella gente guardando , <> fentendo quello, 
che parlaua il Padre. Dicendofeli, che fe di- 
| chiaranano le cofe di noStra fanta legge , diffe, 
che lui era come fimia laquale fe tronaun coc- 
co, (cheè una noce groffa come un melone, 
| poco pis dò meno) giuoca con quello > & lo bat- 
| temolte uolte, x nonfa , che cofa fia, ne che 
dentro è dolce , cy ha acqua molto buona » ne 
| tienmodo daromperlo, & uedere i fecreti, che 
| flanno dentro sche coft li parena effer acca- 
| duto a lui con JanoStra leggesallaguale lui Sta- 


PA RATA 
ua gia affettionato s ma non cauana da quella 
piusche giucar con efafenza poter penetra, ne 
intendere la foavità , che lui credena foffe i: 
quella , <> che l’ammacfiraffero , che lui Stana' 
apparecchiato ad imparar come fanciullo Et! 
dimandandoli alcuna uolta, perche non fi face- i 
ua Chrifliano? rifpofe s che benche credelfe la' 
noftra legge foffe buona, pur non noleva gli ac-' 
cadeffe quel che gli era accaduto con quella" 
delli Brammani, perche effendo lui putto at 
fuoî maeftri li dicenano , che non fi potena fal» i 
uare fe non nella legge delli Brammani, laqua- i 
le lui pigiiò tanto di cuore, che per quefto has 
ueua fatto tanto afpera uîta; & che adeffoi' 
Chriftiani li dicenano il contrario , che per fal-! 
uarfi, bifognana effer Chriftiano , che di qui al‘ 
alcuni giorni non fapenà fe altri li diriano i | 
contrario, cioè, che la legge delli ChriStiani era ' 
cattiva, & li era bifogno feguitar altra per fal= | 
uarfi. per tanto , che prima di pieliar questa, i 


‘hanena d’intender molto bene, ueder quello 


che accettana : perche li rincrefeeua molto ab= 
bandonar quella legge, & perdere fette, ò otta 
anni di feruitio , che banca fatto è quel Dio 
delli gentili , dicendo come hauria efo da per- 
der tutto quel merito . &> questo replica fpeffè 
wolte fentendo molto di perdere i tranagli , che’ 
‘ha pigliati per il Dio de’ gentili. «. Na] 


SA 
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> yngiornotrattando îl Padre con effofopra: 
| certa materia , lo implicò il Padre con certe 
| contradittioni ; è che non feppe effo rifpondere. 
j per gl’inconuenienti, che fe trouorono . diffeli il 
1 ‘padre; che fi maranigliana molto di lui ; che. 
| effendo mae$tro delli Brammani, d iquali igen- 
til bauenano grande rinerenza » & uentuano 
| d wifitar di lontano s per imparar da lui, come 
non fapena rifpondere d quel punto» che non 
haueuatroppo difficultà ? ilquale nolendofi fcu- 
| fare, rifpofe » che nonfi maraniglia(fefua Riue- 
“renza, che erano molti anni, che ftaua in quel 
| l'ifola,& hbaneua abbandonati i libri;che quan- 
 doin quellafi mife sla fia intentione fu » non 
 fapere altro faluo che non far male, che 
questo folo bauena fempre in pratica în tutto 
| queltempo,non offender Dio che non uoleua 
bauere altra fcientia , ne manco la procurana. 
| Speffo fa molte interrogationi , come faria; 
fe ad un’huomo ; che guarda un comandamen- 
to,trafgredifce gli altri, li ha Dio dadar 
premio per l'uno offeruato » & altre fimili. 
| Mandolli il Padre un fratello Filofofo > acciò 
l V'infegnaffela dottrina. & perche non li parne 
effer il fratello fufficiente , per ciò Li dimandò, fe 
| lomandaua la il Padre, ò fe andanad parlar 
come dafe » che fi face/fè Chriftiano ; come fa- 
cenano gli aliri + percioche fe quello » che dice- 
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na suenina daluî ; l’accettana ; come dallafria | 
carità ; però s che parena troppo giouane per | 
dottrinarlo per effer qui lui vecchio. Macon | 
tutto quefto fe il Padre lo mandava, che luifi 
perfuaderta , che fo[fè fufficiente per poterlì di- 
chiarar le cofe della noftra fanta fede confor= \ 
me all'intentione del Padre. Alche rifpofe il | 
fratellosche era mandato dal Padre acciò gl’in- 
fegnaffe la dottrina letteralmente, perche il Pa | 
dre glie l’hanewa da dichiarare, cofi lina in= 
Segnando . Par che Sta molto commoffo per i 
lafciarifuoi ervori, cy fempre dice, chefe il Pa © 
dre uorra, che fi farà Chriftiano, 4 già alcune 
uolte lo ha dimandato &w per quefto effetto 
mangiò delle noftre uinande ; che è come lafciar 
dî effer Brammane s nelo puo effer conforme è 
alla fua legge ancorche noglia , & ruppe il filo, 
che portasa; cone fue maniche fraeRi è gran 
de facvilegio ey reftano come apofati. S'è | 
uestito alla Portoghefe,cy ua adeffo come Chri- 
ftiano cofî nel ueStire come nel mangiare, ma il 
Padre non li unol anco concedere il battefinos 
perche come è buomo d’intendimento sfefi ri 
tornafJe di nuono alla fiua legge, potria impedir 
molto gli altri gentili. & caufa queftapanra al 
Padre hauer c[fo tre conditioni le peggiori; che 
fieno in tuttii gentili di quefta terra per riceuer —* 
la nostra. Santa legge sla prima è elfer Bram * 

mano 


| che ho detto . 
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mane di natione, la feconda Bataa, cioè, predi- 
catore , che è una forte di Brammari, che han- 
no queSt’'ufficio, Cr tutti quelli , che difcendona 
da questi fono predicatori, & per quelche fà 
uede, Stanno piu fermi nell: fuoi errori, & fo- 
no piu difficili à lafciarli. La terza per effer 
Giogue > che è la gente piu fuperba » che fia fra 
tuttii gentili, ilche quefto ha ben moftrato,per- 
che quardo fi uede conninto con argomenti » al- 
liquali non fa rifpondere ò fieno di ragioni natu- 
rali, ò delli luoghi della [ua fcrittura contrary 
fra fe,pare che muota di melanconia. € accade 
Spello, che lui refti cofi uinto in materie natu- 
rali, dellequali lui prefiume fapere alcuna cola, 
maè tanto poco, & la fua flofofiaè tanto falla, 


che piu prejto paiono faole quellesche in quella 
| tratta; della medeftma manera ancorche mo 
| fra l'ingegno che ho detto, c&° con banerfi affa- 
| ticato per uiuer bene, cade ininconsententi tan 
| tograndi nelle cofe di Diosche facilmente fi con- 
| uince & confeffa parergli migliore la noStra 
| legge, & le ragioni, che in quella fi danno, che 


non è la fua slaquale quando non fa dichia- 
rare, ò concordare l’un luogo con l’altro > dà 
per rifpofta » che coft lo dice il fuo Profeta, & 
che baita, & fono molto maggiori gli incon- 
uenienti , che in lui fi trouano » che l’habilitàa 


Ff 
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Et acciò intendiate cariffimi, come la natura 
corrotta fi rallegra di fauorirfi ; dopo cheinco- 
minciò a mangiare de’ noftri cibisdice che ci truo 
ua molto gufio, x li mangia tanto bene » come 
qual ft uoglia,che mangia boneStamente, dx ua 
ueftito, & coperto, andando inanzi quafi nudo. 
Mandandoli il padre un giorno d dare un poco 
di nino, trouò in quello tanto gufto, che doman- 
dò, che arbore era quello che producena tanto 
buon frutto; &r che gli deffero quell’arbore, che 
lo uoleua piantare nel noStro horto. Dice al pa- 
dre che non gli par bene della legge delli Bram- 
mani, perche non lafcia mangiare tutte le cofè 
(effendo che î ueri Brammani non mangiano 
cofa utna ; ne terreftre , ne marina , (olamen- 
te berbe ; > legumi) dicendo > che fe Iddio fe- 
ce tutte le cofe per ufo de gl huomini, per 
qual ragione non n'hanno efi da mangiare? 
Vi ho -uoluto dar queSto ragguaglio ; carif 
fimi fratelli | perche fo s che ui rallegrarete 
di uedere in un gentile cofe tanto buone, 
benche per molte bontà , che în lui fi truo- 
nino piu fonotuttania în lui i contrapeft mag- 
giori. di uo: 
Per amor di Diomi perdonino l’hanermi 
diftefo tanto în queSta. Dio noftro fignore ci. 
conferua tutti, ne dia fentire fua fantauo= >| 
lontà, & quella perpetuamente adempire . Di 
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guefto collegio di.San Paolo di Goa alli otto 
di Decembre Do | i 


Seruo sulla ditutti 


Luigi Frots. 


COPIA D'UNA DEL FRATEL 
lo Luigi Froîs alli fratelli delli collegi di 
Lisbona, Coimbra, x Euora, & d 
i $ gli altri della compagnia di Gie- 

fui Europa della conuer- 
fione di molti ChriStiant 
nell’Ifola di Goa. 


La gratia, & amore eterno di Chrifto Giefu 
noftro 1 Redentore faccia continua: penali 
nell anime noStre Amen . | 


Pax Christi ere. 


ui Er le lettere.dell’anno paffato 
VI fele nani ‘arriuorno è falua- 
| mento > com fperiamo nella 
diuina mifericordia » baurete 

o A | intefo carifimi > quanto Iddio 
noire î ignore > habbia fauorito in queste parti de 
L'India l’opradella conuerfione, ma/Stmamente 
HT J Y 
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in quell’ifola di Goase& in uero da tali principi 
& cofi buono auttore d'efla , cheè ilfignoreTd- 
dio, non fi potena (perare manco felice fucceffo, 
anzi piu to$to molto gloriofo s poi che tutto ciò 
vifulta în grandifimo feruitio, & honor fio. 
Hora per queSta col divino aiuto ui dirò alcuna 
particella delle molte cofè , che fopraciò mi fe 
efferifcono ; <& credo fenza fallo, che fe noi ni 
tronafte prefenti à quel che ogni giorno circa 
quefto ci occorre, congran ragione ui parrebbe. 
poco ò niente quel che fi feriue comparato è 
quello » che largamente il Signorefi degna ope- 
rare . sO 
Nelle lettere generali che l’anno paffato ui 
fcrinemmo del fucce/fo della Chriftianità » ui fi 
diede minutamente relatione d’alcune partico- 
larità intorno alli battefimi folenni che in quefto 
collegro fi fanno > <&y quanti ChriStiani s'erano | 
fatti l’anno paffato auanti che le navi di quì fi 
parti[fero , qual numero allbora arriuò è tre 
mila ducento , o feffanta. Et perche haurete 
stelo per altre l’ordine che fa tiene nel battez= 
zare s non fard neceffario ripeterlo. & coft ui 
varrerò alcune cofe di quelcheè feguito dopo 
l’ulttme lettere, <p delli mezzi con liquali il fi- 
gnor noftro Iddio ha fatto entrare molti infedeli 
nella fua fanta Chiefa per il fanto battefimo. 
In quest'ifola di Goa » che potrà effer di due 


» 
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leghe dilunghezza, & una di larghezza, vif0- 
notrenta un caftelli stra liquali fono alcuni mol 
topopolati come di due mila anime , altri piu 
‘d meno; nelliquali uinono molti delli CirriStiani 
‘che bora fi conuertono, &r altri antichi, & tr 
fieme gentili  iquali fono reftati gia coft pochi, 
come fogliono reStar l’une dopo le uendenze . 
Speriamo in Dio noftro fignore che l'anno , che 
uerrà, nom fo trowerà in queSt'ifola gentile alcu- 
so naturale d’efft » perche di foreftieri fempre 
ue ne faranno perlì molti trafichi ; per liquali 
concorrono Gentili, Mori, Giudei di dinerfe na- 
tioni, &y parti del monde . In alcuni di questi 
caftellifono Chiefe  doue le Domeniche, &r fe- 
fre fi dice Mefla > &x per effer quefli caStelli lon- 
tani dalla città, &y non banerei Chrifiiani chi 
gl'inftruifta nelle cofe della fede ; ordinò il pa- 
dre provinciale una cofa di molta gloria di Dia 
noftro fignore, & dallaquale è feguito gran fruò 
to fpirituale > cioè che foffero diuifi i fratelli di 
«modo che da hora în qua le Domeniche auanti 
giorno fentita la Meffa ne uanno due alla Ma- 
donna diGuadalupe,che è lontana ma gran le- 
ga di quà » altri due alla Chiefa chiamata ma- 
dre di Dio s altrià San Giouanni s altri dà San 
Giacomo, &r coft all’altre Chiefe , doue al mez- 
zo della Meffa dichiarano alcuna cofa dello 
Euangelio di quel tal giorno, & dapoi fanno un 
Ff_% 
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ragionamento fopra la dottrina ChriStiana per 
un pezzo ; menano ancora gli interpreti del col 
legio per poterliparlar nella lor lingua,&rdopo 
al mangiare vanno per le contrade fonando una 
campanella, & congregano molti putti, liquali 
portando rami in mano fe ne uengono alle Chie 

Se cantando per la Strada la dottrina Chriftiana 
con grand’allegrezza, & gl’infegnano l’oratio- 
ni, cy la dottrina Chriftiana per (patio d’un'ho= 
ra. Finito quelto ognuno wifita i luoghi , ie 
genti dellequali tiene il carico intendendo i bifo= 
gni delli Chriftiani, acciò che quefto collegio pro 
neda loro il meglio che fi puo . &x perche alcuni 
luoghi fono troppo di lungi dalle Chief, & mon 
poffono tutte le donne, fanciulli ueniv ad effex 
Si dede ordine che inognun di quei luoghi fi fa- 
ce[fero alcune frafcate, fotto lequali dopo hauer 
finito nelle Chiefe ; infegnano la dottrina Chri- 
Stiana . &perche la maggior parte di queSti 
ChriStiani, quando fi cominciò questo effercitio, 
baucuano appreffo di fe parenti, uicini,c& amici 
ancora gentili, per iftigatione de? Chriftiani, & 
per l’effortattone de’ noStri fratelli, fa il noffro” 
Signore, che molti fi conuertano, iquali menano 
al collegio feco i no$tri fratelli, accioche ft cate= 
chizino, & riceuano îlfanto battefmo. di modo 
che le Domeniche la ferafogliono i padri,&r fra 
telli del collegio ajpettar con sran defiderio di 


ta 
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| ‘gedere quanto inoftri coft dimift menano peril 
| battefimo,& per udirle cofe occorfe loro cont 
1 Chriftiani, & gentili, che fi fono conuertiti, & 

| degli altri, che quafi lafciano nella rete per la 


Domenicafeguente ; del che fempre rifulta oc- 


‘ cafione dì glorificare Iddio, mafftmamente per 


«effer questa cofa tanto nuoua in Ter terra» 
«tanto aliena dalla memoria de gli buomint, 
dapoi che l'India fi prefe infino adefo. Et ha 


| fatto queStotanto notabil frutto in quel'ifoladi 


‘Goa » che pare fenza dubbio uno de’ piu conue- 
nienti mezzi, che trouar ft pofano per conuer- 


| tir queStagente s oltre cheè cofa che da grande 


| edificatione alli Portughefi, &r confufione alli 
| gentili, uedendo la cura, chet religiofi banno 


in ammaeStrare nella fede quelli, che hanno bat 


i tezzati, cy guadagnati per il regno celeste. 


Vna delle cofe, nellaguale poteua Stendermi, 


| &haueua molto che dire , erafcriuer la gran 


coftanza che ha moftrato il fignor Vice Re don 


| Co$tantino nell’opra della conuerfione . & fono 


tanto continui î fanori, &y gratie che fa a quefti 
Chriftiani, che danno caufa di marautglia gran- 


| deuedendo il fuo fanto zelo uerfo la falute di 


queftiinfedeli, &y i frequenti mezzi, che per ciò 
cerca con intero defiderio s & feruore cerca 


che quelli che ex profeffo fanno questo efferci- 


ì to, & ineffos'affaticano quanto pofforo, ingea 
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nuamente confeffano effer uinti dal fignor Vice Vi 
Restlquale in propria perfona tranaglia,cy Saf | 
‘faticaper un gentile pouerover di molto baffa cò | 
ditione per leuarlo dallafua infedeltà > & farlo | 
ChriStiano, & questo contantafollicitudine, ca | 
amore,come fe da ciafcun di quefti dipendeffe l’ef 
fererco la conferuatione di quefto fiato . &r ac- | 
cade molte uolte,che Stando con gentilbuominis | 
ò andando ad alcun luogoss'incontra alcun gen 
tile, ft metted ragionarcon lui perun gran 
pezzo delle cofe della noStra fanta fede , &rin 
questo mezzoi gentilbuomini afpettano , del- 
| «che alle uolte infaStiditi mormoran di lui; im> 
però che quefto è a lui molto commune, & 
ogni giorno fe li offeriftono cofe s nellequali fi 
uerifica il zelo, & defiderio, che tiene di finire, 
& confumare queftaimprefa. Nonfarà bifo- 
gio difiender in particolare è ciafcuna d'efe 
per non perturbar il mio intento,qual è di dar- 
utin quefta > ragione delli battefmi, che fi fon 
fatti dopo l’ultime > che fcrinemmo fin bora, 
con l'ordine 3 «> modo con chefucceffèro . Da- 
poi dirò alcun altre particolaritài, che accade- | 
ono queSto anno a questi Chriftiani , che no- 
uamente ft connertono » delche cariffimi potre- 
teintendere Utranaglio , che quefta opera por- 
tafeco d coloro, che in quella ft occupano  an- 
corche to mon ne ferina in particolare s c& co | 
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me s che queSta non fia la piu picciola ; anzila 


o principal opera » che fua duna macfta fe degna 
| far per mezzo de’ noftri Padri, & fratelli s 


pare» che il demonto s'ingegna fempre a trouar 
nuoni modi d’'impedirla . Et perche era necef- 
fario » accioche quefta terra produceffe questo 
anno tanto abondante frutto che fofte prima 
coltiuata , o le folfero leuati gli oStacoli, che 
baucna ; pigliò Iddio noftro fignore tn quefta 


| oprail Vice Re per inftromento, ilquale fapen- 


do; che erano qui alcuni Brammani principalt 
capi di quefta ifola » che con la fha auttorità 
facendo riti s co cerimonie gentiliche confersa- 
uan tutta l’altra gente plebeia nella gentilità» 
e l’impediuano , che non fi conuertifle . Et 
perche il Re hanena ordinato, È molto racco- 
mandato, che foffero cacciati fuora, & banditi 
di qua quelli ; che pregiudicauano alla Chriftia- 
nità ; ilche mai fiera pofto in effecutione, ue- 
dendo egli lamolta perdita , che fi faceua re- 
ftando efinell’ifola , & quanto poco fi perdena 
‘in cacciarli procurando prima tutto quello, che 
per perfuaderli alla noStra fanta fede era ne- 
‘celfario parlando loro alcune uolte in publico» 
‘alle uolte in fecreto > alle uolte facendoli pro- 
meffe, &r abbracciandoli : & tal uolta conmo- 
firarli, che ufarebbe rigore a fin di perfuaderlia 
<& conuincerli, co era in questotanto follicitos 


esa MIRATE l 
‘che fi friceua omnibus omnia ut omnes Chrifto | 
lucrifaceret , cercando anco un'altro Mezzo» | È 
che fu ordinare s che (è li predicaffe per un’anno\) 
‘qui nel collegio ogni Domenica di fera de gl’in- | 
ganni , & frlfità della lor legge » ilche fr faceua), 
dichiarando i medefimi libri dellifuoi profeti, || 
‘done fempre li convincenano, non fapendo efi | 
vifponder alli dusbij  &» incouenienti, che fi op-, 
ponenano loro nella fina medefima legge; ligua-. 
di quando fi uedono coStretti dalle ragione  di-. 
‘cono, che uisono fecondo Pufanza delli loro pafe | 
fatt. & come questi mezzi non baftaffero per, 
conuincere la loro pertinacia » ò ueramente efti 
non fi uolefero lafciar perfuadere per tante efi- & 
caci ragioni, che fi adduceuano » deliberò il fi- | 
gnor Vice Re conchiuder la cofain questo mo- 
do cioè far editto publico , che in termine di 
quaranta giorni dal giorno della publicatione 
quaranta Brammani principali con tutte le lo- , 
ro famiglie doueflero feombrare il pacfey 5 che | 
nel detto termine uendeffero i mobili, che bane- 4 
uano fotto pena di perderli , o reftare (chiaui | 
perle galere. & cofi con diligenza ft publicò 
l’editto , cy eftisbigottiti di uedere il Vice Re 
tanto coftante nel fuo propofito » & fermo in 
quel che banca determinato,fe ne andarono mol & 
to mal contenti, cofe dapoi di[po$tala terra > N) 
preparata con questoscominciò a render il fin | 
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fo» che adeffò intenderete . 
| «Allitre di Decembre il dì di Santa Lucia de 
quello anno paffato 1559 ft fece il primo 
battefmo dopo l'ultime lettere per cotelto Re- 
eno. cy furon quelli , che fi battezzorno cento 
ottantaquattro anime . 
| «Al primodi Gennaio 1560.la fefta della 
Circoncifione , che è propria festa della noStra 
compagnia,fi fece un'altro battefino nelquale fe 
Vattezzorno cento cinquantatre perfone . 
| «Alli uentiquattrodi Febraro il dì del beato 
Apoftolo san Mattia celebrammo un'altro bat 
‘efimo di ducento uenticinque perfone di condi- 
‘ione, & hbonorate . | 
Alli uenticingue di Marzo il dì dell’'An- 
nunciatione della beata Vergine fr fece un'altro 
pattefimo di cento > & (efanta perfone . 


Referrettione il di nelquale in questa terra ft 
celebra lafefta di noftro Signore della Gratia 
in'una noftra Chiefa > che babbiamo nell’ifola dî 


una legha s done è buon numero dì ChriStiant 
coltivati da noftri padri, & fratelli 3 volfe i 


Vergine fantiffima madre del nofiro Saluatore 
Gie/u Chrifto ordinò;che fi faceffe un battefmo» 
co quando fa illuStriffima Signoria ini arrtmò 


Alli dicifette d'Aprile fra l'ottana della 


Cioram lontana da questa città per fpatio di 


1 Re andarli è uifitare , &y all’honor della 
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dopo il mangiare ufcirno tutti i Chiiftiani de | 
Vifola a riceuerlo con una Squadra di drchibu 
gieri in ordinanza accompagnandolo fin. alle, 
Chiela » done giunti ft battezzorno cento ci i 
quanta  &° cinque perfone, & finito il battefi i 
mofe ne andò il Vice Reconi Chriftiani dell'ifal. 
la, co fece loro molti fanori aiutando i pouerì: 
concedendo lor liberalmente quanto nelle Lox; 
Suppliche domandanano . | î) 
Al primo di Maggio il di dell’ Apoftolo San 
Giacomo , & San Filippo ft fece un'altro bat; 
tefimo di cento uentifette perfone. Ù 
«£ dodici del medeftmofe ne fece un'altroy 
che fula Domenica, & fi battezzaro trecento; 
fa buomini » donne , <» putti, &r il Lunedifi €; 
Suente ci erano cento Catecumini , delli amici, 
parenti » cy wicini di costoro per battezzarfi +» | 
«Alli uentitre del medefimo il giornodella; 
Zloriofa Afcenfione di Chrifto noftro fignore fii 
battezzorno in queSta cafa dugento anime. T 
La uigilia dello Spirito Santo andò il Pa; 
dre Pietro Dalmeida ad uncaftello di questa) 
ifola una lega difcofto, cr menò feco trentas; 
cy piu per catechizare , &y coni parenti loro»; 
che reStarono în guardia della cafa, arvisanano Ì 
afettanta per il battefino feguente . RE a 
Nella prima ottaua della Pentecofte (i 
battezzorno qui cento fettantafette perfone «> | 


| 
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è «(li dicinone di Giugno il giorno de’ fanti 
è Geruafio s & Protafio fi fece in questo collegio 
‘# maggiore , & piu folenne battefimo di quanti 
mai fnaquell'hora fi erano fatti. & perche 
questo richiederebbe lettera particolare, dirò 
litio» l'ordine con che ft celebrò, &r il 
lmedefimo farò doue faranno i battefimi piu no- 
tabili , perche farebbe troppo lungo è uoler dir 
lecofe particolari di ciafcuno . ° 
Ne borghi di queSta città è una contrada 
molto grande , doue Sta una delle principali 
parocchie , che fi chiama la Madonna della 
Luce . habita nella detta contrada una denota 
matrona di natione Abiftina, ilcui nome è Cate 
vina dî Faram nedoua molto bonorata , chein 
quelto collegio frequenta molto [peffo î fantiBi- 
mifacramenti, & ba un figliolo Diacono, che 
ode nelle nostre fcuole la Filofofia . è coffei una 
delle piu zelofe, & infernorate donne uerfo 
l’anmento de’ Chriftiani , che fiano nell’India. 
ella habita in detta contrada, come detto è, 
circondata per ogni parte da molti uicini genti- 
li; & ancorche ad alcuno andaua perfuaden- 
do » che fi face(fèro Chriftiani ; non fi contenta- 
na il fuo generofo animo fe non facena una 
gran preda. Et hauendo diftoperto, chei gen- 
ile bauenan fatte alcune cerimonie contra il 
blico editto del figior Vice Re, parlò pin 
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polte alli no$tri Padri dicendo » ché poi che fe 
cauauatanto frutto d’altre contrade coft remo=|è 
tes per amor di Dio L'aiuta/fero dal collegioyac-} 
cioche fi potefJe far a Dio benedetto alcun grant 
de Sacrificio con un battefimo molto folenne|| 
delli foi uicini » pigliando occaltone de glier-" 
rorida loro commefti, & uedendo per la detta | 
canfa effer cofa facile il conuertirli il Padre i 
Prouinciale mandò lè il Padre Pietro Dalmei-) 
da con alcuni fratelli in in » che parea ; che 
tutti poteuano effer in cala; S menorno il me=\ 
defimo giornosche fu d quattordici di Giugnosal!' 
collegio cento uenti perfone , lequali uéninano*| 
com tanta allegrezza > & lafcianano le lor cafe: 
per fufi Christiani , come fe molti giorni foffe=' 
ro per ciò frati apparecchiati, ò haueffero afpet=' 
tato quel giorno » che î no$tri gli andaffero.d* 
chiamare . Ifutti diceuano alli noftri fratelli; 
Padre laftiatemi andar d cercar il mio Padre. 

la madre dicena ; laftiatemi andar è cercar le‘ 
mie figlinole.&> tanto era il feruor di tutti, che‘ 
parenti , & amici andanano a chiamar i Suoi»! 
co coft come gli hauenano congregati per le | 
cafe; li facenano andar è cafa di Caterina di‘ 
Faram, allaquale tutti portano molta riueren=' 

zo È rifpetto «effa li ricenea con moltacari=’ 
tà, co vallerrezza ; o menauali Me. | i 


inanzi al fuo oratorio sdoue offerendoli a Dio 
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‘noStro ignore dana loro alcuna cofi i mangia- 
ire acciò utolaffero lalor legge  <& con questo 
‘reftauano apprefJo d'efla mezzo Chriftiani man 
giando alcuna cofa per le noStreman, & di li 
gli menauano al collegio ; come di fopra ho. 
detto . l’altro giorno d buon hora tornando è. 
uifitare gli altri , che reStanano » mandò fubito 
quattordici di eftt al collegio s accioche li cate=. 
chizaffero con gli altri, & di li d un pezzo» 
quindici , dapot mandò una poliza al Padre,. 
che baneua nella (ua cafaaltri cinquantatre,. 
e che mandaffè alcuni Padri > & fratelli acciò 
Le menaffero al collesto , dicendo, che tutti i ui- 
cint nolevano effer Chriftiani. Andò il Padre 
«Antonio da Costa con alcuni fratelli, tutta. 
quella fera congregando gente,<r eccosche di lì 
dun pezzo uennero > menorno con loro ap- 
preffo è cento quaranta con le fue candelein 
mano sfraliqualt erano molte donne conî fuot 
figlinoli în braccio. altre haneuanointorno cin- 
gue ò (ei figliuoli «fra quali erano buomini mol 
to honorati, & ricchi,cy alcuni mercanti grof- 
le. unera anche un uecchio di cento anni con un 
Ufeliuolo di quaranta . Le donne 3 <& fanciulle fi 
raccolfero nella cafa delle Catecbumene, che. 
perciò haueua ordinato il Padre Prouinciale,. 
dellaquale hanena cura una donna Abifcina di 
Molta carità, laquale gli ammaeftra, infegnan= 


n da è 
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doli D'orationi ; &y li prouede dituttiî bifogni ‘ 
fino al battefimo. Gli huomini, & fanciulli | 

raccoglie[Simo qui nel collegio nella cafa delli N 
Catecumini, e perche le ii cafe nonrestaffe | 
ro fenza gente lafciorono è nostri fratelli un uec | 
chio , ò uecchia im ciafeuna d’effa per haner cu- sì 
ra della robbade gli altri, liquali erano preffo. | 
ad ottanta, & haveuano anche effi mangiato ;\ 
delli cibi delli ChriStiani , & promeffo dibat= dì 
tezzarfi. La Domenica mattina andò il Paz 7) 
dre Pietro Dalmeida d cercare noue buomini» |\ 
che lifu detto effer reStatiinuna cafa,r a lho 
radel mangiare fe ne uenne confettanta,ò pim. > 
Nel medefimo giorno dopo definarefcriffe Ca-. 1 
terina di Faram ; ut colligerent fragmenta, qua. |\l 
fuperauerant Andò là il Padre Emanuel Tea i 


cento uno tutti conliramiin mano molto alle= i); 
gri, do contenti , & non bifognaua piu, che an > 
dar alle lor cafe , & chiamarli, come buomini» 1) 
che flanano afpettando questo. ©. di 
Dal Venerdì, che costoro ft cominciorno& \ 
congregare fino al Mercordi feguente follicitò 
padre Pietro Dalmeida con la maggior dili- 1 
gentia che fu pofsibile di tronar ueStimenti, per. 
tutta questa gente conformi alle lor qualita, il 
mancandoli ueStiti per cofi breue tempo, gli oc-. hi 
corfe andare d parlar col fignor Vice Resco fra i) 
l'altre 
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' P'altre cofe li diffe che temena cheli mancaffera 
d ueftiti. gli rifpofe con la fua folita allegrezza, 


guSlo interiore, che fuol moStrar in queste cofè. 


| 


Padre cercateli come potrete > poî che la fretta 
è coft grande : domandiate denari in prefto da 
‘miaparte per comprarli , che fon contento an- 
'darprigione (è bifognera per questi debiti ; & 
‘bo deliberato di fpendere dell'entrata del Re 


ita x ) 
‘mio fignore > fino a cento mila (cadi con questa 


1 Chriflianità. Et non c'è dubbio nisnosche que- 
Flo, & molto piu fpenderd, fe farà bifogno, tan- 
‘to è il feruore, coSlantia; &y uerita con che trat 


| 
| 
| 
| 
i 
| 
| 


‘talefue cofe, perche tutto quello che lu ha po- 
‘tutofare in quefto, ha fatto, coft con fanore, I° 
| beneficij molto grandi alli Chriftianiscome anche 
con denari per tutto quello , che era neceffarto 
alla conuerfione . Et perche quefto che ho det- 

to, accadette in tempo di feminare , & è Cate- 
cumini banenano bifogno di prouedere alle fue 
| poffeRtioni ; fi diede ordine che fubito fi faceffe il 


battefimo, ancorche foffe giorno di lanorare, di 


maniera che il medefimo Mercordi che fu di- 


| cimone di Giugrio il giorno di S. Gernafio & 
| Protafio, fi fece il battefimo : ma pionendotan 

to che non potena ufcir la procefstone , uenne il 
| Vice Re contutta la pioggia al collegio, & 0r- 
| dinammo allbora il battefimo Stando gli buomi- 
ini, & putti nelli noftri chioftri, & le donne, È 
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fanciulle nella Chiefa per ilmezzo di effa in cin|| 
que òfei ordini. In quefto mezzofi fonanano\® 
molti inftromenti mufici del Vice Re, fi can 
tanano Salmi, battezzaronlitutti,quattro pa- | 
dri e arriuò il numero di quelli che allbora | 
battezzorno d (eicento cinquanta perfone:. Hor \| 
potete imaginar cariftimi quanto fof]e il conten |: 
to, ey piacere, che in quefto popolofi bebbe con 
una cofi glortofa , & felice pefcagione di tante \i 
anime fpecialmente nelli padri<& fratelli liqua- 
li Iddio noftro fignore banenaeletti per iftro- 
‘menti di tale imprela. Finito il battefimo,per- | 
che bifognaua, che ritornafèro alle cafe loros& 
era cofa molto difficile poterli coft adunare un'= 
altra uolta, fi pensò che farebbe bene maritarli + 
allhora ; & pereffer quali notte pigliammo mol 
te torcie » & Stando quattro padri per le porte 
della Chiefa con breuità , cy diligenza quanto 
fu pofsibile lemaritammo. Era tanta l’alle- 
grezza del Vice Re nedendo questo battefimo, 
& il gran numero della gente,c& la facilità con è 
che fi battezzanano ; che parca non fi poteffè. è 
fatiare di uederli , & abbracciarli chiamandoli » 
a fe > & animandoli ; offerendofi d'aiutarli in + 
tutto quel che gli domandaffero. del che refta= » 
uano afjai fodisfatti Il collegio mantenena tut» 
ti quelli giorni inanzi al battefimo tutta quella + 
gente, che cos quelli di cafa paffanano nouecen- 
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TERZA. 234. 
to, perche folamente nella cafa delle donne ca- 
| tecumine erano piu dî quattrocento donne  & 
| fanciulle : coft accade in) molti tempi per cagion 
| de’ Catecumini, che il collegio mantiene cinque- 
‘| cento perfone 3 5 piu con quelli della cafa . 9° 
| cofi anuiene, come ha promeffo Chrifto, che do- 
i we prima fi ricerca ili regno de’ cieli , & la giu- 
| flitia fua sil restante delle cofe temporali non 
MANCA . I 
| Cinquegiorni dopo queSto battefino alli uen- 
| tiquattro di Giugno il di di San Giouan Battifta 
| fenefece un'altro > il fuccelfo delquale ha bifo- 
gno di particolar narrattone per effer cofanota- 
‘bite. Il maggior borgo, &y piu nobile ; che fia 
in queSt'ifola di Goa fuor della città, è Charam- 
| bulim, done è una Chiefa dî San Gionan Batti- 
| fia; nellaquale era un Pagode de principali dt 
| queSta ifola > alquale i gentili haneuano gran 
| peneratione, ilqual tempio fece il Vicario mor 
| toruinare, &r edificarni la detta Chiefa. I gen 
| tili principali, &y capi di detto borgo (iquali quì 
fon chiamati Ganzares) uedendo la Chri$hanità 
| andare intanto aumento » determinorno ragu- 
| marfi ,&fopra ciò configliarfi 3 & congregati 
tutti, fecondo che dopo differo al padre Andrea 
| Vaz.(chehabita nella medefima Chiefa » & è 
i dellamedefima progenie delli Brammani, & n 
| questo collegio da putto fu nutrito) cominciò un 


| 
| 
| 
| 
| 
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d dire. Che facciamo , che la Chri$tianità ud. 
crefcendo, & ci pigliano in un tempo incommo-. 
do, perche tutto quel, che haueuamo, è femina-\| 
to. fe cene andiamo ad altra terra ferma, che è \ 


dall'altra parte de’ Mori, ci reStaquì la rob- È 


ba perduta : fe reftiamo pare ; che non poftia-\ 
mo uinere in quefta terrafenza farci ChriStiani. ; 
per ciò conniene che con maturo configlio fi pro 
uegga al futuro , & antinediamo quel.che puo 
fuccedere. Se domandate il mio parere , dico 
«fer meglio perder la robba che l'anime. Per 
tanto andiamo tutti con le noftre famiglie a ter. 


ra ferma pes poter uiner lì nella noStra legge. | 
«Atche rifpofe un'altro. Questo concorfo, & | 


— 


= _q 


=> 


fernore , che bora fi troua nella Chriftianità | 


non puo durar molto tempo, ne potrà bauer piu » 
migore , che quanto Stard quefto Vice Re nel- , 


l’Indie, perche per il fuo gran zelo fi fa questo. 
Quel, che me pare è che afpettiamo finche 
fe ne uada d Portogallo s tratanto foftentia- 
moci meglio » che potiamo în Goa. Si leuò il 
terzo delli uecchi loro  buomo efperimentato, 
& prudente alquale haueuano gran rijpetto, 
e moffo dallo (pirito fuperno diffe . Non mi 
par bene, che facciate conto quando fe ne anda- 
ra il Vice Re don Coftantino è Portogallo» 


ma hanete da penfare quando fe n'andaranno — | 


padri della compagnia di Giefu. Et poicheè 
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| chiaro s che effi mai fe mandavanno nè lafcia. 
vanno di far Chriftiani,c&y l’auttorità, che han-. 
| n0 con queîto ViceRe, baranno con tutti gli 
1 altri. Perciò raccomandiamoci à Dio &r fac- 
| ciamoci Chvifliani; <& piacque tanto questo 
 configlio , chedeterminarono quattordici Gan- 
| Zares principali fra loro, con questa valtimsa re- 
| folutione à farfi Chriftiani con le lor famiglie; 
& diedero ragguaglio al fudetto padre An- 
drea Vaz.. Vno delli principali uenne col det- 
to padre al collegio accompagnato con naolti 
Ganzares Chriftiani a prefentarfi alli padri no- 
firi in nome de gli altri, che erano gia determi 
nati farfi ChriStiani . Subito fr fece fapere al 
| Vice Re. Etperche fua eccellenza uoleva far 
| festa con noi, & mangiare nel collegio nel 
| giormo del Corpus Domini, ordinò, che li uenif- 
feroi Ganzaresà parlar al collegio per farli piu 
| fefta; & fauore setrattar conloro del gior- 
no del battefimo. S'accefetanto quefto fuoco 
| dinino nel cuore de gli altri > che quando uerne 
il giorno del Corpus Domini, che uennerot 
| Ganzares a parlar al Vice Re ; erano per farfe 
| Chriftiani piu diducento cinquanta perfone dì 
| effi Ganzares , > delle lor famiglie. con laqual 
nuona grandifimamente fe rallegrò fua eccel- 
lenza, & ordinò coni Ganzaresy & padri, che 
| la Domenica feguente egli medefimo andrebbe 
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a San Gionanni dopo il mangiare, &s che i fida 
selli del collegio congregarebbono gli altri gen- 
tili sche ancora non erano în propofito di far è 
Chri$tiani, & che li menarebbono alla medefi= 
ma Chiefa ; ò al campo di San Giouanni, accio= 
che fua eccellenza facefe loro un ragionamen= 
to, che lafe fcrinerebbon nella lifta tutti 
quelli che prometteffero sò baneffer promeffo. 
dî conuertirfi. Era quela Domenica tanto de- 
fiderata dalli padri , & fratelli per la fperan= 
Za, che haueuan nel Signore ; che convertireb= 
be molto popolosche un'hora li parena un gior» 
no. Quando uenne la Domenica dopo îl deft- 
nare > gli dinife il padre Provinciale ; accioche 
per uicosse» plateas congregarent claudos ce= 
cos, & finalmente tutti quelli ché fi trouavano 
dicendo, che comandaua il fignor Vice Re, che 
andaffero à San Giouanni s doue egli haneaà 
parlarli, & non gli ha potuti ragunare, perche 
molti non uolenano andare;ma tuttania in quel 
giorno appofita funt plus quam 400 anima. 
La Domenica feguente s che era la Vigi- 
lia di San Giouanni, uenne il Vice Red fenti= | 
re il Vefpro, &o molti buomini di quelli.chenon ‘| 
fi uolfero l’altra Domenica far Chriftiani di fo 
proprio moto fenza effer perfuafi da nimodi * 
questo collegio ; pentiti dell’error commello 
sagunorng nel mezzo della Strada » per doue il 
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fignor Vice Re bauena da paffare dafe[fanta, è 
(fettanta buomini ben ueftitt s & în ordine ha- 
uendo in una cafa appreffo, da cinquanta donne 
ue arrinando il fignor Vice Re li ufcirno 
1 tutti all’incontrosei circondandolo ad alta uoce 
i cominciorno è gridare , che molto uolontieri ft 
1 uoleuano far Chriftiani, & che gia era uenuta 
lalorbora, &y anche tutte quelle dorme, <&v fan 
lciulli erano per far il medeftmo . Fu questo per 
\il Vice Retanto doppiaallegrezza, quanto era 
3 fiato il difcontento » che la Domenica preceden- 
re haueahauuto per non uolerfi quelli conuerti- 
\ se allanoftra fanta fede . Erali appreffo il pa- 
‘dre Pietro Dalmeida follicitando le uefa quel 
Il che il giorno feguente s hauenan da battez- 
Zare nella Chiefa medefima di San Giouanni, 
I &fentendo queSto ufcì fuora con gran fretta 


Il 


‘della cafa doue era à ueder î nuovi catecumini 
. Rallegroftt molta il Vice Re di tromarlo la ue- 
| dendoft circondato di cofi buonaimprefa , & k 

confegnò al padre. Certo cariftimi » chenon la 


‘ I 


sò efaggerare quanta confolatione ct diede Dio 


| noftro fignore con questo beneficio s > opra 
tanto propria di lui. Feceli il fignor Vice Re 
 allhora una patente nellaquale lì liberaua da 
certi oblighi , che gli officiali di fua altezza li 
| haueuano impofto di dare ogn'uno un’huoma 
per le armate s ilqual prinilegio era folameme: 


(1) 


per 1 Chwiftiani. gia) ani a |: 
La medefima nigilia di San Giouanni andò il |: 
Padre Antonio di CoSta a nifitaril Borgo del- \W 
quale s'haueuano battezate tresò quattro gior= | 
no ananti, le feicento ; & cinquanta perfones +8 
che ho detto di fopra. riceuettero tutti imuoui \® 
Chrifliani molta confolatione in Domino conla | 
fua uifitattone , &per ammonitione d’alcimi | 
‘di quelle Chriftiane tronò laundici donne, &. | 
fanciulli connertiti oltre i maritiche non eras il 
no incafa. ne DA | 
Andando il fottominiftra è cercare un Mat iì 
nato (cioè 3 un lanandaio) per furfi Chriftiano è 
come gli baneua prome[]0,<t per errore penfan è 
do ch’era il medefimo, menò un'altro; ilqual uè + 
dendofi in cafa diffe che fr uolea far Chiistianol i 
«Andò un'altra volta è cercarlo; & menò pur» 
un’altrosilquale anche reStò per battezzarfizri. » 
tornado pur di nuono a tronarlo menò ilterzos 
il quale ancora reftò congli altri due , dimodo. » 
che furono quattro ; ò cinque. Etl’altroue= | 
nendo lafera cominciò alamentaft, perche nom è 
landanano è cercare, fi congiunfe conglial= i 
triscotutti fe battezzarono in uno di quefte ‘ 
battefimi . | “a A 
Subito il Limredì feguente giorno del gloriofo 
San Gionanni Battifta dopo il definare anddili || 
padre Patriarca con i! padre Melchior Carnera, | 
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‘€ il Padre Prouinctale, cy altri padri ep fra 
| velli per trouarft in San Gionanni al batteftmos 
| done ancora andò il fignor Vice Re ( quale il 
1 giorno ananti s'era trouato Dal Vefpro, la 
| mattina alla Meffa ) acciò foffe padrino dellè 
3 nuovi Chriftiani come fempre fuol fare > & mat 
lafciaditrosarfi alli battefmi ancorche fi fac- 
‘cino lontano dalla città tre leghe, ne anco e(fen- 
do ammalato fenon foffe costretto da alcuna 
‘molto urgente necefità . 

«Andando il Padre Patriarca d San Gio- 
‘wanni con li padri & fratelli del. collegio nel prim 
cipio d'una firada s' abbattè in due Brammant 
| Chriftiani uno per nome Simone Cabral, &y l'al 
tro Theodofto di Bragunza che uemuano per pa 
drini di un'altro Brammane molto honorato 
| mercante di (etasilqual ueniua nel mezzo d'efti | 
meftito di velluto cremeftno con una beretta | 
| molto riccasc&* fpada con li finali gialli & con | 
| una ricca catena d’oro al collo s ilqual uestito | 
| ‘ eglibauea fatto a fue fpefec&o ueninatanto con- 


tento ci come che lungamente fi hauef]e prepa- 
| rato à far ciò, & colt uennero con il padre Pa- 
| triarcafino dà S.Giouanni.CoStui defiderana mol 
to farfi ChriStiano ma per paura <& uergogna 
delli fiwoî parenti, mandò d dire è Theodofto che 
3 loueniffeà cercare alla fua cafa moStrando d'm 
| portunarlo è farfi Christiano,& con questa 06= 
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caftone fè ne uenne al collegio prima,e& Rette ad i 


AS 


mparar quello ch’eradi bifogno fino al-gtorno | 
del batefino che fu il giorno di San Gionanni. | 
Portato dunque dal collegio gli obj fanti «x l'al. 
ere cofe neceflarie per il battefmo, perche non \l 
era piu di cinque giorni che Sera fatto un'altro. I 
batefmo, & per e[fèr quefti Ganzares gente ho- | 
norata & haserfi da ueftir bene , & non eferfi \{ 
potuti fare i ueflimenti per tutti in coft breue. 
fpatio, reftarono da battezarft per mancamento | 
di ueftiti s preffo è ducento cinquanta perfone . il 
Per gli altri mandò il padre Pietro Dalmeida 
uno, ò due Elefanti carichi di ueStimenti , acciò. 
che i fratelli ueftiffero la gente , che fitrouana I 
allbora in San Gionanni, & effo fe ne red ue- I 
Sendo quelli, che s'erano prefentati al ice Rel) 
nella ffrada, & li menò in ordinanza con le fue: 

ghirlande in tefta, & erano trecento undici per 

congiugnerfi con gli altro. Era la calca tanto 

grande della gente che andana è San Gionan- 

nische era fuor della città ; che non fi potenano 

metter tn ordine quelli che s'baueuano da far 

ChriStiani , & con tutta la diligenza che s' usò 

in batezzar fin’ alla notte,non fi han potuto bat 
tezzare piu che cinquecento fettantaquattro 
perfone reftando gli altriper quando fi faceffè al 
trafolennità. Valacofa di modo, per la Iddio ì 
gratia,che par che non bifogni far altro,che an=. | 
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Var perla ftrada, & menar la gente d cafa per 
vattezgarla. Il che par che preuedeffe il De- 
‘nonio pochi tempi fono dolendofi d’hauer a per- 
lere l'anime; che poffedena im queft'Ifola cs i 
‘ulto ci riuerentia che da loro gli era hauuta » 
verche fecondo che dicono quefti Ganzares di 
San Giouanni, che fi fon fatti ChriStiani ; il fuo 
vagode diceua loro; QueSto Santo; che chiama- 
‘e San Giowanni, che bora habita în quefta Chie 
‘ax dove prima era il luogo del mio pazode » & 
fow'io era adorato,è maggior di me. è ben ueros 
\:b'egli è mio cugino smapwre per darli luogo » 
‘on coftretto ad abbandonarni s & andarmene 
alla terra ferma. A, 

| «Ali29.del medefimo mefè di Giugno îl g10r 
lho di San Pietro & SanPaolo fi fece un'altro 
battefmo di ducento & quaranta anime. 

Il fecondo giorno di Luglio; che fu il giorno 
della Vifitatione di Santa Elifabethsandò il pa- 
dre Giofefo Riberio alla Mifericordia d battez- 


ta con la fua moglie; doue fi trouò anche il fi- 
gnore Vice Re per tenerli al battefimo . per 
che il detto Gentile non effendo ancor ChriStia- 
no hanena feruito nella cafa della Mifericordia 
come fe foffe Chriftiano,cx uno di quella compa 
\guia. Dicena coftui dopo d’e[fere ChriStiano » 
che due cofe (petialmente erano fiate cagione 


| 
| 
| 
| 
Il 
| 


zar uno delli principali Brammani di queStater 
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della fua conuerfione prima vedere l’operedì ca: 
rità chei ChriSliani tra loro effereitauano cor 
tanto amore ir dilicentia . Lafecondail leoger! 
li noftri libri pirituali, & la dottrina Chriftia- 
na e[fendo ancora Gentile , dalli quali conoftena 
la uerità & nettezza della relicione Chriftiand 
co le ignorantie & falfità nelleguali i gentili 
utmenano . Masera ii, 

«Alli 15. di Luglio ft fecein quefto collegio’ 
un'altro battefimo, nelquale fi batezzorno qual 
trocento perfone , ci per effer alcuni di quefti 
buomini troppo lontani dalla città quado uenso' 
no d barrezzaifi alla Portoghefe non banendo 
doue mettere i ueStimenti gentilefthi, li portano! 
alcunifotto il braccio, & finito il batefino li por 
tano alle lor cafè. Accadette in questo giorno" 

che un’huomo, che portaua un eran fardello di 
ueStimenti (mos delli Suoi figliuoli  durando* 
molto le cerimonie del battefimo,per effer la gen 
ve moltasdefiderana di lenarlî quel pefo,<r vuar È 
dando per tuttala Chiefa,& uedendo d'una par 


te molti gentilhuomini il Vice Re cornil padre 


Patriarca affentati appreffo alla pHa del battef=.| 
mos dall'altra i catecumini ; che afpettana ' 
no efferbatthezzati li parue che non potena me | 
glio conferuare è foi ueStimenti &r panni, che | 
nelle mani del Vice Re. fe n'andò dunque d/ua È 
Eccellenza; & glieli confegnò mettendoli nel ta 
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\peto preffo alli foi piedi dicendo,che glieli guar 
daffè mentre fi battezzaua » il che fece il Vice 
| Re molto uolontieri &y con grande allegrezza. 
De li dà un pezzo vedendo un Portughefe quel 
fardello, & non fapendo quel che era precedu 
tosandò per leuarlo di là, alqual diffe il fignor 
\ViceRe. lafciatelo fare perche m'ha detto un 
"di quefti Catecumini > che lo guardi fintanto, 
cheegli fi battezza : dellequali parole molto ft 
edificarono î circostanti uedendo la fua beni- 
gnità, & affettione uerfo i Chri$tiani. Proce- 
dendo tanto bene le cofe della Chriftianità , un 
‘buomo honoratos<r deuoto della compagmia,& 
non poco Zelofo del ben dell'anime ; tre giorni 
dapoî quefto battefimo, uenne a dai anifo al col- 
legio come in un’'horto fuo erano molti gentili 
‘ben difpoSli per conuertirfi , domandando per 
‘amor di Dio li uolefimo dar alcuni fratelli, che 
‘gli aiutafero è conuertir quella gente. andaro- 
‘no là alcuni fratelli, & quando fu nerfo il tar- 
di , ecco, che uengono con circa dugento perfone 
i molto allegre, & contente con palme tn mano» 
| quali tutti furono raccolti in collegio . dapot 
‘uennero altri di maniera, che con quefti, & con 
‘quelli, che reStorno d guardia delle cafe fu il 
\inumero di quel giorno di trecento quaranta 
‘anime. Questo fuil Giouedì . 

| | 1) giorno feguente bauendo il fratello, che 


| P.M RATTE 
ua adinfegnar la dottrina Chriftiana alla pa- 
rocchia della madre di Diosauifato il Tanadary 
cioè il Capitano del caftello, che per amor della 
medefima Vergine Maria fignorano$tra uoleft. 
Se poi che hauca il dominio di tutto quel Inogay 
procurare conigentili (uo fudditi, che ft con. 
uertiffero tutti, dimaniera , che non ui reStaffe 
alcungentile. Egli lì rifpofe di farlo. Et coft 
chiamando in cafafua tuttii gentili di quel ca- 
ftellose(fo ricenca con molta allegrezza gli huo- 
mini in una lanza ; & la fua madre perfonal 
molto honorata le donne in un'altra. Volfe 
Dio noftro fignor darli tal gratia, che non reftò 
alcuno , che non fi conuertiffe . Quefto fuil pri- 
mo castello, che ft conuertì tutto fenza reftar- 
ui alcun gentile , lagual lode fe deue alla beata. 
Vergine Maria per effer luogo uicino alla fua 
cafa, ella volfe impetrar questo dal fuo pre=. 
tiofo figliuolo. i Sant 
 ILVice Relamedefima fettimana ( perche 
egli fauna Chiefa molto bella nel campo di san 
Lazaro di quefta citta di Goa dedicata all’Apo 
Stolo San Tomafo ) tranagliò quanto puote per 
conuertir la maggior parte de gli officiali di ef@ 
Sa) & di quelli far un battefimo nella medefi= 
ma Chiefa di San Tomafo » delliquali congre- 
gò preffo è cento, & fra efti alcuni delli piu prin 
cipali artefici‘ quando uenne la Domenica, che 


» 
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|| che tuttiinfieme fi battezza/]ero nella medefi- 


| 


TEENRIZA. ‘240 
era la feSta dell’ Angelo CuStode,per effer tan- 
tala gente > che non fi potena battezzare nel 
noftro collegio » determinò il fignor Vice Re, 


ma Chiefa, & campo di San Tomafo. Fini- 


Il tala Meffa andò il Padre Francefco Rodriguez, 


con alcuni Padri , < fratelli per uestir la gen- 
te del Vice Re, & dar ordine, come ft prepa- 
raffero le cofè nece[farie albattefimo . Due ho- 
re dopo mezzo giorno, ecco, che uiene i Tana- 


| dar di quel castello della madre di Dio, cioè di 
| Aufcimconil fuo [quadrone di Catecumini, 9° 
entrò per quefta città caminando uerfo îl noftro 
‘collegio con queSt'ordine » perche gia prima gli 


bavenano mandati i ueftimenti per li fuoi > ac- 


 cioche fi faceffè il battefimo con piu brewita . 


Portana uno de’ Catecumini principale del me- 
defimo caftello molto ben ueStito una bandiera 


| reale di damafco bianco ricamata d’oro. Intor- 
| no ucniuano trombetti , pifart > &I' tamburi . 


Dall’una parte, & dall’altra i fanciulli tn due 
ordini feeuitanano la bandiera ueStiti di azur- 
ro, &roffò con le five candele in mano . dapot 


|| veriualagente piuplebeia, & poi gli buomini 
‘vecchi, & honorati ueStiti di ciambelotti di di- 
| uerfi colori  &x molti di loro con catene d’oro» 
| & cinture d'argento, «I nel fine le donne con î 


foi fanciulli nelle braccia, Le figliuole inanzi 
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uafi tutte portanano le loro collane d’oro, i 
ira anelli , pendenti , & cofe gli huo- 
mini, come fanciulli , & donne conle fue ghir- 
lande uerdi în tefta, & con le candele nelle 
mani . cagionò questo gran deuotione per tutte 
le parti della città, per done paffaua . Quando 
arrinarono al collegio,il Vice Reera gia partito 
per San Tomafo, & cofi fe n’andò questa gente 
la nel modo che ho detto. non paftò un’hora, & 
ecco che ufcì un'altro fquadrone di Catecuminè 
di quefto collegio con molto buon’ordine în pro- 
cefttone con la bandiera de’ ChriStiani, & pifa- 


‘vi nanzi. Erano coftoro piu di quattrocento 


anime fra buomini, donne , & fanciulli. Inan- 
zi andauano fei elefanti facendo ftrada per 
mezzo la gente » dapoi fe congregarono con gli 
altrid’ Aufcim, & con quelli del Vice Re . Ar- 
rinati questi fquadroni a San Tomafo furono. 
posti in due ordini molto lunghi per il medefi- 
mo campo , che è molto grande, & ftana molto 
uerde,frefco, &y ameno per effere allbora inuer- 
no, il di fereno , & netto quanto fi potena 
defiderare per tale effetto. Cominciarono è 
nostri padri a far le cerimonie ,c& dall'altra 
parte fe fonauanotrombette, pifari, taballi, & 
altri Stromenti .» I noftri fanciulli del collegio) 
ancorarifbondenano con himni,&x falmi in can- 
to st gentilbuomini facenano la fcaramuccia . 
Fece 
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Fece îl Vice Re tirar molti colpi d'artigliaria, 
er tutto con tanta allesrezza > & giubilo de’ 
circoftanti, quanta doueua effer la triftezza del 
demonto per perder tanti delli fiwoî fuddite . Il 
Vice Re, co gentilbuomini erano lor padrini, 
e cominciando è pigliar le candele accefe in 
mano per effer gia notte ofcura , era gioconda 


| cofa d ueder fi lunghi ordini, & febiere di gente 


regenerata con tanta allegrezza tn Christo. 
certo cariftimi pareua non fi fatianano gli occhi 
di fparderfi, & dilatarfi per queile ordini. Il 


| fignor Vice Re fi mife in piedi tn un luogo done 


ehi baueuan da paffare, & la abbracciana gli 
buomini , <> fanciulli facendoli andar oltre con 
grande amorcuolezza . Finito il batteftmo ri- 
tornarono tutti è cafa con le candele accefe în 
mano, & i noftri fanciulli fra loro » cantando 


falmi in lode della fantij$tma Trinità, che haue- 


ua operato tanta mifericordia con quelli. Fu il 
numero di quei, che in quel giorno febattez- 
zarono fettecento » & cinquanta due. Refta- 
rono tuttania piu di dugento d battezzarfi per 
non efferci ueStimenti per tutti s banendo î no- 
Stri fratelli in quattro giorni follicitato tanto, 
che furono fatti i ueStimenti per quelli , che ft 
battezzarono . 

Il Lunedi feguente che fuil giorno di Santa 


| Maria Maddalena battezzò il Padre Antonio 


Hb 
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«da Cofta nella noftra Chiefa quaranta fanciul 
li quafe tutti orfanelli . 

«Alli 28. del medefimo Luglio la Domenica | 
dopo i detto baitefimo ft fece un'altro in que 
Sto collegio molto folenne con molte feSte cy ap 


parati . Si battezzarono fettecento cinque 


anime alcune nella Chiefa, altre nelli chioftri s 
Stando il Vice Re in mezzo d’efti pieno di con- 
Solatione ordmandoli &x eccitandoli 4 conoftere 
l’altiimo beneficio della (ma conuerfione. 
Sej Ò fette giorni auanti baneuano i padri 
della compagnia conferito col firnor Vice Re 
un'altro negotio di molta importanza,crera in 
tentare, <& uedere fe fi potevano far Christiane 
due ifole che Stanno dirimpetto a questa città 
di Coa l’unadellequali ft chiama Dinar, l’altra 
Cloram.S° offeriua da una banda alcuna difficol 
tà in questa conuerfione, perche quafi tutti gli 
babitatori di queSt’ifole erano Bramma ni, (al- 
cuni de’ quali erano ricchi & potenti ) grandi. 
offeruatori delle cerimonie gentilefche , <> per 
ciò molti pochi fi PAD Nenzhe efsi rite-. 
neuan la gente plebeia , & le peifuadenano la 
meneratione & culti de’ lor Pagodi, tr d rima= 
nere nella loro infedeltà . Tuttania l’occafoni. 
che dall’altra parte facilitauano quefto negotio. 
erano grandi &y principalmente tre.» 
& Le prima è ; che Stauano efi già quafi per 
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fuafi, che poi che fi facenano tanti Chriftiane 
nell’ifola di Goa s non doueuano efsi restare di 
conuertirfi, il che occultamente dicenano a per 
fone di chi fi fidanano &y dicenano anco che fa» 
penano ausicinarfi l’hora loro per conofcer Id 
‘dio, ma ripugnana molto alla loro religionex3 
cofi antica fetta uenir da fe Stefti d offerirfi fea- 
qgaefer chiamati d'altri per l’infamia che rice- 
‘yerebbono dalli lor parenti gentili,che hauena- 
no nellaterra ferma . 

La feconda che danain ciò non minore op- 
portunità, era, che dieci ò dodici giorni inanzi 
‘di quel che dirò; Brammani dell’ifola di Diuar 
uedendo come totalmente loro erano probibite 
le cerimonie » & fefte gentilefche » per effer le 
medefime ifole del Re di Portogallo, per pis 
diffimular la cofar & acciò che non fofsero fen- 
titi da cittadini di Goa ragunarono î piu hono- 
vati Brammani d'un caftello da uenti loro fi 
gliuoli,<y con alcuni doni crofferte li mandaro 
‘no fecretamente di notte in una barchetta alla 
terra ferma ; accioche in nome di tutti quelli 
‘dell’ifola andaffero allafeSta d'un Pagodeche è 
nella terra ferma de? Mori » la cui folennità ft" 
celebra una uolta l’anno > chiamafi il Pagode. 
Ganiffo . & ancorche s'efchi dal propofito no= 
tro ; pur ui dirò breuemente chi fofje questo, 
Dio Ganiffo » ilquale i Brammani hango intan 
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ta venerationesacciò che meglio fappiate le lo- 
voignoranze. Scriuonoi fuoi profeti antichi, 
‘che cffendo i primi buomini Adamo è Euama 
vitati, prima, c'hauelfero alcun figliuolo, ò foffe 
altra perfona nel mondo , accadette che Ada- 
‘mo ufcendo una uolta fuora della fua cafa,reftò 
Eua occupata în certefacende,melle quali l’au- 
nenne fudare: ella cominciò a radere quel fudo- 
ve della testa, braccia, & farlo uenire nelle 
manix& fubito a l’improuifo da quel fudore gli 
nacque un figlinolo buomo di perfetta Statura . 
Ritornando Adamo d cafa, & uedendo un’huo 
moconla fua moglie , Uguale mai haueua ne 
ueduto ne conofciuto entrato în colera pigliò 
una Storta cy gli tagliò la teSta. Marauiglian 
doft Ena del furore & temerità di Adamo , lo 
cominciò d riprendere del fatto , &y dimandan- 
dole egli, chi era quell'huomo , Eua rifpofe che 
crafuo figliuolo generato dal fudor delle fue ma 
ni. Allhora uolendo Adamo riftorare il male 
che haneua fatto ; perche la testa del figlinolo 
d’Eua cra gia morta; fe n’andò con fretta d cer- 
carne una d'uno animale ; il primo che trouaffè. 
‘per tagliarli la teSta,i&y metterla nel corpo del 
figlivolo d’Eua. Et coft trouando un’ Elefante, 
glitagliò latefta , & attaccandola al busto ri- 
tornò a uiuere, & reStò buomo con tefta d’Ele- 
fante  & conla tromba, & cofi lo dipingono» 
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i adorano, & molti de’ Brammani ft doma 
dano del medefimo nome del Dio Ganiffo . Hor 
ritornando al noftro propofito accadè che quella 
notte i fanciulli andando con gran filentio , 
cautela è fare Lafopradetta adovatione » furono 
pur fentiti dal Capitano del pajjo, ilquale ancor 
che gli voleffero dare una buona mancia , acciò 
| chelilafciaffe, ef0 non uolf: mancare di fare il 
fuo debito > &r gli menò al Vice Re > ilqguale li 
fece menar alla prigione > doue effendo ftati al- 
cuni giorni per fuegir la pena che meritanano; 
| ‘mandarono a dire al Vice Re, che fi noleuano 
Il Sarchriftiani, & che fua Eccellenza l man- 
dafle è questo collegio per catechizarfi, & da- 


‘poi riceuere il batte/imo > ilebe dl Vice Re fece 
Inolto uolontieri . Come i padri de’ fanciulli che ri 
‘Fiauano nell’ifola di Diuar » lo foppero, È tutti ito 
| glialeriche dicid erano Rati confapenoli, comé MI 
| ifigliuoli fanano quia, & fr uoleuano far Chri 
| ‘Siani, fecero congiettura,che da quefto hauena 
da procedere che tutti fi face[fero Chrifliant. 
Laterza, & pu principale, d'onde chiara- LU 
mentefi raccolfesche Dio nostro fignor faria pur JM 
feruito della conuerfione di queSta gente» fusche | 
dapoi che furono quì li Brammant » differo alli 
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padri che mandaffero medefimamente a cercar A 
de fue mogli, accioche foffero effe ancora Chri- N, 


| Yliane . Mandòla nell'ifola il padre Prouinciale 
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al fratello Domenico Fernandez con alcuni Chiri 


Siani per menarle . Quando arrinorno all’ifo- 
la, alcuni Brammani de’ principali , & parenti 
di quelli, ch’erano quì, differo al fratello . Per- 
che andate con queste prolungationi; boggi fate 
Chrifttano un di not, domani due ; quefto pa- 
reun procedere in infinito. Ordinino i padri 
della compagnia di Giefù , che ci uenzano d pi 
gliare tutti infieme, affinche non s habbia l'uno 
a uergognar dell'altro, c& cofi fodisfarete al 
gran defiderio » che tutti uoi altri della cafa di 
San Paolo moftrate della faluatione di que$ta 
gente, & piacera d Dio noftro ficnore che tutti 
ci conuertiamo. Il fratello ritornò con eran 
fretta 4 dar quefta nuova , x raccomandando 
quefto negotio alla diuina MuaeStà ; conforme è 
quel che l’importanza della cofa richiedena ; & 
bauendofi dette molte meffe per il medefimo ef- 
fetto, &y fatte particolari orationi dalli fratelli 


il Venerdi d trenta di Luglio il giorno inanzi. 


deltranfito del noftro padre maeStro Ignatio fî 
partirono di quì inanzi giorno il padre Antonio 
da Costa, cx il padre Melchior di Ficheredo con 


I 
| 


fei fratelli, & andarono è dir M effa ad una ca- 


pella della Madonna che è dirimpetto è Dinar 
di qua da Goa pregando molto la Madorna,che 
hauef]e riguardo à quelle due ifole, poi che il ca» 
ftello done allbora eranos era fiato il primo s che 
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gia deltutto era fatto Chriftiano . Et cofi creda 
‘ueramente che la eloriofa Vergine » & S. Gio- 
van Battifta , nella cui Chiefa fi fece il battefi- 
mo » che di fopra è detto , furono interceffori di 
quefto negotio. Finita la Meffafen'andarono è 
‘padri, & fratelli per l’ifola di Diuar, dellaquale 
‘nonfara bifogno fcriuere il (sto, perche dalli pa 
‘dri che di qua partirono, l’hauerete faputo. ba- 
Stafolamente (aper quefto che Dinar appre[f0? 
Brammani è come la terra fanta fra nor tutta 
offerta, &r dedicata è gl’Idoli, doue anticamen 
«te hanno hauuto gran numero di Pagodi ; che 
dapoi li furono deStrutti da Portoghefi > di ma- 
niera che appreffo i gentili era în quel contosche 
è Roma nell'Europa, & ueninano di molte, & 
diuerfe parti gente ad effa in peregrinaggio, cre 
dendo che quelli che la uifitauano , guadagna» 
vano indulgentia plenaria, & remiftione di tut 
tii fuoi peccati. Menorno ancorai fratelli il 
Capitano del caStello di Daufcim per faper bene 
la lor lingua > & effere amico de’ principali del- 
lifola, & fapena il modo che s‘hauena da offer= 
uare in guadagnarli. i 
| Il giornoinanziera gia partito per l’ifola'del 
Cioram il padre Francefco Rodriguez con altri 
fei fratelli per il medefimo effetto . Hauena tut- 
ta quefta città pofto in grande efpettatione que 
Sla imprefa ; finalmente la medefima mattina 
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cominciarono infieme i padri, & i fratéllinél- 
Luna, nell'altra ifola 4 uifitari caftelli, ct 
cafe de? Brammani, dicendo loro, che gia lafua 
hora era uenyta ; I che Dio noStro fignore uo- 
leuala loro conueifione » per ilche non la pro- 
lungaffero piu nenendoli è medefimi fratelli a cer 
care per ifegni che hanenano ueduto della loro 
conuerfione . In quefto per l’infinita bontà, & 
mifericordia di Dio noftro fienore, futanto gran 
facilità a difponerli s che altro non bifognana. 
fare fe non CONgPEZAI li. & menarii alla Chiefa. 
‘Sono questi Brammani buomini di grande babi 
litd, & ingegno, fanno quafi tutti parlar Por- 
‘toghefe è fono amiciffimi dell’bonore ; di bello 
‘afpetto, bianchi, & ben proportionati, & han- 
no molti altri accidenti particolari , che adeffo 
non raccontarò per non effer lungo. Andando 
in questo il fratello Luigi Bendagnia,arriuò alla 
cofi d'un principal Brammane,<& toccando alla 
porta, li domandò il Brammane, chi foffe, & ri 
Spondendoli, che era un fratello del collegio, rt- 
fpofè di dentro quefle parole ; Hor fu uenga Gîe 
fù Christo, & appicchifi il diauolo; che io deter- 
‘mino efler buon Chra$ttano, poi che neffuno puo 
fuggire Iddio , <&& cofi ueramente elfo dimofira 
effere dapoi ches'è battezzato. E' in ciaftuna 
«di queste ifole una fola Cinefa,c& amendue della 
Madonna, doue ragunati tutti quefli Brammaz 
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vis buomini, donne, & fanciulli ne pigliaronoa 
nomi i fratelliimun catalogo per fapere il lora 
numero » dr anche per farlii ueStimenti per il 
battefimo, & dapoî che furono feriti » taglia- 
rono i capelli alli Brammani > de’ quali da fan- 
ciullezza fogliono baner gran cura fenza mat 
tagliarli per efjer cerimonia della lor legge . 
Ruppero ancorai fili che portanano al collo, 
mangiarono per le mani de’ fratelli che tutto è 
facrilegio nella lor legge» & coft ritornarono 
alle fue cafe molto allegri ad afpettare il giorno 
del baitefimo. Arvinata quefta nuoua 4 Goa, 
come tutte due l’ifole erano conuertite; laquale 
con ardentiffimo defiderio s'afpettana in colle= 
gio ; imaginate adeflo cariftimi i grandi giubili, 
ev contenti in dominosche în quefto collegio per 
ciò poteuano effere, & il gran piacere che il fi= 
gnor Vice Re potena riceuer con tal nuoua per 
toccare d lui di queSto gran parte : Subito che 
Sua Eccellenza feppe che il padre F rancefco Ro 
driguez era ritornato di Cioram, mandò a dire 
per il medefimo padresal padre Provinciale che 
mandafle è cercare molte pezze di feta di di- 
uerfì colori per ueStire i Brammani ; oltre alli 
fuoi colletti di fera, &x berette, cappelli guarni- 
ti, camifcie, calzonix& fcarpes® l’altro ueflito 
per le donne ; x per ciò s'occuparono allhora 
alcuni fratelli , & era la fretta tanta » che da 


x 
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continuo Slauano due fratelli in certe Stanze 
con cento fartori, che di, notte ad altro non 


attendenano, che a tagliare, cy far quefti uchi=. 


menti » oltre molti altri ueftimenti che molte 


perfone honorate ; & denote piglianano à far. 


cufcire nelle lor cafe per li Chriftiani. 


Prima che ft battezzaffero , uennero certi. 


Brammani principali, > capi di queSte due ifo- 
le d uifitareil Vice Red Goa; ilqualeli ricenet- 
te con gran contento, & alleggrezza facendo 


loro molte carezze, fanori, cy benefici, mol. 


to piu di quello che efti peranano.dopo uennero 


anche 4 uifitare i Padri al noftro collegio; offe-. 


rendofi al padre Prouinciale per figlinoli di que 


fta cala, x fottomettendofi alla protettione de*. 


padri della compagnia, doue con gran carità fu 
4 quelli fatta gran fefta ; efendo riceuuti beni- 
guamente da no$tri padri, & fratelli. 

° Dilaà cinque giorni gli andò a uifitare il pa 


‘dre Prouinciale, & andando è Dinar; li uenne- 
ro incontra 4 riceuerlo da quattrocento perfo- 


ne, S perche non tutti lo conofcenano, per me- 


glio uederlo, ft pofero în due ordini per dow'egli.. 
hanena da paffare per andare alla Chiefa della 


‘Madonna ; che era în cima del monte 3 & coft 


“ueninano d due d due dall'una parte all'altra ad 
abbracciarlo con gran contento; &y cofì accom 
pagnarono fin alla Chiefasco hauendo fatta gra 
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| gione fe mife a feder con effi & uno di ‘quelli, 
1 che meglio parlana Portoghefesin nome ditutti 
1} icircoStanti fece unragionamento al Padre lo= 
| dando Iddio nostro fignore del beneficio riceuw» 
to cauandoli dalle lov antiche ignoranze cons 
| ducendoli è quello flato nelqual fi trouanano, 
| Perilche domandanano con grande inftanza@ 
| fua Reuerenza, che non lafciale quelli fuoî fr- 
gliuoli s ma che li concedeffe alcuni della com= 
| pagnia, accioche gl’infegnafferole cofe della fe- 
I) de, cofr ad efti, come è fuoî figlinoli. del che îl 
padre molto fi rallegrò. Dopo li fece il padre 
I un'altro ragionamento, del che eftt molto s'edi- 
| ficarono. dapoi fi leuò un vecchio principal 
|) Brammane ; che gia trenta 0 quarant'anni fer= 
| siva à quella Chiefa della Madonna eJendo anr 

(cora gentile, ornandola? giorni di feSta il me- 
| glio che potena, &y feopando fpeffo la cala» & 
domandò al padre, che per amor di Dio li fofje 
| dato carico della medefima Chiefa s perche egle 
la uolena feruire meglio che non baneuano fatto 
| gli altri paffati.<& credo lì fara conceffaperche 
egli è buow buomo ; & Sufficiente per ciò. 
Il principale & piu efficace mezzo che Dio 
| mno$tro fignor ci ha moftrato per aumentar tan- 
{to la Chri$tianità » fu ovdinar il padre Prouin- 
| «ciale, (come nel principio ho detto ) che an- 
| dafferoi fratellile Domeniche alli castelli cir 
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convicini ad infognarla dottrina, & alli die 
di Luglio andando il fratello Martino di Silua 
alfuo caStello che fi chiama Batti, doue Sta la 
Chiefa della Madonna di Gisadelupe conun ‘al 
tro fratello per l infini nita mifericordia & bontà 
di Dio » perfuafe a tutti i capi di quel luogo di 
pigliar la noftra fanta fede, & ecco che allafe= 
ra ritornandoinenana feco da quaranta buomi 
ni delli principali » che uemnano è parlare col 
ViceRe e Vefcono , cr alli padri di questo 
‘collegio innome ditutti gli altri dicendo ; che 
mano apparecchiati per > farli Chrifltani. > 
«Accadde ancora( acciò che racconti le cofe 
per ordine ) che il giorno feguente dopola con- 
‘ueifi ione delle dette ifole bayendofè pes questa 
“città &caftelli circonvicini [parfa la fama del- 
-la conuerfione de’ Brammani  delliquali tutti 
‘3 gentili dependenano , uesne un gentilbuo- 
‘mo vicino nofiro dicendo , che la gente di Goa 
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‘wecchia (che è un caftello nel capo di quefl'ifo- 
‘la) fiaua quaft mofa a riceuer la fede doman» 


“dando che alcuni della compagnia andafte la. 

cofi mandò il padre Prowinciale il padre Ema= 
‘nuel Tefceira con un'altro fratello, <& arrivan- 
-do la wifitò i Ganzares & capi principali & 


«diffe loro che egli era uenuto, accioche fapeffe 4 


- giorno, în che fi uoleuano battezzare , che fa- 
-ce/fero feriner tutte le loro famiglie in un Cata 


2 
| logo «Gi che farebbe bene che ueniffero a ni. 
| colfignor Vice Re, accioche fua Eccellenza fa 
pelfe della lor conuerfione . il che Dio noftro fi- 
| guorditalmaniera facilito & difpofe , che fo- 
| lamente que$to bastò per muouerli tutti, & 
| far quanto lifu detto. (0) 
. Nelmedefemo giorno chel detto padre Ema 
nuel andò a Goa uecchias ecco che uenne un'al- 
tra ambaftiata al padre Proninciale. delli Gan 
| (Rares d'altri due caStelli principali di quell'ifo- 
| ladiGoa,l’uno de’ quali ft chiama Naora gran- 
descy l’altro Naora piccola,» quel che in quel 
| la fi contenena, era, ch’efti flauano pronti per 
| farfe ChriStiani, & che noleuano uenir è Goa è 
ll sdfitar il fignor Vice Re » es che defideranano 
| cheipadri andaffero laper menarli. In quel 
tempo frana il collegio tanto (pogliato de’ padri 
i «7 fratelli che habbiamo quiper effere andati 
alle fopradette ifole , & a Goa vecchia, &y alla 


I 24adonna di Guadalupe, altri occupati a far 


fare ueftimenti per la citta, che fu bifogno an- 
dar la il padre Giofefo Ribero miniStro del col- 
legio , che allhora haueua affai occupationi in 
cafa, &Y ritornò l’altro giornosche era îl primo 
| d'Agosto, confettanta de’ principali, tutti con 
| palme în mano, fonandofi inanzi trombette, do 
| altri in$tromenti che efti ufano,portando ghir- 


| dandeinteSta > <& efendo appreffo al collegio 


o) 


Ss V.. 36 Ri I 
uftirono i fratelli à riceuerli & abbracciarlimo 
$trandoli grande allegrezza per la loro conuer | 
fione 3 7 dapoî li menarono al fienor Vice Res 
ilquale grandifimamente ft rallegrò di nederli,: | 
& fece lor molte carezze > & fauori, & coffe 
ritornarono alle lor cafe . Si 

Questo medefimo giorno che il padre mini 
firo Giofefo Ribero ritornò con quelta gente ft 
fece dopo il mangiare in quefto collegio unbat- 
tefsmo affai folenne, nelquale fi battezzarono? 
capi maestri muratori di tutta quest'ifola con 
le lor famiglie effendoi piudi loro mofi dal. 
‘fratello Antonio Diaz che ha cura della fabri. 
ca del collegio per haner conuerfato & parlato 
conloro molte uolte, Furono ueStiti molto bo- 
noratamente per e[fere ehi buomini che lo me- I 
vicanano s li quali effendo gentili fitrattanano 
da gentilbuomini, & pafò il numero deftta 
computando anche quelli che non lauorauano 
in collegio cento cinquanta.Si trouarono al bat 
tefimo il padre Patriarca, I il Vefcono di Ma 
lacca, & il fignor Vice Resche mai manca con 
molti gentilbuomini, & gente nobile, ||» 
< DiÙ d tre giorni che fu alli 4. d'AgoSto 
una Domenica la mattina inanzi la Mella fa 
fece qui un'altro battefîmo particolare &y folen 
ne, nelqual fi battezzò un fratello di Theodofio 
di Braganza, ch'è quaft il principal Brammane 
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| ditutta queSV'ifola. Veniua accompagnato da 
‘otto ò dieci a canallo,e la fua moglie in una let 
tica accompagnata da due nobil donne Porto- 
| ghefe, & tre figliuoli d’effè, che pareuan Prin» 
| cipi ueftiti di damafto , <& altri belli ornamen- 
‘ti. Venne il ViceRea fentir Meffa alnoftro 
| collegio per effer ancor lui padrino . Era quefto 
 buomo molto ricco  &r effendo gentile haueua 
incafafua un maefiro che infegnaua leggere 
ferinere,& Aritbmetica. Finito il batteftmo 
l’accompagnarono molti gentilbuomini Porto- 
ghefr dà cauallo facendoli l’honor che tal perfo- 
| za meritana . 

| Fatta queftacommotione tanto grande della 
conuerfione » coft nell’ifola, come ancoîn Goa 
fubifogno per attender alle cofe neceffarte al 
battefimo, lafciar per un mele li ftudij di Filofo- 
fa, & anche in alcunaparte quelli dell’Huma- 
nita s perche delli fratelli alcuni s'occupauano 
ininfegnar le cofe appartenenti alla noStra fan- 
\tafede, altriin preparar le cofe neceffarie per 
\libattefimi, ch'era affai feruor in questo, de 
\ materia da poterft dilatar la carità. Andando 
| dn Dinar il padre Antonio da Cofta per wifitar 
‘iChriStiani , li venivano incontro 1 Brammani 
 conmolte proferte. Lemogli di quefli Bram- 
| mani fono molto raccolte » cy hbonefte  <& han- 
i no una modeStia naturale , & una foggettioni 
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grande alli Suoi mariti, come fe foffero fchiane, 
loro » & hanno per coftume effendo gentilimo- 
rendo? mariti, mai rimaritarfi , ancorche re-. 
Stino molto giouani , ne manco fi ueftono dal 
cun colore , & portan fempre la tefta rafa. & 
quefto dapoî che fu probibito loro,che nò f: bru! 
giaffero uine con ì lor mariti morti, ilche prima. 
foleuano fare. I loro figlinoli fono habiliRimi, 
bianchi, & di buon'afpetto. dopo fatti ChriStia- 
ni conuerfano con noi, & imparano bene le co- 

fe della fede. Et cofi andando è wifitarli il padre 
con alcuni fratelli,c& fanciulli del collegio tro-. 
uammo uno di piu di cent'anni , conla fia mo-, 
gliex& figlinoli.Et perche parea far nicino alla, 
morte, fece il padre che lifoffe dimandato nel- 
La fina linzua fe fi woleua far Chriftiano, ilquale 

rifpofe allegramente chefi , & coftlo pigliam- 
mo nelle braccia , &y cofì lo portammo ad un. 
campo, doue ragunandofi gli altri Catecu- 
mini > lodando efti Dio con le mani alzate 
fu battezzato.In quefto mezzo cantanano î no 

Strifanciulli in canto figurato molte cofe fantes 
lequali egltudinacon grande attentione. Dif 

Segliil Padresche per il fanto batefimo che haue 
ua riceuuto,c9 per li meriti della paftione, che il: 
figlivol di Dio hauena patito nella croce, hane- 
ua d’e[jer dopo la morte molto maggior fieno- 
re fenza comparazione > che tutti i Principi del 

mondo 


* 
È 


È TECRIZùA. 249 
‘mondo hauendo è godere l'eterna gloria mm pa= 
radifo . Delche ft vallegrò tanto che alzando 
le mani al cielo dicesa nella fua lingua . Signor 
| tufais chefolamente per i tno amore mi faccio 
Chrifliano > x nominando molte uolte il nome 
\l fantifimo di Giefu, lo lafciaimmo andando d ni- 
| fitarglialiri. _ 
(1 Alliotto d'Agoîto s ancorche in mezzo di 
molte occupationi ; fi determinò , che fi facelfe 
| il battefimo dell'ifola di Cioram. & cofi fi partè 
per effa il padre Patriarca col padre Pro- 
| winciale, vil padre Melchior Carnero ; con 
| alcuni altri padri, & fratelli adornando la Chie 
fri al meglio » che fiè potuto fare per la breuita 
del tempo, & per la molta pioggia » & coft 
preparandofi le cofè neceffarte > nenne il fignor 
ll Vice Re dopo defimare con la [ua corte » trom- 
l berto, co altri Ftromenti per effer padrino delli 
principali menandoli al battefimo con tanta 
| amorcuolezza »& gusto » che era per laudar 
Dio. Battezzaronfi quel giorno quelli, che 
| poterono » & dopo gli altri giorni fe forno fPedite 
uelli , che Stauano preparati è I arrinò il nu- 
mero di quelli che fim adefo fon battezzati in 
| quell’ifola di Cioram, a mille dugento, © fette» 
 inmodo,che la maggior parte dell'iola è gia 
ChriStiana . I À 
| Sette giorni dopo questo fi fece l'altro bat= 
1t 
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tefimo dell’ifola di Dinar il di dell'Affuntione 
della Madonna per effer lr una cafa dedicata al. 
Suo honore, che dicono effer la prima , che Al- 
fonfo d' Alburchech inuentor dell’India edificò 
in queSte bande. Staua la Chiefa molto ben 
acconcia con molte bandiere dentro , &r fuori 
molti rami, & belle tapezzarie. Erano ap-: 
prelfo la porta due altari portatili , doue erano 

li ogli fanti argentarie » & l'altre cofe, chefi 
ricercauano per il battefimo . Tornando il pa- 

dre Patriarca, il padre Prouinciale,con il pa- 
dre Melchior Carnero, & gli altri padri, x. 
fratelli, che erano nell’ifola di Cioram, lafera 

uenne dalla città il Vice Re con molti gentil. 
buomini facendo condurre alcuni pezzi d’ar- 
tigliaria, & altri firomenti mufici. I Chri- 
fliani gli andarono incontra in due ordini in 
gran numero » & cofe finalla Chiefa ueniua il. 


Vice Re nel mezzodelli piu uecchi , co princi= 


pali. Et prima, che fi faceffe il battefimo, fe- 
ce loro fua Eccellenza un ragionamento > del- 
quale e/st molto fi edificarono , mostrando il. 
gran contento, che riceneua con la loro conuer=. 
Stone, & la nolontà , che bauena di fauorirli in 
ogni cofa come l’eperienza in fatto moftrareb= 
be > &y che defideraua molto di faper da loro fè 
foife era fra loro alcuno, che non fi battezzaf 
Se nolontieri > ò bane[fe qualche dubbio in farfî 
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Chriftiano » perche egli li darebbe licenza & 
partirfi 5 alquale rifpofero tutti quelli antichi» 
\\ey capi dell’ifola ; che molto uolontieri piglia- 

vano tutti il fanto battefimo » & che il fignor 
nostro era quello ; che li baneua illuminato il 
‘cuore, & che conofcenano efi bene efjer egli 
‘dopo Dioil lor padre, & difenfore. & accioche 
il Vice Re reSta/fe piu contento per lenar lo 
ferupolo ad alcuni di quei gentilhuomin » che le 
fatrouauano , che forfé haurebbon potuto pen- 
|l fare, che nontanto fpontaneamente tutti ft bat- 
‘tezzaffero , fece il Vice Re > che fo[fe doman- 
‘dato ad ogn’unoin particolare » fe uolontaria- 
mente riceneuano il fanto batteftmo ; È rifpo- 
fero tutti ad una uoce con gran fegno d’alle- 
|} grezza (uolontieri) <& che non erano efti per- 
|1 fone da uoltarfi în dietro in cofa, che tanto tm- 
| portana , come la loro falute. Cominciammo 
 adunque il battefimo tirandofi molta artiglia- 
ria, con fuono di trombe, cy altri instromenti . 
Si battezzarono mille cinquecento > ©" cinque 
anime nell'ifoladi Dinar » reStando ottanta la 
| maggior parte fanciulli > chei padri haneuana 
| prima mandati allaterra ferma & lifecero 
| vitornar per farfî ancor loro Chriftiani, & fono 
fra tutti 1535- pur | 
(Alli wenticingue d’AgoSto il giorno del 
| gloriofo San Luigi Re di Francia ordinò il pa-. 
Ii Y 
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dre Prouinciale s che fi facefè il battefimode 
caStello di Battì s doue è la Chiefa della Ma 
donna di Guadalupe,per non dar faftidio è que 
Catecumini , con farli menar à Goa mogli; & 
figliuoli, efendo il caftello troppo lontano dall: 
città. Era la frettatanto grande in far i uefti. 
mentis che con effer in questo folamente occu. 
pati molti fratelli , che non facenano altro, che 
Sollicitarli, non fi potena fodisfar è tutti. An 
darono ancora tre giorni auanti il battefimo è 
Patti alcuni padri, & fratelli, per acconciar la 
Chiefa adunar la gente. Hor ui narrerò 
una cofa, che accadde lafera ananti il battefi 
mo, accioche fappiate quanto uolontieri co$to= 
ro fi faccino Chriftiani . diffe il fratello Martin 
dî Silua al principale del luogo ; che fi chiama- 
ua Ofondocomotim, bifogna » che raguniate la 
uoftra gente, accioche flieno preparati domat= 
tina all'alba affinche fi comincino è ueftites 
perche quando uerrà il Vice Re li truoni ap 
parecchiatis poi che queSta non è notte da dor= 
mire Rifpofeegli di uolerlo fare , perche tutti 
fiavano con gran defiderio di battezzarfi. Et 
ecco , che è mezza notte ucnne Ofondocomotine 
con dugento buomzini » donne > &y fanciulli finoi 
parenti molto ben ucftiti al (uo modo confici 
pennacchi ne’ turbanti , & le donne molto ben 
ornate di gioie) & pezzi d’oro »contrenta Cini 
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thibugieri inanzi, & il Capitano con un collarò. 
doro molto riccamente ueflito sm con armi 
benguarnite » & picchiandoci alla porta dice- 
ida. ‘Padre, ecco che to uengo qua con la mia 
vente dfar quello ; che mi hanete comandato; 
{\ & per compir la a parola coni padri, 
Il fracelli, non effer quefta notte per dormire» 
‘uengo cofi è queSt'hora ad offerirmi. I fra- 
telli lilaudarono la diligenza, &li fecero ri 
tornar dcafi fino alla mattina » dicendole, che 
tornaffero di giorno » <& cofe fi fece . 
Il- ramattinafi pofero quattro ; è cinque fra- 
(telli à ueftir gli buomini > & fanciulli da bat- 
i tezzarfi, & il Vice Re flendo ammalato ; per 
.(l nor mancar.della folita deuotione , fr fece por- 
‘tarlain’unalettica . Andò anche il Vefcouo 
di Malacca ; il padre Prowinciale , il padre 
Melchior Carnero » & il padre Francefco Ro 
driguez cor molti altri padri, & fratelli, & fi 
‘celebrò questo battefmo con molta folennità 
non mancando i foliti iffromenti mafici. 
Li Sono quefti buomini di queSta terra d'una 
:|l forte di gente chiamata Ciarari , tutti huomini 
| di guerra , & molto ingegnofi » & di miglior 
| conditione.; chei Brammani » della cur conuer- 
fione molto tutti ci rallegrammo perle buone 
| parti, che hanno dalla natura . ReStarono con 
eRi due padri < un fratello per poter ragunar 
i Iî 
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la gente di Goa uecchia , Naora grandes & 

Nuora picciola, & d’altre parti > che ini fi ha- 
ueuano da battezzare. Di maniera, che come 
di qui dal collegio fe li mandanano i uestimenti, 
coft effi nonfaceuano altro, che battezzare, & 
dalli venticinque d’ Agoîto, che fi fece il primo 

| battefi mo fin alli diecì di Settembre > quando 
elti ritornarono, per i collegio fi battezzarono 
due mila ducento è & mentifei anime. 
Battezzaronft ancora în questo medefima 
mefe d’ Agofto olerei fopradetti ogni di , dieci, 
menti > quaranta, cinquanta > perche non POE, 

uano afpettare i battefimi generali. Subito; 3 
che ft finiuan di fari ueftimenti , ft ueninano & 
battezzare quelli, che erano uelliti,&y piu pre- 
Sto mancanano i ueStimenti peri battefimi , che 

la gente. Arrinarono questi battefimi parti 

colari a ducento feffantafei . 

‘ La wigilia della Decollatione di San Gio- 
uan Battifta uenne il padre Pietro Dalmeida 
con un catalogo in mano per moftrar al padre 
Proumetale > quale gli hauea dato il Capita- 
no del Paffofecco che è una fortezza noftra, 
per doue fe palla alla terra ferma,nelquale era» 
no fcritti t momi di trecento fettanta due pero 
ne » che domandauano îl battefimo, tutti Nai- 
quess buomini di guerra , che guardauano quel 


pal over la sa ton de’ quali mol= 


TEE TR ZAS -252 
ll .toeràdefiderata dal Vice Re per efer buominî 

‘che qua nelli bifogni di guerra gionano molto 
alli ortoghefi. Et in quefto mezzo uenne an- 
‘che il padre Melchior Figheredo  ilquale di- 
| chiara la dottrina Chriftiana alli ChriStiani di 
| Balafterim , doueè la Chiefa di San Giacomo, 
@ portauaqueSta nuoua, che Dio noftro figno- 
sehanena moffo tutta quella gente di Tanada- 

riad fari Chriftiana , & che hauena lafciatt 
| gia difpoSti per battezzarfi ogni uolta » che fof- 
| fero chiamati al collegio , cento = & quaranta 
I} perfone . Saputo questo quella medefina not- 
|l te da alcuni parenti di coftoro > liquali erano 
| nella terra ferma; fi congregarono intorno è 
uentiquattro 5 & paffarono di notte alla parte 
diGoa sc ecco sche toccano alla porta delli 
parenti Catecwmini » dicendo che apriffero » 
Il che ancorefiuoleuano effer Chriftiani , & g0- 
der infieme conlorotanto bene . Et cofî unità 
| infieme celebrarono la folennitàdella lor con- 
uerfione . : 
|. Alli uentidue di Settembre dopo la partita 
' del ViceRe don Coftantino con l’armata uer= 
| foil Regno di Giafanapatan ; con ilquale andò 
ib padre Provinciale, ilpadre Francefco Rodri- 
| guezz ilqualreftò quiînfuo luogosordinò un hat 
tefimo di queSta gente ; cioè del Paffofecco » È 
BalaSterim > accioche non s'intepidiffe queta 
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fanta confuetudine di cofi fantefolennità st 
fecero due fchiere tanto numerofè d’efti, che. 
dalla cafa ; dallaguale ufciuano fino alla Chiefa: 
noftra altro non fi nedesa, che Catecumini è 
Trouoftiin quefto battefimo il padre Patriara 
casi! Kefcono di Malacca ; coni canonici; 
clero della città , il Capitano di Goay draltra: 
molta gente nobile. Arrinò il numero delli 
(Chri$tiani ; che fi battezzarono è fertecentoz 
& fettartadue. Etinanzi di questo era molte 
volte uenito il padre Andrea Vazda San Gio 
uanni al collegio a dimandare inffantemente 
@llrpadri per parte delli Ganzares di quel prin 
cipal caStello di Carambulin dicendo 3 che ub 
eranofeicento anime; lequali altro non'afpetta=. 
uano > che il battefimo, x come potenamo pa=. 
tiv che primafi faceffero quattro ò cinque bat®. 
teftmi ananti quello , effendo gia tanti giornizi. 
che eSti flauano preparati > & altro non afpet>. 
tauano . Et tanto piu, che di nuono cifcongin& 
ranano per l'amor di Dio s che non uoleffimo:. 
piu differire &dimenticarci defi. Et anco 

perche eralor uergogna comparir inanzi allè 
Chriftiani parenti loro con quer tarbanti, ligua= 
hefst alli piedi del padre cittauano interra» 

Ma come neceffariamente tutti queSti fi hane= 

uano da neStiv per le mani de’ noftri ; i molti. 

d'effi erano Ganzares; &s perfone principaliz 


Il MRER2 MH. 253 
ll on fi potea fuppliv a tanti bifogni , perche con 
| occuparfî tutti i noftri del collegio in questo 
negotio della conuerfione > ancorche tutti infte- 
ll ne, nondimeno erano come niente per bastare 
| d coftuarie, &° frequenti occupationi, come qui 
| fono s per ilelte molte uolte auuiene , che in Rt- 
‘fettorio non fitrouino piu di tre » ò quattro di 
tuttala gente dicafa > &° quelli non per altro 
 reStano sche per difetto di Sanità, dellaqual fre- 
| quentia, concorfo di conuerfroni nacque, che 
| doue prima non fi potena caminare per queste 
Strade di Goa per gl’incontri de’ gentili, & Jen= 
| ga ueder le uie piene di Turbanti sy Cabaie 
| bianche 3 adeffo per l’infinita bontà di Dio po- 
| chiftimi ft ueggono È queis che ut fono, uanno 
| cofi abbattuti ; che non hanno ardire di leuar il 
{I capo peri Stimoli ; che lì danno? Chriftiani ;} & 
|l gia quafi tutti ban promeflo di battezzarfi È 
© pigliano i Portughefi, come mezzani loro con 
| padri del collegio» accioche li dieno in iferitto 
fede 3 che efti fono Catecumini, &y ftanno afpet- 
tando perbattezzarfi ogni uolta » che i padri 
UOTTANNO è N 
Nell'ultima lettera ni dicenta ; cariftimi, co- 
me la vigilia dell’undici mila uergini erano ue= 
nuti à questo collegio ducento gentili à chieder 
;l battefimo » pigliando per interceffori in que- 
ftoil Vefcouo di Malacca » Capitan di Goa, Va 
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altri, come allbora diffi. Et perche ui diceuas 
che in quell'altra ui darci certezza del nume=. 
10, giornomelquale fi battezzarono hora 
dico; che alli uentiotto d'Ottobre, il di delli glo= 
rtofe Apostoli San Simone 5 < Giuda; andaro= 
no due fratelli àragunar la gente di San Gio- 
anni per condurli al battefimo. 1 Chriftiani 
antichi per feSteagiars dr bonorarla conuerfio= 
ne de’ loro amici, cy parenti, fecero una bella, 
& gran compagnia precedendo con bandiere, 
co tamburi; & nel fine era la real bandiera di | 
Chrifto conle trombe. Seguinano dopoica= 
tecumini con rami în mani, ghirlande di ro= 
fe uermiglie in capo . Dietro poi, le donne; fan= 
ciulli s & fanciulle loro in ordine, effendo fra. 
tutti piu di quattrocento perfone ; & paffando 
dalla cafa d'una perfona deuota; per efJer quelto 
nell’ardor del Sole li Stana quefta perfona 
afpettando con molte ceSte piene di canne di 
Zuccaros & acqua frefcas bettre; & cimmambo, 
arregas & mogli, che fono frutti di queste 
bande quali continuamente ufano s & ini hauea 
fatto una bella frafcata di rami doue fi ripofa= 
stonostafpettarono altri ; che ueniuario è die- 
#10 37 dopo uennero al collegio col medefima 
‘ordine con molta confolation di tutti 5 che ufci= 
nano d ueder fi bello (pettacolo ; ne quali altro 
È facena per le Strade , &v fineStre dalla gentes 
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à Dio s ilqual fatto. 
Stettero gli buo= 
bioftri . &*. 
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fcouo di Malacca, 
molti gentilbuomini, & cittadini. Fu 
‘ro delli battezzati, (eicento cinquantafei » oltre 
ad altri cinquantaotto,quali prinatamente fu- 
 rono battezzati. talche fratutti arrinano alla 
fomma di fettecento uentiquattro + 
Nel medefimo giorno comandò il padre 
| Francefco Rodriguez ad un fratello, che ft met- 
| seffe appreffo La Chiefa nella Strada y accioche 
‘| raccoglieffe dentro della Chiefa î gentili liquali 
| per auentura paffaffero o diceffe loro, che ft 
| peniffero d battezzare, cofi rascolfe uenticin= 
| ‘que per il primo battefimo - ia 
° Et accioche non credef]ero i gentili > che not 
ci raffreddanamo nel feruor della ChviStianità 
per Daffentia del Vice Re > Subito al Lunedì fe- 
guente fe andarono due fratelli per le firades 
cy menarono quindici perfone, & con le lor fa- 
| miglie arrinarono à trenta perfarfi Christia= 
‘ni. Erdapoi comandò il padre Francefco R0- 
driguez, alli fratelli che vanno ad infegnar la 
dottrina Chri$tiana alli caStelli circonuicinische 
menaffero alcuni gentili per farft Chriftiani al= 
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Bultimobattefimo che fogliamo fe prima di | 
chinder le lettere di Portogallo ; &v nel di del | 
gloriofo San Martino, ilqual nell'India fi guar, 
da perefer uno de protettori d'effaz c& anche. 
perche intal giorno s'hebbe la uittoria della cit 
tadi Dio , fifa in quefta città una folermifima. 
procefttone. Pigliarono i fratelli quefto nesotio:. 
tanto d cuore, che intre caftellifolilafciorno cen 
to trenta anime preparate perriceuere il fan= 
tiffimo battefimo. Et uenutala uigilia di san 
SebaStiano ilpadre Francefeo Rodriguez. pro=. 
pofe alli fratelli un'altra uolta questo negotio. 
dando lor licenza che fe lenaffero è buowhora 
per andare d cercar la gente che hanenano pres 
parata quanta pu poteffero, co andarono tutti 
per fino al facrifano .. Lafcio di durui. carifti= 
mi, il feruor che era quel giorno în queSto col- 
Legio nelli fratelli, perche per uot Stefst lo potete 
confiderar per quel che fareSte fè fofte qui. Et 
ancora nelli nuoni Chrifliani era tunto buona 
difpofitione, che il giorno auanti andana uno in 
una di quelle terre fonando certi bacili, gridan= 
do ad alta uoce, che chi fi noleffe far Chriftiano. 
ft congregaffe în certa contrada alla porta del 
padre Andrea Vaz.; che ini uerrebbono i fra= 
telli del. collegio di San Paolo per menarli& 
battezzare . cet tear ni 
°. Quattro fratelli andarono ancor quella not=: 
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tea dormir a una terra , & ecco, che il feguen- 

te giorno uentero al collegio con ducento per- 
il Jonetra huomini donne ;, &y fanciulli con trom- 
| be inanzis& fefte. Non erano ancor quefti 
“giunti al collegio che per altra Strada uennero 
altri due fratelli con cento » <& ottanta anime. 
| ‘entrati queSti arrinorno altri due fratelli con 
‘*bencento altre. Et poi wennero altri due con 
piu di cento uenti, & altri cont renta,& buona 
parte d’elsrera honorata,& di conditione . Da- 
poi li:menarono alla cafa done s'hauenano da 
uesStire, & andò la il padre Patriarca con pro- 
ceftione è pigliarli feco, & il Vefcono di Malac 
ca, &y il Capitano della città con tant’ altra gen 
te che à pena ft poteua andar per la Strada . 
Veniualoro all'incontro il Mocadano de’ mer- 
canti di feta con tre altri compagni molto ric- 
camente ueftiti per farfi anco loro ChriSttant, 
| hauendo gli altri mercanti lor fuddittmeffe per 
| suttalafua firada bandiere . Et coft andarono 
fin al collegio in compagnia del padre Patriar- 
cas de gli altri gentilbuomini che ueniuano 
nel fine della procefsione. 

Ter effer molta la gente accioche fi face[fe 
con piu breuità il battefimo, reftarono amendue 
li ordini nella Strada infino alla‘borta della Chie 
fa, & quattro padri con molta diligenza fecero 
tutte le cerimonie che fi fogliono far inanzi del 


» et P.ti “Rara fi 
battefimo  lequali finite fi mifero due padrià 
«battezzare, &y altri due da un’altra banda del 
la Chiefaa dar l’oglio dellachrefima, <&r altrî 
«due alla porta che ua dalla Chiefa alli ChioStri, 


«de’ qualtuno mettena loro la uefte candida, & 


| 


ì 


| 
| 
| 


L'altro li dana le candele accefè in mano, accio- . 


‘che fe n'andaffero alle cafe loro per effer lontane 


er tardal’hora. Fu questo uno de’ battefimi 


‘che molto ci confolò in domino. Fu il numero 
«delli fatti Chriftiani in quefto battefimo fino à 


fettecento cinquantafei anime ; ancorche: que- 


‘ti contenti, x allegrezze nel fignor Iddio fono 


‘cofi grandi, che diminuifcono ingran parte i tra 
uagli che in ciò fi patifcono per il feruore,&r re- 


ligiofa carità de’ padri , & fratelli. Tuttanta 


potete creder cariftimi) fenza dubbio niuno, che 
le fatiche fon molte cofi de’ fratelli che nanno a 
ragunare, & menar quefta gente, come delli pa 


dri sche li battezzano  & fanno le cerimonie: 


dellaChiefa. Glorificato fia Dio eterno, & im- 
menfos &r lafua infinita potentia, che coft libe- 
‘valmente ha ufate le mifericordie fue uerfo que- 


Sti membri di quefta fua minima compagma,fa- 
‘cesdoli cooperatori fuoinella piu alta, & ma- 


‘gnifica opera, che in questa uita per îl fuo amo= 


re fi puo fare. 


— QueStoè carifimi fratelli quello che mi s'è. 
offerto da fcrinere di quefti uentifei battefimi fo» 
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‘nodi fanta Lucia, che fud tredici di Decembre 
\| paffato infino alli dodici di Nouembre prefente, 
‘chefuildi del beato San Martino, accioche fap 
piate quanto questo del 60. auanzò i paffati. 
‘L’anno che qui arrinò il padrePatriarca con gli 
altri padri profeti che fu nel 1556. fi battez- 
‘Zarono intutto quell’anno quarantadue perfo- 
ne.nel 1557. arriuorno a mille » & ottanta. 
‘nel 1558. d mille nonecentofedici nel 1559. 
fibattezzarono tre mila ducento feffanta . Nel 
‘1560. cheè il prefente, fi battezzarono nell? 
‘uentifei battefimi folenni, dodici mila fettecento 
 quarantadue anime da noftri in quefta ifola di 
Goa, oltre quelli che batrezzarono ireligiofi di 
San Francefco, & San Domenico > GI ancora 
1 quelli che fi battezzarono per le parocchie , 
| Chiefe di quefta città. Piaccia a Dio nostro fî- 
‘ gnore per la fua infinita bontà , & clementia 
‘| ferinerli tutti nel libro della uita >< mandar 
molti operarij per il molto, che refta da fare in 
queste bande . 
|. Lafecondacofa che reStaua a dire fratelli cà 
| rifimimqueSta sera trattar alcune particola- 
| ritàche fono accadute à queSti Chriftiani 
| gentili. & perche troppo lungo farebbe d rac- 
| contare quel che giornalmente s'offerifce, ne di 
tutto mi poffo cofi facilmente ricordare, dirò fa 


(f 


‘ 


\dénnî che fi fon fatti quet'anno 15 60. dal give 


è: 7 Pio 


- “ele. 
‘ TL 


Al 
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lamente queltanto che mi founenirà vaccioche) 
Dio nostro fignore in tutte le fue opere fiaglo=' 
rificato . N DOS 


—_ Nellaterra ferma effendo una donna gentile! 


sterile promife il figlinolo che Iddio fi degnaffè 
darle, offerirlo,&r dedicarlo a Santa M aria 
hauendoli Iddio dato un figliuolo, & efendo 
dimandata dapoî da alcuni de’ fuoî parenti s fe 
duraua ancora nel fuo buon propofito > rifpofe 
che fe & che nonl’haneua nutrito per altros 
che per farne tal oblatione è Santa Maria. © 

Vn gionane gentile-di buono afpetto uenne. 
quì d S. Paolo questi giorni paffati,cy effendoli 
domandatozche uoleua ; rifpofe s che egliueni=. 
ua per farfi ChriStiano, cy effendo di nuono de-' 
mandato con che intento, rifbofe che la fiva ma 
dre e[fendo gentile , & non uolendo/i far Chri- 
ftiana, l’haueua molto pregato,che fi uoleffè fan 


Chriftianos<y comandatoli, che fi ueniffe è bat 
tezzare » & cofe sche uenina per adempirela. 


uolonta dellafua madre, | 


Vn putto gentile cadde în una pefchiera di 


molta acqua » cx non fapendo notare > 5’ affo- 


gaua, uedendolo un Portoghefe cominciò è dir= 


li, che inuocafte forte il nome di Giefu , & egli. 


l’aiutò ad ufcire, & reftò questo fanto nome im 


lui talmente impreffo, che libero datal pericola 


non ri[pondena fe non quando lo chiamanano. 


Giefus 


OSS. eat \uasn, 

| Giefuy & perla cdlementia del medefino Giefa 
‘ ‘ricenette l’acqua del fanto battefimo: ere 

(0 Wmaltro figliuolo d'un mercante gentile 
| fpaffando un giorno preffò al noftrocollezio , & 
 fermandofi d vedere la nuora Chiefa » che fi fa 
' domandò à un gionane ChriStiano; è che fine fi 
 aceua ma cafatanto grande, cy bella. lirifpo- 
fe che ciò fr facena per battezzare molti che 
ueninano alla fede, <incontinente eeli diffe, fe 
è cofiycimoglioreStare anche 10, & pregò mol- 
to queltalel'indrizzalfe » accioche potefie par 
Var coni padri Im fomma fo fece Chriftiano, 
\@& trouafi molto allegro, co contento nel colle- 
gio de’ noftri fandiulli , &y occupafi in imparar 


i 


| la dotirina) «>» pan 
e vAndando alle terre di Salfette un putto 
| Brammane del noftro collegio ; s incontrò con 
l duealeri cioninetta fimilmente Brammani ; li- 
| quali fi banenano nodriti con efTo luis & andan- 
| do perla ftrada diceua loro îl gran contenta- 
| mento; che egli bauena di efferfi fatto Christia- 
| no, & effertanto lontano dal feguitar l’igno> 
| ranzasinche effo era niunto bauendoli quei 
| giouinetti inuidiali promifero di abbandonare 
{{ ‘parenti, & robba > & fuggirfene per uenirfi à 
| far Chriftiani , unode’ quali fià qui nel collegio, 
| & impara leggere, & fcriuere ; l’altro non 
| fappiamo, doue fi è fatto Christtano A Lafcio dè 
Kk 
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dir che quefto è frequentiffimo il mandarci mol 
tradire » che non afpettano altra occafione per | 
farfi molto uolontieri Chriftiani, che mandarli , 
d chiamar dalle lor cafe , cy menarli in questo 
collegio s de” quali molti reftano qui apprenden= 
go le cofe della fede . ivato 
Vin gionane delli principali di uno di quelli , 
caftelli uenne a farfi Chriftiano in uno delli bat | 
tefemi folenni, <& quadrolli tanto la fede sw | 
maniera di proceder delli Chriftiani, che otto 
giorni dopo e[fer battezzato menò 4 quefto col- 
legio cinquanta perfone » quali banena egli per= 
Suafe d battezzarfi, & molti di quelli principali 
della medefima. contrada donde egli era.sft , 
battezzarono con molta folennità, &rindi d tre , 
giorni incontrandofi con un Padre, lidiffe che . 
hauca gia altri trenta perfuafi , & che al pri- | 
mo battefimouolenasforzarfe menarne cento. 
Stammalò qui in Goa un'altro gentile 4 
e[fendo l’infermità lunga fi raccomandò molta 
é SanPaolo, & rifanandofife ne uenne quia 
parlar con il prefetto della Chiefa » dicendolis 
che baueua promelJo di fiar: quindici giorni qui. 
nel collegio feruendo 4 San Paolo per fua de- 
Hotione fe darebbono perciò licentia, con condi= 
tione peròschenon lo faceffero Chrifliano. Ri 
fpofeil padre sche molto uolontieri, cofi accet= 
tato non molto dapoi fi battezzò . «ui 
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°° Yngentilbuomo molto nobile grande amico 
| della compagnia ; quale fi confe(]a, & commu- 
nica qui ogniotto giorni, hauena parlato dun 
il gentile, confortandolo, che fi faceilé Chriftiano, 
| promettendoli dopo di efler battezzato di farli 
 banere dal Vice Re un'officio » colquale potef]e 
 winer bonoratamente ma non ha mai potuto» 
‘ feco conchiudere cofa alcuna. Et ecco, che di 
li ad alcunigiorni ; il gentilbuomo piu non pen- 
fando è questo s bauendo quafi. perduta ogni 
fperanza ; uide questo tale entrar per la porta 
dellafua cafa fatto Chriftiano uestito alla Por- 
toghefe. \Riceuettelo con grande allegrezza, 
€ piacere 3 & effendoli di nuono offerto loft 
cio accioche fi potef]e (ostentare honorenol- 
| mente ; ri[pofe il Chriftiano ringratiando molto 
| /ua fignoria per il beneficio » che li faceua , & 
|l Ia uolontàin aiutarlo ma che non pigliaffe fua 
| fignoria tranaglios perche fe egli defiderauasef- 
| fendo gentile , l’officio sera come buomo fenza 
‘confcientia ne temena Iddio peri furti > che in 
| quello baurebbe potuto fare . per ciò adeffo ef- 
| fendo Chriftiano, fi hauena da confeffares re- 
Ì Stituir ciò. che mal guadagna[fè « Et per questa 
| cagione piupreSto uoleua umerponeramente > 
che col medefimo officio andar all'inferno . 

Al medefimo gentilbuomo uenne una donna 
| Morefcamolto lamentandofi » che venendo ef- 
 KK # 
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fa alla ifola di Goa dalla terra ferma con due. 
figlinole, non la lafciauano uiuer i Chriftiani,di- 
cendole, che fi faceffe Chriftiana , & che le fue 
infelici figliuole erano State peruertite di ab. 
bandonarla , & fi erano fatte Chriftiane &, 
che effa per effer pouera, fe ne andana molto di 
mala uoglia alli fuoi parenti > accioche racco- 
gliendofi nelle Mofchee piagneffe la difanentu- 
ra delle figliuole , che gia fi erano fatte Chri- 
Sliane Pregolla molto il gentilbuomo ; chenon 
andafle ; che egli le darebbe il bifogno per man- 
tenerfi, <&y uno /cudo ogni mefe. acquetofti effa 
con questo, «5 la medefi ma fignora di cafa, & 
altre donne tanto l'hanno pregata per questo 
< parlato d’Iddio ; che diffe effa » che molto 
uolontieri fi uoleua far ChriStiana, poi che Dio 
nostro fignor tanto haneua honorato le fue fi- 
gliuole, dicendosche credeua ueramente, che in 
niun altra legge fi poteua faluare fe non in quel- 
la di Giefù, cr cofi battezzofti s cy mi diffe da- 
poi quel gentilbitomo , che fi confondena [pelfo 
di uederla tanto buona Chri$tiana , & amica 
della fua falute . 

° QueSlo Agofto paffato accadde nella nafta 
contrada; checertifchiaui afaltarono due Mo-. 
vi per vubbarli, & ammazzarli , & hauendo 
melo in effetto una notte ilfuo peruerfo intento» 
& dato alli due Mori ferite mortali, corfefie 


& 
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| bitoa questo, bauendo fentito 1 gridi delli feriti 
un noftro uicino Portoghefe 3 buomo di buona 
ll) confcientia, & uedendolitanto nicini alla mor= 
te, nonceffaua perfuader loro inftantemente, 
‘che fe faceffero Chriftiani , poi che in coft breue 
| tempo potenano guadagnar la fua falute. uno 
de’ quali mofo per le perfuafioni di costui , ha- 
| wendo gia buttate fuora le uifcere per la nio- 
| Jenzadelle ferite lì domandò con miftantia lo 
| battezzaffe dicendo, che confeffana ueramente, 
co credeua ; che Giefu Chrifto era fuo Dios 
| cheeffo lo potena faluare ; allhora pigliando 
| Valtro acqua; lo battezzò; &y cofi.refe ’amma 
val'fuo redentore » & l’altro rimanendo nella 
| fua perfidia fepultus eftin inferno. Et ecco, 
| chela mattina uengonoî canontei, & fratelli 
della Mifericordia col confalone ; & torci, 
cataletto coperto di broccato , cr pigliandoil 
| «corpo del Chriftiano ; lo fepelirono honoreuol- 
| mente nel Domo, accioche fi ucrificaffè quel 
«detto dell’Enangelio ; unus affumetur, & alter 
velinquetur; & l’altro lo pigliarono due negri» 
«ir tirandolo per î piedi lo gittauano nel campo. 
Vn Chriftiano della terra bauendo certi de- 
.biti, & non hanendo forfe con che pagarli, de- 
“terminò di paffare alla terra ferma » accioche 
mon Li foffe dato faftidio, & ninendo fra î M ori, 
| «wrorendoliun figliuolo, & riputando effo inde= 
KK WY 
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gna quella terra per fepoltura del fio fielinolo, 
effendo di nuovo fatto Chriftiano lo manddà 
Goa, pregando per amor di Diolo uolefferofe- 
pelirin luogofacro. Altri dopo diefferfe fatti 
Chri$tiani quando s’infermano ancorche non 
Sappino la noftra lingua, mandano fubito quà è 
dimandar padri per confe, cflarfi , & mostrano 
coft grandi fegni di contritione s che certo neè 
da far gran conto in gente, che fin adeffo è fata 
tanto aliena da Dio, &tanto lontana dalco- 
nofcimento delle cole fue. 

Vn'altro giouinetto Chriftiano muratore, 
uenendofi qua la quarefima è confellafi , & 
non offerendofeli opportunità da fpedirfi per la 
molta gente s che concorreua alli padri , afpettò 
dalla mattina infino a due hore di notte nelli 
chiostri del collegio alcun Padre, chel’ udiffe» 
& lenandofi ! gia a l’ultimo padre per ritornar 4 
cafas'incontrò con lui , & li dimandò ; che uo- 
lena ; rifpofe ; che afpettana uno colquale fa po- 
telfe confeffare . lidimandò il padre di nuouo 
feera Stato dcafaa mangiare ; rifpofe con una 
purità, & fi implicità fanta come marauigliato,. 
Padre fè hoggi mi i banena a dà confeffare s come 
hbaueua da mangiare ò benere inanzi di confef- 
Sarmi Confelfollo il padre  & andoffene mol- 
tocontento, cr allegro a cafafia. ) 
| St fece qui i Chriftiano un’huomo honorato che 
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| batte moneta, alquale il Vice Re haveua par» 


| I lato pelfo che fi faceffe Chriftiano; &r dopo def 


| fer battezzato perla pertinacia che prima ha- 

| peuaeffendo gentile in impedir gli altri che non 
fi face[fero ChriStiani, non fi nedeua chiaramen 
. te quanta impreftione inlui fece il batteftmo . 
con efJer gia canuto haueua padre » & madre 
nella terra ferma ; però gentili . coStut hanen- 
do intefo , che il fuo padre ftana ammalato» 
|| Senza niuno parlarli ; rincrefcendogli molto di 
| uedere il padre morir gentile , fe w'andò alla 
terra ferma con una lettica per condurlo dicen 
doli, che lo uoleua curar in Goa menando anco- 
ra la madre cy altri parenti, come gli bebbe in 
Goa fe ne uenne al collegio è domandar al pa- 
dre Rettore che per amor di Dio li defte un pa- 
dre che andaffe è parlare al fto uecchios&® fa- 
ceffe con effo che fi facceffe Chriftiano ; & an- 
| dando lail padre Gio. Diaz ; cy proponendoli 
| molte ragioni ; per le quali li moStrana quanto 
necefJario era farfi Chriftiano, ma non facendo 
|| miunprofitto col duro vecchio , uedendo quefto 

Il ilfiglivolo, & che non baftauan quefte ragioni 
| Singinocchtò inanzi di lui «x abbracciandolo 
| &baciandololo pregana molto fi faceffe Chri- 
| Siano, che uedeffe quanto Dio l’hauena hono 
rato dopo d’efjèrfi fatto Chriftiano,che non uole 
ua il fuo danaro per altro che per farli dir mol 
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Dia ref perl anima , & farlil’ effequie moltò. 
Solenni, dapoi li mife inanzi certe figliuole fue ® 
Chriftiane, lequali lè pregauano quefto medefi= 
mo & uedendo che non baftana tutto quefto 
per caciarlo dalla cecttacr pertinacia,fe n’an- 
dò con gran fretta, dolor d’animo d cercar 
due ò tre gentilbuomini Portoghefi, pregandoli 
con molta iftantia ueniffero a perftadera fuo 
padre fi uoleffe far Christiano » per effer coloro 
fiati amici fuoi, & conducendoli > li pofe innan= | 
Zi. coft questi lo pregauan fifaceffe Chriftia- 
no, loro uolefje dar quel contentoseglimezzo. 
vinto dijjé al padre , che bifognaua dormire» 
cr fognar un poco ; & che dapoi lidarebbe la 
vifpoîta. L'altro giorno ritornando la il padre 
trouòtutta quella pertinacia & durezza muta 
tain'unatenerezza, & feve grandifima della 
Sua conuerfione; & entrando il padre , li comin 
ciò il necchio a dir conle mani leuate al cielo. 
Ecco padre » che mi uoglio far Chrifliano non 


per altro che per amor di Giefus che Sta nelli cie 


li, c&ruppetl'filo che portasa di Brammane ; 
co lo fece brufciare, & mangiò delle noStre ni- 
uande, &y in questo mezzo uenendo i padrini fi 
battezzò con gran contento 3 & allegrezza, di 


‘ cendoil credo col padre ; &r baciandoli lama- 


no lo pregaua li ponete le mani inteîta, &orane, ) 


sctora ipadrini, & abbracciò i figlinoli congran 
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| contento ci allegrezzas & reStarono la moglie 
| del uecchio» <&y gli altri parenti per farfi Chri- 
fiiani. 

Si battezzò qui un putto > che potria elfer 
d'otto infino à noue anni , & uedendo i fratelli 
| Ja winacità, & acutezza del fuo ingegno, li dif- 
Il fero quando fi battezzò che s affaticaf[fe per ac 
| quistar altri putti gentili fuoi wicini per battez, 
garfi . pigliò lui questo tanto acuore che ft met 
teua [peffo è viguardar dietro alla porta della 
cafa della madre, cx uedendo paffar alcun put- 
to gentile andanali incontro » € parlandoli nella 
. fualingua,& facendoli carezze gliel perfaade- 
ua,tal che ungiorno menò qua cinque tutti al- 
legri, &° contenti, & molte altre molte altri » 
«& hancuatanto feruore tn acquiftarli s che di- 
menticandofi le fue forze naturali alle uolte n9 
s'affaticana folamente con lì putti » ma ancora 
| conligionani pregandoli fi uoleffero far Chri- 
|. ftiani, & quando conle fue buone parole non 

potena fatisfar al fuo defiderio, 7 far con efsi fe 

conuertifero,pigliandoli per le ueSte fi mettena 

à gridar nella ftrada dimandando l’aiutaffero è 
ritener quell’huomo per farfi ChriStiano. 

Altri due, ò tre putti fratelli, & cugini che 
| poffono effer da dieci fino è tredici anni» Ur 
|. Audianonella noftra feuolasbanno ancora quer 
sto eRercitio d’acquiftar li putti gentili > & cofi 
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mezzo perfuafi li menano alle loro cafe, &x dan 
dolî da mangiar liparlanotante cofè di Dios. 
che finalmente li perfuadono, dopo li menano al. 
collegio per battezzarfi s &o di queRti baranno 
menati datrenta . pu (TAR, 
Venne questo negotio per la bontà di Dio è, 
tale, cv a facilitarfi dimodoil farfi Chriftiani, 
che i noftri fcholari quando alle uolte hanno 
paura d'effer caSticati dalli macftri > dimanda= 
no per quella uolta che li perdonino,<& che loro 
menaranno alquanti per farfi Chriftiani . IV 
medefimo fanno è Chriftiani della terra prigio>. 
nieri quando hanno fatto cofe ; per leguali me- 
ritano pena » dimandano perdono al Vice Re 
nelle fue fuppliche , aggiugnendo questo in ri 
conofcimento del beneficio che dimandano ; che 


loro faranno con î fuoi parenti gentili che fi fasi. 


cino ChriStiani , alcuni promettono uenti, altri 
40. altri cento, & cofife li perdonano . fanno 
quanto hanno promeffo,& io ho ueduto quinel 
collegio gran numero di fuppliche piene di que- 
Ste promeffè , & di qui procedena che quando 
alcune uolte le Dominiche andanano e fratel 
li a ricreatione li dicena il padre miniftro quafi 
Sorridendofi per dimo$trar che non era coman- 
damento. Voi caviftimo mi menarete boggi due 
gentili per farfi Chriftiani, uoi tre, uoi quattro 
&c. andando efsi con tal propofito ecco-che 
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quando ritornauano, menauano quindici, & al 


‘tripiu, del che rifulta fempre in collegio gran 
confolatione > & allegrezza in domino . Gia 
‘adeffo» gloria fia alla dinima bontà di Chrifto 
noftrofignore, fi reputano quaft tutte le Chiefè 
| di queSt'ifola di Goa picciole, che pochi meft fa 
| erano deferte, a fi pretende adeflo farle mag- 
giori , & farle parocchiali per capire inefjè è 
| ChriStiani fatti. 
| Cierano altre molte particolarità di fcriuer 
in questa > lequali lafcio per non effer tanto lun 
| go. Piacerà è Dio noftro fignore che per V'an- 
no feguenteli fcriniamo nuoue non meno felict 
| di quefte. Lu per fuamifericordia lr dia fenti- 
rela fuafanta uolontà » & ella perfettamente 


| adempire . Di quefto collegio di Goa alli 13. di 
| Decembre 1569. 


Per commifione del P. Francefco 
Rodriguez, 


— Seruo inutile di tutti 


Luigi Frou . 
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Emanuel Tefceira fopra l'ordine , che 

sofferua nella cafa de’ Catecume- 
nt, per li fratelli della come in 
pagma di Giefa. |\L\ 0, 


Pax Chrifti.&re. 
cao Li anni paffati ; carifimi fra- 
Sali celli, who fcritto quello che no- 
dA .ll Siro fignor opera nelli houa= 
sa @i mente conuertiti, Catecument, 
rota 28] che qui in cafa fi catechizano ; 
coft queSt'anno comandandolo il padre Provin- 
«ciale, non ho potuto lafciar di farlo anifandoni 
il modo che fi tiene come defiderate. an 
I Catecumeni hanno una cafa preffo quefto 
collegio , dove fi raccogliono quando di. nuouo 
vengono, & ft catechizano infino al tempo del 
battezzare . Lacura loro ha un Cinefè , chefy 
un tempo compagno del noftro benedetto padre 
maeftro Francefto Xauier s & andana con lui 
alla Cina per effer la fuo interprete . co$tui fa 
di continuo con loro, & ha cura d’infegnarli Vo 
rationi, & dottrina Chrifliana, leggendo prima 
dtutti infieme in ordine , & dopo recitando le 
lettioni ognuno da fè è certi tempi del giorno. A 
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| memidiedeil padre cura d’andar ogni giorno è 
| fentirle loro lettioni imparate .. L'ordine che 
| inquefto fitieneè che fubito quando di nuovo 
 uengono; liperfuadiamo che di cuore lafcianot 
| vitigentilicise& loro antichi coftumi,&y infieme 
| D'affettion della fua fetta,moftrandoli per alcu- 
\l ‘ne ragioni; ch’efti poffono intendere, come è fal 
far & brutta, & piu preSto inuentione del De- 
| ‘monio, dando loro ad intendere, come in quella 
Il ‘non fi poteuano faluare : & per questo li por- 
| tiamo alcuni efempi di fua legge, & alcuni fuoi 
Il costumi. & per la loro falfità uengono i cono- 
|l fcimentodella uerità dellanoftra . & acciò che 
| quefto meglio fi faccia, quando di nuouo vengo 
no, meniamo ognuno feparatamente, dichia 


Il ‘ziamoli i principi della noftra fede s dî modo, 


ch’efRimedefimi uedendo la chiarezza della leg 
| gedelfionore confeffano la uerità biafmando 
| gl’inganni, &' falfità del Demonio » & diman- 
| .danoperdono al. fienor Dio dell’offefè > che fino 
a queltempo gliban fatto, dicendo; che accet- 
tano la fua. leg ge per buona , & fanta per mo- 
rive, o faluar l’anime fue in quella. Dapoift 
dichiara loro la dottrina Chriftiana fecondo 
l’ordineche il padre maeftro Francefco di felice 
memorialafciò, cominciando dal fegno della cro 
ceydichiarandoli la uirtu di effo  & rinerenza 
| cheli.banno d’hauere , & comeè fegno com- 


i 
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P_d RoTSE 
mune di tutti li Chriffiani, & come efi l'hanno. 
da pigliar per fuo, & aiutarfi d’effo nelprinci- 
pio dell’opere fue » & nelli fuoi bifogni s & con- 
tra il Demonio, dal quale alleuolte uengono 
molto impauriti, credendo che perche hanno la 
feiato ifuot ingannisgli ha da far qualchemale, 
QI per ciò con piu affettione s aiutano del fegno 
dellacroce , fapendo che contra quelli ha fpetial 
utrtu. Dapot li dichiariamo gli articoli della fe-. 
de, fermandoci piu in quello doue hanno piu dif 
ficolta d’invendere, & credere, come nel primo. 
che per ragioni ch’efttintendino > fi mostraloro. 
‘come non puo effer fe non un Dios e come non. 
puo effér niunPazode, nominandoli per fuoîno-. 
mi, acctoche intendano, come erranano, xy co- 
me le lor opere moftrano quelli non efter divini. 
ne fanti. Se li dichiara poi la creation'del mon- 
do. DelmiSterio dellafantifftma Trinità fidi 
chiara breuemente la foftantia di quel che ban= 
no acredere , acciò che non fi confondano : ma 
procuriamo molto imprimer nelli cuori l'amor 
di Giefù Chrifto noftro fignore come è redentor 
delle anime per mezzo della fua uita, & fangue. 
dato per quelle. Dapoîi che babbino granriue- 
renza alla beatiffima Vergine madre fia fecon 
do la bumanita : e benche con queste coft am>. 
maeftriamo tutti > principalmente però quelli 
che fono Stati Mori . gli efponiamo ‘ancora gli 
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altri articoli dichiarandoli le hiftorie di quelli, 
| dando alcune comparationi , perche molto fono 
dati , &y fi muouono è queste due cofe cioè hiflo 
ll rie, & fimilitudini. Dopo fe li dichiarano 1 diect 
comandamenti,rin quelle cofe piu ci fermiamo 
‘che piu ripurnano alla lor legge » come nel pri- 
‘ mo,terzo» festo, infecnandoli come lî debbono 
| quardaresc parimente quello c'hanno da offer 
uarene” foi maritaggi,ccon le fue moghe.An 
| cora, come fi banno da portare nelle (ue infermi 
tàsaccioche non fi raccomandino alli Pagodi,& 
| fattucchiari,come prima facenanoinducendoli 
| d tener granrinerenza alle cofe fantescome alle 
| fante imagini, chiefè » &y croci e[faggerandoli il 
mifterio della meffa » affinche i piu capaci ft 
 muovino è dimandarle , <& cofî molti le diman- 
| dano, come Brammani ; 3 altre nationi di buo 
no ingegno. Et tutto fifa col pin facil modo » 
| che fia poftibile > acciò che lo poffano intendere 
| parlandogli per interpreti » liquali alle uolte 
| ‘mancano per le molte, & diuerle nationi s che 
quà concorrono, in modo che accade y che in un 
| medefimo ragionamento fi parli per tre ò quat 
| trointerpreti. Concorrono anche Giudei, Mo- 
ri, Gentilì didiuerfi riti, coftumi. & per 
| fupplir al mancamento delle lingue, è alle uol- 
‘te neceffario parlargli nella noftra, come efti 
| la fogliono parlare: perche coft al manco pi- 
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glino alcuna cola. Vn putto muto, che era 

Stato Moro fi uenne quì a catechizareper fari 
Chriftiano , & non hanendo altro mezzo di ft 
guificarli quello, che baneua da credere, piglia- 
uamo un crocififo,&x per cenni gl’infegnanamo; 
come hanena da creder în Chrifto noftro figno- 
re crocifi(fo per noi > 4 uenendo è battezzarfi, 
per cenni fignificana , che credena, &pigliana 
per Dio il fignor che haneua fatto il cielosterra, 
I ogni cofa, toccando 1 piedi, & mani, &r lato 
di Christo fegnando,che hauea fparfo il fanzue, 
co era morto per lui, &r cofi l’adorana, & cre- 
dena , & dopo d’effèrfi fatto Chriftiano »reftò 
quì nel collegio, &r ferue nella cafa. | 
Quando li parliamo di Dio, &y lrinfeeniamo 
la dottrina Chriftiana ha rifeuardo indarli 
luoghi fecondo che ciafcuno fa > perche effendo 
generalmente quefta gente defiderofa d’hono= 
re ; le diamo ad intendere , chein quefta cafa de 
Catecumeni l’honor confifte în faper la dottrina 
e le cofe di Dio è & che quelli che meglio , & 
piu d'eta fanno , fono i piu honorati .. Onde 
molte uolte fono alcun tanto accefi in quefto , 

che non dormono per auanzar gli altri che fan= 
no piu. Alcune uolte ancora portiamo delle 
corone per darle inpremio è quelli che piu fa- 

pranno, liquali non guadagna fè non quello che 
Satutta, ò quafîtuttala dottrina Chriftiana. 

| Molte 
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°° Molti fi muouono 4 pigliar la noftra legge 
con grande affettione, & moftrangranfegni di 
effaynarrandomi molte loro cecità paffate > che 
‘bora conofcono. Vno fi uenne a far ChriStiano 
con certe conditioni, quali non gli poteua difjua 
dere . Et intendendo queto gli altri Catecumi- 
ni lo pigliarono da parte, & li fecero lafciar le 
tali conditioni , &y farfi Chriftiano di buon cuo- 
re. Costui mi narrò dapoi come era gentile di 
Cambaia s & fin all’hora , era Stato gran fat- 
tucchiaro » & hanena ueduto (peffò i Demonio 
uifibilmente contandomi il modo che lui , & fl- 
mili di quelle parti tenewano per haner tal! re- 
uelationi.<r dicena che primamente ft lauana- 
no d'ogni bruttezza efteriore, &y con certe be- 
uande fi purganano di tutte l’immunditie inte- 
riori, cy dapoi mangiando certe cofe fi ritira- 
uano in una cafa tutta chiufa doue non entrana 
luce per maggior recollettione dentro della 
Stendeuano un padiglione di (eta, ft mettena- 
noin.efo, o lfacenano le fue orationi fino 
ad arriuare è certotermine . Dopo faceuan cer 
ti facrificij » nel fuoco brugiando zucchero » bu- 
tiro , & panni di feta nuowa ; con certe inuoca- 
tioni , &° quello che piu gettana nel fuoco, cre- 
deuan gli altri ; i fuoi facrifich e[fer migliori & 
piu accetti. & ini ha detto anco; che uno hane- 
| ma abbrugiato cinquecento barili di butiro > & 
LÌ 
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@ran quantità di zuccaro, cy piu di cinquecento | 
Scudi di panni di feta nuoui. Finiti quefti facri= 


‘fici ordinariamente li appare il demonio nella 
forma che efsi uogliono fpefo vestito d’oro, & 


pietre prettofe, con molti feruitori, donzellesca- 


‘alli, & elefanti s & offerendoli molte cofe di 


\ 
Ì 


‘queste, ma non dandoli però niente, raccoman= 


«danali ancora che faceffero molte limofine , & 
‘altre cofe per moStrarfi Angelo di luce . Dice- 
uali anco » che tutti quelli che hauenano da co- 
minciar d far questo facrificio > baueuan prima 
dadare a mangiare d una moltitudine di gente 
pouera; coft alcuno di questi dana da mangiare 
a cinquecento, mille , & pin perfone . Mi diffe 
anche coStui , che di fimili heremiti era molto 
habitata quella cota » quali flanno în certeca- 
panne fopra li arbori per piu raccoglimento, <& 
paura delle fiere, & pochiftime uolte parlauano 
‘con neffuno, <& hanno molti difcepoli, che li fer- 
uono, & feguitano la loro dottrina > con questi 
nifibilmente , dice , conuerfano è demonij fami= 
liarmente. Nel mezzo di detto luogo come 
eremo,ui è una fiumara, laquale chiamano fan= 


ta, per certe demoftrationi,che il demonio wha- 


uena fatte . & che quelli contemplatini ; perfe- 
nerano nelli detti effereiti fino alla uecchiezzay 
cv uedendofi propingu allamorte fi facenano 
mettere in una gabbia di legno » & buttare nel 


N n 


TRER ZA. 266 

| detto fiume per andar dritti al paradifo . I di- 
| fcepoli li feguitauano per terra finche uedeuano 
‘effer morti,&alibora gli andanano 4 canar fuo 
ri. dice, che atutti trouauano un bufo, che 
il demonio li facena in cima della testa » per il- 
uale diceuano che li canaua l’anima per me- 
narla al cielo ; allbora lo fotterrauano lungo al 
fiume con folennità di fanto  & quel luogo ha- 
ueuano per cimiterio di reliquie. Ho feritto 
queSto , accioche uediate con quanta piu dili- 
genza » & perfeueranza feruono quelli al de= 
monio, che non puo far altro, che in questa vita 
ingannarli , & nell'altra tormentarli » che not 
altri è Dio fignor nostro  dalquale ricensamo 
ogni bene . Piacera alla (ua infinita bonta darci 
gratia per fargli gran feruitto, & forze per ca 
uare inoftri proftimi di fimili cecità, & errori. 

| Altre molte cofe raccontano > lequali per 
non effer lungo, lafcio. Spendiamo il tempo ale 
cune uolte in parlar di quefte falfitd,& pazzie» 
acciò piu facilmente rimonano da quelle V’affet- 
to. O uefto ordine che hodetto, sofferua fin al 
tempo di battezzarfi  & un giorno imanzi ò 
due li diciamo il giorno del battefimo ; dichia- 
randoli , come s'han d’apparecchiare per rice- 
uerlo,e allbora di nuouo tutti dicono, che abo- 
“minano, deteStano, & rinunciano le fette anti- 
‘che di coftumi paffati + Dapoi li RSA 
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gli articoli della fede uno per uno > domandare 
doli in ciafcuno fe lo credono » & confeffano per 
uero, comes dapoti commandamenti, & lega 
ge di Dio; dimandando fè l’accettano di cuores 
I promettono offeruarli , & mai lafciarli, & 


rifpondendo intutto di fili efaggeriamo ilgran 


peccato, che è tornare al uomito sò battezzarft 
due uolte, dichiarandoli come Iddio noftro figno 
re per il battefimo li (cancella, & perdona tutti 


ifuoi peccati paffati & finito questo limenia= 


mo al battefimo . In questi due anni ; cheia 


per ordine della fanta ubedienza bo banuta la 
cura della cafa del catechifimo , mi pare che fa 
fon battezzati fino è trenta mila perfone per la 
pis parte,o quafi tutti catechizzati . Le donne 
Stanno n un'altra cafa doue certe donne denote 
ban curadi effe . si 
°° Dopo d’effer battezzati, uengono î noftri fra 
telli è (eruire in tauola con grande allegrezzas 
dichiarandoli poi, come cominciano ad effer no- 
Stri fratelli nel fangue di Chrifto Giefa > & del-. 
l’obligo, che hanno in fernare la purità riceunta 


nel fanto batteftmo s effortandoli è menare al 


battefimo i foi parenti, uicinie amici, & cofî 
ci promettono di fare. Sono per la bontà del 


Signore buoni Chriftiani, & molto affettionati. 


alle cofe di Dio ; portano molto amore alli padri 
«& fratelli, & quando m'incontrano per la cit-. 


a và 


if serate. 7 
gus menigono fubito d baciarmila mano. Alcinò. 
 nimimenano ifuoi parenti , & amici al batte= 


\l fino, dicendo, che efti gli banno perfiafi . Mb, 
| portano Pagodi che truouano ; facendone pero 
gi. Alcuni pafforno inuna barca alla terra 
| ferma’, &con pericolo della lor vira piglioino 
un gran Pagode, &° di molta denotione, alqua- 
| leueninano dilontano molti pereèrini ; & ftra- 
| feimandolo comuna fune per terra lo portorno 
| fino alla barca ; & dapoî al collezio» <& lo 
fpezzorno .- RA ea TOI 

Effendo uenuto un Giubileo in quefta città, 
alcuni d'unmefe fatti Chriftiani deliberorno an 
cor eRi guadagnarlo , & uennero d me pregati 
domi l’infegnafic il modo > chefi uoleuano con- 
felfare, & adempire quanto il fanto Padre, cioè 
| il Papa comandata, & C'importunanano per il 

fantiftimofacramento,ilche non fe li concede fa- 
cilmente per effer ancora nowiti nella fede. 

V no effendoriprefo  & efcufandofi » li diffe 
un'altro ; Fratello, uedi come tu ti fcuft : per- 
che ha infegnato il padre > che fecondo la legge 
del fignor Iddio > non è lecito fcufar fefiefo, & 
infamiar il profimo; però non ti feufare di ma= 
niera che incolpi altrui . Molte altre cofe ope 
ra il fignor Dioîn queste Sue nouelle piante + 
Voi cariftimi pregate il Signore le aiuttacre- 
ficr fempre piu è gloria fua den fia 

LI if 


o PA R TE: 
Sempre nelle anime no$tre, <&v ci facci conofcere. 
lafuafanta uolontà. Amen. Di questo collea 
gio di San Paolo di Goa 4 uenticinque di Dea 
cembre 1560. dre 


. Per commifttone del padre Prowinciale 


> ._ Sernoditutttin Chrifto Giefus | 
Emanuel Tefciera, 


COPIA D'VNA DEL PADRE 
| don Gonzalo di Mofambiche per il Ret- 
è tore del collegio di Goa. 


| Pax. Chrifli &c. I 


NI 7ando noî per partirci per il 
SSN Regno d'Ignambane ; penfo» 

N&II non potra il padre Andrea 
Fernandez, dare ragguaglio 
ù Si del noftro uiaggio sperò mi è 
pa qualche auifo . Dopo di effere im= 
barcati nella nane del Capitano , & fermati= 
ci alquanto nel porto ; percioche il Capitano 
uoleua ‘afpettare un'altro nanilio ; leuofi un 
uento tanto grande, che non fu pofibile a mai= 
nare. Per ordine del Capitano io preft la cura 
«dello fpirituale, & incominciammo a dire le le> 
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tanie, lequali anche diceuamo ogni giorno, & 
melfa (come fi puo nella naue)dicenamo anche 


le letanie dela Madonna ; lequali tutti afcol- 


tauano con molta deuotione , & confolatione è 
Procuranamo ancora di trattener la brigata 
con altre denotioni de la Madonna, ragionando 
delle fue perfettioni. Si trattana etiandio de 
la vita delfanto di quel giorno, & per la bontà 
di Dio fe ne cauana non poco frutto . I fratelli» 
& io a certe bore ci ragunanamo nel noftro ca- 
merino, & ini fi (pendenano due hore del gior- 
no in contemplatione, aggiugnendo anche le le- 
tanie» & altre deuotioni . S'è degnato îl Signo» 
re concederci per tredici giorni pro(fero uento» 
che fu caufa » che habbiamo paffato in cofî bre- 
ue tempo oltre la linea molte miglia > la doue 
incominciò è mettere regola nel diftribuire 
l’acqua, per effere molti î paffaggieri > & 
efferci mancato quel uento ; & quantunque 4 
noiil fignor Capitano non baueffe imposta tale 
regola 3 non uolemmo però effer fingolari , ma 


participare contuttì Stanto de le tribulationis 


come de le confolationi . Nonfarona però ba= 

Steuoli questi tranagli è fare ceffar le landi 

della Vergine » &y che quelle ogni di non rifo= 

naffero per quei mari , & nell'anime di tutti 

con gran melodia , &° bonore fingolare di ella 

Vergine; laquale perfenerando noi d'inuocarea 
L 44 
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‘il giorno de la fiva Purificatione ci fe neder tera 
ra, tanto defiderata da noi; cofa sche fu a tutti 
di non poca ammiratione ; perche il nocchiero, 
quantunque peritifftimo s nonla fperana uedere 
cofi prefto. Finalmente, con l’aiuto, & fauore 
di Dio, & de la fa fantiffima madre, entrafti- 
mo in Mofimbiche . Quei pochigiorni ; che în 
quel pacfe mifermai , mifono occupato în fen- 
tire alcune confefttoni, & habbiamo ottenuto fè 
Faceffe una procefttone publica per l’imprefa no 
ftra de la conuerfione del Regno d’Ignambane. 

Nella Chiefaft cantò anche Meffa 3 & fr fe= 
ce l’offirio folennemente . Io predica. Tutto 
con molta fodisfattione, &y confolatione nel Si 
gnor noStro . Dal fudetto ftenor Capitano Pan= 
taleone di Saa habbiamo riceuute molte cor= 
tefie, & particolarmente ci ha con gran carità 
gia tutto quel che bifognana per paffare 

oltre nel Regno d’Ignambane . meniamo duez 

&r forfe tre perfone intelligenti , & pratiche di 
quelli paefi. V.R_per amore del fignore faccia 

fare oratione per me s &°miei compagni, acciò 
c'indrizziin queltaimprefa è gloria di fha di- | 
bina maestà. Amen. Di Mofambiche è doti 

Si Pebraro 15 60. 
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(COPIA D'VNA DEL RE DI 
Ignambane s al Vice Re dell'India 
don CoStantino - 


molto eccellente fignore . 


n OftraEccellenza ha da accet». 
tare dame la rifpofta,come da 
NI un molto pigro, È ifcordeuo- 
S| le fi gran tempo del conofci- 
S| mento » feruigio , O amore di 
Giefu Chi o Dio, redentore, (ignore, 
fcordato al tutto di miafalute. O' fignore co+ 
me andana alienato è & perduto imaginando- 
mi cheeraRe che era d'alfai il mio reamey 
che douena procurare di mantener lafoggettio= 
ne , cy fedeltà delli mici (udditifenza prenede- 
rescheio o epicramo tenuti a renderla pri- 
ma è Dio noStro creatore . Mi Stupifco adun= 
que fignor de la grande liberalità , che uoftra 
Eccellenza ha ufata mandandomi ad muttare 
col mio fieffo pane  & rifettione > cioè con la 
fede,gratia, & fangue di Giefu ChriSto fenza t0 
prima accorgermi ne curarmi di tale menfa » 
& con tante proferte di tanti fauori, & amo=. 
reuolezze, fi da parte del ReChriftianifStmo di 
Portogallo,como di uoftra Eccellenza. fia loda= 
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cs P ARFET 
to il noStro fignore Giefù Chrifto , che mi da è 
conofcere fi buona corfederatione, & utile ami 
citia fondata în amore 3 & carità, il cui effetto 
è la gloria di Dio creatore 3 & felicità de la fua. 
creatura oltre à tanti beni temporali ; che per 
hauere accettata io detta uerità, n conferuar- 
la accrefte è me, &r al mio Regno bonore ; con- 
Solatione , quiece, & utile. Signore îo accetto! 
entto quello, che uoStra Eccellenza nella fa mi 
offerifce , & altrettanto offerifco io al Re di 
Portogallo, & 4 uofira Eccellenza del mio Re- 
gno, & di me. &v credo, che uoStra Eccellenza 
fichiamera fodisfatta di tanto buona capartaz 
come è accettar la fede di Gief Chrifto.; coft. 
uolontieri, & col medefimo animo tutto il mio 
Regno » che cofî fi puo dire s efendo Stati molti 
di quelli, liquali con gran feruore hanno rice- 
unto, CP ogni di ricenono acqua del fanto bat- 
tefimo . V'oSlra Eccellenzasche è fata il prin- 
cipio bumano di faluarmi, prego fia anco meg= 
zo con le fue orazioni , acciò io mi fortifichi, ix. 
perfettamente crefia nella fede ; gratia di 
Giefu Chri$to noftro Signore. Vegga purjuoftra, 
Eccellenza quellosche comanda ò difbone di mes, 
CY micifiglinoli, cr Statosche fi come fono obli- 
gato » cofr fono defiderofo di (eruirla. Noîtro, 
Signore ci dia gratia, accioche in questo mondo; 
mento, & per tutto lo glorifichiamo Somma: 
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| mente s È cifaluiamo, Amen. «Alli nente 
| di Maggio del 1560 del Tonghe. 


COPIA D'VNA DEL PADRE 
. «Andrea Fernandez del Regno d’Ignam- 
bane per i fratelli di Goa. 


| Lagratia,& amore di Giefa Chrifto fia 
Sempre nell'anime noftre. Amen 


1 Ciaul wi fcrifi largamente 
| di quello ; chefin allbora ci era 
| accaduto. Indî pot ci partem=. 

2| mo per Mofambiches & aueite 

{pi "| ga,che nel mare babbiamo ha= 
uuti trauagli ; nondimeno arrinammo a falua- 
mento è quattro di Febraio s & vi ftemmo ot- 
to di folamente ; perche il padre don Gonzalo 
uoleua (pedirfi presto è & c'imbarcaffimo tutti 
tre inno incommodiffimo uafello, qua chiama 
tozambuco nelquale nanigafitmo con molta n= 
commodità s pericoli , & tranagli. La 00 


Î Fra prouifioneè Statadi fagioli » o rifo s onde 


il padre don Gonzalo cominciò è trouarfi ogni 
bora peggio debilitandofi molto . Giugnefttmo 
al porto d'Ignambane, done ritronafimo alcu- 
ni Portoghefi mercanti. Dila ad alcuni giore 
sii ; che il padre fi era alquanto ribaunto min 


°° Pa. PIET 
uiò al Rein compagnia di quattro Cafri ; Quez 
Si fono buomini gagliardiffimi, che mai fi Stan=: 
cano » 9 camnano di gran paffo; & io per ef 
Sereil primo dela compagnia, che faccua tale) 
utaggio ; non mi parue bene farlo è cauallo. 
«Alla fine de la prima giornata effèndo arriua- 
to molto ftracco trafti fuor de la manica jl bre- 
uiario, 7 fubito furono ragunate molte perfone 
intorno adeffo guardandolo con gran marani- 
glia; ilche nedendo ioglielo uolfi mo$trare me- 
glio > uoltando in fretta; fogli ; delche re$toro= 
n0 attoniti ; percioche (Secondo , che mi accor= 
ft) fipenfanano , che il libro foffè qualche cofa 
utna: Dapoîil Podeftà, menandomi è cafa fua 
nu fece molte accoglienze dandomi è mangiare 
de i fagioli. La feguente mattina po? cami- 
nando con gran rogiada » prefi una doglia in un. 
ginocchio > che mi diede non poco travaglio , fi: 
malmente arrinai doue frana il Re, alquale non 
uolfî parlare il primo giorno 3 & il fecondo por 
mitrouaì con unabuona febre , i andandolo 
pur d uifitare mi mo$trò buona cera rallegran= 
doft molto de la mia uenuta ; & maraniglioftt 
che e[fendo i0 tanto uecchio, hauefti fatto un 
coftlongo uiaggio à piedi in cofi breue tempo i 
Difsigli come era uenuto mandato dal padre, 
ilguale era reffato alla marina, afpettando la 
vifpoSta di S.A. 5 che noi eramo uensii. per 


PIER DE O. 27I 
infegnarli à conofcere Dio » che ci ha creati, & 
che ha fatte tutte quante le cofe. Mi rifpofe 
dicendo, che eramo uenuti d cercar la terra no- 
Stra, cr chel’haneuamo trouata, & fubito mi 
diede perfone , che andaffero d cercare padre 
<a me mandò dprefentare due denti d’ Ele- 
| fante, liquali donat al mio interprete. In quel 
tempo mi feraddoppiò l’infermita , & crebbe 
tanto s che mifu forza reftare . procuraî di ai- 
tarmi conla dieta di miglio cotto con acqua, 
& fale, che altre medicine non ui erano, eccet- 
to carne slaquale allbora non conuentua man=. 


il giare. Il mioletto eralaterra, & una stuora; 


cy uedendo, che il mio hofpite s'accorgena » che 
to erain pericolo di morte li dif, che lo fare 
coft interra molto mi noceua, <T che per amo- 
re di Dio lo pregaua mandaffe à tazliare qual- 
che poco di Strame per mettere fotto la Stuora; 
ilche non hauena io hauuto ardimento dirgli pre 
ma, dubitando non ft difedificaffè ; ma egli lo 
fece uolontieri, & perche ftana molto indeboli- 
to cominciò è darmi de la carne , &° aiutarmi 
in ciò > che potena ejfortandomi etiandio alla 
patienza . Rando io infermo ueninano duifitar- 
mi qualche volta alcuni de’ figliuoli del Re ; 
quali io (come potena) ragionana de le cofe del 
creatore, & daua ad intendere , come hanena- 
mo da morire, & rifafcirare, & altre cofe de la 
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fede noftra. delche fommamente fî rallegrana= 
‘n0 5 & loroinfieme con molti altri mi fi offerfe= 
ro per farft Chriftiani; ma io fenza il padre nom 
molfibattezzare niluno.arriuò dunque effo po- 
‘chi giorni dapot la mia uenuta, infieme col fra- 
tello molto deboli. Et andando è parlare al 
Re, riceuette da lui molte carezze, & ringra- 
riamenti della fua uenuta. Ci diede fubito li- 
cenza di battezzare quelli che uoleffero farfî 
Chriftiani, quali furono molti in breue tempo. 
St battezzò anche non molto dopoi l’ifte[fo Res 
Sua moglie, figliuoli, cr tutta lafua cafa di ma- 
no inmano ; il resto del Regno ci a[petta. Ho 


fperanza nel Signore che ft fara gran fruttos.. 


perche molto quadrano a loro le cofe noftrescioè 
la dottrina Chri$tiana ; & particolarmente è 
commandamenti,delliquali, & del refto che lo- 
ro è infenato, difbutano fra fe Sei, &> banen= 
do ungiorno fatto uno ad un'altro certa foper- 
chieria difputanano fra di loro fe colui amana îl 
proftimo come fè Stelo, & altri molti indity 


danno di effere buoni Chriftiani. Le donne fono. 
anche efje molto diuote, uanno fpeffo alla Chiefa. 
a uifitar l'imagini dellequali molto fi dilettanoy 
mafimamente di quella della Madonna. Et 


non folo tutto quelo Regno unole accettar la 
fede di Giefu Chrifto ,ma etiandio î popoli ui 
cis, però cariflimi preparatenis che quaci è 


PRER: 4o Us. È 2 
«meffe per molti operarij. NoStro Signore ci 
dia d tutti fua fanta gratia, tutti mi racco- 
mandino à Dio. Del Tonghe 4 uentifei di Giu- 
‘quo 1560. 


Seruo inutile 


Andrea Fernandez. 


COPIA D'ALCVNE LETTERE 
|. del fratello Luigi di Gonea fcritte di Coulam 
al collegio della compagnia di Giefu 
di Goa nell’anno 1560. 


Fax Christi, CIC. 


wa Erche il tempo nol permette, 
Vj breuemite uiraccontaro dilet 
tifimi fratelli alcuna cofa di 


== 2 Il re fi degnaoperaretm questa 
Vigna fua,per mezzo delii noftri fratelli. Pen 

| foche bareteintefo perle lettere paffate come 
| Diomoftro fignore ha meffoîn queste parti due 
| forte di perJone,Ferrari,& Falegnami tirando 
| li al grembo della fanta Chiefa, liquali non cef® 
| fano di uenire ogni giorno conle fine moglie al 
catechifmo s per dapoi effer battezzati » ancor 
che ne’giorni pajfati fono fate corse congregatio 


*% 


quello che Iddio nostro figno=. 
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sud PARTE 
‘midi gentili contra quelli che ft ueninano è far 
Chriftiani » nondimeno Iddio li liberò di quefto. 
pericolo . SI maranigliano î 1 gentili di wedere 
la particolare amicitia che habbiamo conliRe. 
gentili, li quali dicono alli fuoî , che fe uerranno 
d fan, Chriftiani li daranno cafe per habitare, 
e coli come manca lì alcuna perfona, fubito 
uengono è cercarla nella città > credendo fi fi 1A 
fatta Chriftiana . Di 
« «Accadde li giorni paffati che andando il pa- I 
dre Francefco Perez doue erano i gentili , per 
e[perimentare, fe potena fare alcun profitto nel 
l'anime loro, incontrò un putto, & dimandan= 
doli fe {1 noleua far ChriStiano , rifpofe che ‘par 
leria alla fua madre, & dopo alcuni giorni tor- 
neria s & coft uenne come baueua promelfo al 
padre. cy uennero fubito la madre, & un fuo 
fratello maggiore, & il fuo padregno » &> una 
Sorella, tutti grandemente lamentandofi, & di- 
ceua la madre, cheli deffero quel figlinolo » che 
daria l’altro per lui , &y finalmente in luogo di 
menar usa quello, reStorno tuttiscy ade[fo fian- 
not due figliuoli nellanoStra cafa, & la ma- 
dre figlinola, cy marito în un’altra molto coma 7 
tenti di conofcere il uero Iddio. 
Sarda unmefe poco piuò meno » che venne 
un'altro putto a farfi Chriftiano, & quella me- 
defima fera» nennero ancora i fuoi , &r il fuo 
| padre 
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| padre che è un Tanadar (che fono gent:thuomi- 
| ni di quefte bande ) è dimandar il fuo figliuolo , 
| grandemente minacciando ; per efJer lui tenuto 
| inmolto conto della terra, io s per non ftar 
il padre noStro prefente li +ifpoft che feil putto 
| noleRe andar con effo,in buon’hora,ma fè fe uo- 
| Leffe far Chri$tiano, che Iddio noftrofignore ne 
Il comandana che nongliclo deftimo ; &» che piu 
prefto moviftimo » & che non potenamo far al- 
tro. inquefto mezzo uenne il noîtro padre, T 
infieme il putto  & il noftro padre lo fpingeua 
| che andaffecon fuo padre, &y il putto piagnen- 
| doritornaua d dietro ; dicendo che uoleua e[fer 
| Chrifliano,che per amor di Dio ancorche l’am= 

| mazzafferomon lafciarta il fuo buon propofito» 
| & quefto dicendo s'attacaua alnoftro padre » 
ilquale allbora diffe al padre del putto che 
per niun modo glielo poteua dare » i eglitutto 
‘in colera, accecato dal demonio ; rifpofe, che lî 
| promettena di ammazare un Portoghefesò effer 
‘ammazato fo . <& cofi pochi giorni dapoi an- 
dando fei putti. del collesio conun Christiano 
di quelli che qui fi erano fattiper certe facende 
fuora dell’ifolazil medefimo li fcontrò nella Stra 
dacy legandoli li pigliò dicendo; che non li la- 
| feiaria ; infino che li rendeffero il figliolo s 
cofi limenò prigioni à cafa (ua , &rlitenenain 
un cortile.allboraun di quelli putti li diffe. Tue 
Mm 
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ben ci puoi tutti ammazzare, ma io ben fo che 
a padri non telo renderanno. Non molto da- 
potintendendo ciò il padre mandò fubito 4 chia 
‘mare ChriStoforo Rodriguez Coctmara deuo- 
to noftro  alqual diffe , che uoleua e/perimen- 
tare da quanto era , che libauenano preft cin- 
«que figlinoli, & battuti , x legati . che uedeffe 
fe per alcun modo potena ribauerlì.4 questo ri- 
f{pofe che quelle parole l’obliganano troppo » & 
coft andò, <y ecco lafera mendi putti > liquali 
uenivano tanto ‘allegre, & contenti, come fe 
nonhaueffero paffato trauaglio niffuno . 
. Hora per la. bontà di noftro Signore ft co- 
mincia aprire la porta ad un’altra imprefa, non 
di poco momento; che fin adeffo è fata combat- 
tnta,ma mai fiè potuto far niente , cioè con 
‘certa congregatione di fartori , & hieri di de. 
l Apostolo San Matthias uenne uno d farfî 
Chri$liano,c® afpettiamo adeffo molti altri.pa- 
re quefio poco a quelli che dicono trecento ; & 
quattrocento, però i poueri conpoco fi rallegra 
n0s T confiderando la qualità di queStaterras 
& la grandezza di questo paefes cr'il poco aiu=. 
to temporale , non dubito che questo poco fia. 
molto da ftimare . Tuitihabbiamo fanita, Dio. 
fia benedettoseccetto il padre Francefco Perez 
che ogni giorno fi troua peggio . in queste ban- 
de, per la bontà di Chrifto noftro fignore,matne 


Cai 


dat x 


| manca'che farey<& ni farta per altri ancora, fe. 
| wifoffero: perche il padre fi occupa predica- 
| res o confellare, leogere la dottrina Chrifliana 
| alli catecumini; &r wifitare le babitationi de’ 
| Chriftiani, che fono qui intorno 3 liquali bifoeni 
| Ficercano piwoperarij. Il fratello Valadarez, 
ha curd di legger la dottrina ChriStiana alla 
| gente della terra ogni giorno ; della Chiefas & 
|Ì delle cofe del: collegio; io della fenola de? putti, 
Il e dellialeri domestici, delli negoty di fuora,co 
| diuifitare è Chriftiani, & gentili, & molto piu 
era alche poteuano Stender le mani fe le forze 
lo permette[fero. Voi cariftimi raccomanda- 
W seci molto nelle uoflre orationi à Chrifto noStro 
| fignove v'accid ci “dia gratia di poter adempire: 
| intuttofuafanta volontà. Amen. Di quefto 
collegio di Coulam d 25 di Febraio 1560. 


© Serno di tutti. 


Luigi di Gonca. 


Copia d’un’altra del medefimo. 


Pax Chrifti. 


(E ciofferifce da dirvi carifttmi del aumento” 
a Ydella Chriftianità , che di giorno in giorno. 
Mm 
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per la dinina mifericordia crefce . fi hanno fatti 
Chriftiani questi giorni piu di 30. &yanchefi è 
aperta la Strada alli orefici che fino adeffo 
s'haucano in grande eftimatione > & diceuano 
che fi uedeua bene ; niuno pigliare la no$tra 
legge ,fe non i poueri , & che non hanno di 
che uiuere però il fignore che fuol aprire gli 
occhi atali o$tinati , mandò il fuo raggio fopra 
loro , &» poco è poco litirana, li quali uedendò 
come not effendofi fatti Chriftiani, li ricenena- 
mo con tanta carità, & come i gentili erano 
tenuti in poco, tutta uta il demonio loro prenci= 
pe» li ba fatto congregar infieme > cr pigliandò 
Li for (chiani; figliuoli, & fielinole, fe n'andor- 
no ad un Pagode che hanno in molta ueneratio 
nes& giurornoi fienori tutti di dare buon 
tempo alli fchiaui, non li dando baStonate ; & 


Ra: Li fchiaw: rifbofero, che promettenano di li inan- 
GEL Zi di ferutre fidelmente,<& di mai piu farfi Chri 
__ È Stiani,ma come îl buon Gefu fivole delle peruerfè, 
Ue cr infernali congresationi,&r fcelerati propoft- 
_} ti cauar molto frutto , & conuertirli în bene, 
EU hanno rotta lafede , cy dili tre giorni , è ue- 


” 
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nuto un buomo con lafua moglie, due figlinole ; 
cun figiluolo picciolinosctrgia fi fono fatti Chrî 
Siani: ma li pernerfi (oguaci della malitia, ordi- 
norno di iendicarfi , x gia ci è fato detto, che 
per inganni, & lufinghe ci menanano da qui 
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quattro ChiiStiani di quefti nuout. (periamo nel 
| fignore di ribanerli,<y infieme alcuni altri. Vot 
| carisfimi fratelli raccomandate molto 4 Dio 
| nelle uoStre preghiere quefle novelle piante po- 
| Slenella Chiefa di Dio » acciò egli le liberi dalle 
mani de gli iniqui perfecutori della noStra 
fanta fede catholica . Ha adeflo per la Paf- 
| quail padre alcuni per far C briftiani  liqual: 

fono fiati molti giorni nella cafa de Catecume- 
ni; & perla bonta del fignore fempre fe ne fan 
no saffermoui una cofa; che edo quefta terra 
| apparecchiata per conuertirfi tutta fe ci foffere 
‘‘operarij .. Dio noStro fignore proueda per fua 
Il mafericordia - | 
Non noglio lafciar di raccontarui quel che 
| bieri uigilia delle Palme ho uifto andando alla 
‘cafa del Re Ceganate, noftro amico, con la con- 
| fratria è parlare per un Chriftiano,che lì era fia 
| to pigliato un fuonaviglio , che ueniua con mer- 
| scantie è questo porto s Stando di rimpetto d'un 
Pagode tenuto dalli gentili in grande eStimatio 
ne s nedeftimo uenire una proceftione con molto 
| popolo ; pisdonne che buomini coperte d’oro 
| concerticandelieri nelle mani > con molti lumi 
in ordine > gridando ad alta noce ; & facendo 
| gran vumore » con moltetrombe, cornetti > 
tamburi al fuo nodo, & dietro neninano alcu- 
| niBrammani fra i quali ni era un gionane che 

Mm 
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‘portana un panno di feta, & nel mezzo porta 
nail Pagode di oro » intorno intorno uenivano 
altri Brammani incenfando s & ufcinano con 
tutta quefta fuperStitiofa, & diabolica folennità 
di una pifina che wi era'appreffo 3 doue lo an 
odorno a lauare dicendo che ftaua imbrattato 
di tutto l’annoxXche per questo s'andaua àla- 
sare. Hora confiderate carifimila pazzia, & 
cecità di coStoro, x uedete come fi perdono in- 
tendimenti d'huomini cofi acuti. & di. cofè 
buoni giuditij ( come fono. questi Brammani:) 
ivi ffetti un pezzo d uedere,loro mi accennana- 
no che defti Inogosma io non ho mai uoluto far 
lo, per non parere farli rinerenza come efti.ac- 
‘ cadette poi che la notte feguente nenne un uen- 
to con pioggia grande,di modo che buttò d tex- 
ralacafa del Pagode, cy altre cafezalberi , & 
Palme che ui erano intorno. il che non fi truoua 
effer accaduto in altro luogosne manco il uento 
fu colt grande che potefe farquesto .fperiamo 
che Dio noftro fignore che l’ha permejfo, ne ca- 
ueragra frutto. Amen. Di Coulamil di del- 
le Palme del 1560. % 
Serno di tutti >». t 


Luigi di Gouea. 


ii ez aio i citi 
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Copia d’un'altra del medefimo. 


Pax Chrifti &c. 


% È 


Lli quindici di Maggio fi battezzorno 
{A in questo collegio 50. perfone, fra huo- 


mini, donne, & putti delli quali fi maritò pot 


| fette, dotto. Ci aiutò in quefta fefta la compa- 


gia del Rofario , & ci rallegranamo grande- 
mente, uedendo il feruore con che i nuoni Chrt- 
Stiani ripondeuano alle interrogationi farteli 
delle cofe della fede ; <& dopo deffer Chri$tiani 
con grande fernore andanano [pefje nolte alla 
pila dell’acqua benedetta, non fe fatianano di 
frurfi delle croce nella fronte con quella . 
“Andando un Chriftiano alla terra ferma, 
ritrouò uma donna ChriStana laquale da Ret 5 ò 


| fette anni poco pix, ò manco, uiueua fra li gen- 
o tili, <y non fi curana delli ChriStiani, di manie- 
‘ra che con buone parole, & promeffe, dicendoli 


che fe ueniffe con effo fi maritaria con lei, &y an 
che il padre li daria un campo, & cafa doue ha 
bitaj}e,&Y cofi nineria da C briftiani (eparando- 
fi dalla vongregatione gentilicas co tanto li dif- 
fe che la conuertì,&r menolla feco è questa Chie 
fa & la guadagnò di nuouo » effendo gia fepa- 
ratadalla Chiefa.dimandolli il Padre fe in quel 
Mm 
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mezzo era intrata nelliPagodi ; Ò fattoli alcu= 
na riuerenza s rifpofe che quello lo diria al fuo 
confe(fore quando fî confelfaRe . Maritolli in- 
fieme il Padre & ninono affai contenti 5 habi- 
tao appreffo altri ChriStianii im un campo che 
al padre li ha dato . 

Inun'altro batefimo che il pad e fece fitro- 
uorno molte forti di perfone, cioè, Nairi, Ma- 
chuat, Tibe, &c. [pero nel fignore che di qui 
manzi con li uoStri aiuti , &x preghiere caldifti- 
ine, € fanori del (tenor Vice Re; accarerzA 
do S.E.liRe del pacfè noftri amici; &hanen- 
do li operarij, in breue tempo fi farà tutto que- 
Sto paefe ChriStiano . ultimatamente (1 battez= 
ò uno delli principali Nairi di questo paefe 
con molta folennità . fia (empre ditutto ringra- 
tiato il fi ignore . Di Coulam nel collegio del navi 
sod AaI9dì Maggio 1560. 


Serno ditutti 


Luigi di Goues. 
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COPIA DYNA DEL FRATEL 
lo Fulgentio Frewe per il padre Pa- 
iriarca di Etiopia a Goa: 


Pax chrifti,gre. 


=== Ome fa uoftra Paternità d 16. 
o N Il di Febraro ufcimmo del Porto 


ai NA di Goa s per Pagin s arrinam= 
PORT dj Sij w20 al Porto delli tre Remagiz 

AI} done i frati ci ban fatto affai 
carezze s comintiammo dapoi è trauerfare il 
mare col uento d orzar & cofi peffanmno finad 
arvinare all’ifola di Sacotofi alli 24. del medeft 
mo: fece il Capitan maggiore tirar alcuni pezzi 
d’artegliaria per falutare il Re > qual fubito 
mandò un Moro nobilesà vifitaril Capitan mag di 
giore.il di feguente afcù il Capitano im terra, du) 
‘andò (ubitoauifitar il Resi quali li uenne in- VM 
contra fuor del fiso palazzo s con apprefjo 60» 
Mori, li fece molto bonore, alquale il Capi- 
tano dette unalettera del Vice Re ; 1 4. can- 
ne di Purpurasdelche molto egli fî rallegrò.da- 
poi il Capitan fi partì dicendoli il Re che [tral- 
legrana molto che 1 padri uolefiero andar lad 
infegnar la dottrina Chriffiana ; <& dr tutto 
quel che il fignor Vice Re noleffe - Dapoi li. 


VE CP RO 
mandò il Re quaranta caftrati, & quattro fac- 
chi di dattili. Noi fummo in quell'ifola fette 
giorni, Grin quelto mezzo nifitammo la ‘cala 
del beato Apostolo San Tomafo 3 & ni ritro» 
uammo quattro facerdoti di quelle bande , che 
Subito cominciorno è cantar alfuo modo, rane 
dando 4 torno la Chiefa, battenano due ba$toni 
dnfieme conlunghiftime capigliare. FM 

Dopor cominciammo &navigare uerfo le por 
te, i per il gran nento non ui potemmo arri- 
uare. pigliammo dapoi Maffisa , & laftiandovi 
due fufte alla guardia , acciò uenendo galere di 
Turchi ci deffero auifo s & noi andiamo uerlo 
L'Arclino , & arrinandosi, comanddil Capîta- 
no che fi mettef]è alla prora una bandiera bian 
ca, & fece ufcirein terra l’Abifcino ; che me- 
nanano per interprete. fubito li uenne in contra 
molta gente della rerra à ricenerlo , & lo me- 
norno a cafa del fattore del Re di Maffia ; il- 
quale lotrattenne tanto in uarie interrogationi, 
che ci mettena penfiero la fiua tardanza ; dapoi 
uenendo ci raccontò lenuoue feguenti. Come 
laterra Staua in pace » € il Prete Gianni, & 
RediMaffuali hanean fatti franchi per [patio 
ditre anni , acciò non mancalfe gente intorno 
alla marina per attendere è fortificare «ma 
quanto d noi portò l'interprete rifolutione del 
Luogotenente > che non potena' far connentione 
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‘alcina fenza ‘licenza del Re di Maffua s qual 
-Staua nell’ifola; x un mercante li hancna detto 
‘come il Re era andato a far guerra con li Gin- 
«dei della Montagna ; mardandoli prima d dire 
‘che (rfaceffero tutti Chriftianis che'altramente 
di uolea distruggere,liqualirifpoferosnon uolerfe 
far Chriftiani s ma che pagariano il tributo che 
anticamente folenan pagare .. Il Capitano fece 
navigare swerfoil canale del Prete, &giugnen- 
‘do.alie porte dell'Arabia uedemmo una gale- 
ra; do una fuSta che ci feguinano, & ci tirorno 
‘alcuni pezzi d'artigliaria , gridando i Mori che 
“amainafimole uele > combattendo.quel di fa 
«noîtra la uittoria :ma pur ci fuggirno dalle 
mani, cr eccosche l’altrò di ci uengono d dof]o 
conmolta gente perfeguitandoci tutto il di, &" 
la notte, cs erano i noftri marinari tanto Stan 
chis che è pena potenano pigliare il remo. ilche 
nedendo il Capitano fece amainai la uela > & 
‘io pigliando un crocifi(fo in mano s comincia! d 
farlunaeffortatione come è quelli che dat um 
pezzo baneuano da morire . dopo quefto i fol- 
‘dati pisliando i loro archibufi s cominciorno d 
prepararfi permettere la nita a honore, © £ lo 
«riadelfignore & cofi cominciorno d combat- 
tere, & furno molti de noftri mortis & feriti. 
toccò anche d mela parte mia, & prima une 
ferita nel petto, per laquale caddi fubito come. 
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‘morto, per il molto fangue che mi ufciua, dapoi 
‘d’effer caftato mi uenne un Turco d domandar 
li denari, & rifpondendo che non hauena ; mi 
uolfe canare gli occhi, &y cofî mi lafciò, dando- 
‘mi prima tre ferite con un coltello suna. nella 
‘cofcia, l’altra nella palma della man destra, la 
terza fopra la man finiftra > & entrando nella 
galera, il buon accoglimento che ci fecero > fu» 
ponerci al remo. Dapoi uoltò uerfo Macna, 
per la nia patimmo affat difagi ; cafcandoci mol 
titroni, attorno la galera, quel che ci datano a 
‘mangiare, era pane di miglio , & macinatura 
‘dirifo, fenza altra cofa, gloria fia & noftro Si- 
‘guore per quefti fuaui frutti della fanta croce: 
‘giugnesftmo finalmente al Macua ;fianano al- 
lora afpettando la galera molti Mori, & Mo- 
retnterra per congratularfe col Capitano 5 il- 
‘quale per piu uantarfi della uittoria,ci fece sbar 
“cares ancorche molti non potenano per le molte 
‘ferite pur ci [pingeuano facendoci uftire per 
‘mezzo l’acqua, & il Dio mfalui ; con che ci ri- 
‘ceucuano è Mori, eradire , perche non hauete 
tagliato a coStorolateSta, quando li pigliafti ? 
‘altri ci putananoin faccia, chiamandoci cantar 
vabiati, & dicendoci altre fimili uillaniey cime- 
‘nono, con quefta fefta fin'alla cafa s doue poco 
dopo uolle Dionoftro ftenore chiamar dfe il no- 
“(tro Capitano Chriftoforo Perera » restando î0 
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il confette altri. dapoi mandò quel CapitanTur= 
| coperprefente al V ice Redel gran Turco le, 
tefte de’ Portoghefi , &y anche di Chriftoforo 
| Perera, &x un gentilbuomo de’ nofiri compagnis 
| bencheferito adeffo ci banpolti didue în due in 
| catene(gloria fra al buon Giefu)non noglio dar 
|| piu fastidio è noStra Paternità ma la priego 
Il mi raccomandi è Dio ne’ fuoî facrificy » & da 
tuttii Padri, & fratelli faccia pregar per me 
| ioftò meglio che non merito. «A dodictd’A- 
gofto del 1569. 


Schiano della compagnia di Giefu 
Fulgentio Fretre. 


COPIA D'VNA DEL PADRE 
don Gonzalo peri padri, & fratelli del 
collegio di Goa dopo il uo ritorno 
del reame d’Ignambane - 


Pax Christi» ere. 


Ingratiato fia il buon Giefus& 
Maria fua madre fantifstma, 

EI Il Redi Tonghe, che è quello; 
che noi fiam venuti a cercare, 
ricenette il facro battefimo, 

na chiamata donna Caterina 3 


f 
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la forella donna Elifabetta 3 tutti î fioi figlino> 
lis tuttii principali di fua corte & parentiy 
chein effa fi trouanano, & finalmente quafî: 
butta queltaterra, done il Re fa refidenza, &" 
tutti per gratia (peciale di Chrifto Giefumolto 
wolontieri. Al mio ritorno per Mofambiche 
battezzai tre Scechi 3 che fon come Duchi del=. 
le lor terre s talchè ft puo dire , che in baculo 
tranfiuimus Tordanem , & ecce cum duabus: 


 turmis regredimur-. Il padre Andrea Fernan=' 


dez & ilfratello da CoSta reStano dando:sia 
principio alla Chiefa , & cafa della intocarione 
dell’'Affuntione di noffra Donna. To: dacora ho 
menato un figlinolo di un'altro Re maggiore, 
che'l conuertitoper ffi Chriftiano quiîn Mo- 
fambiche s come perianio farà anche fuò padre 
now paffera molto > fecondo la buona'difpofitio- 
nes omolonti; che ne moftra dal cantofuo . IV 
numero delle perfone che in quel Regno ho bat- 
tezzato , arvina per quanto poffo giudicare d 
quattrocento cinquanta, quafi tutti del Ton- 
ghe. CoStoro non hanno forte alcuna d'idoli nè 
culto, che fia d’Idolatria. Tengono unfol Dio, 
quale addimandano Vmbee. Tengono l’im- 
mortalita dell'anima, & che è condotta lasdo- 
ue hanera pene per il male ; otero premij per 
il bene s & però piacciono loro: molto gli arti-. 


4 


coli, & comandamenti della no$tra fede Han 
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| mo queStoerrore ; che i nobili tengono per ho: 
l more bauere molte donne, benche molti ne hab- 
‘bino una fola. Hanno anche fisperStition de 
forti, & fattucchierie, &v quando alcuno muo- 
| res certi abufi s come lafitar la cafa del morto» 
x portare certe cofe al collo. Yfaro etiam 
| ‘quefto, che il fratello piglia per moglie la don- 
Il 4 del fratello, cheè morto fenza laftrar fi- 
gliuoli > giurano foffiando în wifo l'uno al’altro; 
| & quefto è il loro giurare; non per Dio. IV 0- 
tangi loro folamente fi cireunerdono, ilche dico- 
no eflergli restato d’un Moro» quale gia grau 
| tempo,ci era ftato, ma non tengono altrimen- 
| tilafettayne riti de” Morì. Detti Votangi pur 
ci ban moftrata molta facilità è riceuer noftra 
fede, cr fpero non fara difficil cofa » per non ha- 
uer loro cattina difpofitione dell'intelletto , ne 
culto peruerfo 3 <&y erroneo come i Mori . 
Perche della proprietà di quel pacfe ui farà 
grato bauer qualche ragguaglio sfcrinerò qui 
alcune cofe di quello .. L'Ignambane propria 
mente è nome di porto doue sbarcano ! Porto- 
ghefi s & Stanno i lor nauibj » quando vanno 4 
far lefue mercantie d'anorio,ambre.re. I ha 
| prefotal nome d'unaterra » che è dentro ilpae- 
| fer doue ancora ho fatto alcani Chriftiani . 
|. Questo porto » & contorno > dove banno le fue 
Stanze i Portoghefi, è ameni[fimo, moltofa-. 


* 
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Iutifero, ripieno d’arbori bellifimi, cy attiffimo 
er darft alla denotione . ci paffa untorrente 
d'acqua dolce > & dell'altra parte ci fon luoghi. 
«ament di molti melangoli, limoni, & cedri, & 
altri belli frutti , oltre ad effere abondante di 
cofè neceffarie al uitto. Il Tonghe potè difcofto 
datrenta leghe, ò în circa > cheè Metropoli del. 
Gaba paefe fimilmente abondante x benchedi 
frutti alfai Sterile, & non moltofano è Auai- 
t1d'arrinare ad Ienambane tre;ò quattro gior=. 
nate mi afaltò una gran febre per laijuale 
tanto reStai alcuni giorni indebilito  &y fiacco, 
che non poteua pur tener il breniario in mano, 
per dir l’offitio. Poi giunto d Ignambane non. 
faceua piu che battezzare (enza cerimonie, 
sforzandomi tuttania d’infegnar ogni giorno la 
dottrina Chriftiana, benche per non poter-piu 
alla fine mi vidufti è farlo le fefte folamente. 
Durommi queta malatia coft grane infin alla 
Domenica delle palme  alqual tempo nonba- 
uenamo ancor data di noi notitia alcuna nel 
Regno, cofi ci rifoluemmo allora il padre 
«Andrea € Î0) che lui folo andafte al Tonghe, 
d principiar il noftro negotio conil Res procu= 
rando io in queSto mezzo far alcuna cofa fe- 
condole mie poche forze alquanto riflorate,dî 
modo, che celebrai la Domenica detta , e tut- 
va la fettimana fanta i diuini ufficij alli Porto- 
I 0 gb 
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| gheft. Piacque al Signore » che il padre Am 
‘dreaper uiaggio Sammalò di febre affai gra- 
| ‘uemente > & infieme il fratello Andrea, ft puo 
| «dire 3 ufgue ad mortem . ma uolle poi la divina 
| bontà rifanarli da tempo » che potefsimo loro, & 
io ritrouarci nel Tonghe ; done gli ‘ho lafciati, 
Et ciò ul racconto fratelli per ridurui alla men- 
te, che Dio benedetto c'è vita; medicina , &" 
‘medico, ogni wolta, che ci impieghicimo nel fer» 
uitio fuo fecondo l'ordine della fanta obedien= 
za: & che lafanità & diligenza bumana po- 
co vale quando la diuina bontà unol fari fuot 
effetti (enza effa . & però la perfona non fi ha 
d’affliegere, ma bumiliarfi al Signore,do egli 
ci toglierà le forze ringratiarlo fempre, poi che 
talbora cofi difbone per uoler far lui folo ben 
fatto quel che noi infieme facendo guaStarefit= 
mo. Appunto ci è interuenzto questo è not 
tutti, tre ammalati, inutili , & Dio purin- 
torno è quel Res & fuo reame affai piu ; che 
noi bareftimo faputo imaginare, non che opera- 
re quantunque fani fofimo fiati, industriofi. 
Allafine ci trouiamo dopo le malattie ; e tra- 
uagli per Chrifto riceuuti con l'intento no$tr0» 
& adempito il defiderio che egli ci hanea dato 
della conuerfiones &v la fanità ribauuta. Et 
uero fratelli chi confiderafte il proceffo delle co- 
fe di qua non fi dourta fatiar mai di ringratia- 
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ses magnificare la fapientia, bontà, & po- 

sentia divina . Il padre Andrea, & il fratello 

reftano col fuo ordine per uifitare quella nuona 
«€Chiefa » & habbiamo fperanza di foani, & ric- 
«chi frutti , imperoche quelle terre oltre il Ton- 
ghe Sanno commoffe per entrare nell’ouile di- 
mino . Voi fratelli con le uoStre orationi rigate 
anfteme questa nuona pianta > acciò li dia il Si- 
«gnore incremento » & ft multiplichi , c& dime 
anche per amor di Giefu non uifcordate sche ne 
bo molto bifogno andando adeflo folo è Mono- 
«motapa, dove per quanto intendo ; ha il demo- 
vuo gran forza s & dominio . Piaccia è Chri- 
«Sto Giefs dar forze d moi , &r uirtu > come ci da 
«defiderto di eJer degni inftrumenti per la falute 
«di quelle fue anime . Amen. Di Mofambiche 
alli dicinone d’Agofto 1560. 
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COPIA D'VNA DEL PADRE 
Marco Prancudo dalla città di Damam, 
perì fratelli della compagnia di 
Giefu di Portugallo . 


«La gratia, & pace di Chrifto noStro 
fignore habiti di continuo nelle 
anime noStre. Amen . 


Carifttmi in Chrifto fratelli - 


==] E nostre occupationi » fratelle 
{RS E E) | cariftimi,fono le medefimesche 
{Ci PRESS tuttii noftri padri in queste 

i ==#S| parti hanno . Io predico dî con- 
Bs tinuo le Domeniche , & festes 
uengono con gran deuotione . Vo confeffare 
gli ammalati » & (ani » x benche (pelle uolte 
mi occupo in udir le confeftioni de' foldati,prin- 
cipalmente ho gran tranaglio ; quando fi ha da 
far guerra, perche qui fliamo > come in campo» 
‘doue contmuamente non mancano i nemici, tal= 
che alcune uolte per lafrettta bifogna conclu- 
der le confeftioni per la firada, perche il tempo 
non da luogo per pin. Sono qui molti foldatt 
deuoti , & che fi confefano moltofpeffo . : *» 
co Li giorni paffati canammo qui una limofina 
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di cinquecento feudi con liquali babbiamo aiu- 
tato molti poneri, etiam dellifoldati.“ © 

Quanto alla gentilità di queta terra3 per 
l’efperienza, che d’efti babbiamo , vi poffo af- 
fermar cariftimi , effer-gente molto capace di 
ragione s < molto conformi alla natura de’ 
Chtiftiani; ma fono tanto no$tri nemici, che 
non ci poffono uedere , cs ci reputano per i pin 
infelici buomini del mondo : & fe accafta, che 
io metta pur tn piede > non dico nelle lor cafè» 
ma nelli portici, fubito li gittano d terra , &x gli 
edificaino un’altra uolta di nuono > per non toc- 
‘car doue noi altri tocchiamo . & s'accade, che 
vi dieno a bere» non beuono piu in quel uafo, & 
fi portano con noi 3 come con gli appeStati , & 
vw niun modo uogliono udirei noftri ragiona- 
‘menti. fe fanno, che alcun di loro li (ente, li 
‘predicano mattina 3 & feraper diffuaderlo; & 
mon baftando questo , lo fanno andar naftofia- 
‘mente molto dentro per la terra, doue non pof- 
fono ueder Chri$tiano alcuno; & la fomma del- 


de loro prediche,cy ragionamenti,delliquali piu 


Se confidano sè dirgli, che non fiamoîn uerun 
‘modo buoni ; poi che mangiamo uacca > laquale 
‘eftt hanno per loro Dio. | pia 
‘> Tratto [pelo coni principali in (cienza; & 
dignità » liquali udite > che hanno le no$tre ra- 
“zione confelfando che non poffono contradires 
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son uogliono però condefcendere conta uerità 
inuiluppati nella loro ignoranza > pazzia», 
dicono » che quelli fono ifuoî antichi coftuni + 
Con uno di efsi ho trattato, ilquale fu quafi tut- 
tel’hiftorie del Teftamento vecchio, & ancora 
molte cofe del nuouo quanto baftaria per fal- 
uarfi fe le credeffe.. Con tutto questo mai ho 
potuto concluder niente con effo s anzi mi ha 
riposto » che s'hanena da andar lontano; doue 
non ueda ChriStiano » perche lui ne è Moro, ne 
gentile per le vagiona ; che noi li diamo contra 
queste fue fette » ne Chriftiano : perche dice, 
che non è poftibile ; che Dio no$tro fignore sè 
tanto buono » & mifericordiofo » permetta per- 
derfi tante anime , e[]endo effo il ereatore » & 
bauendo ufato in questo mondo tanta mifert- 
cordia con ef. & ancorche li moflriamo ra- 
gioni fufficienti 31 fuoî > & nostri peccati non 
meritano, che Iddio li dia il uero lume > & m- 
rendimento, ma ben fi uede, che abfcondit Deus 
bec è fapientibus, & reuelanit ea paruulis. 
perche babbiam fatto quefti giorni paffati più 
di dugento anime Chrifliane (ancorche non fof- 
fero di quelli dotti) ilche è molto grande opera 
di Dio cauar di cof fierile terra tanto frutto. 
gli babbiamo uestiti, & fatto gran feSta,cy do- 
po gli habbiamo accommodati al meglio; che 
poteRimo» perche facendofe Chriftiani » © re- 
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 Flando fenza modo di uinere , è pericolo nonfi 
raffreddino nella fede : di modo, che bifogna efa 
fendofi fatti ChriStiani, trouarli qualche parti» 
tocon maritarli ,6 tn altro modo rimediarli> 
Volfimo imitare i padri di Goa in un battefimo 
facendo proceftioni, con cantori, er 'inftromenti 
mufici , accompagnandoci il Capitano don Gias 
como di Norogna coni gentilbuomini; &fol 
datî dì quefta città . Si battezzorno allbora da 
cinquarita anime, &r poco dapoî battezzanimo 
un Moro, quale ci uenne con molta allecrezza. 
‘Fra l’anno facciamo alcuni peregrinaggi 
per le fortezze di quefta noftra Cofta sfacendo 
inî alcuni Chriftiani, & amminiftrando i facra- 
menti alli Portogheft : & per effer molto tra- 
uagliofi queSti peregrinaggi ; per è molti fiumi, 
che fi hanno da paffare di qui è nenuto, che il 
padre, che qui era noStro compagno ; fi Morti. 
quefte fatiche come piacque al Signore, che ne 
fia laudato . SOR SR 
‘. Pochi giorni fa s battezzammo quiun Moi 
ro vecchio s & la fua moglie, con liguali fiamo. 
Stati prima diciotto meft è perfuaderli, & fia 
nalmente volfe Dio noffrofienor effettuarlo, & 
nedendo quefto una loro fivlivola ci diede nn 
putto di dieci anni per farlo ChviStiano, reflans 
do effa nel fio errore ; & offerendoci un'altro; 
theteneza; come foffè piu erande, 00 
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| Quicieffercitiamoinpw, che in confeffare» 
| predicare , perche il padre Provinciale md 
| ha comandato »che ogni uolta ; che il Capitano 
| ufcirà alla guerra conlafua gente, l’accompa- 
| gni conun crocifi/fo in mano ; cofi facciamo. 

Altrimenti uanno molto fconfolati,fe non me- 
| nano padre feco per aiutarli nelle cofe (pirt- 
| tuali,c& raccomandarli a Dio; & per efler 
sella terra circondata da nemici » è neceffario 
| wnolte uolte paffar molti tranagli » doue manco 
fi penfa; che fieno: Due uolte fono fiato gia 
| vifque adportas mortis , ma non fenza confola- 
| tione s porche l’obedienza cofi mi comandana. 
cr fenza dubbio carifimische fono quefti perico 


È di piu ficuri,<y foani di quel che l’huomo potria. 


efplicare > & anche è piu confolatione confeffa= 
res & predicare è quefti deuoti, 4 abbandona- 
| tifoldati, che alli deuoti di Portugallo . Noftro 
| Signore per la fua bontà ci aumenti le forze 
| fpirituali , acciò perfettamente lo feruiamo in 

questi travagli. Amen. Dalla città di Da 
| mamà quindicidi Nouembre 1560. ; 


Indegno fratello in Chrifto 


Marco Prancudo. 
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COPIA D'VNA DEL PADRE 
ChriStoforo di Co$ta , di Bazzaim per lî 
fratelli della compagnia di 
Giefu in Europa... 


si 


Gratia, & pax Chrifti,&re. 


\\Î w2andò lafanta obedientia que 
ill Sta città di Bazaim, nella qua 


Lema i fatto molto frutto , & cofi co- 
mincial a predicare& fi frequentanano le con- 
fefSioni,c&y communioni, che per la mifericordia 
diuina fono ordinarie nella no$tra Chiefa. Ci 
e(fercitanamo ancora in altre cofe , come in far 
pace quandola necefita loricerca , perche è 
questo molto neceflario in queftaterra per le 


‘molte feditioni ; che ui fono » follicitando anche 


anegotiy de” prigioni, &Y altri bifognofi. Pro- 


curiamo di fapere delli Fattucchiari , & altri 


gentili, che adorano i Pagodi, & farli conofter 
i loro errori, la uerità della fede noftra . & 
per la Iddio gratia, molti dimandano farfi Chri 
Sttani: Stanno qui due fratelli noftri, alli quali 
non manca in che effercitar lifuoî talenti. Van 


= | Ell’anno del 1559. mi racco= 


no ogni giorno conla campanella è chiamar li 
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Chriftiani per la città alla dottrina. E molto 
da lodar il fignore ; ueder quelli che gia quat- 
tro di erano gentili, uenir cantando la dottrina 
Chriftiana. perle Strade. Et è queSto di gran 
confufione per li gentili  & M ori, e ancora 
per li Portughefi ; per parer fi uerifichi quello. 
Multi uenient ab oriente, occidete, 9 recum 
bent cum Abrabam, Ifaac ,& I acob, rc. Et 
cofi cantando nengono alla Chiefa, x alle uolte 
fonotanti che afatica ui poffono capire tutti » 
La notte ancora ua un putto di cafa dopo DAue 
Maria per la città fonando la campanella » 
in alcuni luoghi deStinati raccomanda l'anime 
del Purgatorio »& quelli che flanno in peccato 
mmortale.Et oltre è quefto ci sforziamo aiutare 3 
nuovi-ChriStiani nelle cofe temporali racoman- 
dandoli al Capitano. T ranagliamo ancora s 
quanto è poftibile, ch’impedifchino le feSte del- 
li Mori, <y gentili. dr cofì fperiamo » che lenan 
doli i fuoi cattini coStumi verranno pian piano 
al conofcimento della noStrafanta fede » & che 
s aprira la Strada per farfi molti Chriftiani.per 
che queSta terra è grandes & ui fono molte mi- 
gliara d’anime perdute. Piaccra alla diuina bon 
tà,che uerrano alcuni di quefti collegij d'Europa 
doue è tanta dottrina, & uirtu tanto neceffarie 
in queste bande, foggiogaranno alla fua ban= 
diera queSta terra d’infedeli , Hauran qui bene 
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doue flenderft in molte bande, che hanno mioliè 
neceftita perche Solamente da qui a una città 
per nome Damamsche faranno da due anni, che 
è di Portughefî doue Sta il padre Marco Pranè: 
cudo con un fratello, fono da qui nenti leshez 
cî fono cinque ò fei Tanadarie (che fono come, 
fortezze) nellequali fi potriano far molti Chri- 
ftiani, fe ci foffe chi procura[fè. perche 3 ancor 
che molto non fi procuriz ft fanno alcuni, liquali 
alle uolte li battezzano è Portushefi laici per. 
non eferci facerdoti che' lo faccino è Dio ci dia ! 
gratia di diuolgar ilfuo fanto nome A men. Di 
Bazaim alli dicifette di Nouembre 1560. è 
‘- °_°’ Seruoinutil Chriftoforo de Cofta;. 


COPIA D'UNA DEL PADRE 
‘ Giouan Brauo dallacittà di Tanaa per li =» 

Fratelli della compagnia di Giefuà =» 
.  nentidi Nouembre 1560. Ùe 


” 


‘ Lagratia,<y amore di Chriftò nostro fienore 
fia fempre nelle noStre anime . Amen. 


y 


+ 


ì) 
Arifttmi in ChriSto fratelli . IL 
| frutto della conuerfione Senza 
KU l'altre cofe che fon fatte da po 
JN chi giorniin qua > larsamentè 
1} lo vedranno per lelettere delli 


- / 
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| cliviflimii padri , & fratelli del collegio di G04% 
| Quello cheîn queSta terra di Tanaa ( doue 10 
al prefente fiocon due fratelli )pafa,li dirò 
 breuemente per effer molte l’occupationi > acciò 
|l piu parcicolarmente hantate di noî memoria 
| nelle uoStre fante orationi . | 
I ChreStiani , chè in questa terra fono, quan= 
||| #0 alprefente poffo intendere con fue mogli & 
Il figlinoli faranno da due mila.di tutti quefti hab 
| biamo cura cofì d'infegnarli nelle cofe dell’anta 
ma come d'aiutarli nelle loro neceftità corpo- 
| vali in quanto potiamo » perche per quefto bab+ 
| diamovnalimofina dal Re, che lutà quefta cafa 
fa ven’anno per aiutare i Chriftiani di questa. 
terra. Qui babbiamo un collegio di putti della 
| serra fiolinoli delli ChriSttani nouamente con- 
uertiti, &r altri che hanno ancora î loro pa- 
renti gentili, & quigli ammaeStriamo nella n0 
Fira fanta legge. Questi putti poffono effer 
cento trenta, i da dieci fino è dodici anni » 
Ogni giorno fentono meffasdicono la corona con 
molta diuotione , fanno oration particolare per 
ilRe di Portogallo, & ftato felice della Chiefa, 
co altre cofe > che li fono comandate ; per là 
conuerfione delli loro parenti, lt quali per la loi: 
innocentia il noftro fienore effaudifce s però che 
molti lafziano 1 fuoi errori conuertendofi alla 
fede. Finita la Meffa cantando la dottrina 


Chrifliana » fe ne uan tutti alla fouola che fa 
dentro nel collegio , done un fratello eli infe- 
gna la lingua Portoghefe , leggere ; & fori 
uere.Ogni giorno dopo pranfo ua uno d’efti per 
laterra conuna campanella congregando gli al 
tri puttisilqual fesuita gran numero di figliuoli 
de’ Chri$tiani,c& entrando nella Chiefa ogniuno 
de’ noftri pigliano di quelli che uengono, & gli 
infegna far il fegno della croce,crla dottrina.di 
poi dicono tutti infieme la medefema dottrina > 
 & nel fine un putto di cafa dice nella lingua del 
la terrai comandamenti di Dio, <» della fanta 
madre Chiefa, delche fi cana affai frutto. La 
Sera recitano la dottrina,dapoi dicono le letanie 
engenocchioni , & altre orationi per li bifogni 
occorrenti . & quando alcun Chriftiano muore, 
uanno tutti con la croce per accompagnarlo di- 
cendo il Miferere conle fue corone inmano . 
Altre molte particolarità non Serino carifimi 
fratelli,perche bafta Solamente fapere, che quel 
lo fi uede adempito: Ex'ore infantium, &rla- 
&tentinm Deus » rc. perche quanto fanno è 
con lode del (uo creatore, cy uanno fempre can 
tando la dottrina Chriftiana , del che i Porto- 
ghefi molto s'edificano . Dopo che fono grandi, 
noi altri gli accomodiamo meglio che posframo, 
procurando ch’imparino qualche arte. Et quan 
tunque fieno occupati s <& maritati 7 UENZONO 


Ì 
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| puralla Chiefa  & dottrina, È fi confeffano lì 
| tempi ordinati , & è quefta gente fimplice , È 
| fanno quanto li è detto dalli confeffori . 


In queSta medefima terra habbiamo un’al- 


| tra Chiefa appreffo fei miglia, doue to anche uò 
I ddir la Mefa » nellaqual fi trouano commune- 
| mente cinquecento Chrifliani , > wuono tutti 


infieme fenza efere fra eRi alcuno infedele . 
Quando uo d dirli la meffa, mi uengono 4 rice- 
uer con grande allegrezza > È ancorche fieno 
di inouo conuertiti , paiono uecchi nella fede, 
co mi uengono è domandarsli dica l'Enangelto» 
&r li dia l’acqua benedetta; cofi quando fanno 
ammalati. Nella medefima Chiefa gli infegnia 
mola dottrina;<o fe li dichiarano în lor lingua 
le cofe pertinenti alla fede Catolica. quefta Chie 


| fa era prima Pagode principale,cy adelfo è Chie 
| Sas nellaquale fi lauda lafantiffima Trinità 4 


cui è dedicata, & fperiamo nel fignore che San 
mentara molto questa ChriStianità . Per amor 
di Dio cariftimi , vi priego ; la raccomandiate 
‘molto è Dio,perche il demonio tranaglia quan- 
to puo dalla fua parte per impedirla , per ue- 
derfì cacciato fuori della Sua antica cafa done 
tanto tempo fu honorato. Molte particolarità 
‘gi potrei raccontare di questa terra circa la 

Chriftianità, con lequali ui rallegrareSte molto 
nel fisnore, ma il tempo non mi da luogo per le 


pc PW «RATE 
‘molte occupationi , perche în qualunque modo 
fia ,fempre ho chei fare con questi Chriftiani 3 
lafctando le altre occupationi,che con li Portu= 
ghefttengo . Et noneffendo qui altra Chiefa che 
questatutto wiene fopra le mie (palle, cofî in con 
felfarsbattezzare,fepelire, co amminiftrar li fa 
‘cramenti della Chiefascome ancora in foccorrer 
amolte neceftità che accadono del Seruitio del 
fignore . Nelli battefimi fono alle wolte di (effan 
ta,fino à ottanta ; ò cento animefenza li putti, 
Quert'ifola è molto popolata.fe cofî tutti fi con- 
uerti[fero, ( come [periamo ) bariano ben le 19 
stre carità doue effercitar li fuoifanti defiderit; 
ma il fignor, dalquale ogni ben procede > quan- 
do uedra effer tempo > li manderà d questa (ua 
vigna, doue ancor che uenghino all’hora duode- 
cima , trouera pur ogn’uno done fpender il fica 
talento. Li domando cariftimi, non fi fcordino 
nelle fue orationi » che ci aiuti il finorein ques 
SPopera, &v nelle altre, acciò le facciamo aglo- 
via fua , cy infieme babbino memoria di quefti 
Christiani, nouamente conuertiti alla fanta fe- 
desacciò il ftgnor li dia uero intendimento di fua | 
fanta legge,<& finalmente d tutti gratia di fentir 
Suafanta uolontà,cquella perfettamente adem 
pire. Di Tanaad uenti di Nouembre 1560, 
00 Fratello in Chri$to pda 
srivtva uo Gionan Bramo. > 


| L’amordi.Chrifto Gie/uinfiammi fem 
..° pre l'anime noftre. Amen. | 
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COPIA \DVNA DEL PADRE 


maestro Gonzalo Rodriguez di Tanaa > 
feritta al collegio di Goa. — 


\ 


ì 


Tiamoin queste terre di Ta 
naa, & Bazaimtre padri > 9° 
altri quattro fratelli, &y nelle 
confefsioni  &y prediche molto 
- occupati. Io il piu deltempo 
faccio refidenza nella città di Tanaa dodicimi» 
glia difco$ta da Bazaim > laquale anticamente 
fu una molto popolofa città » doue fono molti 
Moris gentili, & Portughefi, & qui babbiamo 
collegio della compagnia » x anche un'altro di 
molti putti Chriftiani ; liquali imparano le cofe 
della no$tra fanta fede, fi effercitano in altre 
cofe » che gli comandiamo. Aiutiamo questa 
Chri$tianità non folamente nello fpirituale s ma 
anche nel corporale à gl’infermi, uedoue, orfa- 
nelli , <& Catecumeni dandoli il bifogno per la 
vita dell'entrata, che fua altezza per ciò ha da- 
to è questo collegio. Habbiamo battezzate in 
quefta città piu di quattrocento antme > alcun 
dellequali fono andate è goder la patria ‘celefie. 


n 


di 
4, 


cs ATALA 


da PI REX 

. Pocotempo fa habbiamo cominciato fparger 

al feme della parola di Dioin'uno di quefti caè 

(teli appreffo di Tanaa, & nella prima raccol- 
ta ft fonmetute cento cinquanta anime . 

Habbiamo anche qui appreffo una villa, nel- 
laquale fi fono nouamente battezzati piu di cen 
to cinquanta ;ftanno diftofto tre miglia di quì. 
In detta uilla babbiamo abondanza di palme, 
che fono le uigne di queste bande. ci fono an- 
che molti boui ; con liquali fi aiutano î poueri, 
che con efti lauorano per hauer modo di uinere. 
ci questo fifa, & per hauerli tutti congiunti 
infieme, & feparati dalla conuerfione delli gen- 
tili, fra iquali unendo, fe ritornano alle uolte 4 
vicordarfi delli primi coStumi,fe ci dimentichia= 
mo un poco di effi. | | 

Habbiamo lì una Chiefa ad honore della 
fantiffima Trinità doue prima loro baueuano 
un pagode principale di tutta quefta terra; nel- 
qual loco adoranano uno ; che pingenano con 
tre faccie , & un corpo: fe che nel luogo, doue 
prima ft bonorana il demonio ft adora adeffo il 
nero Dio fignor noStro . 

Tutti igiorni dichiariamo la dottrina, alla- 
qual utene molta gente, & è gran tranaglio 
bauer cura di quefti Chriftiani fra queta gente, 
perche fono molto attaccati alla malitia &fa- 
pientia mondana > & molto babili per le cofe 

delli 
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| dellilorointereRti, maper le cofe diuine indura- 
tris ilche ueramente caufa è noi non poco dolorè 
crtriftezza . i 
Habbiamo qui molti poueri > & fiamo sfor- 
zati a tronarli rimedio di uita , &y foStentarli 
nel temporale » &y darli cafa .<& cercarli con 
chi maritarli. Finalmente fono tanti i traua- 
gli delle cofe temporali di coftoro > che în certo 
‘modo ci fanno tutti attiui, & uoleffè Iddio, che 
foRimo buone Marte ma credo cariftimi, che 
doue non fi truoua Maddalena ; che trattenga 
‘Chrifto , mentre Marta negotia , ua d gran rî- 
fico Marta di perder Christo hofpite . per ilche 
‘con ragione dimandana Marta al Signore; Do- 
mine dic e ut me adiuuet . & io per la mede» 
fima ragione dimando l’aiuto delle carità uo- 
fire» & (pero poi che State a federe alli piedi di 
Giefu godendo delli fuoî dolci colloqui s prega- 
vete per questo pouero, acciò non manchi d’ant- 
“mo conla croce , ma con Chrifto , per Christo, 
«yin Chrifto finifca quefta giornata, cooperan- 
do nella falute di tante anime rifcattate col fan 
que fuo pretiofo . Amen. Di Tanaa, al primo 
di Decembre 1560 + ì 


Il piu imperfetto di tutti 


.. Gonzalo Rodriguez. > 
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COPIA D'YVNA DEL PADRE 


Emanuel Gomez dalle terre ferme di Sal | 
fette per lipadri del collegio di Goa. 


? Pax Chrifli, rc. È 


Ariffimi in Chrifto fratelli. 
Quello ; che per quefta mi oc- 
correfcriverui ; è che andando 
il padre Mafcaregnas è nifî- 
tari caftelli di salfette vicini è 


«Goa sche fono fra tutti Sefantafei, & alcuni 


hanno due mila anime, & mille, & cinque- 
«cento, © alcuni meno, ufcirno i Chri$tiani nel- 
laftrada a riceuerlo con allegrezza. Lui leg- 
geloro la dottrina Chriftiana per interprete, 
@ in'ciafcuna villa congregandoli mfieme ; & 
al tempo chela leggess'accoStano molti gentili 
rallegrandofi d’udirla ; ilche bauiamo per buon. 
Segno. Piacerà d noftro Signore per quefto 
mezzo louenghino a conofcere . 
: «Andando il padre ad un caftello per nome 
Canana, nelquale era un Chriftiano, che da due 
anni Staua în letto ammalato paralitico fenza 
alcuna (peranza di fiia fanità > dimandolli il pa- 
dre fe uolena li diceffe un Euangelio » & diffe, 
«che fi.dopo di bauerglielo detto li difte il padre, 
LI 
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| «che face/fe ft congregaffero è Chri$tiani, che 
| ‘erano nel caStello per parlarli di Dio , per effer 
‘lui Guanzare 5 & delli principali .. Congregati 
; Chriftiani li feruna effortatione > dellaquale ft 
rallegrorno molto > dicendo alcuni ; che cerca- 
riano-gentili  & li parlariano, che ft facefe- 
ro Christian. | 
|. Zifitò poiil padre un'altro caStello nonfen- 
za frutto, &y ritornando per la fortezza » paftò 
‘per Cananà ; done hanena detto l’Enangelio al 
Paralitico andò ‘è cafa d'un Portoghefe per 
Starin cafafiva 3 & quando lo feppe quello » al- 
quale inanzi era fiato detto LEuangelio > andò 
conifuoi piedi al padre d dimandarli li dicelfe 
un'altro Euangelio , perche dopo che li diffe @l 
primo fi trouana bene . Fate 
In questo medefimo castello morì una Chri- 
ian, laqual banena un figlinolo gentile & 
un'altro Chriftiano portandofi à fotterrare alla 
Chiefa, andò con efti ancora questo Suo figliuolo 
«gentile per nedere il modo di fotterrar de’ Chrt 
fliani fando a tutto l’officio, & finito effo posta 
n grande ammiratione > cominciò d.lodar mol- 
to Iddio, dicendo, che lanoftra legge era fola la 
uera, poi che di un corpo d'una ponera donna fi 
‘teneuatanto conto, come di qual fi uoglia Por- 
toghefe è Finalmente tuttii gentili che trouana 
per la ftradazviprendena della loro cecità,effor- 
00 4 


css P.\A RaTOE 
tandolicerca[ero modo di faluarfi , & conofîer 
la uerità. suna 
Vnadonna d'un Chriftiano ftaua ammalata 
di fiuffo, &% con gran dolores uenne il marito è 
domandare al Padre che le anda@ da dire uno 
Euangelio, perche lafua moglie fi trovana fem» 
pre peggio. Andò il padre a dirglielo, & men- 
tre che il padre glielo diffè sfanò la donna del 
tutto 5 “ cIITO i 
. Haueuauna Chriftiana un fratello gentile 
ammalato în terra de’ Mori appreffo questa 
terrasilguale amana molto . per questo ando- 
rono 1 parenti gentili è domandare una rifpoîta 
dun Pagode per certezza della uita ; ò della 
morte dell’infermo . Il modo di dimandar que- 
Ste rifpoSte, è, che pongono due foglie , una dal 
lato dritto,un’alira dal finiftro. fe li cade dalla 
‘banda dritta ; l'hanno per buonfegno ; cioè; di 
‘bauere quello > che defiderano . Da questa ca» 
fcò a coftui,con laquale fe n’andorno molto alle- 
gri alla cafa della Chriftiana dicendolesche fteffe 
‘di buona uoglia ; che il fuo fratello non morireb- 
be di quella malatia ; per quanto il Pagode gli 
baueua moStrato. La forella come era Chii- 
Stiana di poco tempo, &r con defiderio' della ui- 
ta del fratello; ft rallegrò di quello chegli era 
«detto, cy pare li deffe alcun credito . nel mede- 
fimo tempo uenne nuoua, che il fratello era mor 
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| tozilche fu di gran confufione per è gentili, 
" perchefu maladetto da molti il Pagodez che gti 
| baucuaingannati: & per la forella ChriStiana: 
| & altriche.lo feppero giouò molto, perche ol- 
tre all’hauere il Pagode per ingannatore > re- 
| florno piu confermati nella fede. 

Dopo che fiamo arriuati a questa terra,bab 
| biam fatti da feffanta, & tanti ChriStiani,cioè 
| per una uolta fe fe un battefimo di trentatre 
| perfonedoue entrorno due uecchi bonorati,uno 
dinouanta anni ; l’altro di cento dicifette , gli 
altri fi battezzorno in diuerfe uolte > & ade;fo 
| uuoleil Padre farne un’altrodi piu di quaran- 
ta, che fara per la Concettione della Madonna, 
di queîto prefente anno > con l’aiuto di noîtro. 
Signore pare reStino molto mofi. Piaccia è 
| fua divina Maestà aprirgli gli occhi , cy d not: 
| darforza» acciò lì aiutiamo . Per tanto ui pre-. 
| go cariftimi che raccomandate not, & tutta que: 
“Ha terra dà Dio noStro fignore s acciò in quella” 
operiamo conforme alla fua fantasolontà . Dè: 
Salfette alli diecidi. Decembre 1560. 


Indegno feruo tn Christo 


Emanuel Gomez. 
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COPIA D'VNA DEL PADRE 
. Giovan di Mefchita mentre che fiaua 
Schiano al padre Enrico En- 

è... viquez di Comorrin,: 


IN ‘Pax Chrifti, IC. i 


Ta 


mi Abbiamo quitrauagli s gloria 
CEN Inifia 4 noftro Signore del tutto. 
A a NI detto preSto i tratti di cor- 

O ida, & battitureche mi ban mi 
Pn la Macciato, & infieme che mi ta- 
glino la tefia,cofa però laquale non fon io degno 
di patir per amor di Giefis. Secondo mi dicono 
il Badaga fla in colera, perche li pare baner 
perduta la [peranza del denaro, & anche, per- 
che abbandonano i Chri$tiani i luoghi . sia Dio 
molto ringratiato ; lui pero mi dara forza per 
patir questi trauagli in comparatione de? miei 
molti peccati. Non lafci uoStra Riuerentia fe 
Sara pofsibile confolarmi confue lettere. Giafto 
ne ceppi circondato di ferri, fia gloria al Si- 
“guore . Michele Sta meco . Per carità fe feriue 
a Coulam, Coccin s & è Goa facci mentione dî 
me sut fiat oratio prome à fratribus noStris, 
nam ( ut fcis ) multum ualet deprecatio iufti 
aftdua, cx per piu mouerli s fe li parera, potrà 


PERZA. 292 
mandarli quefta è uentinone d'Agofto 1560» 


Sernus inutilis 
Giouanni di Mefchita. 
Copia d’un'altra del medefimo 


- 


A Pax Christi, e. Da 


AriRimoin Chrifto padre . una di uoStra 


Riuerentia. ho riceuuta > con laquale 
mi fono fommamente rallegrato . ma laude fia 
à Giefu no$tro fignore » giafon libero, & fetol- 
to dallacattinità, do prigione nellaquale ftana. 
fin grande l’allegrezza in questi C briStiani dè 
uedermiliberato d'un tiranno tanto crudele,che 
non flima niente le uite de gli buomini. In par- 
ticolare non-li racconto il difcorfo della mia fug 
gita »fperando presto di poterlo fare a lungo» 
quefto dico è uoftra Reuerentia , che bumana- 
mente parlando parena cofa impofibile > che io 
potefti fcampare di tal cattinità fe nonera ri- 
feattato , tuttania uolle Dio noStro fignore » &* 
la gloriofa Vergine aprirmi la Strada, & gui 
darmi, di modo che benche fiefti carico di cate- 
ne, & guardato con diligentia giorno, notte» 
tandem liberanit me de ore leonis. mandi uoftra 

00 24 


<< 2355 

p — ARA è 
fe* po PI Perna sr. 
Paz: 

} a n e) 


dii 


de 


seni. PPS RR 
Renerentia questa al padre Patriarca ; perche 
adelfo non ho tempo per feriuerne pin. Di que-: 
Sto mare apprefo è Giafanaparan è fedici d’Ot 
tobre 1560. 

pile Serno inutile 


Giouanni di Mefchita. 


COPIA D'VNA DEL PADRE 
Giouanni di Mefchita alli fratelli del col- 

Legio della compagnia di Giefuin © © 

Coimbra . | 


Pax Chrifi &rc. 


“= Arifimi padri fratelli in 
| Giefu Chriftos uolendo il Vice 
Ag Re mutar è Chriftiani della 
55R Colla di Comorrin per le 
rr) molte tirannie, & fienti , che: 
ud ricenesano da i gentili, nelle terre de’ quali 
Sauano > © piglia; il Regno di Giafamapatan, 
quale è un'ifola appreffo di Ceilan ( per efferci: 


Stato altra uolta datre ami traloro ) mi man- 


dò un'altra uolta il padre Prouinciale al capo 
dî Comorrin s accioche quando uenifte il fienor. 
Vice ResglihaseRigia mutati è un'altra iplas. 
© dapoi s che foffe pigliato il detto Regno di 
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Giafanapatan, li mutafti in quello . | 
Afpettanamo tempo opportuno per far que 
Sa mutatione delli Chriftiani pin commoda- 
mentes & ecco, che in quefto mezzo fopranen= 
ne ad affediar Punicalle un Badaga tivanno cru- 
deliftimo con molta gente 4 pier & à cauallo,c&” 
con molti elefanti di guerra, ci” fece impeto fo- 
pra il Capitano s & Portoghefi » che erano tn 
Pynicalle, doueio anche era, & Stauamo fpro- 
uifti. Con tutto ciò uolfe il Signore s che non 
folle pigliato alcuno de Chrifliani , come efta 
pretendeuano » perche 1 Portoghefi ancorche 
allbora non erano piu di quaranta; Ò cinquanta 
combatterono con efti.&r foftennero quel primo 
impeto s & ammazzorno Un Capitan Moro 
moîto principale fra eftt, & cofî i Chriftiani con 
le lor donne ; c& fieliuoli bebbero tempo di ri- 
tirarfi, ma con fretta fuggendo per imbarcarft» 
Saffogorno circa trenta perfone . L'altro gior= 
n0 uolfeil mostro Capitano con i Portogheft im-. 
barcarfi ancora effo in una fufa s doue gia era 
il padre Henriquez,s quale fiava cofi ripiena 
di robba , che non potena vftire dalla bocca del 
porto; fin è tanto; che uenifle îl riflufio del ma- 
re per fpingerla fuori . Vennero in tanto 8 
nemici fopra di noi con archibugi , artigliaries 
& fiezze s accorgendofi loro s che noi ftauamo 
in poca acqua afpestando il ii{tn{o:t" ci attor=è 
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niarono per terrasci per mare tirandoci molte 
frezzate , i io non ne fai Senza la mia parte, 
banendo hauuto fette ; ò otto ferite &alcune 
grandi, & pericolofe.. Il Capitano anche ; & 
gli altri Portughefi furono feriti, &roltre è ciò 
fummo al fine fatti fchiaui. Il padre Henri= 
quer notando fi faluò . To ancor mi gettaiin 
mare fopra d’una caffaz ma non fapendo notare 
fui finalmente giunto da un Badaga, che ueniua 
con una lancia per ammazzarmi, & piu uolte 
me la uolfe tirare, ma poi Saccoftò, er dimandò 
a denari To non baseua piu che la camifciay c&» 
calzoni. & coft uedendo, che io era Pouero, non 
mi fece male alcuno ma pigliandomi mimend 
alla fufta doue gli nemici ftauano rubbando, & 
ammazzando i Portoghefi ; & mi laftiò ; per 
andare anche lui à rubbare . Intanto altri mi 
trattaron coft male, che reftai come per morto. 
la prima ferita mi dettero nella corona, c& 
perla gran botta cafcai inmare ; l'altre che mi 


| dettero , quafî non le fentii per effer tutto sba- 


lordito s non molto dapoi mi dettero una lan- 
Cata nel petto > per laquale penfai di morire. 
Racconto tutte queste particolarità ; perche 
coli mi haimposto l’obedientia, & anche per- 
che fo quanta allegrezza , &y feruore ut ha da 
caufare per lodarne il Signore. Alcuni Mori, 
che neninano mefcolati con quefti Badagai, mi 
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uoleuano al tutto ammazzare, ma piacque è 
Dio benedetto, che i Badagai mofti è pietà, im- 
pedirno, che non mi finiffero d'ammazzare  D 
cofi mi pigliorno per far dime n prefente al 
fuo Capitano Badaga sinanzi alquale mi me- 
norno colt pieno di fangue , dr uolendomi far 
leuar ‘in’ piedi uenne meno per cavfa del molto 
fangue ; che delle ferite mi ufcina . Menorno 
anche il noftro Capitano infieme con dieci altri 
Portoghefiscy alcuni molto feriti fenza lafciar- 
ci uedere l’uno all’altro , acciò non ci confolafsi- 
moinfieme . Di lì ci menorno trenta, è quaran- 
ta miglia dentro del paefe per ueder poi come 
di noi poteftino canar denari. Mt portanano 
comein una bara con affat mio tranaglio ; per- 
chetanto me sera gonfiato il petto per quella 
danciata che non poteva refpirare . li pregai che 
mi lafciaffero fcendere in terra, che ini morina» 
ne mai uolfero. Arrinammo finalmente alla 
città del tiranno;ilquale ci fece menare dauanti 
‘è fe, domandandoci che gli nolenamo dare per il 
noftro rifcatto . Il Capitano per effer molto fe- 
rito; mi diffesche quel che io faceva, foffe fatto. 
fi conclufeil negotto, che pagaffimo novanta mi- 
lafanois per tutti undici s che fanno fette mila» 
cinquecento feudi. & cofi fîrolfe fubito i Porto- 
ghefi,cy io rimafi per oftaggio . i Chriftiani della 
Costa promifero di pagare lametà del denaro; 
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In queto mezzo ci uenne alcun foccorfo di 
Coccim, che haueua procurato il padre maeftro 
Melchior » cy alcuna prowifione da mangiare, 
medicine per le ferite , & altre cofè ; ilche non 
poco tuttici confolò . Subito dopo quefto uenne 
rifolutione del fignor Vice Re fenza bauer an- 
cora faputo delli noftri trauagli, per laqualor= 
dinaua che mutaftimo i Chriftiani, acciò che 
quando lui ueniffe con l’armata groffa» & pi 
gliaffe » come fperaua ; il Regno di Giafanapa- 
tan» ft constituif}e luogo piu commodo per ha 
bitationloro, & che in questo mezzo pafaffe= 
roadun'ifolache Sta dirimpetto del detto Re- 
gno, & che lì l'afpettaffero. Dette ordine fu- 
bito il Capitano con îPortogheft di mutare i 
ChriSliani » come fua Eccellenza haneua com 
mandato . i À 

Io con tutto quefto reftana/chiauo, &fcrifh 
fi al Capitano ; che per mio amore non lafciaffè 
di mutari ChriStiani per effer ben publico ; & 
gran gloria » & feruigio di Dio noftro fignore. 
ey uedendo i Badaga come il paefè fi dishabi= 
tana, tutto il denaro del rifcatto non UCNiMay. 
mi minacciò di farmi tagliar la tefta, cd que- 
flo ogni di .ne è maranigliaper efer dinatura 
molto crudele, Stimar poco le uite de gli buo- 
mini, onde folamente a rifguardarlo fa tremano 
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le perfone, & fapendo, che to era mezzo guari 
to delle ferite , comandò ad un fuo nipote ; che 
mi baueua in custodia , che teneffe buona cura 
diguardarmi . & cofì fece > di modo > che fem= 
pre era circondato di buomini armati, dubitan= 
do, che io fuggifsi . & uedendo > che i Chriftia- 
ni erano partiti , & il denaro non uenina mi 
fece metter nelli piedi , come due paSture » de 
ferro, & una catena al collo ; oltra quelle, che 
prima baueua, &y mi mandò di nuovo a minac= 
ciare ; &y (tana di maniera > che un della guar- 
dia moffo è compaftione, mi leuò la notte la 
catena dal collo , mafubito la mattina me la 
rimife. Il giorno feguente non bebbe ardire 
di cauarmela per paura del tiranno . L'altro 
giorno m'ufcì molto fangue delnafo per lo Star 
fempre in quel modo inchinato. Yn putto C bri 
‘ftiano della terra per nome Michele , quale 
haueua meco per mio aiuto , uedendo questo fè 
ne andò piagnendo inanzi al Badagà,&Y gli dif- 
fe rando il Badagà circondato di Brammani . Il 
padre fia per morire per il molto fangue » che 
gli efce s & morendo s non ui farà dato niente 
per eo. Il tiranno moffo da questo rifpofes 
che mi leuaffero la catena del collo, & doman- 
dolli anche > quante catene bauef]e il padre . ri- 
(pofe ; tutto fta circondato di catene, & allbora 
comandò, che non me ne lafciaf]ero fe non dues 
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l’altremi lenaffero . ela 
 Contutto queflo piacque è Dio noStro figno- 
re di liberarmi, il che fu cofa da non poterlo cre 
dere , & uelracontarò acciò cheinfiememeco 
glorifichiate il fignore dalqual procede ogni 
bene . | RS PAS, 

| Questo putto, che to hauena meco era molto 
artificiofo ; & tanto animofo che di neffma co- 
fa haneua paura 3 al qual io diffi come io deli- 
bercua di fuggire. Hebbe lui tal maniera sO 
ingegno, che quando intefe, che fi douena fare 
le paSture per lì piedi > promettendo è quel fer- 


Di 


— raro,che le douena mettere,darli qualche cofa, 


procurò, che tl chiodo, col quale fr donenano în 
chiauare, fo/fè debile di maniera, che fi poteffe 
aprire facilmente s ilche colui fece. Dapol il 
puito mi portò un coltello grande , & un (car- 
pello fottilesilgnale entrando nelle pafture aprif 


fe il chiodo;&» ancor mi portò una tanaglia per 


canar fuori quel chiodo. È 
°. Era il giorno delbeato ApoStolo fan Mat- 
teo, <I Iddio uolfe ordinar la cofa di modo ; che 
le guardie che mi guardanano fi partirono un 
poco da me in quel punto, andorno nel porti- 
co della cafa . Io baucua apparecchiato tutti li 

etti mStromenti per aprir le catene du una par 
te fola per potermele legare intorno 3 ci” cofî 
camunar un poco finche arriuasfi in alcun luogo 
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vimoto, acciò meglio io le potefti canar del tut 
to. Volfe Dio noStro fignore che s'apriffero fa 
cilmente fenza Strepito. In quefto mezzo ri- 
tornò, il putto di fuori, alqual difti che ft appa- 
recchiaffe 3 perche quella notteuolena fuggire, 
cr che mi arrecaffe alcune torde per potermi 
legarle catene intorno s & che portaffe? detti 
inftromenti , &° li naftondef]è fuori per poter> 
mele cauar daltutto nel caminò , & cofi fece 
quanto gli hanena imposto . i 

Lanotte feguente io ftana dello come uolfe Dio 
noftro fignore dormendo le guardie per la ftrac 
chezza del giorno per certe Lor fefte che hane- 
uano fatto,effendo gia preffo alla mezza notte, 
accommodai intal modo il lume, che non rendef 
fetroppo luce, & mezzo mi leuai delletto per 
legarmi le catene attorno; pigliando la coperta 
che teneua fopra di mes raccomandandomi 4 
Dio noftro fignore mi apparecchiana a fuggire, 
e eccola guardia principal fi lena dicendo în 
lingua Malanars penam buî cioè, che unoi tu? 
alqual rifpofi nella medefima lingua > curi cia- 
uenun , cioè, uorrei beuere.< coftmi dette una 
caraffad'acqua. 

Ritornai un’altra uolta alletto , attendendo 
però, fe dormiuano le guardie, mez hora da- 
poi » credendo che già potriano dormire > ritor- 
nai à tentare il cominciato negotio » racoman- 


dandomi molto alla uergine noStra fignora,pro 
‘mettendole alcune Mel]è,<& digiunar alcuni fab 
batis<5 cofi me ne paffai pian piano per il mez- 
Lo delle guardie , cy giunto all’ultimatrouai, 
che quali cominciana a rifuegliarfi,ma però non 
fa leuò fu, &y cofi io libero paffai , allbora mon- 
tando fopraun muro » dila mi lanciai uerfo la 
banda di fuora. Il putto > che mi haueua è jar 
lafcorta, fino allbora era fiato in una cafetta, 
che eralì appreffo > & in quel punto prefo dal 
Sonno non mi fenti ufcire . Io quando non lo tro- 
nai, non fapena, doue andare, cercandolo fi- 
nalmente lotrouai, e uegliandolo rimafetut> 
to sbigottito ; & trapallammo tutte le mura, 
portando to però le catene non (ciolte altutto, 
e venimmo dà paffar unfume ; & uolfe Dio 
nostro fignore che tronafimo il guado per po- 
serlo paflare d guazzo . Dapoi d’haner paffato - 
il fiume arrivammo al luogo done il putto ba- 
mea nafcosti i fuoi Stromenti ( con li quali mi 
banena da ftricar dalle catene , <> ferri dei pie 
di ) in un campo feminato di rifo, & finalmente 
con difficalta li ritrouammo. Vie SILA 
Allbora io ringratiai Iddio della clementia 
con laqual fuol foccorrere alli Suoi nelle loro ne 
ceRtità.dapoi il putto mPaiutò è leuarle catene, 
Quando uenne la mattina , arrinammo à una 
montagna, fer, ò fette miglia lontana dalla mia 
prigione, 
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prigione » & iui Stemmo tutto quel giorno con 
patir quel chefa Dio » per la fatica del falir, & 
fcender quella montagna per effer tuita faffofa , 
cr io (enza fearpe, & haner mal trattato un 
piede che fempre, ch’alcuna cofame lo toccana, 
meradi. bifogno buttarmi d terra, & {peo ca 
fcaua . 

O' cariftimi padri, & fratelli | che occaftone 

mi sofferiva allbora di ricordarmi quel paffo 
della paftione di ChriSto , quando effo portaua 
in palle la croce per li noStri peccatima ohime 
che mal miho faputo approfittar în quefte belle 
occafionische m'offeriua il fignore.Yfcendo del- 
la montagna arrinammo ad un luogo de’ gentili 
pofto è pie del monte perche il putto abbagliò 
laStrada. Reftai io lì frale fiepi nafcofto, fin 
che lui andò alla prima cafa per domandar del 
camino, nelquale babitana un calzolato, ilqual 
uolfè Iddio, che fi moueffe d dar al putto un par 
di (carpe di corda, raccontolli,come il Bada- 
d hauea mandato è dir alli giudici, guardie 
de’ luoghi fuoi, che pigliaffero tutte le flrade, 
doue io potena paffare > liquali Stanano wigilan- 
ti a quefto fine . Il putto quando ritornò d me 
con tal nuouescominciò grandemete d dubitare. 
io gli diceua, Michele non baner paura > perche 
Iddio ilquale fin qui ci ba liberati ; ci faluora 
ancora per l’aunenire. la fua diuina bonta ci ha 
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dato angeli ; che ci cuftodifchino » fappi che efti 
«i fcamparanno dalle mani delli Badagai , 
coft animandolo li domandai la ftrada, & mi 
sxifbofe che non poteuamo caminar per li bofchi, 
ma che andaftimo a unluogo indi lontano dodi- 
«ci miglia  & fuor di Strada , & che iui mi po- 
trei nafcondere in cafa di Palaas che è una 
forte di gente bafa fra li gentili dandoli alcuna 
cofa. Mi piacque il fuo configlio, & cofi man 
girando prmaun poco di bifcotto che hauenamo 
-& beuendo dell’acqua, caminammo dapoi di 
notte per certa prataria con affai trauaglio 
per la ferita del mio piede , &y alcune uolte il 
gionane mi feruina di baStone : cofi caminando 
tutta la notte non potemmo ritronar il luogo s 
doue mi doueua nafcondere ; & gia l’hanenamo 
lafciato da banda,perche l’ofcurità non celo la=. 
fciana uedere, & uedendo che ci fopragiugnena 
vl giorno ; diftt al putto, che di lì allamattina 
non ci reftana piu d'un'hora sche fe il luogo 
eratroppo lontano s non ci reftana piu rimedio 
alcuno difcampare dalle mani de’ Badagai . Et 
Stando în questo ragionamento » (entimmo par- 
lar gente che paffaua per quella ftrada , &y per 
non effer conofciuto,mi allontanaiun poco dalla 
Airada, &omandai il puttoa domandare quelli 
gentili doue era tl luogo > uerfo ilqual camina- 
uammno, del che fendofi il putto informato fe ne 
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ritornò d me & cofi caminammo uerfo di eo; 
& quando arrinammo ; era gia l’alba > doue fî 
potena ben conofcere che io non era huomo del- 
la terra;per il che andanamo cercando un luogo 
doue mi potefti nafcondere s ne mai lo poteftimo 
trouare . Et e[fendo gia chiaro giorno, uedesfi- 
. mo lontano untiro d’archibugio una valletta, 
doue difflè Upurto che habitaua quella gente 
doue mi potena nafcondere » dr efendo appreffo 
il luogo per la gran fetesche io hauena mi fer- 
mai à bere d una fiumara . Et perche forfe per 
iltrauaglio tutti li pori erano aperti hauendo to 
beuuto, non mi potena piu leuare,ma attando- 
mi il putto mi fcoStai alquanto dalla ftrada, & 
mi nafcofiinun campo di rifo ; il quale già da 
unaparteigentili mietendo ueniuano alla uol- 
tamia. Difi allhora al putto , che andaffe è 
quella villetta a ueder fe ci foffe qualche rimedio 
co coli lui fe ne andò, & io mi restai nafcofo fim. 
che lui tornaffe . Vedendomi coft firetto , & 
circondato da ogni banda,uennemi allhora alla 
memoria quello di Helia,non fum melior patri- 
bus meissc& petiuit anima fhamsut moreretur. 
Credetemi cariftimi che haueret allbora eletta 
la morte molto uolontieri, fe noftro fignore fof- 
fe fato di ciò feruito.credo ben ueramente che 
le uoStre orationi mi gionarono affai în questi 
 tranagli. 
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Hor restando io ( come ui difi ) nafeoto 
uolfe Dio nostro fignore non mancar d tutti due 
conla fua folita mifèricordia . Trouò il putto 
alcuni gentili ; alli quali diffe.s che menaua Lì 
un’humo ferito il quale haneua ammazzato un 
altr’huomo , & fe lo uolefferolì naftondere , li 
donarebbe qualche cofa. li quali rifpofero > che 
molto uolontieri. Il putto con grandifima al- 
‘legrezza ritornòa me dicendomi, che andafti 
prefto, che gia bauenatrouato doue nafeonder- 
mi. Volfe Iddio cheufcìfenza effer ueduto, 
ma nella firada ; per doue doueuamo paffare , 
crauna donna gentile. Il putto fe ne andò da 
lei, & cominciò a contarli certe hiftorie per di- 
uertirla , che non mi uedeffe ;in quefto mezzo 
0 paflaiuia » fenza che lei fe ne accorgeffe & 
dapot che io fui paffato ; il putto lafciando la 
donna uenne à me. To mi nafcoft în una cafa 
d'un Pagode » delli Palaai , la quale era cofi 
picciola che quafi non poteua capire altri, doue 
Stetti per tutto il giorno. Il putto fè ne andò per 
quella willa acciò la cofa fof]e piu ficura, & par 
lò con un principale del luogo , raccontandoli 
lafua fintione fopradetta; detteli alcuni fanoiss 
per li quali gli diede wa poco d’oglio.Con tutto 
ciò non puote efler lacofa tanto fecreta che non 
folle intefo dalli Palaai, che io era Portoghefe, 
liquali l’andorno d dire all’Adiguar , che è il 
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Podeîtà del luogo ; il quale allhora tuttorm- 
paurito diffe» che fe lo fapeffe il fignor della ter- 


rasli faria tagliar la tefta . Diftt al putto; che 
gli prometteffe alcuni fanoss > acciò tace/fe r & 
cofi gliene promeffe da quattrocento, che pote- 
uano eJer da trenta feudi . & perche io non gle 
baueua ; difti al putto , che poî che tanto s'era 
affaticato per liberarmi dalla morte,procuraffe 
boradi ritrouar denari per dar d coStoros È 
cofì andò ad'unluogo difcofto quindici miglia, 
doue erano alcuni ChriStiani per ritrouar dette 
denari ; liquali Chriftiani glî dettero molto uo- 
lontieri. Et perche ancora i0 non poteua cami- 
nare per caufa del piede, menò ancora alcunt 
Chriftiani feco, acciò mi aiutaffero, portandomt 
anche da mangiare > del che banena aflai patito 
in quelti giorni. Cipartimmo dapoi fenza che 
in tutto quel uiaggio fofimo conofcinti da alcu 
no per gratia del Signore," arrinammo di not 
te al luogo delli Chriftiani difcofto dal lito noue 
miglia. Finalmente dopo molti trauagli , & 
timori andando fette giorni , & fette notte per 
le terre del Badagà fenza effer conofciuti, ( che 
non fu poco ) tronammo un nanilio di Porto - 
ghefi, &r il Padrone ci pigliò con aflai allegrez- 
za > & piacere di tutti quelli , che eran dentro 
il nauilio . Et quando gli raccontai quel che 
mi era accaduto nella mia fuggita > molto rin- 
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«grattanano Iddio s x mi dettero alcuni panni 
per ueStirimi, dapoi caminando circa cinquanta 
miglia, giunft all’ifola di Lepri, doue era il Capi 
‘tano coni Portogheft. Fu fi fattoil gaudio, 
«che tutti prefero della mia venuta è faluamento 
che piagnenano d’allegrezza s abbracciandomi 
«tutti con molte carezze sc cofî (eriza lafciar- 
mitoccar terra mi portorno di pefo fino alla ca 
Sa del Capitano silquale quando mi uidde, tutto 
attomtos& piagnendo non mi poteua parlar di 
allegrezza. Ettantafula letitiasche bebbero 
«è Chri$tiani della mia venuta ; che ueramente 
non mi baStaria l'animo di poterlo efplicare. 
‘Tutti mì ueninano d uifitares & dauano al mio 
‘compagno » che m'hauea liberato ; altri alcune 
‘pezze d’oros altri gli han promelto fin à dugen- 
‘tofcudi per la prima pefcaria delle perle, & di- 
uerfe altre cofes dimodo che i gentili anche no= 
“Sri amici gli dauano la parte fua. d 
— Quattro giorni dopo la mia uenuta arriuò il 
Signor Vice Re con tutta l’armata dell'India, 
‘@ sbarcò nella principal città di Giafanapatant 
“contuttala gente, co combattendola con molta 
«artigliaria, la pigliò per forza s nelqual conflit- 
to morirono fei Portoghefi . Il Re dell’ifola fi 
«mile mfuga, perbegli dicenano i fattuechiari, 
«che non hanena di nita piu di un'anno è Gli an- 
«dorno dietroi ‘Portoghefi per prenderlo piu di 


FAFIROZAAIT 200 
cinquanta miglia | La maggior parte della gen» 
te del paefe fe ne nennè al Vice Resperche non 

Staua ben col Reloro per effer un gran tiranno. 
«in quefto negotio di pigliar Pifola fe fono con- 
fumati circa tre meft. La gente cominciò ad 
ammalarfis & la uettonaglia è mancare. IL 
Re detto fe ne fuggì per le montagne sé era 
molto difficile il poterlo pigliare. In tanto lui 
mandò un fiso figlinolo a chieder mifericordia di- 
cendo s che tutto fi metteua nelle/braccia del 
Vice; & cofi fitrattò coneffo, co feceft accor- 
do, pagando egli buona parte de’ denari fecondo 
i patti, & conditioni. | E) 
In questo mezzo fî lenò contra di noi la gen 
te della terra; & credeft che il medeftmo Re ne 
fucaufa. erano inoStri affai fprouifti, & etian- 
dio difperfi qua, & là perlaterra ; & coli am= 
mazzorno fin è nenti Portoghefi, & alcuni al- 
tri Chriftianis & tra gli altri il custode ; cioè 4 
Vice Pronincial de’ frati di San Francefio. 
Staua questa gente,quanto fi puogiudicares 
molto difpoSta s & preparata per farfi tutto il 


Regno Chriftiano; fe il demonio non bavefle op- 


posto fi grande impedimento . Prima che fofè 

queftaturbatione,Monfigriore il Vefcono di Coc 

cin s che ueniva col Vice Res uedendo la buona 

dipofitione » battezzò molti. Vedendo poi il 

Fice Re il difordine che feguì ; perche haneua 
o Pp 
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PD. RAPSEO 
molti negotij d'importanza da [pedirft yne po» 
teua attendere alla cominciata imprefas fe ne 
andò con tutta l’armata nerfo Coccin  la- 
Sciando però tutti è Chriftiani di Comorrin» 
e gli altri nell’ifola di Manaz , & cento cin- 
quanta foldati Tortoghefi con efti interra, & 
diect namilij armati in mare. Diffemi il Vice 
Re;che ciò , che allbora non haneua potuto 
fare ; fperana nel Signore , che prefto ha- 
uerebbe effetto. Ha lui grandiftimo zelo del- 
l’honor di Dio , & ben pareli quadri il nome 
dî CoStantino. | | 

Non raccontarò carifimi in particolar le 
cofe sche fono fucceffe in queSta guerra » le- 
quali lafcio con molte altre per non effer cofa 
appartenente al noStro inflituto . Dapot la mia 
uenuta andat è uifitare il fignor Vice Re, il- 
quale abbracciandomi, mi fece raccontar tutto 


il proceffo del'mio uiazgio » conmolta fua ma- 


vaniglia, «x confolatione. Pregoni cariffimi 
padri, & fratelliy che nelle votre orationi hab- 
biate memoria di quefto povero, Il padre Pro> 
uinciale sche gui fi troua, mi ha fatto feri- 
uere ‘questa ; (apendo che uî rallegrareSte d’in- 
tender ciò » che il Signore fi degna operare in 
queSte bande è gloria fua  Diaci la fomma 
bontà gratia è tutti di fempre: conofcere 3 
& perfettamente adempire la fua Jantifima 
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uolorità: i Amen. Di Coccin alli ventifti di 
Gennaio 1561. 


Indegno fratello uoftro 
Giouan di Mefchita. 
COPIA D'VNA DEL PADRE 
Henrico Henriquez alpadre noftro ge- 
‘nerale ferita da Manar iflad gli 


otto di Gennaro 1561. 


Molto R. in Christo padre . 


Pax Chrifti, &e. 


Sfendo andato d Coccin per 
| ordine dell’obedientia » anda 
| auifitar il Vefcouo di detta 

città, & lo pregai è uoler far 

{\==_|| congregar alcune perfone in- 
telligenti per metter in ordine le orationi , di 
maniera ; che in quelle non fofje error alcuno». 
colt nella lingua di Coccin s ‘come anco in quella 
della Pefcaria > fra lequali è poca differenza. 
Sua fignoria come peifona zelofa del ben com- 
mune > lì fece congregar per questo effetto s 
tutti per alcun giorni attendemmo ad accom 
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‘ciar le dette orationi sc& [pero farà utile | le 
gionenole queSta fatica alli Chriftiani ma 
Prima di ritornare al Punicale il Badaga 
Zouernatore di queSteterre circonuicine ; che Ji 
chiama V'icinvinache dimandò alli Chriftiani li 
foffe data. una pefea di perle , che altrimenti li 
pigliaria le donne, &v le fieliuole.& per il gran 
“pericolo s che în ciò era, deliberorno di daili 
quanto dimandana ; per euitar, che non foflero 
Schiane molte perfone . Prima di questoi Chri- 
Siani parlanano di paffar di questa Cofta per le 
molte tirannie di questo Badagà s quale fi go- 


nerna per configlio di Turchi, &» Cinimiciftimo 


di ChriStiani. IL noftro Capitano hauena dal 
Vice Re ordine di mutare î Chriftiani in Ago- 
Sto, e i Portughefi , che fiauano in San To- 
«mafosall’ifola di Giafanapatan; del Re di Bifna- 
;ga. In queSto mentreil Badagi all’impronifo 


sarrinò d Punicale inanzi giorno con molta 
«gente diguerra, caualli, & elefanti, che bauers 
-doci cofi colti alla fprouifta baurebbe potuto pi- 


‘gliar molti Sehiaut, fe non foffe fiato un gentil 
huomo Portughefe » che con alcuni fioi Soldati 
gli andò all’incontro, & fra gli altrilj dmmaz- 
go un principal Capitano, per la cui morte tutti 
gli altri fi vitirorno. Intanto hauemmo tem- 
po di raccogliere la gente apprefo al mare, O nl 
n quello mettere in ordine alcuni navili per 


imbarcar la detta gente s & paffar dall'altra 
banda. Et Stando la no$tra fuSta ; doue ftaua 
io col Capitano 3 il padre Giouan di Mefoht- 
ta molto caricadivobba s pettando il refluffo 
del mare s & l'opportunità del partire j ecco» 
che di nuouo gl’inimici ci affaltano con molte 
‘bombarde & archibugi; & perche la no$tra 
fufta non potena andar inanzi ne in dietro s fi 
‘trattennero È noftri combattendo di modo ; ché 
ne furono molti ammazzati s & feriti chi più 
“chi manco da nemici, & il padre into Compagno 
fin fatto prigione con alcuni altri & io feam= 
pai notando. Et perche del fucceffo delli fuot 
tranagli s & liberatione fi darà ragguaglio 4 
uofira paternità per altra na non mi flenderò 
piu in questo per daru conto del frutto 5 che in 
quefta Costa s'è fauto; per gratia del Signore . , 
| Dapoi che fi partì di qua il padre Marcò 
Nonnez dalla Cofta della Pel cariasreftammo in 
ea il padre Giacomo Soueralesil fratello Fran= 
cefco Duran, Stefano di Gos, Bartolomeo Car= 
tiglio s Bartolomeo de? Santi, & 10 3 I conti 
muanammo È foliti efercitij in quefta cofa cofà 
uerfo i Chriftiani s come anco uerfo di not « 

Il fratello Bartolomeo Cairiglio andaua nella 
Costa di Trauanacor s doue pati molti trabagli 
mangiando s & besendo molto male ; peregri= 

nando ammaestrando le genti di quelle bara 
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de.Venne dapoî è Punicale,& ammalò alibo- 
ra di febre, & in tre, ò quattro giorni uolfe 
Dio noftro fignore chiamarlo è fe l’anno paffato. 
era gran feruo di Dio,cx baueua dato buon con 
to di fe, «& era di quelli, che banéwano d’andar 
col padre Patriarca al Prete Gianni. di modo, 
che la Pefcheria ha gia confumato due di quelli 
diputati per l'Etiopia . È 

Il padre Giouan di Mefchita effendo manda- 
tod Goa ; il noftro Capitano Emanuel Rodri- 
guez Cotigno dimandò al Vice Re, che gl’im- 
petraffe dal padre Patriarca , che potef]e ritor- 
nar alla Peftaria. Egli lo dimandò , & li fu 
conceffo dal padre Patriarca, con la uenuta del 
quale i Chriftiani fi rallegrarono moltosey pri- 
ma banenano feritto î medefimi Chriftiani al 
Prouinciale, glielo concedeffe. 

Il padre Prouincial di Coccin fcriffe adeffo, 
che fe ne andaffe là il medefimo padre Mefchi- 
ta per ribanerfi un poco delli molti trauagli 
pallati con le ferite , ey cattiuità , delche rin 
crebbe molto allì Chriftiani, & în fuo luogo 
mandò il padre Girolamo Vaz di Cuenca uno 
delli deputati del Prete ; oltre alquale al pre- 
Sente fiamo il padre Giacomo Souerale, il padre 
Ga/paro Coeglio 3 il fratello Francefco Duran, 
Luigi di Gouea , Stefino di Gois ; & io, un'al- 
tro fratello, che qui era , mandammo a Coccin 


per Stare ammalato . tà 
I padri, & fratelli danno di fe il folito odo- 
res con molta lode di Dio s & cofr i gentil, & 
Mori gli hanno in gran riputatione » uedendos 
che uinono molto differentemente dalla wta 
che fanno ifacerdoti delli gentili , & Mori . 

I fratelli hanno dato grande edificatione & 
tutti, perche hanno hauuto la cura de gli am- 
malati dell’armata,cy anche di quelli,che uen- 
nero daPortugallo in due nani, che accadde 
uenir quà appre[fo Manar, una delle quali diede 
infecco. Comandò a me il Vice Re, che uenifsi 
da Giafanapatan per fevli sbarcare delle nauts 
er entrare nelli nanilij de’ Chriftiani, & baner 
cura dell’infermi,che paffarono cento cinquan- 
ra. Molto s'affaticaronoî fratelli con ef, & 
infieme un frate di San Francefcosche aiutò an- 
cor d feruire d gli ammalati dell’armata . 

Hofcritto alcune uolte è Roma, che per le 
difpute s che con alcuni gentili faui haneuamo 
i ChriStiani fi confermauano molto nella no$tra 

fanta fede; & per questa caufa mi sforzo di 
non perder occafione, quando mi ft offerifce . 

Accadde di uenir appreffo è Punicale un 
Gioghe di molta riputattone , ilquale la gente 
credena e/fer di piu di trecento anni , &y fimili 
altre cofe narranano dilui , è cui La plebe ha 

tanta ueneratione, che concorfe a ueder lui, co= 


Il 
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me tn un Giubileo ; &» il medefimo fa con altri 
| fimilî. To lo mandai à pregare, che uoleffe ue- 
nu a Punicale ; dicendo , che per fare ivam= 
malato non poteua andar dove egli fana. Ven- 
ne lui, & forfesche fperaua per mezzo mio ha- 
uer una buona limofina dalli Chriftiani: Ac 
cadde, che in quel tempo i principali della Co- 
Sta Stauano nel medefimo Punicale > & facenz 
doli chiamare ho uoluto ancora;che fi trouaffe= 
ro prefenti alcuni gentili. Venne a queSta di= 
fputa molta gente. volle Dio noftro fisnore 
per effaltar lafua fanta fede , che il Gioghe re- 
Staffe confufo , & gli SteRti eentililo confeffaro= 
n0s 4 dicenano molte lodi della noStra fede, 
«& che non era nella fetta de’ gentili modo con- 
uomente per. confeguir remiffione delli peccati, 
Sopra lagual materia fi difputaua. Et ancor 

che aleuna uolta fogliono i gentili per compia- 
. cere, dir fimili cofè , allhora pareua » che par- 
lanano come huomini, che coft lo fentinano, 
perche erano di buoningegno . & il ragiona- 
mento sche fi trattana era di maniera ; cheli 
conuincena , > moftrana chiarifimamente gli 
errori della fetta delli gentili . &* fè il tempo mi 
delle luovo ; forfe feriverei qui tutto quel che fi 
trattò , cy le ragioni » che furono propofte dal- 
l'una » & dall'altra parte. Finalmenteil Gio- 
ghe; che entrò in Punicale con trombette pom- 


—» 


TER Z MU, 304 
pofo ,& con gran fafto sfe ne partì confufos: 
delche moftrarono î Chriftiant veftar molto. 
contenti. SRI 

Dopo quefto un delli gentili , che fi trouò al 
ragionamento di buon ingegnofe ne uenne Ano- 
Stra cafa,& parlammo di cofè di Dio ,&y di 
noftra fede, cy confeffana la uerità d'efla, però. 
queSte catene del mondo » con le quali Staua li 
gato > lo ritrabeuano, & non lo lafcianano ab- 
bracciar la uerità . n bu 
|. Per fentirmi molto debole d’alcun tempo în, 
quà, & nonfaper quando piacerebbe a Dio no- 
ftro fignore di chiamarmi da questa vita > & 
uedendo > che l’intentione di uoftra paternità 
era, cheio feriuefti alcune cofe in lingua Mala- 
uar  procurai l’anno paffato di sbrigarmi dallî 
negotij tanto quanto mi foffè conceflo . Anda- 
ua limando la Grammatica del Malauary & 
anco dando ordine per far la Grammatica della 
lingua che fi chiama Maleame ; che fi parla 
in Coccin , Coulan ; & altre parti, anche il 
uocabulario dell'una » &dell’altra , & per ciò 
feci ragunare ferittori della terra ,& fpecial-. 
mente un gentile, che fapeua parlare > leggere» 
& fcriuere l'una, & l’altra lingua, & infieme 
emendauamo alcune cofe dell’orationi,che s'm- 
fegnano » & Stando peralcuni giorni occupato» 
in questo, ecco» che ci afaliò in Pumicale il Ba- 
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daga, come fopra è detto. Et ancorche hab= 
biamo perduta l’altra robba 3 fiprocurò di fal- 
uar molte carte, che trattauano di questa 
materia . uo 
Nella Cofta per la bonta di Dio noftro figno- 
rel sandana facendo frutto , oltre al continuar 
gli effercity foliti , & prima d’effer faccheggiati 
in Punicale , che fu al principio d’ AgoSto del 
feffanta fe faceuan lì molti battefamis & molti 
ne gli altri luoghi . Alcuni ueninano dalla ter- 
vafermas; altri erano fchiaui , &fchiaue delli 
Chrifttani ; che bauenano comprati dalli gentili. 
Vn certoluovo Staua nella terra ferma fei mi- 
glia difcofto da Punicale di certa progenie chia- 
mata Chiareas, dellaquale fono molti Chriftia- 
ni nella Colla. Costoro ci uennero d pregar li 
battezzaffimo , & li rimandammo per le lor 
mogli, & figlinoli per battezzarli in Punicale, 
er cofi s'è fatto;mondimeno reftarono alcuni nel 
medefimo luogo > liquali tutti [periamo > che fi 
faranno Chriftiani, andando la alcuni di noi, 
anche altri d’un’altro luogo uicino , & benche 
coftoro flieno nellaterra fermasli piu d’efti uen- 
gono d pefcare alla pefchiera delle perle ; per il- 
che, io (pero in Dioche efti ci uerranno a cerca- 
re, <& che ancora » che alcuni reffano adeffo la, 
non utueranno come gentili. Non mi ricordo 
per adeffo del numero delli battezzati . 
«Alcune 
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- «Alcune uolte ho voluto dar ordine; che ci 
foffe alcuna maniera di ragionamento fpirttuale 
‘in particolare con i piu intelligenti delle cofe di 
Iddio. Piacque è fua dinina maestà, che al- 
«cuni lo dimandorno , & era marauiglia ueder 
«come erano continui in uenire fpeffo fra La fette 
mana è dimandar il cibo fpirituale; & pregan- 
idoli to > che ueniffero due uolte nellafettimana 
Solamente, per le molte occupationi ; che hane- 
-uamo; non folo non mancanano al tempo fiatui- 
to, ma alcune uolte Stauano afpettando due ho- 
res & piuprima, che fi cominciaffe il ragiona- 
mento . «I? tnt d 

Aiutano ancora i Chriftiani con le limofine 
per le cofe neceffarie 3 <& cofî nella pefca, che (è 
fece nel Marzo del fefanta, diedero due mila 
._Fanoì , monete dellequali uanno dicifette è &F 
alle uolte diciotto al feudo per lo (pedale ; che 
haueuamo în Punicale > delquale altre uolte è 
Stato fcritto . Handato ancora tre mila Fanoî, 
accioche s’incominciaflt a far nella Cofta un 
collegio di fanciulli della terra ; [perando di da- 
re in proceffo ditempo piu anche i padri del- 
li puttische foffero riceuuti in detto collegio atu- 
terebbono per le (pefe . però con la mutazione» 
che ftanamo per fare delli ChriStiani della Co- 
fta non fi diede principio . Piacera d Dio noftro 
fignore » che quel che non s'è fatto » fi faccia tn 
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altro tempo. Delche Speriamo rifulterà molta 
lode Dio benedetto. 

‘Il Vice Refi partì di qETRE di Manar ì 
due di Gennaro del 1561. nel tempo , che 
Stette qui conle molte occupationi non bo po- 
tuto fcrinere . Per ilche per compir con l’obe- 
dienza ; ho fatto quefta, partito che fu, con 
molto gran fretta per potere arrivare a tempo 
‘alcuna delle navi. Resto pregando i fignor 
‘Dio » che ci dia conofcimento di fua fantifttma 
pi ey gratia per adempirla perfettamen- 

. Di quesl'ifola di Manar il di ottano di 
Conn del 1561. RE 


Inutile 


Henrico Henriquez.. 
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‘COPIA D'VNA DEL PADRE 
Pietro d.Arboleda fcritta da Coccin, & 
riceuuta l’anno del 15 61. per li 
padri, & fratelli della com- 
pagnia del Giefu in 
Lisbona ; 


‘Pax x Chrifti Iefu. 


Nadelle caufe per le quali ca- 

rifttmi in Christo mi fono mof- 

fo a fcriuerui, è Stata il defide- 

rio.delle uo$tre orationi : per 

= chefe Stando fra uoî merano 

fi neceffarit; quanto piu, caminando per queste 

| bande folisarie 3 e disbabitate ? fi che tanto per 

| far L'ubidienza » come anche per questa cagio- 

ne, ui darò ragguaglio del no$tro viaggio fatto 

da che partimmo di Lisbona in fin’ad arriuare 

à Coccin, procurando d’elfer alquanto piu bieuc 

di quel chela narieta delle cofe, € lunghezza 
del uiaggio pare che ricercherebbono . 

Paffati cinque giorni dopo la noftra partita 

e ripigliate le noStre forze corporali ; perche 

tanto noî quanto ‘compagni della nane chi piu 

chi manco giorni ci rifentimmo del mare, ri- 

‘cordandoci della alia Wa A che è padri del 
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‘ Tacompagnia fogliono hauere infcriuere î wmag- 
“gie confiderando la noftra nauigatione effer 
per l'India parte tanto remota folo aicercar fa- 
tichesci parue per quefte caufe douer abbracciar 
& allegramente pigliare i trauagli occorenti 
mm questo utaggio;poi che tanto accetti faranno 
a Dio no$tro fignore, come quelli, che andiamo 
acercarli infin all'India. Primamente dunque 
( per conformarci al detto delt'Euangelio,Pri- 
mum quarite Regnum Dei,) ordinammo le co- 


fe fpirituali, e di dinotione > facendo 4 quest’ef- 
-fetto per incitar gli animi di tutti ad offeruar 
-Lordine sche ft daria, dopo il mangiare una 


-e[fortatione. Lordine fu. che tutte le Domeni- 
‘cheze feste di precettofi fi direbbe meffa nel mo- 
-doyche fi puoin mare se fi predicherebbe : gli 
‘altri giorni fe direbbono le letanie è li Venerdì 
fi farebbe una procefione per la corfia raguna- 
«ti tutti, etutti li fabbati la Salue . Delche tutti 
reftarono contenti 5 fecondo mi riferirono eftiy 


‘«dapoi che promifero d’offeruare quanto loro fi 


«era propofto. Ilfratello Francelco Vieira infe- 
gnana la dottrina Chriftiana » laquale non folo 
‘2 foldati , e marinari ma anco è feruitori delli 
“gentil’huomini attentamente fentinano . Quan 
‘to alla promella loro fatta di dir mefla le fefte 
Lofferuano fi bene, che penfo pochi giorni i efferfe 
id fenza quella > & alcune piu principali 
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feSte con due. Nelle quali non contenti della 
mella fecca accompagnata con la predica, la fa 
cenamo ufficiare în canto figurato, <° auanti dî 
cominciare fi faceala procefione per la cor- 
fia» feruendoci fi nella proceftione come nella 
mella delle trombe lequali la noftra nane per 
effer capitana tenena , & molte uolte, uolendo 
piu folennizzare le dette fefte > fi dicenano il 
giorno ananti folenni V'efpri. e di tal modo pro- 
cedeua ogni cofasche era cagion di molta confo 
latione , e diuotione, il che fi nedena con fegnt 
efteriori . fi faceuano anche molte pacifolo per 
bauerne io fatto mentione in alcune prediche di 
quefto . | 

Quanto al dir le letame fi teneua queft'or= 
dine. Altramontar del folesuno di noi fonana 
una campanella, & adunati tutti infieme al luo 
go diputato per ciò, le dicenamo il padre cap- 
pellano, & i0 » è cui rifpondewano tutti con di- 
uotione . io 

| Quanto alle procefioni » fi facenano ogn 
Venerdi per la corfia » torniandola tre uolte ef- 
JSendoci fatto un'altare per poner la croce s e ft 
faceuano di notte con tanti lumi accefi > che 
caufanano grandiftima dinottone ne mancanano 
alle uolte difciplinanti ; che erano alcuni gioui- 
netti, che ft batteuano per tutta la procefstone > 
caminando in ginocchione altri portauano le 
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imazinialtri le croci, o crocifii,che fi trova& 
sano nella nane gridando tutti pin volte, fienor 
Iddio mifericordia; fignore mifericordia, lagual 
cofa benche fempre fia folito farfi > canfana pur 
gra dinotione,e compuntione.E perche Iddio no, 
Stro fegnore ft rallegra conlamarietà delle cofe 
fatte per bonorese gloria [nasc'è parfo uariare il 
modo delle procesfioni mettendo in luogo de’ put 
ti,buommi, tre per uolta,chiamandogli to fecre 
tamente s fra li foldatiin camera noftra' nella 
quale fi ueStiuano; e piglianano le difcipline per 
batteri Fu gran denotionein queste proceftio= 
ni tanto per li battuti , come per l’effortatione > 
che fi faceua al fine 3 fecondo , che il tempo ri- 
cercana. La Salue fi cantana in canto figurato, 
ntersenendo ancora il Piloto s marinari, e fera 
itori de” naniganti ; intromettendoci diuerfe 
canzoni, & commemorationi de’ fanti, &> mu- 
fiche dellerfiamberiotvr ina ti verga 
Quanto alla curase follicitudine uerfo gl’in- 
fermi liquali furono moltise cominciarono affai 
pertempo; conl'aiuto divino perfo fefia effercia 
tata l’opera della carita, & oltre che quest'ef- 
fercitio è molto grato a Dio, fi fogliono guada-. 
gnare anche perquello gli animi» uolontà de 
proftimi » fi che per-quanto noi fummo fani aiu- 
tammo quanto fu poRibile el’infermi. Et è 
quefto c{festo il Capitan generale pofe nelle no- 
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fire manitutte le cofe » che uenivano nella nane’ 
del Regno per ammalati, come conferue, & al- 
tre cofe in abondanza . Noi metteuamo n or- 
dine il mangiar de gli ammalati, e uenuta l’ho- 
ra del pranfo fi fonanauna campanella, e chi 
non haueua commodità di pigliare il fo man- 
giare ; ò glielo portanamo noî ; ò procuranamo 
gli fofeportato. © n 
> Quanto allo fpirituale, fi confefarono molti, 
etanti, che fempre andanano fopra di fesuolen= 
doft tutti confeffar da me ; gli uifitaua qualche 
uolta fra îl giorno fecondo che le occupationi 
mi dauano luogo ; trouandomi prefente è tutti 
quelli che moriuano, confortandogli, liquali fu+ 
rono tanti, che ci fu giorno » che morirono quat 
troy accioche gli altri non ueniffero meno con 
tanta mortalità, procuranamo di fotterrarli fen 
zache altri lofapeBino . 

Il primo, che ci morì fu otto giorni ufciti da 
Lisbona ; ilquale nogliono dire fia Stato caufa» 
che molti altri s'infermaffero, e moriffero liqua 
lifurono tre uolte piu, che nelle altre naut ue 
nuteconnoià Coccin stalche arrinarono a fet= 
tanta, e fu la malatia tanto grande, uniuer= 
fale schetanto piccioli quanto grandi » cofi de- 
boli, come forti ne participarono » e noi anche 
n'bauemmo la nostra parte. Iom'ammalai à 
gli uentifei di Luglio il giorno di Sant’ Anna tre 
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tre tcf i dopo la noftra partita, & ricaddi un' 
tra uolta, efendomi gia lenato tre uolte; e fu di 
tal modo la ricaduta,che gia fi difperanano del» 
la mia falute. L’isteffo giorno che lafciata la 
febre mi cominciai a fentir meglio cadde il fra- 
vello Vieira, e penfo per la gran fatica » che 
durana, & fi lamentarono da douero tutti della 
noftra caduta per reftare gl’infermi molto de- 
folati. Quefto fratello ricadde una uolta s per 
che eratanto certa la ricaduta nelli mezzi fani, 
che niuno la (campana per regolato che wtueffe. 
Subito che ci fentimmo unpoco meglio,’man= 
cando chi attendef]e alla temporale, e pirituale 
neceftità de gl'infermi ci fu necefJario , ueden- 
do, che morinano tanti ; gia che gli altri facra- 
menti non gli poteuano hauerealmanco confef& 
Sarlî. Dapot intorno al mefe d'Ottobre ; ripi= 
gliammo la cura de gli ammalati, ò per dir me- 
glio quafi di tutti î nauiganti, poi che quafi tut- 
ti erano infermi, ò 0 conualefcenti, &x non hauea 
n0s che mangiare, fi che conpanatelle, & altre 
cofe che il Capitan maggiore faceua prouedere 
satutanano il meglio,che fi poteua. Le confef- 
fioni de’naniganti furono moltiRime cofi di gena 
silbuomini , come de gli altri, &» cifuiùn gen- 
tilhuomo delli principali, ilquale dopo d'efferfa 
confeffato s comandò non: fi delle da mangiare 
adun dee PRA s per infino.à a tanto, che fe.coms 


do Cut 
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fefaffesdimandandomi pello fe (nera confeffatos 
il che effo fece con molta confolatione dell’ani- 
mafua. Maperche crano poche le fefte, e non 
tutti in quelle fi confe(fauano s procurammo di 
trouare un mezzo per alleggerire la naue d'u- 
na cofa figrene come fonoi peccati . faceuanfe 
dunquele forti delli fanti ogni mefe, dinidendoli 
in due partisacciò baftafero per tutti, dicendo= 
li quelche dowensano fare il giorno del fo fanto». 
cioè 3 confefarfi , x altre cofe fimili » il che efte 
faccuanotanto allegramente > che certo cifi ini 
iviuano il dolore dell’affentia de” noftri fratelli. 
in quefto eflercitio circa î giuramenti per content 
tentarfone efi li viprendenamo > dandone pent- 
tentia è igiuratori,& fragli altriun canallicre 


principale mi venne & pregar inftantemente s 
cheio li uolefti far una gratia(come efti fogliono, 
dire ) & eras che li coStituefti un findico ilquale. 
loaccufafie ogni molta che lo fentiffe giurare « 
Alcuni quando giuravano » più per mala con 


fuetudine, che di volontà » ci dimandauano pe- 
nitenzas & perdonosancor che noi nor lifentef= 
fimo + Quanto al giuoco s non potentiolo not al. 
tutto lenare s mettefstmo pur Lante regole «I 
conditionis che quafi reflana al tutto sbandito » 
una fu fra l'altre 3 che chi giucando giuraffè sà, 
contrastafiè perdeffe le carte, tutto quel che 
giucana + cofi (pelle nolte accadde gittar le 


60% | POR II 
sarte nel mare . Circa le paci fattein queSta 
nane faria lungo il defcender al particolare,pen 
che furono molte, <& non mancò chi diceffè ma 
ranigliarfi grandemente in ueder la quiete del 
tanoftra nave , & che in altre folenano effer 
tante coltellate, &c. pur io non mi contentana 
mai, uolendo quanto foffè poftibile , non intro= 
uenefle alcun difturbo > ò questione benche non 
fe poteua tanto . nella prima questione che fu 
fatta, per uoler io metter pace fui ferito in una 
mano da un gentil’huomo contrail'uolerfuo 
per il che andai alla udienza ; dimandando mi 
foffe fatto giuSiitia poi che nonfitronaua altro 
fangue [par fo che il mio, &r la giuflitia era che 
perdonaffero ad uno de gli auerfary.ilquale met 
teuano nella tromba » del che, & ditutto il re 
Sio il Capitano fi rallegrò, facendo ciò che io la 
domandaua . : | 
«- Vno restando molto fuersognato per uno 
Schiaffo ricenuto da un'altro, non uoleua ufcire 
della tromba , ma mi fece chiamare conmolti, 
co grandi fofpiri, acciò lo confeffafti > percioche 
accecato dalla paftione.ft uolena buttar nel ma- 
re sio le mandai è dire 3 che 'hauena propofito 
dî confeRarfi uenifte infino alla noftra camera, 
ilche fece con affzi fatica, ma confeffato che fu, 
refiò fe confolato, che ingenocchiatofi inanzi di 
me» fi pofe nelle miemani,& cofi fi fecelapace. 


Sì fa 
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- Pwaltro, che di piu lungo tempo portaua il 
ueleno; è cui parlando io intempo di bonaccia, 
cr effendo fano per effer fiato anifato da una 
perfona da bene, lo trouat piu duro che un faf= 
fo, & ritornando pi uolte era una affaticarmi 
indarno. Vngiorno fra gli altri detta che beb 
bi la Mella fenza far motto a niffuno; è fol afo 
lo; lotiraiinun certo luogo,cy ingenocchiato- 
mili dauanti î piedi , mai non potei frer niente » 
ev eracome fe mai non gli bauefti parlato ; la- 
fciandolo finalmente al fignore che con pia prez, 
zo lo ricomperò,efo li mandò una buona infer- 
mità, o ne anco questa fu baftante con lui in- 
fino che uenendo al finefece pure di buon cuore 
chiamar il fuo anerfario,&rfece con lui la pace. 
Vi fwanche chi simbarcò per l'India folo 
per amazzare il fito nemico che nenina in un'al 
era nanesilquale per gratia del fignore ft riduf= 
fes perdonando l’inziuria non fenza lagrime. 
I contrasti benche foffero fpeffofra perfone. 

di qualità;tutti però bebbero buon fine » per fa= 
perlo noiinanzi che bauef(ero tempo di uenir al 
le mani è & però mettefimo per quefto effetto 
findici s li quali fapendo che aluno contraStana 
con'altri, celo diceffero  & questo fenza fa- 
per gli uni dell’altri , & facenano l’officio fuo. 
tanto compitamente » che piu non fr potena 
defiderare . t dnoa 0 


POS PARTE" 
| Adelfo fratelli cariftimi ui dirò di quantipe- 
ricoli ci liberò Iddio , & quando arriuammo 
all'India, come,c& doue fiamo refati. Quan 
to al primo ben penfo ui ricordiate come alli 
uentid’ Aprile del 1560. cì partimmo di que- 
Sta [piaggia di Bethleem fei nani ; dellequali al 
prefente quattro fole ftamo arrinate nella fpiag 
giadi Coccin, cioè, San Vincentio, la Regina, 
i Drago s & Caftello, che uenne per Capitana; 
er era la noftra s fenzafapernoi punto di due 
altre, cioè del Cedro, & San Paolo nellequali 
ueninano il padre Emanuel Aluarez, & il 

fratello Gionanni Rofcio . la noftra fubito parti 
ri che fummo ; fi feparò datutte l'altre, &ofra 
tre giorni fcopriffimo l’ifola della Madera; 

uel medefimo giorno nedemmo lontana da noi 
un’altra nane laquale penfammo folle il Drago; 
nenticinque giorni dopo la noStra partita, ar= 
ziuammo alle Canarie; toccando folo l’ifola det- 
tala Palma; ini tutti incominciorno infafti- 
dirft del utaggio, dicendo non effèr mai accadu- 
to intanti giorni fare fi poco camino spurci 
rallegrò grandemente l’hauer uifto una nauela” 


Figilia della Pentecofte alli uenti di Giugno, & 


per fapere fe era delle noftre [parammo alquan- 
si pezzi s acciò per questi fegni Stando lontana 
cintendefle.quefto fu il Sabbato matinala fera 
dopo conofemmo efferla piu defiderata, cioè 
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«San Vincentio penfando d'effer prefo terra, & 
«con paura di non dar nellipafti di Santa Ama 
«ew ritornar à Portogallo» parenafi s che San 
Vincentio haneffe gia paffatalalinea , & che 

an0i fofimoi pin pigri di tutti. Arrinata dun- 
que ci rallegrammo tutti, & animammo ; pere. 

che poî ci pareua douer e[fer 1 primi ad arrinar 

allIndia. ella ci fece la rinerenza, che ft coftuw- 

ma fare alle naui Capitane ; con fparar molti 

pezzi d’artigliaria, & forfi piu del folito per la 

festa del Spirito Santo dandoci îl buon utag- 
gionoi li ribondemmo contiri strombe 3 & pa- 

role con grande confolattone ... Questa naue 

uenne in compagnia noftra alcuni giorni ò per 

dir meglio (i fermò, perche Stefttmo circa tren- 

ta giorni nella CoSta di Guinea; nellaquale fe 

perche, ò guadagna il uiaggio, & anche fi gua- 

dagnano l’infermità per i caldi, & peri falumts 

che ft mangiano . 3 

Vi giorno dopo San Giouan Battiîta, che è 

a uenticingue di Giugno» paffammo la linea » & 

benche fofe tardi; pur ci confolanamo per il 

“gran defiderio s che era in tutti di questo, D 
per intendere , che quefta medeftma nane l'ha- 
ueua paffata un’altra uolta il giorno di San 

 Giouanni Battifta, & ci crebbe l'animo d’arri- 
uare all'India ; benche tardi » <& con Stento co- 

me fuueramente. e SE 


Peet 
SI. 
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° © «Alli tre di Luglio paffammo il capo di Santo 
«Agoftino, non molto dapoî quello di buona fpe- 
ranza piu fatigofo, importante del refto, & 
‘nonfenzaragione fi dice capo di buona (peran= 
za poi che paffato ò fia di qua ò di la refta la per 
Sona con fperanza del buon fucceffo del utaggio. 

Fra quelli due capi ci uennero notabili cal- 
me, incolpando altritl partirfi tardi, altri l’ef- 
Ser anno bifeftile . io però dicena efferne cagio- 
‘nei peccati noftri , moftrandoli quefto hora în 
ragionamenti s bora in prediche, acciò lafciaffe- 
roi peccati i nitij : e perche fenza dubbio è 


gran cola arrinare una nane all'India, che lofa. 


Iddio per l’orationi dell'innocenti , che riman+ 
gono incoteîto Regno, t cui padri uengono în 
queste bande > & per l’interceftione delli fanti 
del cielo . dl: 

 «Acco$tandoci alquanto all’ifole di Triftano 
d’Acugna, ci fecero la folita accoglienza;per» 
che ci diedero come fono foliti fare è quelli, che 


ui fi accoftano, una tal baftonata ; dellaqualece 


ne ricordaremo fompre. percioche il giorno della 
Trasfguratione ; ci fopranenne una tempesta, 
in quel luogotanto grande che l’onde paffana- 
no foprala nane. il fratello Vieira, dopo d’ha- 
uer gittato alcune uolte agnus Dei nel mare 
pieliata la croce, portandola coperta dalla par. 
te del crocifi(fo, corfe al piu alto luogo della na= 


hai 
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e fermandofi ini . la gente fubito che cominciò 
à mancar la fortuna ricuperata alquanto la 
fperanza della uitass animò molto uedendo Chri 
flo incroce ; come dapoi mi riferirono . final- 
mente uolfe il fienore nel tempo piu difficile è. 
Seampare per ta moltitudine dell'onde » &Y alto 
mare doue erauamo ridotti, ricordarfi di not li- 
berandoci di paura,tanto piuche îl giorno inan 
i della Neue, fi ruppe una antenna, che feId- 
dio non prouedena, la morte era certiffima. 
| Dopo queste tempeStes pericoli, li quali 


mal fe polfono raccontar con la penna, per effer 


molto differente iltronarftineRisl’ultimo d'A- 
goftofcoprimmo la nane detta il Drago,la qua- 


la fatta che bebbe la debita riuerenza, fu rice- 


unta contrombe,cy buon viaggio. faputo il Ca- 


pitan del Drago, come il Capitano maggiore , il 


uale uenina nella noftranaue, era infermo,fe- 


‘ce gittar lo felhifo, & uenne a uifitarlo  accom- 


‘pagnato con altri officiali della fua nane;perche 
allborail mare Staua în gran bonaccia . ueden- 
do il Capìtano del Drago la pace,ty tranquilli 


‘tà della noftra naue, flupito di ciò fece paflare 


alcuni delli fiuoì alla noftray per fepararli s tanti 
erano i.contraîti sy inimicitie fra di loro, an- 
corche nella [ima naue nifuno infin'allbora sera 
fentito male, fe nonche s'erano patite alcune do - 
glie nelle gingiue... i 
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Il Capitano maggiore uedendo cheil Draro 
‘caminana piu, che ci potria lafciare per con- 
Solatione di tutti, &x giudicando e[fer coftnecef. 
fario , feceli farun comandamento fecondo la 
fua anttorità che non fi partie ma veniffe in 
compagnia nofira > poco di poî uenne: un cofî 
gran uento, che penfammo baner guadagnato 
poco, per bauer paffato l’ifole-di Triftano D'A- 
‘cugina , perche oltre l’elfer repentino s wo forte» 
e ion efferui chi amainaffe > fi ruppe la uela 
“del trinchetto 3 dimaniera che non feruà piu : 
‘uenne inffeme con queflo uentotant'acqua; che 
parea uoleffe fommerger la nanesallagandofi tut 
ta la no$tracamera. questo fu alli quattro d’Ot 
tobre. & perche il fratello, <& io gia per la 14- 
dio gratia eranamo fani s aiutammo in quel che 
‘ciafouno potena . io gittai alcuntagnus: Dei nel 
mare, & piacque è Dio per fua bontà far cefa- 
vela tempelta. & acciò il fine d’untranaglio 
‘fo/fe principio dell’altro, uenne due giorni dopo 
un'altratempeSta s non minor della pafata, ri- 
tronandoti affai (Proweduti . onde capitamimo a 
cert’ifolesche paruegrà maraniglia,perche a un 
«tratto.ci trouimmo attorniati dall’ifole di Gra 
ipo Rodriguez s le quali gia fono quaranta an 
‘niche fono Slate fcoperte , & da queltempo in 
«qua nuna nave maiui era capitata . pertanto 
tutti ci rallegranimo molto s'd’effer uenuta è 


questi ; 


x 
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questi luoghi, per ueder quefl’'ifole 3 ancorche cè‘ 
riufciffe altrimenti , percioche paffata la linea’ 
equinottiale fi leuò un vento frefio per camina- 
re, pur contutto queto caminanamo aflar ada- 
gio, perche come dicenano gli offitiali della na- 
neshanenamo il corfo dell’acque contrario. pen= 

| fando dunquecome diBi s l’ifole nedute efler de 
Gracipo Rodriguez, trowammo dopot efjer di 
Madrica,caminando affai contenti, defiderofe 
d’arrinare a terra » ditendo che arrinariamo n 
Coccin per il Venerdi » ò Sabbato feguente con 
uento frefco è le vele (piegate. il Martedì alle 
quindici d'Ottobre uenimmo a dare nelli bafti di 
Cilao, &y uedendo il marinaro del timone; come 
il timone: bauena toccato, cominciò è gridare 
che amainaffero le uele : & perche i marinari s. 
cr gente del mare erano infermi, & per cher 4 
uento molto forte non fi poterono raccoglier fa 
prefto le uele , che prima non caminafftmo tre 
miglia . : 
Vorrei fratelli carifttmi faperni efplicare, &, 
dipinger la gran paura che queSta fu per tutti » 
almanco inanze che frfapeffe che la nane non fa 
ceva acqua. uedendo dunque il pericolo nel 
quale eramo tutti benche le forze non aiutaffe= 
ro 3 altri però correnano alle uelesaltri alla fen» 
tinayaltri a gettar piombo,c tutti eramo mol: 
to diligenti s molti ueninano da me per confef- 


PA RIT:E; 


farfi serio lì confeffaua . amainate finalmente, 


le uele, & uifto come per la bontà di Dio la na- 
ue non faceua acqua > non ci fu alcuno, che uo- 
le(Je piu dormire > defiderando ueder il giorno, 


& fapere in che paefi foffimo ridotti. &y uenuta. 


la luce conofcefttmo effer lontani da terra una 
legha, & mezza - uedendo la nane del Drago 
attaccata alla terra, & fenza l’arbore grandes. 
ancorche niffuno fape[fe doue foffimo, percioche 
chi diceua una cofa, chi un’altra, ne meno fape= 


uamo di certo sche naue fi foffe la veduta fi 


mandorno dunque fette huomini con prouifioney 
d'arme  AStrolabio  & carta da navigare, li- 
quali arrinati à detta naue interra + trouornos 
che hauea tagliato l’arbore grande, acciò non ft 
fpezzafte per colpi , che daua la naue, & per 
nonfapere i marinari il paefe . 

Deliberorno dunque i noStri paffar inanzi, 
& arriuati alla bocca d’un fiume fcoprirno 
certe uele , & fe ne ritornorno appreffo il Dra- 
go s acciò |: difendeffe . arrinate le uele erano 
certe barchettesche ufano qua, chiamate Tonni 
con lequali ci uenne un fratello no$tro Luizi di 
Gouea . perche hauendo il Signore Iddio pre- 
ueduta la no$tra uenuta nell'India ; uolfe cofè 
utilmente ovdinar ogni cofa, che e[fendo questa 
terra nellagual arrinammo d'un crudel Tiran- 
no, il Vice Re don Coftantino uolfe pigliarla,c 
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metterni i Chriftiani della Pefcherta . E' lonta= 
sia queSta terra da Goa ducento leghe per ma- 
re, er ui b un'altra ifola congiunta a queSta la- 
qual fi chiama l’ifola di Manar ; oue fece babi- 
tare i Chriftiani, per e[fer pogliata mentre ui fu 
laguerra . 

 Veniua dunque quel noîtro fratello ilquale. 
era coni ChriStiani dell’ifola di Manar per effer 
Stato auifato da ChriStiani come erano arriuate 
due naui grandi » &y giunto » che fu al Drago» 
egli coni Chri$tiani dando fegni di pace entrò 
nella nane » & dette nuone da tutti defiderate. 
come egli uenina ad aintar loro a metter le 
vobbe in terra; acciò la nane poteffe ufcire» 
menando feco per quefto effetto molti Tonnt.. 
i no$tri, che erano andati nello fchifo, tornorno» 
danoî lanotte strowandoci in arme per com- 
batter fe era neceffario , & ci diedero nuoue 
gome eramo in terra di Chriftiani x come il 
Vice Re non era piu lontano da not di quattor- 
dici leghe. Potete penfare cariftimi miei quanta’ 
fopel’allezrezza di tuttisrendendo infinite gra- 
tie è Dio ; ilquale ci banena condotti in porto» 
ev liberati dalle mani di quel crudelifitimo Re 
di Giafanapatan. di 
» 7enendoun Tonno alla no$tra nane & fa= 

pendo dal Capitan maggiore douerfi afpettar 
certa rifpofta d’unnegotio mandato al Vice Re: 

SSSLATE 
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in Giafanapatan, & come in quell’ifola c'era» 
no fratelli della compagnia ; determinai con li- 
cenza del Capitano andarli è wifitare s & por= 
tar alcune cofè frefehe per l’infermi.: Arrina- 
to doue erano è fratelli Luigi di Gouea, Goez 
Derran, & Santi sfu tanto il piacere che più 


Facile farà è noi penfarlo » che ferinerlo : nonli 


tronai aliboratutti infieme per efferfpartiti fra 
è ChriStiani per diuerfe parti dell’ifola, pur il 


| fratello Luigi di Gouea, & Goez liquali trovai 
infteme smi fecero tanta accoglienza che ben | 


pare gente dell'India . | 
. Saputa,il padre Proninciale , Antonio di 
Quadros la uenuta delle due nani è queSt'ifola 
Jeri[fe una lettera al fratello Luigi di Gouea, ac- 
ciò me la deffè, & sbarcato, io lo uenifti è tro- 
vare in Ciafanapatan doue egli era col Vice 
Re, & infieme il padre soueral, & il padre En 
tico Enriquez il padre Mefibita,il padre Fran 


celco Perez, al padre Cueglio. io efendo un. 


altra uolta tmbarcato, finontai, ritornando al- 
L'ifola di Manar , con gran fentimento di tutti 
quelli della nane: andar al padre Provinciale, 
oue fu ricemto', benche incampo di guerra,. 
purcome fi fuole dalli padri della compagnia 
noftra. Liga 


x Il padre Provinciale fisbito l’altro giorno do- 
| mandò licenza al Vice Re (ilquale hanea con, 
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«felfato; & communicato il di inanzi) per uenire 
‘@-Coccin  & ottenuta la licenza partimmo tn 
una galeotta > & arriuammo di la a dieci ò do- 
dici giorni , douetronammo il padre Girolamo 
Cuenca . venne anco con eftì noi il fratello Viet- 
ra ; perche fapendo il padre quanto ad agio ca-- 
minaua la nane & effer gia Stracco quel fra- 
tello, lo fece chiamare; & arrisammo d Coccin 
alli dicinove d'Ottobre, & la nane arriuò il de 
Seguente. & cofi fi finirono fei mefi giufti da che 
fiamo partiti. 

Si fermò il ‘padre Prowinciale in Coccin died 
‘giorni, &Y pot parti per Coulam,dove Stette tre 
giorni confeffando Portoghefi, & Chriftiant 
della terra, predicandoli per interprete, & bat 
tizgandone molti , & lafciando alcuni Catecu= 
mini per battezzarfi. In un luogo ufcendo è 
uifitare î Chri$tiani, fcontrai forfe da cinquanta 
perfone che uolenano battezzarfi , & în un’al- 
tro dodici, & una Moracon tutta la fuafami- 
glia. Battezzai anche un necchio,ilguale fubi- 
to che io lì parlai di farfe Chriftiano » fi uenne 
dame, & fecefi infteme conuna povera cieca. 
In giorno dimandai 4 una fanciullina che nome 
hauefè > & per la confuetudine che hanno di 
nominar Iefus fanta Maria, mi rifpofe che fan- 
ta Maria , & dimandandoli di nuouo rifbofe il 
medefimo . Andando la fera perle firade con 
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‘ana campanella è ragunare î fieliolini per la 
“dottrina ChriSliana  eftt uengono chiamandomi 


Chriftiano, perche niuna altra parola Porto- 


‘ghefafanno che queSta, & l’orationi. 


Gia penfo e(ferut Stato lungo cariffimi miets 
lafciarò dunque penfare 4 uoî il resto ; acciò piu 
ui animiate a uenire in quefte bande, ringra- 
tiate Iddio delle maraniglie che fa in questi 
paefi. Sappiate che è tanta l’ubedienzazl’amore, 
«& la riuerenza, che i ChriStiani ufano conli no 
Stripadri, che mi fonomarauigliato come di co- 
‘fa degna di ammiratione. Viddi nell’ifola di 
‘“Manar ftare un’huomo in piedi molto tempo nel 
cam n pos imanzi alla tenda de’ no$tri, & penfan- 
‘do io effer qualche abufo gentile, mi fu detto co 
‘me il noStro fratello Luigi di Gouea gli banea co 

mandato per ubedienza che fleffe ini per un 
‘mancamento fatto , (enza manette , catena 3 ò 
‘chiaue, Solo în un circolo, tanto prefo.c& ficuro, 
come fe fofje Stato în qualche fortiftima prigto- 


‘ne. Onde moffo io è compaftione » per effer gia 


Stato in quel circolo molte hore,pregai il fratello 
lo uolefte liberare, & cofi fece , &"fubito quel- 
Uhuomo fi uenne a gittare alli miei piedi, fapen 
do efèr Stato liberato per mia interceftione, & 


è pena lo feci lenar fu. 


‘Ho fentito ancora molti fanciulli giouani, & 
mecchi dire le cofe della fede > <&y fpecialmentei 
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fanciulli, che molti di loro le fanno inlatino, & 
Portoghefe. è un (baffo uederli la mattina con le 
corone în mani, & al collociafcheduno dicendo 
la fua. celebrano anche le feste , ilche tutto ci 
dà gran cagione di ringratiare Iddio no$tro fi- 
gnore »& allegrarci {piritualmente è & ueder 
tante croci, Chiefe, & udir tante lodi del nofiro 
Signore in luogo doue ancora s’ adorano demoni 
& Pagodi . lafcio di raccontar gli altri fenti- 
menti, & allegrezze fpirituali, acciò uoî le ue- 
niate a guftare. Non uorrei mai finire di rac- 
contarui cofe per lequaliwincitafte'a dimandare 
al Signore gratia diuenire în quefti ò altrifi- 
ili luoghi. Iddio per fua infinita bontà , & 
mifericordia, ci dia 4 tutti gratia, acciò tuttiin 
| ogni cofa lo poftiamo feruire, lodare, & amare. 
«Amen. Alli tredici del mefe di Gennaro del 

1561. diCoccin. 


Vostro indegno,c minor fratello nel Signore 
Pietro d’Arboleda. 


IL FINE. 


In Venetia per Michele Tramezzino. 
Mi DL 


- î 
eee — 


Pi 


E Pt 


RT RT e ZI? 


